EUROPEAN UNION ECO LABEL

* X % High Energy Efficiency
* *
* € *
* * ]

* Kk Designed to

facilitate recycling

N g

Award to goods or services which meet the environmental
requirements of the EU ecolabelling scheme
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At Sony we are constantly rethinking and redesigning in order to create innovative digital
entertainment products. And we are also constantly rethinking and re-evaluating our
products, processes and our potential impact on the planet.

Thanks to our results in that direction, this product achieved the European Eco label
award issued by the European Comission. You can get more information in following link:
http://europa.eu.int/comm/environment/ecolabel

Sony giver som minimum 2 ars garanti pa dette LCD TV og 7 ars garanti for rddighed af reservedele.

Sony myéntaa télle LCD-televisiolle vahintdan 2 vuoden takuun ja elektroniikkaosille 7 vuoden
saatavuustakuun.

Sony gir minimum 2 ars garanti for denne LCD TV-en og 7 ars tilgjengelighet for elektroniske
redervedeler.

Firma Sony udziela co najmniej 2-letniej gwarancji na ten odbiornik TV z ekranem ciektokrystalicznym
oraz zapewnia dostepnos¢ elektronicznych czesci zamiennych przez okres 7 lat.

Sony ofera minim 2 ani garantie pentru acest televizor LCD si 7 ani asigura piese electronice de
schimb.

Sony ger minst 2 ars garanti pa denna LCD-TV och erbjuder tillganglighet pa elektroniska
komponenter i 7 ar.

Vejledningen om "Montering af vaegbeslaget" findes i brugervejledningen til tv'et.
Seindasennustelineen asennusohjeet 10ytyvat timén television kayttdohjeesta.
Instruksjoner om & "Installere veggmonteringsbraketten" er inkludert i bruksanvisningen til denne TV-en.

Wskazoéwki dotyczace ,Instalacji Sciennego uchwytu mocujgcego” znajdujg sie w instrukcji obstugi tego
odbiornika TV.

Instructiunile despre "Instalarea dispozitivului de fixare pe perete" sunt incluse in acest manual de instructiuni al
televizorului.

Bruksanvisningen till denna TV innehaller instruktioner for att "Montera vaggfastet".

@ For mere information om Sony-produkter
7'f Hyddyllista tietoa Sony tuotteista
For nyttig informasjon om Sony produkter

Szczegotowe informacje o produktach Sony
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Indledning

Tak fordi du valgte dette Sony-produkt.
Fgr TV-apparatet betjenes, leses denne
vejledning grundigt og beholdes til senere
opslag.

Producenten af dette produkt er
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Den autoriserede reprasentant for
EMC (elektromagnetisk
kompatibilitet) og produktsikkerhed
er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland. Henvendelser
om service eller garanti henvises til
de adresser, der oplyses i de
serskilte service- eller
garantidokumenter.

Bemaerkninger om
digital TV-funktion

* Funktioner i forbindelse med digitalt TV
(D\V3) fungerer kun i lande eller
omrader, hvor der udsendes i DVB-T
(MPEG-2 og H.264/MPEG-4 AVC)
digitale jordbundne signaler, eller der er
adgang til en kompatibel DVB-C DVB-
T (MPEG-2 and H.264/MPEG-4 AVC)
kabeltjeneste. Fa at vide hos din lokale
forhandler, om du kan modtage et DVB-
T-signal pa din bopzl, eller spgrg
kabeludbyderen, om deres DVB-C
kabeltjeneste er egnet til integreret
betjening med dette TV-apparat.
Kabeludbyderen kan opkrave et ekstra
gebyr for en sadan service eller kraeve, at
du indvilger i deres
forretningsbetingelser og -vilkar.

Dette TV-apparat fglger
specifikationerne for DVB-T og DVB-C,
men der er ikke garanti for
kompatibiliteten med fremtidige DVB-T
digitale jordbundne udsendelser og
DVB-C digitale kabeludsendelser.
Visse digitale tv-funktioner er er
muligvis ikke tilg@ngelige i visse lande/
omrader, og DVB-C-kabel fungerer
eventuelt ikke korrekt hos visse
udbydere.

En liste med understgttede kabeloperatgrer
findes pé support-webstedet:

http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

#o

 Illustrationerne, der anvendes i denne
manual, er af KDL-40V55xx,
medmindre andet er angivet.

¢ Det “x” der optreder i modelnavnet,
svarer til de tal, der angiver
farvevarianten
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Oplysninger om
varemaerker

D\/3 er et registreret varemarke, der
tilhgrer DVB projektet.

HDMI, HDMI logoet og High-Definition
Multimedia Interface er varemarker eller
registrerede varemerker, der tilhgrer
HDMI Licensing LLC.

DLNA og DLNA CERTIFIED er
varemarker og/eller registrerede
varemarker, der tilhgrer Digital Living
Network Alliance.

GUIDE Plus+™ er (1) er et varemarke
eller registreret varemearke, der tilhgrer,
(2), der fremstilles under licens fra og (3)
er underlagt en reekke internationale
patenter og patentanmeldinger, der ejes af
eller er givet i licens til Gemstar-TV Guide
International, Inc. og/eller deres
tilknyttede datterselskaber.

GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. OG/ELLER
DETS TILKNYTTEDE .
DATTERSELSKABER ER PA INGEN
MADE ANSVARLIGE FOR
N@JAGTIGHEDEN AF OPLYSNINGER
I PROGRAMOVERSIGTER, DER
LEVERES AF GUIDE PLUS+
SYSTEMET. GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. OG/ELLER
DETS TILKNYTTEDE
DATTERSELSKABER ER UNDER
INGEN OMSTZANDIGHEDER
ANSVARLIGE FOR NOGET BEL@UB,
DER SKULLE UDG@RE TABT
FORTIJENESTE, TAB AF
FORRETNING ELLER INDIREKTE
SKADE, DOKUMENTERET SKADE
ELLER FOLGESKADER I
FORBINDELSE MED LEVERING
ELLER BRUG AF OPLYSNINGER,
UDSTYR ELLER SERVICE I
TILKNYTNING TIL GUIDE Plus+™
SYSTEMET.

Fremstillet pa licens fra Dolby
Laboratories. “Dolby” og det dobbelte D-
symbol er varemarker, der tilhgrer Dolby
Laboratories.

“BRAVIA” og BRAVIA er varemarker,
der tilhgrer Sony Corporation.

“XMB™” og “XrossMediaBar” er
varemearker, der tilhgrer Sony Corporation
og Sony Computer Entertainment Inc.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS
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For du betjener TV-apparatet, skal du leese “Sikkerhedsoplysninger” (side 8). Gem vejledningen til senere brug.
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Opstartsvejledning

For brug

Kontrol af tilbehor

Netledning (Type C-6)* (1) (undtagen til 37/32
tommer)

Stander (1) og skruer (4) (undtagen til 52 tommer)
RM-EDO16 Fjernbetjening (1)

RM-EDO012 Fjernbetjening (1) (kun KDL-46/40/37/
32W5720/5730/5740)

To AA batterier (type R6) (2)

* Fjern ikke ferritkernerne.

Sadan isaettes batterier i
fijernbetjeningen

Tryk pa |Iaget og loft det for at dbne det.

4DK

1: Montering af standeren

(undtagen til 52 tommer)

1 Abn papkassen, og tag standeren og
skruerne ud.

2 Szt tv'et pa standeren. Pas pa, at kablerne
ikke kommer i klemme.

o
)
3 Monter tv'et pa standeren som vist med

pilene 4 der viser skruehullerne, ved
hjelp af de medfglgende skruer.

£

* Til KDL-40E55/32E55xx kan du justere standeren
til en hgjere position. Flere oplysninger findes i
folderen “Sédan justeres hgjden pé standeren”.

* Ved anvendelse af en elektrisk skruetrekker
indstilles tilspendingsmomentet til ca. 1,5 Nm.



2: Tilslutning af en antenne/  3: Undga, at TV-apparatet
Set Top Box/optager (f.eks. vaelter
DVD-optager)

Tilslutning af en Set Top Box/optager (f.eks.
DVD-optager) med SCART

Set Top Box/optager (f.eks. DVD-optager)
1  Skru en traeskrue (4 mm i diameter,
medfglger ikke) i TV standeren.
Tilslutning af en Set Top Box/optager (f.eks. )
DVD-optager) med HDMI 2  Skru en maskinskrue (M5 x 20, medfglger
ikke) i skruehullet pa TV'et.

3 Bind treskruen og maskinskruen sammen
med en wire.

N E ‘
(':') ouT @& =

Set Top Box/optager (f.eks. DVD-optager)

5DK
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4: Samling af kablerne

» Saml ikke AC/netledningen i et bundt sammen
med andre kabler.

5: Udforelse af den
Opsatning

1 Slut TV-apparatet til stikkontakten.
2 T=znd ENERGY SAVING SWITCH

(side 10) (kun KDL-46WES5/40WE5xXx).
3 Tryk pa & TV-apparatet.

Fgrste gang TV-apparatet tendes, vises

sprogmenuen pa skermen.

6DK

Fglg vejledningen pa skermen.

Aut. programindstilling: Nar du
vaelger “Kabel TV, tilrader vi, at du
vaelger “Hurtig scanning” for
lynindstilling. Indstil “Frekvens” og
“Netvarks-ID” ved at fglge oplysningerne
fra kabeludbyderen. Hvis der ikke bliver
fundet nogen kanaler med “Hurtig
scanning”, kan du prgve “Fuld scanning”
(selvom det kan tage nogen tid).

En liste med understgttede kabeloperatgrer
findes pa support-webstedet:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

Programsortering: Hvis du vil @ndre
rekkefglgen pa de analoge kanaler pa TV-
apparatet, skal du trykke
pa“Programsortering” (side 40).

@ko-indstilling: Nar du velger “Ja”,
@ndres “@ko”-indstillingerne til de
anbefalede veardier for at reducere
strgmforbruget.

Til Opsaetning GUIDE Plus+™-system
(kun hvis GUIDE Plus+™-gystemet er
tilgeengeligt)*
* Betingelser for, at du kan Ops&tning denne funktion:

— Du kan modtage digitale udsendelser.

— hvis “Egen Antenne” er valgt i “S: Udfgrelse af

den Opsatning”.
Indtast postnummeret pa det omrade, du
bor i, med{/$/<a//.

s

* Indtast fra venstre, hvis postnummeret er pa
feerre end syv cifre.



2 Vzlg sprog til GUIDE Plus+.
Dette trin springes over, hvis et af Juster Ing a f
fglgende sprog valges i “S: Udfgrelse af betr agtningsvinklen pa° tv'et
den fgrste Opsatning”: “English”,
“Deutsch”, “Espaiiol”, “Italiano”,
“Frangais” eller “Nederlands”.

3 GUIDE Plus+ Download af Data. Justering af vinklen til venstre og hajre
Det fgrste download kan tage nogen tid, (drejeled)
sa tryk ikke pa nogen knapper pa TV- Set ovenfra
apparatet eller fjernbetjeningen imens. :
Nar du har modtaget den fgrste download
af TV-listedata, sker alle fremtidige
downloads automatisk.

Forside ‘
£

* Du kan ogsa indstille kanalerne manuelt (side 41). @

» P4 KDL-40E55/32E55xx er drejeleddet last for at
forhindre, at fingrene klemmes. Oplysninger om,
hvordan tv'et lases op og flyttes til en hgjere
position findes i folderen “Sadan justeres hgjden
pé standeren”.

TV-apparatet kan justeres inden for de vinkler,
der ses nedenfor.

Afmontering af
bordstanderen fra TV-
apparatet

oy

* Aftag skruerne ud for pilmarkerne 4~ pa TV-
apparatet.

* Undlad at afmontere bordstanderen af andre
grunde end for at vaegmontere TV-apparatet.

7DK
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Sikkerhedsoplys
ninger

Installation/opsaetning

Installer og brug tv'et i overensstemmelse
med nedenstdende vejledning for at undga
brand, elektrisk stgd eller skader pa
personer og materiel.

Installation

* Tv'et skal szttes op ved en let
tilgengelig stikkontakt.

* Placer tv'et pa en stabil, plan overflade.

 Kun en autoriseret intallatgr ma udfgre
veaginstallationer.

 Af sikkerhedsmeassige grunde anbefales
det at anvende Sony tilbehgr, herunder:
—  Vagbeslag SU-WL500

* Anvend de skruer, der fglger med
vagbeslaget, ndr monteringskrogene
saettes pa TV-apparatet. De medfglgende
skruer er beregnet til at vere 8-12 mm
lange malt fra anlegsfladen pa
monteringskrogen.
Skruernes diameter og lengde ath@nger
af modellen pé vegbeslaget.
Hvis der anvendes andre skruer end de
medfglgende, kan det medfgre
indvendige skader pa TV-apparatet eller
fa det til at falde ned eller lignende.

8-12mm

D Skrue (leveres med
veegbeslaget)
Monteringskrog

Krogens montering pa
TV-apparatet

Transport

Fgr transport af
tv'et tages alle
kabler ud.

Der skal mindst to
eller tre personer
til at beere et stort
tv.

Tv'et skal bares
som vist til hgjre.

Belast ikke LCD- i
/ N
k . f )
ermen, =)
* Nar tv'et lgftes N
eller flyttes, skal <
det holdes i i %}
bunden med et X

fast greb. N (w\
Tv'et ma ikke \d) \ 7 )
udszttes for Y
fysiske stgd eller kraftige vibrationer
under transport.

Tv'et skal pakkes ind i
originalemballagen og szttes ned i
originalkassen, nér det skal til reparation
eller blot flyttes.

Ventilation

Tildzk ikke ventilationshullerne og stik
ikke noget ind i kabinettet.

Der skal vare plads omkring tv'et som
vist nedenfor.

Det anbefales sterkt at anvende et Sony
vaegbeslag for at sikre tilstreekkelig
luftcirkulation.

8DK

Monteret pa vaggen

IF 30 cm
100m§ §100m
"""""""""""" 10cm

Der skal veere mindst sa meget
plads omkring tv'et.

Monteret pa stander

I

Der skal vaere mindst sa& meget
plads omkring tv'et.

« For at sikre tilstrekkelig ventilation og
forhindre ansamling af stgv og snavs:

— Lag ikke tv'et fladt ned og monter
det ikke péd hovedet, bagvendt eller
sidevendt.

— Tv'et maikke installeres pa en hylde,
et teeppe, en seng eller i et skab.

— Tv'et ma ikke deekkes til med stof,
f.eks. gardiner, eller andre ting, f.eks.
aviser, osv.

— Installer ikke Tv'et som vist
nedenfor.

Luftcirkulationen afspzerres.

Netledning:

Brug netledningen og stikket som fglger
for at undgé brand, elektrisk stgd eller
skader pé personer og materiel:

— Brug kun netledninger fra Sony, ikke
fra andre leverandgrer.

—  Stikket skal settes helt ind i kontakten.

—  Slut kun tv'et til en stikkontakt med
220-240 V AC.

— Af sikkerhedshensyn skal du treekke
netledningen ud af stikket og vare
omhyggelig med ikke at vikle fgdderne
ind i kablerne.

— Tag netledningen ud af stikkontakten,
fgr du arbejder eller flytter pa tv'et.

— Hold netledningen vak fra
varmekilder.

— Tag netstikket ud og renggr det med
jevne mellemrum. Hvis stikket er
dakket med stgv og tiltrekker fugt,
forringes isoleringen, og der kan opsta
brand.

Bemaerk

¢ Du mad ikke bruge den medfglgende
netledning med andet udstyr.

» Undga sa vidt muligt at klemme, bgje
eller sno netledningen. Ledningstradene
kan vere afisoleret eller knaekket.

Du ma ikke @ndre pa netledningen.

Du ma ikke placere tunge genstande pa
netledningen.

Traek ikke i selve ledningen, nar stikket
skal tages ud af stikkontakten.

Du ma ikke slutte for mange apparater til
samme stikkontakt.

Du ma ikke bruge stikkontakter, som
stikket ikke passer i.

Forbudt brug

Tv'et ma ikke placeres eller anvendes pa
steder eller i omgivelser eller situationer
som de nedenfor beskrevne. Ellers kan
tv'et fungere dérligt og foréarsage brand,
elektrisk stgd og personskader.

Placering:

Udendgrs (i direkte sollys), pa stranden, pa
et skib eller et andet fartgj, i et kgretgj, pa
hospitaler, ustabile placeringer, tet pa
vand, fugt eller rgg.

Miljo:

Steder, der er varme, fugtige eller meget
stgvede, hvor der kan komme insekter ind,
hvor det kan blive udsat for mekaniske
vibrationer, tet pd breendbare genstande
(stearinlys ol.). TV-apparatet ma ikke
udsettes for dryp eller stenk, og der ma
ikke anbringes vaskefyldte genstande som
f.eks. vaser pa TV-apparatet.

Situation:

Undlad brug med vade hander, med
kabinettet afmonteret eller med udstyr, der
ikke anbefales af producenten. Tag tv'ets
netledning ud af stikkontakten i tordenvejr.

ltuslaede dele:

¢ Du ma ikke kaste genstande mod tv'et.
Skarmglasset kan knuses af slaget og
anrette alvorlig personskade.

¢ Hvis tv'ets overflade revner, ma du ikke
rgre det, fgr du har trukket netledningen
ud af stikkontakten. I modsat fald kan du
fa elektrisk stgd.

Nar tv'et ikke er i brug

* Hyvis du ikke anvender tv'et i flere dage,
skal det afbrydes fra lysnettet af miljg-
og sikkerhedshensyn.

Da tv'et ikke er helt afbrudt fra lysnettet,
selvom det er slukket, skal stikket tages
ud af stikkontakten for at afbryde tv'et
fuldkomment.

Visse tv'er kan have funktioner, hvor
tv'et skal sta i standby for at fungere
korrekt.

Born

« Lad ikke bgrn klatre op pa tv'et.

* Mindre tilbehgr skal opbevares
utilgeengeligt for bgrn, si det ikke sluges
ved en fejl.

Hvis falgende problemer

opstar...

Sluk tv'et og treek straks netledningen ud
af stikkontakten, hvis fglgende problemer
opstar.



Bed din forhandler eller Sony
servicecenter om at fa tv'et efterset af
autoriserede serviceteknikere.

Nar:

— Netledningen er beskadiget.

— Stikket passer darligt.

— Tv'et er beskadiget som fglge af at
vere tabt eller slaet, eller der er kastet
genstande mod det.

— Vaske eller genstande er treengt ind
gennem kabinettets abninger.

Forholdsregler

Behagelig afstand til tv'et

* Der skal vere moderat belysning, da det
kan belaste dine gjne at se tv ved darligt
lys eller i lengere tid.

 Nar du bruger hovedtelefoner, skal du
justere lyden, sd den ikke er for hgj, da
det kan skade hgrelsen.

LCD-skeerm

Selvom LCD-skarmen er fremstillet
med hgjpracisionsteknologi og 99,99%
eller flere effektive pixler, kan der
forekomme sorte pletter eller lysende
punkter (rgde, bla eller grgnne), der
optraeder konstant pa LCD-skarmen.
Deter en konstruktionsmassig egenskab
ved LCD-skarmen og ikke en fejl.
Tryk ikke og skrab ikke frontfilteret, og
placer ikke genstande oven pa tv'et.
Billedet kan blive uensartet, eller LCD-
skeermen kan blive beskadiget.

Hvis tv'et bruges et sted, hvor der er
koldt, kan billedet virke udtveret eller
blive mgrkt. Dette er ikke tegn pa fejl.
Fanomenerne forsvinder, efterhanden
som temperaturen stiger.

Der kan forekomme skyggebilleder
(ghosting), nar der konstant vises
stillbilleder. Det forsvinder efter et
gjeblik.

Skarmen og kabinettet kan blive varmt,
ndr tv'et er i brug. Dette er ikke en fejl.
LCD-skarmen indeholder en lille
mangde flydende krystal. Visse
lysstofrgr, der anvendes i dette tv,
indeholder ogsa kviksglv. Fglg de lokale
regler og retningslinjer for bortskaffelse.

Behandling og rengoring af
tv'ets skaermoverflade og
kabinet

Serg for at tage netledningen til tv'et ud af
stikkontakten fgr renggring.

Folg nedenstaende forholdsregler for at
undgd nedbrydning af materialer eller
skermbelegning.

* Tgr stpv forsigtigt af skaermen/kabinettet
med en blgd klud. Hvis stgvet sidder fast,
skal skeermen tgrres forsigtigt af med en
hérdt opvredet blgd klud, der er fugtet let
med vand og et mildt renggringsmiddel.

¢ Du ma ikke bruge skuresvampe,
oplgsningsmidler eller syreholdige
renggringsmidler, skurepulver eller
flygtige oplgsningsmidler som alkohol,
rensebenzin, fortynder eller
insektmiddel. Brug af sédanne midler
eller lengerevarende kontakt med
gummi- eller vinylmaterialer kan
beskadige skarmens overflade og
kabinetmaterialet.

* Javnlig stpvsugning af
ventilationshullerne tilrades for at sikre
tilstreekkelig ventilation.

* Nar vinklen pa tv'et skal justeres, skal du
bevage det langsomt for at undga, at det
flytter sig eller glider ned fra
bordstanderen.

Ekstraudstyr

Hold ekstraudstyr eller andet udstyr, der
udsender elektromagnetisk straling, pa
afstand af tv'et. Ellers kan
billedforvreengning og / eller darlig lyd
forekomme.

Batterier

* Overhold den korrekte polaritet ved
iseetning af batterier.

Brug ikke forskellige batterityper eller
gamle og nye batterier samtidigt.
Bortskaf batterier pd en miljgvenlig
made. I visse omrader kan der vare
regler for bortskaffelse af batterier.
Radspgrg de lokale myndigheder.
Behandl fjernbetjeningen med omhu.
Tab den ikke, traed ikke pa den, og spild
ikke nogen form for vaske pé den.

Lag ikke fjernbetjeningen pa steder naer
en varmekilde eller pa steder i direkte
sollys eller i fugtige lokaler.

Bortskaffelse af tv'et

Handtering af

udtjente

elektriske og

elektroniske
. produkter

(Geelder for den
Europeeiske Union og andre
europzeiske lande med
separate

indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke mé
behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet indleveres pé en
deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at sikre, at
produktet bortskaffes korrekt, forebygges
de eventuelle negative miljg- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshéndtering af produktet
kan forarsage. Genindvinding af materialer
vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas
hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kgbt.

Bortskaffelse af
udtjente batterier
(geelder i den
Europaiske
Union samt

Pb :
europzeiske

lande med szerskilte
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa batteriet eller emballagen
betyder, at batteriet, der leveres med dette
produkt, ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. Ved at sikre, at
sadanne batterier bortskaffes korrekt,
forebygges, de mulige negative
konsekvenser for sundhed og miljg som
fglge af en forkert affaldshandtering af
batteriet. Materialegenbruget bidrager
ligeledes til at beskytte naturens
ressourcer. Hvis et produkt krever
konstant strgmforsyning af hensyn til
sikkerheden, ydeevnen eller data
integriteten, ma batteriet kun fjernes af
dertil uddannet personale. For at sikre en
korrekt handtering af batteriet bgr det
udtjente produkt kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladser beregnet til
affaldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter. Med hensyn til
gvrige batterier henvises til afsnittet om
sikker udtagning af batterier. Batteriet skal
derefter afleveres pa et indsamlingssted,
der er beregnet til affaldshandtering og
genindvinding af batterier. Yderligere
information om genindvinding af dette
produkt eller batteri kan fas ved at kontakte
den kommunale genbrugsstation eller den
butik, hvor produktet er kgbt.
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Knapper/indikatorer pa fijernbetjening og TV-apparat

Knapper pa fjernbetjening og TV-apparat
Hvis typen er KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740, henvises til den s@rskilte folder.

2@ B 170
III I

<<t BRAVIA Sync /i 0]

2]

SYNC MENU THEATRE PROG

O @ all

DIGITAL ANALOG SCENE AUDIO IEI*

H

GUIDE =
+ *
Smramil
@ @— I *
w5} @

o D 3] (kun KDL-46WES/

9 40WE5xx )

L

Knapperne pa TV-apparatet fungerer pd samme made som pa

@ fjernbetjeningen.
@ * P4 TV-menuen fungerer disse knapper som £/ %/<a/5>/@®.
.g.
* Tallet 5, >, PROG + og AUDIO-knapperne pé fjernbetjeningen
har fgleknopper. Fgleknopperne kan benyttes som referencepunkt,

S nar du betjener TV-apparatet.
o &)
@) O Knap/kontakt Beskrivelse
I/& TV Tander og slukker TV-apparatet fra standby.
SONY standby)
O (Teend/ Trykkes for at teende og slukke TV-et.

sluk) @

» Tv'et slukkes helt (0 W, intet strgmforbrug)
ved at slukke for tv'et og derefter tage
netstikket ud af stikkontakten.

* Pd KDL-46WE5/40WE5xx kan du ogsa
slukke tv'et fuldkomment ved at slukke for

ENERGY SAVING SWITCH (side 10).

ENERGY Slukker TV-apparatet fuldkomment. Hvis TV-
SAVING apparatet er i standbytilstand, nir ENERGY
SWITCH SAVING SWITCH er slukket ( 1), settes TV-
(kun KDL- apparatet dog kun i standbytilstand, nar der
46WES5/ tendes for ENERGY SAVING SWITCH

40WES5Sxx ) (0).

£

* Hvis ENERGY SAVING SWITCH er
slukket, kan du ikke udfgre funktioner som
gemning af urets indstillinger, download af
EPG'er eller opdatering af software.
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2DE #H (JAS)

GUIDE @

SONY

] (@]

[4] SCENE
(med undtagelse
af
KDL-46/40/37/32
W5720
W5730
W5740)

Tryk for at vise menuen “Valg af motiv” menu.
Nar du vaelger den gnskede sceneindstilling,
indstilles den optimale lyd- og billedkvalitet
automatisk for den valgte scene.

Tryk pé &/%/<a/2> for at velge
sceneindstillingen, og tryk derefter pd ®.
Biograf: Giver billedscener i et biografmiljg
med dynamisk lyd.

Foto: Giver billedscener, der autentisk
gengiver struktur og farve som et foto pa papir.
Sport: Giver billedscener, s& du far en
realistisk billed- og lydoplevelse som pa et
stadion.

Musik: Giver lydeffekter, sa du oplever den
dynamiske og klare lyd som ved en koncert.
Spil: Giver billedscener, si du kan nyde din
oplevelse i tv-spil fuldt ud med suveran billed-
og lydkvalitet.

Grafik: Giver billedscener der ggr det
behageligere at se fjernsyn l&ngere ad gangen
og eliminerer tretheden ved at vise klarere,
mere detaljerede billeder.

Auto: Den optimale lyd- og billedkvalitet
indstilles automatisk efter inputkilden, selvom
der maske ikke er nogen effekt afhaengigt af de
tilsluttede enheder.

£

* Hvis du slar Biograftilstand (side 13) til,
skifter indstillingen “Valg af motiv”
automatisk til “Biograf™.

[5] AUDIO

| analog funktion: Tryk for at &endre to-kanal
lyden (side 37).

| digital funktion: Tryk for at skifte det sprog,
der anvendes til det program, der vises i
gjeblikket (side 42).

(6] ®/®@ (Info/
Tekstvisning)

Hver gang du trykker pa knappen, @ndres
displayet som fglger:

| digital funktion: Oplysninger om det
aktuelle program — Oplysninger om det naste
program

| analog funktion: Oplysninger som aktuelt
kanalnummer og skarmfunktion —
Klokkeslat

| Tekst-funktion: Viser skjulte oplysninger
(f.eks. svar pa en quiz) (side 15).

(Fortsat) 11 DK
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Tryk pa ¢/%/<a/2> for at flytte markgren pa
skermen. Tryk pa © for at velge/bekraefte det
fremhavede punkt.

Ved afspilning af en fotofil: Tryk pa @ for
midlertidig stands/start af et diasshow. Tryk pa
{/<a for at veelge den foregaende fil. Tryk pa &/
2 for at velge naste fil.

Ved afspilning af en musik/videofil: Tryk pa
for midlertidig stands/start af afspilningen.
Tryk pa og hold <#/2> nede for at ga hurtigt
frem/tilbage, og slip knappen det sted, du vil
genoptage afspilningen fra. Tryk pa © for at
starte afspilningen fra starten af den aktuelle
fil. Tryk pa © for at ga til naste fil.

OPTIONS

Tryk pa for at vise en liste med
“Enhedsstyring” eller genveje til visse
indstillingsmenuer. Med menuen
“Enhedsstyring” kan du betjene udstyr, der er
kompatibelt med Kontrol til HDMI.

De viste menuvalg atha@nger af inputkilden.

HOME

Tryk for at vise menuen TV Home (side 32).

(9]
Farvede
knapper

Nar de farvede knapper er tilgengelige, vises
en betjeningsvejledning pa skeermen.

Taltaster

| TV-funktion: Tryk for at vaelge kanaler. For
kanal 10 og derover trykkes det naste ciffer
hurtigt.

| Tekst-funktion: Tryk for indtaste et
sidenummer.

Q (Favorit)

Tryk for at vise den favoritliste, du har angivet
(side 21).

PROG +/-/

| TV-funktion: Tryk pa for at vaelge naste (+)

G/ eller forrige (-) kanal.
| Tekst-funktion: Tryk pa for at veelge neste
(E) eller forrige (&) side.
G Tryk for at skifte sprog pa underteksterne
(Undertekst- (side 42) (kun i digital tilstand).
indstilling)

oX (Lyd fra)

Tryk for at sla lyden fra. Tryk igen for at fa

lyden tilbage.

« I standby-tilstand trykker du pa denne knap,
hvis du vil teende for TV-apparatet uden lyd.

=+~ Tryk for at justere lydstyrken.
(Lydstyrke)
3 (Tekst) Tryk for at vise tekstoplysninger (side 15).
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* RETURN

Tryk for at vende tilbage til foregdende
skermbillede i den viste menu.

Ved afspilning af en foto-/musik-/videofil:
Tryk for at standse afspilningen. (Displayet
vender tilbage til listen med filer eller mapper).

&= GUIDE
(EPG)

Tryk for at vise EPG (Digital Electronic
Programme Guide) (side 20).

DIGITAL

Tryk for at vise den digitale kanal, der sidst
blev set.

Ved visning af billeder fra tilsluttet udstyr:
Tryk for at vende tilbage til normal TV-
funktion.

ANALOG

Tryk for at vise den analoge kanal, der sidst
blev set.

Ved visning af billeder fra tilsluttet udstyr:
Tryk for at vende tilbage til normal TV-
funktion.

BRAVIA
Sync

<</ /11/>»»/m: Du kan betjene det
BRAVIA Sync-kompatible udstyr, der er
sluttet til TV-apparatet.

SYNC MENU: Viser menuen for det
tilsluttede HDMI-udstyr. Mens der vises andre
inputskarmbilleder eller TV-programmer,
vises “Valg af HDMI-enheder”, nar knappen
trykkes.

THEATRE: Du kan sla Biograftilstand til eller
fra. Nar Biograftilstand er slaet til, indstilles
automatisk til den optimale lydkvalitet (hvis
TV-apparatet er tilsluttet med et audiosystem,
der benytter HDMI-kabel), og billedkvalitet til
filmbaseret indhold indstilles automatisk.

£

e Hvis TV-apparatet slukkes, slas
Biograftilstand ogsa fra.

* Ved ®ndring af indstillingen “Valg af motiv”
slukkes Biograftilstand automatisk.

« “Kontrol til HDMI” (BRAVIA Sync) fas kun
med det tilsluttede Sony-udstyr, der har
BRAVIA Sync eller BRAVIA Sync-logoet,
eller er kompatibelt med Kontrol til HDMI.

=2/@
(Inputvalg/
Teksthold)

I TV-funktion: Tryk for at vise en liste med
input.

| Tekst-funktion: Tryk for at beholde den
aktuelle side.

@ (skaerm-
funktion)

Tryk for at endre sk@rmformat (side 16).
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Indikatorer

(kun KDL-40E55/
32E55xx)
[ ol
0
@
®
:l I:
|
(I, -------- : S
| TXJ@ T(‘) T
k ?
i, 2 0
(6]
Indikator Beskrivelse

[1] Lyssensor

Tildzk ikke sensoren, da det kan pavirke dens funktion (side 34).

Fjernbetjenings-
sensor

Modtager signaler fra fjernbetjeningen.
Tildek ikke sensoren, da det kan pavirke dens funktion.

X & (Sluk billede
/ Timer)

Lyser grgnt, nar du veelger “Sluk billede” (side 33).
Lyser orange, nar timeren er indstillet (side 20, 33).

[4] O (Standby)

Lyser rgdt, nar TV-apparatet er i standby.

I (Teend/sluk)

Lyser grgnt, nar TV-apparatet er tendt.

[6] Neerheds-sensor
(kun KDL-46WE5/
40WES5xx)

Tildzk ikke sensoren, da det kan pavirke dens funktion (side 33).

Om betjeningsvejledningen til tv-skaermen

Betjeningsvejledning

Digitalt TV

Eksempel: Tryk pa @ eller =3 RETURN (se [7] (side 12) eller [1§] (side 13)).

Betjeningsvejledningen indeholder hjelp om betjening af tv'et med fjernbetjeningen og vises
nederst i skaermbilledet. Brug de fjernbetjeningsknapper, der vises i betjeningsvejledningen.
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1 Tryk O pa TV-apparatet for at tende det.

Hvis TV-apparatet ikke kan tendes, skal
du tende ENERGY SAVING SWITCH
(side 10) (kun KDL-46WES5/40WES5xXx).
Nar TV-apparatet er i standby €0)
(standby) indikatoren pa TV-apparatets
front er rgd), trykker du pa I/() pa
fjernbetjeningen for at teende TV-
apparatet.

2 Tryk pa DIGITAL for at skifte til den
digitale funktion eller pA ANALOG for at
skifte til analog funktion.

De tilgengelige kanaler afh@nger af
funktionen.

3  Tryk pa cifferknapperne eller PROG +/—
for at vaelge en TV-kanal.

Valg af et digitalt program med (EPG)
Digital Electronic Programme Guide
(side 20).

I digital funktion

Et oplysningsbanner vises kort. Fglgende
ikoner optraeeder pa banneret.

Radiotjeneste
Kodet/abonnementstjeneste
Der er flere sprog til radighed pa
lydsiden
@): Undertekster til rddighed
[: Undertekster er til radighed for
hgrehemmede
@: Anbefalede mindstealder til det
aktuelle program (fra 4 til 18 ar)
g: Bdrnelés

S#ED

Abning af Tekst

Tryk i analog funktion p4 &. Hver gang du
trykker p4 &), skifter displayet i perioder som
folger:

Tekst og TV-billede — Tekst — Nej Tekst

(afslut Tekst-tjenesten)

Du kan veelge en side ved at trykke pa

ciffertasterne eller E2/E9.

Hold en side ved at trykke pa @.

Vis skjulte oplysninger ved at trykke pa @.

qg-

* Du kan ogsa springe direkte til en side ved at
velge det sidenummer, der vises pa siden. Tryk pa
og ©/%/<a/=> for at velge sidenummeret, og tryk
pa @©.

* Nar der vises fire farvede elementer i bunden af
Tekst kan du nemt og hurtigt ga ind pa
tekstsiderne (FasText). Tryk pa den tilsvarende
farvede knap for at gd ind pa siden.
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Manuel andring af Skaermformat

Tryk pa # gentagne gange for at vaelge det
gnskede Skaermformat.

Smart*

Forstgrrer billedets
midterdel. Billedets
venstre og hgjre kant
strekkes, sa det fylder

16:9-skermen.

Viser 4:3-billedet i
original stgrrelse.
Sidekanter vises for at
udfylde 16:9

skermformatet.

Bred
Straekker 4:3-billedet,
sa det udfylder 16:9-
skarmen.

Zoom*

U Viser udsendelser i
filmformat (letter box
format) i de korrekte

m proportioner.

14:9+

Viser 14:9-udsendelser
i de korrekte
proportioner. Som
felge heraf ses de sorte

sidekanter pa skarmen.

* Dele af billedets top og bund kan blive skéret vaek. Du
kan justere billedets lodrette position. Tryk pa ¢/% for at
flytte billedet op eller ned (f.eks. for at lese
undertekster).

£

* Hvis du vaelger “Smart”, er visse tegn og/eller
bogstaver i billedets top og bund er eventuelt ikke
synlige. I sadanne tilfeelde kan du justere “Lodret
stgrrelse” i menuen “Skarmstyring” (side 37).

o

¢ Nar “Auto-format” (side 37) er sat til “Til”,
veelger TV-apparatet automatisk bedste funktion,
der passer til udsendelsen.

* Hvis billeder i kilde 720p, 1080i eller 1080p vises
med sorte kanter pa skermen, skal du
vaelge“Smart” eller “Zoom” til at justere
billederne.
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Anvendelse af GUIDE Plus+™ System” og Digital Electronic
Programme Guide EPG (Digital Electronic Programme
Guide)

* Du kan Opsa@tning denne funktion, hvis:

— Du kan modtage digitale udsendelser.

— hvis “Egen Antenne” er valgti “5: Udfgrelse af den Ops®tning”.
** Denne funktion er muligvis ikke tilgengelige i visse lande/omrader.

GUIDE Plus+ Fungerer kun med fuld funktionalitet, hvis GUIDE Plus+-data er tilgengelige ved
digital indfgdning. Se pa GUIDE Plus+-webstedet, om DTT GUIDE Plus+ er tilgaengelig i dit land.

i

Hvis du anvender GUIDE Plus+, tilrades du at slukke for TV-apparatet med standby-knappen pa
fjernbetjeningen, ikke afbryderknappen pa tv'et for at opdatere programoplysningerne.

Anvendelse af GUIDE Plus+

Med GUIDE Plus+-systemet kan du sgge det program, du vil se. Med denne funktion kan du sgge
efter programmer efter programkategorier og efter nggleord. GUIDE Plus+-programmet giver op til
otte dages TV-programmeringsoplysninger. Sgrg for at have gennemfgrt fgrste Opsatning (side 6)
for at kunne bruge denne tjeneste.

GUIDE Plus+ Systemkomponenter

GUIDE Plus+ logo Brandingpartners logo

|

s+ RadidTimes
SKY  27-Feb 03:13 [ Remind | (EGETEREN Top

H H Floyd Around The Med: "Greece". In this first episode, Keith Floyd begins his
V|deOV|ndUe gastronomic adventure in Greece.

Handlingslinje

Oplysningsfelt
Menulinje

SKY THR...04:00-04:30
Grid Search My TV Schedule Set-up
Wed,27 03:00 03:30 04:00 04:30
casty  Taste The Filth Files Floyd Around The Med

HEENER Taste The Filkh Files
Informations- et Kanallogo og
L . %]  Shameless Style Her Fa... Desperate... ro ramtitel
paneler N = prog
b, News on Fhe Hour CBS News SKY World News
S
and travel "0

* Ovenstaende billede atha@nger af land/egn.
* Informationspanelerne leveres ikke af Sony men af branding-partneren.
* Handlingslinjens funktion atha@nger af markgrens placering og indstillingerne.

1 Tryk pA = GUIDE.
2 Udfgr den gnskede handling som vist i fglgende tabel eller pa skaermen.
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Hvis du vil

Skal du

Se et program

Tryk pa ¢/%/</=> for at vaelge et program, tryk derefter pa .

fa

* Programoplysningerne vises i oplysningsfeltet.

* Tryk pa @ for at abne det udvidede informationsfelt og fa en lang
sammenfatning.

* Du kan benytte PROG +/- til at rulle op/ned gennem listerne.

Tryk pA BRAVIA Sync <€<«/»» for at gi til nzste dag eller en dag

tilbage.

Slukke TV Guiden

Tryk pa B2 GUIDE for at afslutte TV-guiden.

Indstille en udsendelse til automatisk
visning pa skermen, nar det starter
— Reminder

Tryk pa &/9/<a/2> for at veelge et fremtidigt program, du vil se, og tryk
derefter pa den grgnne knap.

s

* Du kan annullere en pdmindelse ved at trykke pa den rgde knap, nar
“Reminder” fremhaves, eller brug “Schedule” pa menulinjen.

* Hvis du satter TV-apparatet pa standby, teender det automatisk, nar
udsendelsen skal starte.

Menulinje Tryk pa ¢ gentagne gang for at dbne menulinjen.
Tryk pa </2> for at velge omrade. (“Grid”, “Search”, “My TV”,
“Schedule” og “Set-up”)
Du kan vise et program eller indstille en pamindelse i “Grid”-
omradet.
Sg¢ge et program Du kan hurtigt og nemt finde noget sp@ndende at se eller opsatte en
— Search pamindelse efter kategori (f.eks. Sport) eller underkategori (f.eks.

Fodbold) i et program.
1 Marker “Search” pa menulinjen og tryk en enkelt gang pa <.

2 Tryk pa ¢/%/<a/2> for at veelge en kategori eller underkategori,
og tryk derefter pa ©.

Sgge pa dine egne nggleord
— My Choice

Foruden standardkategorier og underkategorier kan du indstille dine
egne nggleord til sggning.
Marker “My Choice” i “Search”-omradet pa menulinjen.

Tryk pa den gule knap for at tilfgje et nggleord, og det virtuelle
tastatur kommer frem.

Brug det virtuelle tastatur til at indtaste nggleordet.
Bekraft det med den grgnne knap.
Dit personlige nggleord vises i “My Choice”.

O, W N=

Velg dit nggleord og tryk pa (@ for at starte en sggning pa dit
personlige nggleord.
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Hvis du vil

Skal du

Indstille en profil og modtage
anbefalinger efter dine foretrukne
valg

-My TV

I “My TV”-omradet kan du opsztte en personlig profil.

Du kan definere en personlig profil efter kanaler, kategorier og/eller
efter nggleord.

“My TV”-omradet giver dig anbefalinger, sa du hurtigt og nemt kan
s@ge noget af interesse at se eller opsztte en pamindelse.

Sadan opszttes din profil:

1  Marker “My TV” i menulinjen, og tryk pa den grgnne knap for
at opsattte din profil.

Tryk pa ¢/¥ for at veelge kanaler, kategorier eller nggleord.

Tryk pa den gule knap for at tilfgje en kanal, en kategori eller et
nggleord til din profil.

Tryk pa ¢/%/<a/2> for at veelge en kanal, en kategori eller et
nggleord, og tryk pd ©.

Gentag trin 2 til 4 for at tilfgje flere punkter.

Tryk pa ® for at aktivere din profil.

oo A WN

* Du kan slette og redigere med de rgde og grgnne knapper.

Slette og redigere pamindelse
— Schedule

1 Marker “Schedule” pa menulinjen.
2 Tryk pa ¢/ for at slette med de rgde og grgnne knapper.

¢

* Hvis der ikke er opsat en pamindelse, vises “No programmes”. Tryk
pé = for at markere “Frequency” (f.eks. ugentlig) eller “Timing”
(f.eks. pamindelsestiming: 10 min fgr). Du kan @ndre disse
indstillinger ved at trykke pa farveknapperne.

Konfigurere GUIDE Plus+ systemet i
overensstemmelse med din
personlige situation

— Set-up

1  Marker “Set-up” pa menulinjen.

2 Tryk pa ¢/¥, sa du nedenfor kan valge, hvilke punkter, du vil
konfigurere.

“Personal Preferences”: Du kan @ndre sproget pa skarmen ved at
skifte pamindelsestiming og opsatte en natlig download.

“Start Installation Sequence”: Denne funktion er en nem metode til at
genstarte installationen helt forfra. Dette sletter dine aktuelle TV-
listedata.

“Manual Data Download”: Opdater straks dine TV-lister. Hvis TV-
apparatet star slukket i flere dage, opdateres TV-listerne ikke
automatisk. Opdater i sadanne tilfelde tv-listerne med denne
funktion.

“GUIDE Plus+ System Information:” skeerm: Vis GUIDE Plus+
systemoplysninger. Dette skeermbillede indeholder adskillige
vardier, der er nyttige til fejlfinding.
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Anvendelse af EPG (Digital Electronic Programme Guide)

B Alle kategorier

I dag
001 BECONE
002 BBCTWO
003 1Tv1
004 Channel &
005 Five

Tor 23 Okt 14:56

116:00

006 1TV2 jeremy Kyle Sho ‘The Ricki Lake Show.

007 BBC THREE
009 BBC FOUR
010 1vs

011 SKY THREE

Sskitt @ER+

1 Tryk pd = GUIDE i digital funktion.

2 Udfgr den gnskede handling som vist i
fglgende tabel eller pa skeermen.

Dally Cooks Ch... >

Hvis du vil

Skal du

Se et program

Tryk pa ¢/%/</2> for at veelge et program, tryk derefter pa ©.

Slukke for EPG

Tryk pa E2 GUIDE.

Sortere programoplysninger efter
kategori
— Kategori-liste

1
2

Tryk pa den blé knap.
Tryk pa ¢/% for at veelge en kategori, og tryk derefter pa ®.

Kategorinavn (f.eks. “Nyheder”) indeholder alle kanaler, der
svarer til den valgte kategori.

Indstille en udsendelse til automatisk 1

visning pa skeermen, nar det starter
— Pamindelse

2

£

Tryk pa ©/&/</> for at veelge et fremtidigt program, du vil vise,
og tryk derefter pa @.

Tryk pa ¢/% for at velge “Pamindelse”, og tryk derefter pa ®.

Et @-symbol vises ved siden af programmets oplysninger. Xl
@-indikatoren pd TV-apparatets frontpanel lyser orange.

* Hvis du sa@tter TV-apparatet pa standby, teender det automatisk, nar
udsendelsen starter.

Annullere en pamindelse
— Annuller timer

A WN=

Tryk pa @.

Tryk pa ¢/ for at veelge “Timer-liste”, og tryk derefter pa ©.

Tryk pa ¢/¥ for at veelge det program, du vil annullere, og tryk
derefter pa @.

Tryk pa ¢/ for at velge “Annuller timer”, og tryk derefter pa

®.

Der vises et display til bekraftelse af, at du vil annullere
programmet.

Tryk pa <o/=> for at veelge “Ja”, og tryk derefter pa ©.
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Anvendelse af favoritlisten

Analoge favoritter

Q Analoge favoritter

Foj til Favoritter

8

Rediger favoritter

@val

Analog favoritliste

Med favoritfunktionen kan du velge
programmer pa en liste med op til 16
favoritkanaler, angivet af dig.

1 Tryki analog funktion pa .

2 Udfgr den gnskede handling som vist i .
fglgende tabel eller pa skeermen.

AL3S

Hvis du vil Skal du
Se en kanal Tryk pd ©.
S1a favoritlisten fra Tryk pa Q.

Fgje en aktuel kanal til favoritlisten

Tryk pa 4/¥ for at velge “Fgj til Favoritter”, og tryk derefter pa .

Fjerne en kanal fra favoritlisten

1 Tryk pa ¢/¥ for at vaelge “Rediger favoritter”, og tryk derefter
pa ®.
“Favorit-ops@tning”-skermbilledet vises.
2 Tryk pa ¢/ for at vaelge kanalnummer, og tryk derefter pa ®.
3 Tryk pa 4/ for at velge “— -, og tryk derefter pa ©.

Digitale favoritter

O Favoritter 1

002 BBC TWO
“o03 v
005

007  BBC THREE
010 ITv3

083 Sky Spts News

Digital favoritliste

Du kan angive op til fire af dine
favoritkanallister.

1 Tryk pi Q i digital funktion.
2 Udfgr den gnskede handling som vist i
fglgende tabel eller pa skeermen.

Hvis du vil

Skal du

Tilfgje eller fjerne kanaler pa en
favoritliste

1

Wi

Tryk pa den blé knap.

Ga til trin 2, nar du tilfgjer kanaler for fgrste gang, eller hvis
favoritlisten er tom.

Tryk pa den gule knap for at veelge den favoritliste, du vil redigere.
Tryk pa ¢/9/<s/=> for at veelge den kanal, du vil tilfgje eller fjerne, og
tryk derefter pa ®.

Se en kanal

Tryk pa den gule knap for at veelge en favoritliste.
Tryk pa 4/% for at vaelge en kanal, og tryk derefter pa ©.

Fjerne alle kanaler pa en
favoritliste

BWN =N =

Tryk pa den bl knap.

Tryk pa den gule knap for at velge den favoritliste, du vil redigere.
Tryk pa den blé knap.

Tryk pa </2> for at vaelge “Ja”, og tryk derefter pa .
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Anvendelse af ekstraudstyr

Tilslutning af ekstraudstyr
Du kan tilslutte et bredt udvalg af ekstraudstyr til TV-apparatet.

1] 2] [3] [4][5]

—— N
: AT
g
~ 8] Ut

\ S

R- -~ LmoNo) -3 HDMI4IN

U J L

______n It

—_——

Tilslutning af audio-video-udstyr (kvalitetsraekkefolge hoj til lav)

Tilslutning til Tilslut med Beskrivelse

(5], [9], [11] HDMI-kabel Digitale video- og audiosignaler sendes ind fra det tilsluttede
HDMIIN 1,2, 3 udstyr.

eller 4 Hvis du desuden desuden tilslutter udstyr, der er kompatibelt

med Kontrol til HDMI, understgttes kommunikationen med
det tilsluttede udstyr (side 39).

Hyvis udstyret har DVI-bgsning/stik, sluttes DVI-bgsningen/
stikket til HDMI IN 1-bgsningen/stikket til via en DVI -
HDMI-adapter (medfglger ikke), og udstyrets
audioindgangsbgsninger/stik sluttes til
audioindgangsbgsningerne/stikkene i HDMI IN 1.

£

* Sgrg for kun at bruge et godkendt HDMI-kabel, der har
HDMI-logoet. Vi anbefaler at bruge et Sony HDMI-kabel
(af highspeed-typen).

* Ved tilslutning af et audiosystem, der er kompatibelt med
Kontrol til HDMI, skal det ogsa sluttes til DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL)-bgsningen/stikket.
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Tilslutning til Tilslut med Beskrivelse

-2/-© Kombineret video

COMPONENTIN  og audio kabel

G /-aAV1, SCARTkabel Hvis du tilslutter en dekoder, sender TV tuneren scramblede

> [-/s59AV2 signaler til dekoderen, og dekoderen ggr signalerne klare, fgr
de sendes videre.

[12 =) AV3 og Kombineret Tilslutning af monoudstyr skal ske til ®©AV3 L-bgsningen.

-©AV3 videokabel

Tilslutning af audio/baerbart udstyr

Tilslutning til Tilslut med Beskrivelse

1] c Audiokabel Du kan lytte til TV-lyden péa det tilsluttede Hi-Fi lydanleg.
(4] DIGITAL Optisk audiokabel

AUDIO OUT

(OPTICAL)

¢USB USB-kabel Du kan bruge foto-/musik-/videofiler pa digitalt Sony-

kamera til stillbilleder eller en videomaskine (side 25).

Tilslutning af andet udstyr

Tilslutning til Tilslut med Beskrivelse

[6] <9/-©PC IN Pc-kabel med Det anbefales at bruge et PC-kabel med ferritkerner som
ferritkerner, “Connector, D-sub 15” (ref. 1-793-504-11, der kan fas pa et
audiokabel Sony Service Centre) eller tilsvarende.

== LAN LAN-kabel Du kan afspille indhold, der er lagret pA DLNA-kompatible

enheder via et netvark (side 28).

GCAM Giver adgang til betalings-tv-tjenester. Yderligere

(Conditional oplysninger findes i den betjeningsvejledning, der fulgte med

Access Module) CAM-kortet.

Hyvis du vil benytte CAM, skal du fjerne “dummy’’-kortet fra
CAM-stikket og derefter slukke for tv'et og sette CAM-
kortet i stikket. Nar du ikke bruger CAM, anbefaler vi, at du
lader “dummy”’-kortet sidde i CAM-stikket.

2

* CAM understgttes ikke i visse lande/omrader. Spgrg din
autoriserede forhandler.

O Du kan lytte til TV-lyden gennem hovedtelefoner.
Hovedtelefoner

23 0k
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Visning af billeder fra

tilsluttet udstyr

Tend det tilsluttede udstyr, og gar fglgende.

1 Tryk pﬁ _E] . Indgange

2  Tryk pa¢/Sfor at
vaelge den gnskede = Av2
input-kilde, og tryk e
derefter pa ®. = Homi2

= HDMI 3
= HDMI &

coo Component

g pc

Ved udstyr, der er koblet til via Scartstikket
med et fuldt fortraddet 21-bens scartkabel
Start afspilningen pa det tilsluttede udstyr.
Billedet fra det tilsluttede udstyr ses pa
skermen.

Ved en automatisk indstillet videomaskine

I analog funktion trykkes piA PROG +/- eller
cifferknapperne for at velge videokanalen.

Samtidig visning af to billeder

— PAP (Billede og billede)

Du kan se to billeder (eksternt input og TV-
program) samtidigt pa skeermen.

£

* Denne funktion er ikke tilgengelig for en PC-
inputkilde.

1 Tryk pi OPTIONS.
Tryk pa 4/ for at vaelge “PAP”, og tryk
derefter pa @.
Billedet fra det tilsluttede udstyr vises til

venstre, og TV-programmet vises til
hgjre.

3  Tryk pa cifferknapperne eller PROG +/—
for at vaelge TV-kanalen.

Sadan vendes tilbage til visning af et
enkelt billede

Tryk pa 23 RETURN.

24 0«

Samtidig visning af to billeder
— PIP (Billede i billede)

Du kan se to billeder (eksternt input og TV-
program) samtidigt pa skaermen.

1 Tryk pi OPTIONS.

2 Tryk pa ©/% for at velge “PIP”, og tryk
derefter pa ©.

Billedet fra den tilsluttede PC vises i fuld
stgrrelse, og TV-programmet vises det
lille skeermbillede.
Du kan flytte TV-programmets position
med ¢/0.

3  Tryk pa cifferknapperne eller PROG +/—
for at vaelge en TV-kanal.
Sadan vendes tilbage til visning af et
enkelt billede
Tryk pa 23 RETURN.

* Du kan skifte det hgrbare billede ved at trykke pa

<Gfe>.



Afspilning af Foto/Musik/
Video via USB

Du kan afspille foto-/musik-video-filer, der er

gemt i et digitalt Sony-kamera til stillbilleder,

eller et videokamera, via et USB-kabel eller et

USB lagringsmedie pa TV-apparatet.

1 Tilslut en understgttet USB-enhed til TV-
apparatet.

2 Tryk paA HOME.

3  Tryk pa </2> for at velge “Foto”,
“Musik”, eller “Video”.

4  Tryk pa ¢/ for at velge en USB enhed,
og tryk derefter pa ®.

Listen med filer eller mapper vises.
Du kan vise en liste med miniaturer ved at
trykke péa den gule knap, mens listen vises.

5 Tryk pa /¢ for at veelge en fil eller
mappe, og tryk derefter pa ®.

Nar du har valgt en mappe, skal du vaelge
en fil og derefter trykke pa ®.
Afspilningen starter.

Fotoafspilning med automatisk start

TV-apparatet starter automatisk
fotoafspilningen, hvis det er tendt, og et
digitalt stillbilledkamera eller en anden enhed
med fotofiler sluttes til USB-porten og t&ndes
(side 39).

#o

¢ Mens TV-apparatet abner dataene pa USB-
enheden, skal fglgende overholdes:

— Sluk ikke for TV-apparatet eller den tilsluttede
USB-enhed.

— Afbryd ikke USB-kablet.

— Udtag ikke USB-enheden.

Dataene pa USB-enheden kan vare skadet.

« Sony kan ikke holdes ansvarlig for skader pa eller tab
af data pa optagelsesmediet pa grund af en
fejlfunktion pa tilsluttede enheder eller TV-apparatet.

* Afspilning starter ikke automatisk, hvis TV-
apparatet tendes, efter at det digitale
stillbilledkamera eller en anden enhed derefter
sluttes til USB-porten.

* Du kan registrere den baggrundsmusik, der skal
afspilles under et diasshow, med g Foto ved at
trykke pd OPTIONS og derefter vaelge “Fgj til
diasshow” under afspilning af
baggrundsmusikken.

» USB-afspilning understgttes til fglgende
fotofilformater:
— JPEG (filer i JPEG-format med filtypenavnet
“jpg” der overholder DCF 2.0 eller Exif 2.21)
— RAW (ARW/ARW-filer i 2.0 format med
filtypenavnet “.arw”. Kun til visning som
eksempel).
» USB-afspilning understgttes til fglgende
musikfilformat:
— MP3 (filer med filtypenavnet “.mp3” der ikke er
belagt med copyright)
» USB-afspilning understgttes til fglgende
videofilformat:
— MPEGI (filer med filtypenavnet “.mpg”)
¢ Filnavn og mappenavn understgtter kun engelsk.
* Hvis du tilslutter et Sony digitalkamera til
stillbilleder, indstilles kameraets USB-forbindelse
til Auto eller “Masselagring”. Yderligere
oplysninger om USB tilslutningsfunktion, findes i
anvisninger, der fglger med det digitale kamera.
* Se efter opdaterede oplysninger om kompatible
USB-enheder pé nedenstaende web-sted.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Sadan vises et foto

— Billedramme

Du kan vise et foto pa skeermen i et tidsrum,
du selv vaelger. Efter denne periode gar TV-
apparatet automatisk i standby.

1  Valg et foto.

Du kan velge et foto pa den tilsluttede
USB-enhed eller forudindstillede
billedmappe. Oplysninger om valg af foto
(side 25).

2 Tryk pa OPTIONS, mens det valgte foto
vises, og tryk derefter pa ¢/¥ for at valge
“Billede til billedramme”, og tryk pa ©.

3 Tryk pa *=3 RETURN gentagne gange
for at vende tilbage til menuen Home.

4 Tryk pa </o for at velge “Foto”, valg
derefter “Billedramme” og tryk pa ®.

TV-apparatet skifter til Billedramme-
funktionen, og det valgte foto vises pa
skermen.

Indstilling af en varighed til visning af
et foto

Tryk pd OPTIONS, velg derefter
“Varighed”, og tryk pa ®. Velg derefter
varigheden, og tryk pa ®.

Telleren vises pa skaermen.

For at vende tilbage til XMB™

Tryk pa 3 RETURN.
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* Hvis fotoet valges fra en USB-enhed, skal den
fortsat vaere sluttet til TV-apparatet.

* Hvis “Sleeptimer” er aktiveret gar TV-apparatet
automatisk i standbytilstand.

Visning af et foto med placeringen pa
kortet

Ved anvendelse af et digitalt stillbilledkamera
med GPS-funktion er det muligt at vise et foto
sammen med et kort over det sted, det blev
taget, ved hjelp af en GPS-funktion, der
registrerer positionens l&ngde- og breddegrad.
Da kortdataene downloades fra en online
korttjeneste pa Internettet, kraeves en
netvaerksforbindelse, og TV-apparatet skal
vaere forbundet med nettet (side 28).

1 Valg et foto (side 25).

2 Tryk pa de grgnne/rgde knapper for at
zoom ind/ud pa kortet.

Kortets viste position pa TV-skarmen
@ndres ved at trykke gentagne gange pa
den bla knap.

£

* Da online korttjenesten pa Internettet leveres af en
tredjepart, kan tjenesten @ndres eller bringes til
ophgr for brugeren uden forudgaende varsel.

* Positionen, der vises pa kortet kan vere forskellig
athangigt af det digitale stillkamera.

¢ Der vises kun et kort i stor skala, der ikke kan
zoomes ind eller ud, hvis TV-apparatet ikke er
forbundet til Internettet, eller hvis online
korttjenesten pa Internettet bringes til ophgr.

o

* Der kan vises et kort, hvis fotografens Exif data
omfatter datooplysninger, og hvis de tilknyttede
lengde- og breddegradsdata (“Logfiler”) er
registreret med en Sony GPS-enhed. Fglg
nedenstaende fremgangsmade.

Forbind GPS-enheden med USB-porten.
Tryk p4 HOME.
Tryk pa </ for at vaelge “Foto”.

Tryk pa ©/% for at vaelge GPS-enheden,
og tryk derefter pa ©.

A WON =

a

Velg fglgende punkter ved hjelp af ¢/9,
og indstil dem med <o/

— Tidszone
— Sommertid

6 Marker “OK”, og tryk derefter pa ©.
GPS-logfilerne indlases.

26 %

Kobl GPS-enheden fra og tilslut den
enhed, hvor fotoet ligger.

Velg et foto (side 25).

Tryk pa de grgnne/rgde knapper for at
zoome ind/ud pa kortet.



Anvendelse af BRAVIA
Sync med Kontrol til HDMI

Med Kontrol til HDMI-funktionen kan TV-
apparatet kommunikere med det tilsluttede
udstyr, der er kompatibelt med funktionen, ved
hjelp af HDMI CEC (Consumer Electronics
Control).

Ved for eksempel at tilslutte et Sony-udstyr,
der er kompatibelt med Kontrol til HDMI
(med HDMI-kabler), kan du styre dem
sammen.

Kontroller, at udstyret er forbundet korrekt, og
foretag de ngdvendige indstillinger.

Kontrol til HDMI

e Slukker automatisk det tilsluttede udstyr,
hvis du satter TV-apparatet pa standby
med fjernbetjeningen.

¢ Tender automatisk TV-apparatet og skifter
til det tilsluttede udstyr, nar udstyret
begynder at afspille.

e Hvis du tender et tilsluttet audiosystem,
mens TV-apparatet kgrer, skifter
lydudgangen fra TV-apparatets hgjttalere
til audiosystemet.

e Justerer lydstyrken (=1 +/=) og slar lyden
fra (0X) pa et tilsluttet audiosystem.

* Du kan betjene tilsluttet Sony-udstyr, der er
market med BRAVIA Sync logoet, med
TV-fjernbetjeningen ved at trykke pa:

— <<«/>=/11/>» /M for at betjene det tilsluttede
udstyr direkte.

— SYNC MENU viser menuen for det tilsluttede
HDMI-udstyr pa skermen.

Efter visning af menuen kan du betjene
menuskeaermbilledet med 4/%/</e>, ), de farvede
knapper og 21 RETURN.

— OPTIONS viser “Enhedsstyring”, valg derefter
indstillinger i “Funktioner” og “Indholdsliste” for at
betjene udstyret.

— Oplysninger om de tilgengelige styringsmuligheder
findes i vejledningen til udstyret.

¢ Hyvis “Kontrol til HDMI” pa TV-apparatet
indstilles til “Til”, skiftes “Kontrol til
HDMI” pa det tilsluttede udstyr ogsa til
“Til’?'

Sadan forbindes det udstyr, der er
kompatibelt med Kontrol til HDMI

Forbind det kompatible udstyr og TV-
apparatet med et HDMI-kabel. Ved tilslutning
af et audiosystem skal du ogsa tilkoble
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) stikket
pa TV-apparatet og audiosystemet med et
optisk audiokabel (side 22).

Indstilling af Kontrol til HDMI

Indstillingen af Kontrol til HDMI skal
opsattes bade pa TV-apparatet og det
tilsluttede udstyr. Se “HDMI-opsatning”
(side 39) for TV-side. Oplysning om
indstillinger pa det tilsluttede udstyr findes i
betjeningsvejledningen til det pagaldende
udstyr.
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Anvendelse af

hjemmenetvaerksfunktioner

Med dette TV-apparat kan du afspille indhold,
der er lagret pA DLNA-kompatible enheder,
via et hjemmenetveark.

Enheder, der lagrer og leverer indhold som
foto-/musik-/videofiler, kaldes “Server”. TV-
apparatet modtager foto-/musik-/videofiler fra
serveren via netvaerket, og du kan bruge dem
pa TV-apparatet, ogsa i andre lokaler.

Brugen af hjemmenetvarket kraever en
DLNA-kompatibel enhed (VAIO, Cyber-shot,
etc.) som server.

Hvis du desuden slutter TV-apparatet til
Internettet, kan du vise fotos med angivelse af
motivets position pa kortet (side 26) eller
bruge “AppliCast”’, mens du ser et TV-
program (side 29).

e

* Du skal abonnere hos en Internetudbyder for at
kunne koble op til Internettet.

280

Tilslutning til netvaerket

TV

Net-
veerks-
skabel
(medfel-
ger ikke)

- O

I &7
Bredbandsrouter

—
Til netvaerksenheder
Netveerkskabel (medfalger
ikke)

ADSL modem/
kabelmodem
—J

Internet




Brug af AppliCast

Mens du ser TV, kan du vise en rekke
informationer i TV-skarmens kant med
Widgets, (dvs. mini-applikationer).
Mange Widgets henter informationer fra
Internettet.

Sadan anvender du Widgets

Widgets kan vises ved at velge dem i
hovedmenuen. Nar en Widget vises, kan du
fgje den til Widgetlisten, sa den registreres til
at blive vist automatisk naste gang, nar du
starter “AppliCast”. Med visse Widgets kan du
gemme indstillingerne, sa de giver dig dine
foretrukne informationer.

1 Tryk pA HOME.

2 Tryk pa </o> for at velge "Netvark".

3  Tryk pa ¢/ for at markere den gnskede
Widget, der skal vises, eller vaelg blot

"AppliCast"-ikonet for at vise din liste
med foretrukne Widgets.

Widgetlisten vises til hgjre.
4 Fglg vejledningen pa den valgte Widget.

Sadan vendes tilbage til visning af et
enkelt billede

Tryk pa 23 RETURN.

Sadan tilfajes og fjernes Widgets i
AppliCast

Du kan tilfgje eller fjerne Widgets fra
Widgetlisten.

Fra Widget:

5 Mens du viser en Widget, skal du trykke
pa OPTIONS.

6 Vzlg "Fgj til AppliCast" eller "Fjern fra
AppliCast".
Der kan registeres op til 30 Widgets i
“AppliCast”.

Fra "Netverk" i hovedmenuen:

7 Fglg TRIN 1-2 ovenfor.

8 Tryk pa ¢/ for at markere den gnskede
Widget, og tryk derefter pA OPTIONS.

9 Fglg TRIN 6.

* Der er i forvejen tre Widgets, der ikke kraever
forbindelse til Internettet. Det er "Sadan bruges
AppliCast", "Analogt ur" og "Kalender".

*» AppliCast Widgets, der lagres pa en USB
hukommelse, der er forbundet med BRAVIA.
Widget-ikonerne skal vises under USB-ikonet
under "Netvark" i hovedmenuen.

£

* MAC-adresse og IP-adresse sendes automatisk
fra TV'et til serverne, mens Internetforbindelsen er
til radighed.

Serverne er under kontrol af Sony, og MAC-
adressen sendes aldrig til servere, der kontrolleres
af andre parter.

» Widgets kan @ndres eller afsluttes uden
forudgaende varsel til brugeren.
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Brug af Foto/Musik/Video-
filer via netvaerket

Det er nemt at bruge foto/musik/videofiler pa
serveren ved at velge et ikon pa menuen
Home pa tv'et.

1 Tryk pA HOME.

2 Tryk pa </ for at valge “Foto”, “Musik”
eller “Video”.

3 Tryk pa ¢/ for at velge en server, og
tryk derefter pa ©.

Listen med filer eller mapper vises.

Vis miniaturelisten, mens listen vises.
Hvis serveren ikke kan findes

Se “Kontrol af netvarksforbindelsen”
(side 31) og “Justering af indstillinger for
visning af servere” (side 31).

4  Tryk pa ¢/% for at valge en fil eller
mappe, og tryk derefter pa ©.

Nar du har valgt en mappe, skal du velge
en fil og derefter trykke pa ©.
Afspilningen starter.
.‘§;¢
¢ Der kan vises et kort sammen med fotoet, hvis
lengde- og breddedataene er registreret i
fotografens Exif-data (side 26).

#o

» Afhangigt af netvaerksenheden kan det vare
ngdvendigt at registrere TV-apparatet med
netverksenheden.

* Billedkvaliteten kan virke grov ved brug af £y
Foto, fordi billederne kan veare forstgrret
athangigt af filen. Billederne fylder eventuelt
heller ikke hele sk@rmen athengigt af
billedstgrrelse og lengde-breddeforhold.

* Visse fotofiler kan tage noget tid om at komme
frem pa skeermen med gy Foto.

* For at afspille filer, der er modtaget fra en
netvaerkstjeneste skal de have et af fglgende
filformater.

— Stillbilleder: JPEG-format

— Musik: MP3-format eller linezert PCM-format

— Video: Fglgende filformater er gemt pa
serveren: AVCHD, HDV, MPEG2-PS (der i
visse tilfelde ikke kan afspilles)

Afhzngigt af netverksenheden skal filformatet

eventuelt konverteres for overfgrslen. I sadanne

tilfeelde anvendes filformatet efter konverteringen

til afspilning. Se efter flere oplysninger i
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brugsanvisningen til den anvendte netvarksenhed.
Selv filer i et af ovennavnte filformater kan i visse
tilfzelde ikke afspilles.

* Filnavn og mappenavn understgtter kun engelsk.

Brug af fotos, musik og videoer pa TV-
skaarmen med betjeningsenheder
— Renderer

Renderer er en funktion til afspilning af foto-,
musik- og videofiler, der er lagret pa
netverksenheder (digitale stillkameraer,
mobiltelefoner osv.) pa TV-apparatet ved
hjlp af den pageldende funktion. For at
anvende denne funktion kraeves en renderer-
kompatibel enhed som f.eks. et digitalt
stillkamera eller et mobiltelefonkamera som
controller. Se ogsa controllerens
brugsanvisning.

1  Indstil om ngdvendigt “Renderer-
funktion”, “Renderer-adgangskontrol” og
“Renderer-ops&tning” i
“Netvearksindstillinger” (side 44).

2  Afspil den valgte fil med controlleren pa
TV-apparatet.

Filen afspilles pa TV-apparatet over det
tilsluttede netveerk.

Du kan anvende controlleren eller TV-
apparatets fjernbetjening til at styre
afspilningen.

£

* Du kan registrere den baggrundsmusik, der skal
afspilles under et diasshow, med &g Foto. Tryk pa
OPTIONS under afspilning af
baggrundsmusikken, og valg derefter “Fgij til
diasshow”.



Kontrol af
netvaerksforbindelsen

Indtast de respektive (alfanumeriske) vaerdier for
routeren. De punkter, der skal indstilles,
ath@nger af Internetudbyderen eller routeren. Se
flere oplysninger i de betjeningsvejledninger, der
er leveret af Internetudbyderen, eller som fulgte
med routeren.

1 Tryk pA HOME.

2 Tryk pa < for at velge “Indstillinger”.

3  Tryk pa /% for at valge
“Netvaerksindstillinger”, og tryk derefter
pa ®.

Marker “Netvark”, og tryk derefter pa ©.

=

5 Marker “Indstillinger for IP-adresse”, og
tryk derefter pa ®.

6 Marker et punkt, og tryk pa ©.
Hvis du veelger “DHCP (automatisk
DNS)”
Ga til trin 7.
Hvis du veelger “DHCP (manuel DNS)”
Indstil “Primaer DNS”/“Sekunder DNS”
med ¢/¥/3> og ciffertasterne.
Hvis du veelger “Manuel”
Indstil fglgende punkter med ¢/&/=> og
ciffertasterne.
* [P-adresse
* Subnet-maske
* Standard-gateway
* Primar DNS/Sekunder DNS
Hvis din Internetudbyder har en
bestemt proxyserverindstilling
Tryk pA OPTIONS, tryk derefter pa /&
for at velge “Proxy-ops&tning”, og tryk
pa @. Indtast derefter indstillingerne.

7 Trykpa ©@.

8 Tryk pa o for at velge “Test”, tryk
derefter pa ©.

9 Tryk pa /2> for at vaelge “Ja”, og tryk
derefter pa ©.

Netvarksdiagnosticeringen begynder.
Nar meddelelsen “Tilslutning udfert.”
vises, trykkes gentagne gange pa ¢
RETURN for at afslutte.
Hyvis “Tilslutning udfgrt.” ikke kommer frem,
henvises til “Fejlsggning” (side 51).

Justering af indstillinger for
visning af servere

Du kan velge at fa vist hjemmenetvearkets

servere i menuen Home.

Op til 10 servere kan vises automatisk i

menuen Home.

1 Indstil serveren til at tillade opkoblinger
fra TV-apparatet.

Oplysningerne om indstillinger af
serveren findes i betjeningsvejledningen,
der fglger med serveren.

Tryk pA HOME.

Tryk pa </2> for at vaelge “Indstillinger”.

HWN

Tryk pa ¢/% for at vaelge

“Netvarksindstillinger”, og tryk derefter

pa ®.

5 Marker “indstillinger for visning af
servere”, og tryk derefter pa ©.

6 Valg den server, du vil vise i menuen
Home, og tryk derefter pa ®.

7 Marker “Ja”, og tryk derefter pi ©@.

Hvis du ikke kan koble op til
hjemmenetvaerket

TV-apparatet kan kontrollere, om serveren
genkendes korrekt.

1 Tryk pA HOME.

2  Tryk pa </ for at valge “Indstillinger”.

3 Tryk pa ©/% for at vaelge
“Netvarksindstillinger”, og tryk derefter
pao@.

4 Marker “Serverdiagnosticering”, og tryk
derefter pa ©.

5 Marker “Ja”, og tryk derefter pa ©.

Serverdiagnosticering starter.
Nar serverdiagnosticeringen er ferdig,
vises diagnosticeringsresultatlisten.

6 Marker den server, du vil bekrefte, og
tryk derefter pa ®.

Diagnosticeringsresultaterne for den
valgte server kommer frem.

Hvis diagnosticeringsresultaterne viser en
fejl, undersgges de mulige arsager og
deres athjelpning, og forbindelser og
indstillinger kontrolleres.

Flere oplysninger findes i “Fejlsggning”
(side 51).
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Anvendelse af menufunktioner

Navigation i menuen TV Home pa XMB™

XMB™ (XrossMediaBar) er en menu med BRAVIA -funktioner og input-kilder, der vises pa TV-
skeermen. XMB™ er et nemt middel til at veelge programmering og justere indstillinger pA BRAVIA
TV-apparatet.

1  Tryk pA HOME for at vise XMB™,

Mediekategorilinje

Video Settings

o‘ 3) ||Audio Settings

l— Kategoriobjektlinje

2 Tryk pa /2> for at velge kategori.

Mediekategori-ikon Beskrivelse

Indstillinger Du kan foretage avancerede indstillinger og justeringer (side 33).

Foto Du kan afspille fotofiler via USB-enheder eller netvarket (side 25,
30).

Musik Du kan afspille musikfiler via USB-enhederne eller netverket (side
25, 30).

Video Du kan afspille videofiler via USB-enheder eller netvarket (side 25,
30).

Digital Du kan valge en digital kanal, digital favoritliste (side 21) eller

GUIDE Plus+™ System og (EPG) Digital Electronic Programme
Guide (side 17, 20).

Analog Du kan valge en analog kanal eller analog favoritliste (side 21).
Du kan skjule listen af analoge kanaler ved at indstille “Vis
programliste” til “Fra” (side 40).

Eksterne indgange Du kan valge udstyr, der er sluttet til TV-apparatet.
Oplysning om tildeling af et navn til et eksternt input findes under
“AV-indstillinger” (side 39).

Netvaerk Du kan afspille “AppliCast” (side 29).

®mo ETae

Tryk pa ©/% for at vaelge punktet, og tryk derefter pa ®.
Fglg vejledningen pa skeermen.
Tryk pA HOME for at afslutte.

@U‘Ih@

* De indstillinger, du kan justere, afh@nger af situationen.
 Utilgaengelige indstillinger er gratonet eller vises ikke.
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Menuen TV Settings

t) Systemopdatering

Du kan opdatere TV-anlegget med en USB-hukommelse. Indhent oplysninger fra nedenstaende
web-sted.
http://support.sony-europe.com/TV/

9 Betjeningsvejledning
]
Viser brugsvejledningen pa skeermen (med undtagelse af KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/
56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xX).

#o

« Tllustrationen af fjernbetjeningen i betjeningsvejledningen pa skermen athaenger af, om det er en type KDL-
46/40/37/32W5720/5730/5740.

’Q’ BRAVIA tips

Introduktion i brug af TV-apparatet (med undtagelse af KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/
56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xX).

Q

(_i “ Urftimere

“u?®

Sleeptimer Indstiller TV-apparatet til automatisk at gé i standby efter et bestemt tidsrum.
Nar “Sleeptimer” aktiveres, lyser @ (Timer)-indikatoren pa TV-apparatets
frontpanel orange.
 Nar du slukker for TV-apparatet og teender det igen, nulstilles “Sleeptimer” til

“Fra”.

Aut. taend Indstiller TV-apparatet til at tende automatisk fra standby.

Automatisk ur- Skifter til digital tilstand og henter tiden.

opdatering

ﬁ ﬂ} Oko

Nulst. alt Nulstiller alle “@ko”-indstillinger til fabriksindstillingerne.

Stromsparefunktion Reducerer TV-apparatets strgmforbrug ved at justere baggrundslyset.
Hvis du veelger “Sluk billede”, slukkes for billedet, og IXI Sluk billede-indikatoren
pa tv'ets frontpanel lyser grgnt. Lyden fortsatter uendret.

Naerheds-sensor (kun Hvis der ikke er nogen foran tv'et, slukker det billedet automatisk. Hvis der
KDL-46WES5/40WE5xx) yderligere ikke er kommet nogen efter 10 minutter med slukket skerm, gar tv'et i
standby. I denne tilstand er strgmforbruget reduceret med cirka 70 %.

Standby for passivt tv Slukker tv'et, nir det har varet passivt i det indstillede tidsrum.

PC Stromstyring Setter TV-apparatet i standby, hvis der ikke modtages et signal i 30 sekunder i pc-
indgangen.
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Lyssensor

Optimerer automatisk billedindstillingerne efter det omgivende lys i lokalet.

iy

* Tildeek ikke sensoren, da det kan péavirke dens funktion. Kontroller sensorens
position (side 14).

Qm Billede

Indgange

Gogr det muligt at vaelge, om de normale indstillinger skal anvendes, eller om der
skal foretages brugerdefinerede indstillinger til de indgangssignaler, der anvendes i

gjeblikket.

Alle

Anvender normale indstillinger pa alle indgange, hvor
“Indgange” er indstillet til “Alle”.

Navn pa det
aktuelle
indgangssignal
(f.eks. AV1)

Ggr det muligt at foretage brugerdefinerede indstillinger for
indgangssignalet.

Billedfunktion

Indstiller en billedfunktion. De indstillinger, der kan velges, ath@nger af
indstillingerne for scenevalg.

Kraftig Forhgjer billedkontrast og skarphed.

Standard Til standardbilleder. Anbefales til hjemmeunderholdning.

Personlig Gor det muligt at lagre de foretrukne indstillinger.

Biograf Til visning af film-baseret indhold. Bedst egnet til at se tv i et
biografagtigt miljg.

Foto-Kraftig Til visning af fotos. Forhgjer billedkontrast og skarphed.

Foto-Standard

Til visning af fotos. Giver den optimale billedkvalitet til
visning i hjemmet.

Foto-Original

Til visning af fotos. Gengiver billedkvaliteten fra fremkaldte
papirbilleder.

Foto-Personlig

Til visning af fotos. Ggr det muligt at lagre de foretrukne
indstillinger.

Sport Giver den optimale billedkvalitet til sport.
Spil Bedst egnet til spil pa tv'et.
Grafik Giver den optimale billedkvalitet til visning af grafik.
Nulst. alt Nulstiller alle “Billede” indstillinger til fabriksindstillingerne med undtagelse af
“Indgange”, “Billedfunktion” og “Avancerede indstillinger”.
Baggrundslys Justerer baggrundslysets styrke.
Kontrast Haver eller senker billedkontrasten.
Lys Gor billedet lysere eller mgrkere.

Farvemeaetning

Heaver eller senker farveintensiteten.

Farvebalance

Hever eller senker grgnne og rgde farvetoner.

i

 “Farvebalance” kan kun justeres pa et NTSC farvesignal (f.eks. USA-

videoband).
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Farvetemperatur

Justerer billedets hvidtone.

Kealig Giver hvide farver et blat sker.

Neutral Giver hvide farver et neutralt sker.

Varm 1/Varm 2  Giver hvide farver et rgdt sker. “Varm 2” giver et rgdere
sker end “Varm 17

* “Varm 1” og “Varm 2” er ikke tilgengelige, hvis “Billedfunktion” er indstillet til
“Kraftig” (eller “Foto-Kraftig”).

Skarphed

Gor billedet skarpere eller blgdere.

Stojreduktion

Reducerer billedstgjen (sne pa billedet).

MPEG-stgjreduktion

Reducerer billedstgjen pa MPEG-komprimerede videoer. Dette er virkningsfuldt
ved visning af en DVD- eller en digital udsendelse.

Motionflow

(med undtagelse af KDL-
52V55/56xx, 46V55/
56xx, 40V55/56xx,
37V55/56xx, 32V55/
56xX)

Giver en jevnere bevaegelse i billedet og reducerer slgr i billedet.

Hoj Giver en jevnere bevagelse i billedet for for film.

Standard Giver en jevn billedbevaegelse. Anvend denne indstilling til
standardbrug.

Fra Denne indstilling anvendes, nar “Hgj”- eller “Standard”-

indstillingerne forarsager stgj.

£

» Afhangigt af videoen ser du maske ikke virkningen direkte, selvom du har
@ndret indstillingen.

Film-tilstand

Giver en forbedret bevagelse i billedet ved afspilning af DVD eller videobilleder
taget pa film, der eliminerer slgr i billedet og grynede billeder.

Auto 1 Giver en jevnere bevagelse i billedet for film end det
originale filmbaserede indhold. Anvend denne indstilling til
standardbrug.

Auto 2 Gengiver det originale filmbaserede indhold som det er.

Fra

£

* Hvis billedet indeholder uregelmassige signaler eller for meget stgj, slukkes
“Film-tilstand” automatisk, ogsé selvom “Auto 1” eller “Auto 2” er valgt.

Avancerede
indstillinger

Ggr det muligt at indstille “Billede”-indstillingerne mere detaljeret. Disse
indstillinger er ikke tilgeengelige, hvis “Billedfunktion” indstilles til “Kraftig”
(eller “Foto-Kraftig”).

Nulst. alt Nulstiller alle avancerede indstillinger til
fabriksindstillingerne.

Sort-korrigering Fremhaver de sorte omrader i billedet for en sterkere
kontrast.

Avanc. kontrast- Justerer automatisk “Baggrundslys” og “Kontrast” til de

forbedring bedst egnede indstillinger ud fra skarmens lysstyrke. Denne
indstilling er serligt effektiv over for scener med mgrke
billeder og gger kontrastskellet i de mgrkere filmscener.

Gamma Justerer balancen mellem lyse og mgrke omrader i billedet.
Auto Light Reducerer blendinger som i scener, hvor hele hele skaermen
Limiter er hvid.

Klar hvid Fremhzver hvide farver.

Levende farver  Ggr farverne kraftigere.

Hvidbalance Justerer farvetemperaturen pa hver farve.
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QJ) Lyd

Indgange

Ggr det muligt at vaelge, om de normale indstillinger skal anvendes, eller om der
skal foretages brugerdefinerede indstillinger til de indgangssignaler, der anvendes i
gjeblikket.

Alle Anvender normale indstillinger pa alle indgange, hvor
“Indgange” er indstillet til “Alle”.

Navn pa det Ggr det muligt at foretage brugerdefinerede indstillinger for
aktuelle indgangssignalet.

indgangssignal

(f.eks. AV1)

Lydfunktion

Indstiller en lydfunktion “Lydfunktion” indeholder de valg, der er bedst egnet til
henholdsvis video og fotos. De indstillinger, der kan valges, ath@nger af
indstillingerne for scenevalg.

Dynamisk Fremhaver diskant- og baslyd.

Standard Til standardlyd. Anbefales til hjemmeunderholdning.

Klar vokal Far vokal lyd til at lyde klarere.

Nulst. alt

Nulstiller alle “Lyd” indstillinger til fabriksindstillingerne med undtagelse af
“Indgange”, “Lydfunktion” og “To-kanal lyd”.

Diskant

Justerer lyd i det hgje omrade.

Bas

Justerer lyd i det dybe omréde.

Balance

Fremhaver venstre eller hgjre hgijttalere.

Auto lydstyrke

Holder lydstyrken konstant hen over alle programmer og reklamer (reklamer er
f.eks. ofte kraftigere end programmer).

Lydstyrke offset Justerer lydstyrken i det aktuelle indgangssignal i forhold til andre input, hvis
“Indgange” indstilles til det aktuelle indgangsnavn (f.eks. AV1).
Surround Gor det muligt at vaelge velegnede surroundeffekter athengigt af den valgte genre

for TV-programmet (film, sport, musik osv.) eller videospil.
De indstillinger, der kan valges, athenger af indstillingerne for “Valg af motiv”.

S-FORCE Front  Giver surroundeffekter, hvormed du kan nyde den virtuelle

Surround flerkanals surroundlyd blot med de to interne tv-hgijttalere.

Biograf Giver surroundeffekter ngjagtigt som de bedste audio-anlaeg i
biograferne.

Musik Giver surroundeffekter, der far dig til at fgle, at du er omgivet
af lyd som i en koncertsal.

Sport Giver surroundeffekter, der far dig til at fgle, at du er til en
virkelig sportskonkurrence.

Spil Giver surround-effekter, der fremhzaver lyden fra en
spillehal.

Fra Konverterer og gengiver flerkanals audio til tokanalsaudio.

Ved andre lydformater gengives den originale lyd.

Lydniveau for tale

Justerer lydstyrken pa menneskestemmer. Hvis en nyhedsoplasers stemme for
eksempel er lidt uklar, kan hans indstilling ggres sterkere ved at ggre stemmen
kraftigere. Omvendt, hvis du ser et sportsprogram, kan du skrue denne indstilling
ned og dempe kommentatorens stemme.

Lydforbedring

Fremhaver de hgjfrekvente lyde.

Sound Booster

Giver en fyldigere lyd med mere gennemslagskraft ved at fremhave diskant- og
baslydene.
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To-kanal lyd

Indstiller hgjttalerlyden til en stereo- eller tosproget udsendelse.

Stereo/Mono Til udsendelser i stereo.

A/B/Mono Ved en tosproget udsendelse vaelges “A” for lydkanal 1, “B”
for lydkanal 2 eller “Mono” for en monokanal, hvis den er
tilgeengelig.

2

* For andet udstyr, der er forbundet med tv'et stilles “To-kanal lyd” til “Stereo”,
“A” eller “B”.

0 Skaermstyring (ved andre indgangssignaler end fra en pc)

Indgange Ggr det muligt at vaelge, om de normale indstillinger skal anvendes, eller om der
skal foretages brugerdefinerede indstillinger til de indgangssignaler, der anvendes i
gjeblikket.

Alle Anvender normale indstillinger pa alle indgange, hvor
“Indgange” er indstillet til “Alle”.
Navn pa det Ggr det muligt at foretage brugerdefinerede indstillinger for
aktuelle indgangssignalet.
indgangssignal
(f.eks. AV1)
Skaermformat Se “Manuel @ndring af Skermformat” (side 16).

Auto-format

Skifter automatisk “Skarmformat”, sa det passer til udsendelsens signal. Hvis du
vil anvende den indstilling, du angav i “Skarmformat”, skal du velge “Fra”.

4:3 som standard

Indstiller standardskeermformatet til 4:3-udsendelser.

Smart Viser konventionelle udsendelser i 4:3 med en imiteret
bredskarmseffekt.

4:3 Viser konventionelle 4:3-udsendelser i de korrekte
proportioner.

Fra Anvender den indstilling, du valgte i “Skermformat”.

Skaermomrade

Justerer billedvisningsomradet.

Auto Skifter automatisk til det mest velegnede visningsformat.

Fuld pixel Viser billeder i deres oprindelige stgrrelse, hvis dele af
billedet skares bort.

+1 Viser billeder i deres originale stgrrelse.

Normal Viser billeder i deres anbefalede stgrrelse.

-1/-2 Forstgrrer billedet, sa kanterne er uden for det synlige
visningsomrade.

Vandret position

Justerer billedets vandrette position.

Lodret position

Justerer billedets lodrette position, nar “Skermformat” er indstillet til “Smart”,
“Zoom” eller “14:9”.

Lodret storrelse

Justerer billedets lodrette stgrrelse, nar “Skermformat” er indstillet til “Smart”.
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0 Skaermstyring (til pc-input)

Aut. justering

Justerer automatisk displaypositionen, billedets fase og pitch, nar TV-apparatet
modtager et inputsignal fra den tilsluttede pc.

* “Aut. justering” fungerer muligvis ikke godt sammen med visse
indgangssignaler. I sédanne tilfelde skal du justere “Fase”, “Pitch”, “Vandret
position”, og “Lodret position” manuelt.

Nulst. alt Nulstiller pc-skermindstillinger til fabriksindstillingerne.
Fase Justerer fasen, hvis skeemen flimrer.
Pitch Justerer pitch, hvis billedet har ugnskede lodrette striber.

Vandret position

Justerer billedets vandrette position.

Lodret position

Justerer billedets lodrette position.

Skaermformat

Indstiller “Skarmformat” til visning af billeder fra pc'en.

Normal Viser billedet i original stgrrelse.

Fuld 1 Forstgrrer billedet, sa et fylder det lodrette skeermomrade, og
bevarer dets originale proportioner.

Fuld 2 Forstgrrer billedet, sa det udfylder skeermomradet.

o@ Video-indstillinger

Farvesystem

Indstiller farvesystemet (“Auto”, “PAL”, “SECAM”, “NTSC3.58” eller
“NTSC4.43”) i overensstemmelse med indgangssignalet fra indgangskilden.

0‘,) Lydindstillinger

Hoijttaler TV-hgoijttaler Tander for TV-apparatets lyd og sender den ud af TV-
apparatets hgjttalere.

Audiosystem Slukker for TV-apparatets hgjttalere og sender lyden fra tv'et
til et eksternt lydanlaeg, der er forbundet med TV-apparatets
lydudgangsbgsninger/stik.

Lydudgang Variabel Ved anvendelse af et eksternt audioanlag kan lydstyrken fra

audioudgangen styres med tv-fjernbetjeningen.

Fast niveau TV-apparatets audioudgang er fast. Med audio-modtagerens
lydstyrkeknap justeres lydstyrken (og andre audio-
indstillinger) via audiosystemet.

Hovedtelefonindstil-
linger

() Hovedtelefon- Slar tv'ets indbyggede hgjttalere til/fra ved tilslutning af
afbryder hovedtelefoner til tv'et.

() Lydstyrke Justerer lydstyrken pa hovedtelefonerne, hvis
“() Hovedtelefonafbryder” er indstillet til “Fra”.

() To-kanal lyd  Indstiller lyden i hovedtelefonerne til en tosproget
udsendelse.

Optisk udgang

Indstiller det audiosignal, der sendes fra DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-
stikket pa tv'et. Indstilles til “Auto” ved tilslutning af udstyr, der er kompatibelt
med Dolby Digital. Indstilles til “PCM”, ved tilslutning af udstyr, der ikke er
kompatibelt med Dolby Digital.
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Q@ Opseatning

Automatisk start af
USB

TV-apparatet starter automatisk fotoafspilningen, hvis det er teendt, og et digitalt
stillbilledkamera eller en anden enhed med fotofiler sluttes til USB-porten og
tendes.

fa

* Afspilningen starter ikke automatisk, hvis TV-apparatet tendes, efter at det
digitale stillbilledkamera eller en anden enhed sluttes til USB-porten.

Hurtig start

TV-apparatet tendes hurtigere end normalt ved at tende for strgmmen med
fjernbetjeningen. Strgmforbruget i standby er dog 20 Watt hgjere end normalt. Der
kan indstilles op til 3 ud af 5 tidszoner.

AV-indstillinger

Tildel et ikon eller et navn til udstyr, der tilsluttet bgsninger/stik pa siden og
bagsiden. Ikonet og navnet vises kortvarigt pa skermen, hvis du valger udstyret.

1 Tryk pa 4/% for at veelge den gnskede input-kilde, og tryk derefter pa ©.

Ignorer AV-input Angiver for hver indgang, om menuen Home skal vises eller
pé en indgangsliste, der vises, nar du trykker pa -&).
Auto
Viser kun ikonet og navnet, hvis udstyret er tilsluttet (med
undtagelse af AV1 eller AV2-indgange).
Vis altid
Viser altid ikonet og navnet uanset om udstyret er tilsluttet.
Udelad
Viser ikke ikonet og navnet, selvom udstyret er tilsluttet.

2 Tryk pé = for at tildele et ikon og et navn.

Etiket til AV- Bruger ferdige navne til det tilsluttede udstyr.
input Du kan oprette dit eget navn, hvis du valger “Rediger”.
Rediger

Gogr det muligt at redigere navnet og
redigeringsskermbilledet og vaelge det rigtige ikon.

AV2-indgang Indstiller signalet til indgang gennem stikket med navnet (8»/-3/8-5) AV2 bag
pé TV-apparatet.

Auto Skifter automatisk mellem signaler for RGB-indgang, S
video-indgang, Komposit video-indgang ath@ngigt af
indgangssignalet.

RGB Henter RGB signalet.

S-Video Henter S-Video signalet.

Komposit Henter Composite video-signalet.

AV2-udgang Indstiller signalet til udgang gennem stikket med navnet (8> /=53 /s-59 AV2. Hvis

du tilslutter en videomaskine eller et andet optagelsesudstyr til G&»/-53/5-29 AV2-
stikket, kan du optage udgangssignalet fra andet udstyr, der sluttes til TV-
apparatet.

TV Sender TV-udsendelser som udgangssignal.

AV1 Sender udgangssignaler fra udstyr, der er sluttet til &>/
AV1-stikket.

AV3 Sender udgangssignaler fra udstyr, der er sluttet til &) AV3-
stikket.

Auto Afgiver alt, hvad der ses pa skeermen (undtagen signaler fra
stikkene -%3/-©OCOMPONENT IN, HDMI IN1, 2, 3 eller 4
og PC IN -59/-0).

HDMI-opsaetning

Ggr tv'et i stand til at kommunikere med udstyr, der er kompatibelt med Kontrol til
HDMI-funktionen og forbundet med HDMI-bgsninger/stik pa tv'et. Bemerk, at
kommunikationsindstillingerne ogsa skal foretages pa det tilsluttede udstyr.
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Kontrol til HDMI Indstiller, om betjeningen af tv'et og det tilsluttede udstyr, der
er kompatibelt med Kontrol til HDMI, skal sammenkades.
Nar indstillingen er “Til”, er fglgende funktioner
tilgeengelige.
Hyvis det specifikke Sony-udstyr, der er kompatibelt med
Kontrol til HDMI tilsluttes, anvendes denne indstilling
automatisk pa det tilsluttede udstyr, nar “Kontrol til HDMI”
er indstillet til “Til” med tv'et.

Sluk enheder Hyvis dette er indstillet til “Til”, slukkes det tilsluttede udstyr,

aut. der er kompatibelt med Kontrol til HDMI, nar tv'et slukkes.

Taend TV aut. Hyvis dette er indstillet til “Til”, teendes tv'et, nar du tander
det tilsluttede udstyr, der er kompatibelt med Kontrol til
HDMI.

Tuner Box- Hvis det indstilles til “Avanceret”, kan du vaelge en kanal, der

kontrol indstillet til det tilsluttede udstyr, med tv'ets fjernbetjening.

HDMI- Viser en liste med tilsluttet udstyr, der er kompatibelt med

enhedsliste Kontrol til HDMI.

fa

* Du kan ikke anvende “Kontrol til HDMI”, hvis TV-betjeningen er keedet sammen
med betjeningen af et audiosystem, der er kompatibelt med Kontrol til HDMI.

Automatisk opstart

Du kan kgre den fgrste Opsatning, der kom frem fgrste gang, du tendte tv'et og
velge land/omrade eller indstille alle tilgengelige kanaler igen.

Ogsa hvis du har foretaget indstillingerne, da du fgrste gang startede tv'et, kan du
have behov for at &ndre indstillingerne, hvis du er flyttet eller sgger efter
nystartede kanaler.

Sprog

Indstiller det sprog, der vises pa menuerne.

Produktoplysninger

Viser produktoplysningerne om tv'et.

Fabriksindstillinger

Nulstiller alle indstillinger til fabriksindstillingerne og viser derefter det forste
“Opsatning”-skermbillede.

iy

¢ Indstillinger for favoritlisterne, land/omrade og sprog nulstilles ogsa til
fabriksindstillingerne.

QEF Analog opsaetning

Vis programliste

Vealg “Fra” for at skjule listen med analoge kanaler pA XMB™ (XrossMediaBar).

Direkte programvalg

Nar “Direkte programvalg” er stillet til “Til”, kan du veelge en analog kanal med en
enkelt forudindstillet cifferknap (0 — 9) pé fjernbetjeningen.

£

« Nar “Direkte programvalg” er stillet til “Til”, kan du ikke valge kanalnumrene
10 og derover ved at indtaste to cifre pa fjernbetjeningen.

Favorit-opseaetning

Tilfgjer kanaler pa en favoritliste.

Aut.
programindstilling

Indstiller alle tilgengelige analoge kanaler.
Du kan indstille tv'et igen, hvis du er flyttet, eller sgge efter kanaler, der lige er
abnet.

Programsortering

Zndrer den rekkefglge, kanalerne lagres i pa TV-apparatet.
1 Tryk pa ¢/¥ for at vaelge den kanal, du vil flytte til en ny position, og tryk
derefter pa ®.

2 Tryk pa &/ for at velge den nye position til kanalen, og tryk derefter pa ©.
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Programnavn

Tildeler et navn efter dit valg pa op til fem bogstaver eller tal til den valgte kanal.
Dette navn vises kort pa skaermen, nar kanalen valges. (Navnene til kanalerne
hentes normalt fra Tekst (hvis de er tilgengelige).)

1 Tryk pa ¢/ for at veelge den kanal, du vil navngive, og tryk pa @.

2 Tryk pa &/ for at veelge det gnskede bogstav eller tal (“_" for et tomt
mellemrum), og tryk derefter pa =.
Hvis du indsaetter et forkert tegn

Tryk pa <a/2> for at markere det forkerte tegn. Tryk derefter pa /¥ for at
valge det korrekte tegn.

3 Gentag trin 2, til du har indtastet navnet.

4 Tryk pa ® for at afslutte navngivningen.

Intelligent billede

Til med indikator Reducerer automatisk billedstgjen. Signalstyrkeskalaen vises,
nar kanalen skiftes, eller displayet @ndres fra et
inputskaermbillede til et TV-program.

Til Reducerer automatisk billedstgjen.

Fra Slar “Intelligent billede”-funktionen fra.

Manuel
programindstilling

Hvis du vil forudindstille en kanal, skal du trykke pA PROG +/— for at veelge
programnummeret, for du velger “Navn”, “AFT”, “Lydfilter”, “Udelad”,
“Dekoder” eller “LNA”. Du kan ikke valge et programnummer, der er indstillet til

“Udelad” (side 42).

Program/ Ggr dig i stand til at forudindstille programkanalerne
System/Kanal manuelt.

1
2

Tryk pa ¢/& for at vaelge “Program”, og tryk derefter pa
®.

Tryk pa ¢/ for at velge det programnummer, du vil
indstille manuelt (hvis du indstiller en video/ DVD-
optager, skal du valge kanal 00), og tryk derefter pa ©.
Tryk pa ¢/¥ for at velge “System”, og tryk derefter pa
©.

Tryk pa ¢/ for at veelge et af fglgende TV-
sendesystemer, og tryk derefter pa .

B/G: Til vesteuropaiske lande/omrader

I: Til Storbritannien

D/K: Til gsteuropaiske lande/omrader
L: Til Frankrig

Tryk pa &/ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter pa
®.

Tryk pa &/ for at veelge “S” (for kabelkanaler) eller
“C” (for jordbundne kanaler), og tryk derefter pa =.
Indstil kanalerne som fglger:

Hvis du ikke kender kanalnummeret (Frekvens)
Tryk pa ¢/¥ for at sgge efter den naste tilgengelige
kanal. Nar en kanal er fundet, standser sggningen.
Fortset sggningen ved at trykke pa ¢/%.

Hvis du kender kanalnummeret (Frekvens)
Tryk pa ciffertasterne for at indtaste kanalnummeret pa
den udsendelse, du vil indstille, eller kanalnummeret pa
videoen.

Tryk pa ® for at springe til “Bekraft”, og tryk derefter
pa ®.

Gentag ovenstaende fremgangsmade for manuelt at
indstille andre kanaler.
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Navn

Tildeler et navn efter dit valg til den valgte kanal. Dette navn
vises kort pa skermen, nar kanalen valges.

Indsat tegn ved at fglge trin 2 til 4 i “Programnavn”

(side 41).

AFT

Ggr det muligt at finjustere det valgte programnummer
manuelt, hvis du fgler, at en let justering vil forbedre
billedkvaliteten.

Hyvis “Til” er valgt, sker finindstillingen automatisk.

Lydfilter

Forbedrer lyden for de enkelte kanaler ved forvrangning i
mono-udsendelser (s@ttes normalt til “Fra”).

)

* Du kan ikke modtage lyd i stereo eller som to-kanal lyd, nér
der er valgt “Lav” eller “Hgj”.

Udelad

Udelader ikke-brugte analoge kanaler, nar du trykker pa
PROG +/- for at veelge kanaler. Hvis du vil veelge kanaler,
du har programmeret at udelade, skal du anvende de
tilsvarende ciffertaster.

LNA

Forbedrer billedkvaliteten for de enkelte kanaler i tilfelde af
meget svage signaler (stgj pa billedet), hvis signalet er meget
svagt.

Bekreeft

Gemmer alle foretagne @ndringer i “Manuel
programindstilling”-indstillingerne.

QEF Digital opseetning

Undertekst Undertekst- Nar indstillingen er “Hgrehammet”, kan visuelle
opseetning indstilling hjelpeforanstaltninger til hgrehemmede ogsa vises med
underteksterne (hvis TV-kanalerne udsender siddanne
oplysninger).
Foretrukket Til valg af sprog pa undertekster.
sprog
Lyd opsaetning Lydtype Skifter til udsendelse for hgreheemmede, nar “Hgrehaemmet”
velges.
Foretrukket Til indstilling af det sprog, der skal anvendes til et program.
sprog Visse digitale kanaler kan sende flere sprog pa lydsiden til et

program.

Synstolkning

Giver en Lydbeskrivelse (beretning) af visuelle
informationer, hvis sddanne informationer findes.

Miksningsniveau

Justerer TV-apparatets styrke pa hovedlyd og
“Synstolkning”.

Dynamikomrade

Kompenserer for forskelle i lydstyrken mellem forskellige
kanaler (kun for Dolby Digital audio).

iy

* Funktionen har maske ingen virkning, eller virkningen kan
athange af programmet uanset indstillingen i
“Dynamikomrade”.

MPEG-lydniveau

Justerer MPEG-lydstyrken.

Digital
programindstilling

420«

Aut. programind-

stilling

Indstiller alle tilgeengelige digitale kanaler.
Du kan indstille tv'et igen, hvis du er flyttet, eller sgge efter
kanaler, der lige er abnet.




Programsorte-  Til fjernelse eller &ndring af rekkefglgen pa de digitale
ring kanaler, der gemmes pa TV'et.
1 Tryk pé ¢/¥ for at veelge den kanal, du vil fjerne eller
flytte til en ny placering.
2 Fjern eller skift reekkefglge pé de digitale kanaler som
folger:
Sadan fjerner du en digital kanal
Tryk pad ©. Nar der vises en bekreftelsesmeddelelse, skal
du trykke pa < for at veelge “Ja”, tryk derefter pa ®.
Sadan andrer du raekkefolgen pa de digitale
kanaler
Tryk pa =, og tryk derefter pa 4/% for at vaelge den nye
position for kanalen, og tryk pa <.
3  Tryk pi =3 RETURN.
Manuel Indstiller alle digitale kanaler manuelt. Denne funktion er
indstilling tilgeengelig, nér “Aut. programindstilling” er indstillet til
“Egen Antenne”.

1 Tryk pa ciffertasterne for at indtaste kanalnummeret pa
den udsendelse, du vil indstille, eller tryk pa &/¢.

2 Narde tilgeengelige kanaler er fundet, skal du trykke pa
4/% for at vaelge de kanaler, du vil lagre, og derefter
trykke p& ©.

3 Tryk pa ¢/¥ for at veelge det kanalnummer, hvor du vil
lagre den nye kanal, og tryk derefter pa ®.

Gentag ovenstaende fremgangsmade for at indstille andre

kanaler.

LNA Forbedrer billedkvaliteten for de enkelte kanaler i tilfeelde af
meget svage signaler (stgj pa billedet), hvis signalet er meget
svagt.

Radio-display Viser skarmens baggrundstapet, nar du lytter til en radioudsendelse. Du kan velge

skeermens baggrundstapet, vise en vilkarlig farve eller vise et diasshow (page 25,
30). Skeermens tapet annulleres midlertidigt ved at trykke pa en vilkarlig tast.

Bornelas Indstiller en aldersbegransning pa visning af programmerne. For at kunne se
programmer, der er over den angivne aldersbegraensning skal der indtastes en
korrekt PIN-kode.

PIN-kode Indtast PIN-koden for at aktivere “Bgrnelas”. Du kan ogsa @ndre PIN-koden.

* PIN-kode 9999 accepteres altid.
Teknisk -opsaetning Automatisk tje- Ggr TV-apparatet i stand til at finde og lagre nye digitale

nesteopdatering tjenester, efterhanden som de udgives.

Systemopdate-  Aktiverer TV-apparatet, sa det automatisk modtager gratis

ring software-opdateringer via den eksisterende antenne/
kabelforbindelse (nér de udsendes). Vi anbefaler at lade
indstillingen vaere “Til” hele tiden.

Systemoplysnin- Viser den aktuelle software-version og signalniveauet.

ger

Tidszone Ggr det muligt at valge den korrekte tidszone, du befinder
dig i, hvis den ikke er den samme som
standardtidszoneindstillingen for dit land/omrade.

Auto sommertid Velg “Til”, for automatisk skift mellem sommertid og
vintertid efter kalenderen.

Erstatning af Velg “Til” til automatisk skift af kanal, hvis tv-stationen

tjenester flytter udsendelsen af programmet over pa en anden kanal.

Programoversigt Du kan skifte GUIDE (Sony Guide eller GUIDE Plus+). Hvis

(kun hvis GUIDE  du skifter fra Sony Guide til GUIDE Plus+-programmet

Plus+ er til radighed) (side 17).
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CA-modulopseetning

Giver adgang til en betalingskanal, nar du erhverver en CAM-enhed (Conditional
Access Module) og et tilhgrende visningskort. Oplysninger om placeringen af /&y
(PCMCIA)-stikket (side 22).

9@ Netvaerksindstillinger

Netvaerk

Indstillinger for Manuel
IP-adresse Ggr det muligt at opsatte netveaerksindstillingerne efter dit
eget netvaerksmiljg.

DHCP (manuel DNS)

Henter automatisk netvarksindstillingerne undtagen DNS
serverindstillingerne. DNS-indstillingerne kan indstilles
manuelt.

DHCP (automatisk DNS)

Henter automatisk netverksindstillingerne gennem routerens
DHCP-serverfunktion (Dynamic Host Configuration
Protocol) eller hos Internetudbyderen.

Test Diagnosticerer, om netvarket er korrekt forbundet.
IP-adresse/ Du skal konfigurere hvert punkt, hvis “Manuel” er valgt i
Subnet-maske/  “Indstillinger for IP-adresse”.

Standard- Hvis “DHCP (manuel DNS)” er valgt, skal du indtaste

gateway/Primaer “Primar DNS” og “Sekundar DNS”-serveradresserne
DNS/Sekundeer manuelt.
DNS

MAC-adresse Viser “MAC-adresse”, der er en fast, globalt unik
identifikator for netvaerksenheden.

Indstillinger for
visning af servere

Viser listen over den tilsluttede servere og ggr det muligt at velge den server, du
vil vise i menuen Home.

Serverdiagnostice-
ring

Diagnosticerer, om tv'et kan tilsluttes hver enkelt server pa hjemmenetverket.

Renderer-funktion

Muligggr afspilning af foto- (musik-/videofiler pa tv'et via andre controller-
enheder pa netverket som f.eks. et digitalt kamera eller mobiltelefon.

Renderer-
adgangskontrol

Ggr det muligt at angive den tilg@ngelige controller-enhed for tv'et. Hvis denne
indstilling er sat til “Til”, kan du afspille Foto/Musik/Video-filer pa tv'et med
controller-enheden.

Renderer-opseaetning

Automatisk Ggr det muligt at velge, om du vil give automatisk adgang til
adgangstilla- tv'et, hvis en netvaerksenhed sluttes til tv'et fgrste gang.
delse

Renderer-navn  Du kan opsette det navn pa tv'et, der skal vises pa
controlleren.
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Yderligere oplysninger

Installation af tilbehor (vaagbeslag)

Til kunder:

Af sikkerhedshensyn og for at beskytte produktet tilrader Sony kraftigt at fa installationen af tv'et
udfgrt af Sony-forhandleren eller en autoriseret tekniker. Forsgg ikke selv at installere.

Til Sony-forhandlere og autoriserede teknikere:

Ver fuldt opmerksom pa sikkerheden under installation, periodisk vedligeholdelse og eftersyn pa
dette produkt.

TV-apparatet kan monteres med SU-WL500 veegmonteringsbeslaget (selges sa@rskilt).
¢ Les, hvordan vegbeslaget monteres korrekt i den vejledning, der fglger med vagbeslaget.

e Se “Afmontering af bordstanderen fra TV-apparatet” (side 7).
¢ Se “Tv-installation, méleblad” (side 46).
¢ Se “Diagram/tabel over skruernes og krogens placering” (side 47).

e

* Set tv'et pa bordstanderen ved fastggrelse af monteringskrogen.

Skrue
(+PSW
6 x 16)
Firkanthul
Monteringskrog %

Der kraeves en tilstraekkelig ekspertise til montering af dette produkt, is@r ved vurdering af
vaeggens styrke og evne til at bere vaegten af tv’et. Overlad vegmonteringen af af dette produkt
til Sony-forhandleren eller en Sony-autoriseret tekniker, og veer opmarksom pa sikkerheden
under installationen. Sony kan ikke holdes ansvarlig for skader pa personer og materiel som
fglge af fejlhandtering eller forkert installation.
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= BRECH .
. i
" () [H|
g )
Skeermens midtpunkt
Enhed: cm
Mal pa Laengde for hver monteringsvinkel
Mal pa skaerm skaermens
Modelnavn midtpunkt Vinkel (0°) Vinkel (20°)

® © (o} (E]
KDL-52V55/56xx 126,2 82,2 3,9 47,8 16,9 40,7 77,8 51,5
KDL-46V55/56xx 12,3 72,3 8,4 47,1 15,0 35,8 68,5 50,2
KDL-46W55/57xx 12,3 72,5 8,4 47,1 15,0 35,9 68,6 50,3
KDL-46WE5xx 12,3 72,5 8,4 47,1 16,7 37,6 68,6 50,9
KDL-40V55/56xx 98,7 63,6 12,2 46,3 14,7 32,8 60,4 49,3
KDL-40W55/57xx 98,7 63,8 12,2 46,3 14,7 33,0 60,4 49,3
KDL-40WE5xx 98,7 63,8 12,2 46,3 16,4 34,7 60,4 49,9
KDL-40E55xx 101,6 64,3 12,2 45,1 14,8 33,8 61,1 48,5
KDL-37V55/56xx 91,7 60,0 14,0 46,3 14,5 31,4 57,0 49,3
KDL-37W55/57xx 91,7 60,2 14,0 46,3 14,5 31,6 57,0 49,3
KDL-32V55/56xx 79,8 53,6 17,2 46,3 14,3 29,1 51,1 49,2
KDL-32W55/57xx 79,8 53,7 17,2 46,3 14,3 29,2 51,1 49,2
KDL-32E55xx 82,7 53,9 17,2 45,1 14,5 29,9 51,3 48,3

Malene ved montering kan variere afhaengigt af, hvordan tv'et monteres.

ADVARSEL

Den vag, tv'et skal monteres pé, skal kunne bare en veegt pd mindst 4 gange tv'ets vaegt. Se fjernsynets vegt i
“Specifikationer” (side 48).
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Modelnavn Skruernes placering Skrueplacering

KDL-52V55/56xx d, g b
KDL-46V55/56xx d, g b
KDL-46W55/57xx d,g b
KDL-46WE5xx d,g b
KDL-40V55/56xx d,g b
KDL-40W55/57xx d,g b
KDL-40WE5xx d,g b
KDL-40E55xx d,g b
KDL-37V55/56xx d,g b
KDL-37W55/57xx d, g b
KDL-32V55/56xx edg c
KDL-32W55/57xx edg c
KDL-32E55xx e, g c
Skruernes placering Skrueplacering

Ved montering af monteringskrogen pa tv'et. Ved montering af tv'et pa bundbeslaget.

a
— b -
]
T
\ |
\
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Specifikationer

System
Panelsystem: LCD (flydende krystaldisplay)-skarm.
TV System: Analog: Afhenger af dit valgte land/omréide: B/G/H, D/K, L,
Digital: DVB-T/DVB-C
Farve/videosystem Analog: PAL, PAL60 (kun videoindgang), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (kun videoindgang)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MP/HP@L4
Kanaldakning Analog: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/1: UHF B21-B69
Digital: VHF/UHF
Lydudgang I0W+ 10 W

Indgangs/udgangsstik

Antennekabel 75 Ohm udvendig terminal til VHF/UHF

s> /=9AV1 21-bens Scart-stik (CENELEC standard) med audio/video-indgang, RGB-indgang og TV audio/video-
udgang.

[SIED) /S—59AV2 21-bens scartstik (CENELEC standard) med audio/video-indgang, RGB-indgang og valgbar audio/video-
udgang.

—-JCOMPONENT IN Understgttede formater: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 Ohm, 0,3V negativ sync/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 Ohm/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 Ohm

—©COMPONENT IN Audioindgang (phonostik)

HDMIINI, 2, 3, 4

Video: 1080/24p, 1080p, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: Tokanalers lineeer PCM 32, 44,1 og 48 kHz, 16, 20 og 24 bits, Dolby Digital
Analog audioindgang (minijack) (kun HDMI IN1)

Pc-indgang (side 50)

5)AV3 Videoindgang (phonostik)
—©AV3 Audioindgang (phonostik)
C- DIGITAL AUDIO Digital optisk udgang (To kanaler linezer PCM, Dolby Digital)
OUT (OPTICAL)
C- Audioudgang (phonostik)
- PCIN PC Input (D-sub 15-pin) (side 50)
G: 0,7 Vp-p, 75 Ohm, ikke Sync pa grgn/B: 0,7 Vp-p, 75 Ohm/
H: 0,7 Vp-p, 75 Ohm/HD: 1-5 Vp-p/VD: 1-5 Vp-p
—© PC audio indgang (minijack)
t{’ USB port
O Hovedtelefonstik
() CAM (Betinget adgangsmodul)-indstik
ﬁ LAN 10BASE-T/100BASE-TX-stik (Afhaengigt af netvaerksmiljget kan opkoblingens hastighed vare forskellig.

10BASE-T/100BASE-TX kommunikationshastighed og kommunikationskvalitet garanteres ikke for dette
tv.)
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Modelnavn

KDL- KDL- KDL- KDL-
52V55/56xx 46V55/56xX, 40V55/56xXx, 37V55/56xX,
46W55/57xx, |40W55/57xx, |37W55/57xx
46 WE5xx 40WES5XxXx,
40E55xx

KDL-
32V55/56xXx,
32W55/57xx,
32E55xx

Effekt og andet

Lysnet: 220 V-240V AC, 50 Hz
Skermstgrrelse (malt 52" (Ca. 132,2 cm) | 46" (ca. 116,8 cm) | 40" (ca. 101,6 cm) | 37" (ca. 93,98 cm) | 32" (ca. 81,28 cm)
diagonalt)
Skermoplgsning 1.920 dots (vandret) x 1,080 linjer (lodret)
Str¢mforbrug i “Hjemme”/ 195W 162 W (KDL- 137 W (KDL- 132 W (KDL- 89 W (KDL-
“Standard’- 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
JIstand 172 W (KDL- 131 W (KDL- 140 W (KDL- 81 W (KDL-
tilstan 46W55/57xx) 40W55/57xx, 3TW55/57xx) 32W55/57xx,
116 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xx) 102 W (KDL-
40WE5xx)
i “I butik™/ 257 W 206 W (KDL- 179 W (KDL- 169 W (KDL- 109 W (KDL-
“Kraftig”- 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
Istand 221 W (KDL- 172 W (KDL~ 179 W (KDL- 99 W (KDL-
tilstan 46W55/57xx) 40W55/57xx, 37TW55/57xx) 32W55/57xx,
144 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WESxx) 122 W (KDL-
40WE5xx)
Strgmforbrug i standby* 0,17 W (17 W hvis “Hurtig start” er sat til “Til”)
Medfglgende tilbehgr Se “Kontrol af tilbehgr” (side 4).
Valgfrit Vagbeslag | SU-WL500
tilbehgr:
Modelnavn |KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
52V55/56xx 46V55/56xXx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xx,
46 WE5xx 40WE5xXx, 32E55xx
40E55xx
Dimensioner (ca.) (bredde x hgjde x dybde):
Med 126,2 x 86,9 x 112,3x 77,1 x33,0cm | 98,7 x 68,4 x 30,3cm | 91,7 x 64,8 x 30,3 cm 79,8 x 58,4 x 25,9 cm
bordstander | 35.8cm (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
112,3x77,2x33,0cm | 98,7x 68,6 x30,3cm | 91,7 x 64,9 x 30,3 cm 79,8 x 58,5 x 25,9 cm
(KDL-46W55/57xx, (KDL-40W55/57xx, (KDL-37W55/57xx) (KDL-32W55/57xx)
46WE5xx) 40WE5xx) 82,7 x 57,7/55,9 (hgj/
101,6 x 68,0/66,3 (hgj/ lav) x 25,9 cm (KDL-
lav) x 30,3 cm (KDL- 32E55xx)
40E55xx)
Uden 126,2 x 82,2 x 112,3x72,3x9,6 cm 98,7x63,6x9,3cm 91,7x60,0x 9,1 cm 79,8 x 53,6 x 8,9 cm
bordstander | 11,5 cm (KDL-46V55/56xx) | (KDL-40V55/56xx) | (KDL-37V55/56xx) | (KDL-32V55/56xx)
1123x72,5x9,6 cm | 98,7x 63,8 x9,3 cm 91,7 x 60,2 x 9,1 cm 79,8 x 53,7 x 8,9 cm
(KDL-46W55/57xx) | (KDL-40W55/57xx) | (KDL-37W55/57xx) | (KDL-32W55/57xx)
112,3x72,5x10,7cm | 98,7 x 63,8 x 10,4 cm 82,7x53,9x9,4cm
(KDL-46WES5xx) (KDL-40WES5xx) (KDL-32E55xx)
101,6 x 64,3 x 9,8 cm
(KDL-40E55xx)
Veagt (ca.)
Med 35,0 kg 27,0 kg (KDL-46V55/ | 20,5 kg (KDL-40V55/ | 18,0 kg (KDL-37V55/ | 14,5 kg (KDL-32V55/
bordstander 56xx) 56xx, 40E55xx) 56xx) 56xx, 32E55xx)
27,5 kg (KDL-46W55/ | 21,0 kg (KDL-40W55/ | 18,5 kg (KDL-37W55/ | 15,0 kg (KDL-32W55/
57xx, 46WESxx) 57xx, 40WESxx) 57xx) 57xx)
Uden 30,5 kg 23,5 kg (KDL-46V55/ | 17,5 kg (KDL-40V55/ | 15,0 kg (KDL-37V55/ | 12,0 kg (KDL-32V55/
bordstander 56xx) 56xx) 56xx) 56xx)
24,0 kg (KDL-46W55/ | 18,0 kg (KDL-40W55/ | 15,5 kg (KDL-37W55/ | 12,5 kg (KDL-32W55/
57xx, 46 WES5xx) 57xx, 40WE5xx, 57xx) 57xx, 32E55xx)
40E55xx)

*Den angivne standby-effekt nas, nar TV-apparatet har afsluttet de ngdvendige interne procedurer.
Konstruktion og specifikationer kan @ndres uden varsel.
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PC-indgangssignal, referencediagram for <5 PC og HDMIIN 1, 2, 3, 4

Oplosning
Signaler Vandret x Lodret Vandret frekvens | Lodret Standard
(pixler) (linjer) (kHz) frekvens (Hz)
VGA 640 x 480 31.5 60 VGA
640 X 480 37.5 75 VESA
720 X 400 31.5 70 VGA-T
SVGA 800 x 600 37.9 60 VESA-retningslinjer
800 X 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 x 768 48.4 60 VESA-retningslinjer
1024 X 768 56.5 70 VESA
1024 X 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 x 768 47.4 60 VESA
1280 x 768 47.8 60 VESA
1280 X 768 60.3 75
1360 x 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 x 1024 64.0 60 VESA
HDTV 1920 X 1080 67.5 60 CEA-861*

* 1080p timing ved anvendelse pA HDMI indgangen, behandles som videotiming og ikke som pc-timing.
Dette pavirker menuen “Video-indstillinger” og “Skarmstyring” menuindstillingerne.
Du kan se pc'ens indhold ved at sette “Skermformat” til “Bred” og “Skermomrade” til “Fuld pixel”.

£

* Dette TV-apparats pc-indgang understgtter ikke Sync pa grgn eller Composite Sync.

* Dette TV-apparats pc-indgang understgtter ikke interlacede signaler.

« For at opna den bedste billedkvalitet tilrades at bruge signalerne i ovenstdende diagram med 60 Hz lodret
frekvens (fed skrift).
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Fejlsogning
Se,om ) (standby) indikatoren blinker rgdt.

Hvis () (standby) indikatoren blinker
Selvdiagnosefunktionen er aktiveret.
1 Tel, hvor mange (D (standby) indikatorblink, der er mellem hver to sekunder.

Indikatoren kan for eksempel blinke tre gange, slukke i to sekunder, derefter igen blinke tre
gange osv.

2 Trykpa G pa tv'et for at slukke det, tag netledningen ud af stikkontakten, og underret dit Sony
servicecenter om, hvordan indikatoren blinker (antal blink).

Hvis () (standby) indikatoren blinker

1 Kontroller punkterne i nedenstiende tabeller.

2 Hvis problemet fortsztter, skal TV-apparatet undersgges af fagfolk.

Fejl Forklaring/losning

Billede
Der er ikke noget billede « Kontroller antenne/kabelforbindelse.
(skermen er sort) og ingen * Forbind TV-apparatet til lysnettet og tryk pa ) pa TV-apparatet.
lyd. « Hvis (standby)-indikatoren lyser rgdt, skal du trykke pa 1/ .
Intet billede eller ingen * Tryk pa -2 for at vise indgangslisten og valg den gnskede indgang.

menuoplysninger pa skermen ¢ Kontroller forbindelsen mellem ekstraudstyret og TV-apparatet.
fra udstyr, der er sluttet til
scart-indgangen

Der er dobbelte billeder eller * Kontroller antenne/kabelforbindelse.

ghosting. « Kontroller antennens placering og retning.
Der er kun sne og stgj pa  Kontroller om antennen er bgjet eller i stykker.
skeermen. ¢ Kontroller om antennen har net sin levetid (tre til fem ar ved normale

omstendigheder og et til to ar i kystnaere omrader).

Stgj i billede eller lyd ved * Juster “AFT” (Automatisk finindstilling) for at opna bedre

visning af en TV-kanal billedmodtagelse (side 42).

Sma, sorte pletter og/eller * Billedet pa skeermen er opbygget af pixler. Sma sorte pletter og/eller
lysende punkter optraeder pa lysende punkter (pixler) pa skeermen er ikke tegn pa en fejlfunktion.
skermen.

Billedkonturerne forvrenges. ¢ Vealg “Standard” eller “Fra” i “Motionflow” (side 35) (med undtagelse
af KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/
56xx).

« Skift den aktuelle indstilling af “Film-tilstand” til andre indstillinger
(side 35).

Billedet vises ikke i farver. * Vaelg “Nulst. alt” (side 34).

Billedet fra udstyr, der er « Kontroller tilslutningen til <=9 COMPONENT IN-bgsningerne, og
sluttet til <=9 COMPONENT  kontroller, om hvert enkelt stik sidder godt og fast i deres respektive
IN-bgsningerne vises ikke i bgsningerne.

farver eller vises i darlige

farver.
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Fejl

Forklaring/lgsning

Der kommer intet billede fra
det tilsluttede udstyr pa
skermen.

 Tend for det tilsluttede udstyr.

* Kontroller kabelforbindelsen.

* Tryk pa &) for at vise indgangslisten og vaelg den gnskede indgang.

* [szt hukommelseskortet eller en anden lagerenhed korrekt i det digitale
kamera.

* Szt et hukommelseskort eller en anden lagerenhed i det digitale kamera,
der er formateret korrekt ifglge vejledningen til det digitale kamera.

* Der garanteres ikke for funktionen for alle USB-enheder. Funktionerne
er ogsa forskellige ath@ngigt af funktionerne i den USB-enhed og
enhed, der afspilles.

Du kan ikke veelge det
tilsluttede udstyr i menuen
Home, eller du kan ikke skifte
indgang.

* Kontroller kabelforbindelsen.
* Opsat den server, der skal vises pd menuen Home (side 31).

Lyd

Billedet er godt, men der er
ingen lyd.

* Tryk pad =1 +/— eller X (Lyd fra).

« Kontroller, om “Hgijttaler” er indstillet til “TV-hgjttaler” (side 38).

* Ved anvendelse af HDMI-input med Super Audio CD eller DVD-Audio,
afgiver DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) muligvis ikke
audioudgangssignaler.

Kanaler

Du kan ikke valge den
gnskede kanal.

« Skift mellem digital og analog funktion og valg den gnskede digitale/
analoge kanal.

Visse kanaler er tomme

« Kanalen er kun til for scramblede/abonnementstjenester. Abonner pa en
betalings-TV-tjeneste.

¢ Kanalen anvendes kun til data (intet billede, ingen lyd).

« Kontakt stationen og fa transmissionsoplysninger.

Du kan ikke se digitale  Kontakt en lokal installatgr for at finde ud af, om der leveres digitale
kanaler. transmissioner i dit omrade.
* Opgrader antennen til en med stgrre forsterkning.
Hjemmenetvaerk

Diagnosticeringsresultaterne
pa forbindelserne viser en fejl.

Kontroller tilslutningerne

* Brug et ikke-snoet kabel som LAN-netvearkskabel.

 Kontrollere, om kablet er godt og fast tilsluttet.

* Kontroller forbindelsen mellem tv'et og routeren.

Kontroller indstillingerne

« Skift IP-adressen pa DNS-serveren (“Kontrol af netverksforbindelsen”
(side 31)) og se efter flgende.
—Kontakt din Internet-udbyder.
—Angiv IP-adressen pa routeren, hvis du ikke kender DNS'et pa din

Internetudbyder.

Serveren kan ikke findes, en
liste kan ikke hentes, og
afspilningen mislykkes.

« Nar serverindstillingerne er @ndret, skal du slukke og teende for tv-
indstillingerne ved at trykke pa () pa tv'et.

* Kgr “Serverdiagnosticering” (side 31).

Hyvis en pc anvendes som server

« Kontroller, at pc'en er teendt. Sluk ikke for pc'en under tilslutningen.

* Hvis der er installeret sikkerhedssoftware pa pc'en, skal du sikre, at der
er tilladt forbindelser fra eksterne enheder. Flere oplysninger findes 1
betjeningsvejledningen, der fulgte med sikkerhedssoftwaren.

* Belastningen pé pc'en kan vare for hgj, eller server-applikationen kan
blive ustabil. Prgv fglgende:

—Stop og genstart server-applikationen.

—Genstart pc'en.

—Luk nogle af de applikationer, der kgrer pa pc'en.
—Reducer mangden af indhold.
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Fejl

Forklaring/lgsning

Zndringer pa serveren
anvendes ikke, eller det viste
indhold adskiller sig fra
indholdet pa serveren.

» Nogen gange anvendes @ndringerne ikke pa skermbillederne pa tv'et,
selvom der er tilfgjet/slettet et indhold pa serveren. Hvis dette sker, skal
du ga et trin tilbage og prgve at Abne mappen eller serveren igen.

Foto, musik og/eller videofiler
vises ikke, eller ikonerne vises
ikke.

Indledende kontrol

* Kontroller, at den tilsluttede enhed understgtter DLNA.

* Der garanteres ikke for funktionen for alle servere. Funktionerne @&ndrer
sig ogsa afhaengigt af serverens funktioner og det pagaldende indhold.

» Taend for den tilsluttede enhed.

Kontroller tilslutningerne

 Kontroller, at LAN-kablet og/eller netledningen til serveren ikke er
faldet ud.

Kontroller indstillingerne

 Kontroller, at den tilsluttede enhed er registreret under “Indstillinger for
visning af servere” (side 31).

 Kontroller, at serveren er korrekt konfigureret.

 Kontroller, at den valgte enhed er sluttet til netvaerket og er tilgengelig.

* Hvis “Indstillinger for IP-adresse” i “Netvark” under
“Netvarksindstillinger” er sat til “DHCP (automatisk DNS)” eller
“DHCP (manuel DNS)”, kan det tage nogen tid at genkende enhederne,
hvis der ikke er en DHCP-server. Kgr “Serverdiagnosticering”
(side 31).

TV-et kan ikke findes fra en
renderer-kompatibel enhed
(controlleren).

Kontroller tilslutningerne

» Kontroller, at LAN-kablet og/eller netledningen til serveren ikke er
faldet ud.

Kontroller indstillingerne

» Kontroller, om “Renderer-funktion” er aktiveret (side 44).

 Kontroller, at den tilsluttede enhed er registreret under “Renderer-
adgangskontrol” (side 44).

Kun 3 ikoner vises under
"Netverk" i hovedmenuen.

* Dette er normalt, nér Internetforbindelsen ikke er tilgeengelig.
Du kan bruge tre feerdiginstallerede Widgets korrekt. Du kan se flere
Widgets ved at kontrollere, at LAN-kablet og/eller netledningen til
routeren/modemet ikke er blevet afbrudt. (*)

Du har brugt registrerede
Widgets, men nu vil dele af
indholdet ikke vise sig pa
Widgets.

* Kontroller, at LAN-kablet og/eller netledningen til routeren/modemet
ikke er blevet afbrudt. (*)
¢ Det er muligt, at Widget-udbyderens server er nede. Prgv at bruge denne
Widget senere.
(*) Routeren/modemet skal vaere opsat korrekt for at koble op til
Internettet i forvejen. Kontakt din Internetudbyder for at fa router-/
modemindstillingerne.

Generelt

TV ets afbryder kan ikke
teendes.

* Kontroller, at ENERGY SAVING SWITCH er tendt (side 10) (kun
KDL-46WE5/40WE5xx).

Forvrenget billede og/eller
lyd

¢ Hold TV-apparatet pa afstand af elektriske stgjkilder som biler,
motorcykler, hartgrrere eller optisk udstyr.

¢ Ved tilslutning af ekstraudstyr skal du sgrge for en vis afstand mellem
ekstraudstyret og TV-apparatet.

« Kontroller antenne/kabelforbindelse.

* Hold antenne/kabel-TV-kablet vk fra andre tilslutningskabler.

TV-apparatet slukker
automatisk (TV-apparatet gar
automatisk i standby)

» Kontroller, om “Sleeptimer” er aktiveret, eller bekraft indstillingen af
“Varighed” i “Aut. tend” (side 33).

* Kontroller, om “Standby for passivt tv”’ er aktiveret (side 33).

* Kontroller, om “Nerheds-sensor” er aktiveret (side 33).

 Hvis der ikke modtages et signal, og der ikke udfgres nogen handling i
TV-funktionen i 10 minutter, gar TV-apparatet automatisk i standby.

TV-apparatet teender
automatisk.

e Kontroller, om “Aut. teend” er aktiveret (side 33).

(Fortsat) B3 DK
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Fejl

Forklaring/lgsning

Visse indgangskilder kan ikke
vaelges

* Vaelg “AV-indstillinger” og annuller “Udelad”-indstillingen for input-
kilden (side 39).

Fjernbetjeningen virker ikke.

e Udskift batterierne.

Du har en tom tv-liste i
GUIDE Plus+-systemet

* Kontroller antenne/kabelforbindelse.

* Din kabling og opsatning er OK, men dit GUIDE Plus+-system var ikke
tilsluttet leenge nok til at modtage tv-listedata. Lad tv'et sta i
“STANDBY” natten over (24 timer) eller brug “Manual Data
Download” (side 19).

* Du bor i et land/omrade, hvor GUIDE Plus+-systemet endnu ikke er
tilgeengeligt. Kontroller listen over lande for at se, om du er i et omrade,
der understgttes.
http://www.europe.guideplus.com/

HDMI-optreder ikke pa
“HDMI-enhedsliste”

 Kontroller, om udstyret er kompatibelt med Kontrol til HDMI.

Du kan ikke valge “Fra” i
“Kontrol til HDMI”.

* Hvis du har forbundet et audiosystem, der er kompatibelt med Kontrol
til HDMI, kan du ikke vaelge “Fra” i denne menu. Hvis du vil skifte
audiooutput til TV-apparatets hgjttaler, skal du velge “TV-hgjttaler” i
menuen “Hgijttaler” (side 38).

Ikke alle kanaler er indstillet
til kabel.

* Oplysninger om kabel-udbydere findes pa supportwebstedet.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Stikordsregister

Tal

1 Direkte programvalg 40
14:9 16

4:316

4:3 som standard 37

A-G
AFT 42
Analog ops®tning 40
Annuller timer 20
AppliCast 29
Aut. justering 38
Aut. programindstilling

Kun analoge kanaler 40

Kaun til digitale kanaler 42
Aut. tend 33
Auto Light Limiter 35
Auto lydstyrke 36
Auto-format 37
Automatisk opstart 40
Automatisk start af USB 39
Automatisk ur-opdatering 33
AV2-indgang 39
AV2-udgang 39
Avanc. kontrastforbedring 35
Avancerede indstillinger 35
AV-indstillinger 39
Baggrundslys 34
Balance 36
Bas 36
batterier, is@tte i fjernbetjeningen 4
Bekraeft 42
Betjeningsvejledning 33

Billede 34
Billedfunktion 34
Billedramme 25
BRAVIA Sync 27
BRAVIA tips 33
Bred 16

Bgrnelas 43

CA-modulopsa&tning 44
Digital opsatning 42
Digital programindstilling 42
Diskant 36
EPG (Digital Electronic Programme
Guide) 20
Etiket 42
Fabriksindstillinger 40
Farvebalance 34
Farvemzatning 34
Farvesystem 38
Farvetemperatur 35
Fase 38
FasText 15
Favoritliste 21
Favorit-opsatning 40
Fejlsggning 51
Film-tilstand 35
Fjernbetjening 10
isztte batterier 4
sensor 14

Foto 25, 29

GPS 26
Fgj til diasshow 30
fgrste ops@tning 6
Gamma 35
GUIDE Plus+ 17

H-Q
HDMI-ops&tning 39
Hovedtelefoner
Hovedtelefonindstillinger 38
hovedtelefoner
tilslutte 23
Hurtig start 39
Hgijttaler 38
Indgange
billede 34
Lyd 36
Skermstyring 37
Indstillinger for visning af servere 31,
44
Installation af tilbehgr 45
Intelligent billede 41
Kanaler
Udelad 42
velge 15
Kategoriliste 20
Klar hvid 35
Kontrast 34
Kontrol til HDMI 27, 40
Levende farver 35
LNA 42,43
Lodret position 37, 38
Lodret stgrrelse 37
Lyd 36
Lyd opsatning 42
Lydfilter 42
Lydforbedring 36
Lydfunktion 36
Lydindstillinger 38
Lydniveau for tale 36
Lydstyrke offset 36
Lydudgang 38
Lys 34
Lyssensor 14, 34
Manuel programindstilling 41
Motionflow 35
MPEG-stgjreduktion 35
Musik 25, 29
Netvark 44
tilslutte 28
Netvaerksforbindelse 30
Netvarksindstillinger 44
Nulstil alt
billede 34
Lyd 36
pc-indstillinger 38
Oko 33
Nearheds-sensor 14, 33
Opsatning 39
Optisk udgang 38
PAP 24
pc Strgmstyring 33
PIN-kode 43

PIP 24
Pitch 38
Produktoplysninger 40
Programnavn 41
Programsortering 40
Pamindelse 20
R-Z
Radio-display 43
Reminder 18
Renderer 30
Renderer-adgangskontrol 44
Renderer-funktion 44
Renderer-opsatning 44
SCENE 11
Serverdiagnosticering 44
Skarphed 35
Skermformat 16, 37, 38
Skermomrade 37
Skarmstyring

til andre indgange end en pc 37

til pc-input 38
Sleeptimer 33
Sluk billede (XY )-indikator 14
Smart 16
Sort-korrigering 35
Sound Booster 36
Specifikationer 48
Sprog 40
Standby ((D)-indikator 14
Standby for passivt tv 33
Strgm ((')) kontakt 10
Strgmsparefunktion 33
Stgjreduktion 35
Surround 36
Systemopdatering 33
Teknisk -opsa@tning 43
Tekst 15
Tilslutning

Ekstraudstyr 22

en antenne 5

Set Top Box/optager 5
tilslutte

netverk 28
Timer (®)-indikator 14
To-kanal lyd 37
TV knapper/indikatorer 10
Tendt-(l) indikator 14
Udelad 42
Undertekst opsatning 42
Ur/timere 33
Vandret position 37, 38
Varighed 25
Video 25, 29
Video-indstillinger 38
Vis et foto med placeringen pa kortet
26
Vis kort 26
Vis programliste 40
XMB™ (XrossMediaBar) 32
Zoom 16
Oko 33
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Johdanto

Kiitos, ettd valitsit timén Sonyn tuotteen.
Lue nama kiyttoohjeet huolellisesti, ennen
kuin alat kiiyttdd televisiota. Sailytd
kiyttoohjeet tulevaa tarvetta varten.

Témin tuotteen valmistaja on Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japani.
Sihkomagneettistayhteensopivuutta
ja tuoteturvallisuutta koskevissa
asioissa valtuutettu edustaja on Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Huolto- ja takuuasioissa pyyddmme
ottamaan yhteyttd osoitteeseen, joka
on mainittu erillisissid huolto- tai
takuuasiakirjoissa.

Digitaalisen television
toimintaan liittyvia
huomautuksia

« Digitaaliseen televisioon (D\/3 ) liittyviit
toiminnot toimivat ainoastaan maissa tai
alueilla, joissa lihetetiin digitaalisia
maanpiéllisid signaaleja DVB-T
(MPEG-2 ja H.264/MPEG-4 AVC) tai
joissa on kiytettivissd yhteensopiva
DVB-C (MPEG-2 ja H.264/MPEG-4
AVC) -kaapelipalvelu. Tarkista
jélleenmyyjaltisi, ovatko DVB-T-
signaalit kidytettivissi
asuinpaikkakunnallasi tai kysy kaapeli-
TV:n palveluntarjoajalta, onko DVB-C-
kaapelipalvelu yhteensopiva tdmén
television kanssa.

Kaapeli-TV:n palveluntarjoaja voi
veloittaa tarjoamistaan palveluista, ja
sinun on mahdollisesti sitouduttava
palveluntarjoajan liiketoiminnan ehtojen
noudattamiseen.

Tamad televisio noudattaa DVB-T- ja
DVB-C-signaaleiden méirityksid, mutta
yhteensopivuutta tulevien digitaalisten
maanpiillisten DVB-T-ldhetysten ja
digitaalisten DVB-C-kaapelilihetysten
kanssa ei taata.

Jotkin digitaalisen television toiminnot
eivit vilttamitti ole kiytettivissi
kaikissa maissa/kaikilla alueilla, ja
DVB-C-kaapeli ei vilttdmittd toimi
oikein kaikkien palveluntarjoajien
kanssa.

Tuettujen kaapeli-TV:n palveluntarjoajien
luettelo 16ytyy Internet-tukisivultamme

http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

#o

« Tissid kiyttoohjekirjassa kiytetyt kuvat
ovat televisiomallista KDL-40V55xx,
ellei toisin ole mainittu.

« Mallitunnuksessa oleva merkinti “xx
tarkoittaa television virindyttoon
liittyvid kahta numeroa.

2FI

Tuotemerkit

D\/3 on DVB Projectin rekisterdity
tuotemerkki.

HDMI, HDMI:n logo ja High-Definition
Multimedia Interface ovat HDMI
Licensing LLC:n tuotemerkkeji tai
rekisterdityjd tuotemerkkeji.

DLNA ja DLNA CERTIFIED ovat Digital
Living Network Alliancen tuotemerkkeji
ja/tai palvelumerkkeji.

GUIDE Plus+™ on (1) Gemstar-TV Guide
International, Inc:n ja/tai sen
tytaryhtididen rekisterdity tuotemerkki tai
tuotemerkki, (2) valmistettu yhtion
myontimilli lisenssilld, ja (3) sitd
koskevat yhtion omistamat tai sille
lisensoidut erilaiset kansainviliset patentit
ja patenttihakemukset.

GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. JA/TAI SEN
TYTARYHTIOT EIVAT OLE
MILLAAN TAVALLA VASTUUSSA
GUIDE PLUS+ -JARJESTELMAN
OHJELMATIEDOISTA. GEMSTAR-TV
GUIDE INTERNATIONAL, INC. JA/
TAI SEN TYTARYHTIOT EIVAT OLE
MISSAAN TAPAUKSESSA
VASTUUSSA MILLAAN MAARALLA
TUOTTOJEN MENETYKSISTA,
LIIKETOIMINNAN TAPPIOISTA TAI
EPASUORISTA, ERITYISISTA TAI
VALILLISISTA VAHINGOISTA,
JOTKA OVAT ATHEUTUNEET GUIDE
Plus+™ -JARJESTELMAAN
LITTYVIEN TIETOJEN, LAITTEIDEN
TAI PALVELUIDEN TARJONNASTA
TAIKAYTOSTA.

Valmistettu Dolby Laboratories -yhtion
lisenssilld. Dolby ja kaksois-D-merkki
ovat Dolby Laboratories -yhtion
tuotemerkkeji.

“BRAVIA” ja BRAVIA ovat Sony
Corporationin tuotemerkkeja.

“XMB™” ja “XrossMediaBar” ovat Sony
Corporationin ja Sony Computer
Entertainment Inc:n tuotemerkkeja.

Huoimil
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Lue “Turvallisuusohjeet” (sivu 8) ennen kuin kaytat televisiota. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten.
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Aloitusopas

Ennen kayttéa

Lisavarusteiden tarkistaminen

Virtajohto (tyyppi C-6)* (1 kpl) (ei 37/32 tuuman
televisioille)

Jalusta (1 kpl) ja ruuvit (4 kpl) (ei 52 tuuman
televisioille)

RM-EDO016 Kaukoséaéadin (1 kpl)

RM-ED012 Kaukosaadin (1 kpl) (vain mallissa
KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740)

Paristot, koko AA (tyyppi R6) (2 kpl)

* Ald irrota ferriittisydamia.

Paristojen asentaminen
kaukosaatimeen

Avaa kansi tyéntdmélla eteenpéin ja nostamalla.

4FI
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1: Jalustan kiinnittdminen

(ei 52 tuuman televisioille)

1 Avaa pahvilaatikko ja ota jalusta ja ruuvit
laatikosta.

2  Aseta televisio jalustalle. Varo
vahingoittamasta kaapeleita.

>

3 Kiinniti televisio jalustaan kiinnittimalli
mukana toimitetut ruuvit nuolilla 4
merkittyihin ruuviin reikiin.

£

kohdasta “Jalustan korkeuden muuttaminen”.
* Jos kéytit sihkotoimista ruuvividdnninti, saddia
kiristysmomentti noin 1,5 Nm:iin (15 kgf-cm).



2: Antennin/digivastaanottimen/
tallennuslaitteen (esim.
tallentavan DVD-soittimen)
kytkeminen
Digivastaanottimen/tallennuslaitteen (esim.
tallentavan DVD-soittimen) kytkentd SCART-
liittimella

Digivastaanotin/tallennuslaite

(esim. tallentava DVD-soitin)
Digivastaanottimen/tallennuslaitteen (esim.
tallentavan DVD-laitteen) kytkentd HDMI-
liitinnén avulla

0 &

N €
@ our € &
e
Digivastaanotin/tallennuslaite
(esim. tallentava DVD-soitin)

3: Television kaatumisen
estaminen

1 Kiinniti television jalustaan puuruuvi
(halkaisija 4 mm, ei sisilly toimitukseen).

2 Kiinniti koneruuvi (M5 x 20, ei sisilly
toimitukseen) televisiossa olevaan ruuvin
reikdin.

3  Sido ja kiinnitd puuruuvin ja koneruuvin
viliin kestdvi naru.

5FI
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4: Kaapeleiden niputtaminen

« Ald niputa verkkovirtajohtoa/AC-virtajohtoa
yhteen muiden kaapeleiden kanssa.

5: Perusasetusten

mdarittaminen

1 Kiytke televisio verkkopistorasiaan.

2 Paina ENERGY SAVING SWITCH -
kytkinti (energiansdistokytkin) (sivu 10)
(vain KDL-46WES5/40WES5xx).

3 Paina television painiketta ().

Kun kytket virran televisioon ensimmaéisti
kertaa, ndkyviin tulee Kieli-valikko.

Noudata n#yton ohjeita.

Automaattiviritys: Kun valitset
vaihtoehdon “Kaapeli”, suositeltavaa
on valita “Pikahaku”-toiminto. Aseta
“Taajuus” ja “Verkon tunnus” kaapeli-
TV:n palveluntarjoajan ohjeiden
mukaisesti. Jos yhtdin kanavaa ei 16ydy
“Pikahaku”-toiminnon avulla, kokeile
“Tédydellinen haku” -toimintoa (haku
kestdd pitempédn).

Tuettujen kaapeli-TV:n palveluntarjoajien
luettelo 16ytyy Internet-tukisivultamme
http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

Kanavien jarjestely: Jos haluat vaihtaa
analogisten kanavien jirjestystd, noudata
ohjeita, jotka on annettu kohdassa
“Kanavien jirjestely” (sivu 41).

Eko-asetukset: Kun valitset
vaihtoehdon “Kylld”, “Eko”-asetukset
muuttuvat suositeltuihin virransidiston
arvoihin.

GUIDE Plus+™ -jarjestelméan
perusasetukset
(vain, kun kiytossd on GUIDE Plus+™ -
jarjestelmd)*
* Kun mairitit GUIDE Plus+™ -jirjestelmén
perusasetukset:
— voit vastaanottaa digitaalisia ldhetyksid,
— kohdasta “5: Perusasetusten médrittdaminen”
on valittava vaihtoehto “Antenni”.

1 Anna asuinpaikkakuntasi postinumero
painikkeilla £/&/</2/0.

£
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* Jos postinumero on lyhyempi kuin seitsemin
merkkid, syotd numero vasemmalta alkaen.



2 Valitse GUIDE Plus+ -jirjestelmin kieli.

Tamai vaihe ohitetaan, jos vaiheessa Television katselukulman

“5: Perusasetusten méarittiminen” saataminen
on valittu jokin seuraavista kielistd: Television katselukulman voi s#iti alla
“English”, “Deutsch”, “Espafiol”, olevassa kuvassa nikyviin kulmiin.
“Italiano”, “Francais” tai “Nederlands”.

3 GUIDE Plus+ -jarjestelmén tietojen Saada kulmaa vasemmalle ja oikealle

(kierra televisiota)
Ylhaalta katsottuna

lataaminen

Ensimmadinen lataus kestdd jonkin aikaa.
Al4 paina miti#n television tai
kaukosiitimen painiketta latauksen
aikana. Kun olet vastaanottanut

ensimmiisen ohjelmatietojen latauksen, Etupuoli
sen jalkeen kaikki lataukset tapahtuvat
automaattisesti. 720
@ ¢ Televisiomallissa KDL-40E55/32E55xx kierto on

lukittu, jotta sormet eivit jéisi viliin. Jos haluat
vapauttaa lukituksen ja siirtdd television
korkeammalle, lue ohjeet kohdasta “Jalustan
korkeuden muuttaminen”.

* Voit virittdd kanavat myos manuaalisesti
(sivu 41).

Poytatelineen irrottaminen
televisiosta

fa

* Irrota nuolilla 4 merkityt ruuvit televisiosta.
« Ald irrota poytitelinetti mistisin muusta syysti
kuin, jos aiot asentaa television seinille.

7FI
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Turvallisuusohjeet

Asennus ja kaytto

Noudata television asennuksessa ja
kiytdssd seuraavia ohjeita vilttddksesi
tulipalon tai siahkoiskun vaaran tai laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkildvahingot.

Asennus

Televisio on sijoitettava helposti kisilld
olevan verkkopistorasian ldhelle.
Sijoita televisio tukevalle ja
vaakasuoralle alustalle.
Seindasennuksen saa suorittaa
ainoastaan asiantunteva henkilosto.
Turvallisuussyistd on erittiin tirkedd
kdyttda Sonyn varusteita:

— Seindasennusteline SU-WL500

Kiinnita kiinnityskoukut televisioon
seindasennustelineen mukana toimitetuilla
ruuveilla. Mukana toimitettujen ruuvien
pituus on 8-12 mm mitattuna
kiinnityskoukun kiinnityspinnasta.
Ruuvien halkaisija ja pituus vaihtelevat
riippuen seindasennustelineen mallista.
Muiden kuin mukana toimitettujen ruuvien
kiytto voi aiheuttaa vaurioita television
sisosiin, television putoamisen tai muuta
vahinkoa.

8 mm-12 mm

|
Ruuvi (toimitetaan
seindasennustelineen
mukana)
Kiinnityskoukku

Koukun kiinnike
television takana

Laitteen kuljettaminen
ja siirtdminen

Trrota kaikki

kaapelit ennen

television

siirtdmisti.

Suurikokoisen

television

siirt:

.
)
2

5
2.
g
=
&
E
B
3

=

[

kiisin, kannattele

Sitd viereisen /
lfAliyan mukaisesti. i %\
i paina LCD- N X
ndyton pintaa. N /:JED\\
Kun nostat tai y)a\\, )
siirrét televisiota, N
tartu sithen tukevasti pohjasta.
Al altista laitetta iskuille tai liialliselle
tarindlle kuljetuksen aikana.
Kun toimitat television huoltoon, tai kun
kuljetat sitd muuton yhteydessi, pakkaa
laite alkuperiiseen pakkaukseen ja
suojaa se alkuperiisilld
pakkausmateriaaleilla.

limanvaihto

« Al peiti television ilmanvaihtoaukkoja
4lakd tyonnd mitiddn kotelon sisddn.

« Jiti television ympirille tilaa alla olevan
kuvan mukaisesti.

« Sonyn seindasennustelineen
kéyttiminen on erittiin suositeltavaa
riittdvin ilmankierron varmistamiseksi.

8FI

Asennus seinalle

IF 30 cm
100m§ §100m
"""""""""""" 10cm

Television ymparille jatettava tila

Asennus jalustalle

,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0em
10cm }F I
B 5 1

Television ymparille jatettava tila

* Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi
asianmukaisen ilmanvaihdon ja
estddksesi lian tai polyn kerdantymisen:
—  Ald asenna televisiota takaosan
varaan, ylosalaisin, takaperin tai
sivuttain.

- Alisijoita televisiota hyllyn, maton
tai vuoteen péille tai kaapin sisille.

— Al peiti televisiota millin
tekstiililld tai muilla vastaavilla,
esimerkiksi verhoilla tai
sanomalehdelld jne.

—  Ali asenna televisiota alla olevien
kuvien mukaisesti.

limankierto estynyt

Verkkovirtajohto

Noudata verkkovirtajohdon ja pistorasian
kisittelyssi seuraavia ohjeita vilttiiksesi
tulipalon tai sihkodiskun vaaran, laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkilvahingot:

— Kiyti ainoastaan Sonyn
verkkovirtajohtoa. Ala kiytd muiden
valmistajien johtoja.

— Tyonni pistoke kunnolla pistorasiaan.

— Television saa kytked ainoastaan
verkkovirtaan 220-240 V AC.

— Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta
kaapeleiden asennuksen ajaksi
turvallisuuden vuoksi. Varo
kompastumasta kaapeleihin.

— Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta
ennen kuin teet mitdin toimenpiteitd
televisiolle tai siirrit sité.

— Pidé verkkovirtajohto etiilld
limmonlihteisti.

— Irrota pistoke pistorasiasta ja puhdista
se saannollisin viliajoin. Jos pistoke on
polyinen ja siihen tiivistyy kosteutta,
sen eriste voi vaurioitua ja seurauksena
voi olla tulipalo.

Huomautuksia

« Al kiyti television mukana toimitettua
verkkovirtajohtoa minkién muun
laitteen verkkoliitannéssi.

Al purista, taivuta tai kierrd
verkkovirtajohtoa voimakkaasti.
Johtimet voivat paljastua tai rikkoutua.
Al tee muutoksia verkkovirtajohtoon.
Al aseta raskaita esineiti
verkkovirtajohdon péille.

Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta,
4l4 vedd johdosta.

Al kytke liian montaa laitetta samaan
pistorasiaan.

o Ald kdytd vidrinlaista pistorasiaa.

Kielletyt kayttdtavat

Al asenna tai kiiyti televisiota
seuraavassa kuvatuissa paikoissa,
ympéristoissd tai tilanteissa. Seurauksena
voi olla toimintahiirioiti, jotka aiheuttavat
tulipalon, sdhkoiskun, laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkilovahinkoja.

Kielletyt sijoituspaikat:
Ulkotilat (suora auringonpaiste),
merenranta, laiva tai muu alus, ajoneuvon
sisitilat, terveydenhoitolaitokset,
epidvakaa sijoituspaikka, altistus vedelle,
sateelle, kosteudelle tai savulle.

Kielletty ympéristé:
Kuuma, kostea ja hyvin polyinen
ympiristd; paikat, joissa television s
voi menni hyonteisii tai joissa televisio
voi joutua alttiiksi tédrinélle; tulenarkojen
esineiden lidheisyys (kynttilit jne.).
Television piille ei saa tiputtaa tai
roiskuttaa mitidn nesteitd eikd sen piille
saa laittaa nesteilld tdytettyjd esineitd
(esim. kukkamaljakkoa).

Kielletyt tilanteet:

Al kiyti televisiota kostein kisin tai

jos television suojapaneeli on irrotettu.
Al kiiyti televisiota sellaisten
lisélaitteiden kanssa, jotka eivit ole
valmistajan hyviksymid. Irrota television
virtapistoke ja antennin pistoke
pistorasiasta ukkosmyrskyn aikana.

Sarkymisen vaara:

« Al heitd mitiin televisiota kohti.
Nayton lasi voi sidrkyd iskun voimasta
aiheuttaen vakavia vahinkoja.

* Jos television ndyton pintaan tulee
vaurioita, dld koske siihen ennen kuin
olet irrottanut virtajohdon pistorasiasta.
Sahkoiskun vaara.

Kun televisiota ei kayteta

« Jos et kiiyti televisiota useaan paiviin,
kytke se irti verkkovirrasta ymparisto-
ja turvallisuussyisti.

Televisio ei kytkeydy kokonaan irti
verkkovirrasta, kun se kytketiin pois
pailtd virtakytkimelld. Kytke televisio
kokonaan irti verkkovirrasta irrottamalla
pistoke verkkopistorasiasta.

Huomaa kuitenkin, etti joissakin
televisioissa voi olla toimintoja, jotka
toimiakseen edellyttivit television
olevan valmiustilassa.



Lasten turvallisuus

« Ald anna lasten kiiveti television piille.

 Pidi kaikki varusteet poissa lasten
ulottuvilta, jotta lapset eivit vahingossa
nielaise pikkuesineitd.

Toimintaohjeet

ongelmatilanteissa
Katkaise virta televisiosta ja irrota pistoke
pistorasiasta vilittomisti, jos jokin alla
mainituista ongelmatilanteista esiintyy.
Toimita televisio tarkastettavaksi
valtuutettuun huoltoon jilleenmyyjan tai
Sonyn huoltokeskuksen kautta.

Ongelmatilanteet:

— Verkkovirtajohto on vaurioitunut.

— Pistoke ei ole sopiva.

— Televisio on vaurioitunut putoamisen,
iskun tai torméyksen vuoksi.

— Television sisddn on péddssyt nestettd
tai esineiti.

Varotoimenpiteet

Television katseleminen

Katsele televisiota kohtuullisessa
valaistuksessa, silli katselu heikossa
valaistuksessa tai pitkiin aikaa rasittaa
silmii.

Saddd @anenvoimakkuus kuulokkeita
kéyttidessisi riittdvin pieneksi, silld suuri
dianenvoimakkuus voi vahingoittaa
kuuloa.

LCD-nayttd

¢ LCD-niytt6 on valmistettu pitkille
kehitetyn teknologian mukaisesti, ja
siind on tehokkaita pikseleitd véhintiddn
99,99 %. LCD-ndytossd voi niakyé
jatkuvasti mustia pisteiti tai kirkkaita
valopisteiti (punainen, sininen tai
vihre#). Tdmi on LCD-ndyton normaali
ominaisuus eiki siis merkki viasta.
« Al paina tai raaputa niyton pintaa iliki
laita mitédn esineiti television piille.
Kuva voi muuttua epitasaiseksi tai LCD-
ndyttd voi vahingoittua.
Jos televisiota kiytetddn kylmissi
paikassa, kuvaan saattaa tulla
vidristymid tai kuva voi tummua.
Téimi ei ole merkki viasta. Nama ilmiot
hividvit ldimpétilan noustessa.
Jos nidyttoon jdtetddn liikkumaton kuva
pitkéksi ajaksi, ndyttoon saattaa jaada
jélkikuva. Sen pitiisi kuitenkin kadota
jonkin ajan kuluttua.
Niyton ja kotelon liampeneminen
television kdyton aikana on normaalia.
LCD-niytto sisiltdd pienen méiirin
nestekiteiti. Jotkin tissi televisiossa
kiytetyt loisteputket siséltivit myos
elohopeaa. Noudata paikallisia
jéatehuoltomadrdyksid.

Television ndytén pinnan
ja kotelon késitteleminen
ja puhdistaminen

Irrota televisioon kytketty virtajohto

pistorasiasta aina ennen television
puhdistusta.

Noudata seuraavia ohjeita vilttdiksesi

vahingoittamasta kotelon tai niyton pintaa.

¢ Pyyhi p6ly varovasti ndyton pinnasta tai
kotelosta pehmeilld liinalla. Jos poly ei

ldhde pois helposti, pyyhi nidytto
pehmeill liinalla, joka on kostutettu
laimealla pesuaineliuoksella.

Al kiyti hankaustyynyjd, hapanta tai
emiksistd pesuainetta, hankausjauhetta
tai liuotinta, kuten alkoholia, bensiinii
tai tinneri, tai hyonteismyrkkyé.
Tillaisten aineiden kiytto tai
pitkdaikainen kosketus kumin tai
vinyylin kanssa voi vahingoittaa
niyton ja kotelon pintaa.
Ilmanvaihtoaukot on suositeltavaa
imuroida sddnnollisin viliajoin hyvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

Kun siidit television katselukulmaa,
siirrd laitetta varovasti, jotta se ei irtoa
tai luiskahda pois poytijalustalta.

Lisalaitteet

Pidi kaikki sdhkomagneettista siteilyi
aiheuttavat lisdvarusteet tai laitteet poissa
television liheltd. Sihkomagneettinen
siteily voi aiheuttaa héirioitd kuvaan
ja/tai kohinaa.

Paristot

 Tarkista oikea polariteetti asentaessasi
paristoja.

« Ald kiiytd yhdessi erityyppisid paristoja
tai uusia ja vanhoja paristoja.

» Hivitéd kidytetyt paristot
ympiristoystivillisesti. Joissakin maissa
paristojen hivittimiseen liittyy
médrdyksid. Kysy neuvoa
jétehuoltokeskuksesta.

« Kisittele kaukosiédintid varovasti
Varo pudottamasta kaukosazdinti tai
astumasta sen padlle. Ald mydskédidn
kaada mitéin nestettd kaukos@dtimen
palle.

« Ali laita kaukosizdinti limmonlihteen
ldhelle tai suoraan auringonvaloon.

Ald mydskddn pidd sitd kosteassa
huoneessa.

Televisionkéytostépoisto
ja havittaminen
Kaytosta
poistettujen
sdhko- ja
elektroniikkalaitt

B, ciden
héavittdminen

(koskee Euroopan yhteisén
jamuiden Euroopan maiden
jatehuoltoa)

Tamd laitteeseen tai sen pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, etti laitetta
ei saa kisitelld kotitalousjitteend.

Sen sijaan laite on toimitettava sahko-

ja elektroniikkalaitteiden kierrityksestd
huolehtivaan keriys- ja kierrityspisteeseen.
Varmistamalla, ettéd timd laite hivitetiin
asianmukaisesti, voit auttaa estimiin
mahdollisia ympiristo- ja terveyshaittoja,
joita muuten voi aiheutua laitteen
epiasianmukaisesta kisittelysti.
Materiaalien kierritys sddstii
luonnonvaroja. Lisitietoja laitteen
kisittelysti, talteenotosta ja
kierrityksestd on saatavilla

paikallisilta ympéristoviranomaisilta,
jitehuoltokeskuksesta tai liikkeesti,

josta laite on ostettu.

Kéytettyjen
paristojen
havittdminen
(koskee
Euroopan

P b yhteison ja

muiden Euroopan maiden
jatehuoltoa)

Téami paristossa tai sen pakkauksessa
oleva symboli tarkoittaa, ettd timan
laitteen mukana toimitettua paristoa ei
saa kisitelld kotitalousjitteend.
Varmistamalla, ettd paristot hivitetddn
asianmukaisesti, voit auttaa estiméiin
mahdollisia ympiristo- ja terveyshaittoja,
joita muuten voi aiheutua paristojen
epdasianmukaisesta hivittdmisesti.
Materiaalien kierritys sddstad
luonnonvaroja. Mikili tuotteen
turvallisuus, suorituskyky tai tietojen
sdilyminen vaatii, ettd paristo on kiintedsti
kytketty laitteeseen, tulee pariston vaihto
suorittaa valtuutetun huollon toimesta.
Varmistaaksesi paristojen/akkujen
asianmukaisen kisittelyn toimita
kiytostipoistettu laite sihko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen.
Muiden paristojen osalta tarkista
kayttoohjeesta, miten paristo irrotetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita paristot
kiytettyjen paristojen kierritys- ja
kerdyspisteeseen. Lisitietoja timan
laitteen tai paristojen Kierréttdmisestd
on saatavilla paikallisilta
ympiristdviranomaisilta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeesti,
josta laite on ostettu.
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Kaukoséétimen ja television painikkeet/merkkivalot

Kaukosééatimen ja television painikkeet

Jos television malli on KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740, lue ohjeet erillisestd oppaasta.
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I - B [3] (vain mallissa KDL-

© 46WE5/40WE5xx)

L

kaukosditimen painikkeet.
* Television valikossa nimi painikkeet toimivat samalla tavalla kuin

painikkeet {8/V/</2>/@.
PROG Q

+ |@ * Kaukos#itimen numeropainikkeessa 5 seki painikkeissa B, PROG
+ ja AUDIO on tuntopisteet. Tuntopisteet helpottavat kaukosiétimen

OOE
@ @ Television painikkeet toimivat samalla tavalla kuin
O®O

©

—|® kiayttod televisiota katseltaessa.
X (=)
O O Painike/kytkin Kuvaus
SONY I/ (Television Kytkee television piille ja pois palti, kun
valmllustlla) televisio on valmiustilassa.
& (virta) Kytkee ja katkaisee television virran.

£

¢ Kun haluat sulkea television kokonaan
(0 W, ei virrankulutusta), katkaise virta
televisiosta ja irrota verkkovirtajohto/AC-
virtajohto pistorasiasta/AC-virtaldhteesti.

* Televisiomallissa KDL-46WES/40WES5xx
virta voidaan katkaista televisiosta myos
ENERGY SAVING SWITCH -kytkimelld
(energiansiistokytkin) (sivu 10).

ENERGY Katkaisee virran kokonaan televisiosta.
SAVING Kun virta on katkaistu asento ( 1 ) ENERGY
SWITCH SAVING SWITCH -kytkimelli television

(vain mallissa ollessa valmiustilassa, ENERGY SAVING

KDL-46WE5/  SWITCH -kytkimen ki#ntiminen takaisin

40WES5xx) virta pailla -asentoon (O ) siirtdd television
ainoastaan valmiustilaan.

#£o

» Kun virta on katkaistu ENERGY SAVING
SWITCH -kytkimell4, et voi esimerkiksi
tallentaa kellon asetuksia, ladata
ohjelmaopasta tai péivittdd ohjelmistoa.
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[4] SCENE

(ei malleissa

SCENE-painike avaa “Nayttotilan valinta” -
valikon.

KDL-46/40/37/32 Kun valitset haluamasi nidyttotilan, télle

W5720
W5730
W5740)

néyttotilalle optimaalinen dénen ja kuvan laatu
asettuvat automaattisesti.

Valitse néyttotila painikkeilla ¢/¢/</=> ja paina
sen jilkeen @ -painiketta.

Elokuva: Elokuvateatterin kaltainen kuva

ja dynaaminen déni.

Digikuvat: Toistaa autenttisesti painetun
valokuvan sdvyt ja virit.

Urheilu: Todentuntuinen kuva ja
urheilustadionin mukainen &éni.

Musiikki: Ainitehosteet ovat dynaamiset

ja kirkkaat kuten konsertissa.

Peli: Peliympiristdon sopiva erinomainen
kuvan ja dénen laatu.

Grafiikka: Pitkiaikaiseen katseluun soveltuva
kuvanlaatu ja selkeit yksityiskohtaiset kuvat,
jotka eivit rasita silmid.

Autom.: Optimaalinen d#nen ja kuvan laatu
asettuvat automaattisesti tuloldhteen mukaisesti.
Tdami valinta ei mahdollisesti kuitenkaan
vaikuta kuvan ja d4nen laatuun milldén tavalla
riippuen kytketyistd laitteista.

#o

» Kun otat kiyttoon teatteritilan (sivu 13),
“Nayttotilan valinta” -asetus vaihtuu
automaattisesti valintaan “Elokuva”.

[5] AUDIO

Analogiatilassa: vaihtaa kaksii#nitilaan
(sivu 37).

Digitaalitilassa: vaihtaa parhaillaan
katseltavan ohjelman kielen (sivu 42).

(6] ®/®@ (Tiedot/
tekstin
paljastus)

Niyttd vaihtuu seuraavasti painiketta
painettaessa:

Digitaalitilassa: Nykyisen ohjelman tiedot
— Seuraavan ohjelman tiedot
Analogiatilassa: Nykyisen kanavan numero
ja kuvasuhde — Kellonaika
Teksti-TV-tilassa: Niyttii piilotetut tiedot
(esim. tietovisan vastaukset) (sivu 15).

(Jatkuu) 11F
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SONY

BAVAZETVIO)

Voit siirtidd kohdistinta ndytolld painikkeilla
&/3/</3>. Valitse/vahvista korostettuna niakyvi
kohta painikkeella ©.

Valokuvatiedoston toiston aikana: Painike
keskeyttad/kidynnistdd kuvaesityksen.

Painike ¢/< valitsee edellisen tiedoston.
Painike ¢/> valitsee seuraavan tiedoston.
Musiikki-/videotiedoston toiston aikana:
Painike (® keskeyttad/kdynnistdd toiston.
Kun painiketta </3> pidetiédn alhaalla, kelaa
nopeasti eteenpdin/nopeasti taaksepiin.

Kun painike vapautetaan, toisto kdynnistyy
siitd kohdasta. Painike ¢ kdynnistdi toiston
nykyisen tiedoston alusta. Painike & siirtdd
seuraavaan tiedostoon.

OPTIONS Niyttds “Laiteohjaus”-toiminnot tai joidenkin
asetusvalikoiden pikavalinnat. “Laiteohjaus”-
valikosta kiytetdéin HDMI-ohjaus-yhteensopivia
laitteita.

Vaihtoehdot riippuvat ohjelmalahteesti.

[9] HOME Avaa television Koti-valikon (sivu 32).

Véripainik- Kun viripainikkeet ovat kiytettavissd, ndytolld

keet nikyy kiyttoopastus.

Numeropai- TV-tilassa: Numeropainikkeilla valitaan

nikkeet kanavat. Kanava 10 ja sitd suuremmat kanavat
valitaan syottdmailld toinen numero nopeasti
ensimmaiisen perédin.
Teksti-TV-tilassa: Numeropainikkeilla
syOtetddn sivun numerot.

Q (Suosikki) Avaa miirittimaisi suosikkilistan (sivu 21).

PROG +/-/ TV-tilassa: Valitsee seuraavan (+) tai

E/& edellisen (-) kanavan.

Teksti-TV-tilassa: Valitsee seuraavan (E2)
tai edellisen (Ev)) sivun.

© (Teksti-
tyksen ase-
tukset)

Muuttaa tekstityksen kieltd (sivu 42) (vain
digitaalitilassa).

oX (mykistys)

Mykistii dinen. Asni palautetaan painamalla

painiketta uudelleen.

o

« T#ll4 painikkeella voit avata television
valmiustilasta ilman d4nta.

1 +-
(4anenvoi-
makkuus)

S#itdd ddnenvoimakkuutta.

&) (Teksti)

Avaa teksti-TV:n (sivu 15).
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* RETURN

Palauttaa nikyvissi olevan valikon edelliselle
niytolle.

Valokuva-/musiikki-/videotiedoston toiston
aikana: Pysdyttidid toiston. (Néytto palaa
tiedosto- tai kansioluetteloon.)

& GUIDE Avaa digitaalisen ohjelmaoppaan (EPG)
(EPG) (sivu 20).
DIGITAL Nayttaa viimeksi katsellun digitaalisen

kanavan.
Katseltaessa kytketyn laitteen kuvaa:
Palauttaa normaaliin TV-tilaan.

ANALOG

Nayttad viimeksi katsellun analogisen kanavan.
Katseltaessa kytketyn laitteen kuvaa:
Palauttaa normaaliin TV-tilaan.

BRAVIA
Sync

<<«/p/11/>»/R: Tilli painikkeella voit
kayttad televisioon kytkettyja BRAVIA Sync -
yhteensopivia laitteita.

SYNC MENU: Niyttid kytkettyjen HDMI-
laitteiden valikon. Kun katselet muiden
tulosignaalien ldhettiméa kuvaa tai televisio-
ohjelmia, painike tuo ndkyviin “HDMI-
laitevalinnat”.

THEATRE: Voit asettaa Teatteritilan paille tai
pois pailtd. Kun Teatteritila on asetettu piille,
elokuville optimoitu d4dnenlaatu (jos televisio
on kytketty audiolaitteeseen HDMI-kaapelilla)
ja kuvanlaatu asettuvat automaattisesti.

£

* Jos katkaiset virran televisiosta, myos
Teatteritila kytkeytyy pois paalta.

* Kun vaihdat “Nayttotilan valinta” -asetusta,
Teatteritila kytkeytyy pois péaltd
automaattisesti.

* “HDMI-ohjaus” (BRAVIA Sync) on
kaytettivissd vain niiden kytkettyjen Sony-
laitteiden kanssa, joissa on BRAVIA Sync-
tai BRAVIA Theatre Sync -logo tai jotka ovat
HDMI-ohjaus-yhteensopivia.

/@
(tulosignaalin
valinta/
Tekstin pito)

TV-tilassa: Niyttiid tulosignaalien luettelon.
Teksti-TV-tilassa: Pysiyttii parhaillaan
nékyvissd olevan sivun.

24 @z

(kuvasuhde)

Vaihtaa kuvasuhdetta (sivu 16).

13FI



Merkkivalot

(vain mallissa KDL-40E55/
/ 32E55xXx) I
£ [
I
o
_
(O]
|
(r-------- : ——
: )
R T(‘) |
)
1), 4
6]
Merkkivalo Kuvaus
[1] Valotunnistin Al laita mitd4n tunnistimen eteen, jotta sen toimintaan ei aiheudu hiirisiti
(sivu 34).
Kaukosaatimen Vastaanottaa kaukosditimen signaalit.
tunnistin Ali laita mitaén tunnistimen eteen. Tunnistin ei tilloin valttamattd toimi oikein.

Xl & (Kuva pois/ Merkkivalo on vihred, kun valitset “Kuva pois” -toiminnon (sivu 33).

Ajastimet) Merkkivalo on oranssi, kun asetat ajastimen (sivu 20, 33).

& (valmiustila) Merkkivalo on punainen, kun televisio on valmiustilassa.

I (Virta) Merkkivalo on vihred, kun televisio on toiminnassa.

[6] Lasnioloanturi Al laita mitd4n tunnistimen eteen, jotta sen toimintaan ei aiheudu hiirisiti
(vain mallissa KDL-  (sivu 33).
46WE5/40WES5xx)

Television ndytélla ndkyvéa kdyttéopastus

Kéayttdéopastus
Esimerkki: Paina painiketta  tai 2= RETURN (katso (sivu 12) tai (sivu 13)).

Kayttoopasteissa neuvotaan, miten televisiota kiytetdin kaukosdédtimen avulla. Opasteet nikyvit
ndyton alareunassa. Kidytd opasteissa mainittuja kaukosaditimen painikkeita.

14+



Television katselu

Television katselu

<) 170

® &€
©)

\

Kytke virta televisioon television
painikkeella (.

Jos virta ei kytkeydy televisioon, paina
ENERGY SAVING SWITCH -kytkinti
(energiansaistokytkin) (sivu 10) (vain
mallissa KDL-46 WES5/40WES5xx).

Kun televisio on valmiustilassa (television
etupaneelin valmiustilan merkkivalossa G
palaa punainen valo), kytke virta televisioon
kaukoséitimen painikkeella 1/().

Digitaalitilaan vaihdetaan painikkeella
DIGITAL ja analogiatilaan painikkeella
ANALOG.

Saatavilla olevat kanavat vaihtelevat
kayttotilan mukaisesti.

3 Valitse televisiokanava numeropainikkeilla
tai painikkeella PROG +/—.

Digitaalisen kanavan valitseminen
digitaalisen ohjelmaoppaan (EPG)

avulla (sivu 20).

Digitaalitilassa

Nikyviin tulee hetken ajaksi tietokuvake.
Tietokuvake voi olla jokin seuraavista.

Radiopalvelu
Salatut signaalit/tilauspalvelu
Useita dénikielid saatavilla

. Tekstitys saatavilla
Tekstitys saatavilla kuulovammaisia
varten
Ohjelman suositeltu alaikédraja
(4-18 vuotta)

g Katselun esto

oS ED

®

Teksti-TV:n

Jos televisio on analogiatilassa, paina
painiketta &. Niyton tila vaihtuu seuraavasti
jokaisella painikkeen &) painalluksella:
Teksti ja television kuva — Teksti — Ei
Tekstid (poistuu Teksti-TV-palvelusta)
Valitse sivu numeropainikkeilla tai
painikkeella E9/E9.

Voit pitdd sivun paikallaan painikkeella &.

Piilotetut tiedot saat ndkyviin painikkeella 2.

.g»

* Voit my0s siirtyéd suoraan sivulle valitsemalla
nédytossd ndkyvin sivun numeron. Valitse sivun
numero painikkeilla @ ja ©¢/&/</=> ja paina
lopuksi painiketta ©.

* Kun Teksti-TV-sivun alareunassa on nikyvissi
nelja virillistd palkkia, voit siirtyd sivuille
nopeasti ja helposti (FastText-toiminto).

Siirry sivulle painamalla vastaavaa viripainiketta.

15FI
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Kuvasuhteen muuttaminen
manuaalisesti

Voit valita haluamasi kuvasuhteen painamalla
toistuvasti painiketta #%.

Smart*

Suurentaa kuvan
keskiosan. Kuvan
vasenta ja oikeaa
reunaa venytetdin

siten, ettd kuva vastaa
16:9-kuvasuhdetta.

Nayttdd 4:3-kuvan
alkuperiisessi koossa.
Niyton reunoissa on
palkit siten, ettd kuva

vastaa 16:9-
kuvasuhdetta.

Laaja

O Venyttid 4:3-kuvaa

vaakatasossa siten, etti
se peittdd 16:9-
kuvasuhteen nédyton.

Zoom*

U Nayttad elokuvat
oikeassa kuvasuhteessa
(letter box).

14:9+
Nayttad kuvasuhteen
14:9 ldhetykset
oikeissa mittasuhteissa.
Niyton reunoissa on
mustat palkit.

* Osa kuvan yli- ja alareunasta leikkautuu mahdollisesti

siirtdd kuvaa ylos- tai alaspiin. (Niin saat niakyviin
esimerkiksi piiloon jddneen tekstityksen).

#o

« Kun valitset kuvasuhteen “Smart”, jotkin kuvan yla- ja
alaosassa olevat merkit ja/tai tekstit eivit mahdollisesti
ndy. Sdddé tassd tapauksessa kohtaa “Pystykoko”, joka

¢ Kun “Autom. kuvasuhde” (sivu 37) on valinnassa
“Pailld”, televisio valitsee automaattisesti
ldhetykseen parhaiten sopivan kuvasuhteen.

* Jos signaalildhteen 720p, 1080i tai 1080p kuvan
reunoissa on mustat palkit, voit sditidd kuvaa
valitsemalla kuvasuhteen “Smart” tai “Zoom”.

16



GUIDE Plus+;’<"’ -jdrjestelmédn’ ja digitaalisen ohjelmaoppaan
(EPG) kédytté

* Kun médritidt Perusasetukset™ -jérjestelmén perusasetukset:

— voit vastaanottaa digitaalisia lahetyksi4,

— kohdasta “5: Perusasetusten médrittiminen” on valittava vaihtoehto “Antenni”.
** Tamai toiminto ei ole vilttamattd kdytossd kaikissa maissa/kaikilla alueilla.

GUIDE Plus+ toimii tdydellisesti vain, jos GUIDE Plus+ -tiedot ovat saatavilla digitaalisesti.
Tarkista GUIDE Plus+ -jérjestelmén verkkosivulta, onko DTT GUIDE Plus+ jo saatavilla
television kidyttomaassa.

#o

GUIDE Plus+ -jirjestelméi kiytettdessd televisio on suositeltavaa sammuttaa kaukosédidtimen valmiustilan
painikkeella eiki television virtapainikkeella, jotta ohjelmatiedot voivat péivittya.

Guide Plus+ -jérjestelméan kdytté GUIDE Plus+

GUIDE Plus+ -jdrjestelmin avulla voit etsid ohjelmatietoja ohjelmaryhmien tai avainsanojen
avulla. GUIDE Plus+ -jarjestelma siséltdd ohjelmatiedot jopa kahdeksan pdivin ajalle.
Jotta voit kdyttdd palvelua, sinun on midritettiva (sivu 6).

GUIDE Plus+ jarjestelméan osat

GUIDE Plus+ -jarjestelman logo Yhteistydbkumppanin logo
Radidlimes Lo -
o Toimintorivi
SKY_ 27-Feb 03:13 (7 hemind | (NENGSTSRGN Top S
; Floyd Around The Med: "Greece". In this first episode, Keith Floyd begins hi .
yldeo- g:syl'ror::rlr‘\ri‘c adveenreure inrgreeceece." Euntie ks C——l T|etOrUUtU
ikkuna . . .
SKY THR...04:00-04:30 (] o Valikkorivi
Grid Search My TV Schedule Set-up
Wed,27 03:00 03:30 04:00 04:30
Taste The Filth Files Floyd Around The Med
Taste The Filkh Files
: i s /7 (7l Dave | Kanavan logo j
TIetOpanee"t ” %]  Shameless Style Her Fa... Desperate.. C— a. ava o_go_ ja
& o ohjelman nimi
Q) o]

News on Fhe Hour CBS News SKY World News

o
and travel VO
=

* Edelli oleva kuva vaihtelee maa-/aluekohtaisesti.
* Tietopaneelit siséltivit yhteistyokumppanin mainoksia, eivitkd ne siis ole Sonyn laatimia.
» Toimintorivin toiminta riippuu kohdistimen sijainnista ja asetuksista.

1 Paina painiketta &= GUIDE.

2  Suorita haluamasi toimenpide. Toimenpiteet on kuvattu alla olevassa taulukossa tai television
niytolla.

17FI
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Kun haluat

Toimenpiteet

Katsella ohjelmaa

Valitse ohjelma painikkeilla ¢/%/</=> ja paina lopuksi (-painiketta.

s

* Ohjelmatiedot tulevat nikyviin tietoruutuun.

* Painikkeella @ voit siirty4 tarkempiin tietoihin ja ohjelman
pitempiin kuvaukseen.

* Voit liikkua tiedoissa ylos-/alaspiin painikkeella PROG +/-.

Voit siirtyd seuraavaan tai edelliseen piiviin painikkeella BRAVIA
Sync <«/»p>.

Sulkea ohjelmaoppaan

Voit poistua ohjelmaoppaasta painamalla painiketta BB GUIDE.

Asettaa ohjelman nikymaédn
automaattisesti sen alkaessa
— Reminder

Valitse haluamasi ohjelma painikkeilla ¢/¥/</3> ja paina sen jilkeen
vihre#d painiketta.

£

* Voit peruuttaa muistutuksen painamalla punaista painiketta, kun
“Reminder” nidkyy korostettuna, tai voit tehdi sen valikkorivin
kohdasta “Schedule”.

* Jos nyt kytket television valmiustilaan, se palautuu automaattisesti
normaaliin toimintaan ohjelman alkaessa.

Valikkorivi

Voit siirtya valikkoriville painamalla toistuvasti painiketta ¢.
Valitse alue painikkeilla <o/=>. (“Grid”, “Search”, “My TV”,
“Schedule” ja “Set-up”)

Voit katsella ohjelmaa tai asettaa muistutuksen “Grid”-alueella.

Etsid ohjelmia
— Search

Voit etsid nopeasti ja helposti mielenkiintoisia ohjelmia tai asettaa

muistutuksen ohjelmaryhmin (esim. urheilu) tai alaryhmin (esim.

jalkapallo) mukaisesti.

1 Korosta valikkorivin kohta “Search” ja paina sen jalkeen kerran
painiketta &.

2  valitse ryhmd tai alaryhmi painikkeilla ¢/9/</=> ja paina sen
jilkeen painiketta .

Etsid oman avainsanan perusteella
— My Choice

Vakioryhmien ja alaryhmien lisiksi voit asettaa omia avainsanoja.
Korosta kohta “My Choice” valikkorivin “Search”-alueelta.

Aloita avainsanan lisdys painamalla keltaista painiketta.
Nikyviin tulee virtuaalinen nidppaimisto.

Syo6td avainsana virtuaaliselta nappaimistolta.
Vahvista painamalla vihredd painiketta.
Avainsanasi tulee nédkyviin kohtaan “My Choice”.

OUhLhW N=

Valitse avainsana ja kdynnistd haku sen mukaisesti painamalla
painiketta .

18"



Kun haluat

Toimenpiteet

Mairittad profiilin ja ottaa vastaan
suosituksia mieliohjelmiesi
mukaisesti

-My TV

Kohdassa “My TV” voit méirittdd oman profiilisi.
Profiilin méarityksiin voi kuulua kanavia, ryhmié ja/tai avainsanoja.
“My TV -alueella neuvotaan, miten voit nopeasti ja helposti 16ytdd
mielenkiintoisia ohjelmia tai asettaa niistd muistutuksen.
Profiilin miarittiminen:
1 Korosta valikkorivin kohta “My TV” ja aloita profiilin
médrittiminen painamalla vihre&dd painiketta.
Valitse kanavat, ryhmiit tai avainsanat painikkeilla /3.

Lisdd kanava, ryhmad tai avainsana profiiliisi painamalla
keltaista painiketta.

2
3
4  Valitse kanava, ryhma tai avainsana painikkeilla ¢/3/</=> ja
paina sen jilkeen painiketta .

5 Lisiid muita kohtia toistamalla vaiheet 2-4.

6 Aktivoi profiilisi painikkeella ©.

* Voit poistaa kohtia tai muokata profiilia punaisella ja vihreélld
painikkeella.

Poistaa muistutuksen tai muokata sitd
— Schedule

1 Korosta valikkorivin kohta “Schedule”.

2  Poista muistutus tai muokkaa siti painikkeiden ¢/¥ ja punaisen
ja vihreédn painikkeen avulla.

» Kun muistutusta ei ole asetettu, nikyvissd on “No programmes”.
Paina painiketta > ja korosta niin kohta “Frequency” (esim. joka
viikko) tai “Timing” (esim. muistutus 10 minuuttia ennen ohjelman
alkua). Voit muuttaa néitd asetuksia viripainikkeilla.

Madrittad GUIDE Plus+ -
jérjestelmén itsellesi sopivaksi
— Set-up

1 Korosta valikkorivin kohta “Set-up”.
2  Valitse alla kuvatut miritettivit kohdat painikkeilla ¢/3.

“Personal Preferences”: Voit muuttaa ndyton kielen tai muistutusajan,
tai voit asettaa latauksen tapahtumaan yon aikana.

“Start Installation Sequence”: Téll4 toiminnolla voit kdynnistdd
nopeasti asennuksen kokonaan alusta. Kaikki tallennetut
ohjelmatiedot poistuvat.

“Manual Data Download”: Piivittid ohjelmatiedot vilittomésti.
Jos televisiota ei avata useaan péiviin, ohjelmatiedot eivit pdivity
automaattisesti. Pdivitd ohjelmatiedot tdsséd tapauksessa timin
toiminnon avulla.

“GUIDE Plus+ System Information:”: Néyttda GUIDE Plus+ -
jarjestelmén tiedot. Taltd ndytoltd ndhdddn hyodyllisia
vianmaidritysohjeita.

19FI
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B Kaikki ryhméit

oo1 secone [/ LazyTown. Dennis the... The Se.. Raven
002 BBCTWO  Murder, She Wrote Flog It!

003 1TV1 The Alan Titchmarsh Show Midsomer Murders

005 Five Children of My Heart

006 1TV2 The Jeremy Kyle Show The Ricki Lake Show

007 BBCTHREE  This Is BEC THREE

009 BBCFOUR  This is BBC FOUR

010 V3 Agatha Christie’s Poirot Daily Cooks Challenge
011 SKYTHREE  The Filth Files Luton Alrport Ei ohjelmatietoja

= 30 minuuttia

Qvainda EED

To 23 Lok 15:00

Ei ohjelmatietoja

Digitaalisen ohjelmaoppaan (EPG) kédytto
1

Paina digitaalitilassa painiketta =2

Election

Do 2  Suorita haluamasi toimenpide.

004 Channel 4 Face of a Fugi.. | Countdown Ei ohjelmatietoja

Toimenpiteet on kuvattu alla olevassa
taulukossa tai television ndytolla.

Kun haluat

Toimenpiteet

Katsella ohjelmaa

Valitse ohjelma painikkeilla ¢/%/</=> ja paina lopuksi ()-painiketta.

Sulkea EPG:n

Paina painiketta EB GUIDE.

Jérjestdd ohjelmatiedot ryhmiin
— Ryhmi-luettelo

1 Paina sinistd painiketta.
2 valitse ryhmai nuolipainikkeilla ¢/% ja paina lopuksi
(®-painiketta.

Ryhmén nimi (esim. “Uutiset”) sisiltdd kaikki valittua ryhméd
vastaavat kanavat.

Asettaa ohjelman nikymiin
automaattisesti sen alkaessa
— Muistutus

1 valitse haluamasi ohjelma painikkeilla ¢/¢/</=> ja paina sen
jalkeen painiketta @.

2  Valitse nuolipainikkeilla /¥ kohta “Muistutus” ja paina
(®-painiketta.
Ohjelmatietojen viereen tulee nikyviin merkki @.

Television etupaneelilla olevaan merkkivaloon X[ @ syttyy
oranssi valo.

&

* Jos kytket television valmiustilaan, se palautuu automaattisesti
normaaliin toimintaan ohjelman alkaessa.

Peruuttaa muistutuksen
— Peruuta ajastin

Paina painiketta @.
Valitse nuolipainikkeilla ¢/¢ kohta “Ajastinlista” ja paina
(®-painiketta.

1
2
3  valitse peruutettava ohjelma nuolipainikkeilla /¢ ja paina sen
jélkeen @®-painiketta.
4 valitse nuolipainikkeilla ¢/¥ kohta “Peruuta ajastin” ja paina
(®-painiketta.
Nikyviin tulee ikkuna, jossa pyydetiddn vahvistamaan ohjelman
tallennuksen peruuttaminen.
5 valitse painikkeilla </=> kohta “Kyll4” ja paina painiketta .
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Suosikkilistan kdytto

Analogiset suosikit

Q Analogiset suosikit

Lisaa Suosikit-luetteloon

1

3
4
5
6
7

8

Muokkaa Suosikit-letteloa

@valit

Analoginen suosikkilista

Suosikkilistatoiminnon avulla voit valita
ohjelmia luettelosta, joka sisiltdd jopa
16 madrittiméadsi suosikkikanavaa.

1 Paina analogiatilassa painiketta .

2  Suorita haluamasi toimenpide.
Toimenpiteet on kuvattu alla olevassa
taulukossa tai television ndytolla.

Kun haluat

Toimenpiteet

Katsella jotain kanavaa

Paina painiketta (®.

Sulkea suosikkilistan

Paina painiketta Q.

Lisita nykyisen kanavan
suosikkilistaan

Valitse nuolipainikkeilla ¢/¥ kohta “Lisdd Suosikit-luetteloon” ja
paina -painiketta.

Poistaa kanavan suosikkilistalta

1 Vvalitse painikkeilla /¥ kohta “Muokkaa Suosikit-luetteloa” ja
paina lopuksi painiketta .
Nikyviin tulee “Suosikkien asetukset” -naytto.

2  Vvalitse kanavan numero painikkeilla ¢/ ja paina sen jilkeen
painiketta (®.

3  valitse painikkeilla 4/% kohta “~ - ja paina painiketta .

Digitaaliset suosikit

Q suosikit 1

001  BBC ONE

002  BBCTWO
003 1TV1

004  Channel 4
005 Five

007  BBC THREE
010 1TV3

083 Sky Spts News

BBC N

Digitaalinen suosikkilista

Voit médrittdd enintdin nelja

suosikkikanavalistaa

1 Paina digitaalitilassa painiketta Q.

2 Suorita haluamasi toimenpide.
Toimenpiteet on kuvattu alla olevassa
taulukossa tai television ndytolla.

Kun haluat

Toimenpiteet

Lisitd kanavia suosikkilistaan tai
poistaa kanavia listalta

1 Paina sinisti painiketta.

Siirry vaiheeseen 2, kun lisddt kanavia ensimmaisti kertaa, tai
jos suosikkilista on tyhja.

Valitse muokattava suosikkilista keltaisella painikkeella.

Valitse liséttivi tai poistettava kanava painikkeilla £/3/</s> ja
paina painiketta @.

WN

Katsella jotain kanavaa

Valitse suosikkilista painamalla keltaista painiketta.
Valitse kanava painikkeilla ¢/¥ ja paina painiketta @.

Poistaa kaikki kanavat
suosikkilistalta

Paina sinistéd painiketta.

Valitse muokattava suosikkilista keltaisella painikkeella.
Paina sinistéd painiketta.

Valitse painikkeilla <+/2> kohta “Kylld” ja paina painiketta ®.

HAWON=N=
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Lisalaitteiden kaytto

Liséalaitteiden kytkentéa

Televisioon voi kytked useita erilaisia lisélaitteita.

1] 2 [3] [4][5]

&
\

LAN
&5

=Ya|
o] [N]

@]
[l

e Crey |- /-9
AV__ S5 [COMPONENT IN]  PC IN

B

@
=

R--©~-L(moNo)-&) HDMmMI4IN

[
H H \
frm— S—

Audio-video-laitteiden kytkentéa (laatujédrjestys korkeasta alhaiseen)

Kytkentékohde Kytkentiliitin Kuvaus

(5], [9], 1] HDMI-kaapeli Kytketyt laitteet lahettavit digitaalisia video- ja
HDMIIN 1, 2, 3, audiosignaaleita.

tai 4 Kun kytket HDMI-ohjaus-yhteensopivia laitteita, yhteys

kytkettyjen laitteiden kanssa on tuettu (sivu 40).

Jos laitteessa on DVI-liitin, kytke DVI-liitin HDMI'IN 1 -

liittimeen DVI - HDMI -adapteriliitinnin kautta (ei sisilly

toimitukseen) ja kytke laitteen déniulostuloliittimet HDMI IN

1 -liittimissd oleviin daniliittimiin.

#D

* On tirkeid, ettd kdytit ainoastaan hyviksyttyd HDMI-
kaapelia, jossa on HDMI-logo. Suositeltavaa on kiyttdd
Sonyn HDMI-kaapelia (high speed -tyyppid).

* Kun kytket audiojirjestelmén, joka on HDMI-ohjaus-
yhteensopiva, muista kytked se myos DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) -liittimeen.
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Kytkentékohde

Kytkentéliitin

Kuvaus

-2/-©

Komponenttivideo

COMPONENTIN  kaapeli,
audiokaapeli
2] G>/-aAV1, SCART-kaapeli Kun kytket dekooderin, television viritin syottda dekooderiin
> [-/s59AV2 salatut signaalit ja dekooderi purkaa signaaleiden
koodauksen, jotta ohjelma voidaan ndyttdd.
[12 5HAV3ja Komposiitti- Kun kytket monolaitteen, kytke se liittimeen “OAV3 L.
-©AV3 videokaapeli

Audiolaitteiden/kannettavien laitteiden kytkentéa

Kytkentékohde Kytkentaliitin Kuvaus

1c- Audiokaapeli Voit kuunnella television dédntd kytketysta Hi-Fi-
audiolaitteistosta.

(4] DIGITAL Optinen

AUDIO OUT audiokaapeli

(OPTICAL)

¢USB USB-kaapeli Voit katsella ja kuunnella Sonyn digitaalikameralla tai

kameranauhurilla tallennettuja valokuva-/musiikki-/
videotiedostoja (sivu 25).

Muiden laitteiden kytkenta

Kytkentékohde Kytkentiliitin Kuvaus
[6] <2/-©PC IN PC-ferriittikaapeli, Suositeltavaa on kiyttid PC-ferriittikaapelia, esimerkiksi
audiokaapeli 15 tuuman D-sub-liitin (tuotekoodi 1-793-504-11, saatavana

Sonyn valtuutetusta huoltoliikkeestd) tai vastaavaa.

== LAN LAN-kaapeli Voit katsella DLNA-yhteensopiviin laitteisiin tallennettuja
sisdltojd verkon kautta (sivu 28).

E3CAM Mahdollistaa maksu-TV-palveluiden kédyton. Lisdtietoja

(maksu-TV) 16ytyy CA-moduulin mukana toimitetusta kiyttdohjeesta.

Kun haluat kéyttdd maksu-TV-moduulia, poista “valekortti”
CAM-korttiaukosta, katkaise virta televisiosta ja tyonnd
varsinainen CAM-kortti aukkoon. Kun et kidytd maksu-
TV-moduulia, suosittelemme, ettd annat “’valekortin® olla
CAM-korttiaukossa.

a

* CAM-jdrjestelmid ei tueta kaikissa maissa/kaikilla alueilla.
Tarkista asia jilleenmyyjaltisi.

() Kuulokkeet

Voit kuunnella television ddntd kuulokkeiden kautta.
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Televisioon kytkettyjen
laitteiden kuvan katselu

Kytke virta kytkettyyn laitteeseen ja suorita
seuraavat toimenpiteet.

1 Paina painiketta 5.

2 Valitse haluamasi
ohjelmaldhde
nuolipainikkeilla ¢/ o
¢ ja paina sen HDMI 2
jilkeen ®-painiketta.

HDMI 3
HDMI 4

oo Komponentti

PC

Laitteet, jotka on kytketty Scart-liitdntaan
taydellisesti johdotetun 21-napaisen Scart-
kaapelin avulla

Kaynnisté kytketyn laitteen toisto.

Nikyviin tulee kytketyn laitteen ldhettima
kuva.

Automaattisesti viritetty kuvanauhuri

Valitse videokanava analogiatilassa painamalla
painiketta PROG +/— tai numeropainikkeita.

Kahden kuvan katselu samanaikaisesti
— PAP (kuva ja kuva)

Voit katsella television ndytolld kahta kuvaa
samanaikaisesti (ulkoisen tulosignaalin kuva
ja televisio-ohjelma).

#o

» Tdmi toiminto ei ole kiytettdvissd PC-tulolle.

1 Paina painiketta OPTIONS.
2 Valitse nuolipainikkeilla /% kohta “PAP”
ja paina ©-painiketta.

Kytketyn laitteen kuva nikyy ndyton
vasemmalla puolella ja televisio-ohjelma
ndyton oikealla puolella.

3  Valitse televisiokanava numeropainikkeilla
tai painikkeella PROG +/-.

Yhden kuvan tilaan palaaminen
Paina painiketta 2= RETURN.
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Kahden kuvan katselu samanaikaisesti
— PIP (kuva kuvan sisélld)

Voit katsella television ndytolld kahta kuvaa
samanaikaisesti (ulkoisen tulosignaalin kuva
ja televisio-ohjelma).

1 Paina painiketta OPTIONS.

2 Valitse nuolipainikkeilla /% kohta “PIP”
ja paina (®-painiketta.
Nikyviin tulee televisioon kytketyn
tietokoneen kuva koko nédyton kokoisena,
ja televisio-ohjelma nékyy pienessd
ndyttoruudussa.
Voit vaihtaa televisio-ohjelman kuvan
paikkaa ndytolld nuolipainikkeilla ¢/%.

3 Valitse televisiokanava

numeropainikkeilla tai painikkeella
PROG +/-.
Yhden kuvan tilaan palaaminen
Paina painiketta *= RETURN.
* Voit vaihtaa ddnen toiseen kuvaan
nuolipainikkeilla </z>.



Valokuvien ja videoelokuvien
katselu ja musiikin kuuntelu
USB:n kautta

Voit katsella ja kuunnella Sonyn
digitaalikameralla tai kameranauhurilla
tallennettuja valokuva-/musiikki-/videotiedostoja
USB-kaapelin tai USB-tallennusvilineen kautta.

1 Kytke tuettu USB-laite televisioon.
2 Paina painiketta HOME.

3 Valitse painikkeiden <o/ avulla
“Digikuvat”, “Musiikki” tai “Video™.

4  Valitse USB-laite painikkeilla ¢/¢ ja
paina painiketta ©.

Nikyviin tulee tiedosto- tai kansioluettelo.
Voit ottaa nikyviin kuvakenidkymin
painamalla keltaista painiketta luettelon
ollessa nikyvissi.

5 Valitse tiedosto tai kansio painikkeilla ¢/
¥ ja paina painiketta ©.

Jos valitset aluksi kansion, valitse sen
jélkeen tiedosto ja paina painiketta ©.
Toisto kidynnistyy.

Valokuvien nayttamisen automaattinen
kdynnistaminen

Televisio kidynnistdd valokuvien nidyttdmisen
automaattisesti, kun televisio avataan ja
digitaalikamera tai muu valokuvien
tallennuslaite kytketdin USB-porttiin ja
kdynnistetddn (sivu 39).

#o

» Noudata seuraavia ohjeita television hakiessa
tietoja USB-laitteesta:

— Al kytke televisiota tai televisioon kytkettyi
USB-laitetta pois toiminnasta.

— Al irrota USB-kaapelia.

— Al poista USB-laitetta.

USB-laitteen tiedot voivat turmeltua.

* Sony ei vastaa tietojen hdvidmisestd eikd
tallennusvilineille aiheutuneista vahingoista, jos
vahingot ovat aiheutuneet televisioon kytketyn
laitteen toimintah&iriosta.

* Toista Toisto ei kidynnisty automaattisesti, jos televisio
avataan vasta sen jilkeen, kun digitaalikamera tai muu
tallennuslaite on kytketty USB-porttiin.

* Voit valita kuvaesityksen aikana kuultavan
taustamusiikin kohdasta Y Digikuvat painikkeella
OPTIONS ja valitsemalla sen jilkeen vaihtoehdon
“Lisad kuvaesitykseen” musiikin toiston aikana.

» USB-toistoa tuetaan seuraavissa
kuvatiedostomuodoissa:

— JPEG (JPEG-tiedostot, joiden tarkenne on .jpg
ja jotka vastaavat jarjestelmdda DCF 2.0 tai
Exif 2.21)

— RAW (ARW/ARW 2.0 tiedostot, joiden
tarkenne on .arw. Vain esikatselu.)

» USB-toistoa tuetaan seuraavissa
musiikkitiedostomuodoissa:

— MP3 (tiedostotarkenne .mp3 ilman
tekijdanoikeussuojausta)

* USB-toistoa tuetaan seuraavissa
videotiedostomuodoissa:

— MPEGI (tiedostotarkenne .mpg)

* Tiedostonimi ja kansion nimi voivat olla vain
englanniksi.

* Kun kytket televisioon Sonyn digitaalikameran,
aseta kameran USB-kytkentitila valintaan “Auto”
tai “Mass Storage”. Lisitietoja USB-
kytkentitilasta 16ytyy digitaalikameran mukana
toimitetuista ohjeista.

* Pdivitetyt tiedot yhteensopivista USB-laitteista
loytyvit Internet-sivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Valokuvien katselu - Kuvakehys

Voit ndyttdad valokuvan television nidytolla

valitsemasi ajan. Sen jilkeen televisio siirtyy

automaattisesti valmiustilaan.

1  Valitse valokuva.

Voit valita valokuvan kytketysti
USB-laitteesta tai valmiiksi asetetusta
kuvakansiosta. Valokuvan valitsemisen
ohjeet loytyvit sivulta 25.

2 Paina painiketta OPTIONS valitun
valokuvan nikyessd nidytossd. Valitse sen
jélkeen painikkeilla ¢/¥ kohta
“Kuvakehyksen kuva” ja paina lopuksi
painiketta ®.

3 Palaa Koti-valikkoon painamalla

toistuvasti painiketta =3 RETURN.

4 Valitse painikkeilla </=> kohta

“Digikuvat” ja valitse sen jdlkeen
“Kuvakehys” ja paina painiketta ©.
Televisio siirtyy Kuvakehys-tilaan ja
valitsemasi valokuva nikyy nidytossi.
Valokuvan néayttdajan asettaminen
Paina painiketta OPTIONS, valitse kohta
“Kesto” ja paina lopuksi painiketta (.
Valitse sen jidlkeen néyttdaika ja paina
painiketta ®. Laskuri nikyy naytdssa.
Palaaminen XMB™-tilaan

Paina painiketta *=3 RETURN.
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£

¢ Jos valokuva valitaan USB-laitteesta, laite on
pidettivi kytkettyni televisioon.

* Jos “Uniajastin” on aktivoitu, televisio siirtyy
automaattisesti valmiustilaan.

Karttasijainnin siséltdvan valokuvan
néyttaminen

Kiytettiessd GPS-toiminnolla varustettua
digitaalikameraa television ndytolld voidaan
ndyttdd karttasijainnin siséltiava valokuva, kun
valokuva on otettu GPS:n pituus- ja
leveyspiirit tallentavan toiminnon avulla.
Koska karttatiedot ladataan Internetin online-
karttapalvelusta, tarvitaan verkkoyhteys, ja
television on oltava kytketty verkkoon

(sivu 28).

1 Valitse valokuva (sivu 25).

2 Voit lihentii tai loitontaa karttaa

painamalla vihre#i tai punaista painiketta.

Voit vaihtaa kartan nayttokohdetta
television ndytolld painamalla toistuvasti
sinistd painiketta.

£

 Koska Internetin online-karttapalvelu on
kolmannen osapuolen tarjoama palvelu, palvelu
voi muuttua tai se voidaan keskeyttdd kayttéjélle
ilmoittamatta.

« Kartassa nikyvi kohde voi olla erilainen
digitaalikamerasta riippuen.

* Jos televisio ei ole Internet-yhteydessi, tai jos
Internetin online-karttapalvelu ei ole kiytossa,
nékyvissd on vain suurimittakaavainen kartta, jota
ei voi lihentéi tai loitontaa.

o

« Kartta voidaan ndyttdd, jos valokuvan Exif-data
siséltad paivamadritiedot ja jos siihen liittyviit
pituus- ja leveyspiiritiedot (Log-tiedostot) on
tallennettu Sonyn GPS-laitteen avulla. Noudata
alla olevia ohjeita.

1 Kytke GPS-laite USB-porttiin.
Paina painiketta HOME.

3 Valitse painikkeilla </2> kohta
“Digikuvat”.

4  Valitse GPS-laite painikkeilla ¢/¢ ja
paina sen jilkeen painiketta ©.
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Valitse seuraavat kohdat painikkeilla ¢/&
ja aseta kohdat painikkeilla <a/s>.

— Aikavyohyke
— Kesdaika

Valitse “OK”-painike ja paina lopuksi ®-
painiketta.

GPS-lokitiedostot latautuvat.

Kytke GPS-laite irti ja kytke laite, johon
valokuva on tallennettu.

Valitse valokuva (sivu 25).

Voit lihent4i tai loitontaa karttaa
painamalla vihredi tai punaista painiketta.



BRAVIA Sync -toiminnon
kédytté6 HDMI-ohjausksen
kanssa

HDMI-ohjaus-toiminnon ansiosta televisio
voi olla yhteydessi siihen kytkettyjen ja timin
ohjauksen kanssa yhteensopivien laitteiden
kanssa HDMI CEC -toiminnon avulla
(Consumer Electronics Control).

Kun kytket televisioon esimerkiksi jonkin
HDMI-ohjaus-yhteensopivan Sonyn laitteen
(HDMI-kaapeleilla), voit ohjata televisiota ja
kytkettyi laitetta yhdessa.

Varmista, ettd kytket laitteen oikein ja madritd
tarvittavat asetukset.

HDMI-ohjaus

* Kytkee kytketyt laitteet automaattisesti
pois toiminnasta, kun siirrét television
valmiustilaan kaukosaatimella.

e Avaa television automaattisesti ja vaihtaa
tulosignaalin ldhteeksi televisioon kytketyn
laitteen kédynnistdessisi sen toiston.

* Jos kytket toimintaan televisioon kytketyn
audiolaitteen television ollessa
toiminnassa, ddnentoisto siirtyy television
kaiuttimesta tihédn audiolaitteeseen.

e Sadtaid kytketyn audiolaitteen
ddnenvoimakkuutta (=1 +/-) ja mykistds
ddnen (0X).

¢ Seuraavilla painikkeilla voit kdyttdd kytkettyd
Sony-laitetta, jossa on BRAVIA Sync -logo:

— <<«/p/11/>»/m: kytketyn laitteen kiyttd
suoraan.

— SYNC MENU: kytketyn HDMI-laitteen valikon
ndyttdminen television ndytossi.

Kun valikko on nikyvissd, voit liikkua
valikkon#ytolld nuolipainikkeilla £/%/<a/2>,
painikkeella (O, varipainikkeilla seké painikkeella
3 RETURN.

— OPTIONS: kun haluat ndyttid kohdan
“Laiteohjaus”. Valitse sen jdlkeen laitteen kdyton
vaihtoehdot kohdista “Vaihtoehdot” ja
“Sisiltoluettelo”.

— Mahdolliset ohjaustoiminnot on kuvattu lisélaitteen
kéyttoohjeessa.

* Jos television “HDMI-ohjaus” on valinnassa

“Pailla”, myos kytketyn laitteen “HDMI-

ohjaus” vaihtuu automaattisesti valintaan

“Pailla”.

HDMI-ohjauksen kanssa yhteensopivan
laitteen kytkeminen

Kytke yhteensopiva laite ja televisio toisiinsa
HDMI-kaapelilla. Jos kytkettdvi laite on
audiolaite, muista kytked myos television ja
audiojdrjestelmin liitantd DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) optisen audiokaapelin
avulla (sivu 22).

HDMI-ohjaus-asetusten méaarittdminen

HDMI-ohjaus-asetukset on médritettivi seki
televisiossa etti kytketyssi laitteessa.
Television asetukset on kuvattu kohdassa
“HDMI-perusasetukset” (sivu 40).
Kytkettivin lisilaitteen asetukset on esitetty
lisdlaitteen kdyttoohjeessa.
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Kotiverkon toimintojen kaytto

Tistd televisiosta voit katsella DLNA-
yhteensopiviin laitteisiin tallennettuja sisaltoja
kotiverkon kautta.

Laitteista, jotka tallentavat ja tuottavat
sisdltojd, kuten valokuva-/musiikki-/
videotiedostoja, kidytetddn tdssd nimitystd
“Palvelin”. Televisio vastaanottaa valokuva-/
musiikki-/videotiedostot palvelimelta verkon
kautta, ja voit katsella ja kuunnella niitd
televisiosta myds muissa huoneissa.

Jotta kotiverkon sisiltdjd voidaan kéyttid,
tarvitaan DLNA-yhteensopiva laite (VAIO,
Cyber-shot jne.), joka toimii palvelimena.
Lis#ksi, kun kytket television Internetiin, voit
nayttdd karttasijainnin siséltdvid valokuvia
(sivu 26) tai voit kiyttdda AppliCast-toimintoa
katsellessasi televisio-ohjelmaa (sivu 29).

£

* Internet-yhteytté varten tarvitaan sopimus
Internet-palveluntarjoajan kanssa.
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Verkkoyhteyden
muodostaminen

Televisio

Verkko-
kaapeli
(ei sisal-
ly toimi-
tukseen)

| [ ]

Laajakaistareititin

C—J

Verkkolaitteisiin
Verkkokaapeli (ei sisally
toimitukseen)
DSL-modeemi/
kaapelimodeemi
—

Internet



AppliCast-toiminto

Television katselun aikana voit ndyttid ndyton
reunassa erilaisia tietoja pienoissovellusten eli
widgettien avulla.

Monet widgetit hakevat tietoja Internetista.

Widgetien kayttd

Saat nikyviin widgetit valitsemalla ne Home-
valikosta. Kun widget on nékyvissi, voit liséta
sen widget-luetteloosi, jolloin se rekisterdityy
ja tulee automaattisesti nikyviin seuraavan
kerran kun kédynnistiat AppliCastin. Joissakin
widgeteissd voit tallentaa asetuksia, jotta saat
haluamasi tiedot.

1  Paina HOME-painiketta.

2 Valitse vaihtoehto "Verkko" </a>-
painikkeilla.

3 Valitse niytettivi widget ¢/%-painikkeilla
tai valitse AppliCast-kuvake, joka nayttdd
suosikki-widgetiesi luettelon .

4 Noudata widgetin ohjeita.

Yhden kuvan tilaan palaaminen
Paina 3 RETURN-painiketta.

Widgetien lisddminen tai poistaminen
AppliCast-toiminnossa

Voit lisitd kohteita widget-luetteloon tai
poistaa kohteita luettelosta.

Widgetissi:

5 Kun widget on niytélli, paina OPTIONS-
painiketta.

6 Valitse vaihtoehto "Lisii AppliCastiin" tai
"Poista AppliCastista".

AppliCastiin voi rekisterdidd enintdin 30
widgettia.

Home-valikon kohdassa "Verkko":

7 Noudata edelli kuvattuja vaiheita 1-2.

8 Valitse haluamasi widget nuoli ¢/% -
painikkeilla ja paina sen jdlkeen
OPTIONS-painiketta.

9  Suorita vaihe 6.

* Televisiossa on valmiina kolme widgetid, jotka

eivit vaadi Internet-yhteyttd. Ne ovat "AppliCastin
kayttoohjeet”, "Analoginen kello" ja "Kalenteri".

* BRAVIA-televisioon kytkettyyn USB-
massatallennuslaitteeseen tallennetut AppliCastin
widgetit. Widget-kuvakkeiden pitdisi nikyd USB-
kuvakkeen alapuolella Home-valikon kohdassa
"Verkko".

£

* MAC-osoite ja IP-osoite ldhetetddn
automaattisesti televisiosta palvelimille, kun
Internet-yhteys on kéytossi.

Palvelimet ovat Sonyn hallinnoimia, eiki MAC-
osoitetta lihetetd koskaan muiden osapuolten
hallinnoimille palvelimille.

* Widgeteihin voidaan tehdd muutoksia tai niiden
saatavuus voidaan lopettaa ilman
ennakkoilmoitusta kéyttéjille.
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Valokuva- tai videotiedostojen
katselu ja musiikkitiedostojen
kuuntelu verkon kautta

Voit katsella valokuvia ja videotiedostoja tai
kuunnella musiikkia helposti palvelimen kautta
valitsemalla television vastaavan Koti-valikon
kuvakkeen.

1 Paina painiketta HOME.

2 Valitse painikkeiden <+/=> avulla
“Digikuvat”, “Musiikki” tai “Video”.

3  Valitse palvelin painikkeilla ¢/¢ ja paina
painiketta ©.

Nikyviin tulee tiedosto- tai kansioluettelo.
Voit ottaa nikyviin kuvakenidkymain
painamalla keltaista painiketta luettelon
ollessa nikyvissi.
Kun palvelinta ei 16ydy
Lue ohjeet kohdista “Verkkoyhteyden
tarkistaminen” (sivu 30) ja “Palvelimen
ndyttoasetusten” (sivu 31).

4 Valitse tiedosto tai kansio painikkeilla ¢/%
ja paina painiketta ©.
Jos valitset aluksi kansion, valitse sen

jéilkeen tiedosto ja paina painiketta ®.
Toisto kidynnistyy.

* Valokuvan sisiltiva kartta voidaan niyttdid, jos
valokuvan Exif-dataan on tallennettu pituus- ja
leveyspiiritiedot (sivu 26).

#o

 Verkkolaitteesta riippuen televisio on mahdollisesti
rekisterditidvé verkkolaitteen kanssa.

» Kuvanlaatu voi olla karhea kiytettdesss &y
Digikuvat -toimintoa, silld kuvat on mahdollisesti
suurennettu tiedostosta riippuen. Kuvat eiviit
vilttamattd myoskidn tdytd koko ndyttdd riippuen
kuvan koosta ja kuvasuhteesta.

« Joidenkin valokuvatiedostojen avautuminen voi
kestiid jonkin aikaa kiytettiessd g Digikuvat -
toimintoa.

« Jotta verkkolaitteesta vastaanotettuja tiedostoja
voidaan toistaa, niiden tiedostomuodon on oltava
jokin seuraavista:

— Still-kuvat: JPEG

— Musiikki: MP3 tai lineaarinen PCM

— Video: Palvelimelle tallennetut tiedostomuodot
AVCHD, HDV, MPEG2-PS (joita joissakin
tapauksissa ei voida toistaa)

Verkkolaitteesta riippuen tiedostomuoto saatetaan

muuntaa ennen siirtoa. T4dssd tapauksessa toistossa

kéytetddn muuntamisen jilkeistd tiedostomuotoa.
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Lisitietoja 10ytyy verkkolaitteen kayttoohjeesta.
Joissakin tapauksissa edelld mainittuja
tiedostomuotoja ei voida toistaa.

* Tiedostonimi ja kansion nimi voivat olla vain
englanniksi.

Valokuvien ja videoiden katselu tai
musiikin kuuntelu television kautta
ohjauslaitteen avulla — Renderer
Renderer on toiminto, jonka avulla televisiossa
voidaan toistaa verkkolaitteisiin
(digitaalikamerat, matkapuhelimet jne.)
tallennettuja valokuva-, musiikki- ja
videotiedostoja kdyttimalld kyseisti laitetta
ohjauslaitteena. Jotta toimintoa voidaan
kayttid, ohjauslaitteen on oltava renderer-
yhteensopiva laite, esimerkiksi digitaalikamera
tai matkapuhelin. Lue myos kdyttdmaisi
ohjauslaitteen mukana toimitetut ohjeet.

1  Aseta tarvittaessa “Renderer-toiminto”,
“Renderer-kiyttdoikeudet” ja “Renderer-
perusasetukset” kohtaan
“Verkkoasetukset” (sivu 44).

2 Toista valitsemasi tiedosto televisiossa
kiyttden apuna ohjauslaitetta.

Tiedosto toistetaan televisiossa verkon
kautta.

Voit suorittaa toimenpiteiti toiston aikana
ohjauslaitteen tai television kaukosédédtimen
avulla.

£

* Voit rekisterdidad kuvaesityksen aikana kuultavan
taustamusiikin toiminnolla gy Digikuvat. Paina
musiikin toiston aikana painiketta OPTIONS ja
valitse sen jalkeen kohta “Lis#dd kuvaesitykseen”.

Verkkoyhteyden tarkistaminen
Syotd reitittimen tunnus (kirjainten ja
numeroiden yhdistelmi). Asetettavat kohdat
voivat vaihdella riippuen Internet-
palveluntarjoajasta tai reitittimestd. Lue tarkat
ohjeet Internet-palveluntarjoajan antamista
ohjeista tai reitittimen kisikirjasta.

1 Paina painiketta HOME.

2 Valitse painikkeella <= kohta “Asetukset”.

3 Valitse nuolipainikkeilla /¢ kohta
“Verkkoasetukset” ja paina ®-painiketta.

=Y

Valitse “Verkko” ja paina ©-painiketta.

a

Valitse “IP-osoitteen asetukset” ja paina
®-painiketta.



6 Valitse haluamasi kohta ja paina
painiketta ®.
Kun valitset vaihtoehdon “DHCP
(automaattinen DNS)”
Siirry vaiheeseen 7.
Kun valitset vaihtoehdon “DHCP
(manuaalinen DNS)”
Aseta “Ensisijainen DNS-palvelin”/
“Toissijainen DNS-palvelin”
nuolipainikkeiden ¢/¥/2> ja
numeropainikkeiden avulla.
Kun valitset vaihtoehdon “Manuaalinen”
Aseta seuraavat kohdat nuolipainikkeiden
{4/% /2> ja numeropainikkeiden avulla.
* [P-osoite
* Aliverkon peite
* Oletusyhdyskaytiva
* Ensisijainen DNS-palvelin/Toissijainen

DNS-palvelin

Jos Internet-palveluntarjoajallasi on
tietty proxy-palvelimen asetus
Paina OPTIONS-painiketta ja valitse sen
jéilkeen painikkeilla ¢/¥ kohta
“Vilityspalv. asetukset” ja paina lopuksi
painiketta ®. Syoti sen jdlkeen asetukset.

~N

Paina painiketta ©.
Valitse painikkeella 2> kohta “Testi” ja
paina painiketta ®.

9 Valitse painikkeilla </2> kohta “Kyll4”
ja paina painiketta ©.

(o<}

Verkkodiagnostiikka kdynnistyy.
Kun nikyviin tulee viesti
“Yhteydenmuodostus onnistui.”, poistu
painamalla toistuvasti painiketta ¢33
RETURN.
~§«
Jos viestid “Yhteydenmuodostus onnistui.” ei tule
nikyviin, lue ohjeet kohdasta “Vianméiritys”
(sivu 51).

Palvelimen nédyttéasetusten

Voit valita Koti-valikossa ndytettiavit

kotiverkon palvelimet.

Koti-valikossa voi nikyéd automaattisesti

enintddn 10 palvelinta.

1 Aseta palvelin sallimaan yhteydet
televisiosta.

Palvelimen asetusten méérittdminen on
kuvattu yksityiskohtaisesti palvelimen
mukana toimitetuissa kiyttoohjeissa.

2 Paina painiketta HOME.
Valitse painikkeilla <+/=> kohta “Asetukset”.

4  Valitse nuolipainikkeilla /< kohta
“Verkkoasetukset” ja paina ©-painiketta.

w

5 Valitse “Palvelimen niiyttoasetukset” ja
paina ®-painiketta.

6 Valitse Koti-valikossa niytettivi palvelin
ja paina painiketta ©.
7 Valitse “Kylli” ja paina ©-painiketta.

Jos et pysty muodostamaan yhteytta
kotiverkkoon

Televisio voi tarkistaa, tunnistetaanko palvelin
oikein.
1 Paina painiketta HOME.

2 Valitse painikkeilla <5/2> kohta
“Asetukset”.

3 Valitse nuolipainikkeilla ¢/¢ kohta
“Verkkoasetukset” ja paina ®-painiketta.

4 Valitse “Palvelindiagnostiikka” ja paina
(®-painiketta.

5 Valitse “Kylld” ja paina ®-painiketta.

Palvelimen diagnostiikka kidynnistyy.
Kun palvelimen diagnostiikka on
suoritettu, tulokset tulevat ndkyviin.

6 Valitse vahvistettava palvelin ja paina
painiketta ®.

Valitun palvelimen diagnostiikkatiedot
tulevat niakyviin.

Jos diagnostiikan tulokset ilmaisevat
virhettd, selvitd mahdollinen syy ja
vaadittavat toimenpiteet ja tarkista
yhteydet ja asetukset.
Yksityiskohtaiset tiedot, katso
“Vianmaédritys” (siva 51).
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Valikkotoimintojen kéyitté

Liikkuminen television XMB™-valikossa

XMB™ (XrossMediaBar) -valikko siséltdd BRAVIA-toiminnot ja ohjelmalidhteiden luettelon.
XMBT™-valikosta voit valita helposti ohjelmointitoiminnot seké saitdd BRAVIA-televisiosi
asetuksia.

1 Painikkeella HOME saat niikyviin XMB™-valikon.

Mediaryhman rivi

Asetukset

|_ Ryhmaén toimintojen rivi

2 Valitse ryhmi painikkeella </2>.

Mediaryhman kuvake Kuvaus

Asetukset Voit tehdi lisdasetuksia ja s#itoji (sivu 33).

Digikuvat Voit katsella valokuvatiedostoja USB-laitteen tai verkon kautta
(sivu 25, 30).

Musiikki Voit kuunnella musiikkitiedostoja USB-laitteen tai verkon kautta
(sivu 25, 30).

Video Voit katsella videotiedostoja USB-laitteen tai verkon kautta
(sivu 25, 30).

Digitaaliset Voit valita digitaalisen kanavan, digitaalisen suosikkilistan (sivu 21)

tai GUIDE Plus+™ -jirjestelmin ja digitaalisen ohjelmaoppaan
(EPG) (sivu 17, 20).

Analogiset Voit valita analogisen kanavan tai analogisen suosikkilistan
(sivu 21).
Voit piilottaa analogisten kanavien luettelon asettamalla vaihtoehdon
“Ohjelmalistan ndyttd” valintaan “Pois” (sivu 40).

Muut tulot Voit valita televisioon kytketyn laitteen.
Ulkoisen ohjelmalidhteen nimedminen on neuvottu kohdassa
“AV-esivalinta” (sivu 39).

Verkko Voit kayttaa “AppliCast”-toimintoa (sivu 29).

[ e eIoew

Valitse haluamasi kohta painikkeilla /¥ ja paina sen jilkeen painiketta ©.
Noudata néyton ohjeita.
Voit poistua valikosta painamalla HOME-painiketta.

‘@U‘Ihw

* Saddettdvissd olevat vaihtoehdot riippuvat tilanteesta.
* Vaihtoehdot, joita ei voi kdyttdd, ndkyvit harmaina tai eivét ndy lainkaan.
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Television asetusten valikko

t) Jérjestelméapaivitys

Voit pdivittdd television jirjestelmidn USB-muistin avulla. Lisdtietoja 16ytyy osoitteesta
http://support.sony-europe.com/TV/

9 Kéyttoopas
||

Nayttad kdyttooppaan television nidytossi (ei malleissa KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/
56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx).

#o

» Niyton ohjekirjassa esitetty kaukosddtimen kuva voi olla erilainen malleissa KDL-46/40/37/32W5720/5730/
5740.
SAL, . .
Q BRAVIA-vinkit

Nayttdd television katseluun liittyvid ohjeita (ei malleissa KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/
56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xX).

o

(U Kello/ajastimet

“a?
Uniajastin Asettaa television kytkeytymé@in automaattisesti valmiustilaan.
Kun “Uniajastin” on aktivoitu, television etupuolella olevassa ajastimen
merkkivalossa @ palaa oranssi valo.
» Kun suljet television ja avaat sen uudelleen, “Uniajastin” palaa valintaan “Pois”.
Ajastin Asettaa television palaamaan automaattisesti valmiustilasta normaalitoimintaan.

Autom. ajan asetus  Vaihtaa digitaalitilaan ja piivittid kellonajan.

iﬂ } Eko

Palautus Palauttaa kaikki “Eko”-asetukset tehdasasetuksiin.

Virransaasto Vihenti television virrankulutusta sddtimilli taustavaloa.
Kun valitset vaihtoehdon “Kuva pois”, kuva hividd nikyvistd, ja television
etupaneelilla olevaan X[ Kuva pois -merkkivaloon syttyy vihred valo.
Adini pysyy muuttumattomana.

Lasnaoloanturi (vain  Jos anturi ei havaitse ldsndoloa television edessi, televisio vaihtaa automaattisesti
mallissa KDL-46WES/  Kuva pois -tilaan. Jos anturi ei lisdksi havaitse ldsndoloa 10 minuuttiin Kuva pois -

40WES5xx) tilassa, televisio kytkeytyy valmiustilaan. Téssi tilassa virrankulutus vihenee noin
70 %.

Television valmiustila Katkaisee virran televisiosta, kun sité ei ole kiytetty kiyttdjin migrittiméadn
aikaan.

PC-virranhallinta Siirtaa television valmiustilaan, jos se ei vastaanota signaalia PC-tulolidhteesti

30 sekunnin kuluessa.
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Valotunnistin

Optimoi kuva-asetukset automaattisesti huoneen valaistuksen mukaisesti.

£

« Al laita mitiin tunnistimen eteen, jotta sen toimintaan ei aiheudu hairioita.
Tarkista tunnistimen sijainti sivulta 14.

Qm Kuva

Tuloliitannat

Voit valita yleiset asetukset tai mairittid mukautetut asetukset parhaillaan
katseltavalle ohjelmalihteelle.

Yleinen Kiyttad yleisid asetuksia kaikille ohjelmalihteille, joissa
“Tuloliitdnnit” on valinnassa “Yleinen”.
Nykyisen Voit midrittid mukautetut asetukset tuloliitinnin
tuloliitdnndn nimi ohjelmalihteelle.
(esim. AV1)
Kuvatila Asettaa kuvatilan. Valittavissa olevat vaihtoehdot riippuvat nédyttotilan asetuksista.
Kirkas Parantaa kuvan kontrastia ja terivyytti.
Vakio Normaali kuva. Suositeltava tavallisessa kotikatselussa.
Omat valinnat Tésti voit tallentaa omat suosikkiasetuksesi.
Elokuva Elokuvien katselu. Paras asetus katseltaessa televisiota
teatterityyppisessid ymparistossi.
Digikuva-eloisa  Valokuvien katselu. Parantaa kuvan kontrastia ja terdvyytti.
Digikuva- Valokuvien katselu. Optimaalinen kuvanlaatu katseltaessa
normaali valokuvia kotona.
Digikuva-alkup. Valokuvien katselu. Tuottaa kehitettyjen valokuvien kaltaisen
kuvanlaadun.
Digikuva- Valokuvien katselu. Tisté voit tallentaa omat
muokattu suosikkiasetuksesi.
Urheilu Optimaalinen kuvanlaatu urheiluohjelmien katseluun.
Peli Sopii parhaiten pelien pelaamiseen.
Grafiikka Optimaalinen kuvanlaatu graafisten esitysten katselussa.
Palautus Palauttaa kaikki “Kuva”-asetukset tehdasasetuksiin paitsi “Tuloliitdnnét”,
“Kuvatila” ja “Lisdasetukset”.
Taustavalo Saatdd taustavalon kirkkautta.
Kontrasti Lis#d tai vihentdd kuvan kontrastia.
Kirkkaus Vaalentaa tai tummentaa kuvaa.

Vérikyllaisyys

Lisdd tai vihentédd virin voimakkuutta.

Véarisavy

Lisd4 tai vihentdd vihredn ja punaisen sidvyi.

iy

* “Virisdvy”-asetusta voi sddtdd vain NTSC-virisignaalille (esim. amerikkalaiset

videonauhat).
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Vérilampatila

Sédatad kuvan valkoisuutta.

Kylma Antaa valkoiselle sinertivin sévyn.

Neutraali Antaa valkoiselle neutraalin sdvyn.

Lammin 1/ Antaa valkoiselle punertavan sivyn. “Ldmmin 2" antaa
Ladmmin 2 punaisemman sdvyn kuin “Lammin 1”.

e “Lammin 1” ja “Ldmmin 2” eivit ole kéytettdvissd, kun “Kuvatila” on valinnassa
“Kirkas” (tai “Digikuva-eloisa”).

Teravyys

Terdvoittad tai pehmentidd kuvaa.

Kohinanvaimennus

Vihentdd kuvan hiirioitd (lumisadetta).

MPEG-
kohinanvaimennus

Vihentdd MPEG-pakatun videokuvan hiirioitid. Asetus vaikuttaa DVD-elokuvien
tai digitaalisten ldhetysten kuvaan.

Motionflow

(ei malleissa KDL-
52V55/56xx, 46V55/
56xx, 40V55/56xx,
37V55/56xx, 32V55/
56xx)

Tuottaa tasaisemman kuvan liikkeen ja vihentdd kuvan epiterdvyytti.

Suuri Tuottaa tasaisemman kuvan liikkeen esimerkiksi elokuvissa.

Normaali Tuottaa tasaisen kuvan liikkeen. Kayti titd asetusta
normaalikdytossa.

Pois Kiyti titd asetusta, kun kuvassa on hiirioitd asetuksella

“Suuri” tai “Normaali”.

s

* Videosta riippuen vaikutus ei vilttdméttd ndy visuaalisesti, vaikka asetusta
muutettaisiin.

Elokuvatila

Parantaa kuvan liikettd DVD- tai videoelokuvissa vihentden kuvan sumeutta ja
rakeisuutta.

Autom. 1 Tuottaa tasaissmman kuvan liikkeen kuin alkuperdisessi

elokuvasisillossd. Kiyti titd asetusta normaalikdytossi.
Autom. 2 Tuottaa alkuperdisen elokuvan kaltaisen kuvasiséllon.
Pois

i

« Jos kuvassa on hiiridsignaaleita tai runsaasti kohinaa, “Elokuvatila” poistuu
automaattisesti kiytostd, vaikka valittuna on “Autom. 1” tai “Autom. 2”.

Lisaasetukset

Tistd valikosta voit méairittdad “Kuva’-asetukset tarkemmin. Ndamaé asetukset eivit
ole kiytettdvissid, kun “Kuvatila” on valinnassa “Kirkas” (tai “Digikuva-eloisa”).

Palautus Palauttaa kaikki lisdasetukset tehdasasetuksiin.

Mustan taso Korostaa kuvan mustia alueita parantaen kontrastia.

Kontr. Saatdd kohdat “Taustavalo” ja “Kontrasti” automaattisesti

korostuksen sopivimpiin asetuksiin ndyton kirkkauden perusteella. Tdmé

lisdaset. asetus on erityisen tehokas tummia kohtauksia sisiltivissa
ohjelmissa parantaen tummien kohtausten kontrastia.

Gamma-saiatod S#idtdd kuvan kirkkaiden ja tummien alueiden vilistid
tasapainoa.

Kirkkaudenrajoitin Vihenti4 kirkkautta esimerkiksi kuvassa, jossa koko niyttd
on valkoinen.

Valkoisen Korostaa valkoista.
korostus

Vérien elavyys  Kirkastaa vireji.

Valkotasapaino  Siitiid kaikkien virien limpétilaa.
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QJ) Aéni

Tuloliitannat

Voit valita yleiset asetukset tai médrittdd mukautetut asetukset parhaillaan
katseltavalle ohjelmalihteelle.

Yleinen Kiyttad yleisid asetuksia kaikille ohjelmalihteille, joissa
“Tuloliitdnnét” on valinnassa “Yleinen”.

Nykyisen Voit midrittid mukautetut asetukset tuloliitinnin

tuloliitdnnéan ohjelmalihteelle.

nimi (esim. AV1)

Aanitila Asettaa ddnitilan. “Adnitila” sisiltis vaihtoehdot, jotka sopivat parhaiten
videokuvalle tai valokuville. Valittavissa olevat vaihtoehdot riippuvat nédyttotilan
asetuksista.

Dynaaminen Parantaa diskantti- ja bassodanta.
Vakio Normaalit d@4net. Suositeltava tavallisessa kotikatselussa.
Selkeé aani Selkeyttdd dénti.

Palautus Palauttaa kaikki “Azini”-asetukset tehdasasetuksiin paitsi “Tuloliitinnit”,
“Adnitila” ja “Kaksidini”.

Diskantti Saatdd korkeita ddnia.

Basso Saitdd matalampia d4nii.

Tasapaino Korostaa vasenta tai oikeaa kaiutinta.

Autom. tasosaato

Sdilyttdd ddnenvoimakkuuden tasaisena kaikissa ohjelmissa ja mainoksissa
(mainosten #d#nitaso on usein korkeampi kuin ohjelmien).

Aznenvoimakk.
poikkeama

Sadtdd senhetkisen ohjelmaldhteen ddnenvoimakkuuden tasoa muihin nihden, kun
kohdasta “Tuloliitinnét” on valittu kyseinen tuloliitint4 (esim. AV1).

Surround

Voit valita sopivan surround-dinen televisio-ohjelman (elokuva, urheiluohjelma,
musiikki jne.) tai videopelin mukaisesti.
Valittavissa olevat vaihtoehdot riippuvat “Nayttotilan valinta” -asetuksista.

S-FORCE Front Tuottaa surround-dsnen, jonka ansiosta voit kuunnella
Surround virtuaalista monikanavaista surround-dintéd pelkistdin
television kahdella sisdiselld kaiuttimella.

Elokuva Tuottaa surround-#inen, joka vastaa elokuvateattereiden
korkealaatuisia audiojérjestelmii.

Musiikki Tuottaa surround-#inen, joka antaa vaikutelman
ympéroivastd musiikista kuten konserttisalissa.

Urheilu Tuottaa surround-ddnen, joka vastaa aidon urheilukilpailun
tunnelmaa.

Peli Tuottaa pelien ddnid parantavan surround-ddnen.

Pois Muuntaa ja toistaa monikanavaiset dédnet 2-kanavaisena.

Muiden #diniformaattien kohdalla tuottaa alkuperiisen ddnen.

Puheaanizoomaus

Sadtdd puheddnen ddnitasoa. Tilld asetuksella voit séditda esimerkiksi
uutistenlukijan puheéintd voimakkaammaksi, jos d4ni erottuu muuten heikosti.
Pdinvastaisessa tapauksessa, voit pehmentidd urheilukilpailun selostajan d4nti,
jos déni erottuu muuten liian voimakkaana.

Aanen parannus

Parantaa korkeataajuisia d4nid.

Ainenvahvistus

Tuottaa tiyteldisemmin ja vahvemman ddnen korostamalla diskantti-
ja bassoddnid.
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Kaksiaani Asettaa dinen kuulumaan kaiuttimesta stereo- tai kaksikielisissi ldhetyksissi.

Stereo/Mono Stereolihetykset.

A/B/Mono Kaksikielisessi lihetyksessi valitaan “A” dinikanavalle 1,
“B” didnikanavalle 2 ja “Mono” mono#inikanavalle (mikili
saatavana).

£

» Muiden televisioon kytkettyjen laitteiden kohdalla, aseta “Kaksidéni” valintaan
“Stereo”, “A” tai “B”.

0 Kuvaséaadét (muut tuloliitannét paitsi PC)

Tuloliitannéat Voit valita yleiset asetukset tai mairittdd mukautetut asetukset parhaillaan
katseltavalle ohjelmalihteelle.

Yleinen Kiyttaid yleisid asetuksia kaikille ohjelmalihteille, joissa
“Tuloliitdnnét” on valinnassa “Yleinen”.

Nykyisen Voit midrittid mukautetut asetukset tuloliitinnin
tuloliitdnnéan ohjelmalidhteelle.
nimi (esim. AV1)

Kuasuhde Katso “Kuvasuhteen muuttaminen manuaalisesti” (sivu 16).

Autom. kuvasuhde = Muuttaa automaattisesti kuvasuhteen ldhetyssignaalin mukaisesti.
Jos haluat kiyttdd kohtaan “Kuasuhde” valitsemaasi asetusta, valitse “Pois”.

4:3-oletus Asettaa oletusarvoisen kuvasuhteen 4:3-ldhetyksille.
Smart Tavalliset kuvasuhteen 4:3 ldhetykset, joissa jéljitellddn
laajakuvavaikutelmaa.
4:3 Nayttad perinteiset 4:3-ldhetykset oikeissa mittasuhteissa.
Pois Kayttad kohtaan “Kuasuhde” midritettyja asetuksia.
Nayttéalue Saitid kuvan nayttoaluetta.
Autom. Vaihtaa automaattisesti sopivimpaan niyttdalueeseen.
Tayskuva Nayttdd kuvan alkuperiisessi koossa, kun osa kuvasta
leikkautuu pois.
+1 Niyttdad kuvan alkuperdisessid koossa.
Normaali Nayttdad kuvan suositellussa koossa.
-1/-2 Suurentaa kuvaa siten, etti reunat ovat niyttdalueen
ulkopuolella.
Vaakasiirto Saidtdd kuvaa vaakasuunnassa.
Pystysiirto Sadtdd kuvaa pystysuunnassa, kun “Kuasuhde” on valinnassa “Smart”, “Zoom” tai
“14:9”.
Pystykoko Saitid kuvan pystykokoa, kun “Kuasuhde” on valinnassa “Smart”.
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9 Kuvaséédét (PC-tulo)

Autom. saato

vastaanottaa tietokoneen signaalia.

* “Autom. sdito” ei vilttdmattd toimi hyvin kaikkien tulosignaalien yhteydessa.

Saadd tassd tapauksessa manuaalisesti kohtia “Vaihe”, “Sovitus”, “Vaakasiirto”
ja “Pystysiirto”.

Palautus Palauttaa kaikki PC-niyton asetukset tehdasasetuksiin.

Vaihe Saatdd vaiheen kuvan vilkkuessa.

Sovitus Sadtad sovitusta, kun kuvassa nakyy hiiritsevid pystyviivoja.
Vaakasiirto Saidtdd kuvaa vaakasuunnassa.

Pystysiirto Saitid kuvaa pystysuunnassa.

Kuasuhde Valitsee “Kuasuhde”, joka sopii tietokoneesta tulevalle kuvalle.

Normaali Niyttdad kuvan alkuperiisessi koossa.

Koko kuva 1 Suurentaa kuvaa siten, etti se tiyttdd ndyton pystysuunnassa

sailyttden alkuperiiset mittasuhteet.

Koko kuva 2 Suurentaa kuvan siten, etti se tiyttid koko nidyton.

o@ Videoasetukset

Vérijarjestelma

Asettaa virijarjestelmén (“Autom.”, “PAL”, “SECAM”, “NTSC3.58” tai
“NTSC4.43”) tuloliitinnin signaalin mukaisesti.

Q‘, Adéniasetukset

Kaiutin

Television kaiutin Kytkee television kaiuttimet toimintaan ja asettaa television

ddnen kuulumaan niiden kautta.

Aanijarjestelma Kytkee television kaiuttimet pois toiminnasta ja asettaa

television ddnen kuulumaan television daniulostuloliittimiin
kytketysta ulkoisesta audiolaitteesta.

Aanilahtd

Saadettava Ulkoista audiojirjestelmad kiytettdessd dédnilihdon

dinenvoimakkuutta voidaan sditii television
kaukos#idtimella.

Kiintea Television dinentoisto on kiinted. Sdddi ddnenvoimakkuutta

(ja muita ddniasetuksia) audiovastaanottimen
adnenvoimakkuuden séitokytkimilld danijarjestelmén
kautta.

Kuulokeasetukset

() Kaiuttimet Kytkee television sisdiset kaiuttimet toimintaan ja pois

toiminnasta, kun kuulokkeet kytketdan/irrotetaan.

) Voimakkuus Saitdd kuulokkeiden ddnenvoimakkuutta, kun “0)

Kaiuttimet” on valinnassa “Pois”.

() Kaksiaani Asettaa kuulokkeiden #ddnen kaksikielisessi ldhetyksessi.

Optinen 1&htd

Asettaa television DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) -liitdnnisti tulevan
adnisignaalin. Aseta valintaan “Autom.”, kun kytket Dolby Digital -yhteensopivia
laitteita. Aseta valintaan “PCM?”, kun kytket laitteita, jotka eivit ole Dolby Digital -
yhteensopivia.
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Q@ Asetukset

Automaattinen USB-
toisto

Kiynnistdd automaattisesti valokuvien nédyttdmisen, kun televisio avataan ja
digitaalikamera tai muu valokuvien tallennuslaite kytketddan USB-porttiin ja
kdynnistetddn.

£

* Toisto ei kiynnisty automaattisesti, jos televisio avataan vasta sen jdlkeen, kun
digitaalikamera tai muu tallennuslaite on kytketty USB-porttiin.

Pikakaynnistys

Televisio avautuu tavallista nopeammin, kun virta kytketddn kaukosditimella.
Virrankulutus on valmiustilassa kuitenkin 20 wattia normaalia korkeampi.
Kolme viidesti aikavyohykkeestid voidaan asettaa.

AV-esivalinta

Madrittad kuvakkeen tai nimen laitteille, jotka on kytketty television kyljessi ja

takana sijaitseviin liittimiin. Kun valitset laitteen, kuvake tai nimi nikyvit lyhyen

aikaa ndytossi.

1 Valitse haluamasi ohjelmalidhde nuolipainikkeilla ¢/% ja paina sen jilkeen
(D-painiketta.

Ohita AV-tulot  Marittidd jokaiselle tuloliitdnnille, nikyyko se Koti-
valikossa tai tuloliitéinttjen luettelossa, joka nikyy
painettaessa painiketta -&).

Autom.

Niyttdad kuvakkeen ja nimen vain, kun laite on kytketty
(lukuunottamatta AV 1- tai AV2-tuloa).

Néyta aina

Niyttdd aina kuvakkeen ja nimen riippumatta siitd, onko
laite kytketty.

Ohita

Ei ndytd kuvaketta ja nimed, vaikka laite on kytketty.

2  Voit madrittid kuvakkeen ja nimen painikkeella =>.

Nimeéa AV-tulot  Kiyttid valmiita nimid kytketyille laitteille.
Voit luoda oman nimen valitsemalla kohdan “Muokkaa”.

Muokkaa
Voit muokata nimed muokkausniytolld ja valita sopivan
kuvakkeen.
AV2-tulo Asettaa signaalin, jota syotetéin television takana olevan liittimen &> /-53/
S-5-9 AV?2 kautta.
Autom. Vaihtaa automaattisesti RGB-, S-video- ja
komposiittivideotulosignaalin vilill tulosignaalista riippuen.
RGB Niyttdada RGB-signaalin kuvaa.
S-video Niyttdd S-videosignaalin kuvaa.
Komposiitti Nayttaa komposiittivideosignaalin kuvaa.
AV2-lahtd Asettaa liittimeen (8 /-23/8-52) AV2 syétettiivin signaalin. Jos kytket

kuvanauhurin tai muun tallennuslaitteen liitdntdin (&> /-=3/S-29 AV2, voit
tallentaa television muihin liitdntoihin kytkettyjen laitteiden ohjelmaa.

TV Lahettad televisioldhetyksia.

AV1 Lahettid liittimeen (8> /-59AV1 kytketyn laitteen signaalia.
AV3 Lahettda liittimeen =) AV3 kytketyn laitteen signaalia.
Autom. Liahettdd naytolld nikyvin kuvan signaalia (paitsi liitdnnoisti

-59/-OCOMPONENT IN, HDMI IN1, 2, 3 tai 4 seki
liitdnnéstd PC IN -Z3/-© tulevat signaalit).

(Jatkuu) 39F
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HDMI-perusasetukset Sallii television olla yhteydessi HDMI-ohjaus-toiminnon kanssa yhteensopiviin ja
television HDMI-liittimiin kytkettyihin laitteisiin. Huomaa, etti yhteysasetukset on
madritettivd myos kytkettyyn laitteeseen.

HDMI-ohjaus Asettaa television ja HDMI-ohjaus-yhteensopivan kytketyn
laitteen toimintojen yhteisohjauksen. Kun valitaan “P#alld”,
seuraavat toiminnot ovat kiytettavissi.

Jos kytkettynd on HDMI-ohjaus-yhteensopiva Sony-laite, titd
asetusta sovelletaan automaattisesti kytkettyyn laitteeseen,
kun “HDMI-ohjaus” asetetaan televisiossa valintaan “Paalld”.

Autom. laitt. Kun valinta on “P#illd”, virta katkeaa myos HDMI-ohjaus-
virtakatk. yhteensopivasta kytketysti laitteesta, kun katkaiset television
virran.

Autom. TV-virta Kun valinta on “P#ill4”, televisio avautuu, kun kidynnistiit
HDMI-ohjaus-yhteensopivan kytketyn laitteen.

Virittimen ohjaus Jos valinta on “Liséitoiminnot”, voit valita kytketyn laitteen
virittdmén kanavan television kaukosaitimelld.

HDMI- Niyttda HDMI-ohjaus-yhteensopivien kytkettyjen laitteiden
laiteluettelo luettelon.

iy

* “HDMI-ohjaus”-toimintoa ei voi kidyttidi, jos television toimenpiteet liittyviit
HDMI-ohjaus-yhteensopivan audiojérjestelmén toimenpiteisiin.

Uudelleenasennus Voit médrittad ensimmaiiset Asetukset, jotka televisio on méérittinyt
automaattisesti kytkiessisi sen ensimmaéisen kerran verkkovirtaan, voit valita
kielen ja maan/alueen tai virittdd uudelleen kaikki saatavilla olevat kanavat.
Vaikka olet jo midrittinyt asetukset kytkiessisi television verkkovirtaan
ensimmdistd kertaa, asetuksia on mahdollisesti muutettava asunnon vaihdon
yhteydessi tai kun halutaan etsii uusia kanavia.

Kieli Asettaa valikkondyttojen kielen.
Tuotetiedot Niyttid television tuotetiedot.
Tehdasasetukset Palauttaa kaikki asetukset tehdasasetuksiin, jonka jdlkeen nikyviin tulee

Asetukset-ikkuna.

iy

* Suosikkilistojen asetukset, maa/alue ja kieli palautuvat myos tehdasasetuksiin.

QEF Analogiset asetukset

Ohjelmalistan ndyttdé Valinnalla “Pois” voit piilottaa analogisten kanavien luettelon XMB™
(XrossMediaBar) -valikosta.

Suoravalinta Kun vaihtoehto “Suoravalinta” on valinnassa “Piélld”, voit valita analogisen
kanavan kaukosddtimen yhdelld numeropainikkeella (0-9).

fa

¢ Kun vaihtoehto “Suoravalinta” on valinnassa “Piilld”, et voi valita
kanavanumeroita 10 ja sen yli painamalla kaukosédtimen kahta
numeropainiketta.

Suosikkien asetukset Lisii kanavia suosikkilistaan.

Automaattiviritys Virittdd kaikki mahdolliset analogiset kanavat.
Voit virittii television uudelleen muutettuasi uuteen asuntoon tai kun haluat etsii
lahetysasemien uusia kanavia.
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Kanavien jarjestely

Muuttaa jirjestystd, jossa analogiset kanavat on tallennettu televisioon.

1 Valitse uuteen paikkaan siirrettdvi kanava nuolipainikkeilla /% ja paina O-
painiketta.

2  Valitse uusi paikka kanavalle painikkeilla ¢/ ja paina painiketta ©.

Kanavan nimi

Nime#i kanavan valitsemallasi nimell4, jossa voi olla korkeintaan viisi kirjainta tai

numeroa. Nimi ndkyy hetken aikaa ndytossd, kun valitset kanavan. (Kanavien

nimet otetaan yleensd automaattisesti Teksti-tv-palvelusta (mikili kidytossd).)

1 Valitse nimettivi kanava painikkeilla £/% ja paina painiketta .

2 Valitse kirjain tai numero nuolipainikkeella ¢/¥ (vililyonti on alaviivan
merkki “_") ja paina sen jilkeen =>-painiketta.

Jos syotat vaaran merkin:

Valitse védrd merkki painikkeella </3>. Valitse sen jilkeen oikea merkki
painikkeella ¢/9.

3 Toista vaihetta 2, kunnes nimi on valmis.
4 voit poistua nimedmistoiminnosta painikkeella ©.

Alykas
kuvanparannus.

Paalla + ilmaisin Vihentii automaattisesti kuvan hiirioiti. Signaalitason
palkki ndkyy kanavaa vaihdettessa tai kun niytto vaihtuu
tuloliitdnnén kuvasta televisio-ohjelman kuvaan.

Paalla Vihent#di automaattisesti kuvan héirioita.

Pois Kytkee “Alykis kuvanparannus.” -toiminnon pois paalti.

Manuaalinen viritys

Kun viritit kanavan, valitse kanavan numero painikkeella PROG +/—, ennen kuin
valitset jonkin vaihtoehdoista “Nimike”, “AFT”, “Agnisuodin”, “Ohita”,
“Dekooderi” tai “LNA”. Kanavanumeroa, joka on asetettu valintaan “Ohita”, ei voi
valita (sivu 42).

Ohjelma/ Tistd kohdasta voit virittdd kanavat manuaalisesti.
Jérjestelma/ 1 Valitse nuolipainikkeilla ¢/< kohta “Ohjelma” ja
Kanava paina (D-painiketta.

2  Valitse manuaalisesti viritettivi kanavanumero
nuolipainikkeilla ¢/¥ (jos viritit videokanavaa,
valitse kanava 00) ja paina painiketta ®.

3  valitse nuolipainikkeilla ¢/¥ kohta “Jirjestelma”
ja paina (-painiketta.

4  valitse jokin seuraavista television lihetysjérjestelmista
painikkeilla £/& ja paina sen jilkeen (D-painiketta.
B/G: Linsi-Euroopan maat
I: Iso-Britannia
D/K: It4-Euroopan maat
L: Ranska

5 valitse nuolipainikkeilla ¢/¥ kohta “Kanava” ja
paina (D-painiketta.

6 Valitse nuolipainikkeilla ¢/¥ vaihtoehto “S*
(kaapelikanavat) tai “C* (maanpiilliset kanavat)
ja paina lopuksi painiketta =>.

7  Viritd kanavat seuraavalla tavalla:

Jos et tieda kanavan numeroa (taajuutta)

Etsi seuraava mahdollinen kanava nuolipainikkeella ¢/
¥. Kun kanava on 16ytynyt, haku pysihtyy. Voit jatkaa
etsimistd nuolipainikkeella ¢/9.

Jos tiedat kanavan numeron (taajuutta)

Syotd haluamasi lihetyksen kanavanumero tai
videokanavan numero.

8 Hyppéi painikkeella (® kohtaan “Vahvista” ja paina
lopuksi (®-painiketta.

Viritd muut kanavat manuaalisesti toistamalla edelld
kuvatut toimenpiteet.
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Nimike

Nime#di valitun kanavan valitsemallasi nimelld. Nimi ndkyy
hetken aikaa niytossd, kun valitset kanavan.

Merkit syotetiin suorittamalla vaiheet 2 - 4, katso kohta
“Kanavan nimi” (sivu 41).

AFT

Voit hienos#itid valitun kanavan manuaalisesti, jos
kuvanlaatua tarvitsee parantaa.

Kun valittuna on “Pdilld”, hienosiatd tapahtuu
automaattisesti.

Aznisuodin

Parantaa yksittdisen kanavan dédnté, mikéli monolidhetyksissi
esiintyy hirioitd (normaalisti valinnassa “Pois”).

£

 Stereo- tai kaksiddnti ei voi vastaanottaa, kun valittuna on
“Matala” tai “Korkea“.

Ohita

Ohittaa kayttamattomit analogiset kanavat valitessasi
kanavia painikkeella PROG +/—. Jos haluat valita
ohitettavaksi asetettuja kanavia, valitse ne
numeropainikkeilla.

LNA

Parantaa kuvan laatua, jos ldhetyssignaali on hyvin heikko
(hiirioitd kuvassa).

Vahvista

Tallentaa “Manuaalinen viritys” -asetuksiin tehdyt
muutokset.

F Digi-tv-asetukset

%

Tekstitysasetukset  Tekstityksen

asetukset

Kun valittuna on vaihtoehto “Huonokuuloiselle”, tekstityksen
kanssa voi nikyd myds visuaalisia apumerkkejd (mikéli
televisiokanava ldhettdd nama tiedot).

Ensisijainen kieli

Voit valita tekstityksen kielen.

Aaniasetukset Aanityyppi

Vaihtaa huonokuuloisille tarkoitettuun ldhetykseen, kun
valittuna on “Huonokuuloiselle”.

Ensisijainen kieli

Asettaa ohjelmassa kaytettivin kielen. Jotkin digitaaliset
kanavat voivat ldhettidd ohjelmalle useita dinikielid.

Ainikuvaus

Ohjelmassa on mukana ddnikuvaus (kerronta), mikali
televisiokanava ldhettdd ndma tiedot.

Sekoitusosuus

Sdatad television pédasiallisen dénentoistolaitteen ja
kerrontaidinen “A#nikuvaus” ddnenvoimakkuustasoja.

Dynamiikka

Kompensoi eri kanavien viliset ddnenvoimakkuustasojen erot
(vain Dolby Digital -d4ni).

£

* Vaikutus ei vilttdméttd toimi, tai se voi vaihdella ohjelmasta
riippuen “Dynamiikka” -asetuksesta riippumatta.

MPEG-aanitaso

Sdataa MPEG-#idnentoistolaitteen dénitason.

Digikanavien viritys
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Automaattiviritys Virittid saatavilla olevat digitaaliset kanavat.

Voit virittdi television uudelleen muutettuasi uuteen asuntoon
tai kun haluat etsid ldhetysasemien uusia kanavia.




Kanavien Voit poistaa televisioon tallennettuja digitaalisia kanavia tai
jarjestely muuttaa niiden jirjestysti.
Valitse poistettava tai toiseen paikkaan siirrettivi kanava
nuolipainikkeilla ¢/9.
2 Voit poistaa digitaalisia kanavia tai muuttaa niiden
jérjestystd seuraavalla tavalla:

Digitaalisen kanavan poistaminen

Paina painiketta . Kun niytolle tulee vahvistusviesti,

valitse nuolipainikkeella <= vaihtoehto “Kyll4” ja paina

lopuksi (®-painiketta.

Digitaalisten kanavien jarjestyksen

muuttaminen

Paina nuolipainiketta =>, valitse uusi kanavapaikka

nuolipainikkeilla /% ja paina lopuksi nuolipainiketta <o.
3 Paina painiketta 2= RETURN.

Digitaalinen Virittdd digitaaliset kanavat manuaalisesti. Tami toiminto on
késinviritys kaytettavissd, kun “Automaattiviritys” on valinnassa
“Antenni”.

Syoti viritettdvian kanavan numero numeropainikkeilla
tai paina painikkeita ¢/%.

2  Kun kaikki saatavilla olevat kanavat on loydetty, valitse
tallennettava kanava nuolipainikkeilla ¢/¢ ja paina
lopuksi (®-painiketta.

3  valitse kanavanumero, johon haluat tallentaa uuden
kanavan, painikkeilla ©/% ja paina painiketta ®.

Viritd muut kanavat toistamalla edelld kuvatut toimenpiteet.

LNA Parantaa kuvan laatua, jos ldhetyssignaali on hyvin heikko
(hiirioitd kuvassa).

Radionéyttd

Nayttad television ndytolld taustakuvan radioldhetystd kuunneltaessa. Voit valita
taustakuvan virin, ndyttdd satunnaiset vérit tai kuvaesityksen (sivu 25, 30).
Taustakuvan voi poistaa véliaikaisesti painamalla miti tahansa painiketta.

Katselun esto

Asettaa ikérajan ohjelmille. Kun ohjelmaa, jolle on asetettu ikéraja, halutaan
katsella, kdyttdjan on annettava oikea PIN-koodi.

PIN-koodi

Aktivoi “Katselun esto” antamalla PIN-koodisi. PIN-koodia voi myds muuttaa.

» Televisio hyviksyy aina oletusarvoisen PIN-koodin 9999.

Tekniset asetukset

Autom. Uusien digitaalisten palvelujen etsiminen ja tallentaminen
Palveluiden televisioon.
paivitys

Jérjestelmépaivi- Ilmaiset ohjelmistopiivitykset otetaan automaattisesti vastaan
tys antennin/kaapelin vilitykselld (kun niitd on saatavilla).
Tamai asetus on suositeltavaa pitdd aina valinnassa “Paalla”.

Jarjestelméatiedot Niyttiid nykyisen ohjelmistoversion ja signaalitason.

Aikavybéhyke Tistd kohdasta voit valita manuaalisesti aikavyohykkeen,
jos se ei ole sama kuin maan/alueen oletusarvoinen
aikavyohykkeen asetus.

Automaattinen  Valitse vaihtoehto “P#illd”, jos haluat television vaihtavan
kesaaika automaattisesti kesi- ja talviajan vililld kalenterin
mukaisesti.

Palvelun siirto  Valitse vaihtoehto “Piilld”, jos haluat television vaihtavan
automaattisesti kanavaa, kun ldhetysasema vaihtaa ohjelman
lahetyksen toiselle kanavalle.

Ohjelmaopas Voit vaihtaa GUIDE-toimintoa (Sony Guide tai GUIDE
(vain, kun kdytossd Plus+), jos vaihdat Sony Guiden GUIDE Plus+ -ohjelmaan
on GUIDE Plus+)  (sivu 17).
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CA-moduulin
asennus

Talld toiminnolla voit siirtyd maksulliseen TV-palveluun hankittuasi maksu-TV:n
(CA-moduulin) ja katselukortin. (&} (PCMCIA) -liittimen sijainti on esitetty sivulla 22.

% Verkkoasetukset

Verkko IP-osoitteen Manuaalinen
asetukset Voit médrittdd verkkoasetukset oman verkkoympéristosi
mukaisesti.
DHCP (manuaalinen DNS)
Hakee automaattisesti kaikki muut verkkoasetukset paitsi
DNS-palvelimen asetukset. Voit madrittad DNS-asetukset
manuaalisesti.
DHCP (automaattinen DNS)
Hakee automaattisesti verkkoasetukset reitittimien tai
Internet-palveluntarjoajan DHCP-palvelimen kautta.
Testi Tarkistaa verkkoyhteyden.
IP-osoite/Aliver- Kun vaihtoehto “Manuaalinen” on valittu kohtaan “IP-
kon peite/Oletus- osoitteen asetukset”, jokainen kohta on méiritettivé erikseen.
yhdyskaytdvd/  Kun valittuna on “DHCP (manuaalinen DNS)”, muista
Ensisijainen syottid manuaalisesti ensisijaisen DNS-palvelimen ja
DNS-palvelin/ toissijaisen DNS-palvelimen osoitteet. “Ensisijainen DNS-
Toissijainen palvelin” “Toissijainen DNS-palvelin”
DNS-palvelin
MAC-osoite Niyttid MAC-osoiteen, joka on kiinted yksilollinen
verkkolaitteen tunnistetieto.
Palvelimen Nayttdd kytkettyjen palvelimien luettelon, josta voit valita Koti-néytolla
nayttéasetukset néytettdvin palvelimen.

Palvelindiagnostiikka

Tarkistaa, voiko televisio muodostaa yhteyden kotiverkon palvelimiin.

Renderer-toiminto

Mahdollistaa valokuva-, musiikki- ja videotiedostojen toiston televisiossa muiden
verkon ohjauslaitteiden, esimerkiksi digitaalikameran tai matkapuhelimen kautta.

Renderer-
kayttooikeudet

Voit médrittdd television ohjauslaitteen. Kun asetus on valinnassa “Paélld”, voit
toistaa valokuva-, musiikki- ja videotiedostoja televisiossa ohjauslaitteen avulla.

Renderer-
perusasetukset

Automaattinen  Voit valita, onko television kiyttdoikeus automaattinen,
kéytt6oikeus kun verkkolaite muodostaa yhteyden televisioon ensimmaisti
kertaa.

Renderer-nimi  Voit asettaa television nimen, joka nikyy ohjauslaitteessa.
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Lisatietoja

Lisédvarusteiden asentaminen (seindasennusteline)

Asiakkaille:

Tuotteen suojaamiseksi ja turvallisuuden varmistamiseksi Sony suosittelee voimakkaasti, ettd
television asennuksen suorittaa Sonyn jilleenmyyji tai valtuutettu asentaja. Ald yriti asentaa
televisiota itse.

Sony-jélleenmyyjille ja asentajille:

Huomioi tarkasti turvallisuusnidkokohdat laitteen asennuksen, sddnnollisen huollon ja tarkastusten

aikana.

Televisio voidaan asentaa SU-WL500 seindasennustelineeseen (saatavana erikseen).
¢ Noudata asennuksessa seindasennustelineen mukana toimitettuja ohjeita.

* Katso “Poytitelineen irrottaminen televisiosta” (sivu 7).
e Katso “Television asennusmitat” (sivu 46).
* Katso “Ruuvien ja koukkujen paikat” (sivu 47).

£

* Aseta televisio pyotitelineeseen kiinnittdessisi kiinnityskoukkua.

Ruuvin reika

Kiinnityskoukku

Laitteen asennuksessa tarvitaan riittavisti kokemusta, erityisesti koskien seinén lujuutta
television painoon nihden. Anna laitteen asennus Sony-jilleenmyyjin tai valtuutetun asentaj
tehtdviksi ja huomioi turvallisuusnidkdkohdat asennuksen aikana. Sony ei vastaa virheellisen
kisittelyn tai epdasianmukaisen asennuksen aiheuttamista vahingoista.

an
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® (E)
= et
» i
" () [H|
g )
Naytoén keskipiste
Mittayksikko: cm
Nayton mitat Né¥t6_n Asennuskulmien pituudet
Mallin nimi keskimitta Kulma (0°) Kulma (20°)

® © [0} (£} [H|
KDL-52V55/56xx 126,2 82,2 3,9 47,8 16,9 40,7 77,8 51,5
KDL-46V55/56xx 112,3 72,3 8,4 47,1 15,0 35,8 68,5 50,2
KDL-46W55/57xx 112,3 72,5 8,4 47,1 15,0 35,9 68,6 50,3
KDL-46WE5xx 112,3 72,5 8,4 47,1 16,7 37,6 68,6 50,9
KDL-40V55/56xx 98,7 63,6 12,2 46,3 14,7 32,8 60,4 49,3
KDL-40W55/57xx 98,7 63,8 12,2 46,3 14,7 33,0 60,4 49,3
KDL-40WE5xx 98,7 63,8 12,2 46,3 16,4 34,7 60,4 49,9
KDL-40E55xx 101,6 64,3 12,2 45,1 14,8 33,8 61,1 48,5
KDL-37V55/56xx 91,7 60,0 14,0 46,3 14,5 31,4 57,0 49,3
KDL-37W55/57xx 91,7 60,2 14,0 46,3 14,5 31,6 57,0 49,3
KDL-32V55/56xx 79,8 53,6 17,2 46,3 14,3 29,1 51,1 49,2
KDL-32W55/57xx 79,8 53,7 17,2 46,3 14,3 29,2 51,1 49,2
KDL-32E55xx 82,7 53,9 17,2 45,1 14,5 29,9 51,3 48,3

Taulukossa mainitut mitat voivat vaihdella hieman asennuksesta riippuen.

VAROITUS

Seinin, johon televisio asennetaan, tulee kestdéd védhintdédn neljé kertaa television paino. Eri televisiomallien
painot on mainittu kohdassa “Tekniset tiedot” (sivu 48).
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Mallin nimi Ruuvin paikka Koukun paikka

KDL-52V55/56xx d, g b
KDL-46V55/56xx d, g b
KDL-46W55/57xx dg b
KDL-46WE5xx dg b
KDL-40V55/56xx dg b
KDL-40W55/57xx dg b
KDL-40WE5xx d,g b
KDL-40E55xx dg b
KDL-37V55/56xx dg b
KDL-37W55/57xx d, g b
KDL-32V55/56xx edg c
KDL-32W55/57xx edg c
KDL-32E55xx e, g c
Ruuvin paikka Koukun paikka

Asennettaessa kiinnityskoukkua televisioon. Asennettaessa televisiota jalustalle.

a
— b -
[ ]
T
\ |
\
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Tekniset tiedot

Jérjestelma

Niyttopaneeli

LCD-paneeli (nestekidendytto)

TV-jarjestelmé

Analoginen: Maa/alue-valinnasta riippuen: B/G/H, D/K, L, I
Digitaalinen: DVB-T/DVB-C

Viri-/videojérjestelma

Analoginen: PAL, PAL60 (vain videotulo), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (vain videotulo)
Digitaalinen: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MP/HP@L4

Kanavien nikyvyysalue

Analoginen: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/1: UHF B21-B69
Digitaalinen: VHF/UHF

Adnen ulostulo IOW+10W

Tulo-/Iahtoliittimet

Antennijohto 75 ohmin ulkoinen VHF/UHF-liitin

=+ /=-AV1 21-nastainen Scart-liitin (CENELEC-standardi), sisiltid audio-/videotulon, RGB-tulon ja TV audio/video
-ulostulon.

[SIED) /S—59AV2 21-nastainen Scart-liitin (CENELEC-standardi), sisdltdd audio-/videotulon, RGB-tulon ja valittavan audio-|
/video-ulostulon.

—-JCOMPONENT IN Tuetut formaatit: 1080p, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohmia, 0,3V negatiivinen tahdistus/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohmia/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohmia

—©COMPONENT IN Audiotulo (jakkiliittimet)

HDMIINI, 2, 3, 4

Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: 2-kanavainen lineaarinen PCM: 32, 44,1 ja 48 kHz, 16, 20 ja 24 bittid, Dolby Digital
Analogionen #initulo (minijakki) (vain HDMI IN1)

PC-tulo (sivu 50)

5)AV3 Videotulo (éinijakki)
—£AV3 Audiotulo (jakkiliittimet)
C- DIGITALAUDIOOUT Digitaalinen optinen jakkiliitin (2-kanavainen lineaarinen PCM, Dolby Digital)
(OPTICAL)
C- Adniulostulo (jakkiliittimet).
- PCIN PC-tulo (D-sub 15-pin) (sivu 50)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, ei tahdistu (vihred)/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmia/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmia/HD: 1-5 Vp-p/VD: 1-5 Vp-p
—®) PC-audiotulo (minijakki)
¢ USB-portti
O Kuulokkeiden liitin
() CA-moduulin (maksu-TV) aukko
ﬁ LAN 10BASE-T/100BASE-TX -liitin (yhteysnopeus voi vaihdella verkkoympiristosti riippuen). 10BASE-T/

100BASE-TX -yhteysnopeutta ja -yhteyslaatua ei taata tille televisiolle.)
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(diagonaalimitta)

(noin 132,2 cm)

(noin 116,8 cm)

(noin 101,6 cm)

Mallin nimi KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
52V55/56xx 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx,
46W55/57xx, |40W55/57xx, [37W55/57xx 32W55/57xx,
46 WE5Xxx 40WE5xXx, 32E55xx
40E55xx

Sahkoévirta ja muut tiedot

Virtavaatimukset 220V -240V AC, 50 Hz

Niyton koko 52 tuumaa 46 tuumaa 40 tuumaa 37 tuumaa 32 tuumaa

(noin 93,98 cm)

(noin 81,28 cm)

Niyton erottelutarkkuus

1920 pistettd (vaaka) x 1080 viivaa (pysty)

Virrankulu- | “Koti”/ 195 W 162 W (KDL- 137 W (KDL- 132 W (KDL- 89 W (KDL-
tus “Normaali”- 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
tilassa 172 W (KDL- 131 W (KDL- 140 W (KDL- 81 W (KDL-
46W55/57xx) 40W55/57xx, 37W55/57xx) 32W55/57xx,
116 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xxX) 102 W (KDL-
40WE5xx)
“Myymild”/ | 257 W 206 W (KDL- 179 W (KDL- 169 W (KDL- 109 W (KDL-
“Kirkas”- 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
tilassa 221 W (KDL- 172 W (KDL- 179 W (KDL- 99 W (KDL-
46W55/57xx) 40W55/57xx, 37W55/57xx) 32W55/57xx,
144 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xx) 122 W (KDL-
40WE5xx)
Virrankulutus 0,17 W (17 W, kun “Pikakédynnistys” on valinnassa “Paalld”)
valmiustilassa*
Vakiovarusteet Katso “Lisédvarusteiden tarkistaminen” (sivu 4).
Lisdvarusteet| Seindasen- SU-WL500
nusteline
Mallin KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
nimi 52V55/56xx 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xx,
46 WE5xx 40WE5xXx, 32E55xx
40E55xx

Mitat (noin) (1 x k x s)

sisédltden | 126,2 x 86,9 x 35,8 cm
poytiteli-
neen

112,3x 77,1 x 33,0 cm
(KDL-46V55/56xx)
112,3x77,2x33,0cm
(KDL-46W55/57xx,
46WES5xx)

98,7 x 63,4 x 30,3 cm
(KDL-40V55/56xx)
98,7 x 68,6 x 30,3 cm
(KDL-40W55/57xx,
40WES5xx)

101,6 x 68,0/66,3
(korkea/matala) x 30,3
cm (KDL-40E55xx)

91,7 x 64,8 x 30,3 cm
(KDL-37V55/56xx)
91,7 x 64,9 x 30,3 cm
(KDL-37W55/57xx)

79,8 x 58,4 x 25,9 cm
(KDL-32V55/56xx)
79,8 x 58,5 x 25,9 cm
(KDL-32W55/57xx)
82,7 x57,7/55,9
(korkea/matala) x 25,9
cm (KDL-32E55xx)

ilman 126,2 x 82,2x 11,5 cm
poytiteli-

nettd

112,3x72,3x9,6 cm
(KDL-46V55/56xx)
112,3x72,5x9,6 cm
(KDL-46W55/57xx)
112,3x72,5x 10,7 cm
(KDL-46WE5xx)

98,7x63,6x9,3 cm
(KDL-40V55/56xx)
98,7x63,8x9,3cm
(KDL-40W55/57xx)
98,7 x 63,8 x 10,4 cm
(KDL-40WE5xx)
101,6 x 64,3 x 9,8 cm
(KDL-40E55xx)

91,7x 60,0 x 9,1 cm
(KDL-37V55/56xx)
91,7x60,2x 9,1 cm
(KDL-37W55/57xx)

79,8 x 53,6 x 8,9 cm
(KDL-32V55/56xx)
79,8 x 53,7 x 8,9 cm
(KDL-32W55/57xx)
82,7x53,9x9,4cm
(KDL-32E55xx)

Paino (noin)

sisdltden
poytiteli-
neen

35,0kg

27,0 kg (KDL-46V55/
56xx)

27,5 kg (KDL-46W55/
57xx, 46 WESxx)

20,5 kg (KDL-40V55/
56xx, 40E55xx)

21,0 kg (KDL-40WS55/
57xx, 40WES5xx)

18,0 kg (KDL-37V55/
56xx)
18,5 kg (KDL-37W55/
57xx)

14,5 kg (KDL-32V55/
56xx, 32E55xx)

15,0 kg (KDL-32W55/
57xx)

ilman 30,5 kg
poytiteli-

nettd

23,5 kg (KDL-46V55/
56xx)

24,0 kg (KDL-46W55/
57xx, 46WES5xx)

17,5 kg (KDL-40V55/
56xx)

18,0 kg (KDL-40W55/
57xx, 40WE5xx,
40E55xx)

15,0 kg (KDL-37V55/
56xx)
15,5 kg (KDL-37W55/
57xx)

12,0 kg (KDL-32V55/
56xx)

12,5 kg (KDL-32W55/
57xx, 32E55xx)

*Mainittu valmiustilan virrankulutus on voimassa sen jilkeen, kun televisio on suorittanut valttaimattomét

sisdiset toimenpiteet.

Laitteen muotoilua ja teknisié arvoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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PC-tulosignaalin viitetaulukko liitinnoille -<3PC ja HDMIIN 1, 2, 3, 4

Erottelutarkkuus
Signaalit Vaaka x Pysty Vaakataajuus Pystytaajuus Standardi
(pikseli) (viiva) (kHz) (Hz)
VGA 640 x 480 31,5 60 VGA
640 X 480 37,5 75 VESA
720 X 400 31,5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37,9 60 VESA-ohjeet
800 X 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 X 768 48,4 60 VESA-ohjeet
1024 X 768 56,5 70 VESA
1024 X 768 60,0 75 VESA
WXGA 1280 X 768 47,4 60 VESA
1280 X 768 47,8 60 VESA
1280 X 768 60,3 75
1360 x 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 X 1024 64,0 60 VESA
HDTV 1920 X 1080 67,5 60 CEA-861*

* 1080p-ajoitusta kaytettiessi HDMI-tuloa kisitelldidn kuten videoajoitusta eiki kuten PC-ajoitusta.
Tami vaikuttaa “Videoasetukset’-valikon ja “Kuvasididdot”-valikon asetuksiin.
Kun haluat katsella PC-tulon kuvaa, aseta “Kuvasuhde” valintaan “Laaja” ja “Nayttoalue”
valintaan “Tédyskuva”.

£

« Television PC-tulo ei tue tahdistusta (vihre#) eikd komposiittitahdistusta.

* Television PC-tulo ei tue lomitettuja signaaleita.

* Parhaan kuvanlaadun aikaansaamiseksi suositeltavaa on kiyttdd edelld olevassa taulukossa
mainittuja signaaleita 60 Hz:n pystytaajuudella (lihavoidut arvot).
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Vianmaaritys

Tarkista, vilkkuuko valmiustilan merkkivalossa 0} punainen valo.

Kun valmiustilan merkkivalo () vilkkuu

Television sisdinen vianmidritys on kdynnissa.
1 Laske, kuinka monta kertaa valmiustilan merkkivalo () vilkkuu kahden sekunnin taukojen

vilissa.

Esimerkki: merkkivalo vilkkuu kolme kertaa, jonka jdlkeen on kahden sekunnin tauko.
Tauon jilkeen valo vilkkuu taas kolme kertaa.

2 Katkaise virta televisiosta television piilli olevalla painikkeella O, irrota verkkovirtajohto
pistorasiasta ja ilmoita vilkkumiskertojen méiri jalleenmyyjélle tai Sonyn huoltoliikkeeseen.

Kun valmiustilan merkkivalo () ei vilku

1 Tarkista alla olevassa taulukossa mainitut kohdat.

2 Jos ongelma ei poistu, toimita televisio huoltoon valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Ongelma

Selitys/ratkaisu

Kuva

Ei kuvaa (ndyttd on musta)
eikd ddnta

» Tarkista antenni-/kaapelikytkenti.

» Kytke televisio verkkovirtaan/AC-virtaldhteeseen ja paina television
pélld olevaa painiketta (D.

« Jos valmiustilan merkkivaloon () syttyy punainen valo, paina painiketta 1/ .

Niytossd ei ndy kuvaa eikd
valikkotietoja Scart-liitdntddn
kytketysti laitteesta.

* Hae tuloliitdnttjen luettelo nikyviin painikkeella &) ja valitse
haluamasi tulo.
» Tarkista lisélaitteen ja television vélinen liitinti.

Kaksinkertainen kuva tai
haamukuva

« Tarkista antenni-/kaapelikytkenta.
» Tarkista antennin sijainti ja suunta.

Niytossd nikyy vain
lumisadetta ja hairioita.

« Tarkista, onko antenni vioittunut tai taipunut.
» Tarkista, onko antenni kiyttdikdnsi lopussa (3-5 vuotta
normaalikdytossd, 1-2 vuotta merenrannalla).

Kuva- tai d4nihéirioita
televisiokanavaa katseltaessa

* Sddda kohtaa “AFT* (automaattinen hienos##to) siten, ettd kuvan
vastaanotto paranee (sivu 42).

Niytossd ndkyy pienid mustia
pisteitd ja/tai kirkkaita pisteitd.

* Niytto muodostuu pikseleistd. Naytolld ndkyvit pienet mustat pisteet
ja/tai kirkkaat pisteet (pikselit) eivit ole merkki viasta.

Adriviivat nikyvit
vidristyneini.

e Valitse “Normaali” tai “Pois” kohdasta “Motionflow” (sivu 35) (ei
malleissa KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx,
32V55/56xx).

* Muuta Elokuvatilan nykyinen asetus johonkin muuhun asetukseen
(sivu 35).

Kuva ei ndy virillisend.

e Valitse “Palautus® (sivu 34).

-s5)COMPONENT IN -
liittimiin kytketyn laitteen
kuva ei ndy véreissd tai
vireissd on hiirioiti.

¢ Tarkista «=9)COMPONENT IN -liittimien kytkenti ja varmista, ettd
liittimet ovat tiukasti kiinni liitinaukoissaan.

(Jatkuu) BH1F
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Ongelma

Selitys/ratkaisu

Naytossd ei ndy kytketyn
laitteen 1dhettimad kuvaa.

 Kytke virta televisioon kytkettyyn laitteeseen.

* Tarkista kaapelikytkenti.

* Hae tuloliitinttjen luettelo nikyviin painikkeella &) ja valitse
haluamasi tulo.

* Aseta muistikortti tai muu tallennuslaite oikein paikalleen digitaalikameraan.

* Kiyta digitaalikameran muistikorttia tai muuta formatoitua
tallennuslaitetta kameran mukana toimitettuja ohjeita noudattaen.

* Toimintoja ei taata kaikille USB-laitteille. Toiminnot ovat lisiksi
erilaiset USB-laitteen ominaisuuksista ja toistettavasta videosta riippuen.

Kytkettyd laitetta ei voi valita
Koti-valikosta tai tuloliitintda
ei voi vaihtaa.

* Tarkista kaapelikytkent.
» Aseta Koti-valikossa niytettdvi palvelin (sivu 31).

Adni

Kuva on hyvi, mutta dédnté ei

* Paina painiketta -1 +/— tai X (mykistys).

kuulu. e Tarkista, onko “Kaiutin* valinnassa “Television kaiutin“ (sivu 38).

* Kiyttidessdsi HDMI-tuloa Super Audio CD-levyn tai DVD-Audio-levyn
kanssa, DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) ei vilttamétti 1dhetd
ddnisignaaleita.

Kanavat

Haluttua kanavaa ei voi valita.

* Vaihda digitaali- ja analogiatilan vililla ja valitse haluamasi
digitaalinen/analoginen kanava.

Jotkin kanavat eivit ndy.

» Kanava on salattu/maksullinen. Tilaa maksullinen TV-palvelu.
» Kanavaa kiytetddn vain datalle (ei kuvaa eikd dédntd).
* Kysy lihetysasemalta ldhetyksen tarkat tiedot.

Digitaalikanavat eivit niy.

« Ota yhteys televisioasentajaan ja selviti, ldhetetdanko alueella
digitaalisia lahetyksid.
 Hanki antenni, jonka vahvistus on suurempi.

Kotiverkko

Yhteydenmaéiritys ilmaisee
virhettd.

Tarkista kytkennat

» Kayta LAN-kaapelina suoraa kaapelia.

* Tarkista, onko kaapeli kunnolla kytketty.

« Tarkista television ja reitittimen vilinen kytkenti.

Tarkista asetukset

* Muuta DNS-palvelimen IP-osoite (‘“Verkkoyhteyden tarkistaminen”
(sivu 30)) seuraavia ohjeita noudattaen:
—Ota yhteys Internet-palveluntarjoajaasi.
—Mairitd reitittimen [P-osoite, ellet tiedd Internet-palveluntarjoajasi

DNS:44.

Palvelinta ei 16ydy, luetteloa ei
voi hakea ja toisto ei onnistu.

* Kun palvelimen asetuksia on muutettu, katkaise virta televisiosta ja
kytke virta uudelleen painamalla television painiketta O.

* Suorita “Palvelindiagnostiikka” (sivu 31).

Kun kéytiit tietokonetta palvelimena

» Tarkista, etti tietokone on kiiynnistetty. Ald sammuta tietokonetta
kédyton aikana.

« Jos tietokoneessa on palomuuri, tarkista, ettd se sallii yhteydet ulkoisilta
laitteilta. Lisétietoja 16ytyy palomuuriohjelmiston ohjeista.

* Tietokoneen kuormitus voi olla liian suuri tai palvelinsovellus on
kaatunut. Kokeile seuraavia toimenpiteiti:
—Sulje palvelinsovellus ja kdynnisti se uudelleen.
—Kéynnisti tietokone uudelleen.
—Sulje joitakin tietokoneessa kidynnissi olevia ohjelmia.
—Vapauta levytilaa.
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Ongelma

Selitys/ratkaisu

Palvelimeen tehdyt muutokset
eivit tule voimaan tai néytetty
sisdltd eroaa palvelimen
todellisesta sisallosti.

* Joskus muutokset eivit tule voimaan television niytoille, vaikka
palvelimen sisdltod on lisitty ja/tai poistettu. Jos ndin kiy, siirry yksi
taso taaksepdin ja yritd avata kansio tai palvelin uudelleen.

Valokuva-, musiikki- ja/tai
videotiedostot eivit ndy, tai
kuvakkeet eivit ndy.

Ensimmiinen tarkistus

« Tarkista, ettd kytketty laite tukee DLNA:ta.

» Toimintoja ei taata kaikille palvelimille. Toiminnot ovat lisiksi erilaiset
palvelimen ominaisuuksista ja sisdllostd riippuen.

» Kytke virta televisioon kytkettyyn laitteeseen.

Tarkista kytkennét

« Tarkista, ettd palvelimen LAN-kaapeli ja/tai verkkovirtajohto/AC-
virtaldhteen johto eivit ole irronneet.

Tarkista asetukset

« Tarkista, ettd kytketty laite on rekisterdity kohtaan ‘“Palvelimen
niyttoasetukset” (sivu 31).

* Tarkista, ettd palvelin on médritetty oikein.

« Tarkista, ettd valittu laite on kytketty verkkoon ja yhteys voidaan
muodostaa.

* Jos “IP-osoitteen asetukset” kohdassa “Verkko” (valikossa
“Verkkoasetukset”) on asetettu valintaan “DHCP (automaattinen DNS)”
tai “DHCP (manuaalinen DNS)”, laitteiden tunnistaminen voi kestdd
jonkin aikaa, ellei DHCP-palvelinta ole. Suorita
“Palvelindiagnostiikka” (sivu 31).

Renderer-yhteensopiva laite
(ohjauslaite) ei 16yda
televisiota.

Tarkista kytkennét

« Tarkista, ettd palvelimen LAN-kaapeli ja/tai verkkovirtajohto eivit
ole irronneet.

Tarkista asetukset

¢ Tarkista, onko “Renderer-toiminto” aktivoitu (sivu 44).

« Tarkista, ettd kytketty laite on rekisterdity kohtaan “Renderer-
kayttooikeudet” (sivu 44).

Home-valikon kohdassa
"Verkko" on vain muutama
kuvake.

» Tdmé on normaalia silloin, kun Internet-yhteytti ei ole.
Voit kéyttad tdydellisesti kolmea valmiiksi asennettua widgettid. Jos
haluat kayttad useampia widgetejd, tarkista, etti LAN-kaapeli ja/tai
reitittimen/modeemin virtajohto/AC-virtaldhteen johto ei ole irronnut.

()

Olet kayttanyt rekisterdityja
widgetejd, mutta nyt jotkin
sisdllot eivit ndy widgeteissa.

* Tarkista, ettd LAN-kaapeli ja/tai reitittimen/modeemin virtajohto/AC-
virtalidhteen johto eivit ole irronneet. (¥)
» Widgetin palveluntarjoajan palvelin voi olla pois kéytostd. Kokeile
widgetin kdyttod myohemmin.
(*)Reititin/modeemi on asetettava kytkeytyméin Internetiin etukéteen.
Kysy reitittimen/modeemin asetukset Internet-palveluntarjoajaltasi.

Muut ongelmat

Televisioon ei voi kytked
virtaa.

* Tarkista, onko ENERGY SAVING SWITCH -kytkin piilld-asennossa
(sivu 10) (vain mallissa KDL-46 WES5/40WES5xx).

Kuva- ja/tai danihdirioita

* Pidi televisio poissa sihkohiirididen lahettyviltd, joita voivat aiheuttaa
esimerkiksi autot, moottoripyorit, hiustenkuivaajat tai optiset laitteet.

« Jatd asennuksen yhteydessd lisdlaitteen ja television viliin vihin tilaa.

* Tarkista antenni-/kaapelikytkenti.

* Pid4 antennin/kaapelitelevision kaapeli poissa muiden liitdntdjohtojen
lahelta.

Televisio sulkeutuu itsestdin
(siirtyy valmiustilaan)

« Tarkista, onko “Uniajastin” aktivoitu tai tarkista “Kesto”-asetus
kohdassa “Ajastin” (sivu 33).

 Tarkista, onko “Television valmiustila” aktivoitu (sivu 33).

e Tarkista, onko “Lisnidoloanturi” aktivoitu (sivu 33).

* Jos televisio ei vastaanota mitdén signaalia eikd mitdéin toimenpidettd
suoriteta 10 minuutin kuluessa, se kytkeytyy automaattisesti
valmiustilaan.

(Jatkuu) BIJF
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Ongelma

Selitys/ratkaisu

Televisio kytkeytyy
toimintaan itsestdén.

« Tarkista, onko “Ajastin” aktivoitu (sivu 33).

Joitakin ohjelmaléhteitd ei voi
valita.

* Valitse “AV-esivalinta” ja peruuta tuloldhteelle midritetty “Ohita”-
asetus (sivu 39).

Kaukosiidin ei toimi.

* Vaihda paristot.

GUIDE Plus+ -jirjestelmén
ohjelmatiedot ovat tyhjat.

« Tarkista antenni-/kaapelikytkentd.

 Kaapelikytkennit ja asetukset ovat kunnossa, mutta GUIDE Plus+ -
jérjestelmd ei ole ollut kytkettyni riittdvin kauan ohjelmatietojen
vastaanottamiseksi. Jitd televisio valmiustilaan yon ajaksi (24 tunniksi)
tai kiytd “Manual Data Download” -toimintoa (sivu 19).

* Asut maassa/alueella, jossa GUIDE Plus+ -jirjestelmi ei ole vield
saatavilla. Voit tarkistaa, onko jérjestelmd tuettu maassasi/alueellasi
osoitteesta
http://www.europe.guideplus.com/

HDMI-laite ei niy HDMI-
laiteluettelossa.

* Tarkista, onko laite HDMI-ohjaus-yhteensopiva.

Vaihtoehtoa “Pois* ei voi
valita kohtaan “HDMI-
ohjaus*®.

* Jos olet kytkenyt audiojirjestelmin, joka on HDMI-ohjaus-
yhteensopiva, et voi valita vaihtoehtoa “Pois” téstd valikosta. Jos haluat
vaihtaa ddnen kuulumaan television kaiuttimista, valitse vaihtoehto
“Television kaiutin“ “Kaiutin“-valikosta (sivu 38).

Televisio ei viritd kaikkia
kaapelikanavia.

* Tarkista tuetut kaapeli-tv-operaattorit sivulta
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Introduksjon

Takk for at du valgte dette Sony-produktet.
Les gjennom denne handboken fgr du
begynner & bruke TV-en, og ta vare pa den
for fremtidig referanse.

Produsenten av dette produktet er
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Autorisert representant for EMC og
produktsikkerhet er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. For eventuelle service-
eller garantisaker ber vi deg
henvende deg til den adressen som er
oppfert i de egne service- eller
garantidokumentene.

Merknader til digital TV-

funksjon

Alle funksjoner som gjelder digital-TV
(DV3) vil kun fungere i land eller
omrader der vanlige, digitale DVB-T
(MPEG-2 og H.264/MPEG-4 AVC)-
signaler kringkastes eller der hvor du har
tilgang til en kompatibel DVB-C
(MPEG-2 og H.264/MPEG-4 AVC)
kabelservice. Vennligst opplys din
lokale forhandler dersom du kan motta et
DVB-T-signal der du bor eller spgr
kabeltilbyderen om dennes DVB-C-
kabelservice er egnet for integrert drift
med denne TV-en.

Din kabeltilbyder kan muligens forlange
et gebyr for servicen eller kreve at du
aksepterer dennes bedriftsvilkar og -
betingelser.

Denne TV-en samsvarer med DVB-T-
og DVB-C-spesifikasjonene, men
kompatibilitet med fremtidig digital,
vanlig DVB-T- og DVB-C-digital
kabelkringkasting kan ikke garanteres.
Endel digitale TV-funksjoner er
muligens ikke tilgjengelige i noen land/
omrader og DVB-C-kabel vil muligens
ikke fungere helt som den skal med noen
tilbydere.

For en liste over kompatible
kabeltilbydere, besgk virt stgttenettsted:

http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

#o

* Illustrasjonene som er brukt i denne
handboken er av KDL-40V55xx dersom
ikke annet er nevnt.

¢ "x" i slutten av artikkelnummeret
refererer til tallene som beskriver fargen
pa ditt produkt.
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Varemerker

D\/3 er et registrert varemerke for DVB-
prosjektet.

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition
Multimedia Interface er varemerker eller
registrerte varemerker for HDMI
Licensing LLC.

DLNA og DLNA CERTIFIED er
varemerker og/eller servicemerker for
Digital Living Network Alliance.

GUIDE Plus+™ er (1) et registrert
varemerke eller varemerke for, (2)
produsert under lisens for og (3) underlagt
forskjellige internasjonale patenter og
patentapplikasjoner eiet av, eller lisensiert
til, Gemstar-TV Guide International, Inc.
og/eller dennes relaterte datterselskaper.

GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. OG/ELLER
DENNES RELATERTE .
DATTERSELSKAPER ER IKKE PA
NOEN MATE ANSVARLIG FOR
N@YAKTIGHETEN I
PROGRAMOVERSIKT-
INFORMASJONEN SOM GIS AV
SYSTEMET GUIDE PLUS+.
GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. OG /ELLER
DENNES RELATERTE
DATTERSELSKAPER SKAL IKKE
UNDER NOEN OMSTENDIGHETER
HOLDES ANSVARLIG FOR
EVENTUELLE BEL@P SOM
REPRESENTERER TAP AV
FORTJENESTE ELLER TAP AV
FORRETNING ELLER INDIREKTE,
SPESIELLE ELLER
KONSEKVENSIELLE SKADER I
FORBINDELSE MED
OVERREKKELSE ELLER BRUK AV
ENHVER INFORMASJON, ETHVERT
UTSTYR ELLER ENHVER TJENESTE I
FORBINDELSE MED GUIDE Plus+™ -
SYSTEMET.

Produsert under lisens fra Dolby
Laboratories. Dolby og det doble D-
symbolet er varemerker for Dolby
Laboratories.

“BRAVIA” og BRAVIA er varemerker
for Sony Corporation.

“XMB™” og “XrossMediaBar” er
varemerker for Sony Corporation og Sony
Computer Entertainment Inc.

HuoIml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS
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For du bruker TV-en, méa du lese “Sikkerhetsinformasjon” (side 8). Oppbevar denne bruksanvisningen for
senere referanse.
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Oppstart

For bruk

Kontroller tilbehoret

Nettledning (type C-6)* (1) (unntatt for 37/32
tommer)

Sokkel (1) og skruer (4) (unntatt for 52 tommer)
RM-EDOQ16 Fjernkontroll (1)

RM-ED012 Fjernkontroll (1) (kun KDL-46/40/37/
32W5720/5730/5740)

AA-batterier (type R6) (2)

* Ikke fjern ferritt-kjernene.

Sette batterier i fijernkontrollen

Skyv og loft dekselet for & apne.

4No

1: Montering av sokkelen
(unntatt for 52 tommer)
1 Apne esken og ta ut sokkelen og skruene.

2 Plasser TV-en pa sokkelen. Pass pa at
ikke kablene kommer i veien.

N>

3  Fest TV-en til sokkelen i
overensstemmelse med pilmarkeringene
4 som styrer skruehullene med de
vedlagte skruene.

#o

» For KDL-40E55/32E55xx kan du justere sokkelen
til en hgyere posisjon. Nermere informasjon
finner du i heftet “Endre hgyden pa sokkelen”.

e Hvis du bruker en elektrisk skrumaskin, still inn
tiltrekkingsmomentet pa ca. 1,5 N-m (15 kgf-cm).



2: Koble til en antenne/ 3: Forhindre at TV-en velter
settoppboks (STB)/opptaker
(f.eks. DVD-opptaker)

Koble til en settoppboks (STB)/opptaker
(f.eks. en DVD-opptaker) med SCART

G
,,,,,,,,, |
=g ouTCE (= C g

Settoppboks (STB)/opptaker (f.eks. en DVD-opptaker)

1  Skru en treskrue (4 mm i diameter,
medfglger ikke) inn i TV-sokkelen.

2  Skru en maskinskrue (M5 x 20, medfglger
ikke) inn i skruehullet pa TV-en.

3 Fest treskruen og maskinskruen med en

Koble til en settoppboks (STB)/opptaker
(f.eks. en DVD-opptaker) med HDMI

N (€
= |
out & =

Settoppboks (STB)/opptaker (f.eks. en DVD-opptaker)

5NO
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4: Binde sammen kablene

« Ikke bind nettkabelen/strgmkabelen sammen med
andrer kabler.

5: Utfore grunnleggende
Innstilling

1 Koble TV-stgpselet til stikkontakten.

2 S1a ENERGY SAVING SWITCH pa
(side 10) (kun KDL-46WES5/40WE5xx).

3 Trykk pa ) pa TV-en.
Nar du slar TV-en pa for fgrste gang, vises
menyen Sprak pa skjermen.

Fglg anvisningene pa skjermen.

6NO

Automatisk kanalinnstilling: Nar du
velger “Kabel”, anbefaler vi at du velger
“Hurtig kanalsgk” for rask innstilling. Still
inn “Frekvens” og “Nettverks-ID” i
samsvar med informasjonene som du far
fra kabeltilbyderen din. Hvis det ikke blir
funnet noen kanaler med “Hurtig
kanalsgk”, prgv “Fullt kanalsgk™ (men
dette kan ta litt tid).

For en liste over kompatible
kabeltilbydere, besgk vart stgttenettsted:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

Kanalsortering: Hvis du vil endre
rekkefglgen til de analoge kanalene, fglg
trinnene i “Kanalsortering” (side 41).

Oko-forvalg: Nar du velger “Ja”, endres
“@ko” -innstillingene til anbefalte verdier
for a redusere strgmforbruket.

Innstille GUIDE Plus+™ systemet
(kun hvis GUIDE Plus+™ systemet er
tilgjengelig)*
* Denne betingelsen kan innstilles, hvis:
— du kan motta digital kringkasting.
— nar “Egen Antenne” er valgt i “5: Utfgre
grunnleggende Innstilling”.

1  Legg inn postnummeret ditt med
knappene ¢/&/<6/>/®.

£

* Legg inn fra venstre, dersom postnummeret
bestar av mindre enn sju sifre.



2 Velg sprik for GUIDE Plus+.

Dette trinnet hoppes over, dersom ett av
fglgende sprak er valgt i “S: Utfgre
grunnleggende Innstilling”: “English”,
“Deutsch”, “Espaiiol”, “Italiano”,
“Frangais” eller “Nederlands”.

3 GUIDE Plus+ Datanedlasting.

Den fgrste nedlastingen av data kan ta litt
tid, men ikke trykk pa noen knapper pa
TV-en eller pa fjernkontrollen under
denne prosessen. Nér du har mottatt den
forste nedlastingen av TV-listedata, blir
alle fremtidige nedlastinger gjort
automatisk.

#o

* Du kan ogsa stille inn kanaler manuelt (side 41).

Justere seervinkelen pa TV-
en

Denne TV-en kan innstilles i de vinklene som
vises nedenfor.

Juster vinkelen til venstre og hoyre
(vipp)

Sett ovenfra

Front

* For KDL-40E55/32E55xx er vippen last, slik at du
ikke klemmer fingrene dine. Se etter i heftet
“Endre hgyden pa sokkelen” om hvordan du kan
flytte TV-en til en hgyere posisjon.

Demontere sokkelen fra TV-
en

s

* Skru ut skruene som styres av pilmerkene 4 pa
TV-en.

* Ikke fjern sokkelen av andre grunner enn for a
montere TV-en pa veggen.

7NO
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Sikkerhetsinfor-
masjon

Installasjon/oppsett

Installer og bruk TV-apparatet i samsvar
med instruksjonene nedenfor for 4 unnga
risiko for brann, elektrisk stgt eller annen
skade og/eller personskader.

Installasjon

* TV-en bgr installeres i nerheten av en
lett tilgjengelig stikkontakt.

* Plasser TV-apparatet pa et stabilt og
jevnt underlag.

« Kun kvalifisert serviceperson ma
gjennomfgre eventuell installasjon pa
vegg.

¢ Av sikkerhetsgrunner anbefales det pa
det sterkeste at du bruker tilleggsutstyr
fra Sony, som omfatter:

— Veggmonteringsbrakett SU-WL500

* Pass pa at du bruker skruene som fglger
med veggmonteringsbraketten nar du
fester monteringskrokene til TV-apparatet.
De vedlagte skruene er utformet slik at de
er mellom 8 mm og 12 mm lange malt fra
monteringskrokens overflate.

Skruenes diameter og lengde varierer i
forhold til veggmonteringsbrakettens
modell.

Hvis du bruker andre skruer enn de som
fglger med, kan TV-apparatet bli skadet
inni eller det kan falle ned osv.

8 mm-12 mm

D Skrue (folger med vegg-

monteringsbraketten)
Monteringskrok
Krokens feste bak pa TV-
apparatet

Baering

¢ Fgr du barer TV-
apparatet, ma du
koble fra alle
kablene.

Et stort TV-
apparat ma baeres
av to eller flere

personer.

¢ Nar TV-apparatet
beres for hand, i
mé du holde det /HJZ\
som vist til hgyre. \\l/r)
Ikke utsett LCD- TN
skjlelimg:n for i %}
belastning. X

« Nar du lgfter eller N /w\
flytter TV- — ) | )
apparatet, mi du N~

holde det godt pa undersiden.

Ikke utsett TV-apparatet for stgt eller
sterke vibrasjoner nar du flytter det.
Nér du leverer inn TV-apparatet pa
grunn av reparasjon eller hvis du flytter,
bgr du transportere det i
originalemballasjen.

Ventilasjon

 Ventilasjonsdpningene ma aldri
tildekkes, og du ma aldri stikke
gjenstander inn i kabinettet.

¢ La det vare plass rundt TV-apparatet,
som vist under.

8NO

* Det anbefales pa det sterkeste at du
bruker en veggmonteringsbrakett som er
godkjent av Sony for 4 oppna
tilstrekkelig luftsirkulasjon.

Installering pa vegg

f 30 cm
100m§ §10cm
"""""""""""" 10cm

La det veere minst sa mye plass
rundt TV-apparatet.

Installering med sokkel

La det veere minst s& mye plass
rundt TV-apparatet.

« For 4 sikre tilstrekkelig ventilasjon og
forhindre at det samler seg stgv eller
smuss:

— Ikke legg TV-apparatet ned pa
ryggen, ikke installer det opp-ned,
bak-frem eller pa skritt.

— Ikke plasser TV-apparatet pd en
hylle, et teppe, en seng eller i et skap.

— Ikke dekk til TV-apparatet med et
klede, som for eksempel gardiner,
eller andre ting som for eksempel
aviser osv.

— Ikke installer TV-apparatet som vist
under.

Blokkert luftsirkulasjon.

€99

Nettledning

Handter nettledningen og stgpselet som
fglger for & unngé risiko for brann,
elektrisk stgt eller annen skade og/eller
personskader:

—  Bruk kun nettledninger som er levert
av Sony, ikke av andre leverandgrer.

—  Stikk stgpselet helt inn i stikkontakten.

— Koble TV-apparatet kun til en
strgmforsyning pé 220-240 V
vekselstrgm.

— Fgr du legger kablene, pass pa at
nettledningen er frakoblet for din egen
sikkerhets skyld og pass pa at du ikke
snubler i kablene.

— Trekk ut stgpselet med nettledningen
for du utfgrer arbeider eller flytter TV-
apparatet.

— Hold nettledningen unna varmekilder.

— Trekk ut stgpselet og rengjgr det
regelmessig. Stgv pa stgpselet opptar
fuktighet, som kan medfgre at
isolasjonen forringes. Dermed kan det
oppsta brann.

Merknader

« Ikke bruk den vedlagte nettledningen til
annet utstyr.

Tkke klem, bgy eller vri nettledningen for
mye. Tradene i lederne kan bli blottlagt
eller brytes av.

Ikke foreta endringer pé nettledningen.
Ikke sett tunge gjenstander pa
nettledningen.

Ikke trekk i selve nettledningen nér du
kobler fra stremmen.

Ikke koble for mange apparater til den
samme stikkontakten.

Ikke bruk stikkontakter som er i darlig
stand.

Forbudt bruk

Ikke installer/bruk TV-apparatet pa steder,
i omgivelser eller situasjoner som de som
er oppfort nedenfor, ellers kan TV-
apparatet fungere feil og forarsake brann,
elektrisk stgt, skader og/eller
personskader.

Steder:

Utendgrs (i direkte sollys), ved vannkant,
pé et skip eller andre fartgy, i et kjgretgy, i
medisinske institusjoner, ustabile
posisjoner, i n@rheten av vann eller regn,
fuktighet eller rgyk.

Omgivelser:

Steder som er varme, fuktige eller szrlig
stgvet; slik at insekter har adgang; hvor det
kan bli utsatt for mekanisk vibrasjon, i
nearheten av apen ild (stearinlys osv). TV-
apparatet ma ikke utsettes for vanndraper
eller vannsprut. Det ma ikke plasseres
gjenstander som er fylt med veske oppa
TV-en (f.eks. blomstervase).

Situasjoner:

Ikke bruk apparatet nér du er vét pa
hendene, nar kabinettet er tatt av eller nar
det er tilkoblet utstyr som ikke er anbefalt
av produsenten. Trekk ut stgpselet fra
stikkontakten og koble fra
antenneledningen nar det lyner.

Knuselig glass:

« Ikke kast noe pé TV-apparatet. Glasset i
skjermen kan knuse og forédrsake alvorlig
personskade.

 Hvis overflaten pa TV-apparatet
sprekker, ma du ikke bergre det fgr du
har trukket ut stgpslet. Ellers kan du fa
elektrisk stgt.

Nar TV-en ikke er i bruk

» Hyvis TV-apparatet ikke skal brukes noen
dager, bgr du skille apparatet fra
strgmnettet av miljghensyn og
sikkerhetsgrunner.

Siden TV-en ikke er koblet fra
strgmnettet nar du bare slar det av, ma du
trekke stgpselet ut av stikkontakten for &
koble TV-apparatet fullstendig fra.
Enkelte TV-apparater har imidlertid
funksjoner som krever at apparatet star
pa i hvilemodus for at de skal fungere
korrekt.



Barns sikkerhet

« Ikke la barn klatre pa TV-apparatet.

« For & unngé at sma barn kan svelge
mindre deler, hold disse delene av
tilleggsutstyret unna barns rekkevidde.

Hvis falgende problemer

oppstar...

Sla av TV-apparatet og trekk ut stgpselet
fra strgmnettet gyeblikkelig dersom
fglgende problemer oppstar.

Be forhandleren din eller Sony
servicesentre om & fa TV-en kontrollert av
kvalifisert servicepersonell.

Dersom:

— Nettkabelen er skadet.

- Stikkontakter er i darlig stand.

— TV-apparatet er skadet fordi det har
falt ned, vert utsatt for stgt eller det er
kastet noe pa det.

— Deter kommet vaske eller gjenstander
inn i apningene pa kabinettet.

Forholdsregler
Sepa TV

¢ Se pa TV-apparatet i moderat belysning,
da det sliter pa gynene a se pa TV-
apparatet i darlig lys over lengre tidsrom.

¢ Nar du bruker hodetelefoner, justerer du
lydvolumet slik at det ikke blir for
kraftig, sd unngér du hgrselsskader.

LCD-skjerm

Selv om LCD-skjermen er produsert
med hgypresisjonsteknologi og 99,99%
eller mer av pikslene er effektive, kan det
opptre svarte punkter eller lyspunkter
(rgde, bla eller grgnne) konstant pa
LCD-skjermen. Dette er en egenskap
LCD-skjermer har, og ingen feil.

Ikke trykk pa eller rip i frontfilteret, og
ikke plasser noe oppa dette TV-
apparatet. Bildet kan bli ujevnt eller
LCD-skjermen kan bli gdelagt.

Hvis dette TV-apparatet brukes pa kalde
steder, kan bildet bli uregelmessig eller
mgrkt. Dette er ingen feil. Det forsvinner
nar temperaturen gker.

Spekelsesbilder kan opptre nar stillbilder
vises kontinuerlig. Disse forsvinner etter
en stund.

Skjermen og kabinettet kan bli varmt nar
du bruker apparatet. Dette er ikke en feil
pé produktet.

LCD-skjermen inneholder en liten
mengde flytende krystaller. Enkelte
fluorescerende rgr som er brukt i dette
TV-settet inneholder dessuten
kvikksglv. Fglg lokale lover og
forskrifter for avfallsbehandling.

Handtering og rengjering av
skjermflaten/kabinettet pa
TV-apparatet

Husk & trekke ut stgpselet med
nettledningen til TV-en fgr du rengjgr
apparatet.

For a unnga forringelse av skjermen og
materialene apparatet er laget av, ta hensyn
til fglgende forholdsregler.

 Nir du skal fjerne stgv fra overflaten/
kabinettet, tgrker du forsiktig over med
en myk klut. Hvis du ikke far av stgvet pa

denne maten, tgrker du med en myk klut
fuktet i et mildt vaskemiddel.

Bruk aldri skuresvamper, alkaliske/
syreholdige rengjgringsmidler,
skurepulver eller sterke lgsemidler, som
alkohol, benzen, fortynningsmidler eller
insektmidler. Bruk av denne typen
midler, eller langvarig kontakt med
gummi eller vinyl, kan resultere i skade
pa skjermen og kabinettet.

Det anbefales a stpvsuge
ventilasjonsapningene med jevne
mellomrom for & sikre skikkelig
ventilasjon.

Nér TV-apparatets vinkel skal justeres,
ma du flytte forsiktig pa det for a unnga
at TV-en forskyver seg eller faller av
sokkelen

Alternativt tilleggsutstyr

Hold alternative komponenter eller annet
utstyr som avgir elektromagnetisk straling,
borte fra TV-apparatet. Ellers kan bildet
forvrenges og/eller det oppstar en stgyende
lyd.

Batterier

Sett batteriene i riktig vei.

Du ma ikke bruke forskjellige
batterityper eller blande gamle og nye
batterier.

Kast brukte batterier pa en miljgvennlig
méte. Noen steder kan kassering av
batterier vare lovregulert. Kontakt de
lokale myndighetene hvis du vil vite mer
om dette.

Ver forsiktig nar du bruker
fjernkontrollen. Du ma ikke slippe,
trékke pé eller sgle noen form for veske
pa fjernkontrollen.

Du ma ikke legge fjernkontrollen nar en
varmekilde, et sted der den kan bli utsatt
for direkte sollys eller i et fuktig rom.

Avhending av TV-
apparatet

Avhending av
gamle elektriske
og elektroniske
apparater

B (gielderiden
Europeiske

Unionen og andre
europeiske land med
separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller
emballasjen indikerer at dette produktet
ikke ma behandles som
husholdningsavfall. I stedet skal det
leveres til spesiell innsamlingsstasjon for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk
utstyr. Ved & sgrge for at dette produktet
avhendes pa korrekt mate, vil du vaere med
pa 4 forhindre mulige negative fglger for
miljget og helse, som ellers kan forarsakes
av feilaktig avfallshandtering av dette
produktet. Gjenvinning av disse
materialene vil veere med pa & ta vare pa
vare naturressurser. For mer informasjon
om gjenvinning av dette produktet, kan du
kontakte lokale myndigheter,
renovasjonsverket der du bor eller
butikken der du kjgpte produktet.

Avhending av
gamle batterier
(gjelder i den
Europeiske
Unionen og

P b andre

europeiske land med
separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller
emballasjen indikerer at det medfglgende
batteriet ikke ma behandles som
husholdningsavfall. Ved a sgrge for at
disse batteriene avhendes pa korrekt mate,
vil du veere med pa & forhindre mulige
negative fglger for miljget og helse, som
ellers kan forarsakes av feilaktig
avfallshandtering av batteriene.
Gjenvinning av materialene vil vaere med
pé a ta vare pa vére naturressurser. Dersom
et produkt som av sikkerhets-, ytelses-
eller dataintegritetsgrunner krever en
permanent tilkopling med et innebygget
batteri, ma dette batteriet kun skiftes av
kvalifisert personell. For a sikre at batteriet
behandles forskriftsmessig, skal det gamle
batteriet leveres til spesiell
innsamlingsstasjon for gjenvinning av
elektrisk og elektronisk utstyr. For alle
andre batterier, vennligst les avsnittet om
hvordan du tar et batteri ut av produktet pa
en sikker mate. Lever batteret til spesiell
innsamlingsstasjon for gjenvinning av
gamle batterier. For mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet eller
batteriet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du bor
eller butikken der du kjgpte produktet.
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Fjernkontrollen og TV-indikatorer

Fjernkontroll og TV-knapper

Nar det gjelder KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740, vennligst referer til egen brosjyre.

2DE &€ 170

O

BRAVIA Sync

P TS
SYNG MENU THEATRE

& CJ

DIGITAL ANALOG SCENE AUDIO

X

SONY
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(1]
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F—2
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i
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iR
® @— I *
w3} @
|
3| (kun KDL-46WE5/
Q 3] 40WE5xx)
L

Knappene pa TV-en fungerer pd samme mate som knappene pa

fjernkontrollen.
* I TV-menyen fungerer disse knappene som 4/ /</5>/®.

.g.

* 5-tallet og knappene B, Prog + og AUDIO pa fjernkontrollen har
fglbare forhgyninger. Du kan bruke disse forhgyningene til hjelp ved
betjening av TV-en.

Knapp/bryter Beskrivelse

I/O Vi Trykkes for & sla TV-en pé og av fra
hvilemodus) hvilemodus.

O (Pa/Av) Trykkes for & sld TV-en pa eller av.

#o

« For & sla TV-en fullstendig av (0 W, ingen
strgmforbruk), sla TV-en av, trekk deretter
stgpselet ut av stikkontakten.

* For KDL-46WE5/40WES5xx kan du ogsa sla
TV-en fullstendig av ved a sld av ENERGY
SAVING SWITCH (side 10).

ENERGY Slar TV-en fullstendig av. Dersom imidlertid

SAVING TV-en er i hvilemodus nar ENERGY
SWITCH SAVING SWITCH blir slatt av (1), settes
(kun KDL- TV-en kun tilbake i hvilemodus nir ENERGY
46WES5/ SAVING SWITCH blir slétt pa (0).

40WES5xx) @
* Nar ENERGY SAVING SWITCH er slatt

av, kan du ikke utfgre funksjoner som a lagre
klokkeinnstillinger, laste ned EPG-er eller
oppdatere programvare.




2DE #H (JAS)

GUIDE @

@] o]+

[4] SCENE

(unntatt for

Trykk for & vise “Scenevalg”-menyen.
Nar du velger gnsket scene-alternativ, innstilles

KDL-46/40/37/32 optimal lydkvalitet og bildekvalitet for den

W5720
W5730
W5740)

valgte scenen automatisk.

Trykk pa ¢/%/<a/2> for a velge scene-
alternativet, trykk s pa ®.

Kino: Gir bildescener pa samme mate som i en
teaterliknende atmosfare med dynamisk lyd.
Foto: Gir autentiske bildescener med struktur
og farge som i et fremkalt bilde.

Sport: Gir bildescener med realistisk
opplevelse av bilde og lyd som i et stadion.
Musikk: Gir lydeffekter med dynamisk og klar
lyd som pa en konsert.

Spill: Gir bildescener for en enestéende
spillopplevelse med ypperlig bilde- og
lydkvalitet.

Grafikk: Gir bildescener som reduserer tretthet
ved lengre tids skjermtitting fordi bildene er
klarere og mer detaljerte.

Auto: Den optimale lyd- og bildekvaliteten
innstilles automatisk i forhold til
inngangskilden, men avhengig av tilkoblede
enheter kan det hende at det ikke er noen effekt.

£

* Hvis du aktiverer Teatermodus (side 13), slar
“Scenevalg” seg automatisk over pa “Kino”.

[5] AUDIO

| analog modus: Trykk for & endre
flerspréklig lyd-modus (side 37).

| digital modus: Trykk for a endre det spraket
som skal brukes for det programmet du akkurat
ser pa (side 42).

(6] ®/@ (Info/
hente frem
Tekst)

Hver gang du trykker pé knappen, skifter bildet
som fglger:

| digital modus: Detaljer om det programmet
du ser pa na — Detaljer om det neste
programmet

| analog modus: Aktuelt kanalnummer og
skjermbildemodus — Klokkeinformasjon

I Tekst -modus: Viser skjult informasjon
(f.eks. svar pa en oppgave) (side 15).

(Fortsart) 11 No



BRAVIA Sync
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SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG SCENE _AUDIO
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120
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Trykk pa ¢/%/<a/2> for a flytte markgren pa
skjermen. Trykk pa @ for a velge/bekrefte det
markerte objektet.

Nar du kjgrer en foto-fil: Trykk pd © for &
stoppe/starte en lysbildevisning. Trykk pa ¢/<
for a velge forrige fil. Trykk pa ¢/=> for & velge
neste fil.

Nar du kjgrer en musikk/video-fil: Trykk pa
for a stoppe/starte avspillingen. Trykk og hold
<afs> for hurtig forover/hurtig bakover, og slipp
knappen ved det punktet der du vil gjenoppta
avspillingen. Trykk pa ¢ for & starte
avspillingen fra begynnelsen av den aktuelle
filen. Trykk pa ¥ for & ga til neste fil.

OPTIONS Trykk for & vise en liste som inneholder
“Enhetskontroll” eller snarveier til noen
innstillingsmenyer. Bruk “Enhetskontroll” -
menyen for a kontrollere utstyret som er
kompatibelt med Kontroll for HDMI.
Alternativene pa listen varierer avhengig av
inngangskilden.

[9] HOME Trykk for & vise TV-ens Home-meny (side 32).

Farge- Nar fargeknappene er tilgjengelige, vises en

knapper brukerguide pé skjermen.

Nummerk- | TV-modus: Trykk for & velge kanaler. For

napper kanalnumre 10 og over, trykk det neste tallet

raskt.
| Tekst -modus: Trykk for & legge inn et
sidenummer.

Q (Favoritt)

Trykk for & vise favorittlisten som du har
spesifisert (side 21).

PROG +/-/

I TV-modus: Trykk for & velge neste (+) eller

Ea/E forrige (-) kanal.
| Tekst -modus: Trykk for & velge neste (Ea))
eller forrige (&) side.
(] Trykk for & endre sprak for teksting (side 42)

(Innstillinger
for teksting)

(kun i digital modus).

X (demp

Trykk for & dempe lyden. Trykk pa nytt for &

lyd) gjenopprette lyden.
.‘Q.
* I hvilemodus, hvis du vil sla TV-en pa uten
lyd, trykk pa denne knappen.
= +l- Trykk for & justere volumet.
(Volum)

& (Tekst)

Trykk for & vise tekstinformasjon (side 15).
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SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ﬁ:«ms SCENE_AUDIO
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* RETURN

Trykk for & g tilbake til forrige skjermbilde i
den viste menyen.

Nar du kjgrer en foto/musikk/video-fil: Trykk
for & stoppe avspillingen. (Skjermen gar tilbake
til listen over filer eller mapper.)

&= GUIDE
(EPG)

Trykk for & vise den digitale elektroniske
programguiden (EPG) (side 20).

Digital

Trykk for & vise den digitale kanalen du sa pa
sist.

Nér du ser pa bilder fra tilkoblet utstyr: Trykk
for & ga tilbake til normal TV-modus.

ANALOG

Trykk for & vise den analoge kanalen du sa pa
sist.

Nar du ser pa bilder fra tilkoblet utstyr: Trykk
for & ga tilbake til normal TV-modus.

BRAVIA
Sync

<</>/11/>»»/m: Du kan kontrollere det
BRAVIA Sync-kompatible utstyret som er
koblet til TV-en.

SYNC MENU: Viser menyen for tilkoblet
HDMI-utstyr. Mens du ser pa andre
inngangsbilder eller TV-programmer, vises
“HDMI-enhetsvalg” nar du trykker pa
knappen.

THEATRE: Du kan aktivere eller deaktivere
Teatermodus. Hvis Teatermodus er aktivert,
blir optimal lydkvalitet (hvis TV-en er koblet
til et lydanlegg ved hjelp av en HDMI-kabel)
og bildekvalitet for filmbasert innhold innstilt
automatisk.

#o

 Hvis du slar TV-en av, deaktiveres ogsé
Teatermodus.

¢ Nar du endrer “Scenevalg” -innstillingen,
deaktiveres Teatermodus automatisk.

« “Kontroll for HDMI” (BRAVIA Sync) er kun
tilgjengelig med tilkoblet Sony-utstyr som er
merket med BRAVIA Sync eller BRAVIA
Theatre Sync-logo eller er kompatibelt med
Kontroll for HDMI.

/@
(Inngangs-
valg/Hold
Tekst)

| TV-modus: Trykk for & vise en liste over
innganger.

| Tekst -modus: Trykk for & holde den
aktuelle siden.

i
(Skjermbilde
modus)

Trykk for & endre skjermbildeformatet
(side 16).
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Indikatorer

(kun KDL-40E55/
32E55xx)
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o
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|
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i), 2 )
6]
Indikator Beskrivelse
[1] Lyssensor Ikke dekk til sensoren med noe, for dette kan ha innvirkning pé funksjonen
(side 34).

Fjernkontrollsensor Mottar signaler fra fjernkontrollen.
Tkke dekk til sensoren med noe. Dette kan ha innvirkning pa funksjonen.

X & (Bilde av/ Lyser grgnt nar du velger “Bilde av” (side 33).
Tidsstyring) Lyser oransje nar du stiller inn tidsstyringen (side 20, 33).

[4] O (Hvilemodus) Lyser rgdt nar TV-en er i hvilemodus.

I (P&/Av) Lyser grgnt nir TV-en er pa.

(6] Tilstedesensor (kun  Ikke dekk til sensoren med noe, for dette kan ha innvirkning pa funksjonen
KDL-46WES5/ (side 33).
40WE5xx)

Om brukerguiden pa TV-skjermen

GEED Titbake

Brukerguide
Eksempel: Trykk pa @ eller =3 RETURN (se [7] (side 12) eller [18] (side 13)).

Brukerguiden viser deg hvordan du skal bruke TV-en med fjernkontrollen. Den vises nederst pa
skjermen. Bruk knappene pa fjernkontrollen som vises pa brukerguiden.
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Sepa TV

2 @B 170

1 Trykk pi () pa TV-en for 4 sld TV-en pa.

Hvis TV-en ikke lar seg sla pa, sla
ENERGY SAVING SWITCH pa (side 10)
(kun KDL-46WES/40WE5xx).
Nér TV-en er i hvilemodus (indikatoren
O (hvilemodus) foran pa TV-panelet
lyser rgdt), trykk pa I/ pa
fjernkontrollen for a sld TV-en pa.

2 Trykk pa Digital for 4 skifte over til
digital modus, eller trykk piA ANALOG
for & skifte over til analog modus.

Tilgjengelige kanaler varierer, avhengig
av modus.

3  Trykk pa nummerknappene eller PROG
+/— for & velge TV-kanal.

Velg en digital kanal med den digitale
elektroniske programguiden, (side 20).

| digital modus

En informasjonsstripe vises kort.
Fglgende symboler kan ogsé forekomme i
stripen.

Radio tjeneste
Kodet/Abonnement tjeneste
Mange lydsprak tilgjengelige

: Teksting tilgjengelig
Teksting for hgrselshemmede
tilgjengelig
Anbefalt aldersgrense for aktuelt
program (fra 4 til 18 ar)

g: Tilgangskontroll

oS ED

®

Tilgang til Tekst

I analog modus, trykk pd &). Hver gang du
trykker pd &), skifter bildet syklisk som
folger:

Tekst og TV-bilde — Tekst — Ingen Tekst

(avslutter Tekst -tjenesten)

Nar du vil velge en side, trykker du pa

nummerknappene eller EJ/&9.

Hvis du vil holde fast en side, trykker du pa

@.

Hyvis du vil vise skjult informasjon, trykker du

pa @.

qg-

* Du kan ogsa hoppe direkte til en side ved a velge
det sidenummeret som vises pa skjermen. Trykk
pa ® og £/¢/<x/=> for & velge sidenummeret, trykk
sdpd O.

* Nar fire fargede elementer vises nederst pa Tekst -
siden, kan du raskt og enkelt ga til sidene
(FasText). Trykk pa den aktuelle fargeknappen for
4 fa tilgang til siden.
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Endre Skjermformat manuelt

Trykk gjentatte ganger pa #% for a velge
gnsket Skjermformat.

Smart*

Forstgrrer den midtre
delen av bildet. Bildets
venstre og hgyre side
strekkes ut slik at bildet

fyller hele 16:9

skjermbildet.

4:3
Viser 4:3-bildet i
opprinnelig stgrrelse.
Sidekanter vises for &
fylle hele 16:9
skjermbildet.

Wide
Strekker ut 4:3 -bildet
horisontalt slik at det
fyller 16:9
skjermbildet.

Zoom*

U Viser bilder pa

kinoformat med riktige
m proporsjoner.
14:9+*

Viser 14:9 -bilder med
riktige proporsjoner.
Det vil gi sidekanter pa
skjermen.

* Deler av toppen og bunnen pé bildet kan bli kuttet bort.
Du kan justere den vertikale posisjonen pa bildet. Trykk
pa ©/% for a bevege bildet opp eller ned (f.eks. for a lese
teksting).

£

« Nar du velger “Smart”, er noen tegn og/eller
bokstaver gverst og nederst i bildet muligens ikke
synlige. I sa fall kan du justere “V Stgrrelse” i
“Skjermkontroll” -menyen (side 37).

o

* Hvis “Autoformat” (side 37) er innstilt pa “Pa”,
vil TV-en automatisk velge den modusen som
passer best til sendingen.

 Hvis 720p, 1080i eller 1080p bildekilder vises
med svarte rammer pa kanten av skjermen, velg
“Smart” eller “Zoom” for a justere bildene.
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Bruke GUIDE Plus+™ -systemet og den digitale
elektroniske programguiden (EPG)”™

* Betingelse for a innstille denne funksjonen:

— du kan motta digital kringkasting.

— nar “Egen Antenne” er valgt i “ 5: Utfgre grunnleggende Innstilling”.
** Denne funksjonen er muligens ikke tilgjengelig i noen land/regioner.

GUIDE Plus+ arbeider med full funksjonalitet kun dersom GUIDE Plus+ data er tilgjengelig fra
digital mating. Se etter pA GUIDE Plus+ nettsiden om DTT GUIDE Plus+ allerede er tilgjengelig i
ditt land.

[

Nar du bruker GUIDE Plus+, anbefales det at du slar TV-en av ved a bruke hvilemodus-knappen pa
fjernkontrollen, ikke P4/Av-knappen pa TV-en, for a oppdatere kanalinformasjonen.

Bruke GUIDE Plus+

Bruk GUIDE Plus+ -systemet for & finne det programmet du vil se pa. Denne funksjonen gjgr at du
kan du sgke etter programmer ved hjelp av programkategori og ngkkelord. GUIDE Plus+ -
programmet gir opptil atte dager med informasjoner om TV-programmer. Pass pa at du har fullfgrt
grunnleggende Innstilling (side 6) slik at du kan bruke denne tjenesten.

GUIDE Plus+ Systemkomponenter

GUIDE Plus+ logo Partners logomerke

J

s+

SKY 27-Feb 03:13

Video-vindu

Informasjons-
paneler

The best recipes,
restaurants
and travel

|

Radidlimes
[ Remind | (EGETEREN Top

Floyd Around The Med: "Greece". In this first episode, Keith Floyd begins his
gastronomic adventure in Greece.

SKY THR...04:00-04:30 [ '] (@)
Grid Search My TV Schedule Set-up

Wed,27 03:00 03:30 04:00 04:30

et The Filth Files Floyd Around The Med

channel  1aste
The Filth Files Floyd Around The Med

ENENES Taste
%]  Shameless Style Her Fa... Desperate...
News on Fhe Hour CBS News
ez
Fvtv DL...

SKY World News

Handlingslinje

Informasjonsboks
Menylinje

Kanallogo og
programtittel

« Bildet over varierer fra land til land/region.
« Informasjonspanelene er ikke gitt fra Sony, men stammer fra merkepartner.
» Handlingslinjens funksjon varierer med markgrens plassering og under innstilling.

1 Trykk pi == GUIDE.

2 Utfgr gnsket operasjon som vist i fglgende tabell eller som vises pa skjermen.
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Nar du skal

Gjor du dette

Se pa et program

Trykk pa ¢/%/</>> for & velge et program, trykk sd pa ©.

fa

* Programinformasjonen kommer til syne i informasjonsboksen.

* Trykk pa @ for & fa tilgang til den utvidede informasjonsboksen for
en lang sammenfatning.

* Du kan bruke PROG +/- for a bla opp eller ned gjennom listene.

Trykk pA BRAVIA Sync <</»» for 4 gi til neste dag eller en dag

tilbake.

Sla av TV-guiden

Trykk pa BB GUIDE for & avbryte TV-guiden.

Stille inn et program som skal vises
automatisk pa skjermen nar det
starter

Trykk pa &/%/<a/2> for a velge et fremtidig program som du vil se pa,
trykk sa pa den grgnne knappen.

e

— Reminder .
* For & avbryte en paminnelse, trykk pa den rgde knappen nér
“Reminder” er markert eller bruk “Schedule” pd menylinjen.
* Hvis du slar TV-en over pa hvilemodus, vil den automatisk sla seg
pa selv nar programmet skal begynne.
Menylinje Trykk gjentatte ganger pa 4 for a fa tilgang til menylinjen.

Trykk pa </=> for & velge omrade. (“Grid”, “Search”, “My TV”,
“Schedule” og “Set-up”).

Du kan se pa et program eller stille inn en pAminnelse i “Grid” -
omradet.

Sgke etter et program
— Search

Du kan raskt og enkelt finne et interessant program eller stille inn en
paminnelse for et program etter kategori (f.eks. sport) eller
underkategori (f.eks. fotball).

1 Marker “Search” pa menylinjen, trykk sa kun én gang pa <.
2 Trykk pa ¢/%/<a/=> for a velge en kategori eller underkategori,
trykk sd pd ©.

Sgke etter eget ngkkelord
— My Choice

I tillegg til standardkategoriene og underkategoriene kan du stille inn
dine egne sgkerngkkelord.

Marker “My Choice” i “Search” -omradet pa menylinjen.

Trykk pé den gule knappen for a legge til et ngkkelord, na vises
det virtuelle tastaturet.

Bruk det virtuelle tastaturet for a legge inn ngkkelordet.
Bekreft med den grgnne knappen.
Ditt personlige ngkkelord vises i “My Choice”.

Velg ngkkelordet ditt, og trykk pa (® for & starte et sgk i forhold
til ditt personlige ngkkelord.

O, W N=
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Nar du skal

Gjor du dette

Still inn en profil og motta
anbefalinger i forhold til det du liker
a se pa

-My TV

Med “My TV” -omradet kan du stille inn en personlig profil.

Du kan definere en personlig profil med kanaler, kategorier og/eller
ngkkelord.

Gjennom “My TV” -omradet far du anbefalinger slik at du raskt og
enkelt finner et interessant program eller kan stille inn en paminnelse.
Slik stiller du inn profilen din:

1  Marker “My TV” pa menylinjen, trykk pa den grgnne knappen
for a stille inn profilen din.

Trykk pa ¢/¥ for a velge kanaler, kategorier eller ngkkelord.

Trykk pé den gule knappen for a legge en kanal, en kategori
eller et ngkkelord til profilen din.

Trykk pa ¢/%/<a/=> for a velge en kanal, en kategori eller et
ngkkelord, trykk sa pa ©.

Gjenta trinnene 2 til 4 for & legge til flere elementer.

Trykk pa ® for & aktivere profilen din.

oo A WN

* Du kan slette eller redigere med den grgnne og den rgde knappen.

Slette og redigere paminnelse
— Schedule

1 Marker “Schedule” pa menylinjen.

2 Trykk pa &/¥ for a slette eller redigere med den rgde eller

grgnne knappen.

&

* Hvis det ikke er innstilt noen paminnelse, vises “No programmes”.
Trykk pa = for & markere “Frequency” (f.eks. hver uke) eller
“Timing” (f.eks. paminnelse tid: 10 min fgr). Du kan endre denne
innstillingen ved a trykke pé fargeknappene.

Konfigurere GUIDE Plus+ -systemet
i forhold til din personlige situasjon
— Set-up

1  Marker “Set-up” pa menylinjen.
2 Trykk pa ¢/ for & velge blant elementene under hvilke du vil
konfigurere.

“Personal Preferences”: Du kan endre spraket pa skjermen, endre
paminnelsestiden og stille inn nedlastinger om natten.

“Start Installation Sequence”: Med denne funksjonen er det lett &
starte installasjonen helt fra begynnelsen av. Dette sletter alle aktuelle
TV-listedata.

“Manual Data Download”: Oppdaterer TV-listene dine gyeblikkelig.
Dersom TV-en blir stdende avslatt over flere dager, oppdateres ikke
TV-listene automatisk. I sa fall kan du bruke denne funksjonen for &
oppdatere TV-listene.

“GUIDE Plus+ System Information:” -skjerm: Viser GUIDE Plus+
systeminformasjon. Dette skjermbildet viser mange verdier som er til
hjelp under et feilsgk.
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Bruke den digitale elektroniske programguiden (EPG)

B Alle kategorier

I dag
001 BECONE

002 BBCTWO

003 1Tv1

004 Channel 4

005 Five

006 1Tv2

007 BBC THREE
009 BBC FOUR
010 11V3

011 SKY THREE

@sok @M +/- 1 dag avips

Tor 23 Okt 14:58

116:00

‘The Ricki Lake Show.

1 Trykk pa == GUIDE i digital modus.

2 Utfgr gnsket operasjon som vist i fglgende
tabell eller som vises pa skjermen.

Dally Cooks Ch... >

lig

Nar du skal

Gjor du dette

Se pa et program

Trykk pa ¢/9/<a/=> for & velge et program, trykk sa pa ®.

Sla av EPG Trykk pa E2 GUIDE.

Sortere programinformasjon etter 1 Trykk pé den bla knappen.

kalt(egtorl st 2 Trykk pa /9 for & velge en kategori, trykk s pa @.

~ hafegort st Kategorinavn (f.eks. “Nyheter”) inneholder alle kanaler som
samsvarer med den valgte kategorien.

Stille inn et program som skal vises 1 Trykk pa 4/%/<a/s> for a velge et fremtidig program som du vil

automatisk pa skjermen nar det vise, trykk sd p& @.

starter 2 Trykk pa &/¥ for & velge “Angi”, trykk sa pa ®.

— Angi

ey

Det kommer til syne et @ -symbol ved siden av
programinformasjonen. Indikatoren I & foran pa TV-en lyser
oransje.

* Hvis du slar TV-en over pa hvilemodus, vil TV-en automatisk sla
seg pa selv nar programmet begynner.

Avbryte et paminnelse
— Avbryt tidsstyring

A W=

Trykk pa @.

Trykk pa 4/% for & velge “Tidsinnstillingsliste”, trykk sa pa ®.
Trykk pa ¢/¥ for & velge det programmet du vil avbryte, trykk
sa pa @.

Trykk pa &/¥ for & velge “Avbryt tidsstyring”, trykk sd pa @.

En melding kommer til syne for a bekrefte at du vil avbryte
programmet.

Trykk pa </2> for & velge “Ja”, trykk sa pa ©.
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Bruke favorittlisten

Analoge favoritter Med favorittfunksjonen kan du velge
programmer fra en liste pa opptil 16
favorittkanaler som du definerer.

Legg til Favoritter 1

< Analoge favoritter

I analog modus, trykk pa <.

2 Utfgr gnsket operasjon som vist i fglgende .
tabell eller som vises pa skjermen.

Rediger favoritter

Al gdas

Svelg

Analog favorittliste

Naér du skal Gjor du dette

Se pa en kanal Trykk pa ©®.

S1a av favorittlisten Trykk pa .

Legge en aktuell kanal til Trykk pa 4/ for & velge “Legg til Favoritter”, trykk sa pd ©.
favorittlisten

Fjerne en kanal fra favorittlisten 1 Trykk pa ¢/¥ for a velge “Rediger favoritter”, trykk sa pa ©.

Bildet “Innstill favoritt” kommer til syne.
2 Trykk pa ©/¥ for & velge kanalnummer, trykk si pd ©.

3 Trykk pi ¢/ for & velge “— 7, trykk si pa .
Digitale favoritter Du kan definere opptil fire av dine
favorittkanallister.
Q Favoritter 1
1 Trykk pa Q i digital modus.
T — 2 Utfgr gnsket operasjon som vist i fglgende
N — tabell eller som vises pa skjermen.
Digital favorittliste
Nar du skal Gjor du dette
Legge til eller fjerne kanaler i en 1 Trykk pa den bla knappen.
favorittliste G4 til trinn 2 ndr du legger til kanaler for fgrste gang eller nar
favorittlisten er tom.
2 Trykk pa den gule knappen for a velge den favorittlisten som
skal redigeres.
3 Trykk pa 4/%/<a/s> for a velge den kanalen som skal legges til
eller fjernes, trykk sa pa ©.
Se pa en kanal 1 Trykk pa den gule knappen for a velge en favorittliste.
2 Trykk pa ¢/ for & velge en kanal, trykk sa pa ®.
Fjerne alle kanalene fra en 1 Trykk pa den bla knappen.
favorittliste 2  Trykk pi den gule knappen for 4 velge den favorittlisten som
skal redigeres.
3 Trykk pé den bla knappen.
4 Trykk pi </ for & velge “Ja”, trykk si pa @.
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Bruke tilleggsutstyr

Koble til tilleggsutstyr

Du kan koble en rekke typer tilleggsutstyr til TV-en.

1] 2] [3] [4][5]

—— N
: AT
g
~ 8] Ut

\ S

R- -~ LmoNo) -3 HDMI4IN

U J L

______n It

—_——

Koble til lyd-bilde-utstyr (kvalitetsrekkefolge, hoy til lav)

Koble til Koble sammen med Beskrivelse

(5], 9], 1] HDMI-kabel Digitale bilde- og lydsignaler er inngang fra tilkoblet utstyr.
HDMIIN 1, 2, 3, Dessuten, nar du kobler til det utstyret som er kompatibelt
eller 4 med Kontroll for HDMI, stgttes kommunikasjonen med det

utstyret som er koblet til (side 40).

Dersom utstyret har DVI-kontakt/plugg, koble DVI-
kontakten/pluggen til HDMI IN 1 -kontakten/pluggen
gjennom et DVI - HDMI adaptergrensesnitt (medfglger
ikke), og koble utstyrets lydutgang-kontakter/plugger til
lydinngang-kontaktene/pluggene i HDMI IN 1 -kontaktene/
pluggene.

£

* Pass pa at du kun bruker en autorisert HDMI-kabel som er
merket med HDMI-logoen. Vi anbefaler at du bruker en
HDMI-kabel fra Sony (type hgy hastighet).

* Nar du kobler til et lydanlegg som er kompatibelt med
Kontroll for HDMI, mé du passe pé at du ogsa kobler det til
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) -kontakten/pluggen.
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Koble til Koble sammen med

Beskrivelse

-2/-0 Komponent
COMPONENT IN bildekabel,
lydkabel

[2] @>/-9AV1,  SCART-kabel
G I-/s5AV2

Nar du kobler til en dekoder, sender TV-tuneren kodede
signaler til dekoderen, og dekoderen avkoder signalene, fgr
den sender dem ut igjen.

[12 -=)AV3, og Kompositt
-©AV3 bildekabel

Nar du kobler til et mono-anlegg, kobles dette til OAV3 L-
kontakten.

Koble til lydanlegg/bzerbart utstyr

Koble til Koble sammen med Beskrivelse

1c- Lydkabel Du kan koble et musikkanlegg til TV-en og hgre lyden pa
TV-en.

(4] DIGITAL Optisk lydkabel

AUDIO OUT

(OPTICAL)

¢USB USB-kabel Du kan nyte foto/musikk/video-filer som er lagret i et digitalt

fotokamera eller digitalt filmkamera fra Sony (side 25).

Koble til annet utstyr

Koble til Koble sammen med

Beskrivelse

[6] <2/-©PCIN  PC-kabel med
ferritter, lydkabel

Det anbefales a bruke en PC-kabel med ferritter, som f.eks.
“kontakt, D-sub 15” (ref. 1-793-504-11, tilgjengelig i Sony
servicesenter), eller en lignende.

== LAN LAN-kabel Du kan nyte innhold som er lagret i en DLNA-kompatibel
enhet via et nettverk (side 28).

G3CAM Gir tilgang til betalings-TV. Nermere informasjon finner du i

(Conditional bruksanvisningen som fulgte med CAM-en din.

Access Module)

For & bruke CAM ma du fjerne "dummy"-kortet fra CAM-
sporet, sla av TV-en og sette CAM-kortet ditt inn i sporet.
Nar du ikke bruker CAM-en, anbefaler vi at du oppbevarer
"dummy"-kortet i CAM-sporet.

oy

* CAM stgttes ikke i alle land/regioner. Forhgr deg hos din
autoriserte forhandler.

13 O

Hodetelefoner

Du kan lytte til TV-lyden gjennom hodetelefoner.

2310
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Vise bilder fra tilkoblet
utstyr

S14 pa det tilkoblede utstyret, og gjgr ett av
folgende.

1 Trykk pa . a—

2 Trykk pa 4/% for &
velge gnsket =
inngangskilde, trykk & :\;:4 .

s pé ©. HDMI 2

HDMI 3
HDMI &4

coo Component

g pc

For utstyr som er koblet til scartkontaktene,
ma du bruke en fullt kablet 21-pinners
scartledning

Start avspillingen pa det tilkoblede utstyret.
Bildet fra det tilkoblede utstyret vises pa
skjermen.

For en automatisk innstilt videospiller

I analog modus, trykk pd PROG +/—, eller
nummerknappene, for & velge videokanalen.

For a vise to bilder samtidig

— PAP (bilde og bilde)

Du kan vise to bilder (ekstern inngang og TV-
program) pa skjermen samtidig.

£

* Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for en PC-
inngang.

1 Trykk pa OPTIONS.
Trykk pa ¢/ for a velge “PAP”, trykk sa
pa @.
Bildet fra det tilkoblede utstyret vises til

venstre, og TV-programmet vises til
hgyre.

3  Trykk pA nummerknappene eller PROG
+/- for & velge TV-kanalen.

Ga tilbake til enkelt bilde-modus
Trykk pa 23 RETURN.

24 o

For a visse to bilder samtidig

- PIP (bilde i bilde)

Du kan vise to bilder (ekstern inngang og TV-

program) pa skjermen samtidig.

1  Trykk pa OPTIONS.

2 Trykk pa /% for & velge “PIP”, trykk s&
pa ®.
Bildet fra den tilkoblede PC-en vises i full
stgrrelse, og TV-programmet vises i den
lille skjermen.
Du kan bruke 4/% for & endre TV-
program-bildets posisjon.

3 Trykk pd nummerknappene eller PROG
+/— for a velge TV-kanal.
Ga tilbake til enkelt bilde-modus
Trykk pa 23 RETURN.

* Du kan skifte lydbildet ved a trykke pa </=>.



Spille av Foto/Musikk/Video
via USB

Du kan nyte foto/musikk/video-filer som er
lagret i et digitalt fotokamera eller et digitalt
filmkamera gjennom en USB-kabel eller USB-
lagringsenhet pa TV-en.

1 Koble en stgttet USB-enhet til TV-en.

2 Trykk pA HOME.

3  Trykk pa </= for & velge “Foto”,
“Musikk” eller “Video”.

4  Trykk pa /% for & velge en USB-enhet,
trykk sa pa O©.
Listen over filer eller mapper kommer til
syne.
Trykk pa den gule knappen mens listen
vises for & vise den i miniatyrer.

5 Trykk pa ©/% for 4 velge en fil eller
mappe, trykk sa pa ©.

Nar du velger en mappe, velg en fil, trykk
sd pa ®©.
Avspillingen starter.

Automatisk start av avspilling av foto

TV-en starter avspillingen av foto nar TV-en
slas pa og et digitalt fotoapparat eller annen
enhet med lagrede fotofiler er koblet til USB-
porten og deretter blir slatt pa (side 39).

#o

* Mens TV-en laster inn dataene pa USB-enheten,
ma du passe pa fglgende:

— Ikke sla av TV-en eller tilkoblet USB-enhet.
— Ikke koble fra USB-kabelen.

— Ikke fjern USB-enheten.

Dataene pa USB-enheten kan bli skadet.

* Sony kan ikke holdes ansvarlig for eventuell skade
pé, eller tap av, data pa opptaksmediet som
skyldes feilfunksjon pa en enhet som er koblet til
TV-en.

* Avspilling starter ikke automatisk hvis TV-en blir
slatt pa etter at et digitalt fotoapparat eller annen
enhet blir koblet til USB-porten.

* Du kan velge om bakgrunnsmusikken skal spilles
under en lysbildefremvisning ved a bruke ¢y Foto
og trykke pd OPTIONS og deretter velge “Legg
til lysbildevisning” mens musikken avspilles.

» USB-avspilling stgttes for felgende foto-
filformater:

— JPEG (JPEG-format-filer med utvidelsen “.jpg”
og som samsvarer med DCF 2.0 eller Exif 2.21)

— RAW (ARW/ARW 2.0-format-filer med
utvidelsen “.arw”. Kun for forhdndsvisning.)

» USB-avspilling stgttes for folgende musikk-fil-
format:

— MP3 (filer med utvidelsen “.mp3”’ som ikke er
kopirettslig beskyttet)

» USB-avspilling er stgttet for fglgende videofilm-
format:

— MPEGI (filer med utvidelsen “.mpg”)

* Filnavnet og mappenavnet stgtter kun engelsk.

* Hvis du kobler til et Sony digitalt fotokamera, still
kameraets USB-tilkoblingsmodus pa automatisk
lagring eller “masselagring”. For mer informasjon
om USB-tilkoblingsmodus, les i instruksjonene
som fulgte med digitalkameraet.

* Besgk nettsiden nedenfor for oppdatert
informasjon om kompatible USB-enheter.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Vise et bilde

— Bilderamme

Du kan vise et bilde pa skjermen i en valgt
tidsperiode. Etter denne perioden slar TV-en
seg automatisk over til hvilemodus.

1  Velget bilde.

Du kan velge et bilde fra en tilkoblet
USB-enhet eller forinnstilt bildemappe.
Mer informasjon om hvordan du velger et
bilde finner du pa (side 25).

2 Trykk pA OPTIONS mens det valgte
bildet vises, trykk sa pa ©/& for & velge
“Bilderamme” og trykke pa ®.

3 Trykk gjentatte ganger pa *=3 RETURN
for & ga tilbake Home-menyen.

4  Trykk pa </ for & velge “Foto”, trykk sa
pa “Bilderamme” og trykk pa ©.
TV-en har skiftet til Bilderamme-modus,
og valgte bilde vises pa skjermen.
Stille inn hvor lenge et bilde skal vises
Trykk pa OPTIONS, trykk sd pa
“Varighet” og trykk pa ®. Velg deretter
varighet, og trykk pa ®.
Telleren kommer til syne pa skjermen.
For a ga tilbake til XMB™
Trykk pa «3 RETURN.

(Fortsatt) 25 NO
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# 7

* Hvis bildet er blitt valgt fra en USB-enhet, ma

denne bli varende tilkoblet til TV-en. 8
* Hvis “Innsovningsti.” er aktivert, vil TV-en
automatisk skifte til hvilemodus. 9

Vise et bilde med plassering pa kartet

Ved a bruke et digitalt fotoapparat med GPS-
funksjon, kan man vise et bilde med plassering
pa kartet hvor bildet ble tatt ved hjelp av GPS-
ens opptaksfunksjon av lengde- og
breddegrad. Siden kartinformasjonene lastes
ned fra en online karttjeneste pa Internett, ma
nettverksforbindelsen veare opprettet, og TV-
en ma veare koblet til nettverket (side 28).

1 Velg et bilde (side 25).

2 Trykk pa den grgnne/rgde knappen for 4
zoome inn/ut pa kartet.

For & endre visningsposisjonen pa kartet
pa TV-skjermen, trykk pa den bla
knappen gentatte ganger.

£

« Siden karttjenesten pa Internett gis fra
tredjeperson, kan denne tjenesten endres eller
avsluttes uten forvarsel til brukeren.

* Den posisjonen som vises pa kartet kan variere i
forhold til det digitale fotoapparatet.

* Det vises kun et kart i stort format som ikke kan
zoomes inn eller ut hvis TV-en ikke er koblet til
Internett eller karttjenesten pa Internett er
avsluttet.

o

* Det kan vises kart hvis bildets Exif-data omfatter
en datoinformasjon og det samtidig er tatt opp
informasjoner om lengde- og breddegrad (“Logg-
filer”) ved hjelp av en Sony GPS-enhet. Fglg
fremgangsmaten som er beskrevet nedenfor.

Koble GPS-enheten til USB-porten.
Trykk p& HOME.

Trykk pa <a/=> for & velge “Foto”.
Trykk pa /¥ for & velge GPS-enhet,
trykk sé pa ©.

Velg fglgende elementer med /%, still
dem sa inn med </=>.

A WON =

a

— Tidssone
— Sommertid

6 Velg “OK”, trykk sa pa ©.
Na er GPS-loggfilene lastet inn.

2610

Koble GPS-enheten fra og koble til den
enheten der bildene er lagret.

Velg et bilde (side 25).

Trykk pa den grenne/rgde knappen for a
zoome inn/ut pa kartet.



Bruke BRAVIA Sync med
Kontroll for HDMI

Med Kontroll for HDMI-funksjonen kan TV-
en kommunisere med tilkoblet utstyr som er
kompatibelt med funksjonen, ved hjelp av
HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
Ved for eksempel a koble til Sony-utstyr som
er kompatibelt med Kontroll for HDMI (med
HDMI-kabler), kan du kontrollere dem
sammen.

Pass pa at du kobler til utstyret korrekt, og
foreta de ngdvendige innstillingene.

Kontroll for HDMI

¢ Det tilkoblede utstyret slar seg av
automatisk nar du slar TV-en over pa
hvilemodus med fjernkontrollen.

e Slir TV-en automatisk pa og skifter
inngangen til det tilkoblede utstyret nar
utstyret begynner & spille.

e Hyvis du slar pa et tilkoblet lydanlegg mens
TV-en er pa, skifter lydutgangen fra TV-
ens hgyttaler til lydanlegget.

o Justerer volumet (=1 +/=) og demper lyden
(@X) til et tilkoblet lydanlegg.

» Tilkoblet Sony-utstyr som er merket med
BRAVIA Sync -logoen kan styres med
fjernkontrollen til TV-en ved & trykke pa:

— <<«/>/11/>»» /M for 4 styre det tilkoblede utstyret
direkte.

— SYNC MENU for & vise menyen til det tilkoblede
HDMI-utstyret pa skjermen.

Nar menyen vises, kan du betjene menybildet ved
hjelp av ¢//</2>, (D, fargeknapper og ¥
RETURN.

— OPTIONS for & vise “Enhetskontroll”, velg s&
alternativene fra “Alternativer” og “Innholdsliste”
for a betjene utstyret.

— Les i brukerhandboken for utstyret om tilgjengelig
kontroll.

¢ Hyvis “Kontroll for HDMI” pa TV-en er
innstilt pa “Pa”, skifter “Kontroll for
HDMI” til det tilkoblede utstyret ogsa
automatisk over til “Pa”.

Koble til utstyret som er kompatibelt
med Kontroll for HDMI

Koble det kompatible utstyret og TV-en med
en HDMI-kabel. Hvis du kobler til et
lydanlegg, pass pa at du ogsa kobler DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) -pluggen til TV-en
og lydanlegget med en optisk lydkabel (side
22).

Foreta innstillingene til Kontroll for
HDMI

Innstillingene til Kontroll for HDMI ma
foretas bade pa selve TV-en og pa det
tilkoblede utstyret. Les om “HDMI-
innstilling” (side 40) om innstillingene pa TV-
en. For innstillinger pa det tilkoblede utstyret,
les i utstyrets bruksanvisning.

27 NO
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Bruke hjemmenettverksfunksjoner

Med denne TV-en kan du nyte innhold som er
lagret i en DLNA-kompatibel enhet pa
hjemmenettverket.

Enheten som lagrer og bevarer innhold, som
foto/musikk/video-filer, kalles “Server”. TV-
en mottar foto/musikk/video-filene fra
serveren via nettverket, og du kan nyte dem pa
TV-en, ogsa i et annet rom.

For a kunne nyte hjemmenettverket, er det
ngdvendig med en DLNA-kompatibel enhet
(VAIO, Cyber-shot osv.) som server.

I tillegg, nar du kobler TV-en din til Internett,
kan du se pa bilder sammen med plassering pa
kartet (side 26) eller nyte “AppliCast” mens du
ser pa et TV-program (side 29).

e

* Du trenger en kontrakt med en tilbyder for
Internett-tjenester for a kunne koble til Internett.

28 o

Koble til nettverket

TV

Nettverks-
kabel
(med-
falger
ikke)

- O

I &7
Bredband-ruter
—J

Til nettverksenheter
Nettverkskabel (medfelger ikke)
DSL-modem/
kabelmodem

—J

Internett




Nyte AppliCast

Mens du ser pa >TV, kan du vise en rekke
informasjoner pa kanten av TV-skjermen ved
hjelp av widgets (dvs. mini-applikasjoner).
Mange widgets henter informasjonene fra
Internett.

Bruke widgets

Widgets kan vises ved a velge fra Home-
menyen. Mens en widget vises, kan du legge
den til pa widget-listen, sa blir det registrert at
den skal vises automatisk neste gang nar du
starter “AppliCast”. Noen widgets gjgr at du
kan lagre innstillinger, slik at du kan motta den
informasjonen du gnsker.

1 Tryck paA HOME.

2 Trykk pa </ for & velge "Nettverk".

3 Trykk pa ©/% for & velge hvilken widget
som skal vises eller velg ganske enkelt at
"AppliCast"-ikonet skal vises pa listen din
over foretrukne widgets.

4  Fglg instruksjonene pi widget-en.

Ga tilbake til enkel bildemodus
Trykk pa =3 RETURN.

Legge til eller fjerne widgets i
AppliCast

Du kan legge til eller fjerne elementer fra
widget-listen.

Fra widget:
5 Mens du viser en widget, trykk pa
OPTIONS.

6 Velg "Legg til i AppliCast" eller "Fjern
fra AppliCast".
Opptil 30 widgets kan veare registrert i
“AppliCast”.

Fra "Nettverk" i Home-menyen:

7 Fglg TRINNI1-2 over.

8 Trykk pa 4/% for & velge gnsket widget,
trykk s pA OPTIONS.

9 Fglg TRINNG.

* Det foreligger allerede tre widgets som ikke
krever Internett-tilkobling. De tre er "Bruke
AppliCast", "Analog klokke" og "Kalender".

* AppliCast-widgets lagret i USB-
masselagringsenheten som er koblet til BRAVIA.
Widget-ikonene skal vises under USB-ikonet
under "Nettverk" i Home-menye.

£

* MAC-adresse og IP-adresse overfgres automatisk
fra TV-en til serverne mens Internett-tilkoblingen
er tilgjengelig.

Serverne er under Sonys kontroll, og MAC-
adressen blir aldri overfgrt til servere som
kontrolleres av andre parter.

» Widgets kan bli endret eller avsluttet uten at
bruker varsles pa forhand.

(Fortsatt) 29NO
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Nyte Foto/Musikk/Video-
filer via nettverket

Du kan enkelt nyte foto/musikk/video-filer pa
serveren ved a velge et ikon pa TV-ens Home-
meny.

1 Trykk pA HOME.

2 Trykk pa </ for & velge “Foto”,
“Musikk” eller “Video™.

3 Trykk pa ©/% for & velge en server, trykk
sd pa ©.
Listen over filer eller mapper kommer til
syne.
Trykk pa den gule knappen mens listen
vises for & vise den i miniatyrer.
Hvis serveren ikke ble funnet
Les mer i “Kontrollere
nettverksforbindelsen” (side 31) og
“Justere Innstillinger for visning av
server” (side 31).

4  Trykk pa ¢/9 for i velge en fil eller
mappe, trykk sa pa @®.

Nar du velger en mappe, velg en fil, trykk
sdpa O.
Avspillingen starter.

* Det kan vises et kart sammen med bildet dersom

det er lagt informasjoner om lengde- og
breddegrader inn i bildets Exif-data (side 26).

#o

* Avhengig av nettverksenhet, kan det vare
ngdvendig a registrere TV-en med
nettverksenheten.

« Bildekvaliteten kan virke grov nar du bruker g3y
Foto, fordi bildene kan vare forstgrret avhengig
av filen. Eller bildet fyller ikke hele skjermen,
avhengig av bildestgrrelsen og bildeforholdet.

* Noen bilder kan trenge litt lenger tid pa & bli vist
nér du bruker &y Foto.

« For a kunne kjgre en fil som er mottatt fra en
nettverksenhet, mé filen samsvare med ett av
felgende filformater.

— Stillestaende bilder: JPEG-format

— Musikk: MP3-format eller lineert PCM-format

— Video: Fglgende filformater er lagret pa
serveren: AVCHD, HDV, MPEG2-PS (som i
noen tilfeller ikke kan avspilles)

Avhengig av nettverksenheten, kan filformatet

konverteres fgr overfgring. I slike tilfeller er det

det filformatet som er et resultat etter

konverteringen, som brukes til avspilling.
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Nermere informasjon finner du i
bruksanvisningen som fulgte med den
nettverksenheten som du bruker.
I noen tilfleller kan en fil ikke avspilles, selv om
filformatet samsvarer med ett av de formatene
som er nevnt over.

* Filnavnet og mappenavnet stgtter kun engelsk.

Nyte bilder, musikk og videofilmer pa
TV-skjermen ved a betjene enheter
— Renderer

Renderer er en funksjon for avspilling av foto-,
musikk- og video-filer som er lagret i en
nettverksenhet (digitale fotoapparater,
mobiltelefoner osv.) pa TV-en som betjenes
ved styre den aktuelle enheten. For & kunne
bruke denne funksjonen, trenger du en
renderer-kompatibel enhet, som f.eks. et
digitalt fotoapparat eller en mobiltelefon som
styringsenhet. Les mer om dette i
bruksanvisningen som fulgte med
styringsenheten.

1 Still inn “Renderer-funksjon”, “Renderer-
tilgangskontroll” og “Oppsett for
Renderer” i “Nettverksinnstilling” ved
behov (side 44).

2 Kjgr den valgte filen med styringen pa
TV-en.

Filen avspilles pa TV-en over det
tilkoblede nettverket.

Bruk styringen pa TV-ens fjernkontroll
for & utfgre handlinger under avspillingen.

£

* Du kan velge om bakgrunnsmusikken skal spilles
under en lysbildefremvisning ved & bruke g3y
Foto. Nar du spiller av musikk. trykk pa
OPTIONS, velg sé “Legg til lysbildevisning”.



Kontrollere
nettverksforbindelsen

Legg inn de respektive (alfanumeriske) verdiene
for ruteren din. De elementene som ma innstilles
kan variere, avhengig av tilbyderens Internett-
tjeneste eller ruteren. Naermere informasjon
finner du i bruksanvisningene som du har mottatt
fra din Internettjeneste-tilbyder eller som fulgte
med ruteren.

1  Trykk pA HOME.
2 Trykk pa < for & velge “Innstillinger”.

3  Trykk pa ¢/9 for & velge
“Nettverksinnstilling”, trykk sa pa ©.

4  Velg “Nettverk”, trykk sa pa ©.

5 Velg “Innstillinger for IP-adresse”, trykk
sapa O©.

6 Velg et element, og trykk pa ®.
Hvis du velger “DHCP (DNS-
automatisk)”
Ga til trinn 7.
Hvis du velger “DHCP (manuell DNS)”
Still inn “Primer DNS”/*“Sekunder DNS”
med ¢/%/3> og nummerknappene.
Hvis du velger “Manuell”
Still inn fglgende elementer med ¢/3/2>
og nummerknappene.
e [P-adresse
* Nettverksmaske
* Standard gateway
* Primar DNS/Sekunder DNS
Hvis din ISP er pa en spesial proxy-
server-innstilling
Trykk pd OPTIONS, trykk si pa 4/ for
a velge “Proxy-innstilling” og trykk pa ©.
Legg deretter inn innstillingene.

7 Trykk pd ©.

8 Trykk pa=> for & velge “Test”, trykk sa pa
@.

9  Trykk pa <o/e> for 4 velge “Ja”, trykk si pa
@.
Nettverkets diagnostikk starter.
Nar meldingen “Tilkobling opprettet.”
kommer til syne, trykk gjentatte ganger pa
*— RETURN for & forlate.

Hyvis “Tilkobling opprettet.” ikke kommer til syne,
les “Feilsgking” (side 51).

Justere Innstillinger for
visning av server

Du kan velge en hjemmenettverksserver som
skal vises i Home-menyen.

Opptil 10 servere kan vises automatisk i
Home-menyen.

1 Still inn serveren til 4 tillate tilkoblinger
fra TV-en.

Nermere informasjoner om innstillinger
pé serveren finner du i bruksanvisningen
som fulgte med serveren.

2 Trykk pA HOME.

Trykk pa <o/2> for & velge “Innstillinger”.

4  Trykk pa ©/% for & velge
“Nettverksinnstilling”, trykk sa pad @.

w

5 Velg “Innstillinger for visning av server”,
trykk sd pa ©.

6 Velg den serveren som du vil vise pa
Home-menyen, trykk sa pa ©.

7 Velg “Ja”, trykk sd pa .

Hvis du ikke kan koble til
hjemmenettverket ditt

TV-en kan kontrollere om serveren blir
korrekt registrert.

1  Trykk pa HOME.
2 Trykk pa </ for i velge “Innstillinger”.

3 Trykk pi £/9 for a velge
“Nettverksinnstilling”, trykk sa pa ©.

4  Velg “Serverdiagnostikk”, trykk sa pa @.
5 Velg “Ja”, trykk sa pa ©.

Serverens diagnostikk starter.
Nar serverens diagnostikk er fullfgrt,
kommer diagnostikk-resultatlisten til
syne.

6 Velg den serveren som du vil bekrefte, og
trykk sd pa ®.
Diagnostikk-resultatene for den valgte
serveren kommer til syne.
Hvis diagnostikk-resultatene viser en feil,
ma du finne frem til mulig arsak og hva
som ma gjgres, og kontrollere tilkoblinger
og innstillinger.
For mer informasjon, les “Feilsgking”
(side 51).
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Bruke meny-funksjonene

Navigere blant TV-ens Home-meny pa XMB™

XMB™ (XrossMediaBar) er en meny over BRAVIA-funksjoner og inngangskilder som vises pa
TV-eskjermen. XMB™ er en enkel mate & velge programmering og justere innstillinger pa pa
BRAVIA TV-en din.

1  Trykk pA HOME for & vise XMB™™,

a O J] 2 Mediekategori-linje

Innstillinger

Skjermkontroll
Videoinnstillinger
o‘ 3) ||Lydinnstillinger
r

|_ Kategoriobjekt-linje

2 Trykk pa </ for i velge kategori.

Mediekategori-symbol Beskrivelse

Innstillinger Du kan foreta avanserte innstillinger og justeringer (side 33).

Foto Du kan nyte foto-filer via en USB-enhet eller nettverket (side 25, 30).

Musikk Du kan nyte musikk-filer via en USB-enhet eller nettverket (side 25,
30).

Video Du kan nyte video-filer via en USB-enhet eller nettverket (side 25,
30).

Digital Du kan velge en digital kanal, digital favorittliste (side 21) eller

GUIDE Plus+™ systemet og den digitale elektroniske
programguiden (EPG) (side 17, 20).

Analog Du kan velge en analog kanal eller den analoge favorittlisten (side 21).
For a skjule listen over analoge kanaler, still “Programlistevisning”
pa “Av” (side 40).

AV-innganger Du kan velge utstyr som er koblet til TV-en.
For a tildele et merke til en ekstern inngang, les “AV-forvalg”
(side 39).

Nettverk Du kan nyte “AppliCast” (side 29).

®Ho eITaen

3 Trykk pa /% for & velge objektet, og trykk si pa ©®.
4 Fglg anvisningene pa skjermen.
5 Trykk pA HOME for 4 avslutte.

£

* Hvilke alternativer du kan justere, varierer avhengig av situasjon.
« Utilgjengelige alternativer er gra eller vises ikke.
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TV-innstiller-meny

t) Systemoppdatering

Du kan oppdatere TV-systemet med USB-minnet. Pa nettsiden under far du mer informasjon.
http://support.sony-europe.com/TV/

9 Bruksanvisning
|

Viser bruksanvisningen pa skjermen (unntatt for KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx,
37V55/56xx, 32V55/56xX).

£

« Tllustrasjonen av fjernkontrollens styring i bruksanvisningen pa skjermen kan variere for KDL-46/40/37/
32W5720/5730/5740.

s 10
Q BRAVIA Tips
Gir innfgring i hvordan du kan nyte TV-en (unntatt for KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/
56xx, 37V55/56xx, 32V55/56%X).

o(_i’; Klokke/Timer

“u?

Innsovningsti. Stiller inn TV-en til automatisk a skifte til hvilemodus etter en viss tid.
Nar “Innsovningsti.” er aktivert, lyser @ (tidsstyring) -indikatoren oransje foran pa
TV-en.
o

* Hvis du slar av TV-en og sa pa igjen, blir “Innsovningsti.” tilbakestilt til “Av”.

Pa-timer Stiller inn TV-en til automatisk a sla seg pa fra hvilemodus.

Automatisk Skifter til digital modus og mottar klokkeslettet.
klokkeoppdatering

iﬂ } Oko

Tilbakestill Tilbakestiller alle “@ko” -innstillingene til fabrikkinnstillingene.

Stromsparing Reduserer TV-ens strgmforbruk ved & justere bakgrunnsbelysningen.
Nar du velger “Bilde av”, blir bildet slatt av, og IX[ Bilde av -indikatoren foran pa
TV-en lyser grgnt. Lyden forblir uforandret.

Tilstedesensor (kun  Huvis det ikke registreres noen tilstedevarelse foran TV-en, slar TV-en seg over pa

KDL-46WE5/40WES5xx) bilde av-modus automatisk. I tillegg slar TV-en seg over pa hvilemodus, dersom
TV-en ikke registrerer noen tilstedevarelse foran TV-en etter 10 minutter i bilde
av-modus. I denne modusen er strgmforbruket redusert med ca. 70 %.

Tidsavbrudd for Slér av TV-en etter at TV-en har sttt i hvilemodus i en forhandsinnstilt
standby tidsperiode.

Stromsparing PC Slér TV-en over pa hvilemodus dersom TV-en ikke mottar noe signal fra PC--ens
inngang inngangskilde i 30 sekunder.

(Fortsatt) 33 NO
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Lyssensor

Optimerer bildeinnstillingene automatisk i forhold til belysningen ellers i rommet.

i

« Tkke dekk til sensoren med noe, for dette kan ha innvirkning pa funksjonen.
Kontroller sensorens posisjon (side 14).

Qm Bilde

Valgt inngang

Gir deg mulighet til & velge om du vil bruke de vanlige innstillingene eller foreta
dine egne innstillinger for den inngangen som du ser pa akkurat na.

Vanlig

Aktiverer vanlige innstillinger pa alle innganger der “Valgt
inngang” er innstilt pa “Vanlig”.

Navn pa aktuell
inngang (f.eks.

Gir deg mulighet til & foreta egne innstillinger for inngangen.

AV1)
Bildemodus Stiller inn en bildemodus. Alternativene som kan velges varierer, avhengig av
hvilke scenevalg-innstillinger som er gjort.
Dynamisk Forbedrer kontrasten og skarpheten i bildet.
Standard For standardbilder. Anbefales for hjemmeunderholdning.
Egendefinert Med dette alternativet kan du velge de innstillingene du vil
ha.
Kino For visning av filmbasert innhold. Best egnet nar du ser pa
TV i teaterlignende omgivelse.
Foto-Vivid For visning av foto. Forbedrer kontrasten og skarpheten i
bildet.
Foto-Standard  For visning av foto. Gir optimal bildekvalitet for visning i
hjemmet.
Foto-Original For visning av foto. Representerer den bildekvaliteten som
brukes under visning av fremkalte bilder.
Foto- For visning av foto. Med dette alternativet kan du velge de
Egendefinert innstillingene du vil ha.
Sport Gir optimal bildekvalitet nar du vil se pa sport.
Spill Best egnet nér du vil spille spill pA TV-en.
Grafikk Gir optimal bildekvalitet for visning av grafikk.
Tilbakestill Tilbakestiller alle “Bilde” -innstillingene til fabrikkinnstillinger, unntatt “Valgt
inngang”, “Bildemodus” og “Avanserte innstillinger”.
Bakgr.lys Justerer lysstyrke pa bakgrunnsbelysningen.
Kontrast Oker eller reduserer bildekontrasten.
Lysstyrke Gjgr bildet lysere eller mgrkere.
Farge Oker eller reduserer fargeintensiteten.
Fargetone Oker eller reduserer de grgnne og de rgde fargetonene.

i

* “Fargetone” kan kun justeres for NTSC-fargesignaler (f.eks. videokassetter fra

USA).
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Fargetemperatur

Justerer hvitfargen i bildet.

Kjolig Gir hvitfarger en bla tone.

Noytral Gir hvitfarger en ngytral tone.

Varm 1/Varm 2  Gir hvitfargene en rgd tone. “Varm 2” gir en rgdere tone enn
“Varm 17.

* “Varm 1” og “Varm 2” er ikke tilgjengelige nar “Bildemodus” er innstilt pa
“Dynamisk” (eller pa “Foto-Vivid”).

Skarphet

Gjgr bildet skarpere eller mykere.

Stoyreduksjon

Reduserer stgynivaet i bildet (sng pa bildet).

MPEG stoyreduksjon

Reduserer bildestgyen i MPEG-komprimerte bilder. Dette er effektivt nar du ser pa
en DVD eller digital sending.

Motionflow

(unntatt for KDL-52V55/
56xx, 46V55/56xx,
40V55/56xx, 37V55/
56xx, 32V55/56xx)

Gir mykere bildebevegelse og reduserer flekker i bildet.

Hoy Gir mykere bildebevegelse for f.eks. filmbasert innhold.

Standard Gir mykere bildebevegelse. Bruk denne innstillingen for
standard bruk.

Av Bruk denne innstillingen nar “Hgy” eller “Standard” -

innstillingene medfgrer stgy.

£

* Avhengig av videofilmen, kan det hende at du ikke ser effekten visuelt, selv om
du har endret innstillingen.

Filmmodus

Gir forbedret bildebevegelse nér du spiller DVD- eller videobilder som er tatt pa
film og reduserer flekker og korning i bildet.

Auto 1 Gir mykere bildebevegelse enn det originale filmbaserte
innholdet. Bruk denne innstillingen for standard bruk.

Auto 2 Gir det originale filmbaserte innholdet som det er.
Av

£

* Hvis bildet inneholder uregelmessige signaler eller for mye stgy, blir
“Filmmodus” slétt av automatisk, selv om du har valgt “Auto 1” eller “Auto 2”.

Avanserte
innstillinger

Gjor at du kan foreta “Bilde” -innstillingene mer detaljert. Disse innstillingene er

ikke tilgjengelige nar “Bildemodus” er innstilt pa “Dynamisk” (eller pa “Foto-

Vivid”).

Tilbakestill Tilbakestiller alle avanserte innstillinger til
fabrikkinnstillingene.

Sortnivakorrige- Forsterker sorte omrader i bildet for sterkere kontrast.
ring

Avansert Justerer “Bakgr.lys” og “Kontrast” automatisk til de mest

kontrastkorr. egnede innstillingene i forhold til lysstyrken pa skjermen.
Denne innstillingen er spesielt effektiv for mgrke bildescener
og gker kontrastforskjellene i de mgrkere bildescenene.

Gamma Justerer balansen mellom lyse og mgrke omrader i bildet.

Automatisk Reduserer skimmer i scener der hele skjermen er helt hvit.
lysbegrensning

Fremhev hvitt Fremhever hvite farger.

Ekte farger Gjgr fargene mer levende.

Hvitbalanse Justerer temperaturen i hver farge.
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QJ) Lyd

Valgt inngang

Gir deg mulighet til & velge om du vil bruke de vanlige innstillingene eller foreta
dine egne innstillinger for den inngangen som du ser pa akkurat na.

Vanlig Aktiverer vanlige innstillinger pa alle innganger der “Valgt
inngang” er innstilt pa “Vanlig”.

Navn pa aktuell Gir deg mulighet til & foreta egne innstillinger for inngangen.
inngang (f.eks.
AV1)

Lydmodus

Stiller inn en lydmodus. “Lydmodus” inkluderer alternativer som er best egnet for
bade videofilmer og fotos. Alternativene som kan velges varierer, avhengig av
hvilke scenevalg-innstillinger som er gjort.

Dynamisk Forbedrer lyden i diskant og bass.

Standard For standardlyd. Anbefales for hjemmeunderholdning.

Tydelige
stemmer

Gjgr stemmene tydeligere.

Tilbakestill

Tilbakestiller alle “Lyd” -innstillingene til fabrikkinnstillinger, unntatt “Valgt

ELTS

inngang”, “Lydmodus” og “Flerspraklig lyd”.

Diskant

Justerer hgyfrekvente lyder.

Bass

Justerer lavfrekvente lyder.

Balanse

Fordeler lydstyrken pa venstre og hgyre hgyttaler.

Auto volumjust.

Holder konstant volumniva ved alle programmer og reklameinnslag (lyden er ofte
hgyere ved reklameinnslag enn ved programmer).

Volumforstilling

Justerer volumnivaet i den aktuelle inngangen relativt til andre innganger, nar
“Valgt inngang” er innstilt pa det aktuelle inngangsnavnet (f.eks. AV1).

Surround

Gjgr at du kan velge egnet surround-effekt i forhold til TV-ens programgenre
(film, sport, musikk osv.) eller videospill.
Alternativene som kan velges, varierer i forhold til “Scenevalg” -innstillingene.

S-FORCE Front  Gir surround-effekter som gjgr at du kan nyte den surround-

Surround lyden som skapes av systemer med flere kanaler bare med to
innvendige TV-hgyttalere.

Kino Gir surround-effekter pA samme mate som ved hgygraderte
systemer som man finner i en kino.

Musikk Gir surround-effekt som om du er omgitt av lyder som i en
musikkhall.

Sport Gir surround-effekt som om du ser pa en virkelig sportskamp.

Spill Gir surround-effekt som forbedrer spillelyden.

Av Konverterer og gjengir kanals -lyd. Hvis det foreligger andre

lydformater, gjengis den opprinnelige lyden.

Juster niva pa

Justerer lydnivéet pd menneskelig stemme. Hvis for eksempel stemmen til en

stemme nyhetsoppleser er uklar, kan du skru opp denne innstillingen og gjgre stemmen
hgyere. Pa samme mate kan du skru ned denne innstillingen for & dempe stemmen
til kommentatoren nar du ser pa en sportssending.

Lydforbedrer Forbedrer hgyfrekvente lyder.

Sound Booster

Produserer en rikere lyd for bedre virkning, ved & fremheve lydene i diskant og
bass.
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Flerspraklig lyd

Stiller inn lyden fra hgyttaleren for et program som sendes i stereo eller med to
sprak.

Stereo/Mono For stereosending.

A/B/Mono For program som sendes i to sprak, velg “A” for lydkanal 1,
“B” for lydkanal 2 eller “Mono” for monokanal, hvis
tilgjengelig.

iy

* For annet utstyr som er koblet til TV-en, still inn “Flerspraklig lyd” pa “Stereo”,
“A” eller “B”.

Q Skjermkontroll (for andre innganger enn en PC)

Valgt inngang

Gir deg mulighet til & velge om du vil bruke de vanlige innstillingene eller foreta
dine egne innstillinger for den inngangen som du ser pa akkurat na.

Vanlig Aktiverer vanlige innstillinger pa alle innganger der “Valgt
inngang” er innstilt pa “Vanlig”.

Navn pa aktuell Gir deg mulighet til & foreta egne innstillinger for inngangen.
inngang (f.eks.
AV1)

Skjermformat

Se “Endre Skjermformat manuelt” (side 16).

Autoformat

Endrer “Skjermformat” automatisk for & passe til sendesignalet. Hvis du vil bruke
den innstillingen som du spesifiserte i “Skjermformat”, velger du “Av”.

4:3 standard

Stiller inn standard skjermbildeformat for sendinger pa 4:3.

Smart Viser sendinger pa vanlig format (4:3) med en imitert
bredformateffekt.

4:3 Viser sendinger pa vanlig format (4:3) i den korrekte
proporsjonen.

Av Bruker den innstillingen som du spesifiserte i
“Skjermformat”.

Bildestorrelse

Justerer skjermbildeomradet.

Auto Slar automatisk over pa det best egnede skjermbildeomradet.
Full piksel Viser bilder i opprinnelig stgrrelse nar deler av bildet er kuttet
bort.

+1 Viser bildene i original stgrrelse.
Normal Viser bildene i anbefalt stgrrelse.
-1/-2 Forstgrrer bildet slik at kantene er utenfor skjermomradet.

H Skift Justerer den horisontale bildeposisjonen.

V Skift Justerer den vertikale bildeposisjonen nar “Skjermformat” er innstilt pa “Smart”,
“Zoom” eller “14:9”.

V Storrelse Justerer vertikal bildestgrrelse nar “Skjermformat” er innstilt pa “Smart”.
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0 Skjermkontroll (for PC-inngang)

Auto innstilling

Justerer skjermbildets posisjon, bildets fase og pixelskarphet automatisk nar TV-en

mottar et inngangssignal fra den tilkoblede PC-en.

.Q'—

* “Auto innstilling” fungerer muligens ikke helt bra med visse inngangssignaler. I
sa fall kan du justere “Fase”, “Pixelskarphet”, “H Skift” og “V Skift” manuelt.

Tilbakestill

Tilbakestiller alle PC-skjerminnstillinger til fabrikkinnstillinger.

Fase

Justerer fasen nar skjermen flakker.

Pixelskarphet

Justerer pixelskarpheten nar bildet har ugnskede, vertikale striper.

H Skift

Justerer den horisontale bildeposisjonen.

V Skift

Justerer den vertikale bildeposisjonen.

Skjermformat

Stiller inn “Skjermformat” for visning av bilder fra PC-en din.

Normal Viser bildet i opprinnelig stgrrelse.

Full 1 Forstgrrer bildet til & fylle det vertikale skjermomréadet, mens
opprinnelige proporsjoner opprettholdes.

Full 2 Forstgrrer bildet til & fylle hele skjermomradet.

Q@ Videoinnstillinger

Fargesystem

Stiller inn fargesystemet (“Auto”, “PAL”, “SECAM”, “NTSC3.58” eller
“NTSC4.43”) i samsvar med inngangssignalet fra inngangskilden.

0‘,) Lydinnstillinger

Hoyttaler TV-hgyttaler Slar pa og gjengir lyden pa TV-en fra hgyttalerne pa TV-en.
Lydanlegg Slar av hgyttalerne pa TV-en og gjengir lyden fra TV-en fra
eksternt lydutstyr som er koblet til lydutgangenes kontakter/
plugger pa TV-en.
Lyd ut Variabel Nér du bruker et eksternt lydanlegg, kan volumgjengivelsen
fra lydutgangen kontrolleres fra TV-ens fjernkontroll.
Fast Lydutgangen pa TV-en er fiksert. Bruk lydmottakerens

volumkontroll for & justere volumet (og andre lydinnstilinger)
gjennom lydanlegget ditt.

Hodetelefon-

Slér TV-ens innebygde hgyttalere pa/av nar du kobler

innstillinger Hodetelefonbryter hodetelefoner til TV-en.
) Volum Justerer volumet pa hodetelefonene nar ()
Hodetelefonbryter” er innstilt pa “Av”.
() Flerspraklig  Stiller inn lyden fra hodetelefonene for en tospraklig sending.
lyd
Optisk ut Stiller inn lydsignalet som gjengis fra DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) -

pluggen pa TV-en. Still inn pa “Auto” nar tilkoblet utstyr er kompatibelt med
Dolby Digital. Still inn pa “PCM” nar tilkoblet utstyr ikke er kompatibelt med
Dolby Digital.
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Q@ Innstilling

USB-autostart

TV-en starter avspillingen av foto automatisk nar TV-en slas pa og et digitalt
fotoapparat eller annen enhet med lagrede fotofiler er koblet til USB-porten og
deretter blir slatt pa.

£

« Avspillingen starter ikke automatisk hvis TV-en blir slatt pa etter at et digitalt
fotoapparat eller annen enhet er blitt koblet til USB-porten.

Hurtigstart

TV-en slar seg pa raskere enn vanlig nar du slar den pa med fjernkontrollen. Men
strgmforbruket i hvilemodus er omtrent 20 W hgyere enn vanlig. Opptil 3 av 5
tidssoner kan innstilles.

AV-forvalg

Tildeler et ikon eller et navn til utstyr som er koblet til kontaktene/pluggene pa
siden eller bak. Ikonet og navnet vises kort pa skjermen nar du velger utstyret.

1 Trykk pa ¢/¥ for & velge gnsket inngangskilde, trykk sd pa @.

Dropp AV-inng. For hver inngang innstilles det om den skal vises i Home-
menyen eller i en liste over innganger som vil komme til syne
nér du trykker pd &).

Auto

Viser ikonet og navnet kun nar utstyret er tilkoblet (unntatt
for AV1 eller AV2 -innganger).

Vis alltid

Viser alltid ikonet og navnet uansett om utstyret er tilkoblet
eller ikke.

Hopp over

Viser ikke ikonet og navnet selv om utstyret er tilkoblet.

2 Trykk pa > for & tildele ikon og navn.

Navn pa AV- Bruker forinnstilt tekst for a tildele et navn til tilkoblet utstyr.
inng. Gir deg mulighet til & opprette din egen tekst nar du velger
“Endre”.
Endre
Gir deg mulighet til & redigere navnet i
redigeringsskjermbildet og velge riktig ikon.

AV2 inngang

Stiller inn et inngangssignal gjennom kontakten som er merket (&> /-53/5-59 AV2
bak pa TV-en.

Auto Skifter automatisk mellom signalene til RGB-inngang, S-
video-inngang, kompositt videoinngang i forhold til
inngangssignalet.

RGB Mottar RGB-signalet.

S Video Mottar S-videosignal.

Kompositt Mottar kompositt videosignal.

Lyd/bilde ut av AV2

Stiller inn et signal som sendes ut av (3»/-23/s-29 AV2 -kontakten. Hvis du
kobler en videospiller eller annet opptaksutstyr til &> /-52)/s-5-) AV2 -kontakten,
kan du ta opp utgangssignalet fra annet utstyr som er koblet til TV-en.

TV Sender ut TV-kringkastingssignaler.

AV1 Sender ut signaler fra utstyr som er koblet til (S»/-<3AV1 -
kontakten.

AV3 Sender ut signaler fra utstyr som er koblet til -2)AV3 -
kontakten.

Auto Sender ut det som vises pa skjermen (unntatt signaler fra -3/

-©OCOMPONENT IN, HDMI IN1, 2, 3 eller 4 og PC IN ==/
-© -kontakter).
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HDMI-innstilling

Gjgr det mulig for TV-en a kommunisere med utstyr som er kompatibelt med
Kontroll for HDMI -funksjonen og koblet til HDMI-kontaktene/pluggene pa TV-
en. Merk at kommunikasjonsinnstillingene ogsa ma veare foretatt pa det tilkoblede
utstyret.

Kontroll for Stiller inn om handlingene pa TV-en skal knyttes til tilkoblet
HDMI utstyr som er kompatibelt med Kontroll for HDMI. Nar den
er innstilt pd “Pa”, er fglgende funksjoner tilgjengelige.
Hyvis det spesielle Sony-utstyret som er kompatibelt med
Kontroll for HDMI er tilkoblet, blir denne innstillingen
automatisk overfgrt pa tilkoblet utstyr nar “Kontroll for
HDMI” er innstilt pa “Pa” med TV-en.

Enheter Nar denne er innstilt pa “Pa”, slar tilkoblet utstyr som er

automatisk av.  kompatibelt med Kontroll for HDMI seg av nér du slar av
TV-en.

TV pa Nar denne er innstilt pd “Pa”, slar TV-en seg pa nar du slar pa

automatisk det tilkoblede utstyret som er kompatibelt med Kontroll for
HDML

Mottaker-boks  Huvis innstilt pa “Avansert” kan du velge en kanal som er

kontroll innstilt av tilkoblet utstyr ved hjelp av TV-ens fjernkontroll.

HDMI-enhetsliste Viser en liste over tilkoblet utstyr som er kompatibelt med
Kontroll for HDMI.

* Du kan ikke bruke “Kontroll for HDMI” hvis TV-handlingene er knyttet til
handlingene pa et lydanlegg som er kompatibelt med Kontroll for HDMI.

Automatisk
grunninnstilling

Du kan kjgre den grunnleggende Innstilling som ble vist fgrste gangen du koblet til
TV-en og velge sprak og land/region eller stille inn inn alle tilgjengelige kanaler
igjen.

Selv om du foretok alle innstillingene den fgrste gangen du koblet til TV-en, kan
det hende at du ma endre innstillingene etter flytting eller for & sgke etter kanaler
som nylig er blitt tilgjengelige.

Sprak

Stiller inn det spraket som menyene skal vare pa i skjermbildene.

Produktinformasjon

Viser TV-ens produktinformasjon.

Fabrikkinnstillinger

Tilbakestiller alle innstillingene til fabrikkinnstillinger og viser det grunnleggende
Innstilling -skjermbildet.

iy

« Innstillinger som gjelder favorittlistene, land/region og sprak blir ogsa tilbakestilt
til fabrikkinnstillingene.

QEIS Analog innstilling

Programlistevisning Velg “Av” for & skjule listen over analoge kanaler fra XMB™ (XrossMediaBar).

Direktevalg

Nar “Direktevalg” er innstilt pa “Pa”, kan du velge en analog kanal med en
forinnstilt nummerknapp (0 — 9) pa fjernkontrollen.

i

* Nar “Direktevalg” er innstilt pa “Pa”, kan du ikke velge kanalnumre fra 10 og
over ved 4 legge inn to tall pa fjernkontrollen.

Innstill favoritt

Legger til kanaler i en favorittliste.

Automatisk
kanalinnstilling

Stiller inn alle tilgjengelige analoge kanaler.
Du kan stille inn TV-en pa nytt etter flytting eller sgke etter kanaler som nylig er
blitt tilgjengelige.
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Kanalsortering

Endrer rekkefglgen pa analoge kanaler som er lagret i TV-en.

1 Trykk pa ¢/% for a velge den kanalen du vil flytte til den nye posisjonen,
trykk sd pd ©.

2 Trykk pa 4/¥ for & velge den nye posisjonen for kanalen, og trykk s& pd ®.

Programnavn

Tildeler et kanalnavn som du velger selv, opptil fem bokstaver eller tall. Navnet
vises kort pa skjermen nar du velger kanalen. (Et kanalnavn blir vanligvis hentet
automatisk fra Tekst (hvis tilgjengelig)).

1 Trykk pa ¢/¢ for & velge den kanalen som du vil navngi, trykk si pa @.

2 Trykk pa 4/% for a velge gnsket bokstav eller tall (“_" for tomrom), trykk sa
pa=.
Hvis du legger inn feil tegn

Trykk pa </ for a velge det tegnet som var feil. Trykk sa pa ¢/¥ for a velge
korrekt tegn.

3 Gjenta trinn 2 til du er ferdig med a legge inn navnet.
4 Trykk pa ® for a forlate navngivningsprosedyren.

Intelligent bilde

Pa med indikator Reduserer bildestgyen automatisk. Signalnivéa-linjen vises
nar kanalen endres eller skjermen skifter fra en
inngangsskjerm til et TV-program.

Pa Reduserer bildestgyen automatisk.

Av Slér av “Intelligent bilde”-funksjonen.

Manuell innstilling

Trykk pd PROG +/- for & velge programnummeret for du velger “Tekst”, “AFT”,
“Lydfilter”, “Hopp over”, “Dekoder” eller “LNA” for a forinnstille en kanal. Du
kan ikke velge et programnummer som er innstilt pa “Hopp over” (side 42).

Program/ Gjgr at du kan forinnstille programkanaler manuelt.
System/Kanal 1 Trykk pa ¢/9 for & velge “Program”, trykk s& pa .
2 Trykk pa ¢/9 for & velge det programnummeret som du
vil stille inn manuelt (hvis du stiller inn en videospiller,
velg kanal 00), trykk sa pa ®.
3 Trykk pa ¢/¥ for & velge “System”, trykk sa pa ®.
4 Trykk pa ¢/9 for a velge ett av fglgende systemer for
TV-kringkasting, trykk sa pa ®.
B/G: for land/regioner i Vest-Europa
I: for Storbritannia

D/K: for land/regioner i @st-Europa
L: for Frankrike

5  Trykk pi ¢/ for & velge “Kanal”, trykk si pa ®.

6 Trykk pa 4/% for a velge “S” (for kanaler via kabel)
eller “C” (for kanaler via vanlig antenne), trykk sa pa <.

7 Slik stiller du inn kanalene:
Hvis du ikke kjenner kanalnummeret (Frekvens)
Trykk pa 4/% for a sgke etter neste tilgjengelige kanal.
Nar en kanal blir funnet, stopper sgket. Trykk pa &/
hvis du vil fortsette a sgke.
Hvis du kjenner kanalnummeret (Frekvens)
Bruk nummerknappene til & velge kanalnummeret for
senderen som du vil stille inn eller kanalnummeret for
videospilleren.

8  Trykk pi @ for & hoppe til “Bekreft”, trykk s pa ®.

Gjenta fremgangsmaten over for a forinnstille andre
kanaler manuelt.
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Tekst

Tildeler et navn som du velger selv til den valgte kanalen.
Dette navnet vises kort pa skjermen nar du velger kanalen.
Fglg trinnene 2 til 4 i “Programnavn” for a legge inn tegn

(side 41).

AFT

Gjgr at du kan fininnstille den valgte kanalen manuelt for &
forsgke & bedre bildekvaliteten.
Nér du har valgt “P4”, gjgres fininnstillingene automatisk.

Lydfilter

Forbedrer lyden for enkeltkanaler ved eventuelle forstyrrelser
i monosendinger (vanligvis innstilt pa “Av”).

fa

* Du kan ikke motta to-kanal-lyd nar “Lav” eller “Hgy” er
valgt.

Hopp over

Hopper over ubrukte analoge kanaler nar du trykker pa
PROG +/- for & velge kanaler. Hvis du vil velge en kanal
som er innstilt slik at det blir hoppet over den, bruk
tilsvarende nummerknapper.

LNA

Forbedrer bildekvaliteten til kanalen (stgy pa bildet) nar
kringkastingssignalet er svart svakt.

Bekreft

Lagrer endringer som du har gjort i “Manuell innstilling” -
innstillingene.

QEF Digital innstilling

Oppsett for teksting Innstillinger for  Hvis innstilt pa “Nedsatt hgrsel”, vises noen symboler
teksting sammen med tekstingen som ekstra hjelp for
hgrselshemmede (dersom slike symboler er tilgjengelige).
Foretrukket Gjgr at du kan velge hvilket sprak tekstingen skal veere pa.
sprak
Lydinnstilling Lydtype Skifter til kringkasting for hgrselshemmede nar du velger
“Nedsatt hgrsel”.
Foretrukket Stiller inn det spraket som et program skal vere pa. Noen
sprak digitale kanaler kan sende mange lydsprak for et program.
Synstolkning Gir lyd for synshemmede (tale) av visuell informasjon,
dersom slik informasjon er tilgjengelig.
Mikseniva Justerer utgangsnivéaene for TV-ens hovedlyd og
“Synstolkning” for synshemmede.
Dynamisk Kompenserer for forskjeller i lydnivaet mellom ulike kanaler
omrade (gjelder kun for Dolby Digital lyd).
* Det kan hende at effekten ikke fungerer eller at den varierer
i forhold til programmet uavhengig av “Dynamisk omrade”
-innstillingen.
MPEG-lydnivad  Justerer lydnivaet pA MPEG-lyden.
Digital soking Automatisk Innstiller tilgjengelige digitale kanaler.

420

kanalinnstilling

Du kan stille inn TV-en pa nytt etter flytting eller sgke etter
kanaler som nylig er blitt tilgjengelige.




Kanalsortering  Gjgr at du kan fjerne eller endre rekkefglgen pé digitale
kanaler som er lagret pa TV-en.

1 Trykk pa ¢/9 for a velge den kanalen du vil fjerne eller
flytte til en ny posisjon.

2 Fjern eller endre rekkefglgen for de digitale kanalene
som fglger:
Fjerne en digital kanal
Trykk pa @. Etter at en bekreftelsesmelding vises, trykk
pa <= for & velge “Ja”, trykk sa pa ©.
Endre rekkefolgen pa de digitale kanalene
Trykk pa =, trykk s pa ©/¢ for & velge den nye
posisjonen for kanalen, og trykk pa <.

3 Trykk pa 23 RETURN.

Manuell Innstiller de digitale kanalene manuelt. Denne funksjonen er

kanalinnstilling tilgjengelig nar “Automatisk kanalinnstilling” er innstilt pa
“Egen Antenne”.

1 Trykk pa nummerknappene for a & fa tilgang til det
kanalnummeret som du vil stille inn, eller trykk pa ¢/<.

2 Nirde tilgjengelige kanalene er funnet, trykk pa /¥ for
4 velge den kanalen du vil lagre, trykk sd pa ©.

3 Trykk pa &/¥ for a velge det kanalnummeret som du vil
lagre den nye kanalen under, og trykk s pa ©.

Gjenta fremgangsmaten over for a stille inn andre kanaler.

LNA Forbedrer bildekvaliteten til kanalen (stgy pa bildet) nar
kringkastingssignalet er sveart svakt.

Radio visning

Viser skjermbildebakgrunnen mens du lytter til en radiokanal. Du kan velge farge
pé skjermbildebakgrunnen, vise en tilfeldig farge eller vise en lysbildevisning (side
25, 30). For a avbryte skjermbildebakgrunnen for et gyeblikk, trykker du pé en
vilkarlig knapp.

Tilgangskontroll

Setter aldersbegrensning pa programtitting. For a vise et program som er
klassifisert for en alder over den som du har spesifisert som laveste alder, ma du
legge inn korrekt PIN-kode.

PIN-kode

Legg inn PIN-koden for a aktivere “Tilgangskontroll”. Du kan ogsa endre PIN-
koden.

'
* PIN-koden 9999 blir alltid akseptert.
Teknisk innstilling Auto Far TV-en til 4 oppdage og lagre nye digitale tjenester etter
tienesteoppdat. hvert som de blir tilgjengelige.
Systemopp- Far TV-en til automatisk a4 motta programvareoppdateringer,
datering fritt gjennom den antennen/kabelen du bruker (hvis omfattet
av dette). Vi anbefaler at du lar innstillingen alltid sta pa
6‘Pa’7'
Systemin- Viser aktuell programvareversjon og signalniva.
formasjon
Tidssone Gir deg mulighet til manuelt & velge den tidssonen du

befinner deg i dersom den er en annen enn standard
tidssoneinnstilling for ditt land/din region.

Automatisk Velg “Pa” for a skifte automatisk mellom sommertid og
sommertid vintertid i samsvar med kalenderen.

Tjeneste Velg “Pa” for automatisk a endre kanal nar

tilpasning kringkastingsstasjonen endrer overfgring av det programmet

du ser pa til en annen kanal.
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Programoversikt Du kan skifte GUIDE (Sony-guide eller GUIDE Plus+). Du
(kun nar GUIDE kan endre Sony-guide til GUIDE Plus+ -program (side 17).
Plus+ er

tilgjengelig)

Oppsett av CA-modul Gir tilgang til en betal-TV-tjeneste (PPV) nar du har mottatt et CAM-kort

(Conditional Access Module) og et seerkort. Se plasseringen av (& (PCMCIA) -
kontakt (side 22).

Q@ Nettverksinnstilling

Nettverk

Innstillinger for Manuell
IP-adresse Gjgr at du kan foreta nettverksinnstillingene i samsvar med
nettverksomgivelsene dine.

DHCP (manuell DNS)

Oppretter nettverksinnstillingene automatisk, unntatt for
DNS-serverinnstillinger. Du kan innstille DNS-innstillingene
manuelt.

DHCP (DNS-automatisk)

Oppretter nettverksinnstillingene automatisk gjennom
ruterens eller Internett-tjeneste-tilbyderens dynamiske
vertkonfigurasjonsprotokoll for serverfunksjon.

Test Diagnostiserer om nettverket er tilkoblet korrekt.
IP-adresse/ Du ma konfigurere hvert element nar “Manuell” er valgt i
Nettverksmaske/ “Innstillinger for IP-adresse”.

Standard Nar “DHCP (manuell DNS)” er valgt, pass pa a legge inn

gateway/Primaer “Primar DNS” og “Sekundar DNS” serveradressene
DNS/Sekundeer manuelt.
DNS

MAC-adresse Viser “MAC-adresse”, som er en fast, globalt unik
identifsering av nettverksenheten.

Innstillinger for
visning av server

Viser tilkoblet serverliste og gjgr det mulig for deg & velge den serveren som du vil
vise i Home-menyen.

Serverdiagnostikk

Diagnostiserer om TV-en kan kobles til hver server pa hjemmenettverket.

Renderer-funksjon

Gjgr det mulig a spille av foto/musikk/video-filer pa TV-en gjennom andre
kontrollenheter pa nettverket, som f.eks. et digitalt fotoapparat eller en
mobiltelefon.

Renderer-
tilgangskontroll

Gjgr at du kan spesifisere den tilgjengelige kontrollenheten til TV-en. Nar
innstillingen er pa “P&”, kan du spille av Foto/Musikk/Video -filer pA TV-en med
kontrollenheten.

Renderer-innstilling

Automatisk Gjgr at du kan velge om du vil tillate automatisk tilgang til
tilgangsrettighet TV-en nér en nettverksenhet har tilgang til TV-en for fgrste
gang.

Renderer-navn  Gir deg mulighet til 4 stille inn navnet pa den TV-en som skal
vises pa kontrollenheten.
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Tilleggsinformasjon

Installere tilbehoret (veggmonteringsbrakett)

Til kunden:

Av grunner som gjelder sikkerheten og beskyttelse av produktet, anbefaler Sony pa det sterkeste at
du far TV-en din installert av en Sony-forhandler eller lisensiert partner. Ikke prgv a installere TV-
en selv.

Til Sony-forhandlere og partnere:

Ta fullstendig hensyn til sikkerheten under installasjon, regelmessig vedlikehold og inspeksjon av
dette produktet.

TV-en kan installeres med SU-WL500 veggmonteringsbrakett (selges separat).
¢ Les bruksanvisningen som fglger med veggmonteringsbraketten, slik at installasjonen blir utfgrt
korrekt.

¢ Les meri “Demontere sokkelen fra TV-en” (side 7).
¢ Les meri “TV-ens monteringsmal” (side 46).
e Les meri “Tabell over plassering av skruer og kroker” (side 47).

iz

* Plasser TV-en pa sokkelfoten nar monteringskroken sikres.

Kvadratisk hull

Monteringskrok

Det kreves tilstrekkelige fagkunnskaper for & kunne installere dette produktet, seerlig for a
bestemme tykkelsen pa den veggen som skal bare vekten av TV-en. Sgrg for at du overlater til
en Sony-forhandler eller lisensiert partner a feste dette produktet til veggen. Ta korrekt hensyn
til sikkerheten under installasjonen. Sony er ikke ansvarlig for eventuell skade eller personskade
som kan oppsta dersom produktet ikke behandles pa korrekt mate eller dersom produktet
installeres feil.
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® (E)
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g )
Skjermens midtre punkt.
Enhet: cm
Skjermens mél Slfiermens Lengde for hver monteringsvinkel
Modelinavn midtre mal Vinkel (0°) Vinkel (20°)

® © [0} (£} [H|
KDL-52V55/56xx 126,2 82,2 3,9 47,8 16,9 40,7 77,8 51,5
KDL-46V55/56xx 112,3 72,3 8,4 47,1 15,0 35,8 68,5 50,2
KDL-46W55/57xx 112,3 72,5 8,4 47,1 15,0 35,9 68,6 50,3
KDL-46 WE5xx 112,3 72,5 8,4 47,1 16,7 37,6 68,6 50,9
KDL-40V55/56xx 98,7 63,6 12,2 46,3 14,7 32,8 60,4 49,3
KDL-40W55/57xx 98,7 63,8 12,2 46,3 14,7 33,0 60,4 49,3
KDL-40WE5xx 98,7 63,8 12,2 46,3 16,4 34,7 60,4 49,9
KDL-40E55xx 101,6 64,3 12,2 45,1 14,8 33,8 61,1 48,5
KDL-37V55/56xx 91,7 60,0 14,0 46,3 14,5 31,4 57,0 49,3
KDL-37W55/57xx 91,7 60,2 14,0 46,3 14,5 31,6 57,0 49,3
KDL-32V55/56xx 79,8 53,6 17,2 46,3 14,3 29,1 51,1 49,2
KDL-32W55/57xx 79,8 53,7 17,2 46,3 14,3 29,2 51,1 49,2
KDL-32E55xx 82,7 53,9 17,2 45,1 14,5 29,9 51,3 48,3

Tallene i tabellen over kan variere noe i forhold til installasjonen.

ADVARSEL

Veggen som TV-en skal monteres pa, skal vere i stand til & beere en vekt som tilsvarer minst fire ganger TV-
ens vekt. Se etter i “Spesifikasjoner” (side 48) for vekten.
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Modellnavn Plassering av skruer Plassering av kroker

KDL-52V55/56xx d, g b
KDL-46V55/56xx d, g b
KDL-46W55/57xx d,g b
KDL-46WE5xx dg b
KDL-40V55/56xx d,g b
KDL-40W55/57xx d,g b
KDL-40WE5xx d, g b
KDL-40E55xx d, g b
KDL-37V55/56xx d,g b
KDL-37W55/57xx d, g b
KDL-32V55/56xx edg c
KDL-32W55/57xx edg c
KDL-32E55xx e, g c
Plassering av skruer Plassering av kroker

Niér monteringskroken monteres pa TV-en. Nar TV-en monteres pa en sokkelbrakett.

a
— b -
]
o
\ |
\
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Spesifikasjoner

System
Skjermsystem LCD (“Liquid Crystal Display” = skjerm med flytende krystaller)
TV-system Analog: Avhengig av hvilket land/hvilken region du velger: B/G/H, D/K, L, I

Digital: DVB-T/DVB-C

Farge/Bilde-system

Analog: PAL, PAL60 (kun bildeinngang), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (kun bildeinngang)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MP/HP@L4

Kanaldekning Analog: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/1: UHF B21-B69
Digital: VHF/UHF

Lydutgang I0W+10W

Inngangs-/utgangsplugger

Antennekabel 75 ohm ekstern terminal for VHF/UHF

s> /=9AV1 21-pinners scartkontakt (CENELEC-standard) inkludert lyd/bilde-inngang, RGB-inngang og TV lyd/
bilde-utgang.

[SIED) /S—59AV2 21-pinners scart-kontakt (CENELEC standard) inkludert lyd/bilde-inngang, RGB -inngang og valgbar lyd/
bilde-utgang.

—)COMPONENT IN Stgttede formater: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0.3V negativ synk/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

—©COMPONENT IN Lydinngang (phonoplugger)

HDMIINI, 2, 3, 4

Bilde: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 4801

Lyd: Tokanals lineer PCM: 32, 44,1 og 48 kHz, 16, 20 og 24 bits, Dolby Digital
Analog lydinngang (miniplugg) (kun HDMI IN1)

PC-inngang (side 50)

5JAV3 Bildeinngang (phonoplugg)
—©AV3 Lydinngang (phonoplugger)
C- DIGITAL AUDIO Digital optisk plugg (Tokanals linezer PCM, Dolby Digital)
OUT (OPTICAL)
C- Lydutgang (phonoplugger)
- PCIN PC-inngang (D-sub 15-pinners) (side 50)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pé grgnt/B: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm/HD: 1-5 Vp-p/VD: 1-5 Vp-p
—%) PC-lydinngang (miniplugg)
¢ USB-port
0 Hodetelefonplugg
() CA-modul (Conditional Access Module)-kontakt
ﬁ LAN 10BASE-T/100BASE-TX-kontakt (avhengig av nettverkets driftsmiljg kan tilkoblingshastigheten variere.

10BASE-T/100BASE-TX-kommunikasjonsomrade og kommunikasjonskvalitet garanteres ikke for denne
TV-en.)

48wo



Modellnavn KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
52V55/56xx 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xXx,
46 WE5xx 40WES5xXx, 32E55xx
40E55xx
Strom og annet
Strgmtilfgrsel 220 V-240V AC, 50 Hz
Skjermstgrrelse (malt 52 tommer (ca. 46 tommer (ca. 40 tommer (ca. 37 tommer (ca. 32 tommer (ca.
diagonalt) 132,2 cm) 116,8 cm) 101,6 cm) 93,98 cm) 81,28 cm)
Skjermopplgsning 1.920 punkter (horisontalt) x 1.080 linjer (vertikalt)
Strgmforbruk | i “Hjemme”/ 195 W 162 W (KDL- 137 W (KDL- 132 W (KDL- 89 W (KDL-
“Standard” - 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
d 172 W (KDL- 131 W (KDL- 140 W (KDL- 81 W (KDL-
modus 46W55/57xx) 40W55/57xx, 3TW55/57xx) 32W55/57xx,
116 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xx) 102 W (KDL-
40WE5xx)
i “Butikk™/ 257 W 206 W (KDL- 179 W (KDL- 169 W (KDL- 109 W (KDL-
“Dynamisk” 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
d 221 W (KDL- 172 W (KDL~ 179 W (KDL- 99 W (KDL-
-modus 46W55/57xx) 40W55/57xx, 37TW55/57xx) 32W55/57xx,
144 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xx) 122 W (KDL-
40WE5xx)
Strgmforbruk i hvilemodus*| 0,17 W (17 W nér “Hurtigstart” er innstilt pa “P4”)
Medfglgende tilbehgr Se “Kontroller tilbehgret” (side 4).
Tilleggsutstyr | Veggmonteri | SU-WL500
ngsbrakett
Modell- |KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
navn 52V55/56xx 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xx,
46 WE5xx 40WE5xXx, 32E55xx
40E55xx
Miél (ca.) (b x h x d)
med 126,2 x 86,9 x 35,8 cm | 112,3x 77,1 x33,0cm | 98,7 x 68,4 x 30,3cm | 91,7 x 64,8 x 30,3 cm 79,8 x 58,4 x 25,9 cm
sokkel (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
112,3x77,2x33,0cm | 98,7x68,6x30,3cm | 91,7 x 64,9 x 30,3 cm 79,8 x 58,5 x25,9 cm
(KDL-46W55/57xx, (KDL-40W55/57xx, (KDL-37W55/57xx) (KDL-32W55/57xx)
46WES5xx) 40WE5xx) 82,7 x 57,7/55,9 (hgy/
101,6 x 68,0/66,3 lav) x 25,9 cm (KDL-
(hgy/lav) x 30,3 cm 32E55xx)
(KDL-40E55xx)
uten 126,2x822x 11,5em | 1123x72,3x9,6cm | 98,7x 63,6 x 9,3 cm 91,7x 60,0 x 9,1 cm 79,8 x 53,6 x 8,9 cm
sokkel (KDL-46V55/56xx) | (KDL-40V55/56xx) | (KDL-37V55/56xx) | (KDL-32V55/56xx)
112,3x72,5x9,6 cm | 98,7 x 63,8 x 9,3 cm 91,7 x 60,2x 9,1 cm 79,8 x 53,7 x 8,9 cm
(KDL-46W55/57xx) | (KDL-40W55/57xx) | (KDL-37W55/57xx) | (KDL-32W55/57xx)
112,3x72,5x 10,7cm | 98,7 x 63,8 x 10,4 cm 82,7x53,9x9,4 cm
(KDL-46WE5xx) (KDL-40WES5xx) (KDL-32E55xx)
101,6 x 64,3 x 9,8 cm
(KDL-40E55xx)
Vekt (ca.)
med 35,0 kg 27,0 kg (KDL-46V55/ | 20,5 kg (KDL-40V55/ | 18,0 kg (KDL-37V55/ | 14,5 kg (KDL-32V55/
sokkel 56xx) 56xx, 40E55xx) 56xx) 56xx, 32E55xx)
27,5 kg (KDL-46W55/ | 21,0 kg (KDL-40WS55/ | 18,5 kg (KDL-37W55/ | 15,0 kg (KDL-
57xx, 46WESxx) 57xx, 40WE5xx) 57xx) 32WS55/57xx)
uten 30,5 kg 23,5 kg (KDL-46V55/ | 17,5 kg (KDL-40V55/ | 15,0 kg (KDL-37V55/ | 12,0 kg (KDL-32V55/
sokkel 56xx) 56xx) 56xx) 56xx)
24,0 kg (KDL-46WS55/ | 18,0 kg (KDL-40WS55/ | 15,5 kg (KDL-37W55/ | 12,5 kg (KDL-
57xx, 46 WES5xx) 57xx, 40WE5xx, 57xx) 32W55/57xx,
40E55xx) 32E55xx)

*Spesifisert strgmforbruk i hvilemodus nas etter at TV-en har avsluttet ngdvendige interne prosesser.
Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.
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Referansetabell over PC-inngangssignal for <SPC og HDMIIN 1, 2, 3, 4

Opplosning
Signaler Horisontal x Vertikal Horisontal Vertikal frekvens | Standard
(Pixel) (Linje) frekvens (kHz) |(Hz)

VGA 640 x 480 31.5 60 VGA

640 X 480 37.5 75 VESA

720 X 400 31.5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37.9 60 VESA-retningslinjer

800 X 600 46.9 75 VESA
XGA 1024 X 768 48.4 60 VESA-retningslinjer

1024 X 768 56.5 70 VESA

1024 X 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 X 768 47.4 60 VESA

1280 X 768 47.8 60 VESA

1280 X 768 60.3 75

1360 x 768 47.7 60 VESA
SXGA 1280 X 1024 64.0 60 VESA
HDTV 1920 X 1080 67.5 60 CEA-861*

* 1080p -tidsstyring i forbindelse med HDMI-inngangen behandles som en bildestyring og ikke som en PC-
styring. Dette pavirker “Videoinnstillinger” -menyen og “Skjermkontroll” -menyinnstillingene.
For a vise PC-innhold, still inn “Skjermformat” pa “Wide” og “Bildestgrrelse” pa “Full piksel”.

£

* Denne TV-ens PC-inngang stgtter ikke synk pa grent eller sammensatt synk (Composite Sync).
* Denne TV-ens PC-inngang stgtter ikke sammensatte signaler.
« For best bildekvalitet anbefales det & bruke signalene i tabellen over med en 60 Hz vertikal frekvens

(uthevet).
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Feilsoking

Kontroller om indikatoren () (hvilemodus) blinker rgdt.

Nar indikatoren () (hvilemodus) blinker

Selvdiagnosefunksjonen er aktivert.

1 Tell hvor mange ganger indikatoren () (hvilemodus) blinker mellom hver to-sekunders pause.
Indikatoren blinker for eksempel tre ganger, sa blinker den ikke i to sekunder, s blinker den
tre ganger igjen.

2  Trykk pa O pa TV-en for 4 sld den av, trekk stgpselet ut av stikkontakten, og informer

forhandleren din eller Sony servicesenter om hvor mange ganger indikatoren blinker (antall
blink).

Nar indikatoren () (hvilemodus) blinker
1 Kontroller punktene i tabellene nedenfor.

2 Hvis problemet vedvarer, bgr du la en kvalifisert tekniker utfgre service pa TV-en.

Symptom Forklaring/lesning
Bilde
Ikke noe bilde (mgrk skjerm) < Kontroller antenne-/kabeltilkoblingen.
og ingen lyd. « Sett stgpselet til TV-en i stikkontakten, og trykk pa O) pa TV-en.

« Hvis indikatoren () (hvilemodus) lyser rgdt, trykk pa I/O.

Ikke noe bilde eller ikke noen e« Trykk pa &) for a vise listen over innganger, velg sa gnsket inngang.
menyinformasjon fra utstyr ¢ Kontroller forbindelsen mellom tilleggsutstyret og TV-en.

som er koblet til

scartkontakten kommer til

syne pa skjermen.

Doble bilder eller ekkobilder e« Kontroller antenne-/kabeltilkoblingen.

kommer til syne. * Kontroller antennens plassering og retning.
Bare sng og stgy vises pa  Kontroller om antennen er knekket eller bgyd.
skjermen. « Kontroller om antennen har nadd slutten pa den forventede levetiden (3-

5 ar ved bruk under vanlige forhold, 1-2 ar ved sjgen).

Stgy pa bildet eller lyden nar  Juster “AFT” (Automatisk fininnstilling) for & oppna bedre bildemottak
du ser pa en TV-kanal. (side 42).

Sma svarte og/eller lyse « Skjermen bestar av bildepunkter. Sma svarte og/eller lyse punkter
punkter vises pa skjermen. (bildepunkter/piksler) pa skjermen betyr ikke at noe er feil.

Bildekonturene er forvrengt. ¢ Velg “Standard” eller “Av” i “Motionflow” (side 35) (unntatt for KDL-
52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56XX).
¢ Endre aktuell innstilling av “Filmmodus” til andre innstillinger

(side 35).
Bildet vises ikke i farger. * Velg “Tilbakestill” (side 36).
Bildet fra utstyr som er koblet * Kontroller forbindelsene til <=9 COMPONENT IN-kontaktene og
til 9 COMPONENT IN - kontroller om hver kontakt sitter godt inne i kontaktépningen.

kontaktene vises ikke i farger
eller vises i uregelmessige
farger.
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Symptom Forklaring/lgsning

Ikke noe bilde fra tilkoblet « Sla det tilkoblede utstyret pa.

utstyr kommer til syne pa * Kontroller kabelforbindelsen.
skjermen. * Trykk pa &) for & vise listen over innganger, velg sé gnsket inngang.
* Sett minnekortet eller annen lagringsenhet korrekt inn i det digitale
fotoapparatet.

« Sett inn i det digitale fotoapparatet et minnekort eller annen
lagringsenhet som er formattert i samsvar med bruksanvisningen som
fulgte med fotoapparatet.

* Drift garanteres ikke for alle USB-enheter. Dessuten varierer driften i
forhold til egenskapene i den USB-enheten eller den filmen som
avspilles.

Du kan ikke velge det  Kontroller kabelforbindelsen.

tilkoblede utstyret pA Home- Still inn serveren til a vises pA Home-menyen (side 31).
menyen eller du kan ikke

skifte inngang.

Lyd
Bildet er godt, men det er ikke * Trykk pad —1 +/— eller £X (demp lyd).
noe lyd. « Kontroller om “Hgyttaler” er innstilt pa “TV-hgyttaler” (side 38).

* Hvis du bruker HDMI-inngang med Super Audio CD eller DVD-lyd, er
det mulig at DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) ikke sender ut
lydsignaler.

Kanaler
Du kan ikke velge den kanalen e Skift mellom digital og analog modus og velg gnsket digital/analog
du vil ha. kanal.
Noen kanaler er blanke. * Kanalene er kun for kodede eller abonnementstjenester. Abonner hos

betal-TV (PPT).
 Kanalen brukes bare for data (ingen bilde eller lyd).
» Kontakt senderen for overfgringsdetaljer.

Du kan ikke se pé digitale « Kontakt lokal fagperson for & finne ut om du kan motta digitale
kanaler. overfgringer der du bor.
* Oppgrader til stgrre mottakerantenne.
Hjemmenettverk
Tilkoblingsdiagnostikk- Kontroller tilkoblingene
resultatene viser en feil. * Bruk en rett kabel for LAN-kabel.

 Kontroller om kabelen er koblet godt til.

 Kontroller tilkoblingene mellom TV-en og ruteren.

Kontroller innstillingene

¢ Endre IP-adressen for DNS-serveren (“Kontrollere
nettverksforbindelsen” (side 31)) mens det refereres til fglgende.
—Kontakt din Internett-tjeneste-tilbyder.
—Spesifiser IP-adressen til ruteren hvis du ikke kjenner DNS til din

Internett-tjeneste-tilbyder.

Serveren ble ikke funnet, kan ¢ Nar server-innstillingene blir endret, sla TV-en péa og av ved a trykke pa
ikke hente frem noen liste, og () pa TV-en.
avspillingen mislyktes. « Utfgr “Serverdiagnostikk™ (side 31).
Nar det brukes en PC som server
« Kontroller om PC-en er slatt pa. Ikke sla PC-en av mens tilgangen &pnes.
 Hvis det er installert sikkerhetsprogramvare pa PC-en, ma du tillate
tilkoblinger fra eksterne enheter. Les mer om dette i bruksanvisningen
som fulgte med sikkerhetsprogramvaren din.
* Lasten pa PC-en kan vere for stor eller server-applikasjonen kan bli
ustabil. Prgv fglgende:
—Stopp server-applikasjonen og start den pa nytt.
—Gjenstart PC-en.
—Reduser antallet applikasjoner som kjgres pa PC-en.
—Reduser mengden innhold.
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Symptom Forklaring/lgsning

Endringer pa serveren * Noen ganger blir en endring aktivert pd TV-skjermen, selv om det er lagt
aktiveres ikke eller det viste til og/eller slettet innhold pa serveren. Hvis dette skjer, ga opp ett niva
innholdet er ulikt innholdet pd  igjen og prgv & apne mappen eller serveren igjen.

serveren.

Foto, musikk og/eller video- Innledende kontroll
filer kommer ikke til syne » Kontroller at den tilkoblede enheten stgtter DLNA.
eller ikoner vises ikke. « Drift garanteres ikke for alle servere. Dessuten varierer driften i forhold
til egenskapene i den serveren eller det aktuelle innholdet.
« Sla den tilkoblede enheten pa.
Kontroller tilkoblingene
 Kontroller at LAN-kabelen og/eller nettkabelen/strgmkabelen til
serveren ikke er blitt frakoblet.
Kontroller innstillingene
 Kontroller at den tilkoblede enheten er registrert under “Innstillinger for
visning av server” (side 31).
 Kontroller at serveren er korrekt konfigurert.
 Kontroller at den valgte enheten er koblet til nettverket og at den gir
tilgang.
* Hvis “Innstillinger for IP-adresse” i “Nettverk” under
“Nettverksinnstilling” er innstilt pa “DHCP (DNS-automatisk)” eller
“DHCP (manuell DNS)”, kan det ta litt tid & identifisere enhetene,
dersom det ikke er noen DHCP-server. Utfgr “Serverdiagnostikk”

(side 31).
TV-en blir ikke funnet fraen  Kontroller tilkoblingene
renderer-kompatibel enhet » Kontroller at LAN-kabelen og/eller strgmkabelen til serveren ikke er
(kontrollenheten). blitt frakoblet.

Kontroller innstillingene

» Kontroller om “Renderer-funksjon” er aktivert (side 44).

« Kontroller at den tilkoblede enheten er registrert under “Renderer-
tilgangskontroll” (side 44).

Kun noen fa ikoner vises * Dette er normalt nar Internett-tilkobling ikke er tilgjengelig.

under "Nettverk" i Home- Du kan bruke tre forhéndsinstallerte widgets fullt ut. For a nyte flere

menyen. widgets, vennligst kontroller at LAN-kabelen og/eller nettkabelen/
strgmkabelen til ruteren/modemet ikke er blitt frakoblet. (*).

Du har brukt registrerte » Kontroller at LAN-kabelen og/eller nettkabelen/strgmkabelen til

widgets, men na vil endel ruteren/modemet ikke er blitt frakoblet. (*)

innhold ikke vises pa noen * Det kan hende at widget-anbydeens server er ute av funksjon. Prgv a

widgets. bruke widget igjen senere.

(*) Din ruter/ditt modem maé vere innstilt korrekt for & koble til Internett
pé forhand. Vennligst kontakt din anbyder av Internett-tjenester nar
det gjelder innstilling av ruter/modem.

Generelt

Det gar ikke 4 s1& TV-en pd.  * Kontroller om ENERGY SAVING SWITCH er pé (side 10) (kun KDL-
46WE5/40WES5xx).

Bilde- og/eller lydforstyrrelser * Hold TV-en borte fra elektriske stgykilder, som biler, motorsykler,
hértgrkere eller optisk utstyr.
 Nar du kobler til tilleggsenheter, ma du la det vere litt klaring mellom
dette utstyret og TV-en.
« Kontroller antenne-/kabelforbindelsene.
» Hold TV-kabelen til antenne/kabel borte fra andre kabler.

TV-en slar seg av automatisk * Kontroller om “Innsovningsti.” er aktivert, eller bekreft “Varighet” -
(TV-en gér i hvilemodus). innstillingen av “Pa-timer” (side 33).
 Kontroller om “Tidsavbrudd for standby” er aktivert (side 33).
¢ Kontroller om “Tilstedesensor” er aktivert (side 33).
* Hvis TV-en ikke mottar noe signal og du ikke velger noen funksjon i
Igpet av 10 minutter, gar TV-en automatisk i hvilemodus.

TV-en slar seg pa automatisk. ¢ Kontroller om “Pa-timer” er aktivert (side 33).

(Fortsatt) B3 NO
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Symptom

Forklaring/lgsning

Noen inngangskilder kan ikke
velges.

* Velg “AV-forvalg” og avbryt “Hopp over” -innstillingen for
inngangskilden (side 39).

Fjernkontrollen virker ikke.

 Skift batteriene.

Du har en tom TV-liste i
GUIDE Plus+ systemet

* Kontroller antenne-/kabelforbindelsene.

 Kablingen og oppsettet er OK, men GUIDE Plus+ systemet har ikke
vert tilkoblet lenge nok til at det kan ha mottatt TV-listedata. La TV-en
std i “HVILEMODUS?” over natten (ett dggn) eller bruk “Manual Data
Download” (side 19).

* Du bor i et land der GUIDE Plus+ systemet ikke er tilgjengelig.
Kontroller listen over land for & se om du er i en region som stgttes.
http://www.europe.guideplus.com/

HDMI-utstyr vises ikke pa
“HDMI-enhetsliste”.

* Kontroller at utstyret er kompatibelt med Kontroll for HDMI.

Du kan ikke velge “Av” i
“Kontroll for HDMI”.

* Hvis du har koblet til et lydanlegg som er kompatibelt med Kontroll for
HDMLI, kan du ikke velge “Av” i denne menyen. Hvis du vil endre
lydutgangen til TV-hgyttalerne, velg “TV-hgyttaler” i “Hgyttaler”-
menyen (side 38).

Ikke alle kanaler er innstilt for ¢ Besgk nettsiden for stgtte om kabelinformasjon.

kabel.

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Indeks

Nummertitler
1 Direktevalg 40
14:9 16

4:3 16

4:3 standard 37

A-G
AFT 42
Analog innstilling 40
AppliCast 29
Auto innstilling 38
Auto volumjust. 36
Autoformat 37
Automatisk grunninnstilling 40
Automatisk kanalinnstilling
kun analoge kanaler 40
kun digitale kanaler 42
Automatisk klokkeoppdatering 33
Automatisk lysbegrensning 35
AV2 inngang 39
Avansert kontrastkorr. 35
Avanserte innstillinger 35
Avbryt tidsstyring 20
AV-forvalg 39
Bakgr.lys 34
Balanse 36
Bass 36
Batterier, sette inn i fjernkontrollen 4
Bekreft 42
Bilde 34
Bilde av (XY) indikator 14
Bildemodus 34
Bilderamme 25
Bildestgrrelse 37
BRAVIA Sync 27
BRAVIA Tips 33
Bruksanvisning 33
Digital innstilling 42
Digital sgking 42
Diskant 36
Ekte farger 35
EPG (digital elektronisk
programguide) 20
Fabrikkinnstillinger 40
Farge 34
Fargesystem 38
Fargetemperatur 35
Fargetone 34
Fase 38
FasText 15
Favorittliste 21
Feilsgking 51
Filmmodus 35
Fjernkontrollen 10
sensor 14
sette i batterier 4
Flerspréklig lyd 37
Foto 25, 29
GPS 26
Fremhev hvitt 35
Gamma 35

Grunnleggende oppsett 6
GUIDE Plus+ 17

H-Q
H Skift 37, 38
HDMI-innstilling 40
Hodetelefoner
Hodetelefoninnstillinger 38
koble til 23
Hopp over 42
Hgyttaler 38
Hurtigstart 39
Hvilemodus ((D) indikator 14
Innsovningsti. 33
Innstill favoritt 40
Innstilling 39
Innstillinger for visning av
server 31, 44
Installere tilbehgret 45
Intelligent bilde 41
Juster niva pa stemme 36
Kanaler
Hopp over 42
velge 15
Kanalsortering 41
Kategoriliste 20
Klokke/Timer 33
Koble til
alternativt tilleggsutstyr 22
en antenne 5
nettverk 28
Settoppboks (STB)/opptaker 5
Kontrast 34
Kontroll for HDMI 27, 40
Legg til lysbildevisning 30
LNA 42,43
Lyd 36
Lyd ut 38
Lyd/bilde ut av AV2 39
Lydfilter 42
Lydforbedrer 36
Lydinnstilling 42
Lydinnstillinger 38
Lydmodus 36
Lyssensor 14, 34
Lysstyrke 34
Manuell innstilling 41
Motionflow 35
MPEG stgyreduksjon 35
Musikk 25, 29
Nettverk 44
koble til 28
Nettverksforbindelse 30
Nettverksinnstillinger 44
Oko 33
Oppsett av CA-modul 44
Oppsett for teksting 42
Optisk ut 38
P&/Av (I) indikator 14
P#/Av () -knapp 10
Paminnelse 18, 20
PAP 24
Pa-timer 33
PIN-kode 43

PIP 24
Pixelskarphet 38
Produktinformasjon 40
Programlistevisning 40
Programnavn 41
R-Z
Radio visning 43
Reminder 18
Renderer 30
Renderer-funksjon 44
Renderer-innstilling 44
Renderer-tilgangskontroll 44
SCENE 11
Serverdiagnostikk 44
Skarphet 35
Skjermformat 16, 37, 38
Skjermkontroll

for andre innganger enn

en PC 37

for PC-inngang 38
Smart 16
Sortnivakorrigering 35
Sound Booster 36
Spesifikasjoner 48
Sprak 40
Stgyreduksjon 35
Strgmsparing 33
Strgmsparing PC inngang 33
Surround 36
Systemoppdatering 33
Teknisk innstilling 43
Tekst 15, 42
Tidsavbrudd for standby 33
Tidsstyring (®) indikator 14
Tilbakestill

bilde 34

Lyd 36

Oko 33

PC-innstillinger 38
Tilgangskontroll 43
Tilstedesensor 14, 33
TV-knapper/indikatorer 10
USB-autostart 39
V Skift 37, 38
V Stgrrelse 37
Valgt inngang

bilde 34

Lyd 36

Skjermkontroll 37
Varighet 25
Video 25, 29
Videoinnstillinger 38
Vis kart 26
Vise et bilde med plassering pa
kartet 26
Volumforstilling 36
Wide 16
XMB™ (XrossMediaBar) 32
Zoom 16
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Wprowadzenie

Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo produkt
firmy Sony. Przed przystapieniem do
eksploatacji telewizora nalezy doktadnie
zapozna¢ sig z trescig niniejszej instrukcji
oraz zachowac ja do wykorzystania w
przysztosci.

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej,
uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami zasadniczymi, jest
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadzér nad
dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje
Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul.
Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami,
ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, lub z najblizszym
sprzedawca produktéw Sony.

Informacje dotyczace
funkcji Telewizji
Cyfrowej

* Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji
Cyfrowej (D\/3) dostepne sa tylko w
krajach lub na obszarach, gdzie
nadawane sa sygnaty cyfrowej telewizji
naziemnej DVB-T (MPEG-2 i H.264/
MPEG-4 AVC) lub w miejscach, w
ktérych istnieje dostgp do
kompatybilnych z urzadzeniem
sygnatéw kablowych DVB-C (MPEG-2
i H.264/MPEG-4 AVC). Prosimy
skontaktowac sig z lokalnym
sprzedawca, aby ustali¢, czy w miejscu
Panstwa zamieszkania mozna odbiera¢
sygnaty DVB-T lub zwréci¢ sig do
dostawcy ustug kablowych o informacje,
czy oferowane przez niego ustugi
DVB-C beda dostgpne w zakupionym
odbiorniku TV.
Panstwa dostawca ustug kablowych
moze doliczy¢ dodatkowgq optatg za
swoje ustugi lub poprosi¢ o podpisanie
stosownej umowy.
Zakupiony model telewizora jest
dostosowany do odbioru sygnatéw
telewizji naziemnej DVB-T oraz
kablowej DVB-C, nie mozna jednak
zagwarantowac jego kompatybilnosci z
tworzonymi w przysztosci programami
w formacie DVB-T lub DVB-C.
¢ W niektérych krajach lub regionach
pewne funkcje Telewizji Cyfrowej lub

kablowej DVB-C moga by¢ niedostgpne.

Wykaz polecanych operatoréw telewizji
kablowej znajduje sig na nastgpujacej
stronie internetowe;j:

http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

£

Tlustracje wykorzystane w niniejszej
instrukcji dotycza modelu KDL-
40V55xx chyba, ze podano inaczej.
“x”, ktéry pojawia si¢ w nazwie modelu,
odpowiada cyfrom oznaczajacym
wariant koloru.
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Informacje dot. znakow
towarowych

D\/3 jest zastrzezonym znakiem
towarowym projektu DVB

Nazwa HDMI, logo HDMI oraz High-
Definition Multimedia Interface sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

DLNA i DLNA CERTIFIED sa znakami
towarowymi i/lub znakami ustugowymi
Digital Living Network Alliance.

GUIDE Plus+™ (1) jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem
towarowym, (2) wyprodukowano na licencji
udzielonej przez oraz (3) podlega ochronie
réznych patentéw migdzynarodowych i
whnioskéw patentowych, ktérych
wiascicielem lub licencjobiorca jest spétka
Gemstar-TV Guide International, Inc. i/lub
podmioty z nig powiazane.

SPOLKA GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. ANI
PODMIOTY Z NIA POWIAZANE NIE
PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA DOKEADNOSC INFORMACII O
PROGRAMIE TELEWIZYJNYM
ZAWARTYCH W SYSTEMIE GUIDE
PLUS+. SPOLKA GEMSTAR-TV
GUIDE INTERNATIONAL, INC.

ANI POWIAZANE Z NIA PODMIOTY
W ZADNYM PRZYPADKU NIE |
PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI Z
TYTULU UTRATY ZYSKU, UTRATY
MOZLIWOSCI PROWADZENIA
DZIALALNOSCI LUB SZKOD
BEZPOSREDNICH, SPECJALNYCH
LUB WYNIKOWYCH PONIESIONYCH
W ZWIAZKU Z PRZEKAZYWANIEM
LUB WYKORZYSTYWANIEM
DOWOLNYCH INFORMACII, USLUG
ORAZ SPRZETU W ZWIAZKU Z
SYSTEMEM GUIDE Plus+™.

Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Nazwa “Dolby” i symbol
podwdjnej litery D sa znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

“BRAVIA” i BRAVIA sa znakami
towarowymi Sony Corporation.

“XMB™” j “XrossMediaBar” sa znakami
towarowymi Sony Corporation oraz Sony
Computer Entertainment Inc.

Huoimi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
"DIGITAL PLUS |

Sdina

et

GEMSTAR
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Instrukcja podigczenia i programowania

Przed przystgpieniem do
eksploatacji

Sprawdzenie wyposazenia

Przewod zasilajacy (typu C-6)* (1) (za
wyjatkiem modeli o przekatnej 37 cali/32 cale)

Stojak (1) i Sruby (4) (za wyjatkiem modeli o
przekatnej 52 cale)

RM-EDO016 Pilot (1)

RM-EDO012 Pilot (1) (tylko KDL-46/40/37/
32W5720/5730/5740)

Baterie AA (typu R6) (2)

* Nie usuwac rdzeni ferrytowych.

Wkiadanie baterii do pilota

Aby otworzy¢, nacisngc¢ i podnies¢ pokrywe.

4PL

1: Mocowanie stojaka
(za wyjatkiem modeli

o przekatnej 52 cale)
1 Otworzy¢ pudto kartonowe i wyjaé stojak
oraz $ruby.

2 Umiesci¢ odbiornik TV na stojaku.
Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ kabli.

>

3  Przymocowaé odbiornik TV do stojaka
przy uzyciu dotaczonych w komplecie
$rub zgodnie ze strzatkami 4, ktére
utatwiaja wlozenie $rub w odpowiednie
otwory montazowe.

* W przypadku modeli KDL-40E55/32E55xx
wysokos$¢ stojaka mozna zwigkszy¢. Szczegétowe
informacje podano w ulotce ‘“Zmiana wysokosci
stojaka”.

* Jedli pracuje sig ze $rubokregtem elektrycznym,
nalezy ustawi¢ moment obrotowy na ok. 1,5 N-m
(15 kgf-cm).



2: Podigczanie anteny/
urzadzenia Set Top Box/
nagrywarki (np. nagrywarki DVD)

Podtagczanie urzagdzenia Set Top Box/
nagrywarki (np. nagrywarki DVD) za
pomoca ztagcza SCART

]

=

——
Urzgdzenie Set Top Box/nagrywarka
(np. nagrywarka DVD)

Podtaczanie urzadzenia Set Top Box/

nagrywarki (np. nagrywarki DVD) za pomocag

zfacza HDMI

—

B (.=

Urzadzenie Set Top Box/nagrywarka
(np. nagrywarka DVD)

3: Zabezpieczenie telewizora
przed przewroceniem

1 Wkreci¢ wkret do drewna (o $rednicy
4 mm, nie nalezy do wyposazenia) w
podstawe pod telewizor.

2 Wkreci¢ $rube (M5 x 20, nie nalezy do
wyposazenia) W otwor montazowy w
telewizorze.

3  Potaczy¢ wkret do drewna i $rube przy
pomocy mocnej linki.

5PL
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4: Formowanie wigzki
przewodow

* Przewodu zasilajacego/przewodu zasilajacego
AC nie nalezy taczy¢ z innymi przewodami.

5: Pierwsza konfiguracja
ustawien

1 Podtaczy¢ odbiornik TV do gniazdka
sieciowego.

2 Wiaczy¢ ENERGY SAVING SWITCH
(strona 10) (tylko KDL-46WES5/
40WES5xx).

3 Weisnaé¢ (O na odbiorniku TV.

Przy pierwszym wtaczeniu telewizora na
ekranie pojawia si¢ menu Jezyk.

6P

Postgpowaé zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Autoprogramowanie cyfrowe: W celu
przeprowadzenia szybkiego
programowania, po wybraniu “Kablowa”
nalezy wybra¢ “Przeszukiwanie szybkie”.
Ustawi¢ “Czgstotliwo$e” 1 “Identyfikator
sieci” zgodnie z informacjami uzyskanymi
od operatora telewizji kablowej. Jesli
“Przeszukiwanie szybkie” nie doprowadzi
do wyszukania zadnych kanaléw, nalezy
wybra¢ “Przeszukiwanie pelne” (operacja
ta moze zajac¢ nieco czasu).

Wykaz operatoréw telewizji kablowej,
ktérzy gwarantuja zgodno$¢ sygnatu
znajduje si¢ na nastgpujacej stronie
internetowe;j:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

Sortowanie programéw: Chcac
zmieni¢ kolejno$¢ kanatéw analogowych,
nalezy wykona¢ czynnosci opisane w
punkcie “Sortowanie programéw”’
(strona 41).

Ustawienia Eco: Po wybraniu “Tak”,
ustawienia “Eco” zostana zmienione na
rekomendowane wartosci tak, aby
ograniczy¢ zuzycie pradu.

Konfiguracja Systemu GUIDE Plus+™
(tylko, gdy System GUIDE Plus+™ jest
dostgpny)*
* Funkcjg t¢ mozna ustawié, gdy:
— mozliwe jest odbieranie sygnatéw cyfrowych.
— w punkcie “5: Pierwsza konfiguracja ustawien”

wybrana zostanie “Naziemna”.
Uzywajac przyciskow ¢/¢/</>/© wpisaé
kod pocztowy regionu, w ktérym
uzywany bedzie odbiornik TV.

fay

* Jesli kod pocztowy ma mniej niz siedem cyfr,
nalezy go wpisywacé zaczynajac od lewej
strony.



2 Wybraé jezyk dla GUIDE Plus+.

Niniejszy etap zostanie pominigty, jesli w
punkcie “5: Pierwsza konfiguracja
usatwien” wybrany zostanie jeden z
nastepujacych jezykéw: “English”,
“Deutsch”, “Espaiiol”, “Italiano”,
“Frangais” lub “Nederlands”.

3 Pobieranie danych GUIDE Plus+.

Pierwsze pobieranie danych zajmuje
nieco czasu, prosz¢ wigc czekaé
cierpliwie i nie naciska¢ zadnych
przyciskow ani na odbiorniku TV ani na
pilocie. Po pierwszym pobraniu wykazu
programoéw telewizyjnych, kolejne
operacje pobierania danych beda
wykonywane automatycznie.

#o

» Kanaty mozna réwniez zaprogramowac recznie
(strona 41).

Regulacja kata nachylenia
odbiornika TV

Kat nachylenia odbiornika TV mozna ustawié
w zakresie pokazanym ponize;j.

Regulacja kata w lewo i w prawo (obroét)
Widok z gory

Przéd

* W modelach KDL-40E55/32E55xx potaczenie
obrotowe jest zablokowane tak, aby zapobiec
ryzyku przytrzasnigcia palcow. Aby odblokowad
potaczenie obrotowe i ustawi¢ odbiornik TV w
wyzszym potoZzeniu nalezy zastosowac si¢ do
instrukcji podanych w ulotce ‘“Zmiana wysokosci
stojaka”.

Odkrecanie stojaka od
odbiornika TV

£

* Odkrecié $ruby zgodnie ze strzatkami 4
znajdujacymi si¢ na odbiorniku TV.

* Stojak mozna odkrgci¢ od odbiornika TV jedynie
wtedy, gdy odbiornik ma zosta¢ zamocowany na
$cianie.

7PL
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Informacje
dotyczgce
bezpieczenstwa

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru,
porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia sprzgtu i/lub ewentualnych
obrazen ciata, odbiornik TV nalezy
zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjami
podanymi ponize;j.

Instalacja

Telewizor powinien by¢ zainstalowany

w poblizu tatwo dostgpnego gniazdka.

Odbiornik nalezy ustawi¢ na stabilnej,

poziomej powierzchni.

Montaz odbiornika na $cianie nalezy

zleci¢ wykwalifikowanemu

instalatorowi.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa zaleca sig

stosowanie akcesoriéw Sony:

—  Sciennego uchwytu mocujacego SU-
WL500

Do zamontowania hakéw na odbiorniku
TV nalezy uzy¢ $rub dotaczonych w
komplecie ze $ciennym uchwytem
mocujacym. Sruby z kompletu sa
zwymiarowane w taki sposéb, Ze ich
dtugos¢ liczona od czota haka od strony
odbiornika TV wynosi od 8 mm do

12 mm. Srednica i dtugo$¢ $rub rézniq sig
w zaleznosci od modelu Sciennego
uchwytu mocujacego. Stosowanie §rub
innych niz dostarczane w komplecie moze
spowodowaé uszkodzenia wewngtrzne w
odbiorniku TV, jego upadek, itp.

8mm-12mm

o

$ciennym uchwytem
mocujacym)

Hak

Mocowanie haka z tytu
odbiornika TV

B Sruba (w komplecie ze

Transport

* Przed
rozpoczgciem
przenoszenia
odbiornika nalezy
odtaczy¢ od niego
wszystkie kable.
Do przenoszenia

duzego
odbiornika TV
potrzeba dwéch i
lub trzech osGb. 1=
« Odbiornik nalezy 5/
przenosi¢ w spos6b <
pokazany na (%}
ilustracji po prawej N X
stronie. Nie N T
naciska¢ na ekran ’ )4’ \\,\MJ
cieklokrystaliczny N~
(LCD).

Podnoszac lub przesuwajac odbiornik,
nalezy mocno chwyci¢ go od dotu.
Podczas transportu odbiornik nie
powinien by¢ narazony na wstrzasy
mechaniczne i nadmierne wibracje.
Na czas transportu odbiornika do
naprawy lub podczas przeprowadzki,
nalezy zapakowac go w oryginalny
karton i elementy opakowania.

8rL

Wentylacja

Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych ani wktada¢ Zadnych
rzeczy do obudowy.

Wokét odbiornika TV nalezy
pozostawic¢ trochg wolnej przestrzeni,
tak jak to pokazano na rysunku ponizej.
Zaleca sig stosowanie oryginalnego
Sciennego uchwytu mocujacego Sony,
aby zapewni¢ odpowiednia wentylacjg.

Instalacja na $cianie

Pozostawi¢ co najmniej tyle
miejsca wokot odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

Pozostawi¢ co najmniej tyle
miejsca wokét odbiornika TV.
* Aby zapewni¢ wlasciwa wentylacjg i
zapobiec osiadaniu brudu lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV
ekranem do géry, montowac go do géry
nogami, odwréconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV na
polce, dywanie, t6zku lub w szafce.

— Nienalezy przykrywac odbiornika TV
materiatami, np. zastonami lub innymi
przedmiotami, takimi jak gazety itp.

— Nie nalezy instalowa¢ odbiornika tak,
jak to pokazano na rysunkach ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.

Przewdd zasilajacy

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru,

porazenia pradem elektrycznym,

uszkodzenia sprzgtu i/lub ewentualnych

obrazen ciata, z przewodem zasilajacym i

gniazdem sieciowym nalezy postgpowaé w

nastgpujacy sposob:

— Nalezy uzywa¢ wytacznie przewodéw
zasilajacych dostarczonych przez
Sony, a nie przez innych dostawcéw.

— Wtyczka powinna by¢ catkowicie
wlozona do gniazda sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do
zasilania wylacznie napigciem 220-
240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa,
podczas dokonywania potaczen,
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka oraz uwazac,
aby nie nadepna¢ na przewdd.

—  Przed przystapieniem do serwisowania
lub przesuwania odbiornika TV nalezy
wyjac wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka.

— Przewdd zasilajacy powinien
znajdowac sig z dala od zrodet ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczkg z
gniazdka i czyscic ja. Jesli wtyczka jest
pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢, jej
wiasnosci izolujace moga ulec
pogorszeniu, co moze by¢ przyczyna
pozaru.

Uwagi

* Dostarczonego w zestawie przewodu

zasilajacego nie nalezy uzywac do

jakichkolwiek innych urzadzen.

Nalezy uwaza¢, aby nie przycisna¢, nie

zgia¢ ani nie skreci¢ nadmiernie

przewodu zasilajacego. Moze to
spowodowac uszkodzenie izolacji lub
urwanie zyl przewodu.

Nie nalezy przerabia¢ przewodu

zasilajacego.

Na przewodzie zasilajacym nie nalezy

ktas¢ cigzkich przedmiotéw.

Podczas odtaczania nie wolno ciagnaé

za sam przewod.

Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu

urzadzen do tego samego gniazda

sieciowego.

Nie nalezy uzywa¢ gniazd sieciowych

stabo trzymajacych wtyczkg.

Niedozwolone uzycie
Odbiornika TV nie nalezy instalowa¢ oraz
eksploatowa¢ w miejscach, warunkach lub
okoliczno$ciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie si¢ do ponizszych
zalecefh moze prowadzi¢ do wadliwej
pracy odbiornika, a nawet pozaru,
porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia sprzgtu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

Odbiornika TV nie nalezy montowa¢ na
zewnatrz pomieszczen (w miejscach
narazonych na bezpo$rednie dziatanie
promieni stonecznych), nad morzem, na
statku lub innej jednostce ptywajacej, w
pojezdzie, w instytucjach ochrony zdrowia, w
miejscach niestabilnych lub narazonych na
dziatanie wody, deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

Nie nalezy umieszcza¢ telewizora w
miejscach goracych, wilgotnych lub
nadmiernie zapylonych; w miejscach,

w ktérych do wngtrza moga dostawac sig
owady; w miejscach, w ktérych moze by¢
narazony na dziatanie wibracji
mechanicznych lub w poblizu przedmiotéw
palnych (§wieczek, itp.). Odbiornik TV
nalezy chroni¢ przed zalaniem i nie stawia¢
na nim zadnych przedmiotéw
wypetnionych woda, np. wazonéw.

Okolicznosci:

Odbiornika TV nie nalezy dotyka¢ mokrymi
rekoma, przy zdjgtej obudowie lub z
akcesoriami, ktére nie sa zalecane przez
producenta. W czasie burz z wytadowaniami
atmosferycznymi nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego telewizora z gniazdka i
odtaczy¢ przewdd antenowy.

Kawatki szkta lub
uszkodzenia:

¢ W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi
przedmiotami. Moze to spowodowaé
uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.



* W przypadku pgknigcia powierzchni
ekranu lub obudowy telewizora, przed
dotknigciem odbiornika nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.
Niezastosowanie si¢ do powyzszego
zalecenia moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest
uzywany

Majac na uwadze kwestie ochrony
$rodowiska i bezpieczenstwa, zaleca sig
odtaczenie odbiornika od zrédta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany
przez kilka dni.

Poniewaz wytaczenie odbiornika
telewizyjnego nie powoduje odcigcia
zasilania, w celu catkowitego
wylaczenia urzadzenia nalezy
wyciagna¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda sieciowego.
Niektore odbiorniki moga by¢ jednak
wyposazone w funkcje wymagajace
pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot.
bezpieczenstwa dzieci

 Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik
TV wspinaly sig dzieci.

* Mate akcesoria nalezy przechowywac z
dala od dzieci tak, aby unikna¢ ryzyka
ich przypadkowego potknigcia.

Co robi¢ w przypadku

wystgpienia

probleméw...

W przypadku wystapienia jednego

z ponizszych probleméw nalezy

bezzwlocznie wytaczy€ odbiornik

TV oraz wyja¢ wtyczkg zasilajaca

z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrdéci¢ sig do punktu sprzedazy

lub punktu serwisowego firmy Sony z

prosba o sprawdzenie odbiornika przez

wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajacego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych
wtyczkg.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku
jego upuszczenia lub uderzenia przez
obiekt obcy.

— Dostania si¢ do wnetrza odbiornika
cieczy lub przedmiotéw obcych.

Srodki ostroznosci
Ogladanie telewizji

Program telewizyjny powinien by¢
ogladany w pomieszczeniu o
umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz
ogladanie go w stabym $wietle lub przez
dtuzszy czas jest mgczace dla oczu.
Podczas korzystania ze stuchawek
nalezy unika¢ nadmiernego poziomu
glodnosci ze wzgledu na ryzyko
uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

¢ Chociaz ekran LCD zostat wykonany z
wykorzystaniem technologii wysokiej
precyzji, dzigki ktérej aktywnych jest
ponad 99,99% pikseli, na ekranie moga
pojawiac sig czarne plamki lub jasne
kropki (w kolorze czerwonym,
niebieskim lub zielonym). Jest to jednak
wiasciwo$¢ wynikajaca z konstrukcji
ekranu LCD i nie jest objawem usterki.

 Nie wolno naciska¢ ani drapa¢
przedniego filtru, a takze ktas¢ na
odbiorniku TV Zadnych przedmiotéw.

Moze to spowodowac zaktécenia obrazu
lub uszkodzenie ekranu LCD.

Jesli odbiornik TV jest uzywany w
zimnym miejscu, na obrazie moga
wystapi¢ plamy lub obraz moze stac si¢
ciemny. Nie jest to oznaka uszkodzenia
telewizora. Zjawiska te zanikaja w miarg
wzrostu temperatury.

Dtugotrwate wyswietlanie obrazow
nieruchomych moze spowodowac
wystapienie obrazéw wtérnych (tzw.
zjawy). Moga one znikna¢ po krotkiej
chwili.

Ekran i obudowa nagrzewaja si¢ podczas
pracy telewizora. Nie jest to oznaka
uszkodzenia urzadzenia.

Ekran LCD zawiera niewielka ilo$¢
ciektych krysztatlow. Niektore lampy
fluorescencyjne umieszczone w
odbiorniku TV zawieraja réwniez rtgc.
Podczas utylizacji nalezy przestrzegaé
lokalnych zalecen i przepiséw.
Obchodzenie sie z
powierzchnig ekranu/
obudowg odbiornika TV

i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materiatu
lub powtoki ekranu odbiornika, nalezy
postgpowac zgodnie z ponizszymi
$rodkami ostroznosci.

 Aby usuna¢ kurz z powierzchni ekranu/
obudowy, nalezy wytrze¢ go delikatnie
za pomocq migkkiej $ciereczki. Jesli nie
mozna usuna¢ kurzu, nalezy wytrze¢
ekran za pomoca migkkiej $ciereczki
lekko zwilzonej rozcienczonym
roztworem delikatnego detergentu.

Nie nalezy uzywac szorstkich gabek,
$rodkow czyszczacych na bazie zasad
lub kwaséw, proszkéw do czyszczenia
ani lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak
alkohol, benzyna, rozcienczalnik czy
srodek owadobdjczy. Uzywanie takich
$rodkow lub dtugotrwaty kontakt z guma
lub winylem moze spowodowac
uszkodzenie powierzchni ekranu lub
obudowy.

Aby zapewni¢ wlasciwa wentylacjg,
zaleca sig¢ okresowo odkurza¢ otwory
wentylacyjne:

Regulacjg kata nachylenia odbiornika
nalezy wykonywa¢ powolnym ruchem
tak, aby odbiornik nie spadt lub nie
zsunat si¢ z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

‘W poblizu odbiornika TV nie nalezy
umieszczaé urzadzen dodatkowych lub
urzadzen emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac
zaktécenia obrazu i/lub dzwigku.
Baterie

Przy wktadaniu baterii do pilota
zachowa¢ wtasciwa biegunowos¢.

Nie nalezy uzywac réznych typéw
baterii jednoczes$nie ani faczy¢ starych
baterii z nowymi.

Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w
sposéb nieszkodliwy dla srodowiska
naturalnego. W niektdrych regionach
sposéb utylizacji zuzytych baterii moga
regulowac stosowne przepisy. Nalezy
skontaktowac sig¢ w tej sprawie z
lokalnymi wtadzami.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z pilotem.
Nie nalezy nim rzucag¢, chodzi¢ po nim, ani
wylewa¢ na niego Zadnych ptynéw.

Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu Zrédet
ciepta lub w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Chroni¢ je przed wilgocia.

Utylizacja telewizora

Pozbycie sie
zuzytego sprzetu
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i

w pozostatych
krajach
europejskich stosujgcych
wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sig go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatéw pomoze w
ochronie $rodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sig z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Pozbywanie si¢
zuzytych baterii
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i
w pozostatych

Pb
krajach

europejskich majgcych

wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny. Odpowiednio
gospodarujac zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym
wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sig z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chroni¢
srodowisko naturalne. W przypadku
produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralno$¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewno$¢, ze bateria
znajdujaca sig¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu
zbiérki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterig nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbidrki. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sig z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.
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Przyciski i wskazniki pilota i telewizora

Przyciski pilota i telewizora

W przypadku modeli KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740 nalezy zapoznac¢ si¢ z osobng broszura.

2@ B 170
III I
<= BRAVIA Syne == [O)
2]
SYNC MENU THEATRE PROG
O @ i
GUIDE ;
= + sk
“——1{16]
@ @— I *
[ @
I
D [3] (tylko KDL-
° 46WE5/40WE5xx)
| _—

* W menu telewizora przyciski te dziataja jak /U /</e>/@.

.g.

* Przycisk nr 5 oraz przyciski B, Prog + i AUDIO pilota maja
delikatnie wyczuwalne pod palcami wypustki. Utatwiaja one
orientacjg przy obstudze odbiornika TV.

ololo
Przyciski telewizora dzialajq identycznie jak przyciski pilota.

0J0J0),

©

— = Przycisk/ Opis
= = Przetacznik
@) @) m I/& (Tryb Nacisna¢, aby wiaczy¢ i wytaczy¢ odbiornik TV
czuwania z trybu czuwania.
odbiornika TV)
ey & (Zasilanie) Nacisna¢, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ odbiornik TV.

* Aby catkowicie wylaczy¢ odbiornik TV (0 W,
brak poboru pradu), wytaczy¢ telewizor, a
nastgpnie wyciagna¢ wtyczke przewodu
zasilajacego/przewodu zasilajacego AC z
gniazdka sieciowego/zrédta zasilania pradem
zmiennym.

* W przypadku telewizora KDL- KDL-46WES/
40WE5xx, odbiornik TV mozna réwniez
catkowicie wytaczy¢ za pomoca przetacznika

ENERGY SAVING SWITCH (strona 10).

ENERGY Catkowicie wytacza odbiornik TV. Jednak, jesli
SAVING odbiornik TV jest w trybie czuwania, gdy ENERGY
SWITCH SAVING SWITCH jest wylaczony ( 1 ), wlaczenie
(tylko KDL- ENERGY SAVING SWITCH (O ) powoduje
46WES5/ ponowne przejscie telewizora w tryb czuwania.
40WES5Sxx)

» Gdy ENERGY SAVING SWITCH jest wytaczony,
nie jest mozliwe korzystanie z funkcji takich, jak
ustawianie zegara pozwalajacego na oszczgdzanie
energii, pobieranie elektronicznych przewodnikéw po
programach (EPG) lub aktualizacja oprogramowania.
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BRAVIA Sync

P [
A= 0O =)

SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ANALOG SCEN% AUDIO

B3

] (@]

[4] SCENE
(za wyjatkiem

KDL-46/40/37/32

W5720
W5730
W5740)

Nacisna¢, aby przywota¢ menu “Wyb6r sceny”.

W momencie wybrania zadnych opcji sceny,
automatycznie ustawiana jest optymalna jakos¢
dzwigku i obrazu dla wybranej sceny.

Za pomoca przyciskéw 4/%/</2>, g wybraé opcje
sceny, a nastepnie nacisnaé .

Kino: Pozwala uzyska¢ obraz podobny do tego w sali
kinowej z dynamicznym dzwigkiem.

Zdjecia: Pozwala uzyskac obraz, ktdry autentycznie
oddaje strukturg i kolor drukowanego zdjgcia.
Sport: Pozwala uzyskac obraz, ktéry daje mozliwos$¢
doznania realistycznych wrazen wzrokowych i
stuchowych jak na stadionie.

Muzyka: Pozwala uzyska¢ obraz, ktdry daje
mozliwo$¢ stuchania dynamicznego i wyraznego
dzwigku jak podczas koncertu.

Gra: Pozwala uzyska¢ obraz, ktérego wysoka jako$¢
i wysmienity dzwigk daja mozliwos¢ petnego
cieszenia si¢ grami.

Grafika: Pozwala uzyska¢ obraz, ktéry, dzigki duzej
wyraznosci wyswietlanych detali, utatwia
dtugotrwate patrzenie na ekran oraz zmniejsza
poczucie zmgczenia.

Automat.: Optymalna jako$§¢ dzwigku i obrazu
ustawiane sa automatycznie odpowiednio do zrédta
sygnatu wejsciowego. Jednak, w zaleznosci od
podtaczonych urzadzef, moze to nie przynies¢
zadnego efektu.

* Po wlaczeniu opcji Tryb Teatru (strona 13),
ustawienie “Wybo6r sceny” automatycznie przetacza
sig na “Kino”.

AUDIO

W trybie analogowym: Nacisna¢, aby zmieni¢ tryb
Podwdjny dzwigk (strona 37).

W trybie cyfrowym: Nacisnigcie tego przycisku
umozliwia zmiang j¢zyka stosowanego podczas
aktualnie ogladanego programu (strona 42).

6] @/@ (Info/
Wywotanie
Tekst)

Po kazdorazowym naci$nigciu tego przycisku ekran
zmienia si¢ W nastgpujacy sposob:

W trybie cyfrowym: Dane aktualnego programu
— Dane nastgpnego programu

W trybie analogowym: Aktualny numer kanatu
oraz tryb ekranu — Godzina

W trybie Tekst: Wywotanie ukrytych informacji
(np. odpowiedzi do pytan) (strona 15).
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DIGITAL ANALOG

SCENE _AUDIO

N
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=

127

Q10 1<a>1®

Przyciski ¢/%/</2> stuza do poruszania kursorem
ekranowym. Nacisna¢ (O, aby wybra¢/potwierdzié
pods$wietlong pozycjg.

W czasie odtwarzania pliku ze zdjgciami: Nacisnaé
, aby ustawi¢ pauze/rozpoczaé pokaz slajdow.
Nacisna¢ 4/<s, aby wybra¢ poprzedni plik. Nacisna¢

/s>, aby wybraé nastgpny plik.

W czasie odtwarzania pliku z muzyka/pliku wideo:
Nacisnaé @, aby ustawi¢ pauze/rozpoczaé
odtwarzanie. Nacisna¢ i przytrzymac </, aby
przewina¢ do przodu/do tytu, a nastgpnie zwolni¢
przycisk w miejscu, w ktérym odtwarzanie ma
zosta¢ wznowione. Nacisna¢ 4, aby rozpoczaé
odtwarzanie od poczatku biezacego pliku. Nacisnaé
¥, aby przej$¢ do nastgpnego pliku.

OPTIONS

Nacisna¢, aby przywotac list¢ zawierajaca
“Sterowanie urzadzeniami” lub skréty do niektérych
menu ustawiania. Menu “Sterowanie urzadzeniami”
pozwala na obstugiwanie urzadzen, ktére sa
kompatybilne z funkcja Sterowanie przez HDMI.
Wyszczeg6lnione opcje zmieniajq si¢ zaleznie od
zrédta sygnatu wejsciowego.

[9] HOME

Nacisna¢, aby przywota¢ menu Home telewizora
(strona 32).

Kolorowe Gdy mozliwe jest korzystanie z kolorowych
przyciski przyciskéw, na ekranie pojawia sig instrukcja
obstugi.
Przyciski W trybie TV: Nacisna¢, aby wybra¢ kanaty.
numeryczne W przypadku kanatéw o numerze 10 i powyzej,
kolejna cyfre nalezy wceisnac szybko.
W trybie Tekst: Nacisna¢, aby wprowadzi¢ numer
strony.
Q (Ulubione) Nacisnag, aby przywotaé ustawiona liste Ulubionych

(strona 21).

PROG +/-/
Ea/EY

W trybie TV: Nacisna¢, aby wybra¢ nastepny (+)
lub poprzedni (-) kanat.

W trybie Tekst: Nacisna¢, aby wybra¢ nastgpna
(E4)) lub poprzednia (EY)) strong.

G (Tryb
napisow)

Nacisng¢, aby zmieni¢ jgzyk napiséw u dotu ekranu
(strona 42) (tylko w trybie cyfrowym).

oX (Wyciszenie

Nacisna¢, aby wyciszy¢ dzwigk. Nacisna¢ ponownie,

dzwigku) aby przywroci¢ dzwigk.
» Nacisna¢ ten przycisk chcac wiaczy¢ odbiornik TV
bez dZwigku w trybie czuwania.
1 +- Nacisna¢, aby ustawi¢ poziom gto$nosci.
(Gtosnos¢)
2 (Tekst) Nacisna¢, aby przywota¢ informacje tekstowe

(strona 15).
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21 RETURN

Nacisna¢, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu w
wy$wietlanym menu.

W czasie odtwarzania pliku ze zdjgciami/muzyka/
pliku wideo: Nacisna¢, aby zatrzymac odtwarzanie.
(Ekran powraca do pliku lub listy katalogéw.)

E= GUIDE
(EPG)

Nacisnaé, aby przywota¢ Cyfrowy elektroniczny
przewodnik po programach (EPG) (strona 20).

DIGITAL

Nacisna¢, aby przywota¢ ostatnio ogladany kanat
cyfrowy.

W czasie ogladania obrazéw z podtaczonych
urzadzen: Nacisna¢, aby powrdci¢ do normalnego
trybu TV.

ANALOG

Nacisna¢, aby przywotac ostatnio ogladany kanat
analogowy.

W czasie ogladania obrazéw z podtaczonych
urzadzen: Nacisna¢, aby powrdcic do normalnego
trybu TV.

BRAVIA Sync

<</>/11/>»/A: Mozna obstugiwac sprzet
zgodny z BRAVIA Sync, ktéry jest podtaczony do
odbiornika TV.

SYNC MENU: Przywotuje menu podtaczonego
sprz¢tu HDMI. Podczas ogladania obrazéw z innych
wej$¢ lub programéw telewizyjnych, gdy ten
przycisk jest wcisnigty na ekranie wy$§wietlany jest
Wyb6r urzadzen HDMI.

THEATRE: Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ Tryb
Teatru. Gdy Tryb Teatru jest wiaczony,
automatycznie ustawiana jest optymalna jakos§¢
dzwigku (jesli odbiornik TV jest podtaczony do
systemu audio przewodem HDMI) oraz obrazu.

#o

* Po wylaczeniu odbiornika TV, wytaczony zostaje
réwniez Tryb Teatru.

¢ Po zmianie ustawienia “Wybér sceny”, Tryb Teatru
wytacza si¢ automatycznie.

 “Sterowanie przez HDMI” (BRAVIA Sync) jest
dostgpne jedynie w przypadku podtaczenia sprzgtu
Sony, ktdry jest opatrzony logo BRAVIA Sync lub
BRAVIA Theatre Sync, lub ktéry obstuguje
Sterowanie przez HDMI.

n3(C)
(Wybor
wejscia/
Zatrzymanie
Tekst)

W trybie TV: Nacisna¢, aby przywota¢ listg
sygnatow wejsciowych.

W trybie Tekst: Nacisna¢, aby zatrzymac biezaca
strong.

3 (Tryb
ekranowy)

Nacisna¢, aby zmieni¢ format ekranu (strona 16).
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Wskazniki

(tylko KDL-40E55/
/ 32E55xXx) I
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Wskaznik Opis
II‘ Czujnik Swiatta Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie czujnika, nie nalezy go zastania¢ (strona 34).
Czujnik zdalnego Odbiera sygnaty z pilota.
sterowania Nie zastania¢ czujnika, poniewaz moze to zaktéci¢ jego prawidtowe dziatanie.
Xl @ (Obraz Swieci si¢ na zielono, gdy zostanie wybrany “Obraz wylaczony” (strona 33).

wytgczony / Timer)  Swieci si¢ na pomarafczowo, gdy ustawiony jest timer (strona 20, 33).

@ & (Tryb czuwania) Swieci sig na czerwono, gdy telewizor jest w trybie czuwania.

I (Zasilanie) Swieci sig na zielono, gdy telewizor jest wiaczony.

@ Czujnik obecnosci Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie czujnika, nie nalezy go zastania¢ (strona 33).
(tylko KDL-46WE5/
40WES5xxX)

Informacje o instrukcji obstugi dostepnej na ekranie odbiornika TV

GEIED Cofnij

Instrukcja obstugi
Przyktad: Nacisngé @ lub &3 RETURN (patrz [7] (strona 12) lub [1§ (strona 13)).

Instrukcja obstugi zawiera informacje pomocne w korzystaniu z odbiornika TV przy pomocy pilota
i jest wyswietlana u dotu ekranu. Nalezy korzysta¢ z przyciskow pilota pokazanych w instrukcji
obstugi.
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Odbior audycji telewizyjnych

Odbior audycji telewizyjnych

N

1 W celu wiaczenia odbiornika nalezy
nacisna¢ przycisk O.

Jesli nie da si¢ wiaczy¢ odbiornika TV,
wilaczy¢ ENERGY SAVING SWITCH
(strona 10) (tylko KDL-46WE5/40WES5xx).
Aby wlaczy¢ odbiornik TV, gdy jest on w
trybie czuwania (wskaznik () (tryb
czuwania) znajdujacy sig z przodu
telewizora §wieci si¢ na czerwono),
nalezy nacisna¢ przycisk I/ O na pilocie.
2 Nacisnag przycisk DIGITAL, aby
uruchomic¢ tryb cyfrowy lub przycisk

ANALOG, aby uruchomi¢ tryb analogowy.

Dostgpnos$¢ kanatéw zalezy od trybu, w
jakim pracuje telewizor.

3 Nacisna¢ przyciski numeryczne lub PROG
+/—, aby wybra¢ kanat telewizyjny.

Aby wybra¢ program cyfrowy przy
pomocy Cyfrowego elektronicznego
przewodnika po programach (EPG),
patrz strona 20.

W trybie cyfrowym

Na chwilg pojawia sig¢ baner
informacyjny. Moga si¢ na nim
znajdowac nastepujace ikonki:

g: Program radiowy

#: Program zakodowany/dostgpny po
wykupieniu abonamentu

i Dostepne rézne wersje jezykowe
audio

@): Dostgpne napisy u dotu ekranu

7: Dostepne napisy u dotu ekranu dla
os6b niestyszacych

@: Zalecany minimalny wiek dla
ogladania aktualnego programu
(od 4 do 18 lat)

Cg: Ochrona przed dzie¢mi

Aby wejs¢ na strony Tekst

W trybie analogowym nacisna¢ &.

Po kazdorazowym naci$nigciu przycisku &,

ekran zmienia si¢ w nastgpujacy sposéb:

Tekst i obraz TV — Tekst — Bez tekstu

(wyjscie z trybu Tekst)

Aby wybra¢ strong, naciskaé przyciski

numeryczne lub E/&.

Aby zatrzymac strong, nacisnac przycisk &.

Aby pokaza¢ na ekranie ukryte informacje,

nacisna¢ przycisk @.

~‘Q'-

* Mozna réwniez bezposrednio przej$¢ do danej
strony. W tym celu nalezy wybra¢ wyswietlany na
ekranie numer strony. Nacisna¢ @ i ¢/9/</=>, aby
wybra¢ numer strony, a nast¢pnie nacisna¢ ®.

* Jesli u dotu strony Tekst pojawiaja si¢ opcje w
czterech kolorach, mozliwy jest szybki i fatwy
dostep do stron (FasText). Aby wejs¢ na strong,
nacisna¢ przycisk w kolorze odpowiadajacym
danej stronie.
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Aby recznie zmieni¢ format ekranu

Naciskac¢ przycisk #, az do wybrania
zadanego formatu ekranu.

Smart*

Powigksza srodkowa
cze$¢ obrazu.
Krawedzie po lewej i
prawej stronie obrazu
sg rozciagane tak, aby

wypetni¢ ekran
formatu 16:9.

Wyswietla obraz
formatu 4:3 w
oryginalnym
rozmiarze. W celu
wypetnienia ekranu
formatu 16:9 na
brzegach wy$wietlane
sa pionowe pasy.

Wide
Rozszerza w poziomie
obraz formatu 4:3 tak,
aby wypetni¢ ekran
16:9.

Zoom*

U Wys$wietla obrazy
kinowe w
prawidtowych

m proporcjach.

14:9%
Wyswietla obraz
formatu 14:9 w
prawidtowych
proporcjach. Wskutek
tego, na ekranie
widoczne sa pionowe
pasy.

* Obraz moze by¢ czgsciowo obcigty od gory i od dotu.
Potozenie obrazu w pionie mozna regulowac. Nacisnac
/0, aby przesuna¢ obraz w gére lub dét (np. aby
odczytaé napisy u doty ekranu).

i

* W trybie “Smart” niektdre znaki i/lub litery
znajdujace si¢ w gérnej lub dolnej czgséci ekranu
moga by¢ niewidoczne. W takim przypadku
nalezy ustawi¢ “Rozmiar pionowy” w menu
“Ustawienia ekranu” (strona 37).

167

* Gdy “Autoformatowanie” (strona 37) jest
ustawione na “Wt.”, odbiornik TV automatycznie
wybierze optymalny tryb dla nadawanego
programu.

* Jesli obrazy 720p, 1080i lub 1080p sa
wyS$wietlane z czarnymi pasami na brzegach
ekranu, w celu regulacji obrazéw nalezy wybrac¢
“Smart” lub “Zoom”.



Korzystanie z Systemu” GUIDE Plus+™ oraz Cyfrowego
elektronicznego przewodnika po programach (EPG)

* Funkcjg t¢ mozna ustawi¢, gdy:

— mozliwe jest odbieranie sygnatéw cyfrowych.

— w punkcie “5: Pierwsza konfiguracja ustawien” wybrana zostanie “Naziemna”.
*#% W niektorych krajach lub regionach funkcja ta moze nie by¢ dostgpna.

GUIDE Plus+ jest dostgpny w pelnym zakresie tylko, jezeli wejSciowe sygnaty cyfrowe zawieraja
dane GUIDE Plus+. Nalezy sprawdzi¢ na stronie internetowej GUIDE Plus+, czy GUIDE Plus+
naziemne;j telewizji cyfrowej jest juz dostepny w Panstwa kraju.

#o

Podczas korzystania z GUIDE Plus+, w celu aktualizacji informacji o programach, zaleca si¢ wytaczy¢
odbiornik TV za pomoca przycisku trybu czuwania na pilocie (nie za pomoca przycisku zasilania telewizora).

Korzystanie z GUIDE Plus+

System GUIDE Plus+ pozwala wyszuka¢ program, ktéry chcemy oglada¢. Opcja ta pozwala
wyszukiwaé programy wedlug kategorii programu lub stowa kluczowego. Program GUIDE Plus+
zawiera informacje o programach TV maksymalnie do o$miu dni. W celu skorzystania z tej ustugi
nalezy przeprowadzi¢ Pierwsza konfiguracjg ustawien (strona 6).

Komponenty Systemu GUIDE Plus+

Logo GUIDE Plus+ Logo partnera brandingowego

| l

s+ RadidTimes
SKY  27-Feb 03:13 [ Remind | [GERGRGI Top ]

H Floyd Around The Med: "Greece". In this first episode, Keith Floyd begins his . .
Okno wideo gastronomic adventure in Greece. C——d Pole info rmacyjne

Pasek dziatan

SKY THR...04:00-04:30 (] e Pasek menu
Grid Search My TV Schedule Sef-up
Wed,27 03:00 03:30 04:00 04:30
The Filth Files Floyd Around The Med

The Filth Files Floyd Around The Med

L i tytut
.Panele . o (%] shameless Style Her Fa... Desperate.. C——puuuuul 0go I tytu
informacyjne Na\- programu
) News on the Hour CBS News SKY World News
The bostieclpes 7
restaurants
and travel VO

 Pokazany powyzej obraz zalezy od kraju/regionu.
* Panele informacyjne (reklamy) nie sa dostarczane przez firm¢ Sony, ale przez partnera brandingowego.
* Pasek dzialan zmienia si¢ w zalezno$ci od potozenia kursora oraz podczas dokonywania ustawien.

1 Nacisnaé = GUIDE.

2 Wykonaé wybrane operacje zgodnie z opisem w tabeli ponizej lub zgodnie z instrukcjami na
ekranie.
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Aby

Nalezy

Obejrze¢ program

Za pomocg przyciskow /¥ /<s/s> wybraé¢ program, a nastgpnie
nacisna¢ ®.

£

* W polu informacyjnym pojawia si¢ informacje o programie.

* Nacisna¢ @, aby rozszerzy¢ pole informacyjne w celu przeczytania
dtuzszego opisu.

* Za pomoca przyciskéw PROG +/— mozna przewina¢ informacje w
gbre/w dot.

Nacisna¢ BRAVIA Sync <€<«/PP», aby przejs¢ do nastgpnego lub

poprzedniego dnia.

Wytaczy¢ TV Guide

Nacisna¢ B2 GUIDE, aby wytaczy¢ TV Guide.

Ustawi¢, aby program byt
wys$wietlany na ekranie
automatycznie po jego rozpoczeciu
— Reminder

Za pomoca przyciskéw ¢/%/<a/=> wybraé przyszty program, ktéry
chca Panstwo ogladac, a nastgpnie nacisna¢ zielony przycisk.

£

» Aby skasowa¢ Reminder, nacisnaé czerwony przycisk, gdy
podswietlone jest “Reminder” lub uzy¢ “Schedule” na pasku menu.

* Jesli odbiornik zostal przetaczony w stan czuwania, automatycznie
wlaczy si¢ on w momencie rozpoczgcia danego programu.

Pasek menu

Naciska¢ przycisk £, aby uzyskac dostgp do paska menu.

Nacisna¢ </=>, aby wybra¢ odpowiedni obszar. (“Grid”, “Search”,
“My TV”, “Schedule” oraz “Set-up”)

W obszarze “Grid” mozna obejrze¢ program lub ustawi¢ Reminder.

Wyszukaé program
— Search

Mozliwos$¢ szybkiego i fatwego wyszukania interesujacej audycji lub
ustawienia Reminder wedtug kategorii (np. Sport) lub podkategorii
(np. Pitka nozna) programu.
Podswietli¢ “Search” na pasku menu, a nastgpnie jeden raz
nacisna¢ ¥.
2 7a pomoca przyciskOw ¢/¢/</a> wybraé kategorie lub
podkategorig, a nastgpnie nacisnaé @.

Wyszukaé po wlasnym stowie
kluczowym
— My Choice

Oprécz standardowych kategorii i podkategorii istnieje mozliwo$é
ustawienia wtasnych stéw kluczowych do wyszukiwania.

Podswietli¢ “My Choice” w obszarze “Search” na pasku menu.

Nacisna¢ z6tty przycisk, aby doda¢ stowo kluczowe. Na ekranie
pojawi si¢ wirtualna klawiatura.

Za pomoca tej klawiatury nalezy wpisa¢ stowo kluczowe.
Potwierdzi¢ zielonym przyciskiem.

Zdefiniowane stowo kluczowe pojawi si¢ w “My Choice”.

oA, W N=

Wybra¢ stowo kluczowe i nacisna¢ @, aby rozpoczaé
wyszukiwanie wedtug zdefiniowanego stowa kluczowego.
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Aby

Nalezy

Ustawic profil i otrzymywac
rekomendacje zgodnie z wtasnymi
preferencjami

-My TV

Obszar “My TV” pozwala ustawi¢ osobisty profil.

Osobisty profil mozna zdefiniowa¢ wedlug kanatéw, kategorii i/lub
stéw kluczowych.

W obszarze “My TV” pokazywane bgda rekomendacje
umozliwiajace uzytkownikowi szybkie i tatwe wyszukiwanie
interesujacych audycji lub ustawianie Reminder.

Ustawianie wiasnego profilu:

1

2
3
4
5
6

Podswietli¢ “My TV” na pasku menu i nacisna¢ zielony

przycisk, aby ustawi¢ wlasny profil.

Za pomoca przyciskéw ¢/& wybra¢ kanaty, kategorie lub stowa

kluczowe.

Nacisna¢ z6tty przycisk, aby doda¢ kanat, kategorig lub stowo

kluczowe do wtasnego profilu.

Za pomoca przyciskéw ¢/%/</2> wybra¢ kanal, kategorig lub

stowo kluczowe, a nastgpnie nacisnaé¢ .
Powtérzy¢ kroki od 2 do 4, aby doda¢ wigcej pozyciji.
Nacisna¢ ©, aby uruchomi¢ wtasny profil.

* Czerwony i zielony przycisk stuza do kasowania lub edytowania
profilu.

Skasowac¢ lub edytowa¢ Reminder
— Schedule

1

Podswietli¢ “Schedule” na pasku menu.

2 Za pomoca przyciskéw £/¥ skasowac lub edytowaé za pomoca

czerwonego i zielonego przycisku.

* Jesli nie zostanie ustawiony zaden Reminder, na ekranie pojawi si¢
“No programmes”. Nacisna¢ 2>, aby podswietli¢ “Frequency” (np.
co tydzien) lub “Timing” (np. czas Reminder: 10 minut wcze$niej).
Ustawienie to mozna zmieni¢ za pomoca kolorowych przyciskéw.

Skonfigurowaé System GUIDE
Plus+ zgodnie z wiasnymi
preferencjami

— Set-up

1

Pods$wietli¢ “Set-up” na pasku menu.

2 7a pomoca przyciskéw ¢/% wybrac jedna z ponizszych pozycji

do konfiguracji.

“Personal Preferences”: Zmiana jezyka wyswietlanego na ekranie,
zmiana czasu Reminder oraz ustawienie nocnego pobierania danych.

“Start Installation Sequence”: Ta funkcja utatwia ponowne
rozpoczgcie procesu instalacji od poczatku. Powoduje ona

skasowanie wszystkich biezacych danych dotyczacych programéw
telewizyjnych.
“Manual Data Download”: Natychmiastowa aktualizacja danych

dotyczacych programéw telewizyjnych. Jesli odbiornik telewizyjny

jest przez kilka dni wytaczony, dane dotyczace programéw
telewizyjnych nie sa aktualizowane automatycznie. W takim
przypadku nalezy uzy¢ tej funkcji do aktualizacji danych

dotyczacych programéw telewizyjnych.

Ekran “GUIDE Plus+ System Information:”: Wy$wietlanie

informacji dotyczacych Systemu GUIDE Plus+. Na tym ekranie

wys$wietlane sa pewne wartosci, ktére sa pomocne przy

rozwiazywaniu problemoéw.

19PL

yaAulhzimajay 1foApne 101qpO



Korzystanie z Cyfrowego elektronicznego przewodnika po

programach (EPG)

B wspystiie
Dzié

001 BBCONE
002 BBCTWO
003 1TV1

006 1TV2 The Ricki Lake Show.

007 BBCTHREE  This Is BBC THREE.
009 BBCFOUR  Thisis BBC FOUR
010 1Tv3

011 SKY THREE

@vostrs] @EM*

1 W trybie cyfrowym nacisna¢ &2 GUIDE.

Czw 23 Paz 15:06

2 Wykona¢ wybrane operacje zgodnie z
opisem w tabeli ponizej lub zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Aby Nalezy
Obejrze¢ program Za pomoca przyciskow ¢/%/</2> wybraé program, a nastgpnie
nacisna¢ ©.
Wytaczy¢ EPG Nacisna¢ B2 GUIDE.
Wyswietli¢ informacje o 1 Nacisnaé niebieski przycisk.
programach wedtug kategorii 2  Zapomoca przyciskéw /¢ wybraé kategorie, a nastepnie
— Lista kategorii nacisnac ©.
Nazwa kategorii (np. “Wiadomosci”) zawiera wszystkie kanaty
odpowiadajace wybranej kategorii.
Ustawi¢, aby program byt 1 Za pomoca przyciskdéw ¢/9/<a/> wybrac¢ przyszty program,
wyS$wietlany na ekranie ktory cheg Panstwo ogladaé, a nastepnie nacisnaé @.
automatycznie po Jego rozpoczeciv - 9 7, pomoca przyciskéw ¢/¢ wybra¢ “Przypomnienie”, a

— Przypomnienie

ey

nastepnie nacisnaé .

Obok informacji o programie pojawi sig¢ symbol @. Wskaznik
X & znajdujacy sig z przodu odbiornika TV za$wieci sig na
pomaranczowo.

* Jesli odbiornik TV zostal przetaczony w stan czuwania,
automatycznie wiaczy si¢ on w momencie rozpoczgcia danego
programu.

Anulowa¢ przypomnienie
— Wykasuj programator

1
2
3
4

Nacisna¢ @®.

Za pomoca przyciskow ¢/% wybra¢ “Lista programatora”,

a nastgpnie nacisnaé ©.

Za pomoca przyciskow ¢/% wybra¢ program, ktéry ma zostaé
anulowany, a nast¢pnie nacisnaé @.

Za pomoca przyciskow ¢/% wybra¢ “Wykasuj programator”,
a nastgpnie nacisnaé ©.

Pojawi sig okienko informujace o planowanym anulowaniu
programu.

Za pomoca przyciskéw ¢/% wybra¢ “Tak”, a nastgpnie
nacisna¢ ©®.
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Korzystanie z listy Ulubionych

Ulubione analogowe Funkcja Ulubione pozwala na wybranie
programéw z listy wczesniej ustawionych
ulubionych kanatéw. Lista ta moze liczy¢
maksymalnie 16 kanatow.

< Ulubione analogowe

Dodaj do ulubionych

1 W trybie analogowym nacisna¢ <.

2 Wykona¢ wybrane operacje zgodnie z
opisem w tabeli ponizej lub zgodnie z

e instrukcjami na ekranie.

2
3
4
5
6
7

@ wybor
Lista Ulubionych kanatéw analogowych

Aby Nalezy

Obejrze¢ dany kanat Nacisnaé ®.

Wytaczy¢ list¢ Ulubionych Nacisnag¢ Q.

Dodac¢ aktualny kanat do listy Za pomoca przyciskow ¢/& wybra¢ “Dodaj do ulubionych”, a
Ulubionych nastepnie nacisna¢ @.

Usuna¢ kanat z listy Ulubionych 1 Za pomoca przyciskéw ¢/% wybra¢ “Edytuj Ulubione”, a

nastgpnie nacisna¢ ©.
Pojawi sig ekran “Ustawienia ulubionych”.
2 7a pomoca przyciskéw £/% wybra¢ numer kanatu, a nastepnie

nacisna¢ ®.
3 Za pomoca przyciskéw 4/% wybra¢ “— -, a nastgpnie nacisna¢ ©.
Ulubione cyfrowe Mozna zdefiniowa¢ list¢ maksymalnie
czterech ulubionych kanatéw.

< Ulubione 1

1 W trybie cyfrowym nacisna¢ <.

0051 2 Wykona¢ wybrane operacje zgodnie z

opisem w tabeli ponizej lub zgodnie z

o0 _mis instrukcjami na ekranie.
Lista Ulubionych kanatéw cyfrowych
Aby Nalezy
Dodac¢ lub usuna¢ kanaty z listy 1 Nacisna¢ niebieski przycisk.
Ulubionych Przej$¢ do kroku 2 podczas dodawania kanaléw po raz pierwszy

lub gdy lista Ulubionych jest pusta.
Nacisna¢ z6tty przycisk, aby wybra¢ list¢ Ulubionych, ktéra ma
by¢ edytowana.

w N

Za pomoca przyciskow ¢/%/</2> wybra¢ kanal, ktéry ma by¢
dodany lub usunigty, a nastgpnie nacisna¢ ©.

Obejrze¢ dany kanal Nacisna¢ z6lty przycisk, aby wybra¢ listg¢ Ulubionych.

Za pomoca przyciskow 4/ wybraé kanat, a nastgpnie nacisna¢ @.

Usuna¢ wszystkie kanaty z listy Nacisna¢ niebieski przycisk.

Ulubionych Nacisna¢ z6lty przycisk, aby wybrac listg Ulubionych, ktéra ma
by¢ edytowana.

Nacisnac¢ niebieski przycisk.

AW N=N-=

Za pomoca przyciskow 4/¢ wybra¢ “Tak”, a nastepnie nacisna¢ @.
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Korzystanie z dodatkowego sprzetu

Podftaczanie dodatkowego sprzetu

Do odbiornika TV mozna podiaczy¢ caly szereg dodatkowych urzadzen.

1] 2] [3] [4][5]

—— N
: AT
g
~ 8] Ut

\ S

R- -~ LmoNo) -3 HDMI4IN

U J L

______n It

—_——

Podfaczanie urzadzen audio-video (wedtug jakosci, od wysokiej do niskiej)

Podiaczenie do Podtaczenie za Opis
pomoca
(5], [9], [1] Przewoéd HDMI Z podtaczonego sprzgtu przesytane sa cyfrowe sygnaty video
HDMIIN 1, 2, 3, i audio.
lub 4 Dodatkowo, po podtaczeniu urzadzenia, ktére obstuguje

Sterowanie przez HDMI, odbiornik bedzie obstugiwat
komunikacje z takim urzadzeniem (strona 40).

Jesli urzadzenie jest wyposazone w gniazdo DVI, gniazdo
DVI nalezy podtaczy¢ do gniazda HDMI IN 1 za pomoca
taczowki DVI-HDMI (nie jest dostarczana wraz z
wyposazeniem), a gniazda wyj$ciowe audio podiaczanego
urzadzenia potaczy¢ z gniazdami HDMI IN 1.

&

* Nalezy stosowa¢ wytacznie przewody autoryzowane HDMI
oznaczone logo HDMI. Zalecamy korzystanie z przewodow
HDMI Sony (typu High Speed).

* Podlaczajac system audio, ktéry obstuguje Sterowanie
przez HDMI, nalezy pamigta¢ o podtaczeniu go réwniez do
gniazda DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).
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Podtaczenie do Podtaczenie za Opis
pomoca

-2/-O Przewéd

COMPONENTIN  komponentowy

video, przewod
audio

@/~ AV,
@& - /s53AV2

Przewod SCART

Podtaczajac dekoder, tuner TV wysyta zakodowane sygnaty
do dekodera, a dekoder odkodowuje je przed dalszym
przestaniem.

[12 =)AV3, oraz
-©AV3

Kompozytowy
przewdd video

Urzadzenie mono nalezy podtaczy¢ do gniazda <©OAV3 L.

Podfigczanie urzadzen audio/urzadzen przenosnych

Podtaczenie do

Podfaczenie za
pomoca

Opis

1c- Przewodd audio Dzwigku z telewizora mozna stucha¢ na podtaczonym
sprzecie audio Hi-Fi.

DIGITAL Optyczny przewéd

AUDIO OUT audio

(OPTICAL)

¢YUSB Przewéd USB Odbiornik TV umozliwia przegladanie zdjgé/stuchanie

muzyki/ogladanie plikéw wideo z cyfrowego aparatu Sony
lub kamery (strona 25).

Podftaczanie innych urzadzen

Podiaczenie do Podfaczenie za Opis
pomoca
(6] <=2/-©PCIN Przewod Zaleca sig stosowanie przewodéw komputerowych z
komputerowy z rdzeniem ferrytowym, np. “Ztacze, D-sub 15” (nr ref. 1-793-
rdzeniem 504-11, dostgpny w serwisie Sony) lub ekwiwalentne.
ferrytowym,
przewdéd audio
== LAN Przewéd LAN Do zawartosci przechowywanej w urzadzeniach
obstugujacych DLNA mozna uzyska¢ dostgp za pomoca sieci
(strona 28).
E3CAM (Modut Umozliwia dostep do ustug ptatnej TV. Szczegétowe
Dostepu informacje - patrz w instrukcji obstugi dostarczonej razem
Warunkowego) z CAM.

Aby uzy¢ CAM, wyja¢ atrapg karty z gniazda CAM,
nastgpnie wytaczy¢ odbiornik TV i wtozy¢ kart¢ CAM w
gniazdo. Gdy CAM nie jest uzywany zalecane jest, aby
atrapa karty byta na state wlozona do gniazda CAM.

fay

* Funkcja CAM nie jest dostgpna we wszystkich krajach/
obszarach. Proszg zapyta¢ autoryzowanego sprzedawcg.

O Stuchawki

Dzwigku z telewizora mozna stucha¢ przez stuchawki.
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Ogladanie obrazow z
podfaczonych urzadzen

Wtaczy¢ podiaczone urzadzenie i wykonaé
nastgpujace czynnosci.

1 Nacisnaé 2. Wejscia
2 Za pomoca
L\'Al
przyciskéw &/% Av2
wybraé¢ zadane s
, HDMI 1
zrodto sygnatu HOMI 2
wejsciowego, o
. HDMI 4
a nastgpnie N Cempenam
nacisna¢ ®. s

W przypadku urzadzenia poditgczonego do
zlgczy 21-stykowym przewodem SCART
Rozpoczaé odtwarzanie w podtaczonym
urzadzeniu.

Na ekranie pojawi si¢ obraz z podiaczonego
urzadzenia.

W przypadku samoprogramujgcego sie
magnetowidu

W trybie analogowym kanat video mozna
wybraé naciskajac przycisk PROG +/— lub
przyciski numeryczne.

Ogladanie dwéch obrazéw
jednoczesnie — PAP (obraz i obraz)

Na ekranie mozna oglada¢ dwa obrazy
(zewngtrzne wejscie i program TV) jednoczes$nie.

#o

* Funkcja ta jest niedostgpna przy sygnale

wejsciowym z PC.

1 Nacisnaé przycisk OPTIONS.

Za pomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé
“PAP”, a nastgpnie nacisnaé @®.

Obraz z podtaczonego urzadzenia pojawia
si¢ po lewej stronie ekranu, a program
telewizyjny - po prawej.

3 Nacisna¢ przyciski numeryczne lub
PROG +/—, aby wybra¢ kanat
telewizyjny.

Aby powrécié do trybu pojedynczego
obrazu
Nacisna¢ przycisk =3 RETURN.
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Ogladanie dwéch obrazéw
jednoczesnie

— PIP (obraz w obrazie)

Na ekranie mozna oglada¢ dwa obrazy
(zewngtrzne wejscie i program TV)
jednoczes$nie.

1 Nacisnaé przycisk OPTIONS.

2 Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé
“PIP”, a nastgpnie nacisna¢ ®.

Obraz z podtaczonego komputera jest
wyswietlany w pelnym rozmiarze, a
program TV na malym ekranie.
Przyciskami ¢/¢ mozna zmieni¢
potozenie ekranu z programem TV.

3 Nacisna¢ przyciski numeryczne lub
PROG +/—, aby wybra¢ kanat
telewizyjny.

Aby powrécic do trybu pojedynczego
obrazu
Nacisna¢ przycisk <=3 RETURN.

.g;

* Przyciskami <#/2> mozna zmienia¢ obraz, ktérego

dzwigk bedzie stycha¢.



Odtwarzanie plikow Zdjecie/
Muzyka/Wideo przez USB

Odbiornik TV umozliwia przegladanie zdjgc/

stuchanie muzyki/ogladanie plikéw wideo z

cyfrowego aparatu Sony lub kamery przez

przew6d USB lub urzadzenie USB.

1  Podtaczy¢ obstugiwane urzadzenie USB
do odbiornika TV.

2 Nacisna¢ przycisk HOME.

3  Zapomoca przyciskéw </2> wybraé

“Zdjecia”, “Muzyka” lub “Wideo”.

4  Za pomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé
urzadzenie USB, a nastgpnie nacisnaé ©.

Na ekranie pojawi si¢ plik lub lista

katalogéw.

Aby wys$wietli¢ list¢ miniatur, nalezy

nacisna¢ z6tty przycisk, gdy na ekranie

widoczna jest lista katalogdw.
5 Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybra¢ plik
lub katalog, a nastepnie nacisnaé ©.

Po wybraniu katalogu, wybra¢ plik, a

nastgpnie nacisnaé @.

Rozpocznie sig¢ odtwarzanie.
Automatyczne rozpoczecie
odtwarzania zdje¢
Odtwarzanie zdje¢ rozpocznie si¢ automatycznie
po wilaczeniu odbiornika TV oraz podtaczonego
do portu USB aparatu cyfrowego lub innego
urzadzenia, w ktérych przechowywane sa pliki
zdjeciowe (strona 39).
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* Gdy odbiornik TV odbiera dane z urzadzenia

USB, nalezy pamigta¢ o przestrzeganiu

nastgpujacych zasad:

— Nie wylacza¢ odbiornika TV ani podtaczonego
urzadzenia USB.

— Nie odtaczaé przewodu USB.

— Nie odtacza¢ urzadzenia USB.

Dane przechowywane na urzadzeniu USB moga

zostac¢ uszkodzone.

Sony nie bedzie odpowiada¢ za zadne szkody lub

utratg danych na zewngtrznych no$nikach, jesli

wynikaja one z nieprawidtowej obstugi

podtaczonego urzadzenia lub odbiornika TV.

Odtwarzanie nie rozpocznie si¢ automatycznie

jesli odbiornik TV zostanie wiaczony po

podiaczeniu aparatu cyfrowego lub innego

urzadzenia do portu USB.

Mozna zarejestrowa¢ muzyke, ktéra ma by¢

odtwarzana w tle podczas pokazu slajdéw. W tym

celu nalezy uzy¢ funkcji Y Zdjgcie naciskajac w

tym celu przycisk OPTIONS, a nastgpnie, w
czasie odtwarzania muzyki, wybra¢ “Dodaj do
pokazu slajdow”.

* Z urzadzenia USB moga by¢ odtwarzane pliki
zdjgciowe zapisane w nastgpujacych formatach:
— JPEG (pliki JPEG z rozszerzeniem “.jpg”

zgodne z DCF 2.0 lub Exif 2.21)
— RAW (pliki ARW/ARW 2.0 z rozszerzeniem
“.arw”. Tylko w celu podgladu.)

* Z urzadzenia USB moga by¢ odtwarzanie pliki
muzyczne zapisane w nast¢pujacych formatach:
— MP3 (pliki z rozszerzeniem “.mp3”, ktére nie sa

chronione prawem autorskim)

* Z urzadzenia USB moga by¢ odtwarzanie pliki
wideo zapisane w nast¢pujacych formatach:

— MPEGI1 (pliki z rozszerzeniem “.mpg”)

» Nazwa pliku i katalogu moga by¢ zapisane tylko
w jezyku angielskim.

* Po podtaczeniu cyfrowego aparatu Sony ustawi¢
tryb podtaczenia USB w aparacie na Automat. lub
“Przechowywanie masowe”. Wigcej informacji o
trybie podtaczania USB podano w instrukcji
dotaczonej do aparatu cyfrowego.

* Wigcej informacji o sprzgcie obstugujacym USB
podano na stronie internetowej podanej ponizej.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Wyswietlanie zdje¢ — Kadr widokowy

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia zdjgcia na

ekranie przez okreslony czas. Po jego uplywie

odbiornik TV automatycznie przechodzi w tryb
czuwania.

1  Wybra¢ zdjecie.

Zdjecie mozna wybra¢ z podtaczonego
urzadzenia USB lub domys$lnego katalogu
plikéw. Szczegétowe informacje na temat
wybierania zdjgcia - patrz strona 25.

2 W czasie, gdy wyswietlane jest wybrane
zdjecie nacisna¢ przycisk OPTIONS, a
nastgpnie za pomoca przyciskéw /¢
wybra¢ “Obraz kadru widok.” i nacisnaé
®.

3 Naciska¢ przycisk *=3 RETURN, aby
powrdéci¢ do menu Home.

4  Za pomoca przyciskéw </=> wybraé
“Zdjecia”, nastgpnie “Kadr widokowy” i
nacisnaé ©.

Odbiornik TV jest przetaczany w tryb
Kadr widokowy, a wybrane zdjgcie jest
wyswietlane na ekranie.

Ustawianie czasu wyswietlania zdjecia
Nacisna¢ przycisk OPTIONS, nastgpnie
wybra¢ “Czas trwania” i nacisna¢ ©.
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Wybrac czas trwania i nacisna¢ @®. Na ekranie
pojawi sig licznik.

Aby powréci¢ do XMB™

Nacisna¢ przycisk <=3 RETURN.

£

« Jesli wybrano zdjgcie z urzadzenia USB, musi ono
przez caty czas by¢ podtaczone do odbiornika TV.

« Jesli wlaczono “Timer wylaczania”, odbiornik TV
automatycznie przejdzie w tryb czuwania.

Wyswietlanie zdjeé¢ z lokalizacjg na
mapie

Podczas korzystania z cyfrowego aparatu z
funkcja GPS mozliwe jest wy§wietlenie
zdjgcia z mapa miejsca, w ktéorym wykonano
dane zdjecie dzigki rejestrowanej przez GPS
szerokosci i dlugosci geograficznej. Poniewaz
informacje dotyczace mapy sa pobierane z
serwisu internetowego, wymagane jest
zapewnienie potaczenia sieciowego i
podtaczenie odbiornika TV do sieci

(strona 28).

1  Wybraé zdjecie (strona 25).

2 Zapomoca zielonego i czerwonego
przycisku mozna odpowiednio przyblizaé
lub oddala¢ mapg.

Aby zmienié¢ potozenie mapy na ekranie
TV, nalezy naciska¢ niebieski przycisk.

#o

* Poniewaz internetowy serwis z mapami jest
udostepniany przez firm¢ zewngtrzna, serwis ten
moze by¢ zmieniony lub zakonczony bez
wczesniejszego powiadamiania uzytkownika.

* Potozenie wskazane na mapie moze rézni¢ si¢ w
zaleznosci od aparatu cyfrowego.

« Jesli odbiornik TV nie jest podtaczony do
Internetu lub, jesli internetowy serwis z mapami
zostanie wyltaczony, na ekranie wyswietlana
bedzie wytacznie mapa w duzej skali. Mapy takiej
nie mozna zbliza¢ ani oddalaé.

* Mapa moze by¢ wyswietlana w przypadku, jesli
dane Exif danego zdjg¢cia zawieraja informacjg o
dacie oraz jesli modut GPS Sony zarejestrowat
odpowiednie informacje dotyczace dtugosci i
szerokos$ci geograficznej (“Pliki dziennika”).
Wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 Podtaczyé¢ modut GPS do portu USB.
Nacisna¢ przycisk HOME.

3 Zapomoca przyciskéw </=> wybraé
“Zdjecia”.
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Za pomoca przyciskow ¢/ wybradé
modut GPS, a nastgpnie nacisnaé @.

Za pomoca przyciskow ¢/ wybrad
nastgpujace elementy, a nast¢pnie ustawic
je przy pomocy <#/=>.

— Strefa czasu

- DST

Wybraé “OK” i nacisngé ©.
Wecezytywane sa pliki dziennika GPS.
Odtaczy¢ modut GPS oraz podtaczy¢
urzadzenie, w ktérym przechowywane
jest zdjecie.

Wybra¢ zdjecie (strona 25).

Za pomoca zielonego i czerwonego
przycisku mozna odpowiednio przybliza¢
lub oddala¢ mapg.



Korzystanie z BRAVIA Sync
ze “Sterowaniem przez
HDMI”

Funkcja Sterowanie przez HDMI pozwala na
komunikowanie si¢ odbiornika TV z
podtaczonym sprzgtem, o ile ten obstuguje te
funkcje, dzigki HDMI CEC (Consumer
Electronics Control).

Np. podiaczajac sprzet Sony obstugujacy
Sterowanie przez HDMI (przy pomocy
przewodéw HDMI), mozna sterowaé obu
urzadzeniami naraz.

Nalezy sprawdzi¢, czy sprzet jest podtaczony
prawidtowo i dokona¢ koniecznych ustawien.

Sterowanie przez HDMI

e Automatycznie wylacza podtaczone
urzadzenie, gdy odbiornik TV zostanie
przetaczony w stan czuwania za pomoca
pilota.

¢ Automatycznie wiacza odbiornik TV oraz
wlacza wejscia do podiaczonego
urzadzenie, gdy urzadzenie rozpoczyna
odtwarzanie.

» Jesli podiaczony system audio zostanie
wlaczony, gdy wiaczony jest odbiornik TV,
gniazda wyjsciowe dzwieku przetaczaja si¢
z gtosnikéw TV na system audio.

* Reguluje glo$nosé (1 +/-) oraz wylacza
dzwiek (5X) podtaczonego systemu audio.

* Podtaczony sprze¢t Sony, ktéry jest
opatrzony logo BRAVIA Sync mozna
obstugiwac pilotem TV naciskajac:

— przyciski <¢</B=/11/>» /M, aby bezposrednio
obstugiwa¢ podtaczone urzadzenie.

— SYNC MENU, aby wyswietli¢ menu podtaczonego
sprzgtu HDMI na ekranie.
Po wy$wietleniu menu mozna si¢ po nim poruszac
za pomoca przyciskow £/9/</2, (D, kolorowych
przyciskéw oraz przycisku 2 RETURN.

— przyciski OPTIONS aby wyswietli¢ “Sterowanie
urzadzeniami”, a nastgpnie wybrac opcje z “Opcje”
i “Lista zawartosci”, aby obstugiwac urzadzenie.

— Dostgpne sterowanie - patrz instrukcja obstugi
sprzgtu.

e Jesdli “Sterowanie przez HDMI” odbiornika
TV jest ustawione na “W1.”, “Sterowanie
przez HDMI” podtaczonego sprzgtu jest
réwniez automatycznie przelaczane na

“Wi.”.

Podtgczanie sprzetu obstugujacego
Sterowanie przez HDMI

Podtaczy¢ kompatybilny sprzet z
odbiornikiem TV za pomocg przewodu
HDMI. Podtaczajac system audio, nalezy
pamigta¢ o podtaczeniu gniazda DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) odbiornika TV z
systemem audio przy pomocy optycznego
przewodu audio (strona 22).

Ustawienie “Sterowanie przez HDMI”

Ustawienia “Sterowanie przez HDMI” nalezy
dokona¢ zaréwno w odbiorniku TV, jak i
podtaczonym sprzgcie. W celu uzyskania
informacji na temat ustawienia odbiornika TV,
patrz “Ustawienia HDMI” (strona 40).
Ustawienia podlaczonego sprzetu - patrz
instrukcja obstugi danego sprzetu.
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Korzystanie z funkcji sieci domowej

Odbiornik TV umozliwia dostep do zawartosci
przechowywanej w urzadzeniach
obstugujacych DLNA podiaczonych do sieci
domowe;.

Urzadzenie, w ktérym przechowywana jest
zawarto$¢, taka jak pliki ze zdjeciami/muzyka/
wideo okreslane sa terminem “Serwer”.
Odbiornik TV pobiera pliki ze zdjeciami/
muzyka/wideo z serwera za posrednictwem
sieci i mozna z nich korzysta¢ na ekranie TV
w innych pomieszczeniach.

Aby skorzystac z sieci domowej, urzadzenie
obstugujace DLNA (VAIO, Cyber-shot, itp.)
musi dziata¢ w funkcji serwera.

Dodatkowo, po podtaczeniu odbiornika TV do
Internetu, mozna wyswietli¢ zdjecie z jego
lokalizacja na mapie (strona 26) lub skorzystac¢
z “AppliCast” podczas ogladania programu
telewizyjnego (strona 29).

£

* Nalezy podpisa¢ umowg o dostgp do sieci z
dostawca ustug internetowych.
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Podftaczenie do sieci
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Korzystanie z AppliCast

Korzystajac z widgetéw, podczas ogladania
telewizji na brzegu ekranu odbiornika TV mozna
wyswietli¢ wiele r6znych informacji (np. mini-
aplikacje).

Wiele widgetéw pobiera informacje z internetu.
Korzystanie z widgetow

Widgety mozna wybra¢ w menu Home. W

czasie, gdy widget jest wySwietlany na ekranie

mozna go doda¢ do listy widgetéw tak, aby

zostal on automatycznie wyswietlony przy

kolejnym uruchomieniu “AppliCast”. Niektore

widgety umozliwiaja zapisanie ustawien tak,

aby prezentowane byly zadane informacje.

1 Nacisnaé przycisk OPTIONS.

2 Nacisna¢ </2, aby wybraé "Sieé¢".

3 Nacisna¢ /9, aby wybra¢ widget, ktory
ma by¢ wyswietlany na ekranie lub
wybra¢ ikonke "AppliCast", aby

wyswietli¢ listg preferowanych widgetow.

4  Postepowaé zgodnie z instrukcjami
widgetu.
Aby powrécié do trybu pojedynczego
obrazu
Nacisna¢ przycisk =3 RETURN.

Aby dodac¢ lub usunaé¢ widgety w
AppliCast

Istnieje mozliwo$¢ dodawania widgetéw do
listy lub ich usuwania.

Z poziomu widgetu:

5 W czasie wyswietlania widgetu nacisnaé
przycisk OPTIONS.

6  Wybra¢ "Dodaj do AppliCast" lub "Usun z
AppliCast".
W “AppliCast” mozna zarejestrowac
maksymalnie 30 widgetow.

Z poziomu "Sie¢" w menu Home:

7 Powtérzyé KROKI 1-2 powyzej.

8 Nacisna¢ ©/%, aby wybra¢ zadany widget,
a nastgpnie nacisna¢ przycisk OPTIONS.

9 Powtérzyé KROK 6.

* W odbiorniku TV ustawione zostaly trzy widgety,

ktére nie wymagaja podiaczenia do internetu. Sa

to "Jak uzywa¢ AppliCast", "Zegar analogowy"
oraz "Kalendarz".

» Widgety AppliCast przechowywane w urzadzeniu
pamigci masowej USB podtaczonym do BRAVIA.
Ikonka widgetu powinna pojawi¢ si¢ w formie
ikonki USB w pozyciji "Sie¢" w menu Home.

£

* Gdy istnieje dostgp do internetu, adresy MAC i IP
sq automatycznie przesytane z odbiornika TV do
serweréw.

Serwery sa obstugiwane przez Sony i MAC, a
przechowywane na nich adresy nigdy nie beda
przesylane na serwery obstugiwane przez innych
operatoréw.

* Widgety moga by¢ zmieniane lub wylaczane bez
wczesniejszego powiadamiania uzytkownika.

Odtwarzanie plikow Zdjecie/
Muzyka/Wideo

Po wybraniu odpowiedniej ikonki w menu
Home telewizora mozna tatwo przegladaé
zdjecia/stucha¢ muzyki/oglada¢ pliki wideo
umieszczone na serwerze.

1 Nacisnaé przycisk HOME.

2 Zapomoca przyciskéw <o/ wybraé
“Zdjecia”, “Muzyka”, lub “Wideo”.

3 Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé
serwer, a nastgpnie nacisna¢ @®.

Na ekranie pojawi sig plik lub lista
katalogéw.

Aby wyswietli¢ list¢ miniatur, nalezy
nacisna¢ zotty przycisk, gdy na ekranie
widoczna jest lista katalogow.

Gdy nie mozna odnalez¢ serwera
Patrz “Sprawdzanie potaczenia
sieciowego” (strona 30) i “Regulacja
ustawien wy$wietlania serweréw”
(strona 31).

4  Za pomoca przyciskéw £/¢ wybraé plik
lub katalog, a nastgpnie nacisnaé ®.

Po wybraniu katalogu, wybra¢ plik, a
nastgpnie nacisnaé ©.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
o
* Wraz ze zdjeciem moze by¢ wys$wietlana mapa,
jezeli w danych Exif danego zdjgcia zapisane
zostaty informacje dotyczace dtugosci i szeroko$ci
geograficznej (strona 26).
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* W zalezno$ci od urzadzenia sieciowego, konieczne
moze by¢ zarejestrowanie odbiornika TV z
urzadzeniem sieciowym.

* Podczas korzystania z trybu Y Zdjecie, faktura
obrazu moze wydawac si¢ gruboziarnista,
poniewaz, w zaleznosci od pliku, obrazy moga by¢
powigkszane. Dodatkowo, w zalezno$ci od
wielkosci pliku i wspdtczynnika obrazu,
wys$wietlane obrazy moga nie wypetnia¢ catego
ekranu.

* W przypadku korzystania z trybu gy Zdjecie,
otwarcie niektérych plikow zdjgciowych moze
zajaé nieco czasu.

* W celu odtwarzania plikéw z urzadzen sieciowych,
pliki te musza by¢ zapisane w jednym z ponizszych
formatéw.

— Zdjgcia: JPEG

— Muzyka: MP3 lub liniowy PCM

— Wideo: Nastgpujace formaty plikow
przechowywanych na serwerze: AVCHD, HDV,
MPEG2-PS (formaty te w pewnych przypadkach
moga by¢ niemozliwe do odtworzenia)

W zalezno$ci od urzadzenia sieciowego, moze

zaistnie¢ koniecznos¢ przekonwertowania formatu

pliku przed jego przestaniem. W takim przypadku,

odtwarzany jest plik w formacie otrzymanym po

konwersji. Szczegétowe informacje znajduja si¢ w

instrukcji obstugi danego urzadzenia sieciowego.

W pewnych przypadkach odtwarzanie plikéw

zapisanych w jednym z podanych formatéw moze

by¢ niemozliwe.

* Nazwa pliku i katalogu moga by¢ zapisane tylko w
jezyku angielskim.

Ogladanie zdje¢, stuchanie muzyki i
ogladanie filméw wideo na ekranie
odbiornika TV przy uzyciu urzadzen
zewnetrznych

— Renderer

Renderer jest funkcja, ktéra umozliwia
odtwarzanie plikéw zdjgciowych, muzycznych
i wideo zapisanych w urzadzeniach sieciowych
(aparacie cyfrowy, telefonie komérkowym, itp.)
na ekranie telewizora za pomoca urzadzenia
typu controller. Aby uzy¢ tej funkcji, jako
controllera nalezy uzy¢ urzadzenia
obstugujacego renderer, np. aparatu cyfrowego
lub telefonu komdrkowego. Nalezy réwniez
zapoznac si¢ z instrukcja obstugi dostarczong
wraz z controllerem.

1 Jesli to konieczne, ustawié opcje “Funkcja
Renderer”, “Renderer - kontrola dostgpu” i
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“Ustawienia funkcji Renderer” w funkcji
“Ustawienia sieciowe” (strona 44).

2 Odtworzy¢ wybrany plik w telewizorze za
pomoca urzadzenia typu controller.

Plik zostanie odtworzony na ekranie
odbiornika TV poprzez podltaczona siec.
W czasie odtwarzania, do sterowania
nalezy korzysta¢ z urzadzenia typu
controller lub pilota telewizora.

e

* Dzigki funkcji g mozna zarejestrowaé muzyke,
ktéra ma by¢ odtwarzana w tle podczas pokazu
slajdéow. W czasie odtwarzania muzyki, nacisnaé
przycisk OPTIONS, a nastgpnie wybra¢ “Dodaj do
pokazu slajdéw”.

Sprawdzanie potgczenia
sieciowego

Wpisa¢ odpowiednie (alfanumeryczne) wartosci
dla routera. Elementy wymagajace konfiguracji
moga rézni¢ si¢ w zaleznosci od dostawcy ustug
internetowych lub routera. Szczegétowe informacje
podano w instrukcjach obstugi dostarczonych przez
Panstwa dostawce ustug internetowych lub
instrukcjach dostarczonych wraz z routerem.

1 Nacisnaé przycisk HOME.

2 Nacisna¢ <5, aby wybraé¢ “Ustawienia”.

3 Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybra¢
“Ustawienia sieciowe”, a nastgpnie
nacisnaé¢ ©®.

Wybraé “Sie¢” i nacisnaé ©.

Wybra¢ “Ustawienia adresu IP” i nacisnaé ©.
Wybraé pozycjg i nacisna¢ ©.

W przypadku wybrania “DHCP
(automatyczny DNS)”

Przejs¢ do kroku 7.

W przypadku wybrania “DHCP (reczny
DNS)”

Ustawi¢ “Podstawowy serwer DNS””/
“Pomocniczy serwer DNS” przy pomocy
przyciskéw 4/%/> oraz przyciskOw
numerycznych.

(o234 B 1

W przypadku wybrania “Reczne”
Za pomoca przyciskéw 4/9/2> 1
przyciskéw numerycznych ustawié¢
nastgpujace elementy:

* Adres IP

» Maska podsieci

* Brama domyslna



* Podstawowy serwer DNS/Pomocniczy
serwer DNS

Jesli Panistwa dostawca ustug

internetowych posiada specjalne

ustawienia serwera proxy

Nacisna¢ przycisk OPTIONS, nastepnie

4/%, aby wybra¢ “Ustawienia Proxy” i

nacisna¢ ®. Nastgpnie wprowadzié

odpowiednie ustawienia.

7 Nacisna¢ ©.

8 Nacisnaé =, aby wybrac “Test”, a
nastegpnie nacisnaé ©.

9 Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé
“Tak”, a nastgpnie nacisnaé ©.
Rozpocznie si¢ kontrola diagnostyczna sieci.
Po pojawieniu si¢ komunikatu
“Potaczenie powiodto si¢.”, naciskaé

_ przycisk 23 RETURN, aby wyjsc.

&

Jesli nie pojawi sig¢ komunikat “Potaczenie powiodto

si¢.”, patrz “Rozwiazywanie probleméw” (strona 51).

Regulacja ustawien
wyswietlania serwerow

Mozliwe jest wybranie serweréw sieci

domowej, ktére maja by¢ wyswietlane w

menu Home.

W menu Home automatycznie moze by¢

wys$wietlanych do 10 serweréw.

1 Ustawi¢ serwer tak, aby umozliwi¢
podtaczenie z odbiornika TV.
W celu uzyskania szczegétowych
informacji dotyczacych ustawiania
serwera nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi dotaczona do serwera.

2 Nacisna¢ przycisk HOME.

3  Zapomoca przyciskéw <=/2> wybraé
“Ustawienia”.

4  Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé
“Ustawienia sieciowe”, a nastgpnie
nacisnaé ©.

5 Wybra¢ “Ustawienia wy$wietlania
serwerOow” i nacisngc¢ ©.

6 Wybra¢ serwer, ktéry ma by¢
wyswietlany w menu Home, a nast¢pnie
nacisnaé ©.

7 Wybra¢ “Tak” i nacisnaé ©@.

W przypadku braku mozliwosci
potaczenia z sieciag domowa
Odbiornik TV moze sprawdzié, czy serwer
zostat odpowiednio rozpoznany.

1 Nacisnaé przycisk HOME.

2 Zapomoca przyciskéw <o/ wybraé
“Ustawienia”.

3  Zapomoca przyciskéw ¢/¢ wybraé

“Ustawienia sieciowe”, a nastgpnie
nacisngé ©.

4 Wybraé “Diagnostyka serwera” i nacisnaé¢ ©@.

5 Wybraé “Tak” i nacisnaé¢ @.

Rozpocznie sig kontrola diagnostyczna
serwera.
Po zakonczeniu kontroli, wy$wietlany jest
wynik diagnostyki.

6 Wybraé serwer, ktéry ma by¢
potwierdzony, a nastg¢pnie nacisnaé¢ ©.

Pojawi si¢ wynik kontroli diagnostycznej
wybranego serwera.

Jesli kontrola wykaze btad, sprawdzi¢
ewentualne przyczyny i czynnosci
korygujace oraz skontrolowac
poprawnos¢ polaczen i ustawien.
Szczegbétowe informacije - patrz
“Rozwiazywanie problemow” (strona 51).
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Korzystanie z funkcji Menu

Poruszanie sie po menu Home telewizora za pomocag XMB™

XMB™ (XrossMediaBar) to menu funkcji BRAVIA oraz zrédet wejsciowych wyswietlanych na
ekranie odbiornika TV. XMB™ to tatwy sposéb wyboru ustawien programowania i strojenia
odbiornika TV BRAVIA.

1 Nacisnaé HOME, aby przywota¢ XMB™,

Pasek Kategorii

Mediow
% Ustawienia ekranu
% Ustawienia wideo
o‘ 3) ||Ustawienia audio
[ Pasek Pozycji Kategorii
2 Nacisna¢ </2>, aby wybra¢ kategorie.
lkona kategorii mediow Opis
Ustawienia Mozna dokonywaé zaawansowanych ustawien i regulacji (strona 33).
Zdjecia Mozna przeglada¢ pliki zdjgciowe zapisane na urzadzeniach USB lub
przez sie¢ (strona 25, 29).
Muzyka Mozna stucha¢ plikéw muzycznych zapisane na urzadzeniach USB
lub przez sie¢ (strona 25, 29).
Wideo Mozna oglada¢ pliki wideo zapisane na urzadzeniach USB lub przez
sie¢ (strona 25, 29).
Cyfrowy Mozna wybra¢ kanat cyfrowy, listg Ulubionych kanatéw cyfrowych

(strona 21) Iub System GUIDE Plus+™ oraz Cyfrowy elektroniczny
przewodnik po programach (EPG) (strona 17, 20).

Analogowy Mozna wybra¢ kanat analogowych lub listg¢ Ulubionych kanatéw
analogowych (strona 21).
Aby ukry¢ list¢ kanatéw analogowych, ustawi¢ “Wyswietl listg
programéw” na “Wyl.” (strona 40).

Wejscia zewnetrzne Mozna wybra¢ sprzgt podtaczony do odbiornika TV.
Aby przypisa¢ nazwg wejsciu zewngtrznemu, patrz “Ustawienia AV”
(strona 39).

Sie¢ Mozna skorzysta¢ z “AppliCast” (strona 29).

®@foeicon

Nacisna¢ ¢/9, aby wybra¢ pozycje, a nastgpnie nacisnac¢ ©.
Postgpowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Nacisnag¢ HOME, aby wyjs¢.

“@U’Ihw

* Opcje, ktére mozna ustawi¢, zmieniaja si¢ w zaleznosci od sytuacji.
* Opcje niedostgpne sa szare lub niewidoczne.
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Menu Ustawienia odbiornika TV

t) Aktualizacja systemu

System telewizora mozna zaktualizowa¢ przy uzyciu pamigci USB. Stosowne informacje podano
na ponizszej stronie internetowe;j.
http://support.sony-europe.com/TV/

9 Instrukcja obstugi

]
Wyswietla instrukcj¢ obstugi na ekranie telewizora (za wyjatkiem KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx,
40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xX).

£

* Wyglad pilota w instrukcji wyswietlanej na ekranie moze r6zni¢ si¢ w przypadku odbiornikéw KDL-46/40/
37/32W5720/5730/5740.

1,

Q Wskazéwki BRAVIA

Zawiera podstawowe informacje na temat korzystania z odbiornika TV (za wyjatkiem KDL-
52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xX).

Qr_i’; Zegar/Timery

“u?

Timer wytaczania Ustawia automatyczne przelaczenie si¢ odbiornika TV w tryb czuwania po
uptywie okreslonego czasu.
Po uruchomieniu “Timer wytaczania” wskaznik @ (Timer) z przodu telewizora
$wieci si¢ na pomaranczowo.
o
« Jedli telewizor zostanie wyltaczony i ponownie wiaczony, ustawienia “Timer
wylaczania” zostang zmienione na “Wyt.”.

Timer witaczania Ustawia automatyczne wiaczenie odbiornika TV z trybu czuwania.

Automatyczna Przetacza sig¢ w tryb cyfrowy i pobiera aktualng godzing.
aktualizacja zegara

iﬂ Eco

Zerowanie Przywraca wszystkie fabryczne ustawienia “Eco”.

Oszczedzanie energii Zmniejsza zuzycia energii przez telewizor poprzez regulacje pod$wietlenia.
Po wybraniu “Obraz wytaczony”, obraz wytacza sig, a na panelu przednim
odbiornika TV zapala si¢ na zielono wskaznik ] Obraz wylaczony. Dzwigk
pozostaje bez zmian.

Czujnik obecnosci W przypadku braku wykrycia obecnos$ci przed odbiornikiem TV, telewizor

(tylko KDL-46WES/ automatycznie przetacza sig¢ w tryb Obraz wylaczony. Dodatkowo, gdy w ciagu

40WES5xx) 10 minut po przejsciu telewizora w tryb Obraz wylaczony w dalszym ciagu nie
zostanie wykryta obecnos¢, odbiornik przetaczy si¢ w tryb czuwania. W tym
trybie, pobdr pradu jest redukowany o okoto 70%.

Przefacz w stan Wylacza telewizor po uptywie wezesniej zdefiniowanego okresu bezczynnosci.
gotowosci po
bezczynnosci

(cd) 33P-
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Zarzadzanie energig Przetacza telewizor w tryb czuwania po 30 sekundach bez odebrania sygnatu z

PC

wejscia PC.

Czujnik Swiatta

Automatycznie optymalizuje ustawienia obrazu do $wiatta w pomieszczeniu.

i

* W celu zapewnienia prawidlowej pracy czujnika, nie nalezy go zastaniac.
Sprawdzi¢ potozenie czujnika (strona 14).

Qm Obraz

Wejscia docelowe

Umozliwia wybranie wspdlnych ustawiefi lub dokonanie indywidualnej
konfiguracji dla aktualnie odbieranych sygnaléw wejsciowych.

Wspdine Stosuje wspdlne ustawienia dla wszystkich sygnatéw
wejsciowych, w ktérych “Wejscia docelowe” ustawiono na
“Wspdlne”.

Nazwa Umozliwia dokonanie indywidualnych ustawien dla danego

biezacego wejscia.

wejscia (np. AV1)

Tryb obrazu Ustawia tryb obrazu. Mozliwe do wyboru opcje zaleza od ustawien obrazu.
Zywy Poprawia kontrast i ostro§¢ obrazu.
Standardowy Dla standardowego obrazu. Ustawienie zalecane dla celéw
kina domowego.
Wiasny Umozliwia zapisanie preferowanych ustawien.
Kinowy Dla ogladania filméw. Najlepsze dla ogladania programéw
telewizyjnych z efektem kina.
Zdjecie-Zywy Dla ogladania zdje¢. Poprawia kontrast i ostro$¢ obrazu.
Zdjecie-Standard Dla ogladania zdj¢¢. Zapewnia optymalng jako$¢ ogladanych
w domu zdjgé.
Zdjecie- Dla ogladania zdje¢. Pozwala uzyskaé jakos¢ zdje¢ zblizong
Oryginalny do jakosci zdje¢ wywotanych.
Zdjecie-Wiasny Dla ogladania zdje¢. Umozliwia zapisanie preferowanych
ustawien.
Sport Zapewnia optymalng jako$¢ ogladanych programéw
sportowych.
Gra Optymalna do odtwarzania gier na ekranie telewizora.
Grafika Zapewnia optymalna jako$¢ dla ogladania grafiki.
Zerowanie Przywraca wszystkie fabryczne ustawienia “Obraz” za wyjatkiem “Wejscia

docelowe”, “Tryb obrazu” oraz ‘“Zaawansowane ustawienia”.

Podswietlenie

Reguluje jasno$¢ podswietlenia.

Kontrast Zwigksza lub zmniejsza kontrast obrazu.

Jasnosé Zwigksza lub zmniejsza jasnos¢ obrazu.

Nasycenie Zwigksza lub zmniejsza intensywno$¢ koloréw.
Odcien Zwigksza lub zmniejsza odcienie zielone i czerwone.

£

* “Odcien” mozna zmienia¢ tylko w przypadku kolorowego sygnatu NTSC
(np. amerykanskie tasmy wideo).
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Temperatura barw

Reguluje biato$¢ obrazu.
Zimne

Nadaje bialym kolorom niebieski odcien.

Neutralne Nadaje biatym kolorom neutralny odcief.

Ciepte 1/Ciepte 2 Nadaje biatym kolorom czerwony odcief. “Ciepte 2” nadaje
bardziej czerwony odcien niz “Ciepte 17.

« “Ciepte 17 i “Ciepte 2” nie sa dostepne, gdy “Tryb obrazu” ustawiono na “Zywy’
(lub “Zdjecie-Zywy”).

s

Ostrosé

Zwigksza lub zmniejsza ostro§¢ obrazu.

Redukcja zaktocen

Zmniejsza poziom zakiécen obrazu (obraz zasniezony).

Redukcja zaktécen
MPEG

Redukuje zaktécenia obrazu w skompresowanych video MPEG. Funkcja ta dziata
podczas ogladania filméw DVD lub audycji cyfrowych.

Motionflow

(za wyjatkiem KDL-
52V55/56xx, 46V55/
56xx, 40V55/56xx,
37V55/56xx, 32V55/
56xx)

Zapewnia ptynniejszy ruch obrazu oraz redukuje rozmazanie obrazu.
Wysoke

Zapewnia bardziej ptynny ruch obrazu podobnie jak w

przypadku filméw.

Standardowe Zapewnia plynny ruch obrazu. To ustawienie stosowac jako
standardowe.

Wyt. Tego ustawienia nalezy uzy¢, jesli ustawienia “Wysoke” lub

“Standardowe” powoduja zaktdcenia.

£

* W zaleznosci od jakosci filmu wideo, dokonanie zmian ustawien moze nie dawaé
widocznych rezultatéw.

Tryb filmu

Zapewnia lepszy ruch obrazu podczas odtwarzania filméw DVD lub VCR,
redukuje zakidécenia i ziarnisto$¢ obrazu.

Automat. 1 Zapewnia ptynniejszy ruch obrazu niz w oryginalnym filmie.

To ustawienie stosowa¢ jako standardowe.

Automat. 2 Zapewnia wy$wietlanie oryginalnego filmu w rzeczywistej

jakosci.

Wyt.

o

* Jesli obraz zawiera nieregularne sygnaty lub zbyt duzo zaktécen, “Tryb filmu”
wylaczy sig automatycznie, nawet jesli wybrano “Automat. 17 lub “Automat. 2”.

Zaawansowane
ustawienia

Pozwala na bardziej szczegSlowe ustawienie funkeji “Obraz”. Ustawienia te nie sa
dostepne, jesli “Tryb obrazu” ustawiono na “Zywy” (lub “Zdjecie-Zywy”).

Zerowanie
Korekcja czerni
Zaaw. zwigksz.

Przywraca wszystkie fabryczne zaawansowane ustawienia.

Zwigksza kontrast w ciemnych obszarach obrazu.

Automatycznie reguluje “Pod$wietlenie” i “Kontrast” na

kontrastu optymalne ustawienia z punktu widzenia jasnosci obrazu.
Ustawienie to jest szczegdlnie przydatne w przypadku scen
z ciemnymi obrazami. Zwigksza ono kontrast w ciemnych
scenach.

Gamma Reguluje balans migdzy jasnymi i ciemnymi obszarami
obrazu.

Automat. Redukuje efekt $wiecenia w scenach, dla ktérych caty ekran

ograniczanie jest biaty.

Swiatta

Czystosc bieli  Podkresla biate kolory.

Zywy kolor
Balans bieli

Sprawia, ze kolory sa zywsze.

Reguluje temperaturg wszystkich barw.
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QJ) Dzwiek

Wejscia docelowe

Umozliwia wybranie wspdlnych ustawien lub dokonanie indywidualne;j
konfiguracji dla aktualnie odbieranych sygnaléw wejsciowych.

Wspolne Stosuje wspdlne ustawienia dla wszystkich sygnatéw
wejsciowych, w ktérych “Wejscia docelowe” ustawiono
na “Wspdlne”.
Nazwa Umozliwia dokonanie indywidualnych ustawien dla danego
biezacego wejscia.

wejscia (np. AV1)

Tryb dzwieku Ustawia tryb dzwigku. “Tryb dzwigku” zawiera opcje optymalnie dostosowane do
wideo i zdjg¢. Mozliwe do wyboru opcje zaleza od ustawien obrazu.
Dynamiczny Wzmacnia wysokie i niskie tony.
Standardowy Dla standardowego dzwigku. Ustawienie zalecane dla celow
kina domowego.
Czysty gtos Sprawia, ze glos brzmi czysciej.
Zerowanie Przywraca wszystkie fabryczne ustawienia “Dzwigk” za wyjatkiem “Wejscia

docelowe”, “Tryb dzwigku” oraz “Podwéjny dzwigk”.

Tony wysokie

Stuzy do regulacji tonéw wysokich.

Tony niskie

Stuzy do regulacji tonéw niskich.

Balans

Zwigksza natgzenie dzwigku z lewego lub prawego gtosnika.

Automat. glosnosé

Utrzymuje staly poziom glo$nosci we wszystkich programach i reklamach (np.
reklamy sa zazwyczaj gto$niejsze od programéw).

Korekta gto$nosci

Reguluje poziom glosnosci biezacego wejscia w stosunku do innych wejsé, gdy
“Wejscia docelowe” ustawiono na nazwg aktualnego wejscia (np. AV1).

Dzwigk przestrzenny

Pozwala na wybranie efektu dzwigku przestrzennego odpowiednio do gatunku
programu telewizyjnego (filmy, sport, muzyka, itp.) lub gry wideo.
Mozliwe do wyboru opcje zaleza od ustawien “Wybor sceny”.

S-FORCE Front
Surround

Zapewnia efekt dzwigku przestrzennego, ktéry pozwala
uzyska¢ wirtualny dzwigk przestrzenny wielokanatowy
dzigki dwém wewngtrznym gto$nikom odbiornika TV.

Kinowy Pozwala uzyska¢ dzwigk przestrzenny podobny do tego,
uzyskiwanego dzigki wysokiej jakosci systemowi audio w

sali kinowe;.

Muzyka Zapewnia efekt dzwigku przestrzennego, ktdry daje
uzytkownikowi poczucie otoczenia dzwigkiem jak w sali

koncertowe;.

Sport Zapewnia efekt dzwigku przestrzennego, ktéry pozwala
uzytkownikowi poczué sig jak podczas ogladania zawodéw

sportowych na zywo.

Gra

Zapewnia efekt dzwigku przestrzennego, ktdry poprawia
dzwigk w grach.

Wiyt. Konwertuje i odtwarza sygnaty audio wielokanatowe w
trybie 2-kanatowym. W przypadku innych formatéw audio,

odtwarzany jest oryginalny sygnat audio.

Uwydatnienie gtosu

Reguluje poziom gto$nosci ludzkiego gtosu. Na przyktad, gdy gtos dziennikarza
prowadzacego wiadomosci jest stabostyszalny, funkcja ta umozliwia podniesienie
poziomu glo$nosci jego gltosu. W odwrotnym przypadku, jesli podczas ogladania
programu sportowego gtos komentatora jest za gto§ny, mozna go $ciszyc¢.

Optymalizacja
dzwieku

Wzmacnia dzwigki o wysokiej czgstotliwosci.

Wzmacnianie
dzwieku

Wytwarza petniejszy dzwigk w celu stworzenia wigkszego wrazenia poprzez
wzmocnienie niskich i wysokich tonéw.
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Podwojny dzwiek

Ustawia dzwigk z gtosnika dla programu stereofonicznego lub dwujgzycznego.

Stereo/Mono

Dla programéw stereofonicznych.

A/B/Mono

£

W przypadku programéw dwujgzycznych nalezy wybrac “A”
dla kanatu dzwigkowego 1, “B” dla kanatu dzwigkowego 2
lub “Mono” dla kanatu monofonicznego, o ile jest dostepny.

* Wybierajac inne urzadzenie podiaczone do odbiornika TV, “Podwdjny dzwigk”
nalezy ustawi¢ na “Stereo”, “A”, lub “B”.

0 Ustawienia ekranu (dla sygnatow wejsciowych innych niz z PC)

Wejscia docelowe

Umozliwia wybranie wspdlnych ustawien lub dokonanie indywidualne;j
konfiguracji dla aktualnie odbieranych sygnaléw wejsciowych.

Wspolne Stosuje wspdlne ustawienia dla wszystkich sygnatéw
wejsciowych, w ktérych “Wejscia docelowe” ustawiono na
“Wspdlne”.

Nazwa Umozliwia dokonanie indywidualnych ustawien dla danego

biezacego wejscia.

wejscia (np. AV1)

Format ekranu

Patrz “Aby recznie zmieni¢ format ekranu” (strona 16).

Autoformatowanie

Automatycznie zmienia “Format ekranu” odpowiednio do sygnatu programu.
Aby uzy¢ ustawienia okreslonego w “Format ekranu”, wybra¢ “Wyt.”.

Domysiny tryb 4:3

Ustawia domyslny format ekranu dla audycji nadawanych w formacie 4:3.

Pole wyswietlania

Smart Wyswietla konwencjonalny obraz telewizyjny 4:3 z imitacja
efektu szerokoekranowego.

4:3 Wyswietla audycje TV w konwencjonalnym formacie 4:3 w
prawidtowych proporcjach.

Wyt. Wykorzystuje ustawienie podane w “Format ekranu”.

Ustawia pole wy$wietlania obrazu.

Automat. Automatycznie przetacza na optymalne pole wyswietlania.

Wszystkie Wyswietla obrazy w oryginalnym rozmiarze, gdy obraz jest

piksele czg$ciowo obcigty.

+1 Wys$wietla obrazy w oryginalnym rozmiarze.

Normalne Wyswietla obrazy w zalecanym rozmiarze.

-1/-2 Powigksza obraz tak, aby jego brzegi byty poza widocznym

polem wys$wietlania.

Przesuniecie
poziome

Reguluje potozenie obrazu w poziomie.

Przesuniecie
pionowe

Reguluje potozenie obrazu w pionie, gdy “Format ekranu” ustawiono na “Smart”,

“Zoom” lub “14:9”.

Rozmiar pionowy

Reguluje rozmiar obrazu w pionie, gdy “Format ekranu” ustawiono na “Smart”.
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0 Ustawienia ekranu (dla sygnatow wejsciowych z PC)

Regulacja Automatycznie reguluje potozenie obrazu, fazg oraz wielkos¢ piksela, gdy
automatyczna odbiornik TV otrzymuje sygnal wejsciowy z podtaczonego PC.
<
* “Regulacja automatyczna” moze nie pracowa¢ prawidtowo z pewnymi
sygnatami wejsciowymi. W takiej sytuacji nalezy r¢cznie ustawi¢ “Faza”,
“Wielkos$¢ piksela”, “Przesunigcie poziome” oraz “Przesunigcie pionowe”.
Zerowanie Przywraca fabryczne ustawienia ekranu PC.
Faza Reguluje fazg, gdy obraz migoce.

Wielkos¢ piksela

Reguluje wielko$¢ piksela, gdy na obrazie pojawiaja si¢ niepozadane pionowe
paski.

Przesuniecie
poziome

Reguluje polozenie obrazu w poziomie.

Przesuniecie
pionowe

Reguluje potozenie obrazu w pionie.

Format ekranu

Ustawia “Format ekranu” w celu wy$wietlenia zdjg¢ z komputera osobistego.

Normalny Wyswietla obraz w oryginalnym rozmiarze.

Peiny 1 Powigksza obraz, aby wypetni¢ ekran w pionie, zachowujac
jednocze$nie jego oryginalne proporcje.

Petny 2 Powigksza obraz, aby wypeltni¢ obszar wyswietlania.

Q

- I Ustawienia wideo

System koloréw

Ustawia system kolorow (“Automat.”, “PAL”, “SECAM”, “NTSC3.58”, lub
“NTSC4.43”) odpowiednio do sygnatu wejsciowego ze zrddta.

Q‘, Ustawienia audio

Glosnik

Gtosnik TV Wtacza i wyprowadza dzwigk z gtosnikéw odbiornika TV.

System Audio Wytacza gtosniki odbiornika TV oraz wyprowadza dzwigk z
zewngtrznego sprzgtu audio podtaczonego do gniazd wyjsé

audio w telewizorze.

Wyjscie audio

Regulowane W czasie korzystania z zewngtrznego systemu audio, nie da
si¢ sterowac poziomem glo$nosci sygnatu audio za pomoca
pilota telewizora.

State Wyjécie audio odbiornika TV jest zamocowane. Gto$nos¢ i

inne ustawienia audio ustawia¢ z odbiornika audio.

Ustawienia
stuchawek

() Wytaczanie
gtosnikow

Wiacza i wytacza wewngtrzne gtosniki telewizora po
podiaczeniu stuchawek do odbiornika TV.

() Gtosnos¢é Reguluje gtosnosé stuchawek, gdy () Wytaczanie
glos$nikéw” ustawiono na “Wyt.”.

) Podwéjny Ustawia dzwiegk ze stuchawek dla programu dwujezycznego.

dzwiek

Wyjscie optyczne

Ustawia sygnat audio, ktéry wychodzi z gniazda DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) odbiornika TV. Ustawia na “Automat.”, gdy podtaczony jest sprz¢t
obstugujacy system Dolby Digital. Ustawia na “PCM?”, gdy podtaczony jest sprzgt,
ktéry nie obstuguje systemu Dolby Digital.
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Q@ Ustawienia

Automat. start
urzadzenia USB

Automatycznie rozpoczyna odtwarzanie zdj¢é po wiaczeniu odbiornika TV oraz
podtaczonego do portu USB aparatu cyfrowego lub innego urzadzenia, w ktérych
przechowywane s pliki zdjeciowe.

fa

 Odtwarzanie nie rozpocznie si¢ automatycznie jesli odbiornik TV zostanie wtaczony po
podiaczeniu aparatu cyfrowego lub innego urzadzenia do portu USB.

Szybki start

Odbiornik TV wiacza sig szybciej niz zwykle poprzez wlaczenie zasilania na
pilocie. Jednakze, pobér pradu w trybie czuwania jest okoto 20 watéw wyzszy niz
zwykle. Mozna ustawi¢ maksymalnie 3 z 5 stref czasowych.

Ustawienia AV

Przypisuje ikong lub nazwg¢ kazdemu urzadzeniu podtaczonemu do bocznych i

tylnych gniazd. Po wybraniu urzadzenia ikona i nazwa jest przez chwilg

wyS$wietlana na ekranie.

1 za pomoca przyciskéw ¢/% wybra¢ zadane zrédto sygnatu wejsciowego, a
nastepnie nacisnaé @.

Pomin Dla kazdego z wejs¢ ustawia, czy bgdzie ono wyswietlane w menu
wejscia AV Home, czy tez w liscie wejs¢, ktéra pojawia sig¢ po nacisnieciu
.
Automat.

Wyswietla ikong i nazwg dopiero po podiaczeniu urzadzenia
(za wyjatkiem wejs¢ AV1 i AV2).

Zawsze wyswietlaj

Zawsze wys$wietla ikong i nazwe, niezaleznie od tego, czy
urzadzenie zostato podiaczone, czy nie.

Pomin

Nie wyswietla ikony i nazwy, nawet jesli urzadzenie jest
podtaczone.

2 Nacisna¢ =>, aby przypisa¢ ikong i nazwg.

Nazwij Przypisuje jedna z fabrycznie zaprogramowanych nazw do
wejscia AV kazdego z podtaczanych urzadzen.
Pozwala na stworzenie wiasnej nazwy po wybraniu “Edycja”.
Edycja
Umozliwia edytowanie nazwy na ekranie edycyjnym oraz
wybranie odpowiedniej ikony.

Wejscie AV2 Ustawia wysylanie sygnatu przez gniazdo oznaczone (5> /-59/5-5-9 AV2
znajdujace si¢ z tytu odbiornika TV.
Automat. Automatycznie przetacza migdzy sygnatami wejscia RGB,

S Video, Ztozone w zaleznosci od sygnatu wejsciowego.

RGB Doprowadza sygnat RGB.
S Video Doprowadza sygnat S Video.
Ztozony Doprowadza sygnat wideo Ztozony.

Wyjscie AV2 Ustawia wysytanie sygnatu przez gniazdo oznaczone (5*/-53/S-59 AV2. Po

podtaczeniu magnetowidu lub innego sprzgtu nagrywajacego do gniazda CGS»/-53/
$-2-9 AV2 mozna nagrywacé sygnaly wyjsciowe z innego urzadzenia podiaczonego
do odbiornika TV.

TV Udostepnia audycje TV.

AV1 Udostepnia sygnaty ze sprz¢tu podtaczonego do gniazda S+/
-)AVI.

AV3 Udostepnia sygnaty ze sprzetu podtaczonego do gniazda - AV3.

Automat. Udostgpnia sygnat obrazu wyswietlanego w danym momencie

na ekranie telewizora (za wyjatkiem sygnatéw z gniazd
-=3/~OCOMPONENT IN, HDMI IN1, 2, 3, lub 4 oraz
PC IN -59/-0).
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Ustawienia HDMI

Pozwala na komunikowanie si¢ odbiornika TV ze sprzgtem obstugujacym funkcje
Sterowanie przez HDMI, ktéry zostat podtaczony do gniazd HDMI odbiornika TV.
Uwaga! Ustawienie komunikacyjne musi by¢ réwniez wykonane w podtaczonym
sprzecie.

Sterowanie  Ustawia potaczenie mi¢dzy odbiornikiem TV oraz podiaczonym

przez HDMI  sprzgtem obstugujacym Sterowanie przez HDMI. Gdy jest
ustawione na “Wt.”, mozna skorzystac¢ z nastgpujacych funkcji.
W przypadku podiaczenia urzadzen Sony obstugujacych
Sterowanie przez HDMI, ustawienie to jest stosowane
automatycznie w odniesieniu do podtaczonego sprzgtu, gdy w
telewizorze “Sterowanie przez HDMI” ustawiono na “Wt.”.

Automat. Gdy jest ustawione na “WL.”, podiaczony sprzet obstugujacy

wytacz. Sterowanie przez HDMI wylacza si¢ w momencie wytaczenia

urzadzen odbiornika TV.

Automat. Gdy jest ustawione na “WL.”, odbiornik TV wtacza si¢ w

wiaczenie TV momencie wlaczenia podtaczonego sprzgtu obstugujacego
Sterowanie przez HDMI.

Sterowanie  Gdy jest ustawione na “Zaawansowane”, przy pomocy pilota

tunerem telewizora mozna wybra¢ kanat strojony przez podiaczony sprzet.

Lista Wyswietla list¢ podtaczonego sprzgtu obstugujacego Sterowanie

urzadzen przez HDML.

HDMI

iy

* Funkcji “Sterowanie przez HDMI” nie mozna wykorzystywac, jesli praca
odbiornika TV jest powiazana z dziataniem systemu audio obstugujacego
Sterowanie przez HDMI.

Automat. inicjalizacja

Umozliwia wykonanie pierwszej konfiguracji ustawien, ktérej okno pojawito sig w
momencie pierwszego podtaczenia odbiornika TV do zasilania oraz wybranie
jezyka, kraju/obszaru lub ponowne dostrojenie wszystkich dostgpnych kanatéw.
Nawet po dokonaniu tych ustawien w czasie pierwszego podtaczenia odbiornika
TV, moze pojawi¢ si¢ potrzeba ich zmiany po przeprowadzce lub w celu
wyszukania nowych kanatéw uruchomionych przez stacje telewizyjne.

Jezyk Ustawia jezyk w ktérym wyswietlane sa menu ekranowe.
Informacje o Wyswietla informacje na temat odbiornika TV.
produkcie

Ustawienia fabryczne

Przywraca wszystkie ustawienia fabryczne i wyswietla ekran Pierwszej
konfiguracji ustawien.

£

» Ustawienia listy Ulubionych, kraju/obszaru oraz jgzyka réwniez zostang
wyzerowane do ustawien fabrycznych.

QEF Ustawienia analogowe

Wyswietl liste  Wybra¢ “Wyl.”, aby ukry¢ listg kanaléw analogowych na XMB™ (XrossMediaBar).

programow

Przyciski Gdy “Przyciski jednocyfrowe” ustawiono na “Wt.”, kanat analogowy mozna wybra¢ przy
jednocyfrowe  pomocy jednego, wstgpnie zaprogramowanego przycisku pilota telewizora (0-9).

£

* Gdy “Przyciski jednocyfrowe” ustawiono na “W1.”, kanatéw o numerach 10 i wigcej nie
mozna wybra¢ poprzez wprowadzenie dwdch cyfr na pilocie.

Ustawienia Dodaje kanaty do listy Ulubionych.

ulubionych
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Autoprogramow Wykonuje strojenie wszystkich dostepnych kanatéw analogowych.

anie Odbiornik TV moze by¢ ponownie dostrojony po przeprowadzce lub w celu wyszukania
nowych kanatéw uruchomionych przez stacje telewizyjne.

Sortowanie Zmienia kolejnos¢, w jakiej kanaty analogowe sa zapisane w odbiorniku TV.

programéw 1 za pomoca przyciskéw 4/% wybra¢ kanat, ktéry ma by¢ przeniesiony Ow nowe

miejsce, a nastgpnie nacisnac.

2 Nacisna¢ ©/9, aby wybra¢ nowe miejsce dla wybranego kanatu, a nastepnie nacisna¢ @.

Nazwy Nadaje wybranemu kanatowi nazwe wybrana przez uzytkownika. Nazwa ta moze zawieraé
programow do 5 liter lub cyfr. Nazwa ta przez chwilg jest wy§wietlana na ekranie po wybraniu kanatu.
(Nazwy kanatéw sa standardowo automatycznie pobierane z Tekst (jesli dostgpny).)
Nacisna¢ ¢/, aby wybra¢ kanal, ktéremu ma by¢ przypisana nazwa, a nastgpnie

nacisna¢ ©.

2 Nacisna¢ ¢/¥, aby wybra¢ zadana literg lub cyfre (“_" dla spacji), a nastgpnie

nacisna¢ =.

W razie wpisania btednego znaku
Nacisna¢ </2>, aby wybrac¢ btedny znak. Nastgpnie nacisnaé¢ ¢/¥, aby wybrac

poprawny znak.

3  Powtarza¢ procedurg w kroku 2, az do zakonczenia wpisywania nazwy.
4 Nacisna¢ ©, aby zakonczy¢ procedure przypisywania nazw.

Obraz WH. ze znacznik.  Automatycznie redukuje zaklécenia obrazu. W momencie zmiany
inteligentny kanatu wyswietlany jest pasek poziomu sygnatu lub wys$wietlacz
przestaje wyswietla¢ sygnat wejSciowy i zmienia si¢ na program
telewizyjny.
Wi. Automatycznie redukuje zakldcenia obrazu.
Wyt Wytacza funkcjg “Obraz inteligentny”.

Programowanie Aby zaprogramowac¢ kanat, nacisna¢ PROG +/—, aby wybra¢ numer programu przed
reczne wybraniem “Nazwa”, “ARC”, “Filtracja dzwigku”, “Pomin”, “Dekoder”, lub “LNA”.
Nie mozna wybra¢ numeru programu, ktéry jest ustawiony na “Pomin” (strona 42).

Program/System/ liozwala recznie zaprogramowac kanaty.

Kanat

2

Nacisna¢ ©/%, aby wybra¢ “Program”, a nastgpnie nacisnaé (®.
Nacisna¢ £/, aby wybra¢ numer programu, ktéry ma by¢
recznie dostrojony (podczas programowania magnetowidu,
wybra¢ kanat 00), a nast¢pnie nacisnaé ©.

Nacisna¢ 4/, aby wybra¢ “System”, a nast¢pnie nacisnaé¢ ©.
Za pomoca przyciskéw ¢/¢ wybra¢ jeden z nastgpujacych
systemow telewizji, a nastgpnie nacisnaé¢ @.

B/G: dla krajéw/obszaréw zachodnioeuropejskich

I: dla Wielkiej Brytanii

D/K: dla krajéw/obszaréw Europy Wschodniej

L: dla Francji

Za pomoca przyciskéw ¢/¢ wybra¢ “Kanal”, a nastgpnie
nacisna¢ ®.

Za pomoca przyciskéw ¢/ wybra¢ “S” (dla kanatéw telewizji
kablowej) lub “C” (dla kanatéw telewizji naziemnej), a
nastgpnie nacisnaé =>.

Aby wykona¢ strojenie kanatéw, nalezy postgpowaé w
nastgpujacy sposob:

Jesli numer kanatu jest nieznany (Czestotliwosc)
Naciska¢ przyciski ¢/9, aby znalez¢ nastgpny dostgpny kanat.
Przeszukiwanie zatrzymuje si¢ z chwilg znalezienia kanatu.
Aby kontynuowaé przeszukiwanie, nacisnaé ¢/%.

Jesli numer kanatu jest znany (Czestotliwos$¢)
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer kanatu stacji
telewizyjnej, ktéry ma by¢ strojony lub numer kanatu
magnetowidu.

Nacisna¢ @, aby przejs¢ do “Potwierdz”, a nast¢pnie
nacisnaé¢ ©.

Powtérzy¢ powyzsza procedurg, aby recznie zaprogramowac
inne kanaty.
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Nazwa

Nadaje wybranemu kanatowi nazwg wybrana przez uzytkownika.
Nazwa ta przez chwilg jest wyswietlana na ekranie po wybraniu
kanatu.

Aby wpisa¢ znaki, wykona¢ kroki 2 do 4 w “Nazwy programéw”
(strona 41).

ARC

Pozwala wykona¢ reczne strojenie precyzyjnie wybranego kanatu,
jesli uzytkownik uzna, ze nieznaczna korekta dostrojenia moze
poprawi¢ jakos$¢ obrazu.

W przypadku wybrania “W1.” korekta strojenia przebiega
automatycznie.

Filtracja dzwieku

Polepsza jakos¢ dzwigku na poszczegdlnych kanatach w przypadku
znieksztatcen transmisji monofonicznej (standardowo funkcja
ustawiona jest na “Wyt.”).

£

* Po wybraniu opcji “Niski” lub “Wysoki" nie mozna odbieraé¢
dzwigku stereo ani podwdjnego dzwigku.

Pomin

Pomija nieuzywane kanaty analogowe, gdy podczas wyboru
kanatéw nacisnie si¢ PROG +/—. Aby wybra¢ programy, ktére
maja zosta¢ pominigte, nacisna¢ odpowiednie przyciski
numeryczne.

LNA

Polepsza jako$¢ obrazu danego kanatu (zaktocenia) w przypadku
bardzo stabych sygnaléw telewizyjnych.

Potwierdz

Zachowuje zmiany dokonane w ustawieniach “Programowanie
reczne’.

!Eiji:fs Ustawienia cyfrowe

Gdy jest ustawione na “Dla stabo styszacych”, wraz z napisami u
dotu ekranu moga by¢ wyswietlane dodatkowe znaki wizualne
dla oséb niedostyszacych (jesli takie informacje sa dostgpne).

Ustawienia Tryb napisow
napisow
Preferowany
jezyk

Pozwala na wybranie jezyka, w ktérym wyswietlane sa napisy
u dotu ekranu.

Ustawienia audio  Typ audio

Wiacza nadawanie dla os6b niedostyszacych, gdy wybrano “Dla
stabo styszacych”.

Preferowany
jezyk

Wybiera jezyk stosowany dla programu. W przypadku
niektdérych kanaléw cyfrowych dla danego programu dostgpnych
moze by¢ kilka wersji jezykowych.

Opis audio

Zapewnia opis audio (narracj¢) informacji wizualnych, jesli takie
informacje sa dostgpne.

Poziom
miksowania

Reguluje poziom gltéwnego wyjscia audio oraz wyjscia “Opis
audio”.

Zakres dynamiki Kompensuje réznice w poziomie audio migdzy kanatami (tylko

w przypadku Dolby Digital audio).

#o

* Funkcja ta moze nie dziata¢ lub moze r6zni¢ sig¢ w zaleznosci
od programu, niezaleznie od ustawien “Zakres dynamiki”.

Poziom dzwieku Reguluje poziom dzwieku MPEG.

MPEG

Programowanie Autoprogramowa Dostraja wszystkie kanaty cyfrowe.

cyfrowe nie cyfrowe

Odbiornik TV moze by¢ ponownie dostrojony po przeprowadzce
lub w celu wyszukania nowych kanaléw uruchomionych przez
stacje telewizyjne.

42



Sortowanie

Umozliwia usunigcie kanaléw cyfrowych zapisanych w

programow odbiorniku TV lub zmiang ich kolejnosci.
1 za pomoca przyciskéw ¢/% wybra¢ kanal, ktéry ma by¢
usunigty lub przeniesiony w nowe miejsce.
2 Usuwa kanaty cyfrowe lub zmienia kolejnos$¢, w jakiej sa
zapisane:
Usuwanie kanatu cyfrowego
Nacisna¢ ®. Po pojawieniu si¢ komunikatu
potwierdzajacego nacisna¢ <, aby wybra¢ “Tak”, a
nastepnie nacisnaé ©.
Zmiana kolejnosci kanatéw cyfrowych
Nacisna¢ =, a nastgpnie £/, aby wybra¢ nowe potozenie
dla danego kanatu, a nastgpnie <a.
3 Nacisna¢ 23 RETURN.
Cyfrowe Umozliwia reczne strojenie kanatéw cyfrowych. Funkcja ta jest
programow. dostepna, gdy “Autoprogramowanie cyfrowe” ustawiono na
reczne “Naziemna”.
1 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer kanatu, ktéry ma
by¢ dostrojony lub nacisnaé ¢/9.
2 po wyszukaniu dostgpnych kanatéw nacisna¢ ¢/, aby wybra¢
kanat, ktéry ma by¢ zapisany, a nastgpnie nacisna¢ ©.
3 za pomoca przyciskéw /% wybra¢ numer programu, pod
ktérym ma zosta¢ zapisany nowy kanat, a nastepnie nacisna¢ @.
Powtdrzy¢ powyzsza procedurg, aby zaprogramowac inne
kanaty.
LNA Polepsza jakos$¢ obrazu danego kanatu (zaktGcenia) w przypadku

bardzo stabych sygnaléw telewizyjnych.

Radio -
wyswietlanie

W czasie stuchania audycji radiowych wys$wietlany jest wygaszacz ekranu. Mozna
wybra¢ kolor wygaszacza, zezwoli¢ na losowy kolor lub uruchomi¢ pokaz slajdéw
(strona 25, 29). Aby czasowo anulowa¢ wygaszacz ekranu, nacisnaé dowolny

przycisk.

Ochrona przed
dzieémi

Pozwala ograniczy¢ dostgp do programéw w zaleznosci od wieku. Aby obejrzeé
programy, ktére przekraczaja ustawione ograniczenie wiekowe moga by¢ ogladane
tylko po wpisaniu poprawnego kod PIN.

Kod PIN Aby uruchomi¢ “Ochrona przed dzie¢mi”, nalezy wpisa¢ ustawiony kod PIN. Kod
PIN mozna zmieni¢.
~§¢
* Kod PIN 9999 jest zawsze akceptowany.
Ustawienia Automat. info.  Pozwala na wyszukanie i zapisanie nowych ustug cyfrowych, w
techniczne dot. ustug miarg ich przybywania.
Aktualizacja Pozwala na automatyczne i bezptatne pobranie aktualizacji
systemu oprogramowania przez anteng/telewizj¢ kablowa (po

opublikowaniu takich aktualizacji). Zaleca sig, aby stale wybrane

byto ustawienie “W1.”.

Informacje o
systemie

Wyswietla aktualna wersje oprogramowania oraz poziom
sygnatu.

Strefa czasu

Pozwala recznie wybrac strefg czasowa w kraju uzytkownika, jesli nie

jest to domysIne ustawienie czasu w danym kraju/obszarze.

Automat. czas
letni/zimowy

Wybra¢ “W1.”, aby zgodnie z kalendarzem automatycznie
przetacza¢ migdzy czasem letnim i zimowym.

Zamiana ustug

Wybra¢ “W1.”, aby nastgpowata automatyczna zmiana kanatu, w

przypadku gdy nadawca zmieni kanat nadawania ogladanego
programu.
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Przewodnik po  Mozliwo$¢ wiaczenia GUIDE (Przewodnik Sony lub GUIDE
programach Plus+). Zmiana Przewodnika Sony na program GUIDE Plus+
(tylko gdy dostgpne (strona 17).

jest GUIDE Plus+)

Ustawienia modutu
CA

Pozwala na dostgp do ustug ptatnej telewizji po uzyskaniu Modutu Dostgpu
Warunkowego (CAM) lub specjalnej karty. W celu uzyskania informacji na temat
potozenia gniazda &} (PCMCIA) (patrz strona 22).

9@ Ustawienia sieciowe

Sieé Ustawienia Reczne
adresu IP Pozwala wybra¢ ustawienia sieciowe zgodnie ze
Srodowiskiem sieciowym.
DHCP (reczny DNS)
Automatycznie pobiera ustawienia sieciowe za wyjatkiem
ustawien serwera DNS. Ustawienia DNS mozna ustawi¢
rgcznie.
DHCP (automatyczny DNS)
Automatycznie pobiera ustawienia sieciowe za
posrednictwem funkcji serwera DHCP (protokét
dynamicznego konfigurowania weziéw) routera lub
dostawcy ustug internetowych.
Test Diagnozuje, czy sie¢ jest prawidtowo podtaczona.
Adres IP/Maska Je$li w “Reczne” wybrano “Ustawienia adresu IP” nalezy
podsieci/Brama skonfigurowaé wszystkie pozycje.
domysina/ Jesli wybrano “DHCP (r¢czny DNS)”, nalezy r¢cznie wpisaé
Podstawowy adresy serweréw “Podstawowy serwer DNS” i “Pomocniczy
serwer DNS/ serwer DNS”.
Pomocniczy
serwer DNS
Adres MAC Wyswietla “Adres MAC”, ktéry jest statym, unikalnym
identyfikatorem urzadzenia sieciowego.
Ustawienia Wyswietla liste podtaczonych serwerdw oraz pozwala wybra¢ serwer, ktéry ma
wyswietlania by¢ wyswietlany w menu Home.
serweréw

Diagnostyka serwera

Sprawdza, czy odbiornik TV moze potaczy¢ sig¢ z wszystkimi serwerami w sieci
domowe;j.

Funkcja Renderer

Umozliwia odtwarzanie na odbiorniku TV plikéw zdjgciowych/muzycznych/
wideo za posrednictwem innego sprzgtu sieciowego, np. aparatu cyfrowego lub
telefonu komérkowego.

Renderer - kontrola
dostepu

Pozwala okres$li¢ dostgpne dla odbiornika TV urzadzenie typu controller.
Gdy wybrano ustawienie “W1.”, na ekranie telewizora mozna odtwarza¢ pliki
Zdjecia/Muzyka/Wideo za pomoca urzadzenia typu controller.

Ustawienia funkcji
Renderer

Automatyczne  Pozwala wybrac, czy urzadzenie sieciowe ma mieé

przydzielenie automatyczny dostep do odbiornika TV w czasie pierwszego
dostepu dostepu.

Renderer - Pozwala na ustawienie nazwy odbiornika TV, ktéra ma by¢
nazwa pokazywana na urzadzeniu typu controller.
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Informacje dodatkowe

Montaz akcesoriow (sciennego uchwytu mocujacego)

Informacja dla Klientéw:

W celu zabezpieczenia produktu oraz zapewnienia bezpieczenstwa, Sony zdecydowanie zaleca,
aby montaz telewizora zostal wykonany przez sprzedawceg firmy Sony lub licencjonowana firme
instalacyjna. Produktu nie nalezy instalowa¢ we wlasnym zakresie.

Informacja dla Sprzedawcoéw firmy Sony i Firm Instalacyjnych:

W czasie montazu nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa. Nalezy okresowo konserwowac i
sprawdza¢ stan produktu.

Odbiornik TV mozna zamontowa¢ przy uzyciu §ciennego uchwytu mocujacego SU-WL500

(sprzedawany osobno).

e W celu prawidlowego wykonania montazu nalezy przestrzega¢ zalecen instrukcji dotaczonej
do $ciennego uchwytu mocujacego.

¢ Patrz “Odkrecanie stojaka od odbiornika TV” (strona 7).
* Patrz “Tabela wymiaréw instalacji odbiornika TV” (strona 46).

* Patrz “Schemat potozenia i tabela montazowa wkretéw i haka” (strona 47).

#o

* Podczas mocowania haka umiesci¢ odbiornik TV na stojaku.

Kwadratowy otwor

Hak

W celu montazu §ciennego uchwytu mocujacego, a w szczegdlnosci do oceny, czy $ciana ma
wystarczajaca nosnos¢ biorac pod uwage wage odbiornika TV, wymagane jest posiadanie
odpowiedniego doswiadczenia i kwalifikacji. Montaz produktu na §cianie nalezy zleci¢
sprzedawcy firmy Sony lub licencjonowanej firmie instalacyjnej. W czasie montazu nalezy
przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa. Sony nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zadne szkody lub
obrazenia wynikajace z nieprawidtowej obstugi lub niewtasciwego montazu urzadzenia.
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Tabela wymiarow instalacji odbiornika TV

® (E] [F]

E 7 j i ©t7 i 0 \

=

Srodek ekranu

Jednostka miary: cm

Wymiar w Wymiary dla wszystkich katéw montazu
Wymiary ekranu Srodku
Nazwa modelu ekranu Kat (0°) Kat (20°)

® © (0} (£} H]
KDL-52V55/56xx 126,2 82,2 3,9 47,8 16,9 40,7 77,8 51,5
KDL-46V55/56xx 112,3 72,3 8,4 47,1 15,0 35,8 68,5 50,2
KDL-46W55/57xx 112,3 72,5 8,4 47,1 15,0 35,9 68,6 50,3
KDL-46 WE5xx 112,3 72,5 8,4 47,1 16,7 37,6 68,6 50,9
KDL-40V55/56xx 98,7 63,6 12,2 46,3 14,7 32,8 60,4 49,3
KDL-40W55/57xx 98,7 63,8 12,2 46,3 14,7 33,0 60,4 49,3
KDL-40WE5xx 98,7 63,8 12,2 46,3 16,4 34,7 60,4 49,9
KDL-40E55xx 101,6 64,3 12,2 45,1 14,8 33,8 61,1 48,5
KDL-37V55/56xx 91,7 60,0 14,0 46,3 14,5 31,4 57,0 49,3
KDL-37W55/57xx 91,7 60,2 14,0 46,3 14,5 31,6 57,0 49,3
KDL-32V55/56xx 79,8 53,6 17,2 46,3 14,3 29,1 51,1 49,2
KDL-32W55/57xx 79,8 53,7 17,2 46,3 14,3 29,2 51,1 49,2
KDL-32E55xx 82,7 53,9 17,2 45,1 14,5 29,9 51,3 48,3

Wymiary instalacji moga by¢ rézne, zaleznie od tego, jak zainstalowany jest telewizor.

OSTRZEZENIE

Sciana, na ktérej ma zosta¢ zamontowany odbiornik TV powinna utrzyma¢ wage co najmniej cztery razy
wigksza, niz waga telewizora. Wage odbiornika TV podano w rozdziale “Dane techniczne” (strona 48).
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Nazwa modelu Potozenie wkretow Potozenie haka

KDL-52V55/56xx d, g b
KDL-46V55/56xx d, g b
KDL-46W55/57xx dg b
KDL-46 WE5xx d, g b
KDL-40V55/56xx dg b
KDL-40W55/57xx dg b
KDL-40WE5xx dg b
KDL-40E55xx d,g b
KDL-37V55/56xx dg b
KDL-37W55/57xx d, g b
KDL-32V55/56xx e g c
KDL-32W55/57xx e g c
KDL-32E55xx e, 9 c
Potozenie wkretow Potozenie haka

Podczas mocowania haka do odbiornika TV. Podczas mocowania odbiornika TV we wsporniku

mocujacym.
a
— b -
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Dane techniczne

System
System panelu: Panel z wyswietlaczem ciektokrystalicznym
System TV Analogowe: W zaleznosci od zaznaczonego kraju/obszaru: B/G/H, D/K, L, I

Cyfrowy: DVB-T/DVB-C

System kodowania koloréw

Analogowe: PAL, PAL60 (tylko wejscie wideo), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (tylko wejscie wideo)
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MP/HP@L4

Zakres kanatow

Analogowe: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/I: UHF B21-B69
Cyfrowy: VHF/UHF

Moc gtosnikow

I0W+10W

Gniazda wejsciowe/wyjsciowe

Przewdd antenowy

75-omowa antena zewngtrzna VHF/UHF

Cs»/=9AV1 21-wtykowe ztacze SCART (standard CENELEC), w tym wejscie audio/video, wejscie RGB, wyjscie
audio/video TV.

/-9 /S—59AV?2 21-wtykowe ztacze SCART (standard CENELEC), w tym wejscie audio-video, wejscie RGB, wybieralne
wyjscie audio/video.

—)COMPONENT IN Obstugiwane formaty: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 oméw, 0.3V synchronizacja ujemna/Ps/Cs: 0.7 Vp-p, 75 oméw/
Pr/Cr: 0.7 Vp-p, 75 oméw

—£)COMPONENT IN Wejscie audio (gniazda foniczne typu “jack’)

HDMIINI, 2, 3, 4

Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801

Audio: Dwukanatowe liniowe PCM 32, 44.1 oraz 48 kHz, 16, 20 i 24 bitowe, Dolby Digital
Analogowe wejscie audio (minijack): (tylko HDMI IN1)

Wejscie PC (strona 50)

=) AV3 Wejscie video (gniazdo foniczne typu “jack”)
—©AV3 Wejécie audio (gniazda foniczne typu “jack”™)
(- DIGITAL AUDIO Cyfrowe gniazdo optyczne (2-kanatowe liniowe PCM, Dolby Digital)
OUT (OPTICAL)
C- Wyjscie audio (gniazda foniczne typu “jack”).
_.:] PCIN Wejscie PC (D-sub 15-wtykowy) (strona 50)
G: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green/B: 0.7 Vp-p, 75 oméw/
R: 0.7 Vp-p, 75 oméw/HD: 1-5 Vp-p/VD: 1-5 Vp-p
E9) Wejécie audio PC (minijack)
¢ Port USB
9} Gniazdo stuchawkowe typu “jack”
Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostgpu)
% LAN Ztacze 10BASE-T/100BASE-TX (Predko$¢ potaczenia moze rézni¢ sig¢ w zaleznosci od srodowiska pracy

sieci. Dla zakupionego odbiornika TV nie mozna zagwarantowa¢ predkosci i jakosci komunikacji
10BASE-T/100BASE-TX).
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Nazwa KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
modelu 52V55/56xx 46V55/56xX, 40V55/56xXx, 37V55/56xX, 32V55/56xX,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xx,
46 WE5xx 40WE5XxXx, 32E55xx
40E55xx
Zasilanie i inne parametry
Wymagania dotyczace zasilania | 220 V —240 V AC, 50 Hz
Wielkos¢ ekranu (mierzona po | 52 cale (ok. 46 cali (ok. 40 cali (ok. 37 cali (ok. 32 cale (ok.
przekatnej) 132.2 cm) 116.8 cm) 101.6 cm) 93.98 cm) 81.28 cm)
Rozdzielczo$¢ ekranu 1920 punktéw (w poziomie) x 1080 linii (w pionie)
Pob6r mocy w trybie 195W 162 W (KDL- 137 W (KDL- 132 W (KDL- 89 W (KDL-
“Dom”/ 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
“Standardowy” 172 W (KDL- 131 W (KDL- 140 W (KDL- 81 W (KDL-
46W55/57xx) 40W55/57xx, 37W55/57xx) 32W55/57xx,
116 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WE5xx) 102 W (KDL-
40WESxx)
w trybie 25T W 206 W (KDL- 179 W (KDL- 169 W (KDL- 109 W (KDL-
“Sklep”/ 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
“Zywy” 221 W (KDL- 172 W (KDL- 179 W (KDL- 99 W (KDL-
46W55/57xx) 40W55/57xx, 37W55/57xx) 32W55/57xx,
144 W (KDL- 40E55xx) 32ES55xx)
46WE5xx) 122 W (KDL-
40WESxx)
Pob6r mocy w stanie czuwania*| 0,17 W (17 W, gdy “Szybki start” ustawiono na “Wt.”)
Akcesoria dotaczone w Patrz “Sprawdzenie wyposazenia” (strona 4).
komplecie
Wyposazenie | Scienny SU-WL500
opcjonalne uchwyt
(sprzedawane | mocujacy
osobno)
Nazwa KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
modelu 52V55/56xx 46V55/56xXx, 40V55/56xXx, 37V55/56xx, 32V55/56xXx,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xx,
46WE5xx 40WE5xXx, 32E55xx
40E55xx
Wymiary (okoto) (szer. x wys. x gt.)
ze 126,2 x 86,9 x 35,8 cm | 112,3x 77,1 x33,0cm | 98,7 x 68,4x30,3cm | 91,7x64,8x303cm | 79,8 x 58,4 x 25,9 cm
stojakiem (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
112,3x77,2x33,0cm | 98,7x68,6 x30,3cm | 91,7x 64,9 x30,3cm | 79,8 x 58,5 x 25,9 cm
(KDL-46W55/57xx, (KDL-40W55/57xx, (KDL-37W55/57xx) (KDL-32W55/57xx)
46WES5xx) 40WES5xx) 82,7 x 57,7/55,9
101,6 x 68,0/66,3 (wysoki/niski) x 25,9
(wysoki/niski) x 30,3 cm (KDL-32E55xx)
cm (KDL-40E55xx)
bez 1262x822x 11,5em | 112,3x72,3x9,6 cm 98,7 x 63,6 x 9,3 cm 91,7 x 60,0 x 9,1 cm 79,8 x 53,6 x 8,9 cm
stojaka (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
112,3x72,5x9,6 cm 98,7 x 63,8x 9,3 cm 91,7 x60,2x 9,1 cm 79,8 x53,7x 89 cm
(KDL-46W55/57xx) (KDL-40W55/57xx) (KDL-37W55/57xx) (KDL-32W55/57xx)
112,3x72,5x10,7cm | 98,7 x 63,8 x 10,4 cm 82,7x53,9x9,4cm
(KDL-46WE5xx) (KDL-40WE5xx) (KDL-32E55xx)
101,6 x 64,3 x 9,8 cm
(KDL-40E55xx)
Waga (okoto)
ze 35,0 kg 27,0 kg (KDL-46V55/ | 20,5 kg (KDL-40V55/ | 18,0 kg (KDL-37V55/ | 14,5 kg (KDL-32V55/
stojakiem 56xx) 56xx, 40E55xx) 56xx) 56xx, 32E55xx)
27,5 kg (KDL-46W55/ | 21,0 kg (KDL-40W55/ | 18,5 kg (KDL-37W55/ | 15,0 kg (KDL-32W55/
57xx, 46WE5xx) 57xx, 40WE5xx) 57xx) 57xx)
bez 30,5 kg 23,5 kg (KDL-46V55/ | 17,5 kg (KDL-40V55/ | 15,0 kg (KDL-37V55/ | 12,0 kg (KDL-32V55/
stojaka 56xxX) 56xX) 56xx) 56xx)
24,0 kg (KDL-46W55/ | 18,0 kg (KDL-40W55/ | 15,5 kg (KDL-37W55/ | 12,5 kg (KDL-32W55/
57xx, 46WES5xx) 57xx, 40WE5xx, 57xx) 57xx, 32E55xx)
40E55xx)

*Podany pob6r mocy w trybie czuwania jest osiagany po zakonczeniu wykonywania przez odbiornik TV
wymaganych proceséw wewngtrznych.

Dane techniczne oraz konstrukcja urzadzenia moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Tabela sygnatéw wejsciowych PC dla <3PC i HDMIIN 1, 2, 3, 4

Rozdzielczos¢
Sygnaly W poziomie x W pionie Czestotliwosé Czestotliwosé Norma
(piksele) (linie) pozioma (kHz) | pionowa (Hz)

VGA 640 X 480 31,5 60 VGA

640 X 480 37,5 75 VESA

720 X 400 31,5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37,9 60 Wytyczne VESA

800 X 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 X 768 48.4 60 Wytyczne VESA

1024 X 768 56,5 70 VESA

1024 X 768 60,0 75 VESA
WXGA 1280 X 768 47,4 60 VESA

1280 X 768 47.8 60 VESA

1280 X 768 60,3 75

1360 X 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 X 1024 64,0 60 VESA
HDTV 1920 X 1080 67,5 60 CEA-861*

* Zastosowanie przy sygnale HDMI rozdzielczosci 1080p zostanie uznane za rozdzielczo$¢ video, a nie PC.
Dotyczy to ustawien menu “Ustawienia wideo” i menu “Ustawienia ekranu”.
Aby obejrze¢ tres¢ PC, “Format ekranu” nalezy ustawi¢ na “Wide”, a “Pole wys$wietlania” na “Wszystkie

piksele”.

£

* Niniejszy odbiornik TV nie obstuguje Sync on Green ani Composite Sync.

* Wejscie PC niniejszego odbiornika nie obstuguje sygnaléw z przeplotem.

* W celu zapewnienia najwyzszej jako$ci obrazu, zaleca si¢ korzystanie z sygnaléw opisanych w powyzszej
tabeli z czgstotliwos$cia pozioma 60 Hz (pogrubiona czcionka).
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Rozwigzywanie problemow

Sprawdzi¢, czy wskaznik Q) (tryb czuwania) nie miga w kolorze czerwonym.

Wskaznik () (tryb czuwania) miga

Uruchomiona zostata funkcja autodiagnostyki.

1

Zmierzy¢ liczbe mignieé wskaznika () (tryb czuwania) w czasie pomiedzy dwoma kolejnymi
przerwami dwusekundowymi.

Na przyktad, wskaznik miga trzy razy, po czym nast¢puje dwusekundowa przerwa, a nastgpnie
ponownie miga trzy razy.

Nacisnaé¢ () na odbiorniku TV, aby wylaczy¢ telewizor, odtaczy¢ go od gniazdka oraz
poinformowac sprzedawceg lub punkt serwisowy firmy Sony o sposobie migania wskaznika

(poda¢ liczbg mignigc).

Wskaznik () (tryb czuwania) nie miga

1

Sprawdzi¢ problemy przedstawione w tabeli ponize;j.

2  Jesli nie uda sie wyeliminowaé problemu, oddaé odbiornik TV do naprawy.

Problem

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Obraz

Brak obrazu (ekran jest
ciemny), brak dzwigku.

* Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia antenowe/telewizji kablowe;j.

* Wiozy¢ wtyczkg odbiornika TV do gniazdka/Zrédta zasilania AC, a
nastgpnie nacisna¢ przycisk ® na odbiorniku TV.

« Jesli wskaznik () (tryb czuwania) zapali si¢ na czerwono, nalezy nacisnac

I/®.

Brak obrazu lub pojawienie
si¢ na ekranie menu
informacji pochodzacych z
urzadzen podtaczonych do
ztacza SCART.

* Nacisna¢ &), aby wyswietli¢ listg wejs¢, a nastgpnie wybrac zadany
sygnatl wejsciowy.
* Sprawdzi¢ potaczenie migdzy urzadzeniem dodatkowym i telewizorem.

Obecno$¢ zakiécen lub
podwdjnych obrazéw.

* Sprawdzi¢ wszystkie polaczenia antenowe/telewizji kablowe;.
» Sprawdzi¢ potozenie i ustawienie anteny.

Na ekranie wida¢ tylko
$niezenie i zakldcenia.

* Sprawdzié, czy antena nie ztamata si¢ lub czy nie jest wygigta.
* Sprawdzi¢, czy nie uptynat okres zywotnosci anteny (3-5 lat w zwyktych
warunkach, 1-2 lat w srodowisku nadmorskim).

Zakt6cenia obrazu podczas
ogladania kanatu
telewizyjnego.

* Wybra¢ “ARC” (Automatyczna Regulacja Czgstotliwosci) w celu
uzyskania lepszego obrazu (strona 42).

Czarne i/lub jasne punkciki na

ekranie.

* Ekran sktada sig z pikseli. Niewielkie czarne plamki 1/lub biate punkciki
(piksele) wystgpujace na ekranie nie oznaczajq defektu odbiornika.

Znieksztatcone kontury
obrazu.

* Wybra¢ “Standardowe” lub “Wyl.” w “Motionflow” (strona 35) (za
wyjatkiem KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx,
32V55/56xx).

* Zmieni¢ aktualne ustawienie “Tryb filmu” na inne (strona 35).

Obraz nie jest wySwietlany w

kolorze.

* Wybra¢ ‘“Zerowanie” (strona 34).

Obraz ze sprzgtu
podtaczonego do gniazda
-)COMPONENT IN nie
jest wyswietlany w kolorze
lub jest wy$wietlany w
nieregularnych kolorach.

* Sprawdzi¢ podiaczenie gniazd --)COMPONENT IN oraz skontrolowac,
czy kazda wtyczka zostata dobrze wlozona do odpowiedniego gniazda.

(cd) B1PL

amoyiepop afoewriou] I



Problem

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Brak obrazu z podtaczonego
sprzgtu na ekranie telewizora.

* Wiaczy¢ podtaczony sprzet.

* Sprawdzi¢ potaczenie przewodowe.

* Nacisna¢ &), aby wyswietli¢ listg wejs¢, a nastgpnie wybraé zadany
sygnat wejsciowy.

* Wiozy¢ kartg pamigci lub inne urzadzenie pamigci do aparatu cyfrowego.

 Uzy¢ sformatowanej karty pamigci aparatu cyfrowego lub innego
urzadzenia pamigci zgodnie z zaleceniami w instrukcji obstugi aparatu
cyfrowego.

* Producent telewizora nie gwarantuje jego wspoétpracy z wszystkimi
urzadzeniami USB. Dziatanie r6zni si¢ rowniez w zaleznosci od
urzadzenia USB i odtwarzanego pliku wideo.

Brak mozliwo$ci wybrania
podiaczonego sprzgtu w menu
Home lub brak mozliwosci
wlaczenia wejscia.

* Sprawdzi¢ potaczenie przewodowe.
» Ustawi¢ serwer, aby byl wyswietlany w menu Home (strona 31).

Dzwigk
Obraz jest dobry, ale brak
dzwigku.

e Nacisna¢ —1 +/— lub £X (Wyciszenie dzwigku).

* Sprawdzié, czy “Gtosnik™ zostat ustawiony na “Glosnik TV” (strona 38).

* Korzystajac z wejscia HDMI z Super Audio CD lub DVD-Audio,
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) moze nie dawa¢ sygnatéw audio.

Kanaty

Brak mozliwo$ci wybrania
zadanego kanatu.

* Przetaczy¢ migdzy trybem cyfrowym i analogowym oraz wybra¢ zadany
kanat cyfrowy/analogowy.

Niektére kanatly sa puste.

* Kanat jest kodowany lub dostgpny po wykupieniu abonamentu. Wykupic¢
abonament na ustugi ptatnej telewizji.

* Na kanale pojawiaja si¢ tylko dane (brak obrazu lub dzwigku).

* Skontaktowac¢ si¢ z nadawca audycji, aby uzyska¢ informacje na temat
transmisji.

Brak mozliwosci ogladania
kanatéw cyfrowych.

* Skontaktowac si¢ z instalatorem, aby ustali¢, czy na danym terenie
dostgpna jest transmisja cyfrowa.
* Kupi¢ anteng o wigkszym zysku.

Sie¢ domowa

Kontrola diagnostyczna
potaczenia wykazuje btad.

Sprawdzi¢ polaczenia

* Dla przewodu LAN uzy¢ prostego przewodu.

* Sprawdzié, czy przewdd jest prawidtowo podtaczony.

» Sprawdzi¢ potaczenie migdzy odbiornikiem TV i routerem.

Sprawdzi¢ ustawienia

* Zmieni¢ adres IP serwera DNS (“Sprawdzanie potaczenia sieciowego”
(strona 30)).
—Skontaktowac¢ si¢ z dostawca ustug internetowych.
—Jesli nie jest znany serwer DNS dostawcy ustug internetowych, okresli¢

adres IP routera.

Brak mozliwos$ci odnalezienia
serwera, odzyskania listy i
brak mozliwosci odtwarzania.

* Po zmianie ustawien serwera wytaczy¢ i wlaczy¢ odbiornik TV za
pomoca przycisku () na telewizorze.

* Przeprowadzi¢ czynnos¢ “Diagnostyka serwera” (strona 31).

Gdy jako serwer uzywany jest komputer osobisty

* Sprawdzi¢, czy komputer jest wlaczony. Nie wytacza¢ komputera
podczas ustanawiania dostgpu.

* Jesli na komputerze zainstalowane jest oprogramowanie zabezpieczajace,

nalezy pamigta¢, aby umozliwi¢ dostgp dla urzadzen zewngtrznych.

Szczegotowe informacje zawarto w instrukcji obstugi dostarczonej wraz

z oprogramowaniem zabezpieczajacym.

Komputer moze by¢ nadmiernie obciazony lub aplikacja serwerowa

moze dziata¢ niestabilnie. Sprébowac¢ wykonaé nastgpujace czynnosci:

—Zatrzymac i ponownie uruchomi¢ aplikacj¢ serwerowa.

—Ponownie uruchomi¢ komputer.

—Ograniczy¢ liczbg aplikacji uruchomionych na komputerze.

—Zmniejszy¢ ilos¢ tresci.

52 PL



Problem

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Zmiany ustawione na
serwerze nie sa stosowane lub
wys$wietlana tre$¢ r6zni si¢ od
tre$ci na serwerze.

* W niektérych przypadkach zmiany nie sa stosowane w telewizorze mimo
dodania i/lub skasowania tresci na serwerze. W takim przypadku nalezy
przejs¢ jeden poziom wyzej i sprobowac¢ ponownie uruchomic¢ katalog
lub serwer.

Nie pojawiaja sig pliki
zdjgciowe, muzyczne i/lub
wideo lub nie sa wyswietlane
ikony.

Kontrola wstepna

* Sprawdzié, czy podtaczony sprzgt obstuguje DLNA.

* Nie mozna zagwarantowac wspotpracy z wszystkimi serwerami.
Dziatanie rézni si¢ réwniez w zalezno$ci od funkcji serwera oraz danej
tresci.

* Wiaczy¢ podtaczony sprzet.

Sprawdzi¢ polaczenia

* Sprawdzié, czy nie odlaczyt si¢ przewdd LAN i/lub przewdd zasilajacy/
przewdd zasilajacy AC serwera.

Sprawdzi¢ ustawienia

* Sprawdzié, czy podtaczony sprzgt zarejestrowano w “Ustawienia
wyS$wietlania serweréw” (strona 31).

* Sprawdzi¢, czy serwer zostat prawidlowo skonfigurowany.

* Sprawdzié, czy wybrany sprzgt zostat podtaczony do sieci i czy jest
dostepny.

* W przypadku, jesli “Ustawienia adresu IP” w “Sie¢” w opcji “Ustawienia
sieciowe” na “DHCP (automatyczny DNS)” lub “DHCP (rgczny DNS)”,
i nie ma serwera braku serwera DHCP, rozpoznanie sprzgtu moze zajac
nieco czasu. Przeprowadzi¢ czynno$¢ “Diagnostyka serwera”

(strona 31).

Sprzet obstugujacy renderer
(contoller) nie znajduje
odbiornika TV.

Sprawdzi¢ polaczenia

* Sprawdzié, czy nie odtaczyt si¢ przewdd LAN i/lub przewdd zasilajacy/
przewdd zasilajacy AC serwera.

Sprawdzi¢ ustawienia

* Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono funkcji “Funkcja Renderer” (strona 44).

* Sprawdzié, czy podtaczony sprzet zarejestrowano w “Renderer - kontrola
dostgpu” (strona 44).

W pozycji "Sie¢" w menu
Home pojawia sig tylko kilka
ikonek.

* Jest to normalne, gdy nie jest dostgpne potaczenie z internetem.
Mozna prawidtowo korzysta¢ z fabrycznie zainstalowanych widgetéw.
Aby skorzysta¢ z wigkszej liczby widgetéw, nalezy sprawdzi¢, czy nie
odtaczyt si¢ przewdd LAN i/lub przewdd zasilajacy/przewdd zasilajacy
AC routera/modemu. (*).

Uzywane byty zarejestrowane
widgety, ale w chwili obecnej
nie pojawiaja si¢ pewne tresci
widgetow.

* Sprawdzi¢, czy nie odtaczyt si¢ przewdd LAN i/lub przewdd zasilajacy/

przewdd zasilajacy AC routera/modemu. (¥)

* Istnieje mozliwo$¢, ze nie dziata serwer operatora widgetow. Nalezy

sprobowac skorzysta¢ z widgetow pdznie;j.

(*)Wczesdniej musi zosta¢ odpowiednio skonfigurowane potaczenie
routera/modemu z internetem. W celu uzyskania informacji na temat
ustawien routera/modemu nalezy skontaktowa¢ si¢ z dostawca ustug
internetowych.

Ogolne

Nie da si¢ wiaczy¢
odbiornika TV.

* Sprawdzi¢, czy nie wiaczono ENERGY SAVING SWITCH (strona 10)
(tylko KDL-46WES/40WE5xx).

Znieksztalcony obraz i/lub
dzwigk

* Ustawi¢ telewizor z dala od zrédet zaktécen elektrycznych takich jak
pojazdy, motocykle, suszarki do wtoséw lub innych urzadzen
optycznych.

* Podczas podlaczania dodatkowych urzadzen nalezy zachowaé
odpowiedni dystans od telewizora.

* Sprawdzi¢ podtaczenie anteny.

* Kabel antenowy powinien znajdowac si¢ z dala od innych kabli
przytaczeniowych.

(cd) B3P-
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Problem

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Odbiornik TV automatycznie
wytacza si¢ (przetacza si¢ w
tryb czuwania)

* Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono funkcji “Timer wiaczania” lub
potwierdzi¢ ustawienie “Czas trwania” w “Timer witaczania” (strona 33).

* Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono funkcji “Przetacz w stan gotowosci po
bezczynno$ci” (strona 33).

* Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono funkcji “Czujnik obecnosci”
(strona 33).

* Po 10 minutach bez odebrania sygnatu i wykonania dowolnej czynno$ci
telewizor automatycznie przechodzi do trybu czuwania.

Odbiornik TV automatycznie
si¢ wiacza.

* Sprawdzi¢, czy nie uruchomiono funkcji “Timer wiaczania” (strona 33).

Nie mozna wybra¢ pewnych
sygnatéw wejsciowych.

» Wybra¢ “Ustawienia AV” i anulowa¢ ustawienie “Pomin” dla zrédta
sygnatu wejsciowego (strona 39).

Pilot nie dziata.

* Wymieni¢ baterie.

W Systemie GUIDE Plus+
moga pojawiac si¢ puste
programy telewizyjne

* Sprawdzi¢ podlaczenie anteny.

* Przewody i ustawienia sa prawidtowe, ale System GUIDE Plus+ nie
zostat podtaczony wystarczajaco dlugo w celu pobrania wszystkich
danych na temat programéw telewizyjnych. Pozostawi¢ odbiornik TV w
trybie “STANDBY” na calg noc (24 godziny) lub wykona¢ “Manual Data
Download” (strona 19).

* Mieszkaja Panstwo w kraju/regionie, w ktérym System GUIDE Plus+ nie
jest jeszcze dostgpny. Sprawdzi¢ na wykazie krajéw, czy funkcja jest
dostgpna w Panstwa regionie.
http://www .europe.guideplus.com/

W “Lista urzadzen HDMI”
nie pojawiaja si¢ urzadzenia
HDMIL

* Sprawdzié, czy Panstwa sprzet obstuguje Sterowanie przez HDMI.

Nie da si¢ wybra¢ “Wyl.” w
“Sterowanie przez HDMI”.

* Jesli podiaczono jakikolwiek system audio obstugujacy Sterowanie przez
HDMI, nie mozna wybra¢ “Wyl.” w tym menu. Aby zmieni¢ wyjscie
audio na gto$nik odbiornika TV, wybra¢ “Glos$nik TV’ w menu
“Glosnik” (strona 38).

Niektore kanaly nie sa
dostrojone do telewizji
kablowe;j.

* Sprawdzi¢ na ponizszej stronie internetowej informacje o operatorach
telewizji kablowej.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Indeks

Oznaczenia cyfrowe

14:9 16
4:316

A-G

Aktualizacja systemu 33
AppliCast 29

ARC 42
Autoformatowanie 37

Automat. gto$nos¢ 36
Automat. inicjalizacja 40

Automat. ograniczanie $wiatta 35
Automat. start urzadzenia USB 39
Automatyczna aktualizacja zegara 33

Autoprogramowanie
tylko kanaty analogowe 41
tylko kanatly cyfrowe 42
Balans 36

Baterie, wktadanie baterii do pilota 4

BRAVIA Sync 27

Czas trwania 25

Czujnik obecnosci 14, 33
Czujnik $wiatta 14, 34
Czystos¢ bieli 35

Dane techniczne 48
Diagnostyka serwera 44
Dodaj do pokazu slajdéw 30
Domyslny tryb 4:3 37
Dzwigk 36

Dzwigk przestrzenny 36
Eco 33

EPG (Cyfrowy elektroniczny
przewodnik po programach) 20
FasText 15

Faza 38

Filtracja dzwigku 42

Format ekranu 16, 37, 38
Funkcja Renderer 44
Glosénik 38

Gamma 35

GUIDE Plus+ 17

H-Q
Informacje o produkcie 40
Instrukcja obstugi 33
Jasnos$¢ 34
Jezyk 40
Kadr widokowy 25
Kanaty

Pomin 42

wybieranie 15
Kod PIN 43
Kontrast 34
Korekcja czerni 35
Korekta gtosnosci 36
Lista kategorii 20
Lista Ulubionych 21
LNA 42,43
Montaz akcesoriow 45
Motionflow 35
Muzyka 25, 29
Nasycenie 34
Nazwa 42
Nazwy programéw 41
Obraz 34
Obraz inteligentny 41
Ochrona przed dzie¢mi 43

Odcien 34
Optymalizacja dzwigku 36
Ostro$¢ 35
Oszczgdzanie energii 33
PAP 24
Pierwsza konfiguracja ustawien 6
Pierwsza konfiguracja ustawien 6
Pilot 10
czujnik 14
wktadanie baterii 4
PIP 24
Potaczenie sieciowe 30
Podtaczanie
anteny 5
do sieci 28
Urzadzenia dodatkowe 22
Podlaczanie
urzadzenia Set Top Box/
nagrywarki 5
Pods$wietlenie 34
Podwdjny dzwigk 37
Pole wyswietlania 37
Pomin 42
Potwierdz 42
Programowanie cyfrowe 42
Programowanie r¢czne 41
Przetacz w stan gotowosci po
bezczynnosci 33
Przesuniecie pionowe 38
Przesunigcie pionowe 37
Przesuniecie poziome 38
Przesunigcie poziome 37
Przyciski i wskazniki telewizora 10
Przyciski jednocyfrowe 40
R-Z
Radio - wy$wietlanie 43
Redukcja zaktécen 35
Redukcja zaktécen MPEG 35
Regulacja automatyczna 38
Reminder 18, 20
Renderer 30
Renderer - kontrola dostgpu 44
Rozmiar pionowy 37
Rozwiazywanie probleméw 51
Stuchawki
podtaczanie 23
Ustawienia stuchawek 38
SCENE 11
Sie¢ 44
podtaczanie 28
Smart 16
Sortowanie programéw 41
Sterowanie przez HDMI 27, 40
System koloréw 38
Szybki start 39
Tekst 15
Temperatura barw 35
Timer wtaczania 33
Timer wylaczania 33
Tony niskie 36
Tony wysokie 36
Tryb dzwigku 36
Tryb filmu 35
Tryb obrazu 34
Ustawianie funkcji Renderer 44
Ustawienia 39
Ustawienia analogowe 40
Ustawienia audio 38, 42
Ustawienia AV 39

Ustawienia cyfrowe 42
ustawienia ekranu

dla sygnatéw wejsciowych

innych niz z PC 37

dla sygnatéw wejsciowych z

PC 38
Ustawienia fabryczne 40
Ustawienia HDMI 40
Ustawienia modutu CA 44
Ustawienia napiséw 42
Ustawienia sieciowe 44
Ustawienia techniczne 43
Ustawienia ulubionych 40
Ustawienia wideo 38
Ustawienia wy$wietlania serwer6w
31,44
Uwydatnienie gtosu 36
Wejscia docelowe

obraz 34
Wejscie AV2 39
Wejscia docelowe

dzwigk 36

Ustawienia ekranu 37
Wide 16
Wideo 25, 29
Wielkos¢ piksela 38
Wskaznik Obraz wytaczony (X)) 14
Wskaznik timera (®) 14
Wskaznik trybu czuwania () 14
Wskaznik Zasilania () 14
Wskazowki BRAVIA 33
Wytacznik zasilania @10
Wyjscie audio 38
Wyjscie AV2 39
Wyjscie optyczne 38
Wykasuj programator 20
Wyswietl listg programéow 40
Wyswietl mapg 26
Wyswietlanie zdjg¢ z lokalizacja na
mapie 26
Wzmacnianie dzwigku 36
XMB™ (XrossMediaBar) 32
Zaaw. zwigksz. kontrastu 35
Zaawansowane ustawienia 35
Zarzadzanie energia PC 34
Zdjecie

GPS 26
Zdjecie 25, 29
Zegar/Timery 33
Zerowanie

dzwiek 36

Eco 33

obraz 34

Ustawienia PC 38
Zoom 16
Zywy kolor 35
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Introducere

Va multumim c4 ati ales acest produs
Sony. Inainte de a utiliza televizorul, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual,
dupa care sa il pastrati pentru a-1 putea
consulta ulterior.

Producitorul acestui aparat este
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania. Pentru orice
servicii sau chestiuni legate de
garantie, va rugam sa apelati la
adresa mentionatd in documentele
separate pentru service sau garantie.

Note privind
functionarea
televizorului digital

* Orice functii legate de televizorul digital
(DV3) vor fi active numai in tarile sau
zonele in care sunt difuzate semnale
digitale terestre DVB-T (MPEG-2 si
H.264/MPEG-4 AVC), sau unde aveti
acces la servicii de cablu compatibile
DVB-C (MPEG-2 si H.264/MPEG-4
AVC). Vi rugam sa verificati la dealer-
ul local daca puteti receptiona semnal
DVB-T in zona unde locuiti, sau
intrebati furnizorul dvs. de servicii prin
cablu daca acest televizor este potrivit
pentru serviciul lor de cablu DVB-C.
Furnizorul de servicii prin cablu poate
solicita taxe suplimentare pentru astfel
de servicii si este posibil sa vi se solicite
aderarea la termenii si conditiile de lucru
ale respectivilor furnizori.

Desi acest televizor respecta
specificatiile DVB-T si DVB-C, nu
poate fi garantatd compatibilitatea cu
programele digitale terestre DVB-T si
DVB-C prin cablu care vor fi difuzate in
viitor.

Unele functii ale televizorului digital
este posibil sd nu fie disponibile in
anumite tari/regiuni, iar serviciile de
cablu DVB-C este posibil sa nu fie puse
la dispozitie de anumiti furnizori.

Pentru o listd a furnizorilor de servicii prin
cablu compatibili, consultati site-ul web de
suport:

http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

#o

« Tlustratiile utilizate in acest manual sunt
cele ale KDL-40V55xx, cu exceptia
cazului 1n care se mentioneaza altceva.

 Litera "x" care apare la numele
modelului corespunde cifrelor numerice
legate de variatia culorii.
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Informatii legate de marci

D\/3 este marcd inregistratd a DVB
Project.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci de comert
sau marci de comert inregistrate ale HDMI
Licensing LLC.

DLNA si DLNA CERTIFIED sunt marci
de comert inregistrate si/sau marci de
service ale Digital Living Network
Alliance.

GUIDE Plus+™ este (1) o marca de
comert inregistrata sau marcd de comert a,
(2) produs sub licenta de la si (3) se afla
sub incidenta a diverse patente
internationale si aplicatii patentate detinute
sau licentiate catre Gemstar-TV Guide
International, Inc. si/sau firmelor afiliate.

GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. SI /SAU
FIRMELE AFILIATE NU SUNT IN
NICIUN FEL RASPUNZATOARE
PENTRU ACURATETEA
INFORMATITLOR PRIVIND GRILA DE
PROGRAME FURNIZATA DE
SISTEMUL GUIDE PLUS+. IN NICIUN
CAZ, GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. SI /SAU
FIRMELE AFILIATE NU VOR AVEA
NICIO RASPUNDERE PENTRU
NICIUN FEL DE PIERDERE DE
PROFIT, DE PIERDERI DE AFACERI
SAU DE DAUNE INDIRECTE,
SPECIALE SAU PE CALE DE
CONSECINTA IN LEGATURA CU
PREVEDERILE SAU CU UTILIZAREA
ORICAROR INFORMATTI,
ECHIPAMENTE SAU SERVICII
LEGATE DE SISTEMULGUIDE
Plus+™.,

Produs sub licenta de la Dolby
Laboratories. "Dolby" si simbolul dublu D
sunt marci de comert inregistrate ale Dolby
Laboratories.

"BRAVIA" si BRAVIA sunt mirci de
comert inregistrate ale Sony Corporation.
"XMB™" si "XrossMediaBar" sunt marci
de comert inregistrate ale Sony
Corporation si Sony Computer
Entertainment Inc.

Huoimil
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Ghid de pornire

Inainte de utilizare

Verificarea accesoriilor

Conductor de retea (tip C-6)* (1) (cu
exceptia modelului de 37/32 inches)

Suport (1) si suruburi (4) (cu exceptia
modelului de 52 inches)

RM-ED016 Telecomanda (1)

RM-ED012 Telecomanda (1) (numai KDL-46/
40/37/32W5720/5730/5740)

Baterii marimea AA (tip R6) (2)

* Nu nlaturati miezul de ferita.

Pentru a introduce bateriile in
telecomanda

Apasati si ridicati capacul pentru a-l deschide.

4ro

1: Montarea suportulului
(cu exceptia modelului de
52 inches)

1 Desfaceti cutia de carton si scoateti
suportul si suruburile.

2 Asezati televizorul pe suport. Aveti grija
sd nu apard interferente cu cablurile.

N>

3 Fixati suportul de televizor corespunzitor
marcajului 4 ce indic orificiul pentru surub,
folosind suruburile care v-au fost furnizate.

a

+ in cazul KDL-40E55/32E55xx puteti regla
suportul la o pozitie mai ridicatd. Pentru detalii
consultati brosura "Modificarea tnaltimii
suportului”.

* Daca utilizati o surubelnita electrica, stabiliti
momentul fortei de aproximativ 1,5 N-m (15 kgf-cm).



2: Conectarea unei antene/a
unui Set Top Box/a unui
recorder (de exemplu un
recorder DVD)

Conectarea unui Set Top Box/a unui
recorder (de exemplu un recorder DVD) prin
intermediul mufei SCART

M

L
@) Ht
— ) e

* G
out & ! E—r

Set Top Box/recorder (de exemplu recorder DVD)

Conectarea unui Set Top Box / a unui
recorder (de exemplu un recorder DVD) prin
intermediul mufei HDMI

—

=l
—~

r
(¢

==

e

Set Top Box/recorder (de exemplu recorder DVD)

3: Prevenirea rasturnarii
televizorului

aqiuisod ap piyo

1 Montati un surub pentru lemn (cu
diametrul de 4 mm, nu este furnizat) in
suportul TV.

2 Introduceti un surub de fixare (M5 x 20,
nu este furnizat) in orificiul destinat
acestuia din carcasa televizorului.

3 Prindeti surubul pentru lemn si surubul de
fixare cu un cablu rezistent.
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4: Prinderea laolalta a
cablurilor

* Nu prindeti conductorul de retea/cablul de
alimentare de curent alternativ impreuna cu
celelalte cabluri.

5: Efectuarea Reglajului
initial

Conectati televizorul la o priza de perete.
Porniti ENERGY SAVING SWITCH
(pagina 10) (numai KDL-46WES/
40WES5xx).

Apdsati butonul O al televizorului.

Cand porniti televizorul pentru prima data,
pe ecran apare meniul de selectie a limbii
(Language).

6RO

Urmati instructiunile de pe ecran.

Programare automata digitala: Cand
selectati "Cablu", va recomanddm sa
selectati "Cautare rapida" pentru
programare rapida. Setati "Frecventa" si
"ID retea" in conformitate cu informatiile
primite de la furnizorul dvs. de servicii
prin cablu. Daca nu este gasit niciun canal
utilizand "Cautare rapida", incercati
"Cautare completda" (desi poate dura ceva
timp).

Pentru o lista a furnizorilor de servicii prin
cablu compatibili, consultati site-ul web de
suport:
http://support.sony-europe.com/TV/
DVBC/

Sortare programe: Daci doriti sd
modificati ordinea canalelor analogice,
urmati pasii din "Sortare programe"
(pagina 41).

Eco Presetat: Cand selectati "Da",
setarile "Eco" sunt modificate in valorile
recomandate pentru a reduce consumul de
energie.

Pentru Reglajului GUIDE Plus+™
System
(numai cand GUIDE Plus+™ System este
disponibil)*
* Puteti regla aceasta caracteristica atunci cand:

— puteti receptiona semnal digital.

— "Antend" este selectatd in capitolul "5:

Efectuarea Reglajului initial".

1 Introduceti codul postal al regiunii in care
locuiti utilizand &/¢/</2/®.

oy

* Introduceti de la stanga, in cazul in care
codul postal este mai scurt decit sapte cifre.



2 Selectarea limbii pentru GUIDE Plus+.
Acest pas va fi sarit daca una din limbile Al ustarea Unghl ului de

urmadtoare este selectata la capitolul "5: vizionare al televizorului
Efectuarea Reglajului initial": "English",
"Deutsch", "Espaifiol", "Italiano",
"Francgais" sau "Nederlands".

Acest televizor poate fi pozitionat Intre
unghiurile prezentate mai jos.

3 GUIDE Plus+ Descarcare date. Ajustarea unghiului stanga si dreapta
Operatia initiala de preluare a datelor (rotire)
poate dura ceva mai mult timp, astfel ca, Vedere de sus

in timpul executiei nu apasati niciunul din
butoanele televizorului sau telecomenzii.

Odata ce ati receptionat la prima preluare
datele listelor TV, toate viitoarele

actualizari ale acestora vor fi executate Fata
automat. ¢
@3 + in cazul KDL-40E55/32E55xx articulatia este
* De asemenea, puteti programa canalele manual blocatd pentru a evita prinderea degetelor. Pentru a
(pagina 41). debloca si muta televizorul intr-o pozitie mai
inaltd, consultati brosura "Modificarea Tnaltimii

suportului”.

Detasarea suportului de
asezare pe masa a
televizorului

#o

* Scoateti suruburile indicate de marcajele sdgeata
4 de pe televizor.

* Nu detasati suportul de agezare pe masd decat in
cazul montdrii televizorului pe perete.

7RO
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Informatii privind
siguranta

Instalare / Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform
instructiunilor prezentate in continuare,
pentru a evitariscurile de incendii, socurile
electrice sau deteriorari / raniri.

Instalarea

 Televizorul trebuie instalat in apropierea
unei prize ugor accesibile.
Asezati televizorul numai pe o suprafata
stabild si plata.
Instalarea televizorului pe perete trebuie
executata de catre persoane calificate.
Din motive de sigurantd, se recomanda
cuinsistenta utilizarea accesoriilor Sony,
inclusiv:
— Dispozitivul de montare pe perete
SU-WL500
Asigurati-va ca utilizati numai suruburile
furnizate cu dispozitivul de montare pe
perete atunci cand atagati carligele de
montare la televizor. Suruburile furnizate
sunt proiectate astfel incat sa aiba o
lungime intre 8 mm i 12 mm, atunci cand
este masuratd distanta de la suprafata de
atasare pana la carligul de montare.
Diametrul si lungimea suruburilor difera in
functie de modelul dispozitivului de
montare pe perete.
Utilizarea altor suruburi decét a celor
furnizate poate avea ca rezultat
deteriorarea internd a televizorului sau
caderea acestuia etc.

8mm-12mm

|
Surub (furnizat cu
B dispozitivul de montare
pe perete)

Carlig de montare
Carlig de atasare pe
spatele televizorului

Transportul

« Tnainte de a
deplasa
televizorul,
decuplati toate
cablurile.

La transportul
unui televizor de
mari dimensiuni,
este recomandata

participarea a T
doua sau trei ( MZ\
persoane. \\ x/,)
 Pentru transportul N
televizorului (%\
apucati-1 aga cum \,l/f)
este prezentat in . /@\
imaginea -’ )4’\ )

aliturati. Nu N~
supuneti la presiuni ecranul LCD.

Cand ridicati sau mutati televizorul,
apucati-1 ferm de partea sa inferioara.
Feriti televizorul de socuri mecanice si
de vibratii prea puternice in timpul
transportului.

Cand duceti aparatul la reparat sau cand va
mutati, impachetati-1 in ambalajul original.

Ventilatie

» Nu acoperiti niciodata fantele de aerisire
si nu introduceti obiecte in interiorul
carcasei aparatului.

8RO

« Liasati suficient spatiu in jurul
televizorului, aga cum este indicat mai jos.

* Se recomanda cu insistenta sd utilizati
dispozitivul de montare pe perete
furnizat de firma Sony, pentru ca acesta
asigurd o ventilatie adecvata.

Instalarea pe perete

10 cm 10cm
"""""""""""" 10cm
Lasati cel putin atat spatiu in jurul
televizorului.

Instalarea pe un suport

H | — H
Lasati cel putin atat spatiu in jurul
televizorului.

 Pentru a asigura o ventilatie

corespunzdtoare §i a evita adunarea

prafului si a murdariei:

— Nu asezati televizorul culcat, cu
susul in jos, pe spate sau lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, pe
covor, 1n pat sau intr-un dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu materiale
textile, de exemplu draperie, si nici

cu alte obiecte, de exemplu ziare etc.

— Nu instalati televizorul asa cum este
ardtat mai jos.

Circulatia aerului este blocata.

Conductorul de retea

Pentru a evita riscul de incendii, socuri

electrice sau alte deteriorari si raniri,

manevrati conductorul de retea si stecherul

respectand urmatoarele:

— Utilizati numai conductori de retea
marca Sony, nu de la alte firme.

— Introduceti complet stecherul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la
tensiuni de 220-240 V, curent
alternativ.

— Céand conectati alte cabluri, aveti grija
sa decuplati conductorul de retea
pentru siguranta dvs., si aveti grija sa

nu va incurcati picioarele intre cabluri.

— Decuplati conductorul de retea de la
prizé inainte de a deplasa sau a depana
televizorul.

— Tineti conductorul de retea la distanta
de surse de cildura.

— Scoateti stecherul de retea si curatati-1
cu regularitate. Daca exista praf pe
stecher si acesta se umezeste, este
posibil ca izolatia sa fie deteriorata,
ceea ce poate duce la declangarea de
incendii.

Note

Nu utilizati conductorul de retea furnizat
la alte echipamente.

Nu géuriti, nu indoiti si nu rasuciti
excesiv conductorul de retea. Firele din
interior se pot dezizola sau se pot rupe.
Nu modificati conductorul de retea.

* Nu asezati obiecte grele pe conductorul
de retea.

Nu trageti de conductorul de cablu
pentru a-1 decupla de la priza.

* Nu conectati prea multe aparate la
aceeasi priza de retea.

Nu utilizati un stecher care nu se
potriveste cu priza.

Moduri de utilizare
interzisa

Nu instalati / utilizati televizorul in locatii,
medii inconjurdtoare sau situatii de genul
celor prezentate mai jos, deoarece este
posibil ca televizorul sa produci incendii,
socuri electrice, deteriorari si/sau leziuni.

Locatia:

in exterior (la lumina solara directd), pe
malul mérii, pe o nava sau barca, in interiorul
unui vehicul, n institutii medicale, in locuri
instabile, in apropierea apei, in locuri supuse
la ploaie, umezeala sau fum.

Mediul inconjurator:

Unde este foarte cald sau umed, unde existd
mult praf; in spatii unde exista insecte care
pot patrunde in interior; in locatii unde poate
fi supus la vibratii mecanice, in apropierea
unor obiecte cu flacari deschise (lumanari,
etc). Televizorul nu trebuie expus la picaturi
sau stropire, si nu trebuie asezate deasupra lui
recipiente ce contin lichide, de exemplu vaze.
Situatii:

Nu manevrati televizorul cu mainile ude,
cu carcasa demontata, sau avand atasate
dispozitive care nu au fost recomandate de
producétor. Decuplati televizorul de la
priza, precum si antena de exterior in
timpul furtunilor.

Piese defecte:

« Nu aruncati obiecte spre televizor. Sticla
ecranului se poate sparge la impact,
cauzand raniri grave.

Daca se sparge carcasa televizorului, nu
o atingeti inainte de a decupla
conductorul de retea de la priza. In caz
contrar, pot aparea socuri electrice.

Cand aparatul nu
functioneaza

¢ Daca nu utilizati televizorul cateva zile,
decuplati-1 de la retea din motive
ecologice si de sigurantd.

¢ Deoarece televizorul nu este decuplat de
la retea daca este doar oprit, scoateti
stecherul din priza pentru deconectarea
completa.

¢ Anumite televizoare pot fi dotate cu
facilitati care solicita ca televizorul sa fie
lasat in standby pentru a functiona
corespunzator.



Pentru copii

» Nu ldsati copiii sa se catere pe televizor.

 Nu lasati accesoriile de mici dimensiuni
la indemana copiilor, deoarece pot fi
inghitite accidental.

in cazul in care apar

urmatoarele probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la
priza dacd survine vreuna din problemele
prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru

de service Sony ca o persoana calificatd sa
verifice televizorul.

Cand:

— Este deteriorat conductorul de retea.

— Stecherul nu se potriveste cu priza.

— Televizorul a fost deteriorat prin
cadere, lovire sau izbirea cu un alt
obiect.

— Vreun obiect sau lichid a patruns in
interiorul carcasei.

Masuri de
precautie

Vizionarea la televizor

 Asigurati o iluminare moderatd a
camerei, deoarece nu este recomandata
vizionarea televizorului o perioada
indelungatd de timp, in conditii de
iluminare scazuta, deoarece va poate fi
afectata vederea.

Cand utilizati castile, evitati audierea la
un nivel ridicat al volumului, deoarece
va poate fi afectat auzul.

Ecranul LCD

Desi ecranul LCD este produs folosindu-
se o tehnologie de inalta precizie si
99,99% sau mai mult dintre pixeli
functioneaza, este posibila existenta unor
minuscule puncte negre sau a unora
luminoase (rosii, albastre sau verzi) care
sa apara in mod constant pe ecranul
LCD. Aceasta este o proprietate
scructurala a ecranului LCD si nu
constituie o disfunctionalitate.

Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal,
si nu agezati obiecte pe partea de sus a
acestui televizor. Imaginea poate deveni
neuniforma sau ecranul LCD se poate
deteriora.

Daca televizorul este utilizat intr-un loc
cu temperaturd scazuta, poate apdrea un
efect de prelungire neregulata a liniilor
orizontale, sau imaginea poate deveni
intunecatd. Aceasta nu reprezintd o
defectiune. Fenomenul va disparea pe
masura ce temperatura creste.

Pot aparea imagini remanente in cazul in
care sunt afisate in mod continuu imagini
statice. Acestea pot s dispara dupa
citeva momente.

Ecranul si carcasa se incalzesc cand
televizorul este in uz. Aceasta nu
reprezinta o disfunctionalitate.

Ecranul LCD contine o cantitate mica de
cristale lichide. Unele tuburi
fluorescente utilizate la acest televizor
contin de asemenea mercur. Respectati
instructiunile si regulamentele locale in
vigoare cu privire la salubrizare.

Manevrarea si curatarea
suprafetei ecranului /
carcasei televizorului

Decuplati conductorul de retea de la priza
nainte de a curata televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului sau
deteriorarea acoperirii ecranului, respectati
urmatoarele masuri de precautie.

 Pentru a indeparta praful de pe ecran si
carcasd, stergeti usor cu o carpa moale.
Daca praful este persistent, stergeti cu o
carpa moale, usor umezita intr-o solutie
slaba de detergent.

Nu utilizati niciodata pasta abraziva,
substante de curatare alcaline / acide,
praf de curétat sau solventi volatili, cum
ar fi alcoolul, benzina, diluantul sau
insecticidele. Utilizarea unor astfel de
materiale sau contactul prelungit cu
materiale din cauciuc sau vinil poate
duce la daune ale suprafetei ecranului si
materialului carcasei.

Se recomanda aspirarea periodica a
orificiilor de ventilare pentru a asigura
ventilarea corespunzatoare.

Cand ajustati unghiul de vizionare al
televizorului, deplasati lent aparatul,
pentru a evita desprinderea sau
alunecarea de pe suportul sau stabil.

Echipamentul optional

Pastrati componentele optionale sau
oricare alte dispozitive care emit radiatii
electromagnetice la distanta de televizor.
in caz contrar, pot aparea distorsiuni i /
sau zgomot.

Bateriile

* Respectati polaritatea corectd cand
introduceti bateriile.

Nu utilizati baterii de tip diferit si nu
amestecati baterii vechi cu unele noi.
Salubrizati bateriile in mod ecologic.
Este posibil ca in anumite regiuni,
salubrizarea bateriilor sa fie
reglementata prin lege. Va rugdm
consultati autoritatile dvs. locale.
Manevrati telecomanda cu grija. Nu o
scapati pe jos si nu célcati pe ea, nu
varsati lichid de niciun fel.

Nu puneti telecomanda intr-un loc
apropiat de o sursa de cdldurd, in bataia
directa a razelor soarelui, sau intr-o
incdpere umeda.

Salubrizarea
televizorului

Salubrizarea
echipamentelor
electrice si
electronice vechi
. (valabil in
Uniunea
Europeana siin celelalte tari
europene cu sisteme de

colectare separate)

Acest simbol de pe produs sau de pe
ambalajul acestuia indica faptul ca nu
trebuie considerat deseu menajer. in
schimb, trebuie dus la punctele de
colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice i electronice.
Prin salubrizarea corespunzatoare a acestui
produs, veti ajuta la prevenirea posibilelor

consecinte negative asupra mediului
inconjurator si sanatatii oamenilor.
Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugam sa consultati
primadria locala, compania locald de
salubrizare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Salubrizarea
bateriilor uzate
(valabil in
Uniunea
Europeana si alte

P b tari euro
t pene cu

sisteme de colectare

separate)

Acest simbol de pe baterie sau de pe
ambalaj indica faptul ca bateria furnizata
cu acest produs nu trebuie considerata
deseu menajer. Prin salubrizarea
corespunzatoare a acestor baterii, veti ajuta
la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor. Reciclarea
materialelor va ajuta la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor
care din motive de siguranta, de asigurare
a performantelor sau de integritate a
datelor necesita conectarea permanenta a
bateriei incorporate, aceasta trebuie
inlocuita numai de personalul calificat al
unui service. Pentru a fi siguri ca bateria va
fi corect tratata, la incheierea duratei de
viatd a acesteia, duceti-o la punctele de
colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa
cititi sectiunea referitoare la demontarea in
sigurantd a bateriei din aparat. Duceti
bateria la punctele de colectare pentru
reciclarea bateriilor uzate. Pentru mai
multe detalii legate de reciclarea acestui
produs sau a bateriei, va rugam sa
consultati primaria dvs. locald, compania
locala de salubrizare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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Butoanele / indicatoarele telecomenzii si televizorului

Butoanele telecomenzii si televizorului

In cazul KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740, va rugam consultati prospectul separat.
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Butoanele televizorului vor functiona la fel ca cele ale

telecomenzii.

* n meniul televizorului, aceste butoane vor functiona ca MALCTSTIOR

* Butoanele pentru numarul 5, -, PROG + si AUDIO de pe
telecomanda au un punct palpabil. Utilizati punctele palpabile ca
referinta cand utilizati televizorul.

Buton/intrerupitor Descriere

I/d TV Trece temporar televizorul in starea de standby
standby) sau il reporneste.

2] & (Power) Apasati pentru a porni / opri televizorul.

#£o

* Pentru a deconecta complet televizorul (0 W,
niciun consum de energie), opriti televizorul,
apoi scoateti din prizd conductorul de retea/
cablul de alimentare cu curent alternativ de la
retea/alimentarea cu curent alternativ.

¢ Pentru KDL-46WES5/40WES5xXx, puteti
deconecta de asemenea complet televizorul
prin deconectarea ENERGY SAVING
SWITCH (pagina 10).

ENERGY Deconecteaza televizorul complet. Cu toate
SAVING acestea, daca televizorul este in modul standby
SWITCH la deconectarea ENERGY SAVING SWITCH
(numai KDL- (1), conectarca ENERGY SAVING SWITCH
46WES5/ (0) aduce televizorul din nou doar in standby.
40WES5xx)

£

* Cand ENERGY SAVING SWITCH este
deconectat, nu veti putea efectua functii de
genul memorarea setdrilor ceasului,
descarcarea de EPG-uri sau actualizarea de
software.




BRAVIA Sync
</t i

SYNC MENU THEATRE

oXe)

DIGITAL ANALOG SCEN% AUDIO

GUIDE @

o] [@f+]

(4] SCENE
(cu exceptia
KDL-46/40/37/32
W5720
W5730
W5740)

Apasati pentru a afisa meniul "Selectare mod".
Cand selectati optiunea modului dorit, este
setatd automat calitatea optimd a sunetului si
imaginii pentru modul selectat.

Apasati ©/%/<a/=> pentru a selecta optiunea mod,
apoi apasati @©.

Cinema: Ofera imagini exact ca cele de la
cinematograf cu sunet dinamic.

Fotografie: Ofera imagini care reproduc in
mod autentic textura si culoarea unei fotografii
tiparite.

Sport: Ofera imagini care v permit sa
experimentati imagini i sunete adevdrate,
asemanatoare celor de pe un stadion.

Mugzica: Ofera efecte de sunet care va permit
sd experimentati sunete dinamice si clare,
asemanatoare celor de la un concert.

Joc: Oferd imagini care va permit sa va
bucurati la maxim de jocurile dvs., cu o calitate
superbd a imaginii si sunetului.

Grafica: Oferd imagini care ugureaza
vizionarea indelungatd a monitorului si reduc
oboseala, prin afisarea de imagini detaliate si
mai clare.

Auto: Calitatea optima a sunetului si a imaginii
este setatd automat in conformitate cu sursa de
intrare, desi este posibil sa nu existe niciun
efect, in functie de dispozitivele conectate.

£

» Cand porniti Mod cinema (pagina 13), setarea
"Selectare mod" comuta automat la "Cinema".

[5] AUDIO

in modul analogic: Apisati pentru a
modifica modul sunet dual (pagina 37).

In modul digital: Apasati pentru a modifica
limba utilizata pentru programul vizionat in
mod curent (pagina 42).

(6] &®/®@ (Info/
Afisarea Text)

De fiecare data cand apasati butonul, afisajul se
modificd dupd cum urmeaza:

In modul digital: Detalii ale programului
curent — Detalii ale programului urmétor

in modul analogic: Numirul canalului curent
si modul ecran — Informatii privind ceasul

In modul Text: Prezintd informatii ascunse
(de exemplu: raspunsuri la intrebari)

(pagina 15).

(Continuare) 11 RO
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Apasati ¢/9/</=> pentru a deplasa cursorul pe
ecran. Apasati (® pentru a selecta/confirma
articolul evidentiat.

La redarea unui fisier foto: Apdsati ® pentru a
opri/porni o diaporama. Apdsati /< pentru a
selecta figierul anterior. Apasati ¢/2> pentru a
selecta figierul urmator.

Laredarea unui fisier cu muzica/video: Apasati
pentru a opri/porni redarea. Apasati si tineti
apasat <o/> pentru deplasare rapida inainte/
napoi, apoi eliberati butonul in punctul din
care doriti sa reluati redarea. Apasati¢ pentru a
porni redarea de la inceputul fisierului curent.
Apasati ¥ pentru a merge la fisierul urmdtor.

OPTIONS

Apasati pentru a afisa o lista ce contine
"Comanda dispozitiv" sau comenzi rapide la
unele meniuri de setare. Utilizati meniul
"Comanda dispozitiv" pentru a utiliza
echipamentul compatibil cu Control pentru
HDMIL

Optiunile enumerate depind de sursa de intrare.

[9] HOME

Apasati pentru a afisa meniul TV Home
(pagina 32).

Butoane
colorate

Atunci cand butoanele colorate sunt
disponibile, un ghid de operare este afisat pe
ecran.

Butoane
numerotate

In modul TV: Apisati pentru a selecta canale.
Pentru canalele cérora le corespund numere
mai mari sau egale cu 10, apasati rapid
urmatoarea Cifra.

In modul Text: Apasati pentru a introduce un
numar de pagina.

N

Q (Favorite)

Apasati pentru a afisa lista de programe
favorite care a fost specificata (pagina 21).

PROG +/-/
/&

in modul TV: Apisati pentru a selecta canalul
urmator (+) sau anterior ().

in modul Text: Apisati pentru a selecta
pagina urmatoare (Ea)) sau anterioara (Ev)).

& (Setari
subtitrare)

Apasati pentru a modifica limba subtitrarii
(pagina 42) (numai Tn modul digital).

oX Apdsati pentru a suprima sonorul. Apasati din
(Suprimarea nou pentru a restaura sonorul.
sonorului) &
« In modul standby, daci soriti sa porniti
televizorul fara sonor, apasati acest buton.
1 +l- Apasati pentru a regla volumul.
(Volum)

S (Text)

Apdsati pentru a afisa informatii text
(pagina 15).
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* RETURN

Apdsati pentru a reveni la ecranul anterior al
meniului afigat.

La redarea unui fisier foto/muzica/video:
Apasati pentru a opri redarea. (Afisajul revine
la lista de fisiere sau directoare.)

& GUIDE Apasati pentru a afisa ghidul electronic de
(EPG) programe digitale EPG (EPG) (pagina 20).
DIGITAL Apasati pentru a afisa ultimul canal digital

vizionat.

La vizionarea imaginilor preluate de la
echipamentul conectat: Apdsati pentru a reveni
la modul TV obisnuit.

ANALOG

Apasati pentru a afisa ultimul canal analogic
vizionat.

La vizionarea imaginilor preluate de la
echipamentul conectat: Apdsati pentru a reveni
la modul TV obisnuit.

BRAVIA
Sync

<</>/11/»»/m: Puteti utiliza
echipamentul compatibil BRAVIA Sync
conectat la televizor.

SYNC MENU: Afiseazd meniul
echipamentului HDMI conectat. in timpul
viziondrii altor ecrane de intrare sau programe
TV, "Selectare dispozitiv HDMI" este afisat
cand butonul este apasat.

THEATRE: Puteti porni si opri Mod cinema.
Cand Mod cinema este pornit, sunt setate
automat calitatea optima a sunetului (daca
televizorul este conectat la un sistem audio cu
un cablu HDMI) si calitatea imaginii pentru
continuturi tip film.

£

* Daca deconectati televizorul, Mod cinema
este de asemenea oprit.

» Cand modificati setarea "Selectare mod",
Mod cinema se opreste automat.

* "Control pentru HDMI" (BRAVIA Sync) este
disponibil numai cu echipament conectat
marca Sony care are logo-ul BRAVIA Sync
sau BRAVIA Theatre Sync sau este
compatibil cu Control pentru HDMI.

=2/@
(Alegerea
intrarii/
Mentinerea
Text)

in modul TV: Apisati pentru a afisa o listd de
intrari.

in modul Text: Apisati pentru a mentine
pagina curenta.

2 (Modul
Ecran)

Apasati pentru a modifica formatul ecranului
(pagina 16).
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Indicatoare

(numai KDL-40E55/
32E55xx)
[ ol
0
@
®
:l I:
|
(I’ """" ) N
N-uN =[O TD |
k ?
i, 2 2
(6]
Indicator Descriere

[1] Senzor lumina

Nu obstructionati senzorul cu niciun obiect, pentru ca poate fi afectata
functionarea (pagina 34).

Senzor
telecomanda

Receptioneaza semnale de la telecomanda.
Nu acoperiti senzorul pentru telecomanda. Poate fi afectatd functionarea.

X & (Fara
imagine /
Temporizator)

Se aprinde de culoare verde cand selectati "Fara imagine" (pagina 33).
Se aprinde de culoare portocalie cand setati temporizatorul (pagina 20, 33).

(4] O (Standby)

Se aprinde de culoare rosie cand televizorul este in modul standby.

I (Power)

Se aprinde de culoare verde cand televizorul este aprins.

(6] Senzor prezenta

Nu obstructionati senzorul cu niciun obiect, pentru ca poate fi afectata

(numai KDL-46WES/ functionarea (pagina 33).

40WE5xx)

Despre ghidul de utilizare de pe ecranul televizorului

Ghid de utilizare

Exemplu: Apasati ® sau 23 RETURN (vedeti [7] (pagina 12) sau [18 (pagina 13)).

Ghidul de utilizare ofera ajutor cu privire 1a modul de utilizare a televizorului cu telecomanda, si este
afisat In partea de jos a ecranului. Utilizati butoanele telecomenzii indicate in ghidul de utilizare.

140



Vizionarea la televizor

3 Apisati butoanele numerotate sau PROG
Vizionarea la televizor +/— pentru a selecta un canal TV.
Pentru a selecta un canal folosind ghidul
electronic de programe digitale EPG
(EPG) (pagina 20).
1 in modul digital
l Este afigata pentru scurt timp o
tl © ]

informatie. Aceasta poate contine
urmatoarele simboluri.

&: Servicii radio

#: Serviciu codificat / cu subscriere

i Mai multe limbi pentru coloana
sonora disponibile

@): Subtitrari disponibile

[7: Subtitrari disponibile pentru
persoanele cu deficiente auditive

@: Varsta minima recomandata a
persoanelor care vizioneaza
programul curent (intre 4 si 18 ani)

Ca: Blocare de catre parinti

Pentru a accesa Text

in modul analogic, apasati &. De fiecare data
cand apasati &), afisajul se modifici ciclic
astfel:
Text si imagine TV — Text — Fara Text
(iesire din serviciul Text)
Pentru a selecta o pagind, apasati butoanele
numerotate sau E2/E9.
Pentru a mentine afigatd o anumita pagina,
apasati @.
Pentru a avea acces la informatii ascunse,
1 Apasati butonul () al televizorului pentru apasati @.

a-1 porni. (<

Cand televizorul nu poate fi pornit, porniti * De asemenea, puteti sdri direct la o pagina prin

ENERGY SAVING SWITCH (pagina 10) selewctal.rea nl..lrnﬁrului paginii afisat pe ecran;
(numai KDL-46WE5/40WES5xx). Apa%sg.p si {}/f}/¢./r:> pentru a selecta numarul
paginii, apoi apasati ©.
* Daca in partea de jos a paginii Text apar patru
elemente colorate, inseamna ca puteti accesa

Dacai televizorul este in modul standby
(indicatorul () (standby) din partea

frontal.a a aparatu]ull este de culoare_ FOSIC), paginile rapid si usor (FasText). Apasati butonul
apasati butonul I/O al telecomenzii colorat corespunzator pentru a avea acces la
pentru a porni televizorul. pagina care va intereseaza.

2  Apasati butoanele DIGITAL pentru a trece
in modul digital, sau apasati ANALOG
pentru a trece in modul analogic.

Canelele disponibile variaza in functie de
modul ales.

1570
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Pentru a modifica Format ecran manual

Apasati # in mod repetat pentru a selecta
Format ecran dorit.

Inteligent*

Largeste zona centrala
a imaginii. Marginile
din stanga si din
dreapta sunt Intinse
pentru a umple ecranul

16:9.

Afiseaza imaginea 4:3
la dimensiunea sa
originala. Sunt afisate
bare laterale pentru a
umple ecranul 16:9.

Panoramic
Largeste imaginea 4:3
orizontal, pentru a
umple ecranul 16:9.

Zoom*

U Sunt afisate imagini 1n
format cinemascopic
(letter box), la

m dimensiunile corecte.

14:9+

Afiseazad imaginea 14:9
la proportia corecta. Ca
rezultat, barele laterale
sunt prezentate pe
ecran.

* Partile de sus si de jos ale imaginii pot fi eliminate.
Puteti ajusta pozitia verticald a imaginii. Apasati /%

pentru a deplasa imaginea in sus sau in jos (adica pentru
a citi subtitrarea).

#o

» Cand selectati "Inteligent", unele caractere si/sau
litere din partea de sus si de jos a imaginii este
posibil s nu fie vizibile. Intr-un asemenea caz,
ajustati "Dimensiune verticald" din meniul
"Ecran"(pagina 37).

o

» Cand pentru "Format automat" (pagina 37) este
aleasa varianta "Pornit", televizorul va selecta in
mod automat cel mai potrivit mod compatibil cu
programul difuzat.

1670

* Dacd imagini sursa 720p, 1080i sau 1080p sunt

afisate cu contururi negre la marginile ecranului,
selectati "Inteligent” sau "Zoom" pentru a ajusta
imaginile.



Utilizarea GUIDE Plus+™ System" si a ghidului electronic
de programe digitale EPG (Electronic Programme Guide)
(EPG) ™

* Puteti regla aceasta caracteristica atunci cand:
— puteti receptiona semnal digital.

— "Antend" este selectata in capitolul "5: Efectuarea Reglajului initial".
* Aceasta functie este posibil sa nu fie disponibild in anumite tari / regiuni.

GUIDE Plus+ lucreaza cu toate caracteristicile numai daca sunt disponibile informatii GUIDE
Plus+ in format digital. Va rugam verificati site-ul web GUIDE Plus+ pentru a vedea daca DTT
GUIDE Plus+ este deja disponibil 1n tara dvs.

i

Cand utilizati GUIDE Plus+, se recomanda sa opriti televizorul cu ajutorul butonului standby al telecomenzii,
nu butonul de pornire al televizorului, pentru a actualiza informatiile cu privire la program.

Utilizarea GUIDE Plus+

Utilizati sistemul GUIDE Plus+ pentru a gasi emisiunea pe care doriti sa o vizionati. Aceasta
facilitate va permite sa cautati emisiunile dorite in functie de categoriile de program sau de un
cuvant cheie. Programul GUIDE Plus+ furnizeaza informatii despre programele TV pe o perioada
de pana la opt zile. Pentru a utiliza acest serviciu, fiti siguri ca ati efectuat complet reglajul
(pagina 6) initial.

GUIDE Plus+ Componentele sistemului

GUIDE Plus+ Sigla Sigla asociatului de marca

Radilimes .
<o Bara de actiune
SKY __27-Feb 03:13 [ Remind | (NGGGAGI Top
Floyd Around The Med: "Greece". In this first episode, Keith Floyd begins his . o
F_e reastra gastronomic adventure in Greece. C——— Caseta de info rmat“
video
SKY THR...04:00-04:30 [ ] s =~ Bara
Search My TV Schedule Set-up i i
03:30 04:00 04:30 meniului
The Filth Files Floyd Around The Med
The Filkh Files
i Sigla
Fanoun E:U (%] shameless Style Her Fa... Desperate... 9 .
informatii z canalului si
News on Fhe Hour CBS News SKY World News tlﬂ UI
programului
reshur.ml‘sm =
and travel "0

 Imaginea prezentatd mai sus difera in functie de tara / regiune.
* Panourile cu informatii nu sunt furnizate de Sony, ci de partenerii de marca.
« Bara de actiune variaza in functie de amplasarea cursorului si cand sunteti in meniul de configurare.

1 Apisati = GUIDE.

2 Efectuati operatia doritd, asa cum este indicat in tabelul urmator sau cum este afisata pe ecran.
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Pentru

Actionati astfel

A urmari un program

Apasati ¢/¥/</2> pentru a selecta un program, apoi apasati ©.

fa

* Informatia despre program va aparea in caseta de informatii.

* Apdsati @ pentru a accesa caseta de informatii extinsa care ofera o
prezentare pe larg.

* Puteti utiliza PROG +/- pentru a trece la pagina anterioara/
urmatoare.

Apasati BRAVIA Sync <€<«/»» pentru a accesa programul din ziua

urmatoare sau din ziua precedentd.

A opri ghidul TV

Apasati butonul BB GUIDE pentru a iesi din ghidul TV.

A stabili care program sa fie afisat
automat pe ecranul TV la pornire
— Reminder

Apasati ¢/0/</=> pentru a selecta viitorul program care vreti sa fie
afisat, apoi apasati butonul verde.

£

* Pentru a anula o atentionare, apdsati butonul rosu cand "Reminder"
este evidentiat sau utilizati "Schedule" de pe bara meniului.

* Daca treceti televizorul in modul standby, acesta va porni automat
cand programul care va intereseaza este gata sa inceapa.

Bara meniului

Apasati repetat £ pentru a accesa bara meniului.

Apasati /2> pentru a selecta zona. ("Grid", "Search", "My TV",
"Schedule" si "Set-up")

Puteti viziona un program sau puteti configura o atentionare in zona
"Grid".

Céutarea unui program
— Search

Puteti gasi rapid si usor ceva interesant de vizionat sau puteti

configura o atentionare in functie de categoria (de exemplu Sport)

sau subcategoria (de exemplu Fotbal) unui program.

1 Activati "Search" din bara meniului, apoi apasati ¥ o singura
data.

2 Apasati butoanele ¢/¢/</2> pentru a selecta o categorie sau o
subcategorie, apoi apadsati @.

Cautarea folosind cuvantul cheie
propriu de cautare
— My Choice

in plus fata de categoriile si subcategoriile standard, dvs. puteti
configura propriile dvs. cuvinte cheie de cautare.

Activati "My Choice" in zona "Search" din bara meniului.

Apasati butonul galben si addugati cuvantul cheie atunci cand
este afisata tastatura virtuala.

Utilizati tastatura virtuald pentru a introduce cuvantul cheie.
Confirmati cu butonul verde.

Cuvantul dumneavoastra cheie apare in "My Choice".

oA, W N=

Selectati cuvantul dvs. cheie si apasati ® pentru a incepe
cautarea corespunzatoare cuvantului cheie.
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Pentru

Actionati astfel

Stabilirea unui profil si receptionarea
recomandarilor corespunzatoare
preferintelor dvs.

-My TV

Zona "My TV" va permite sa configurati un profil particular.
Puteti defini un profil particular in functie de canale, categorii si/sau
cuvintele cheie.
Zona "My TV" va face recomandarile pentru ca dvs. sa gasiti rapid si
cu usurinta ceva interesant de vizionat sau pentru a configura o
atentionare.
Modul de configurare al profilului particular:
1 Activati "My TV" din bara meniului, apasati butonul verde
pentru a configura propriul dvs. profil.
Apasati ¢/9 pentru a selecta canalele, categoriile sau cuvantul
cheie.
Apasati butonul galben pentru a adauga profilului dvs. un canal,
o categorie sau un cuvant cheie.
Apasati ¢/9/</2> pentru a selecta un canal, o categorie sau un
cuvant cheie, apoi apasati ©.
Repetati de la pasul 2 la pasul 4 pentru a adduga mai multe
articole.

teti sterge sau edita folosind butoanele de culoare rosie si verde.

Stergerea si editarea unei atentionari
— Schedule

2
3
4
5
6 Apasati ® pentru a activa profilul dumneavostra.
~§»
* Pu
1 Activati "Schedule” din bara meniului.

2 Apasati ¢/¥ pentru a sterge sau edita folosind butoanele rosu si

verde.

* Atunci cand nu este configurata nicio atentionare, este afigat "No
programmes". Apasati 2> pentru a activa "Frequency" (de exemplu,
saptdmanal) sau "Timing" (de exemplu, atentionare cu un
cronometru de avertizare: 10 minute mai devreme de inceperea
programului), puteti modifica configurarile apasand butoanele
colorate.

A configura sistemul GUIDE Plus+
corespunzator asezarii
dumneavosatra

— Set-up

1 Activati "Set-up" din bara meniului.

2 Apasati ¢/¥ pentru a selecta unul din articolele de mai jos, pe
care doriti sa il configurati.

"Personal Preferences": Puteti modifica limba de afisare pe ecran,
puteti schimba cronometrul pentru avertizare si puteti stabili
preluarea peste noapte a informatiilor.

"Start Installation Sequence": Aceasta facilitate oferd o cale ugoara
de a reporni instalarea dupa intrerupere. Aceasta va sterge toate
informatiile din lista de date TV curenta.

"Manual Data Download": Actualizeazd imediat informatiile despre
programele TV. Daci televizorul este inchis o perioada de cateva zile,
lista informatiilor despre programele TV nu va fi actualizatd automat.
In aceasti situatie, utilizati functia de actualizare a informatiilor
despre programele TV (TV Listing).

Ecranul "GUIDE Plus+ System Information:": Afigeaza sistemul de
informare GUIDE Plus+. Acest ecran furnizeaza cateva valori care
sunt utile in solutionarea si remedierea anumitor probleme.
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Utilizarea ghidului electronic de programe digitale (EPG)

B Toate categoriile

Azi 11500 11530 116:00 '

oo secone 1 [ EERSTRRveristhes| i sex [raven

002 BBCTWO Murder, She Wrote Flog It!
003 V1 The Alan Titchmarsh Show Midsomer Murders

004 Channel4  Face of a Fugi.. |Countdown Nu exista informatji despre e...

005 Five Children of My Heart

006 1MV2 The Jeremy Kyle Show ‘The Ricki Lake Show

007 BBCTHREE  This Is BBC THREE

009 BBCFOUR  This is BBC FOUR

010 1Tv3 Agatha christie’s Poirot Daly Cooks Challenge
011 SKY THREE  The Filth Files Luton Airport Luton Airport

= Anterior

@Acord @S +/- 1 zi pornit/opri

Joi 23 Oct 15:12

16:30

Election

Are You an Egg... >

1 in modul digital, apasati &= GUIDE.

Efectuati operatia doritd, asa cum este
indicat in tabelul urmator sau cum este
afisatd pe ecran.

sally Jessy Rap... >

Tailor-Made Far E...

Pentru

Actionati astfel

A urmari un program

Apasati {/%/</2> pentru a selecta un program, apoi apasati ©.

A opri ghidul EPG Apasati 2 GUIDE.
A ordona pe categorii informatiile 1 Apasati butonul albastru.
despre programe 2  Apisati butoanele 4/% pentru a selecta o categorie, apoi apasati
— lista Categorie
Numele categoriei (de exemplu "Stiri") contine toate canalele
corespunzatoare categoriei selectate.
A stabili care program sa fie afisat 1 Apasati butoanele ¢/&/< /3> pentru a selecta viitorul program
automat pe ecranul TV la pornire care vreti sa fie afigat, apoi apasati @.
— Atentionare 2 Apasati 4/¥ pentru a selecta "Atentionare", apoi apasati (.

£

Alaturi de informatiile legate de program, este afigat simbolul
@. Indicatorul IX[ @ de pe panoul frontal al televizorului se
aprinde, de culoare portocalie.

* Daca treceti televizorul in modul standby, acesta va porni automat
cand programul care va intereseaza este gata sa inceapa.

Anulare avertizare
— Anulare temporizator

1
2
3
4

Apasati @.

Apasati ¢/¥ pentru a selecta "Lista temporizator", apoi apasati
@.

Apasati ¢/9 pentru a selecta programul pe care vreti sa il
anulati, apoi apasati @.

Apasati ¢/9 pentru a selecta "Anulare temporizator”, apoi
apasati ©.

Este afisatd o interfata de confirmare a faptului ca vreti sa
anulati programul.

Apasati </=> pentru a selecta "Da", apoi apasati ©.
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Utilizarea listei de programe favorite

Favorite analog Caracterstica Favorite va permite sa selectati
programe dintr-o listd de maxim 16 canale
favorite pe care dvs. le specificati.

Adauga la favorite 1
1

Q Favorite analog

In modul analogic, apasati Q.

2 Efectuati operatia doritd, asa cum este
indicat n tabelul urmator sau cum este
afisatd pe ecran.

8

Editeaza Favorite

@selecta

Lista de programe analogice favorite

Pentru Actionati astfel
A urmdri un canal Apasati ©.
A opri lista de programe favorite Apasati Q.

A adauga canale in Lista curentd de ~ Apasati /9 pentru a selecta "Adauga la favorite", apoi apasati ®.
programe favorite

A elimina un canal din Lista curenta 1 Apdsati /% pentru a selecta "Editeaza Favorite", apoi apasati ®.

de programe favorite Apare ecranul "Meniu Favorite".

2 Apasati ©/9 pentru a selecta numarul canalului, apoi apasati ©.

3 Apisati 4/9 pentru a selecta "— —", apoi apasati ©.
Favorite digital Puteti specifica pand la patru liste cu canale
favorite.

Q Favorite 1

002 BBC TWO . . LR
2 Efectuati operatia doritd, asa cum este

004 Channel 4

= indicat 1n tabelul urmator sau cum este

007  BBC THREE

oo W afisata pe ecran.

083 Sky Spts News

1 In modul digital, apasati .

@seectare

Lista de programe digitale favorite

Pentru Actionati astfel

A adauga sau elimina canale dintr-o 1 Apasati butonul albastru.

lista de programe favorite Mergeti la pasul 2 unde ati adaugat canale pentru prima oara sau
lista Favorite este goala.

Apasati butonul galben pentru a selecta lista de programe
favorite pe care doriti sd o modificati.

W DN

Apasati ¢/9/</2> pentru a selecta canalul pe care vreti sa il
adaugati sau sa il eliminati din lista, apoi apasati ®.

A urmari un canal Apasati butonul galben pentru a selecta lista de programe favorite.

Apasati ¢/¢ pentru a selecta un canal, apoi apasati ©.

A elimina toate canalele dintr-o lista
de programe favorite

Apasati butonul albastru.

Apasati butonul galben pentru a selecta lista de programe
favorite pe care doriti sd o modificati.

Apasati butonul albastru.
Apasati <o/2> pentru a selecta "Da", apoi apasati ©.

AW N=2N=
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Utilizarea echipamentelor optionale

Conectarea echipamentelor optionale

Puteti conecta o gama largd de echipamente optionale la televizorul dumneavoastra.

1] 2] [3] [4][5]

—— N
, [H 7]
e»@ 8]

G Y

R- -~ LmoNo) -3 HDMI4IN

U J L

______n It

—_——

Conectarea echipamentelor audio-video (ordinea calitatii, de la ridicat la redus)

Conectare la Conectare cu Descriere

(5], [9], [11] Cablu HDMI Semnalele de intrare digitale video si audio sunt de la
HDMIIN 1, 2, 3, echipamentul conectat.

sau 4 Suplimentar, atunci cand este conectat un echipament

compatibil cu Control pentru HDMI, comunicarea cu
echipamentul conectat este acceptata (pag. 40).

Dacid echipamentul are o priza/mufa DVI, conectati-o la
HDMI IN 1 printr-o interfata de adaptare DVI-HDMI
(nelivratd) si conectati prizele/mufele de iesire ale
echipamentului audio la prizele/mufele HDMI IN 1.

s

» Utilizati numai cablu HDMI certificat, care are sigla HDMI.
Va recomanddm sd utilizati cablul HDMI Sony (tip viteza
marita).

* Atunci cand conectati un sistem audio compatibil cu
Control pentru HDMI, aveti grija de asemenea sd conectati
la mufa/priza DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).
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Conectare la

Conectare cu

Descriere

-2/-©
COMPONENT IN

Cablu
componenta

video, cablu audio

2] G+~ AV1, Cablu SCART Atunci cand conectati un decodor, tunerul TV transmite la

& [-/s59AV2 iesire semnal codificat citre decodor, care decodifica
semnalul Tnainte de a-1 transmite la iesire.

[12 5HAVS, si Cablu video Daca conectati un echipament mono, conectati la mufa L

-©AV3 combinat -OAV3.

Conectarea echipamentului audio/portabil

Conectare la

Conectare cu

Descriere

[lc-

Cablu audio

Puteti asculta sunetul de la televizor pe un echipament Hi-Fi
conectat.

(4] DIGITAL Cablu audio optic

AUDIO OUT

(OPTICAL)

¢USB Cablu USB Puteti reda fisierele foto/muzicd/video stocate de un aparat

foto digital Sony sau o camera video (pagina 25).

Conectarea altor echipamente

Conectare la

Conectare cu

Descriere

[6] -=9/-©PC IN Cablu PC cu inel  Este recomandata utilizarea unui cablu PC cu inel de ferit3,
de ferita, cablu cum ar fi "Connector, D-sub 15" (ref. 1-793-504-11,
audio disponibil la Sony Service Centre) sau echivalent.
LAN Cablu LAN Va puteti bucura de continutul memorat pe un echipament
putet t P p
compatibil DLNA din cadrul unei retele (pagina 28).
£\CAM Ofera acces la servicii TV cu plata. Pentru detalii, consultati
p :
(Conditional manualul de instructiuni care insoteste CAM-ul.

Access Module -
Modul pentru

acces conditionat)

Pentru a utiliza CAM-ul indepartati cardul fals ("dummy"
card) din slotul CAM, opriti functionarea televizorului si
introduceti cardul dvs. in slotul CAM. Atunci cand nu
utilizati CAM-ul, vd recomandam sd introduceti si sa lasati
cardul fals In slotul CAM.

e

* CAM nu este acceptat in toate tarile/zonele. Verificati acest
lucru la dealerul dumneavoastrd autorizat.

) Casti

Puteti asculta Tn casti sunetul de la TV.

2370
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Vizionarea imaginilor
preluate de la echipamentul
conectat

Porniti echipamentul conectat, apoi efectuati
una dintre urmétoarele operatii.

1  Apisati . Intr
2 Apasati ¢/ pentru a
selecta sursa de Av2
intrare dorita, apoi ot
. HDMI 1
apésap . HDMI 2

HDMI 3
HDMI &

coo Component

PC

Pentru echipamentul conectat la mufele
scart folosind un cablu scart cu 21 de pini
cu toate firele

Porniti redarea la echipamentul conectat.
Imaginea provenita de la echipamentul
conectat apare pe ecran.

Pentru un aparat video / recorder DVD
depistat automat

In modul analogic, apasati PROG +/— sau
butoanele numerotate pentru a selecta canalul
video.

Pentru a viziona simultan doua imagini
— PAP (Imagine si imagine)

Puteti vedea simultan doua imagini (de la o
intrare externd si un program TV) pe ecranul
televizorului.

#o

* Aceasta functie nu este disponibila pentru intrarea
PC.

1 Apisati OPTIONS.
Apasati /% pentru a selecta "PAP", apoi
apasati ©.
Imaginea de la echipamentul conectat este
afigata 1n partea stanga a ecranului, iar cea
a programului TV apare in partea dreapta.
3  Apisati butoanele numerotate sau PROG
+/— pentru a selecta canalul TV.
Pentru a reveni la afisarea unei singure
imagini pe ecran
Apasati 23 RETURN.

24 7o

Pentru a viziona simultan doua imagini
— PIP (Imagine in imagine)

Puteti vedea simultan doud imagini (de la o
intrare externa si un program TV) pe ecranul
televizorului.

1 Apisati OPTIONS.

2 Apisati ¢/0 pentru a selecta "PIP", apoi
apdsati ©.
Imaginea de la calculatorul conectat este
afisatd pe intreg ecranul, iar cea a
programului TV apare in format redus.
Puteti utiliza ¢/¥ pentru a deplasa pe
ecran imaginea televizorului.

3  Apisati butoanele numerotate sau PROG
+/— pentru a selecta un canal TV.
Pentru a reveni la afisarea unei singure
imagini pe ecran
Apasati 23 RETURN.

* Puteti schimba imaginile cu sonor selectand <a/s>.



Redarea Fotografie/Muzica/
Video folosind o conexiune
USB

Puteti reda fisierele foto/muzica/video stocate
de un aparat foto digital Sony, de o camera
video sau de un echipament de stocare USB
media, conectate la televizor prin intermediul
unui cablu USB.

1 Conectati la televizor un dispozitiv USB
care poate fi acceptat.

2 Apisati HOME.

3  Apisati </2> pentru a selecta "Fotografie",
"Muzica", sau "Video".

4  Apisati ¢/% pentru a selecta un dispozitiv
USB, apoi apasati ©.

Apare lista cu fisiere sau directoare.
Pentru a afiga o listd cu imagini In
miniatura, apasati butonul galben 1n timp
ce este afisata lista.

5 Apisati 4/9 pentru a selecta un fisier sau
un director, apoi apdsati ®.

Dupa ce ati selectat un director, selectati
un fisier, apoi apdsati ©.
Redarea incepe.

inceperea redarii automate a
fotografilor

Televizorul incepe redarea automata a
fotografiilor atunci cand este pornit si o
camera foto digitald sau un alt echipament de
stocare a figierelor cu fotografii este conectat
la portul USB si apoi este pornit (pagina 39).

#o

« In timp ce televizorul acceseaza date de pe un
echipament USB, retineti urmatoarele:
— Nu opriti functionarea televizorului sau a
echipamentului USB conectat.
— Nu deconectati cablul USB.
— Nu scoateti echipamentul USB.
Datele de pe echipamentul USB se pot deteriora.
* Firma Sony nu poate fi facuta raspunzatoare
pentru nicio pierdere sau paguba cauzata de
pierderea datelor de pe dispozitivul media din
pricina defectarii sau functiondrii defectuoase a
oricarui echipament conectat la TV.
* Redarea nu incepe automat daca televizorul este
pornit dupa conectarea camerei foto digitale sau a
altui echipament la mufa USB.

* Puteti inregistra muzica de fundal ce va fi redata
in timpul prezentarii unei diaporame folosind 5y
Fotografie prin apasarea OPTIONS, apoi
selectare "Adaugare la diaporama" in timp ce
muzica este redata.

» Redarea USB este admisa pentru urmatoarele
formate de fisiere foto:

— JPEG (fisiere format JPEG cu extensia ".jpg" si
compatibile cu DCF 2.0 sau Exif 2.21)

— RAW (fisiere format ARW/ARW 2.0 cu
extensia ".arw". Numai pentru vizionare.)

* Redarea USB este admisa pentru urmatoarele
formate de fisiere de muzica:

— MP3 (figiere cu extensia ".mp3" care nu au fost
protejate la copiere)

* Redarea USB este admisa pentru urmatoarele
formate de fisiere video:

— MPEGI (fisiere cu extensia ".mpg")

* Numele de fisier si de director suportd numai
caractere specifice limbii engleze.

* Setati modul de conectare USB al camerei foto pe
Auto sau Mass Storage atunci cand conectati o
camera foto digitala marca Sony. Pentru mai multe
informatii referitoare la modul de conectare USB,
consultati instructiunile livrate cu aparatul foto
digital.

* Verificati pe web-site-ul urmator informatiile
actualizate referitoare la echipamentele USB
compatibile.

* http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Pentru a afisa o fotografie

— Cadru fotografie

Puteti afisa o fotografie pe ecran o perioada
selectatd de timp. Dupa expirarea acestei
perioade televizorul trece automat in modul
standby.

1 Selectati o fotografie.

Puteti selecta o fotografie de la un
echipament USB conectat sau o fotografie
prestabilita (deja memorata la cumpararea
televizorului) dintr-un director. Pentru
detalii despre selectarea unei fotografii
(pagina 25).

2 In timp ce fotografia selectati este afisatd
apasati OPTIONS, apoi apasati ¢/¥
pentru a selecta "Imagine cadru foto" si
apasati ©.

3  Apisati repetat 23 RETURN pentru a
reveni Tn meniul Home.

4  Apisati </2> pentru a selecta "Fotografie",
apoi selectati "Cadru fotografie" si apasati

©.

(Continuare) 25RO
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Televizorul este comutat in modul Cadru
fotografie si fotografia selectata este
afisata pe ecran.

Pentru a configura durata de afisare a
fotografiei

Apasati OPTIONS, apoi selectati
"Duratd" si apasati ®@. Apoi selectati
durata si apdsati ©.

Cronometrul apare pe ecran.

Pentru a reveni la XMB™

Apasati 23 RETURN.

e

 Daca fotografia este selectata de pe un dispozitiv
USB, acesta trebuie sa ramana conectat la TV.

* Daca este activat "Temporizator oprire"
televizorul va comuta automat in modul standby.

Pentru a afisa o fotografie impreuna cu
localizarea acesteia pe harta

Atunci cand folositi un echipament cu functie
GPS de capturare a imaginii (aparat foto
digital, etc.), este posibil sa afisati fotografia
impreunad cu o harta a locatiei in care
fotografia a fost facuta folosind functia GPS
de inregistrare a longitudinii si latitudinii.
Deoarece informatia despre harta este
descarcata folosind un serviciu de harti online
de pe Internet, este necesard conectarea la
retea si televizorul trebuie sé fie conectat la
retea (pagina 28).

1 Selectati o fotografie (pagina 25).

2 Apasati butoanele verde/rosu pentru a
madri/micsora zona de pe harta.

Pentru a schimba zona din harta afisata pe
ecranul televizorului, apasati repetat
butonul albastru.

£

* Deoarece serviciul de harti online de pe Internet
este pus la dispozitie de un tert, este posibil ca
serviciul sa fie modificat sau oprit fard ca
utilizatorul sa fie anuntat In prealabil.

* Pozitia indicatd pe hartd poate varia 1n functie de
echipamentul folosit pentru captura imaginii.

¢ Daci televizorul nu este conectat la Internet sau
serviciul de harti online de pe Internet nu mai este
functional, pe ecranul televizorului este afisatd o
harta la scara-mare pe care nu o puteti mari sau
micsora.

.é.

¢ O harta poate fi afisatd in situatia In care datele
Exif ale fotografiei includ o informatie despre
data, si informatiile asociate longitudinii si

26 7

latitudinii ("Log files") au fost inregistrate
folosind o unitate GPS Sony. Urmati procedura
descrisa mai jos.

Conectati unitatea GPS la portul USB.
Apasati HOME.

Apdsati </=> pentru a selecta "Fotografie".

A ON =

Apdsati ©/¥ pentru a selecta unitatea
GPS, apoi apasati @.

5 Selectati urmitoarele articole folosind ¢/
¥, apoi apasati </=> pentru a le configura.

— Fus orar
- DST

6 Selectati "Da", apoi apasati ©.
Fisierele jurnalului GPS sunt preluate.

7 Deconectati unitatea GPS si conectati
echipamentul pe care este stocatd
fotografia.

8 Selectati o fotografie (pagina 25).

9 Apasati butoanele verde/rosu pentru a
mari/micsora zona de pe harta.



Utilizarea BRAVIA Sync cu
Control pentru HDMI

Functia Control pentru HDMI permite
televizorului s comunice cu echipamentul
conectat care este compatibil cu aceasta
functie, folosind facilitatea HDMI CEC
(Consumer Electronics Control).

De exemplu, conectand la televizor un
echipament Sony compatibil cu Control pentru
HDMI (prin cabluri HDMI), veti putea actiona
impreunad cele doud aparate.

Verificati daca ati conectat echipamentul 1n
mod corect, si efectuati setdrile necesare.

Control pentru HDMI

e Opreste automat echipamentul conectat
cand comutati televizorul in modul standby
folosind telecomanda.

¢ Porneste automat televizorul si 11 comuta
automat pe intrarea corespunzatoare
echipamentului conectat, cand
echipamentul incepe redarea.

* Daca porniti un sistem audio conectat cata
vreme televizorul este pornit, iegirea de
semnal sonor comuta de la difuzoarele
televizorului la sistemul audio.

¢ Regleaza volumul (=1 +/-) §i suprima
sonorul () sistemului audio conectat.

* Puteti actiona echipamentul Sony conectat
care are sigla BRAVIA Sync cu
telecomanda, apasand butoanele:

— <<«/p»=/11/»» /M pentru a actiona direct
echipamentul conectat.

— SYNC MENU pentru afigarea pe ecran a meniului
echipamentului HDMI conectat.

Dupa afisarea meniului, acesta poate fi actionat
utilizind 4/9/</=>, (), butoanele colorate siee
RETURN.

— OPTIONS pentru afisarea "Comanda dispozitiv",
apoi selectati optiunile din "Optiuni" si "Lista
continut" pentru a actiona echipamentul.

— Consultati manualul de instructiuni al

echipamentului pentru a afla comenzile disponibile.

¢ Dacd "Control pentru HDMI" al TV este
reglat la "Pornit", "Control pentru HDMI"
al echipamentului conectat este de
asemenea comutat automat la "Pornit".

Pentru a conecta echipamentul care
este compatibil cu Control pentru HDMI

Conectati echipamentul compatibil si
televizorul cu un cablu HDMI. Cénd conectati
un sistem audio, aveti grija sa conectati §i
mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a
televizorului si a sistemului audio utilizand un
cablu audio optic (pag. 22).

Pentru realizarea reglajelor Control
pentru HDMI

Reglajele aferente Control pentru HDMI
trebuie realizate atat la televizor, cat si la
echipamentul conectat. Consultati sectiunea
"Reglaj HDMI" (pagina 40) pentru a afla
reglajele de efectuat la televizor. Pentru
configurarea echipamentului conectat,
consultati manualul de instructiuni al acestuia.
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Utilizarea facilitatilor retelei casnice

Cu acest televizor, va puteti bucura de
continutul memorat pe un echipament
compatibil DLNA din reteaua casnica.
Echipamentul care memoreaza si furnizeaza
continutul, cum ar fi figiere cu fotografii/
muzica/video, este denumit "Server".
Televizorul receptioneaza fisierele de
fotografii/muzica/video de la server prin
intermediul retelei, si dumneavoastra va puteti
bucura de acestea pe TV chiar si in altd
camera.

Pentru a va delecta cu reteaua casnica, este
necesar ca server un echipament compatibil
DLNA (VAIO, Cyber-shot, etc.).

In plus, cand conectati televizorul dvs. la
Internet, puteti afisa o fotografie care arata
locatia sa pe hartd (pagina 26), sau puteti
utiliza “AppliCast” 1n timp ce vizionati un
program TV (pagina 29).

£

* Pentru conectarea la Internet, va trebui sa aveti un
contract cu un furnizor de servicii.

280

Conectarea la retea

TV

e
\ &

Cablu de
retea
(nu este
furnizat)

1]

[ 1

Router de banda larga

—
Spre echipamentul de retea
Cablu de retea (nu este furnizat)
Modem DSL/
modem de cablu
—J

Internet



Utilizarea AppliCast

In timp ce vizionati la televizor, puteti afisa o
varietate de informatii pe marginea ecranului
TV, utilizand widget-uri (mini-aplicatii).
Multe widget-uri obtin informatiile de pe
Internet.

Pentru a utiliza widget-uri

Widget-urile pot fi afisate prin selectarea din
meniul Home. In timpul afisarii widget-ului,
puteti adauga la lista dvs. de widget-uri astfel
incat sa fie inregistratd pentru a fi afisata
automat data viitoare cind lansati
“AppliCast”. Unele widget-uri va permit sa
salvati setarile, pentru a va oferi informatiile
preferate.

1 Apisati HOME.

2 Apisati <o/2 pentru a selecta "Retea".

3 Apisati 4/9 pentru a selecta widget-ul
dorit pentru a fi afisat sau selectati simplu
simbolul "AppliCast" pentru a afisa lista
dvs. preferatd de widget-uri.

4  Urmati instructiunile de pe widget.

Pentru a reveni la afigsarea unei singure
imagini pe ecran
Apasati 23 RETURN.

Pentru a adauga sau elimina widget-uri
in AppliCast

Puteti adduga sau elimina din lista de widget-
uri.

Din widget:

5 in timp ce afisati widget-ul, apasati
OPTIONS.

6 Selectati "Adaugare la AppliCast" sau
"Eliminare din AppliCast".
Pana la 30 de widget-uri pot fi Inregistrate
in “AppliCast”.

A

Din "Retea" in meniul Home:
7  Urmati PASII 1-2 de mai sus.

8 Apisati ¢/¢ pentru a selecta widget-ul
dorit, apoi apasati OPTIONS.

9 Urmati PASUL 6.

* Exista deja trei widget-uri in set care nu necesitd
conexiune la Internet. Acestea sunt "Modul de
utilizare a AppliCast", "Ceasul analogic" si
"Calendarul".

» Widget-urile AppliCast memorate in dispozitivul
de stocare in masa USB conectat la BRAVIA.
Simbolurile widget-urilor trebuie sd apara in
dreptul simbolului USB in "Retea" din meniul
Home.

fa

* Adresa MAC si adresa IP sunt transmise automat
de la televizor la servere cét timp conexiunea la
Internet este disponibila.

Serverele sunt sub controlul Sony si adresele
MAC nu vor fi niciodata transmise la serverele
controlate de altcineva.

* Widget-urile pot fi modificate sau terminate fara
notificarea prealabild a utilizatorului.
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Vizionarea fisierelor
Fotografie/Muzica/Video
prin intermediul retelei

Puteti viziona cu usurinta fisiere cu fotografii/
muzica/video aflate pe server prin selectarea
unui simbol din meniul Home al televizorului.

1 Apisati HOME.
2  Apisati </2> pentru a selecta "Fotografie",
"Muzica", sau "Video".

3 Apisati 4/9 pentru a selecta un server,
apoi apasati ©.

Apare lista cu fisiere sau directoare.
Pentru a afiga lista cu imagini 1n
miniaturd, apasati butonul galben 1n timp
ce este afisata lista.

Cand serverul nu poate fi gasit

Vedeti “Verificarea conexiunii la retea”
(pagina 31) si “Ajustarea Setdri afisare
server” (pagina 31).

4  Apisati 4/9 pentru a selecta un fisier sau
un director, apoi apasati ©.

Dupa ce ati selectat un director, selectati
un fisier, apoi apdsati ®.
Redarea incepe.

* O harta poate fi afisata cu o fotografie In cazul in
care informatiile privind longitudinea si
latitudinea au fost inregistrate in datele Exif ale
fotografiei (pagina 26).

#o

«In functie de echipamentul de retea, este posibil sa
fie necesard Inregistrarea televizorului la
echipamentul de retea.

« Calitatea imaginii poate fi mai slaba atunci cand
utilizati gy Fotografie deoarece imaginile pot fi
madrite in functie de fisier. De asemenea, este
posibil ca imaginile sa nu umple intreg ecranul, in
functie de dimensiunea si formatul imaginii.

« Este posibil atunci cand utilizati 8y Fotografie ca
afisarea fisierelor de fotografii s dureze un
anumit timp.

* Pentru a reda fisiere receptionate de la un
echipament de retea, acestea trebuie sd aiba unul
din urmatoarele formate de fisier.

— Imagini statice: Format JPEG

— Muzica: Format MP3 sau format PCM liniar

— Video: Urmatoarele formate de fisier memorate
pe server: AVCHD, HDV, MPEG2-PS (care in
anumite situatii este posibil sd nu poata fi
redate)
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+ In functie de echipamentul de retea, formatul
fisierului poate fi transformat tnainte de a fi
transferat. In asemenea cazuri, formatul de fisier
rezultat dupa transformare este utilizat pentru
redare. Pentru detalii consultati manualul de
instructiuni al echipamentului de retea utilizat.
Chiar daca fisierul este conform cu unul din
formatele de fisiere mentionate mai sus, este
posibil ca in anumite cazuri acesta sd nu poata fi
redat.

* Numele de fisier si de director suportd numai
caractere specifice limbii engleze.

Pentru a va delecta cu fotografii,
muzica si video pe ecranul televizorului
prin operarea unui alt echipament

- Renderer

Renderer (transmiterea) este o facilitate pentru
redarea fisierelor de fotografii, muzica si video
stocate intr-un alt echipament aflat in retea
(aparat de fotografiat digital, telefon mobil,
etc.), pe ecranul televizorului prin operarea
echipamentului de comanda aflat in discutie.
Pentru a utiliza aceasta facilitate, un
echipament compatibil cu functia de
transmitere cum ar fi un aparat digital de
fotografiat sau un telefon mobil este necesar ca
si controler. Consultati de asemenea manualul
de instructiuni furnizat cu controlerul.

1 Daci este necesar setati "Functia
Renderer", "Control acces Renderer" si
"Configurare Renderer" in "Setari retea”
(pagina 44).

2 Redati fisierul selectat folosind
controlerul televizorului.

Fisierul este redat pe televizor prin reteaua
conectata.

Utilizati controlerul sau telecomanda
televizorului pentru a executa operatii in
timpul redarii.

£

* Puteti inregistra muzica de fundal ce va fi redatd
pe durata unei diaporame utilizand &y Fotografie.
in timpul redarii muzicii de fundal, apasati
OPTIONS, apoi selectati "Adaugare la
diaporama".



Verificarea conexiunii la
retea

Introduceti valorile respective (alfanumerice)
pentru router-ul dvs. Elementele care este
necesar sa fie configurate pot diferi in functie
de furnizorul de servicii Internet sau de router.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni livrat de furnizorul dvs. de servicii
Internet sau livrat Tmpreuna cu router-ul.

1
2
3
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Apasati HOME.
Apadsati < pentru a selecta "Setari".

Apasati ¢/¥ pentru a selecta "Setari
retea", apoi apasati ©.

Selectati "Retea", apoi apasati ©.
Selectati "Setari adresd IP", apoi apasati ©.
Selectati un articol, apoi apasati ©.
Atunci cand selectati "DHCP (DNS
automat)”

Treceti la pasul 7.

Atunci cand selectati "DHCP (DNS
manual)"

Configurati "DNS primar"/"DNS
secundar" folosind butoanele ¢/%/2> si
butoanele numerotate.

Atunci cand selectati "Manual"
Configurati urmatoarele articole folosind
butoanele 4/¢/2> si butoanele numerotate.
Adresa IP

Masca subretea

Gateway implicit

DNS primar/DNS secundar

Daca furnizorul dvs. de servicii Internet
are o anumita setare pentru server-ul
proxy

Apasati OPTIONS, apoi apasati ¢/¥
pentru a selecta "Setare Proxy" si apasati
®. Apoi introduceti setarile.

Apasati ©.

Apdsati 2> pentru a selecta "Test", apoi
apasati O©.

Apasati </=> pentru a selecta "Da", apoi
apdsati ©.

Incepe diagnosticarea retelei.

Atunci cand apare mesajul "Conexiune
reusitd.", apasati repetat 23 RETURN
pentru a iesi.

Daca nu apare "Conexiune reusita.", consultati
“Remedierea defectiunilor” (pagina 51).

Ajustarea Setari afisare
server

Puteti selecta server-ele retelei casnice care sa
fie afisate iTn meniul Home.

Pot fi afisate automat Tn meniul Home pana la
10 servere.

w

7

Configurati server-ul pentru a permite
conexiuni de la televizor.

Pentru detalii despre configurarea server-
ului, consultati manualul de instructiuni
furnizat cu server-ul.

Apasati HOME.

Apasati </2> pentru a selecta "Setari".
Apdsati /9 pentru a selecta "Setari
retea”, apoi apasati ©.

Selectati "Setari afisare server", apoi
apasati ©.

Selectati server-ul pe care doriti sa 1l
afisati in meniul Home, apoi apasati ®.

Selectati "Da", apoi apasati ®.

Daca nu va puteti conecta la reteaua
dvs. casnica

Televizorul poate verifica daca server-ul a fost
corect recunoscut.

1
2
3

Apésati HOME.
Apdsati </=> pentru a selecta "Setari".

Apasati ©/¥ pentru a selecta "Setari
retea", apoi apasati ©.

Selectati "Diagnosticari server", apoi
apasati ©.

Selectati "Da", apoi apasati ©.

Incepe diagnosticarea serverului.

Atunci cand este finalizata diagnosticarea
server-ului, apare o listd a rezultatelor
diagnosticarii.

Selectati serverul pe care doriti sa 1l
confirmati, apoi apdsati ©.

Sunt afisate rezultatele diagnosticarii
pentru server-ul selectat.

Daca rezultatele diagosticarii indica o
eroare, cautati cauzele posibile si ceea ce
este de facut, si verificati conexiunile si
configurarile.

Pentru detalii, consultati “Remedierea
defectiunilor” (pagina 51).
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Folosirea functiilor meniului

Prezentarea meniului TV Home XMB™

XMB™ (XrossMediaBar) este un meniu cu facilitati si surse de intrare pentru BRAVIA care apare
pe ecranul televizorului. XMB™ reprezintd o maniera simpla de selectare a programelor si de
realizare a reglajelor pentru televizoarele BRAVIA.

1 Apisati HOME pentru a afisa XMBT™,

Bara cu categoriile

media
o‘)) Setari audio
|_ Bara cu obiectele categoriilor
2 Apisati <o/ pentru a selecta o categorie.
Simbolul categoriei media Descriere
Setari Va permite sd efectuati setari si reglaje avansate (pagina 33).
Fotografie Va permite sa va delectati cu fisiere de fotografii prin intermediul

echipamentelor USB sau prin intermediul retelei (pagina 25, 30).

Muzica Va permite sa va delectati cu fisiere de muzica prin intermediul
echipamentelor USB sau prin intermediul retelei (pagina 25, 30).

Video Va permite sd va delectati cu figiere video prin intermediul
echipamentelor USB sau prin intermediul retelei (pagina 25, 30).

Digital Va permite sa selectati un canal digital, lista de programe Favorite
(pagina 21) sau GUIDE Plus+™ System si Ghidul Programelor
Digitale Electronice (EPG) (pagina 17, 20).

Analog Va permite sa selectati un canal analogic sau lista de programe
favorite analogice (pagina 21).
Pentru ca lista canalelor analogice sd nu mai fie afigata, setati
"Afigare listd programe" pe "Oprit" (pagina 40).

Intrari externe Va permite sa selectati echipamentul conectat la televizor.
Pentru a asocia o eticheta unei intrari externe, consultati "Presetari
AV" (pagina 39).

Retea Puteti sd va bucurati de "AppliCast" (pagina 29).

® [ B e oo

Apasati ©/¥ pentru a selecta un element, apoi apasati ©.
Urmati instructiunile de pe ecran.
Apasati HOME pentru a parasi meniul.

“@th

* Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de situatie.
* Optiunile care nu sunt disponibile sunt afisate de culoare gri sau nu sunt afisate.
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Meniul Reglaje TV

t) Actualizare sistem

Puteti actualiza sistemul TV utilizind memorie USB. Consultati pagina de Internet de mai jos.
http://support.sony-europe.com/TV/

9 Manual de utilizare
| |

Afiseaza manualul de utilizare pe ecran (cu exceptia KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx,
37V55/56xx, 32V55/56xX).

#o

* [lustratia dispozitivului de control al telecomenzii pe manualul de instructiuni al ecranului poate varia pentru
KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740.

sy

Q Sfaturi BRAVIA

Va aratd cum sa va bucurati de televizor (cu exceptia KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/
56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xX).

Q

“u?®

(_i“; Ceas/Temporizatoare

Temporizator oprire

Stabileste perioada de timp dupa care televizorul se opreste automat, trecind In

modul standby.

Cand este activata optiunea "Temporizator oprire", indicatorul (Temporizator) @

aflat in partea frontald a televizorului se aprinde, de culoare portocalie.

* Dacd opriti televizorul si il reporniti, functia "Temporizator oprire" este readusa
la varianta "Oprit".

Temporizator pornire

Stabileste pentru temporizator ora la care televizorul sd porneasca din modul
standby.

Actualizare automata
ceas

Comuta pe modul digital pentru a afisa timpul.

iﬂ } Eco

Anulare

Readuce toate reglajele "Eco" la valorile stabilite din fabrica.

Mod economic

Reduce consumul de curent al televizorului prin ajustarea luminozitatii fundalului.
Daca selectati "Fara imagine", imaginea este oprita si indicatorul IXf Fara imagine
aflat 1n partea frontald a televizorului se aprinde, de culoare verde. Sunetul ramane
nemodificat.

Senzor prezenta
(numai KDL-46WES5/
40WE5xx)

Daca nu este detectata nicio prezenta in fata televizorului, acesta trece automat in
modul inchidere imagine. in plus, daci nu este detectati nicio prezenta in fata
televizorului dupa 10 minute de functionare in modul inchidere imagine, acesta
trece automat in modul standby. in acest mod, consumul de energie se reduce cu
aproximativ 70 %.
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TV inactiv standby

Opreste televizorul dupa ce a fost tinut inactiv pentru o perioada de timp

prestabilita.

Gestiune curent PC

Trece televizorul in modul standby dacd nu este receptionat niciun semnal de la
intrarea PC timp de 30 de secunde.

Senzor lumina

Optimizeazd automat reglajele de imagine in functie de lumina din camera in care
functioneaza televizorul.

£

* Nu obstructionati senzorul cu niciun obiect, pentru ca poate fi afectata
functionarea. Verificati pozitia senzorului (pagina 14).

Qm Imagine

Intrari tinta

Vi permite sa alegeti utilizarea reglajelor obisnuite sau sa efectuati reglaje
particularizate pentru intrarea pe care o vizionati curent.

Comun

Aplica setdrile comune la toate intrarile in care "Intrari tinta"
este setat la "Comun".

Numele intrarii
curente (de
exemplu AV1)

Va permite sa efectuati reglaje particularizate pentru intrare.

Mod imagine

Selecteazd modul imagine. Optiunile care pot fi selectate diferd in functie de
reglajele selectate ale scenei.

Stralucitor

Accentueaza contrastul si claritatea imaginii.

Standard Pentru imagini standard. Se recomanda pentru utilizarea la
domiciliu.

Personal Va permite stocarea reglajelor preferate.

Cinema Pentru vizionarea continutului bazat pe film. Varianta cea mai

indicatd pentru a viziona intr-un mediu similar cu al unei sali
de cinematograf.

Foto-stralucitor

Pentru vizionarea fotografiilor. Accentueaza contrastul si
claritatea imaginii.

Foto-standard

Pentru vizionarea fotografiilor. Ofera calitatea optima a
imaginii pentru vizionarea la domiciliu.

Foto-original

Pentru vizionarea fotografiilor. Reprezinta calitatea imaginii
asemandtoare cu imaginea fotografiilor developate.

Foto-
personalizat

Pentru vizionarea fotografiilor. Va permite stocarea reglajelor
preferate.

Sport

Ofera calitatea optima a imaginii pentru vizionarea
programelor sportive.

Joc Varianta cea mai potrivitd pentru a juca jocuri pe televizorul
dvs.
Grafica Ofera calitatea optima a imaginii pentru vizionarea de

grafica.

Anulare

Readuce toate setarile "Imagine" la valorile stabilite din fabrica, cu exceptia
"Intrari tinta", "Mod imagine" si "Setari avansate".

Retroiluminare

Ajusteaza luminozitatea din fundal.

Contrast Creste sau descreste contrastul imaginilor.
Luminozitate Creste sau descreste luminozitatea imaginilor.
Culoare Creste sau descreste intensitatea de culoare.
Nuanta Creste sau descreste tonurile de verde si de rosu.

iy

* "Nuantd" poate fi ajustatd numai in cazul unui semnal color NTSC (de exemplu
benzi video din S. U. A.)
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Temperatura culori

Creste sau descreste gradul de alb al imaginii.

Rece Confera culorilor albe o tenta albastra.

Neutru Confera culorilor albe o tenta neutra.

Cald 1/Cald 2 Confera culorilor albe o tenta rosie. "Cald 2" ofera o tenta
mai rosiaticd comparativ cu "Cald 1".

G
e "Cald 1" i "Cald 2" nu sunt disponibile cand pentru optiunea "Mod imagine"
este aleasa varianta "Stralucitor” (sau "Foto-stralucitor").

Claritate

Creste sau diminueaza claritatea imaginii.

Reducere zgomot

Reduce zgomotul imaginii (imagine cu puncte).

Red. zgomot MPEG

Reduce zgomotul imaginii in cazul pieselor video comprimate MPEG. Acest reglaj
este eficient la vizualizarea unui DVD sau a unei transmisiuni digitale.

Motionflow

(cu exceptia KDL-
52V55/56xx, 46V55/
56xx, 40V55/56xx,
37V55/56xx, 32V55/
56xx)

Asigurd o migcare mai find pentru imagini si reduce neclaritatea imaginii.

Maxim Asigura o miscare mai find a imaginilor, ca pentru continutul
care are la bazd imaginea de film, "film-based".

Standard Asigura o miscare find a imaginilor. Utilizati acest reglaj
pentru utilizare standard.

Oprit Utilizati acest reglaj atunci cand folosind reglajele "Maxim"
sau "Standard" rezultd zgomot.

« In functie de video, este posibil ca vizual si nu se simta efectul, chiar faca ati
modificat reglajul.

Mod Film

Asigura o calitate mai buna a imaginilor la redarea pe DVD sau videocasetofon a
imaginilor Inregistrate pe peliculd, reducind neclaritatea i aspectul granular al
imaginii.

Auto 1 Asigurd o mai find migcare a imaginilor comparativ cu
programele originale care au la bazd imaginile de film.
Utilizati acest reglaj pentru utilizare standard.

Auto 2 Asigura reproducerea aga cum este a continutului
programelor care au la baza imagini de film.

Oprit

£

* Daca semnalul imaginilor contine neregularitati sau prea mult zgomot, facilitatea
"Mod Film" va fi opritd automat, chiar daca ati selectat una dintre variantele
"Auto 1" sau "Auto 2".

Setari avansate

Particularizeaza functia "Imagine" in detaliu. Aceste reglaje nu sunt disponibile
cand pentru "Mod imagine" alegeti variantele "Stralucitor" (sau "Foto-
stralucitor").

Anulare Readuce toate reglajele la valorile stabilite din fabrica.

Corectie negru  Imbunitateste zonele negre ale imaginii pentru contrast mai
puternic.

Imb. avansata Regleazd automat optiunea "Retroiluminare” i "Contrast"

contrast alegand varianta optima in functie de luminozitatea
ecranului. Acest reglaj este eficient mai ales 1n cazul
imaginilor Intunecate, si va fi marit contrastul scenelor

Intunecate.
Gamma Ajusteaza echilibrul dintre zonele luminoase si Intunecoase
ale imaginii.
Limitare Reduce strélucirea in scenele in care intregul ecran este alb.
automata de
lumina

Imbunatatire alb Scoate in evidenta culorile albe.

Culori vii Face culorile mai stralucitoare.

Balans de alb Ajusteaza temperatura fiecarei culori.
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QJ) Sunet

Intrari tinta

Va permite sa alegeti utilizarea reglajelor obisnuite sau sa efectuati reglaje
particularizate pentru intrarea pe care o vizionati curent.

Comun Aplica setdrile comune la toate intrarile in care "Intrari tinta"
este setat la "Comun".

Numele intrarii Vi permite sa efectuati reglaje particularizate pentru intrare.
curente (de
exemplu AV1)

Mod sunet Selecteazd un mod de sunet. "Mod sunet” include cele mai potrivite optiuni pentru
video si fotografii. Optiunile care pot fi selectate difera in functie de reglajele
selectate ale scenei.

Dinamic Intensificarea frecventelor inalte si a celor joase.

Standard Pentru sunete standard. Se recomanda pentru utilizarea la
domiciliu.

Voce clara Face mai clar sunetul vocilor.

Anulare Readuce toate reglajele "Sunet" la variantele stabilite din fabrica, cu exceptia
"Intrari tinta", "Mod sunet” si "Sunet Dual".

inalte Ajusteaza sunetele de frecventa mai inalta.

Joase Ajusteazd sunetele de frecventd mai joasa.

Balans Echilibrarea sonora stinga-dreapta.

Volum automat

Mentine constant nivelul volumului chiar daca apar variatii de volum (de exemplu
spoturile publicitare au tendinta de a avea sonorul mai puternic decat restul
programelor).

Compensare volum

Regleaza nivelul volumului intrarii curente, relativ la celelalte intrari cand este
selectat "Intrari tintd" la numele intrarii curente (de exemplu AV1).

Surround

Va permite sa selectati efectele de invaluire cele mai potrivite, in functie de genul
programului TV (film, sport, muzica, etc.) sau jocuri video.
Optiunile care pot fi selectate difera in functie de reglajele "Selectare mod".

S-FORCE Front Furnizeazi efecte de invaluire care va ajutd sa va bucurati de
Surround sunetul virtual cu efect de invaluire multi-ch doar prin
utilizarea a doud boxe interne TV.

Cinema Furnizeaza efecte de invaluire precum sistemele audio de
calitate superioara din sélile de cinema.

Muzica Furnizeaza efecte de invaluire care va fac sd va simtiti
invaluit de sunet precum intr-o sald de concert.

Sport Furnizeazd efecte de Tnvaluire care va fac sd va simtiti ca si
cum ati fi prezent la o intrecere sportiva.

Joc Furnizeazd efecte de invaluire care imbunétatesc sunetul
jocurilor.

Oprit Converteste si reproduce multi-ch audio la 2ch audio. in
cazul altui format audio, este reprodus formatul audio
original.

Amplificare voce

Ajusteaza claritatea vocii umane. De exemplu, dacd vocea crainicului de stiri nu
poate fi distinsa, puteti creste nivelul acestei setéri, pentru a face vocea mai clara.
Dimpotriva, daca vizionati un program sportiv, puteti reduce nivelul acestui reglaj,
pentru a mai diminua vocea comentatorului.

Ameliorare sunet

Intensifica sunetele de inalta frecventa.

Intensificare sunet

Confera sunetului mai mult impact prin intensificarea efectului sunetelor inalte si a
celor joase.
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Sunet Dual

Seteaza sunetul de la difuzor in cazurile programelor stereo sau bilingve.

Stereo/Mono Pentru o transmisie stereofonica.

A/B/Mono Pentru o transmisie bilingva, selectati "A" pentru canalul 1 de
sunet, "B" pentru canalul 2 de sunet sau "Mono" pentru un
canal mono, daca este disponibil.

£

* Daci selectati alt echipament conectat la televizor, setati "Sunet Dual" la
"Stereo", "A", sau "B".

0 Ecran (pentru alte intrari decat un PC)

Intrari tinta

Va permite sa alegeti utilizarea reglajelor obisnuite sau sa efectuati reglaje
particularizate pentru intrarea pe care o vizionati curent.

Comun Aplica setdrile comune la toate intrarile in care "Intrari tinta"
este setat la "Comun".

Numele intrarii Vi permite sa efectuati reglaje particularizate pentru intrare.
curente (de
exemplu AV1)

Format ecran

Vedeti “Pentru a modifica Format ecran manual” (pagina 16).

Format automat

Modifica automat "Format ecran" conform semnalului de intrare difuzat. Pentru a
mentine reglajele specificate in "Format ecran", alegeti varianta "Oprit".

Presetat 4:3

Selecteaza formatul implicit de ecran pentru imaginile 4:3.

Inteligent Afiseaza imagini obisnuite cu dimensiunile 4:3 cu imitarea
efectului de ecran lat.

4:3 Afiseaza imagini obisnuite cu dimensiunile 4:3 la proportiile
corecte.

Oprit Utilizati reglajele pe care le-ati specificat in "Format ecran".

Aria de afisare

Ajusteaza aria de afisare a imaginii.

Auto Trece automat la cea mai apropiata arie de afisare.

Toti pixelii Afiseaza imaginile la dimensiune originala atunci cand
lipsesc parti din imagine.

+1 Afiseaza imaginile la dimensiunea lor originald.

Normal Afigeaza imaginile la dimensiunea recomandata.

-1/-2 Mareste imaginea astfel incat marginile sa fie in afara ariei

vizibile de afisare.

Deplasare orizontala

Stabileste pozitia pe orizontald a imaginii.

Deplasare verticala

Regleazd pozitia pe verticald a imaginii cAnd pentru "Format ecran" este aleasd una
dintre variantele "Inteligent", "Zoom" sau "14:9".

Dimensiune verticala

Ajusteaza dimensiunea verticala a imaginii cand pentru "Format ecran” este aleasa
una dintre variantele "Inteligent".
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Q Ecran (pentru intrare PC)

Ajustare automata

Regleazd automat pozitia afisajului, faza si densitatea imaginii cand televizorul
receptioneazd un semnal de intrare de la calculatorul conectat.

* Este posibil ca "Ajustare automatd" sa nu functioneze bine 1n cazul anumitor
semnale de intrare. In aceste cazuri, reglati manual optiunile "Faza", "Densitate

caracter”, "Deplasare orizontala", si "Deplasare verticald".

Anulare

Readuce toate reglajele PC la valorile stabilite din fabrica.

Faza

Regleaza faza cand ecranul este instabil.

Densitate caracter

Regleazd densitatea caracterului cAnd imaginea contine benzi verticale nedorite.

Deplasare orizontala

Stabileste pozitia pe orizonticald a imaginii.

Deplasare verticala

Stabileste pozitia pe verticald a imaginii.

Format ecran

Selecteazd "Format ecran” pentru afisarea imaginilor din PC-ul dvs.

Normal Afigeazad imaginea la dimensiunea sa originala.

Complet 1 Mareste imaginea pentru a umple aria de afisare verticala,
mentinand in acelasi timp proportiile sale originale.

Complet 2 Mareste imaginea pentru a umple aria de afisare.

o@ Setari video

Sistem culoare

Seteaza sistemul de culoare ("Auto", "PAL", "SECAM", "NTSC3.58", sau
"NTSC4.43") 1n functie de semnalul de intrare de la sursa de intrare.

Q‘, Setari audio

Redare sunet

Difuzoare TV Difuzoarele televizorului sunt pornite pentru a putea asculta
sonorul TV prin difuzoarele acestui aparat.

Sistem Audio Difuzoarele televizorului sunt oprite pentru a putea asculta
sonorul TV numai prin intermediul difuzoarelor
echipamentelor audio externe conectate la mufele audio de
iesire ale televizorului.

lesire audio

Variabila Semnalul audio transmis la iesire de sistemul dvs. audio
poate fi comandat cu telecomanda televizorului.

Fixa Semnalul audio transmis la iesire de televizor este fixat.
Utilizati comanda de volum a receptorului dvs. sonor pentru a
ajusta volumul (si a efectua alte reglaje de sunet) prin
intermediul sistemului audio.

Setari casti

) Asociat cu Comuta difuzoarele interne ale televizorului pe pozitia pornit/

difuzor oprit cand conectati castile la televizor.

) Volum Ajusteazi volumul cistilor cand "{) Asociat cu difuzor" este
setat pe "Oprit".

() Sunet Dual Selecteazd sunetul de la cisti in cazurilor programelor
bilingve.

lesire optica

Selecteazd semnalul audio care este transmis de la mufa DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) a televizorului. Alegeti varianta "Auto", cand este conectat un
echipament compatibil cu Dolby Digital. Alegeti varianta "PCM", cand este
conectat un echipament necompatibil cu Dolby Digital.
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Q@ Reglaj

Pornire automata
USB

Redarea fotografiilor Incepe automat atunci cand televizorul este pornit si un
aparat foto digital sau un alt echiapment de stocare a figierelor cu fotografii este
conectat la portul USB si apoi este pornit.

o

» Redarea nu incepe automat daca televizorul este pornit dupa ce a fost realizata
conectarea unui aparat foto digital sau a unui alt echipament la portul USB.

Pornire rapida

Televizorul porneste mai repede decat de obicei prin pornirea cu telecomanda.
Totusi, consumul de energie va fi insa mai mare cu 20 W in modul standby decat in
mod obisnuit. Se pot selecta pana la 3 fusuri orare 5.

Presetari AV

Atribuie un simbol sau un nume oricarui echipament conectat la mufele din partea
laterala sau din spatele aparatului. Simbolul si numele vor fi afisate pentru scurta
vreme pe ecran cand este selectat echipamentul respectiv.

1 Apasati ¢/9 pentru a selecta sursa de intrare doritd, apoi apasati®®.

Omite intrarile  Pentru fiecare intrare, stabiliti daca se afigeaza sau nu in

AV meniul Home sau intr-o lista de intrari care va apare cand
apasati ).
Auto
Simbolul si numele sunt afisate doar cand echipamentul este
conectat (cu exceptia intrarilor AV1 sau AV2).
Afisare permanenta
Simbolul si numele vor fi afisate intotdeauna, indiferent daca
echipamentul este sau nu conectat.
Sari peste
Simbolul si numele nu vor fi afisate chiar daca echipamentul
este conectat.

2 Apasati 2> pentru a atribui un simbol §i un nume.

Eticheta intrari  Utilizati una dintre etichetele predefinite pentru a atribui un
AV nume echipamentului conectat.
Vi permite sa creati propria dvs. etichetd daca selectati
"Editeaza".
Editeaza
Vi permite sa editati numele in ecranul de editare §i sa alegeti
simbolul cel mai potrivit.

Intrare AV2 Stabileste care semnal sd intre prin mufa cu eticheta (»/-%/s-5-9 AV2 in partea
din spate a televizorului.
Auto Comuta automat intre semnalele RGB de intrare, la cele de
intrare S video, semnalele de intrare video compuse
(Composite), in functie de semnalul de intrare.
RGB Este primit la intrare semnal RGB.
S Video Este primit la intrare semnal S Video.
Compus Este primit la intrare semnal video compus.
lesire AV2 Stabileste care semnal sa fie transmis la iesire la mufa &> /-53/S-%-9 AV2. Daca

veti conecta un videocasetofon sau un alt echipament de inregistrare la mufa &>/
—)/5-%-9 AV2, puteti Inregistra semnalul de iesire de la echipamentul conectat la
televizor.

TV Transmite la iesire semnal TV.

AV1 Transmite la iegire semnal de la echipamentul conectat la
mufa (5>/-59AV1.

AV3 Transmite la iesire semnal de la echipamentul conectat la
mufa 3)AV3.

Auto Transmite tot ce este vizualizat pe ecran (cu exceptia

semnalelor de la mufele =/-©OCOMPONENT IN, HDMI
IN1, 2, 3, sau 4, si PC IN =23/-9).
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Reglaj HDMI

Permite televizorului s comunice cu echipamentele care sunt compatibile cu
functia Control pentru HDMI si sunt conectate la mufele/prizele HDMI ale
televizorului. Tineti seama ca reglajul de comunicatie trebuie efectuat si la
echipamentul conectat.

Control pentru  Stabileste interconectarea sau nu a televizorului si a

HDMI echipamentului compatibil cu Control pentru HDMI. Daca
este aleasa varianta "Pornit", veti avea acces la urmatoarele
functii.

Daca este conectat echipamentul specific Sony care este
compatibil cu Control pentru HDMI, acest reglaj este aplicat
automat echipamentului conectat atunci cind "Control pentru
HDMI" este setat la "Pornit" folosind televizorul.

Oprire Daca alegeti varianta "Pornit", echipamentul conectat
dispozitive compatibil cu Control pentru HDMI va fi oprit cand
televizorul este oprit.

Pornire automata Daci alegeti varianta "Pornit", televizorul va porni cand va

TV porni si echipamentul conectat care este compatibil cu
Control pentru HDMI.

Control Tuner Daca reglati "Avansat", puteti selecta folosind telecomanda

extern televizorului, unul din canalele receptionate de echipamentul
conectat.

Lista dispozitive Afigeaza o listd cu echipamentul conectat care este

HDMI compatibil cu Control pentru HDMI.

£

* Nu puteti folosi functia "Control pentru HDMI" daca operatiunile televizorului
sunt legate de operatiunile unui sistem audio care este compatibil cu Control
pentru HDMI.

Pornire automata

Puteti porni Reglaj initial care a apdrut la prima conectare a televizorului si selecta
limba, tara/regiunea, sau puteti prinde din nou toate canalele disponibile.

Chiar daca ati stabilit reglajele la prima conectare a televizorului, este posibil sa fie
nevoie sd repetati procesul dacd va schimbati domiciliul sau pentru a cauta noi
canale care au fost lansate de furnizorul de programe.

Limba

Selecteaza limba care sa fie folosita la afisarea meniurilor.

Informatii despre
produs

Afiseaza informatii despre televizorul dvs.

Setari standard

Readuce toate reglajele la valorile stabilite din fabrica si apoi afiseaza ecranul
initial Reglaj.

£

* Vor fi initializate toate reglajele, inclusiv lista programelor favorite, tara/
regiunea, limba.

QEF Setare pt Transmisie analoga

Afisare lista programe Selectati "Oprit" pentru ca lista canalelor analogice de la XMB™ (XrossMediaBar)

sd nu mai fie afigata.

Acces rapid

Daca "Acces rapid" este reglat la "Pornit", puteti selecta un canal analogic,
utilizand un numar presetat de buton (0 — 9) pe telecomanda.

e

* Daca "Acces rapid" este reglat la "Pornit", nu puteti selecta numere de canal mai
mari de 10 prin apasarea a doud numere pe telecomanda.

Meniu Favorite

Adauga canale intr-o lista de programe favorite.

Programare automata

Depisteaza toate canalele analogice disponibile.
Puteti redepista canalele disponibile dupa schimbarea domiciliului sau dacé doriti
sd cautati noi posturi oferite de compania de difuzare.
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Sortare programe

Modificd ordinea 1n care canalele analogice sa fie memorate la televizor.

1 Apasati 4/9 pentru a selecta canalul pe care doriti sa-1 mutati la o noud
pozitie, apoi apasati ©.

2 Apasati 4/% pentru a selecta noua pozitie pentru canal, apoi apasati ©.

Etichete program

Atribuie cate un nume stabilit de dvs., alcatuit din cel mult cinci litere sau numere,
canalului selectat. Numele apare scurt pe ecran cand selectati canalul. (Numele
canalelor sunt, de obicei, preluate automat din Text (daca este disponibil).)

1 Apdsati &/9 pentru a selecta canalul pe care doriti sa-1 numiti, apoi apasati ©.
2 Apadsati ©/9 pentru a selecta litera sau numarul dorit ("_"
liber), apoi apasati =>.

Daca introduceti un caracter gresit

Apdsati <+/> pentru a selecta caracterul gresit. Apoi, apasati /¥ pentru a
selecta caracterul corect.

pentru un spatiu

3 Repetati pasul 2 pana cand terminati introducerea numelui.

4 Apasati (® pentru a iesi din procedura de etichetare.

Imagine inteligenta

Activa cu Reduce automat zgomotul imaginii. Este afisata bara de nivel

indicator al semnalului atunci cand se schimba canalul sau afisajul se
schimba de la un ecran de intrare la un program TV.

Pornit Reduce automat zgomotul imaginii.

Oprit Opreste caracteristica "Imagine inteligenta".

Presetare prog. man.

Pentru a preselecta un canal, apasati PROG +/— pentru a selecta numarul programului,
inainte de a selecta "Etichetd", "AFT", "Filtru audio", "Sari peste", "Decodor”, sau "LNA".
Nu puteti selecta un numar de program care este reglat la "Sari peste” (pagina 42).
Program/Sistem/ Va permite sd presetati manual canalele.

Canal 1  Apisati ¢/9 pentru a selecta "Program", apoi apasati (.

2 Apadsati 4/9 pentru a selecta numarul canalului pe care
doriti sa-1 depistati manual (daca doriti depistarea
semnalului de la videocasetofon, alegeti canalul cu
numarul 00), apoi apasati ©®.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta "Sistem", apoi apasati .

4 Apasati ¢/ pentru a selecta unul dintre sistemele de
difuzare TV, apoi apasati .

B/G: Pentru tarile/regiunile din Europa de Vest.
I: Pentru Regatul Unit al Marii Britanii

D/K: Pentru tarile/regiunile din Europa de Est.
L: Pentru Franta

5 Apasati ©/% pentru a selecta "Canal", apoi apasati ®.

6 Apadsati ¢/9 pentru a selecta "S" (pentru canalele
difuzate prin cablu) sau "C" (pentru canalele
receptionate terestru), apoi apasati =>.

7 Gasiti canalele dupd cum urmeaza:
in cazul in care nu cunoasteti numérul canalului
(Frecventa)

Apasati ¢/¥ pentru a cauta urmdtorul canal disponibil.
Cautarea se opreste cand este gasit un canal. Pentru a
continua cautarea, apasati ¢/%.

in cazul in care cunoasteti numarul canalului
(Frecventa)

Apasati butoanele numerotate pentru a introduce
numarul canalului dorit sau pe cel corespunzator
videocasetofonului dvs.

8 Apasati ® pentru a trece la "Confirmati", apoi apasati
©.

Repetati procedura de mai sus pentru a preseta alte
canale manual.
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Eticheta

Atribuie canalului selectat un nume stabilit de dvs. Acest
nume apare scurt pe ecran cand selectati canalul.

Pentru a introduce caractere, urmati pasii 2 la 4 in "Etichete
program" (pagina 41).

AFT

Va permite efectuarea acordului fin pentru programele
depistate manual, atunci cand presupuneti cd un usor reglaj ar
putea ameliora calitatea imaginii.

Cand este selectatd varianta "Pornit" acordul fin se realizeaza
automat.

Filtru audio

Imbunatateste calitatea sunetului pentru canalele individuale,
1n caz de distorsiuni ale programelor difuzate mono (setate in
mod normal la "Oprit").

iy

* Nu puteti receptiona sonor stereo sau dual dacd este aleasd
una dintre variantele "Redus" sau "Intens".

Sari peste

Sunt omise canalele analogice care nu sunt folosite, atunci
cand apasati PROG +/- pentru a selecta canale. Puteti in
continuare sa selectati un canal omis, cu ajutorul butoanelor
numerotate corespunzatoare.

LNA

Imbunatateste calitatea imaginii canalului In cazul in care
semnalele difuzate sunt foarte slabe.

Confirmati

Stocheaza modificérile efectuate de dvs. asupra optiunilor
"Presetare prog. man.".

QEF Configurare digitala

Configurare
subtitrare

Setari subtitrare

Cand este selectata optiunea "Deficiente de auz", apar pe
ecran unele indicatii ajutitoare persoanelor cu probleme
auditive impreuna cu subtitrarea (dacd sunt transmise astfel
de informatii pentru canalul TV respectiv).

Limba preferata

Va permite sa alegeti limba care sa fie utilizatd pentru
afisarea subtitrarii.

Configurare audio

Tip audio

Comuta pe semnalul difuzat pentru persoane cu probleme
auditive cand este selectatd optiunea "Deficiente de auz".

Limba preferata

Alege limba care sa fie utilizatd pentru un program. Unele
canale digitale pot difuza coloana sonord in mai multe limbi
pentru unele programe.

Descriere audio

Pune la dispozitie relatarea sonord (povestirea) a
informatiilor vizuale, in cazul in care postul respectiv
furnizeaza acest serviciu.

Procent
Descriere audio

Ajusteazd sonorul TV principal si nivelurile de iesire
"Descriere audio”.

Gama dinamica

Compenseaza diferentele dintre nivelul audio al diverselor
canale (numai pentru audio Dolby Digital).

£

* Aceasta functie este posibil sd nu aiba niciun efect sau poate
varia n functie de program, indiferent de reglajul "Gama
dinamica".

Nivel audio Ajusteaza nivelul sonorului audio MPEG.
MPEG
Acord digital Programare Depisteaza toate canalele digitale disponibile.
automata Puteti redepista canalele disponibile dupa schimbarea
digitala domiciliului sau daca doriti sd cautati noi posturi oferite de
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Sortare
programe

Va permite sa eliminati sau sa modificati ordinea canalelor

digitale memorate in televizor.

1 Apasati ¢/9 pentru a selecta canalul pe care doriti sa il
eliminati sau sa il mutati la o noua pozitie.

2 Eliminati sau modificati ordinea canalelor digitale dupa
cum urmeaza:
Pentru a inlatura un canal digital
Apasati ®. Dupd aparitia unui mesaj de confirmare,
apasati <= pentru a selecta "Da", apoi apasati @.
Pentru a schimba ordinea canalelor digitale
Apasati =, apoi apasati ¢/¥ pentru a selecta noua pozitie
de canal si apdsati <0.

3  Apisati *=3 RETURN.

Programare

manuala digitala

Depisteazd manual canalele digitale. Acesta facilitate este
disponibila cand "Programare automata digitala" este setatd
pe "Antena".

1 Apasati butoanele numerotate pentru a selecta numarul
canalului pe care vreti sa il depistati manual, apoi
apasati ¢/9.

2 Cand sunt gasite canalele disponibile, apasati ¢/¢
pentru a selecta canalul care vreti sa fie memorat, apoi
apasati ©.

3 Apasati ¢/ pentru a selecta numarul canalului unde
vreti s3 fie memorat noul canal, apoi apésati .

Repetati procedura de mai sus pentru a depista manual alte

canale.

LNA

Imbunatateste calitatea imaginii canalului in cazul 1n care
semnalele difuzate sunt foarte slabe.

Imagine Radio

La ascultarea unui post de radio difuzat, este afisat fundalul de ecran. Puteti sa
selectati culoarea acestuia, sa alegeti afisarea aleatorie a culorii sau puteti sa
prezentati o succesiune de imagini (pagina 25, 30). Pentru a renunta temporar la
afisarea fundalului de ecran, apdsati oricare buton.

Blocare de catre

Seteaza restrictionarea vizualizarii in functie de varsta. Orice program care

parinti depaseste nivelul de varsta impus de restrictie, poate fi vizionat numai dupa
introducerea corectd a codului PIN.
Cod PIN Introduceti codul dvs. PIN pentru a activa "Blocare de citre parinti". De asemenea,
t p parint

puteti modifica codul PIN.

B

Y

* Codul PIN 9999 este acceptat intotdeauna.

Configurare tehnica

Actualizare Permite ca televizorul sd detecteze si sa memoreze noile

automata servicii digitale pe masura ce acestea devin disponibile.

Actualizare Permite televizorului sa receptioneze automat actualizari

sistem gratuite ale software-ului transmise prin antena / cablul
existente (dacd este cazul). Va recomandam sa lasati setarea
pe "Pornit" tot timpul.

Informatii de Afiseaza versiunea software actuald si nivelul semnalului.

sistem

Fus orar Vi permite sa selectati manual fusul orar corespunzator zonei

unde va aflati, dacd nu este valabil cel stabilit implicit pentru
tara/regiunea dvs.

Ora vara/iarna

Stabileste ca "Pornit" sa treaca automat sau nu de la ora de

automata vara la cea de iarna, in conformitate cu calendarul.
Inlocuire Selectati ca "Pornit" sd schimbe automat canalul daca postul
serviciu de televiziune schimba transmisia programului de vizualizat

la un canal diferit.
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Ghid de Puteti comuta GUIDE (Sony Guide sau GUIDE Plus+).
programe (numai Puteti trece de la Sony GUIDE la programul GUIDE Plus+
cand GUIDE Plus+ (pagina 17).

este disponibil)

Configurare Modul
CA

Permite accesul dvs. la serviciul pay TV (televiziune cu platd) dupd ce ati obtinut
modulul de acces conditionat (CAM) si un card de vizionare. Vedeti localizarea
fantei (PCMCIA) &3 (pagina 22).

Q@ Setiri retea

Setéari adresa IP Manual
Vi permite sa configurati setarile retelei corespunzator
mediului retelei.

DHCP (DNS manual)

In mod automat obtine setarile de retea cu exceptia setarilor
pentru server-ul DNS. Dvs. puteti configura manual setarile
DNS.

DHCP (DNS automat)

Obtine in mod automat setdrile de retea prin functia de server
Dynamic Host Configuration Protocol a router-ului sau prin
furnizorul serviciului de Internet.

Test Verifica daca reteaua este conectata in mod corect.

Adresa IP/Masca Este necesar ca dvs. s configurati fiecare element cind

subretea/ "Manual" este selectatd in "Setéri adresa IP".

Gateway implicit/ Daci este selectat "DHCP (DNS manual)", aveti grija sa
DNS primar/DNS introduceti manual adresele serverelor "DNS primar” si

secundar "DNS secundar”.

Adresa MAC Afigeaza "Adresa MAC", care este fixata, identificatorul
global unic al echipamentului din retea.

Setari afisare server

Afiseaza lista de servere conectate i v permite sa selectati server-ul pe care doriti
sa 1l afisati in meniul Home.

Diagnosticari server

Verifica dacd televizorul se poate conecta la fiecare server al retelei casnice.

Functia Renderer

Activeaza redarea fisierelor foto/muzica/video la televizor prin alt echipament de
control din retea, cum ar fi un aparat foto digital sau un telefon mobil.

Control acces
Renderer

Va permite sa specificati controlerul accesibil pentru televizor. Atunci cand pentru
reglaj este aleasa varianta "Pornit", dvs. puteti reda fisiere Fotografie/Muzicd/
Video la televizor, utilizind controlerul.

Configurare Renderer

Permisiune Vi permite si selectati dacd permiteti accesul automat la TV
acces automat  atunci cand un echipament din retea acceseaza pentru prima
data televizorul.

Nume Renderer Vi permite sd setati un nume al televizorului pentru a fi aratat
pe controler.

44 o



Informatii suplimentare

Instalarea accesoriilor (dispozitiv de fixare pe perete)

Pentru clienti:

Pentru protejarea produsului si din motive de siguranta, Sony recomanda ca instalarea televizorului
dvs. sa fie facutd de un dealer Sony sau de o parte contractanta autorizatd. Nu incercati sa il instalati
dvs. ingiva.

Pentru dealerii Sony si contractanti:
Acordati deplina atentie protejarii In timpul instaldrii, Intretinerii periodice si examindrii acestui
produs.

Televizorul dvs. poate fi montat utilizand SU-WL500 dispozitivul de fixare pe perete (comercializat

separat).

¢ Consultati instructiunile furnizate Tmpreuna cu dispozitivul de fixare pe perete pentru a executa
corect instalarea acestuia.

* Consultati “Detasarea suportului de asezare pe masa a televizorului” (pagina 7).
e Consultati “Tabelul cu dimensiunile recomandate la montarea televizorului” (pagina 46).

¢ Consultati “Tabelul/diagrama de localizare a suruburilor si a carligului de fixare” (pagina 47).

#o

* Asezati televizorul pe un suport de asezare pe masa, atunci cand fixati carligul de montare.

Orificiul rectangular

Carlig de montare

Pentru instalarea acestui produs, este necesar ca persoana care o face sa aiba suficienta
experientd, n special pentru a determina rezistenta peretelui care urmeaza sa sustina greutatea
televizorului. Aveti grija sa incredintati prinderea aparatului de perete unui reprezentant Sony
sau unor persoane calificate si acordati atentia corespunzatoare sigurantei in cursul operatiei de
montare. Firma Sony nu este raspunzatoare de niciun fel de deteriorare sau de ranire cauzata de
manevrarea defectuoasa sau de montarea inadecvata a televizorului.
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Tabelul cu dimensiunile recomandate la montarea televizorului

® (E] [F]

=

Punctul central al ecranului

Unitate de masura: cm

Dimensiunea Dimensit!nea Lungimea fiecarui unghi de montare
. centrala a
Numele modelului ecranului ecranului Unghi (0°) Unghi (20°)

® © (0} (£} H]
KDL-52V55/56xx 126,2 82,2 3,9 47,8 16,9 40,7 77,8 51,5
KDL-46V55/56xx 112,3 72,3 8,4 47,1 15,0 35,8 68,5 50,2
KDL-46W55/57xx 12,3 72,5 8,4 47,1 15,0 35,9 68,6 50,3
KDL-46 WE5xx 112,3 72,5 8,4 47,1 16,7 37,6 68,6 50,9
KDL-40V55/56xx 98,7 63,6 12,2 46,3 14,7 32,8 60,4 49,3
KDL-40W55/57xx 98,7 63,8 12,2 46,3 14,7 33,0 60,4 49,3
KDL-40WE5xx 98,7 63,8 12,2 46,3 16,4 34,7 60,4 49,9
KDL-40E55xx 101,6 64,3 12,2 45,1 14,8 33,8 61,1 48,5
KDL-37V55/56xx 91,7 60,0 14,0 46,3 14,5 31,4 57,0 49,3
KDL-37W55/57xx 91,7 60,2 14,0 46,3 14,5 31,6 57,0 49,3
KDL-32V55/56xx 79,8 53,6 17,2 46,3 14,3 29,1 51,1 49,2
KDL-32W55/57xx 79,8 53,7 17,2 46,3 14,3 29,2 51,1 49,2
KDL-32E55xx 82,7 53,9 17,2 45,1 14,5 29,9 51,3 48,3

Valorile din tabelul de mai sus pot diferi putin in functie de instalare.

Peretele pe care va fi instalat televizorul trebuie sa fie capabil sa suporte o greutate de cel putin patru ori mai
mare decit cea a televizorului. Consultati “Specificatii” (pagina 48) pentru greutatea televizorului.

460



Numele modelului Locatia surubului Locatlaf;::arll'legulw C)
KDL-52V55/56xx d, g b
KDL-46V55/56xx d, g b
KDL-46W55/57xx d, g b
KDL-46 WE5xx d, g b
KDL-40V55/56xx d, g b
KDL-40W55/57xx d, g b
KDL-40WE5xx d,g b
KDL-40E55xx d,g b
KDL-37V55/56xx d, g b
KDL-37W55/57xx d, g b
KDL-32V55/56xx e g c
KDL-32W55/57xx e, g c
KDL-32E55xx e, g c

Locatia surubului
Daca instalati carligul de fixare la televizor.

Locatia carligului de fixare

Dacid instalati televizorul pe dispozitivul de suport.

— ]
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Specificatii

Sistem
Tip de panou Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu cristale lichide)
Sistem TV Analogic: in functie de tara/regiunea aleasd: B/G/H, D/K, L, I

Digital: DVB-T/DVB-C

Sistem color / video

Analogic: PAL, PAL60 (doar intrare video), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (doar intrare video)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MP/HP@L4

Acoperirea de canal

Analogic: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/1: UHF B21-B69
Digital: VHF/UHF

Iesire audio

I0W+10W

Mufe intrare / iesire

Cablu exterior / antend

Terminal extern 75 ohm pentru VHF/UHF

&+ /=-)AV1 Conector scart cu 21 de pini (standard CENELEC) inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si iesire
audio/video TV.

[SIED) /S-59AV2 Conector scart cu 21 de pini (standard CENELEC) inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si iesire
audio/video selectabila.

—)COMPONENT IN Formate acceptate: 1080p, 10801, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohmi, 0,3V sincronizare negativa/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohmi

—©COMPONENT IN Intrare audio (mufe fono)

HDMIINI, 2, 3, 4

Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: PCM liniar pe doua canale: 32, 44,1 si 48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital
Intrare audio analogica (mini mufa) (doar HDMI IN1)

Intrare PC (pagina 50)

) AV3 Intrare video (mufa fono)

—©AV3 Intrare audio (mufe fono)

C- DIGITAL AUDIO Mufa optica digitald (PCM liniar pe doua canale, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Iesire audio (mufe fono)

- PCIN Intrare PC (15-pini, D-sub) (pagina 50)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, fara sincronizare pe verde/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/HD: 1-5 Vp-p/VD: 1-5 Vp-p
—® Intrare audio PC (mini mufa)

¢ Port USB

O Mufa casti

() Slot pentru CAM (modul de acces conditionat)

ﬁ LAN Conector I0BASE-T/100BASE-TX (in functie de mediul de functionare al retelei viteza conexiunii poate

varia. IOBASE-T/100BASE-TX viteza de comunicare si calitatea conexiunii nu sunt garantate pentru acest

televizor.)
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Numele KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
modelului 52V55/56xx 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xXx,
46W55/57xx, |40W55/57xx, [37W55/57xx 32W55/57xXx,
46 WE5xx 40WE5xXx, 32E55xx
40E55xx
Alimentare si altele
Cerinte de alimentare 220V - 240 V curent alternativ, 50 Hz
Dimensiunea ecranului 52 inches (aprox. 46 inches (aprox. 40 inches (aprox. 37 inches (aprox. | 32 inches (aprox.
(masurati pe diagonala) 132,2 cm) 116,8 cm) 101,6 cm) 93,98 cm) 81,28 cm)
Rezolutie ecran 1.920 puncte (orizontal) x 1.080 linii (vertical)
Consum de in modul 195 W 162 W (KDL- 137 W (KDL- 132 W (KDL- 89 W (KDL-
putere "Acasi"/ 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56x%) 32V55/56x%)
" " 172 W (KDL- 131 W (KDL- 140 W (KDL- 81 W (KDL-
Standard 46W55/57xx) 40W55/57xx, 3TW55/57xx) 32W55/57xx,
116 W (KDL~ 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xx) 102 W (KDL-
40WE5xx)
in modul 257 W 206 W (KDL- 179 W (KDL- 169 W (KDL- 109 W (KDL-
"Magazin"/ 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
e ST 221 W (KDL- 172 W (KDL- 179 W (KDL- 99 W (KDL-
Stralucitor 46W55/57xx) 40W55/57xx, 37TW55/57xx) 32W55/57xx,
144 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xx) 122 W (KDL~
40WE5xx)
Consum in standby* 0,17 W (17 W cand "Pornire rapida" este setat pe "Pornit")
Accesorii furnizate Vedeti “Verificarea accesoriilor” (pagina 4).
Accesorii Dispozitivul | SU-WL500
optionale de montare
pe perete
Numele KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
modelului |52V55/56xx 46V55/56xXx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xx,
46 WE5xx 40WES5xXx, 32E55xx
40E55xx
Dimensiuni (aprox.) (L x ixA)
cu 126,2 x 86,9 x 35,8 112,3x77,1x33,0cm | 98,7x68,4x30,3cm | 91,7x64,8x30,3cm | 79,8 x 58,4 x 25,9 cm
suportde | em (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) | (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
112,3x77,2x33,0cm | 98,7x68,6x30,3cm | 91,7x64,9x30,3cm | 79,8 x 58,5 x 25,9 cm
agezare pe (KDL-46W55/57xX, (KDL-40W55/57xx, | (KDL-37W55/57xx) | (KDL-32W55/57xx)
masa 46WES5xx) 40WES5xx) 82,7 x 57,7/55,9 (inalt/
101,6 x 68,0/66,3 redus) x 25,9 cm
(inalt/redus) x 30.3 cm (KDL-32E55xx)
(KDL-40E55xx)
fard suport | 126,2x82,2x 11,5 112,3x72,3x9,6 cm 98,7x 63,6 x9,3 cm 91,7x 60,0x 9,1 cm 79,8 x 53,6 x 8,9 cm
de agezare | cm (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
N 112,3x72,5x 9,6 cm 98,7 x 63,8 x9,3 cm 91,7x 60,2 x 9,1 cm 79,8 x53,7x 89 cm
pe masa (KDL-46W55/57xx) (KDL-40W55/57xx) | (KDL-37W55/57xx) | (KDL-32W55/57xx)

112,3 x 72,5 x 10,7 cm
(KDL-46WE5xx)

98,7 x 63,8 x 10,4 cm
(KDL-40WE5xx)
101,6 x 64,3 x 9,8 cm
(KDL-40E55xx)

82,7x53,9x 9,4 cm
(KDL-32E55xx)

Masa (aprox.)

cu 35,0kg 27,0 kg (KDL-46V55/ | 20,5 kg (KDL-40V55/ | 18,0 kg (KDL-37V55/ | 14,5 kg (KDL-32V55/

suport de 56xx) 56xx, 40E55xx) 56xx) 56xx, 32E55xx)

asezare pe 27,5 kg (KDL-46W55/ | 21,0 kg (KDL-40W55/ | 18,5 kg (KDL-37W55/ | 15,0 kg (KDL-32W55/
. 57xx, 46 WE5xx) 57xx, 40WES5xx) 57xx) 57xx)

masa

fara suport | 30,5 kg 23,5 kg (KDL-46V55/ | 17,5 kg (KDL-40V55/ | 15,0 kg (KDL-37V55/ | 12,0 kg (KDL-32V55/

de agezare 56xx) 56xx) 56xx) 56xx)

pe masi 24,0 kg (KDL-46W55/ | 18,0 kg (KDL-40WS55/ | 15,5 kg (KDL-37W55/ | 12,5 kg (KDL-32WS55/

57xx, 46WE5xx)

57xx, 40WE5xx,
40E55xx)

57xx)

57xx, 32BE55xx)

*Puterea specificata in standby este atinsa dupa ce televizorul incheie procesele interne necesare.
Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.
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Schema de referinta a semnalelor de intrare PC pentru -=3PC si HDMIIN 1, 2, 3, 4

Rezolutie
Semnale Orizontal x Vertical Frecventa Frecventa Standard
(pixeli) (linii) orizontala (kHz) | verticala (Hz)
VGA 640 x 480 31,5 60 VGA
640 X 480 37,5 75 VESA
720 X 400 31,5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37,9 60 Prevederi VESA
800 X 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 X 768 48,4 60 Prevederi VESA
1024 X 768 56,5 70 VESA
1024 X 768 60,0 75 VESA
WXGA 1280 X 768 47,4 60 VESA
1280 X 768 47,8 60 VESA
1280 X 768 60,3 75
1360 x 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 x 1024 64,0 60 VESA
HDTV 1920 X 1080 67,5 60 CEA-861%*

*Sincronizarea de 1080p atunci cand se aplica la intrarea HDMI va fi tratatd ca o sincronizare video si nu o
sincronizare PC. Aceasta afecteaza meniul "Setari video" si setarile meniului "Ecran".

Pentru a vizualiza continutul PC, setati "Format ecran" pe "Panoramic" si "Aria de afisare" pe "Toti pixelii".

#o

o

* Intrarea PC a acestui televizor nu acceptd "Sync on Green" (sincronizare pe verde) sau "Composite Sync"

(sincronizare compusa).

* Intrarea PC a acestui televizor nu acceptd semnale intercalate.
* Pentru cea mai buna calitate a imaginii, este recomandata utilizarea semnalelor cu frecventa verticala de 60
Hz prezentate n tabelul de mai sus (cu caractere aldine).
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Remedierea defectiunilor

Verificati dacd indicatorul Q) (standby) lumineaza intermitent de culoare rosie.

Daci indicatorul () (standby) lumineazi intermitent

Functia de autodiagnosticare este activa.

1

Numarati de cate ori clipeste indicatorul Q) (standby) Intre intervalele de pauza de doud

secunde.

De exemplu, indicatorul clipeste de trei ori, apoi face o pauza de doud secunde, dupa care

clipeste din nou de trei ori.

Apasati butonul O al televizorului pentru a-1 opri, decuplati televizorul de la retea, apelati
distribuitorul dvs. sau un centru de service Sony si descrieti modul in care clipeste indicatorul

(de cate ori clipeste).

Daci indicatorul () (standby) nu lumineaza intermitent

1 Consultati solutiile din tabelul de mai jos.

2 Daci problema persisti, apelati la persoane calificate pentru service.

Problema

Explicatie/Solutie

Imagine

Nu apare nicio imagine
(ecranul este negru) si nu se
aude sonorul.

* Verificati conectarea antenei/cablului.
« Conectati televizorul la priza si apasati butonul (D al televizorului.
« Dac3 indicatorul () (standby) se aprinde rosu, apasati 1/ O.

Nu apare nicio imagine si
nicio informatie privind
meniul de la echipamentul

conectat prin conectorul Scart.

* Apasati &) pentru a fi afisata lista intrarilor, apoi selectati intrarea
dorita.
* Verificati conexiunea dintre echipamentul optional si televizor.

Imaginea este dubla sau
prezintd umbre.

* Verificati conectarea antenei/cablului.
* Verificati pozitionarea si orientarea cablurilor de conectare/antenei.

Pe ecran apare doar efect de
zapada si zgomot.

* Verificati cablul/antena sa nu fie rupte sau indoite.

* Verificati daca durata de viata a cablului/antenei a expirat (in conditii de
utilizare obisnuitd aceasta este de 3-5 ani, respectiv de 1-2 ani la malul
marii).

Imaginea sau sonorul prezinta
zgomot cand urmdriti un canal
TV.

* Efectuati reglajul "AFT" (reglajul automat fin) pentru a obtine o mai
buna receptie a imaginii (pagina 42).

Pe ecran apar puncte
minuscule negre si/sau
luminoase.

* Imaginea ecranului este compusa din pixeli. Punctele minuscule (pixeli)
negre si/sau luminoase de pe ecran nu reprezintd disfunctionalitati.

Conturul imaginii este
distorsionat.

* Selectati "Standard" sau "Oprit" In "Motionflow" (pagina 35) (cu
exceptia KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx,
32V55/56xx).

* Modificati setarea curentd a "Mod Film" la alte setari (pagina 35).

Imaginea este lipsitd de
culoare.

* Selectati "Anulare" (pagina 34).

Imaginile de la echipamentul
conectat la mufele

- COMPONENT IN sunt
lipsite de culoare sau au
culoare neregulata.

* Verificati conexiunile mufelor <=9 COMPONENT IN si verificati ca
mufele sd fie ferm cuplate la conectorii corespunzatori.
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Problema

Explicatie/Solutie

Nu apare pe ecran nicio
imagine de la echipamentul
conectat.

* Porniti echipamentul conectat.

* Verificati conexiunea cablurilor.

* Apasati butonul &) pentru a afisa lista echipamentelor conectate, apoi
selectati intrarea dorita.

* Inserati corect cardul de memorie sau alt dispozitiv de memorie in
aparatul foto digital.

« Utilizati cardul de memorie al aparatului foto digital sau alt mediu de
stocare care a fost formatat in conformitate cu manualul de instructiuni
furnizat cu aparatul foto digital.

* Operatiile nu sunt garantate pentru toate dispozitivele USB. De
asemenea, operatiile difera in functie de caracteristicile dispozitivului
USB si ale video-ului redat.

Nu puteti selecta
echipamentul conectat in
meniul Home sau nu puteti
comuta intrarea.

* Verificati conexiunea cablurilor.
* Setati server-ul sd fie afisat In meniul Home (pagina 31).

Sunet

Imaginea este bund, dar nu
exista sonor.

* Apasati —1 +/— sau BX (suprimare sonor).

* Verificati dacd "Redare sunet" este setat la "Difuzoare TV" (pagina 38).

¢ Daci este utilizata intrarea HDMI cu Super Audio CD sau DVD-Audio,
este posibil ca semnalele audio sa nu fie transmise la iesire prin mufa
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

Canale

Canalul dorit nu poate fi
selectat.

» Comutati intre modurile analogic si digital, si selectati canalul analogic/
digital dorit.

Unele canale sunt libere.

« Numai pentru canale codificate/cu subscriere. Inscrieti-vi la serviciul
pay TV (televiziune cu plata).

* Canalul este folosit numai pentru date (fard imagine §i sunet).

« Contactati difuzorul de programe pentru a afla detalii legate de
transmisie.

Nu sunt afigate canalele
digitale.

* Contactati un instalator local pentru a afla daca transmisia digitald este
disponibild in zona unde va aflati.
* Treceti la un cablu/o antend cu amplificare superioara.

Reteaua casnica

Rezultatele diagnosticului
conexiunii indicd o defectiune.

Verificati conexiunile

« Utilizati un cablu drept pentru cablul LAN.

* Verificati conectarea ferma a cablului.

* Verificati conexiunea iIntre televizor si router.

Verificati setirile

* Modificati adresa IP pentru serverul DNS (“Verificarea conexiunii la
retea” (pagina 31)) In timp ce va concentrati spre urmatoarele.

* Contactati furnizorul dvs. de servicii Internet.

* Specificati adresa IP a router-ului daca nu cunoasteti DNS-ul
furnizorului dvs. de servicii Internet.
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Problema

Explicatie/Solutie

Server-ul nu este gasit, o listd
nu poate fi refacuta, redarea
esueaza.

 Odata ce sunt modificate reglajele server-ului, opriti si reporniti
televizorul apasand G de pe televizor.

* Executati "Diagnosticari server” (pagina 31).

Dacai utilizati un PC ca server

* Verificati daca PC-ul este pornit. Nu opriti PC-ul in timpul accesérii.

* Daca pe PC este instalat un software de securitate, fiti siguri ca este
permisa conexiunea echipamentelor externe. Pentru detalii, consultati
manualul furnizat pentru software-ul dvs. de securitate.

« Incarcarea PC-ului poate fi prea mare sau aplicatia de pe server este
instabila. Incercati urmatoarele:

* Opriti si apoi reporniti aplicatia de pe server.

* Restartati PC-ul.

* Reduceti numarul aplicatiilor ce ruleaza pe PC.

* Reduceti cantitatea continutului.

Modificarile de pe server nu
au fost aplicate sau continutul
afisat este diferit fata de cel de
pe server.

» Uneori, modificarile nu sunt aplicate la afisarea la televizor, cu toate cd a
fost adaugat/sters continutul pe server. In acest caz, intoarceti-va un
nivel in urma si Incercati din nou sa deschideti directorul sau server-ul.

Fisierele foto, muzica si/sau
video nu apar sau simbolurile
nu sunt afisate.

Verificare preliminari

* Verificati daca echipamentul conectat suportd DLNA.

* Operatiunile nu sunt garantate pentru toate serverele. De asemenea,
operatiunile difera in functie de facilitatile serverului si de continutul
despre care este vorba.

* Porniti echipamentul conectat.

Verificati conexiunile

* Verificati ca nu au fost deconectate cablul LAN si/sau conductorul de
retea/cablul de alimentare de curent alternativ al server-ului.

Verificati setarile

* Verificati daca echipamentul conectat este Inregistrat la "Setari afisare
server” (pagina 31).

* Verificati daca server-ul este corect configurat.

* Verificati daca echipamentul selectat este conectat la retea si poate fi
accesat.

» Daca "Setdri adresad IP" in "Retea" din "Setari retea” este setata pe
"DHCP (DNS automat)" sau "DHCP (DNS manual)", poate dura ceva
timp pand cand este recunoscut echipamentul, dacd nu existd un server
DHCP. Executati "Diagnosticari server” (pagina 31).

Televizorul nu poate fi
depistat de la echipamentul de
transmisie compatibil
(controler).

Verificati conexiunile

* Verificati cd nu au fost deconectate cablul LAN si/sau conductorul de
retea al server-ului.

Verificati setirile

* Verificati dacd "Functia Renderer" este activata (pagina 44).

« Verificati daca echipamentul conectat este inregistrat la "Control acces
Renderer" (pagina 44).

Numai cateva simboluri apar
in "Retea" din meniul Home.

¢ Acest lucru este normal atunci cdnd conexiunea la Internet nu este
disponibila.
Puteti utiliza in mod corespunzator trei widget-uri preinstalate. Pentru a
utiliza mai multe widget-uri, va rugdm verificati ca nu au fost
deconectate cablul LAN si/sau conductorul de retea/cablul de alimentare
de curent alternativ al routerului/modemului. (¥).

Ati utilizat widget-uri
nregistrate, dar acum o parte
din continut nu apare pe
widget-uri.

* Verificati ca nu au fost deconectate cablul LAN si/sau conductorul de
retea/cablul de alimentare de curent alternativ al routerului/modemului.
()

« Exista posibilitatea ca serverul care furnizeaza widget-ul sa nu
functioneze. Va rugam incercati utilizarea widget-ului mai tarziu.

(*)Routerul/modemul dvs. trebuie setat corespunzator pentru conectarea

la Internet in avans. Va rugam consultati furnizorul dvs. de servicii
Internet pentru setarile routerului/modemului.

(Continuare) 53 RO
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Problema

Explicatie/Solutie

General

Alimentarea cu curent a
televizorului nu poate fi
pornita.

* Verificati daca ENERGY SAVING SWITCH este pornit (pagina 10)
(doar KDL-46WES5/40WES5xx).

Imaginea si/sau sunetul sunt
distorsionate

* Protejati televizorul de sursele de zgomot electric cum ar fi
automobilele, motocicletele, uscatoarele de par sau echipamentele
optice.

« Cand instalati un echipament optional, lasati un spatiu suficient intre
acesta si televizor.

* Verificati conexiunea antenei/cablurilor.

* Mentineti la distanta cablul de antena si cablul TV de celelalte cabluri de
conectare ale televizorului.

Televizorul se opreste automat
(trece in modul standby).

* Verificati daca "Temporizator oprire" este activatd, sau confirmati
setarea "Durata" pentru "Temporizator pornire" (pagina 33).

* Verificati daca "TV inactiv standby" este activata (pagina 34).

* Verificati dacd "Senzor prezenta" este activatd (pagina 33).

* Daci nu a fost receptionat niciun semnal i nu a fost efectuata nicio
operatie in modul TV timp de 10 minute, televizorul trece automat in
standby.

Televizorul porneste automat.

* Verificati daca "Temporizator pornire" este activata (pagina 33).

Unele surse de intrare nu pot fi
selectate.

* Selectati "Presetari AV" si anulati setarea "Sari peste" pentru sursa de
intrare (pagina 39).

Telecomanda nu functioneaza.

« Inlocuiti bateriile.

Aveti o listd goala a
programelor TV in sistemul
GUIDE Plus+

* Verificati conexiunea antenei/cablurilor.

* Cablarea si configurarea sunt OK dar sistemul dvs. GUIDE Plus+ nu a
fost conectat suficient timp pentru a receptiona datele listelor de
programe TV. Lasati televizorul peste noapte (24 de ore) in
"STANDBY" sau utilizati "Manual Data Download" (pagina 19).

* Dumneavoastra locuiti Intr-o tard /regiune in care sistemul GUIDE
Plus+ nu este inca disponibil. Verificati lista tarilor pentru a vedea daca
va aflati Intr-o regiune in care acest serviciu este acceptat.
http://www.europe.guideplus.com/

Echipamentul HDMI nu apare

in "Lista dispozitive HDMI".

* Verificati daca echipamentul dvs. este unul compatibil cu Control pentru
HDML

Nu puteti selecta "Oprit" In
"Control pentru HDMI".

* Daca la televizor este conectat orice echipament audio compatibil cu
Control pentru HDMI, nu puteti selecta "Oprit" din acest meniu. Daca
doriti sd comutati iesirea audio la difuzoarele televizorului, selectati
"Difuzoare TV" din meniul "Redare sunet" (pagina 38).

Nu sunt depistate toate
canalele.

* Consultati pagina de internet care furnizeaza informatii legate de cablu.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Index

Numere

14:9 16
4:316

A-G
Acces rapid 40
Acord digital 43
Actualizare automata ceas 33
Actualizare sistem 33
Adaugare la diaporama 30
Afisare harta 26
Afisare listd programe 40
Afisarea unei fotografii Tmpreuna cu
localizarea acesteia pe harta 26
AFT 42
Ajustare automata 38
Ameliorare sunet 36
Amplificare voce 36
Anulare temporizator 20
AppliCast 29
Aria de afigare 37
Atentionare 20
Balans 36
Bateriile, introducerea in
telecomanda 4
Blocare de catre parinti 43
BRAVIA Sync 27
Butoanele / indicatoarele
televizorului 10
Cadru fotografie 25
Canale
Sari peste 42
selectarea 15
Casti
conectarea 23
Setari casti 38
Ceas/Temporizatoare 33
Claritate 35
Cod PIN 43
Compensare volum 36
Conectarea
echipamentelor optionale 22
retea 28
Set Top Box/recorder 5
unei antene 5
Conexiunea la retea 30
Configurare audio 42
Configurare digitald 42
Configurare Modul CA 44
Configurare Renderer 44
Configurare subtitrare 42
Configurare tehnica 43
Confirmare 42
Contrast 34
Control acces Renderer 44
Control pentru HDMI 27, 40
Corectie negru 35
Culoare 34
Culori vii 35
Densitate caracter 38
Deplasare orizontald 37, 38
Deplasare verticald 37, 38

Diagnosticari server 44
Dimensiune verticala 37
Durata 26
Eco 33
Ecran
pentru alte intrdri decat un PC
37
pentru intrare PC 38
EPG (Digital Electronic Programme
Guide) 20
Eticheta 42
Etichete program 41
FasText 15
Faza 38
Filtru audio 42
Format automat 37
Format ecran 16, 37, 38
Fotografie 25, 29
GPS 26
Functia Renderer 44
Gamma 35
Gestiune curent PC 34
GUIDE Plus+ 17

H-Q
Iesire audio 38
Iesire AV2 39
Iesire optica 38
Imagine 34
Imagine inteligenta 41
Imagine Radio 43
Imb. avansata contrast 35
Imbunatitire alb 35
Tnalte 36
Indicator (I) alimentare 14
Indicator (X) de oprire a
imaginii 14
Indicator (&) temporizator 14
Indicator ((')) standby 14
Informatii despre produs 40
Instalarea accesoriilor 45
Inteligent 16
Intensificare sunet 36
Intrare AV2 39
Intrari tinta

Ecran 37

Imagine 34

sunet 36
Intrerupatorul (®) alimentare 10
Joase 36
Limba 40
Limitare automata de lumina 35
Lista categoriilor 20
Lista de programe favorite 21
LNA 42,43
Luminozitate 34
Manual de utilizare 33
Meniu Favorite 40
Mod economic 33
Mod Film 35
Mod imagine 34
Mod sunet 36
Motionflow 35
Muzica 25, 29
Nuanta 34

Panoramic 16
PAP 24
PIP 24
Pornire automata 40
Pornire automata USB 39
Pornire rapida 39
Presetare prog. man. 41
Presetari AV 39
Presetat 4:3 37
Programare automata
numai canale analogice 40
numai canale digitale 43
R-Z
Retea 44
conectarea 28
Red. zgomot MPEG 35
Redare sunet 38
Reducere zgomot 35
Reglaj 39
Reglaj HDMI 40
Reglajul initial 6
Remedierea defectiunilor 51
Reminder 18
Renderer 30
Reset
Eco 33
Imagine 34
Reglaje PC 38
sunet 36
Retroiluminare 34
Sari peste 42
SCENE 11
Senzor lumina 14, 34
Senzor prezenta 14, 33
Setare pt Transmisie analogad 40
Setari afisare server 31, 44
Setari audio 38
Setari avansate 35
Setdri retea 44
Setari standard 40
Setari video 38
Sfaturi BRAVIA 33
Sistem culoare 38
Sortare programe 41
Specificatii 48
Sunet 36
Sunet Dual 37
Surround 36
Telecomanda 10
introducerea bateriilor 4
senzor 14
Temperatura culori 35
Temporizator oprire 33
Temporizator pornire 33
Text 15
TV inactiv standby 33
Video 25, 29
Volum automat 36
XMB™ (XrossMediaBar) 32
Zoom 16
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Inledning

Tack for att du har valt denna produkt fran
Sony. Innan du anvénder TV:n bor du ldsa
igenom den hir bruksanvisningen noga
och spara den for framtida bruk.

Tillverkare av denna produkt ar
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserad representant for EMC-
och produktsikerhet dr Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. Betréffande service- eller
garantifrigor, var god se de adresser
som anges i respektive service- och
garantidokument.

Anmérkningar om digital
TV

 Funktioner avseende digital TV (D\/3)
fungerar endast i linder eller omraden
diar DVB-T (MPEG-2 och H.264/
MPEG-4 AVC) digitala marksignaler
sinds eller ddr du har tillgang till en
kompatibel DVB-C (MPEG-2 och
H.264/MPEG-4 AVC) kabeltjinst. Hor
med din aterforsiljare om du kan ta emot
en DVB-T-signal dir du bor eller fraga
din kabelleverantér om deras DVB-C-
tjanst dr lamplig for integrerad
anvindning med denna TV-apparat.

« Din kabelleverantor kanske tar ut en
avgift for sina tjénster och du kanske
maste godkénna leverantrens villkor for
den aktuella tjdnsten.

¢ Denna TV foljer gillande specifikationer
fér DVB-T och DVB-C, men vi kan inte
garantera kompatibilitet med framtida
DVB-T digitala marksindningar och
DVB-C digitala kabelsindningar.

 Vissadigitala TV-funktioner kanske inte
dr tillgingliga i vissa linder/omraden
och DVB-C-kabel kanske inte fungerar
korrekt med vissa leverantorer.

For en lista pa kompatibla kabeloperatérer,
var god besok viér supportsida:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

£

¢ Illustrationerna i denna bruksanvisning
avser KDL-40V55xx savida inget annat
anges.

* X:en som anges i modellnamnet

motsvarar siffror avseende firgvariation.

2 SE

Information om
varumarken

D\/3 ir ett registrerat varumirke
tillhérande DVB Project.

HDMI, HDMI-logotypen och High-
Definition Multimedia Interface ar
varumirken eller registrerade varumirken
tillhorande HDMI Licensing LLC.

DLNA och DLNA CERTIFIED iir
varumirken och/eller servicemirken
tillhorande Digital Living Network
Alliance.

GUIDE Plus+™ ir (1) ett registrerat
varumirke eller varumirke tillhorande, (2)
tillverkas pé licens frén, och (3) som lyder
under olika internationella patent och
patentansokningar som #gs av, eller dr
licensierade till, Gemstar-TV Guide
International, Inc. och/eller dess
dotterbolag.

GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. OCH/ELLER
DESS DOTTERBOLAG AR INTE PA
NAGOT SATT ANSVARIGA FOR
RIKTIGHETEN I DEN
PROGRAMINFORMATION SOM
SYSTEM GUIDE PLUS+
TILLHANDAHALLER. INTE I NAGOT
FALL SKALL GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. OCH/ELLER
DESS DOTTERBOLAG HALLAS
ERSATTNINGSSKYLDIGA FOR
FORLUST AV INTAKT ELLER
FORLUST AV AFFARSUPPGORELSE,
ELLER FOR INDIREKTA ELLER
SPECIELLA SKADOR ELLER
FOLIDSKADOR, I SAMBAND MED
TILLHANDAHALLANDE ELLER
ANVANDNING AV INFORMATION,
UTRUSTNING ELLER TJIANSTER
SOM RELATERAR TILL SYSTEM
GUIDE Plus+™.

Tillverkas pé licens fran Dolby
Laboratories. Dolby och den dubbla D-
symbolen ér varumirken tillhdrande Dolby
Laboratories.

“BRAVIA” och BRAVIA ir varumirken
tillhérande Sony Corporation.

“XMB™” och “XrossMediaBar” ir
varumirken tillhorande Sony Corporation
och Sony Computer Entertainment Inc.

Huoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
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Startguide

Innan TV:n anvands

Kontrollera tillbehéren

Néatkabel (typ C-6)* (1) (utom 37/32 tum)
Stativ (1) och skruvar (4) (utom 52 tum)
RM-EDO16 Fjarrkontroll (1)

RM-EDOQ12 Fjarrkontroll (1) (endast KDL-46/40/37/
32W5720/5730/5740)

AA-batterier (typ R6) (2)

* Avldgsna inte ferritkdrnorna.

Sétta i batterier i fjarrkontrollen

Tryck och lyft luckan for att 6ppna.

4 st

1: Montera stativ

(utom 52 tum)
1 Oppna ladan och plocka fram stativet och
skruvarna.

2 Placera TV:n pa stativet. Se till att
kablarna inte kommer i klam.

o
<>
3 Montera TV:n pi stativet med

medfoljande skruvar. Pilarna 4 markerar
skruvhéalen.

#o

* For KDL-40E55/32E55xx kan du inte justera
stativet till en hogre position. Se handledningen
"Att dndra stativets hojd" for mer information.

* Om du anvinder en elektrisk skruvdragare, still in
atdragningsmomentet pa cirka 1,5 Nm.



2: Ansluta en antenn/Set
Top Box/inspelare (t.ex.
DVD-brénnare)

Ansluta en Set Top Box/inspelare (t.ex.
DVD-brannare) med SCART

/ﬁ
B
’u/

>

=L

w@n/ a

+ N & :
== our(c o

Set Top Box/inspelare (t.ex. DVD-brénnare)

Ansluta en Set Top Box/inspelare (t.ex.
DVD-brannare) med HDMI

N E ‘
(':') ouT & =

Set Top Box/inspelare (t.ex. DVD-brénnare)

3: Forhindra att din TV valter

Dra fast en triskruv (4 mm diameter,
medfoljer ej) i TV-binken.

Dra fast en maskinskruv (M5x20,
medféljer ej) i skruvhalet pa TV:n.

Forbind triskruven och maskinskruven

med ett kraftigt band.
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4: Binda ihop kablarna

Folj instruktionerna pa skiirmen.

Digital auto.kanalinst.: Om du viljer
“Kabel-TV” rekommenderar vi att du
viljer “Snabb sokning” for en snabb
instidllning. Still in “Frekvens” och
“Nitverks-ID” enligt informationen fran
din kabeloperattr. Om ingen kanal hittas
med “Snabb sokning”, prova med
“Fullstindig sokning” (detta kan dock ta
en stund).

For en lista pa kompatibla kabeloperatorer,
var god besok var supportsida:
http://support.sony-europe.com/TV/

£ DVBC/

* Bind inte ihop nitkabeln med andra kablar.

Kanalsortering: Om du vill dndra
ordningen pa de analoga kanalerna, f6lj

5: Stélla in TV:n férsta anvisningarna under “Kanalsortering”
gangen (sidan 41).

Eko-installningar: Nir du viljer “Ja”
andras instillningarna for “Ekolédge” till
rekommenderade virden for att sinka
energiforbrukningen.

Stélla in GUIDE Plus+™ System
(endast nidr GUIDE Plus+™ System 4r

tillgangligt)*
1 Anslut TV:n till eluttaget. * Du kan stilla in denna funktion nir du:
2 Sitt pa ENERGY SAVING SWITCH — Kan ta emot digitala séndningar.
(sidan 10) (endast KDL-46WE5/ — Viljer “Egen antenn” viljs under “5: Stilla in
40WE5xx). TV:n forsta gangen”.
3 Tryck pa ) pa TV:n. 1 Ange postnumret fér omradet dir du bor
Nir du sitter pd TV:n forsta gingen visas med ¢//<6/=/0.
Sprakmenyn pa skdrmen. #D

* Skriv in frén vinster om postnumret dr
kortare #n sju siffror.

6 SE



2 Viilj sprik fér GUIDE Plus+.
Detta steg hoppas 6ver om nagot av Juster lng av TV:ns

foljande sprak viljs under “5: Stilla in betraktningsvinkel
TV:n forsta gdngen”: “English”,
“Deutsch”, “Espaiiol”, “Italiano”,
“Frangais” eller “Nederlands”.

Denna TV kan justeras inom de vinklar som
visas nedan.

3 GUIDE Plus+ Data Download. Justera vinkeln at vanster eller héger
Den forsta nedladdningen kan ta en stund, genom att vrida pa TV:n

sa tryck inte pa nagon knapp pa TV:n eller Vy fran ovan
fjarrkontrollen under tiden. Nar du har
tagit emot den forsta nedladdningen av
TV-listdata kommer alla framtida
nedladdningar att ske automatiskt.

#o

* Du kan ocks3 stilla in kanaler manuellt (sidan 41). @

* For KDL-40ES55/32E55xx ér denna funktion last
for att dina fingrar inte skall komma i klam. For att
frigora och flytta TV:n till en hogre position, se
handledningen "Att dndra stativets hojd".

Front

Demontera bordsstativet
fran TV:n

fa

* Lossa skruvarna som markeras av pilarna 4 pa
TV:n.

* Demontera inte bordsstativet fran TV:n av ndgon
annan anledning &n for att viiggmontera TV:n.

7SE
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Séakerhetsinformation

Installation

Installera och anvind TV:n enligt foljande
anvisningar for att undvika brandrisk,
elektriska stotar eller skador pa person
eller egendom.

Installation

TV:n bor placeras niira ett litt atkomligt
eluttag.

Placera TV:n pa en stabil och plan yta.
Endast en behorig servicetekniker far
utfora vigginstallationer.

Av siikerhetsskil rekommenderar vi
bestimt att du endast anviinder tillbehor
fran Sony, inklusive:

— Viggfiste SU-WL500

Var noga med att anvianda skruvarna
som medfoljer viggfistet nir du faster
monteringshakarna pa TV:n. De
medfoljande skruvarna ér utformade sa
att de miiter 8 - 12 mm i lingd, miitt fran
monteringshakens fistyta.

Skruvarnas diameter och lingd varierar
beroende pé viggfistets modell.
Anvindning av andra skruvar kan skada
TV:n internt eller medfora att den faller
ned.

8-12mm

.
D Skruv (medfoljer
vaggfastet)

Monteringshake

Hakfaste pa TV:ns
baksida

Transport
Lossa alla kablar
fran TV:ninnan du
transporterar den.
Det kriivs tva eller

tre personer for att
biira en stor TV-
apparat.
¢ Nir du
transporterar
TV:n f6r hand, ST
hall den sasom f )
visas till hoger. \\ l/,)
Tryck inte pa <
LCD-skdrmen. { J
* HAllTV:niett fast N X
grepp undertill nir N g \\\
du lyfter eller \d) — )
flyttar den. N

Se till att TV:n inte utsitts for stotar eller
kraftiga vibrationer nir den transporteras.
Du bor anvinda originalkartongen och
dess emballage nir du sénder in TV:n for
reparation eller om du flyttar.

Ventilation

* Tick inte for och stoppa inte in nigra
foremal i TV:ns ventilationshal.

e Limna fritt utrymme runt TV:n enligt
nedanstdende figur.

* Vi rekommenderar bestamt att du
anvinder Sonys viggfiste for att
sikerstilla tillracklig luftcirkulation.

8sE

Monterad pa vaggen

IF 30 cm
100m§ §100m
"""""""""""" 10cm

Lamna minst sa har mycket fritt
utrymme runt TV:n.

Monterad pa stativ

,,,,,,,,,,,,, }F,,\'?',Q,Qm
10cm ﬁOcm §6cm
o L }

Lamna minst sa har mycket fritt
utrymme runt TV:n.

« For att sikerstilla korrekt ventilation och

forhindra ansamling av damm eller smuts:

— Liagg inte TV:n platt ned och
installera den inte upp-och-ned,
bakviind eller viind sidledes.

— Placera inte TV:n pa en hylla eller
matta, i en sing eller i en garderob.

— Tick inte 6ver TV:n med tyg saisom
gardiner och ldgg inte tidningar och
liknande pa den.

— Installera inte TV:n sdsom figurerna
nedan visar.

Luften kan inte cirkulera fritt.

4gg

Néatkabel

Hantera nétkabeln och eluttaget enligt
foljande anvisningar for att undvika
brandrisk, elektriska stotar eller skador pa
person eller egendom:

— Anvind endast niitkablar fran Sony
och inga andra mérken.

— For in stickkontakten hela vigen i
eluttaget.

— Anslut TV:n till ett eluttag som
levererar 220-240 volt AC.

— For din egen siikerhet, lossa nitkabeln
fran eluttaget fore ledningsdragning och
se till att du inte snavar pa kablarna.

— Lossanitkabeln frén eluttaget innan du
flyttar TV:n eller utfor nagot arbete pa
den.

— Hall ndtkabeln pa avstand fran
virmekillor.

— Lossastickkontakten fran eluttaget och
rengdr den regelbundet. Om kontakten
ticks med damm och tar upp fukt kan
isoleringen forsamras, vilket kan
orsaka brand.

Anmarkningar

Anvind inte medféljande nitkabel
tillsammans med annan utrustning.
Kldm, boj eller vrid inte nitkabeln for
mycket. Ledarna inne i kabeln kan
exponeras eller gi av.

Modifiera inte nitkabeln.

Still inga tunga foremél pa nitkabeln.
Dra inte i sjdlva kabeln nir du lossar
niitkabeln fran eluttaget - ta tag i
stickkontakten.

Anslut inte alltfér ménga apparater till
ett och samma eluttag.

Anvind inte eluttag som inte passar till
stickkontakten.

Férbjuden anvandning

Installera inte och anvind inte TV:n pa
platser eller i miljoer/situationer som
beskrivs nedan. Annars kan felfunktioner
uppstd i TV:n som kan orsaka brandtillbud,
elektriska stotar eller skador pa person
eller egendom.

Platser:

Utomhus (i direkt solsken), pé stranden, i
en bat eller nagon annan typ av fartyg, i ett
fordon, pa sjukvardsinriittningar, pa
ostadiga platser, nira vatten, regn, fukt
eller rok.

Miljoer:

Platser som dr mycket varma, fuktiga eller
dammiga, ddr insekter kan sig in i TV:n,
dédr TV:n kan utsittas for mekaniska
vibrationer eller i nirheten av brinnande
foremal (t.ex. levande ljus). TV-apparaten
far inte utsittas for dropp eller stink och
viitskebehallare saisom vaser far inte stillas
pé den.

Situationer:

Anviind inte TV:n med vata hiinder, nir
TV:ns holje dr demonterat eller med
tillbehor som inte rekommenderas av
tillverkaren. Koppla loss TV:n fran
eluttaget och antennen nir det dskar.

Trasiga delar:

« Kasta aldrig ndgot mot TV:n.
Skirmglaset kan ga sonder och orsaka
allvarliga personskador.

* Om TV:ns holje spricker, koppla loss
TV:n fran eluttaget innan du tar i den.
Annars foreligger risk for elektriska
stotar.

Nar TV:n inte anvands

¢ Om du inte téinker anviinda TV:n pé flera
dagar bor du koppla loss TV:n fran
eluttaget av miljo- och sikerhetsskil.
Eftersom TV-apparaten inte kopplas bort
frin nétspinningen nir du endast stiinger
av den maste du dven lossa
stickkontakten fran eluttaget for att helt
koppla bort TV:n.

Vissa TV-apparater kan dock ha
funktioner som kréver att TV:n star kvar
i standby-ldge for att den skall fungera
korrekt.

Barnens sakerhet

« Se till att barn inte kléttrar pd TV:n.
« Hall sma tillbehor utom riickhall for barn
sa att de inte rakar sviljas av misstag.



Om féljande problem

uppstar...

Stang av TV:n och lossa omedelbart
stickkontakten frén eluttaget om négot av
foljande problem uppstar.

Kontakta din aterforsiljare eller ett Sony
servicecenter for att fa TV:n undersokt av
en behorig servicetekniker.

Om:

— Nitkabeln skadas.

— Eluttaget inte passar till
stickkontakten.

— TV-apparaten skadas genom att den
tappas, utsiitts for harda stotar eller
genom att foremal kastas pa den.

- Vitska eller négot féremél rakar
hamna i holjets dppningar.

Sékerhetsforeskrifter
Sepa TV

¢ Du bor titta pa TV i ett rum med mattlig
belysning. TV-tittande i délig belysning
eller under langa perioder péfrestar
ogonen.

¢ Nir du anvinder horlurar, still in
ljudvolymen pa en méttlig niva si att du
inte skadar din horsel.

LCD-skdrm

Trots att LCD-skérmen ir tillverkad med
hogteknologisk precision och 99,99
procent eller mer av bildpunkterna 4r
effektiva kan svarta punkter eller fargade
punkter (roda, blé eller grona) framtriida
konstant pd LCD-skirmen. Detta ir en
strukturell egenskap hos LCD-skirmar
och indikerar inte nagot fel.

Tryck inte pa och repa inte frontfiltret.
Placera inte heller nagra foremal ovanpa
denna TV-apparat. Bilden kan bli ojimn
och LCD-skirmen kan skadas.

Om TV:n anviinds pé en kall plats kan
flackar framtréda i bilden eller bilden
kan bli mork. Detta indikerar inte ndgon
felfunktion. Fenomenet forsvinner nér
temperaturen stiger till normal niva.

En spokbild kan uppsta om en stillbild
ligger kvar pa skdrmen under en lingre
tid. Den forsvinner troligtvis efter en
stund.

Bildskirmen och holjet blir varma nir
TV:n anviinds. Detta dr inget fel.
LCD-skirmen innehaller en liten mingd
flytande kristaller. Vissa lysror som
anvinds i TV:n innehéller ocksa
kvicksilver. Kassera TV:n enligt lokala
lagar och bestimmelser.

Hantering och rengéring av
TV:ns bildskdrm/hélje

Var noga med att lossa nitkabeln fran
eluttaget fore rengoring.

Observera foljande forsiktighetsatgirder
for att undvika degradering av material
eller skirmens ytskikt.

¢ Anvind en mjuk duk nir du dammar av
bildskidrmen/holjet. Smuts som &r svar
att fa bort kan du avligsna genom att
fukta duken med ett milt, utspitt
rengoringsmedel.

Anviind aldrig skurdukar med slipmedel,
alkaliska eller sura rengoringsmedel,
skurpulver eller skarpa 1osningsmedel
sdsom alkohol, bensin, thinner eller
insektsspray. Om sadana material

anvinds, eller vid langvarig kontakt med
gummi- eller vinylmaterial, kan
skidrmens ytskikt och holjet skadas.

* Vi rekommenderar att du regelbundet
dammsuger ventilationsdppningarna for
att sikerstilla fullgod ventilation.

* Nir du justerar TV:ns vinkel, rér den
forsiktigt sa att TV:n inte flyttar sig eller
glider av stativet.

Extra utrustning

Hall extra tillbehor och utrustning som
avger elektromagnetisk stralning pa
avstand fran TV:n. Annars kan
bildstorningar och/eller akustiskt brus
uppsta.

Batterier

* Var noga med att siitta i batterierna at ritt
hall (+/-).

* Anvind inte olika typer av batterier

tillsammans och blanda inte gamla och

nya batterier.

Kassera batterier enligt giillande

miljobestimmelser. I vissa regioner kan

sirskilda bestimmelser gilla for

kassering av batterier. Radfriga de

lokala myndigheterna.

Hantera fjarrkontrollen med varsamhet.

Se till att inte tappa eller trampa pa den

och spill inga viitskor péa den.

Placera inte fjarrkontrollen i nidrheten av

virmekillor, i direkt solljus eller i ett

fuktigt rum.

Kassering av TV-
apparaten

Kassering av
gamla elektriska
och elektroniska
produkter
mmmm  (tillampligt inom
EU och andra
europeiska lander med

separata insamlingssystem)
Denna symbol pa produkten eller dess
forpackning anger att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall. Den skall i
stillet limnas in pa en limplig
uppsamlingsplats for dtervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.
Genom att sikerstilla att produkten
kasseras pa ritt sitt bidrar du till att
forebygga eventuellt negativa miljo- och
hilsoeffekter som kan uppstd om
produkten kasseras som vanligt avfall.
Atervinning av material hjilper till att
bibehilla naturens resurser. For mer
information om atervinning av denna
produkt, kontakta de lokala
myndigheterna, ortens sophdmtningstjanst
eller affaren dir du kopte produkten.

Kassering av
batterier
(tillampligt inom
EU och andra

P b europeiska
lander med
separata
insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet eller dess
forpackning anger att medfoljande batteri
inte far hanteras som hushallsavfall.
Genom att sikerstilla att dessa batterier
kasseras pa riitt siitt bidrar du till att
forebygga eventuellt negativa miljo- och
hilsoeffekter som kan uppsta om
batterierna kasseras som vanligt avfall.
Atervinning av materialen hjilper till att
bibehalla naturens resurser. For produkter
som vad giller sikerhet, prestanda eller
dataintegritet krdver en permanent
anslutning med ett installerat batteri far
detta batteri endast bytas ut av auktoriserad
servicepersonal. For att sikerstilla att
batteriet hanteras pa ritt sitt, limna in
produkten i slutet av dess livslingd pé en
ldamplig uppsamlingsplats for atervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning. For
alla 6vriga batterier, se avsnittet om hur
batteriet skall plockas ut ur produkten pa
ett sikert sétt. Limna in batteriet pa en
lamplig uppsamlingsplats for atervinning
av uttjinta batterier. For mer information
om atervinning av denna produkt eller
batterier, kontakta de lokala
myndigheterna, ortens sophamtningstjinst
eller affaren dar du kopte produkten.

OsE



Kontroller och indikatorer pa fjdrrkontroll och TV

Kontroller pa fjarrkontroll och TV

For KDL-46/40/37/32W5720/5730/5740, var god se den separata handledningen.
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BRAVIA Sync
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SYNC MENU THEATRE
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DIGITAL ANALOG SCENE AUDIO

GUIDE @
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I
O
Camme
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® @— I *
w3} @
|
3| (endast KDL-
Q 8] 46WE5/40WE5xx)
| _—

Knapparna pa TV:n fungerar pa samma sitt som knapparna pa

fjarrkontrollen.
* P4 TV-menyn fungerar dessa knappar som {/0/</5>/@.

.g.

* Knapparna 5, B, PROG + och AUDIO pé fjirrkontrollen har
upphdjda sma punkter. Anvind dessa punkter som referenser nir du
styr TV-apparaten.

Knapp Beskrivning

I/& TV Tryck pa denna knapp for att sitta pa och
standby) stanga av TV:n fran standby-lige.

[0) Tryck pa denna knapp for att sitta pa och
(Strémbrytare stinga av TV:n.
Pa/Av) @ZD

« For att stanga av TV:n helt (0 W, ingen
energiforbrukning), sting av TV:n och
koppla sedan loss nitkabeln fran eluttaget.

» For KDL-46WE5/40WES5xx kan du dven
stanga av TV:n helt genom att stinga av
ENERGY SAVING SWITCH (sidan 10).

ENERGY Stanger av TV:n helt. Om emellertid TV:n dr i
SAVING standby-lige nir ENERGY SAVING
SWITCH SWITCH stiings av ( 1) dterstills TV:n i
(endast KDL- standby-ldge nir ENERGY SAVING
46WES5/ SWITCH siitts pa (0).
4OWES5xx) #

* Nir ENERGY SAVING SWITCH :r
avstiangd kan du inte utfora atgirder som
t.ex. att spara klockinstéllningar, ladda ned
EPG-filer eller uppdatera programvara.




2DE #H (JAS)

GUIDE @

SONY

] (@]

[4] SCENE

(utom for

Tryck pa denna knapp for att visa menyn
“Scenval”.

KDL-46/40/37/32 Nir du viljer onskat scenalternativ stélls

W5720
W5730
W5740)

optimal ljud- och bildkvalitet in automatiskt for
den valda scenen.

Tryck pa ©/&/</> for att vilja scenalternativ
och tryck sedan pa ©.

Biograf: Ger bildscener med biografliknande
atmosfir och dynamiskt ljud.

Fotografi: Ger bildscener som autentiskt
reproducerar texturen och firgen hos ett
utskrivet fotografi.

Sport: Ger bildscener med realistiska bild- och
ljudeffekter som om du var pa en stadion.
Musik: Ger dynamiska och klara ljudeffekter
som om du var pa en konsert.

Spel: Ger bildscener som later dig njuta av din
spelupplevelse fullt ut med utmirkt bild- och
ljudkvalitet.

Grafik: Ger bildscener som underlittar att se pa
TV langa perioder och reducerar trétthet genom
att visa klara och detaljerade bilder.

Auto: Optimal ljud- och bildkvalitet stiills in
automatiskt enligt ingéngskillan, men effekten
kanske uteblir beroende pa de anslutna
enheterna.

£

* Nir du viljer Hemmabioldge (sidan 13) véxlar
instillningen av “Scenval” automatiskt till
“Biograf”.

[5] AUDIO

| analogt lage: Tryck pa denna knapp for att
dndra ljudkanal (sidan 37).

| digitalt 1age: Tryck pa knappen for att dndra
spraket for det program som visas (sidan 42).

6] &@/®@ (Info/
Visa Text)

Varje gang du trycker pa knappen dndras
skiirmen i en cykel pa foljande sitt:

| digitalt 1age: Detaljer om det aktuella
programmet — Detaljer om nésta program

| analogt lage: Aktuellt kanalnummer och
skdrmliage — Klockinformation

| Text-lage: Visar dold information (t.ex. svar
pa fragor) (sidan 15).

(Fortsdittning) 11 SE



BRAVIA Sync
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BAVAZETVIO)

Tryck pa ©/&/</> for att flytta markoren pa
skidrmen. Tryck pa @ for att vilja/bekrifta det
markerade objektet.

Nir du spelar upp en fotofil: Tryck pa @ for
att pausa/starta ett bildspel. Tryck pa ¢/< for
att vilja foregaende fil. Tryck pa ¢/2> for att
vilja nista fil.

Nir du spelar upp en musik/videofil: Tryck pa
for att pausa/starta uppspelningen. Hall ned
<af2> for att ga snabbt framat/bakat och sldpp
sedan knappen vid det stille dir du vill
fortsitta uppspelningen. Tryck pa ¢ for att
starta uppspelningen fran bérjan av den
aktuella filen. Tryck pa & for att ga till ndsta
fil.

OPTIONS

Tryck pa denna knapp for att visa en lista som
innehaller “Apparatstyrning” eller genvigar till
vissa instillningsmenyer. Anvind menyn
“Apparatstyrning” for att styra utrustning som
4r kompatibel med Kontroll for HDMI.
Alternativen som visas varierar beroende pa
ingangskillan.

[9] HOME

Tryck pa denna knapp for att visa TV Home-
menyn (sidan 32).

Fargade

Nir de fdrgade knapparna ir tillgéngliga visas

knappar en funktionsguide pa skirmen.
Siffer- | TV-lage: Tryck pé knapparna for att vilja
knappar kanaler. For kanal nummer 10 eller hogre skall

den andra siffran tryckas in snabbt.
| Text-lage: Tryck for att ange ett sidnummer.

Q (Favorit)

Tryck for att visa den Favoritlista som du har
specificerat (sidan 21).

PROG +/-/

| TV-lage: Tryck for att vilja nista (+) eller

E/EY foregdende (-) kanal.
| Text-lage: Tryck for att vilja nista (€2)
eller forgaende (&) sida.
(] Tryck for att dndra spraket i undertexterna
(Instéllning  (sidan 42) (endast i digitalt lige).

av textning)

oX (Mute)

Tryck pa denna knapp for att stiinga av TV-

ljudet. Tryck en gang till for att aterstilla

ljudet.

&

* Tryck péa denna knapp i standby-ldge om du
vill sétta pd TV:n utan ljud.

1 +-
(Volym)

Tryck for att justera ljudvolymen.

S (Text)

Tryck for att visa textinformation (sidan 15).




B

——— BRAVIA Sync —
Gl =) (] )
SYNC MENU THEATRE

DIGITAL ﬁ:«ms SCENE_AUDIO

= B R

—
[e°)

* RETURN

Tryck for att aterga till foregaende fonster i
visad meny.

Nir du spelar upp en foto/musik/videofil:
Tryck for att stoppa uppspelningen. (Skdrmen
atergar till fil- eller mapplistan.)

&= GUIDE
(EPG)

Tryck for att visa den digitala, elektroniska
programguiden (EPG) (sidan 20).

DIGITAL

Tryck for att visa den digitala kanal som senast
visades.

Nir du visar bilder fran ansluten utrustning:
Tryck for att aterga till normalt TV-lige.

ANALOG

Tryck for att visa den analoga kanal som senast
visades.

Nir du visar bilder fran ansluten utrustning:
Tryck for att aterga till normalt TV-lige.

BRAVIA
Sync

<</ /11/»»/R: Du kan styra BRAVIA
Sync-kompatibel utrustning som &r ansluten
till TV:n.

SYNC MENU: Visar menyn for ansluten
HDMI-utrustning. Nér du ser pa andra
ingdngsskirmar eller TV-program visas “Vilj
HDMI-apparat” nir knappen trycks in.
THEATRE: Du kan sitta pa eller stinga av
Hemmabioldge. Nir du viljer Hemmabiolidge
stills optimal ljudkvalitet (om TV:n dr ansluten
till en ljudanldggning med en HDMI-kabel)
och bildkvalitet in automatiskt for filmbaserat
innehall.

£

¢ Om du stinger av TV:n stings ocksa
Hemmabiolidge av.

* Nir du dndrar instéillningen av “Scenval”
stings Hemmabiolidge av automatiskt.

 “Kontroll for HDMI” (BRAVIA Sync) dr
endast tillginglig nér den anslutna Sony-
utrustningen har logotypen BRAVIA Sync
eller BRAVIA Theatre Sync, eller dr
kompatibel med Kontroll f6r HDMI.

2/
(Ingéngsviljare
| Text hall kvar)

| TV-lage: Tryck for att visa en lista 6ver
ingangar.

| Text-lage: Tryck for att hilla kvar den
aktuella sidan.

-
(Skdarmlage)

Tryck for att andra skdrmformat (sidan 16).
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Indikator Beskrivning

[1] Ljussensor

Placera ingenting 6ver sensorn eftersom detta kan paverka sensorns funktion (sidan 34).

Fjarrkontrollsenso
r

Tar emot signaler fran fjiarrkontrollen.
Placera ingenting 6ver sensorn. Den kanske inte fungerar korrekt annars.

X & (Bild slackt /
Timer)

Lyser med gront sken nér du viljer “Bild sliackt” (sidan 33).
Lyser med gult sken nir du stiller in timern (sidan 20, 33).

[4] O (Standby)

Lyser med rott sken nir TV:n dr i standby-ldge.

I (Strémbrytare
Pa/Av)

Lyser med gront sken nédr TV:n dr paslagen.

[6] Narvarosensor
(endast KDL-
46WES5/40WE5xx)

Placera ingenting 6ver sensorn eftersom detta kan paverka sensorns funktion
(sidan 33).

Om funktionsguiden pa TV-skdrmen

Aut. volymjust.

Funktionsguide

Exempel: Tryck pa4 O eller 23 RETURN (se [7] (sidan 12) eller [1§ (sidan 13)).

Funktionsguiden hjilper dig att styra TV:n med fjirrkontrollen och visas lingst ned pa skirmen.
Anvind fjarrkontrollens knappar som funktionsguiden visar.

145



Sepa TV

2 @B 170

Tryck pa () pa TV:n for att siitta pa TV:n.

Om TV:n inte kan sittas pa, sitt pa
ENERGY SAVING SWITCH (sidan 10)
(endast KDL-46WES5/40WES5xx).

Nir TV:n 4r i standby-ldge (standby-
indikatorn () p& TV:ns front lyser med
rott sken), tryck pa I/() pé fjirrkontrollen
for att sétta pa TV:n.

Tryck pa DIGITAL for att vixla till
digitalt lige eller pA ANALOG for att
vixla till analogt lige.

Vilka kanaler som ir tillgingliga beror pa
det valda ldget.

Tryck pa sifferknapparna eller PROG +/-
for att vilja en TV-kanal.

For att vilja en digital kanal med den
digitala, elektroniska programguiden
(EPG) (sidan 20):

I digitalt lage

Ett informationsfilt visas kortvarigt.
Foljande ikoner kan visas i faltet:

Radiotjinst
Kodad/abonnerad tjanst
Flera ljudsprék tillgingliga
: Undertexter tillgingliga
Undertexter tillgingliga for
horselskadade
Rekommenderad minimialder for
aktuellt program (fran 4 till 18 ar)
Cg: Barnlas

oS ER

®

Visa Text

Tryck pA &. Varje gang du trycker pA &
dndras skdrmen i en cykel pa foljande sitt:
Text och TV-bild — Text — Ingen Text

(avsluta Text-TV-tjdnsten)

For att vilja en sida, tryck pa sifferknapparna

eller /.
Tryck pa @ for att frysa en sida.
Tryck pa @ for att visa dold information.

&

* Du kan ocksa hoppa direkt till en sida genom att
vilja sidnumret som visas pa skidrmen. Tryck pa
och ¢/%/<a/> for att vilja sidnumret och tryck

sedan pd ©.

* Nir fyra fargade knappart visas lingst ned pa
Text-TV-sidan dr FasText tillgianglig. Med
FasText kan du snabbt och enkelt 6ppna sidor.

Tryck pa motsvarande firgade knapp for att ppna

sidan.

158E
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Andra Skiarmformat manuellt

Tryck pa #2 flera ganger for att vilja 6nskat
Skédrmformat.

SmartZoom*

Forstorar den mittre
delen av bilden.
Bildens vénstra och
hogra kanter dras ut for

att fylla 16:9-skérmen.

Visar 4:3-bilden i dess
ursprungliga storlek.
Sidofilt visas for att
fylla 16:9-skédrmen.

Wide
O Drar ut 4:3-bilden i

sidled for att fylla 16:9-
skédrmen.

Zoom*

U Visar biobilden (letter
box-format) i korrekta
proportioner.

[

14:9+

Visar 14:9-bilden i
korrekta proportioner.
Som ett resultat av
detta visas sidofilt i

skdrmens kanter.

* Delar av bilden kan klippas av upptill och nedtill. Du
kan justera bildens vertikala position. Tryck pa 4/% for
att flytta bilden upp eller ned (t.ex. for att ldsa
textningen).

£

 Nir du viljer “SmartZoom” kanske vissa tecken
och/eller bokstiver lingst upp och lingst ned pa
skdrmen inte syns. Justera i sa fall “Vertikal
storlek” pa “Skdrmkontroll”-menyn (sidan 37).

o

¢ Nir “Autoformat” (sidan 37) ir stélld till “P&”
viljer TV:n automatiskt det bista ldget som passar
séndningen.

* Om 720p-, 1080i- eller 1080p-bildkillor visas
med svarta filt vid skidrmens kanter, vilj
“SmartZoom” eller “Zoom” for att justera
bilderna.
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Anvénda GUIDE Plus+™ System” och den digitala,
elektroniska programguiden (EPG)

* Du kan Instédllningar denna funktion nér du:

— Kan stilla in denna digitala sindningar.

— Viljer “Egen antenn” under ““5: Stilla in TV:n forsta gdngen”.
** Denna funktion kanske inte &r tillgidnglig i vissa linder/regioner.

GUIDE Plus+ fungerar med full funktionalitet endast om data for GUIDE Plus+ ir tillgéingliga fran [
en digital kdlla. Se efter pa webbsidan for GUIDE Plus+ om DTT GUIDE Plus+ redan ir tillginglig
i ditt land.

#o

Nir du anvinder GUIDE Plus+ rekommenderar vi att du stianger av TV:n med standby-knappen pa
fjarrkontrollen, inte med TV:ns strombrytare, for att uppdatera programinformationen.

Al bd es

Anvédnda GUIDE Plus+

Anvind GUIDE Plus+ System for att hitta det program som du vill titta pa. Med denna funktion kan
du soka program efter programkategori eller nyckelord. Programmet GUIDE Plus+ ger TV-
programinformation for upp till dtta dygn. Var noga med att slutfoéra den forsta instillningen
(sidan 6) for att anvianda denna tjdnst.

GUIDE Plus+ System-komponenter

GUIDE Plus+ logotyp "Branding partner"
Radidlimes PO "
<o Atgardsfalt
SKY_ 27-Feb 03:13 [ Remind | (EGETEREN Top S
f Floyd Around The Med: "Greece". In this first episode, Keith Floyd begins hi . "
\{Ideo- g:syl'ror::rlr‘\ri‘cadfenﬁjreinrﬁereec:ce." G e C——d Informationsfalt
fonster g i
SKY THR...04:00-04:30 [] @ Menyfalt
Grid Search My TV Schedule Set-up
Wed,27 03:00 03:30 04:00 04:30
Taste The Filth Files Floyd Around The Med
Taste The Filkh Files
ions- e Kanallogot h
Informations & Shameless Style Her Fa... Desperate.. C g ana OQt(?t ylp oc
paneler N programtite
B, News on the Hour CBS News SKY World News
The best iaclpes,
restaurants
and travel

* Bilden som visas ovan varierar beroende pa land/region.
* Informationspanelerna tillhandahalls inte av Sony. De kommer fran "Branding Partner".
o Atgirdsfiltet varierar beroende pi markdrens placering och nir du ir pa Instillningsmenyn.

1 Tryck pA = GUIDE.

2 Utfor onskad tgird enligt foljande tabell (visas pa skiirmen).
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For att

Gor detta

Visa ett program

Tryck pa ©/¢/<a/2> for att vilja ett program och tryck sedan pa ©.

fa

* Programinformationen visas i informationsfiltet.

* Tryck pa @ for att ta fram det utokade informationsfiltet for en
lang synopsis.

* Du kan anvinda PROG +/- for att bliddra upp/ned genom listorna.

Tryck pd BRAVIA Sync <€4<«/»» for att gé framét eller bakét en

dag.

Stinga av TV-guiden

Tryck p4 B2 GUIDE for att g& ur TV-guiden.

Stilla in ett program for automatisk
visning pa skdrmen nér det startar.
— Reminder

Tryck pa ©/&/</2> for att vilja ett kommande program som du vill
titta pa och tryck sedan pa den grona knappen.

e

* For att avbryta en paminnelse, tryck pa den roda knappen nir
“Reminder” dr markerad eller anvind “Schedule” i menyfiltet.

* Om du stiller TV:n i standby-ldge slas TV:n pa automatiskt nér
programmet skall starta.

Menyfilt

Tryck pa ¢ flera ganger for att komma till menyfiltet.

Tryck pa </2> for att vilja omrade. (“Grid”, “Search”, “My TV”,
“Schedule” och “Set-up”)

Du kan visa ett program eller stiilla in en paminnelse i omradet
“Grid”.

Soka ett program
— Search

Du kan snabbt och enkelt hitta nagot intressant att titta pa, eller stilla
in en paminnelse efter kategori (t.ex. Sport) eller underkategori (t.ex.
Fotboll) for ett program.

1 Markera “Search” i menyfltet och tryck sedan en gang pa ¥.

2 Tryck pa ©/&/</2> for att vilja en kategori eller underkategori
och tryck sedan pa ®.

Soka ditt eget nyckelord
— My Choice

Forutom de vanliga kategorierna och underkategorierna kan du stilla
in dina egna sokord.

Markera “My Choice” i omradet “Search” i menyfiltet.

Tryck pa den gula knappen for att ligga till ett nyckelord, varpa
det virtuella tangentbordet visas.

Anvind det virtuella tangentbordet for att skriva in ditt
nyckelord.

Bekrifta med den grona knappen.

Ditt personliga nyckelord visas i “My Choice”.

oOohs, W N=

Vilj ditt nyckelord och tryck pa ® for att starta en sékning
baserat pa detta nyckelord.
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For att

Gor detta

Stilla in en profil och ta emot
rekommendationer enligt dina
preferenser

-My TV

I omradet “My TV” kan du stilla in en personlig profil.

Du kan definiera en personlig profil efter kanaler, kategorier och/eller
nyckelord.

Omradet “My TV” tar fram rekommendationer at dig sé att du snabbt
och enkelt kan hitta ndgot intressant att titta pa eller for att stiilla in en
paminnelse.

Gor sa hir for att stédlla in din profil:

1

oG A VN

Markera “My TV” i menyfiltet och tryck pa den grona knappen
for att stilla in din profil.

Tryck pa ©/% for att vilja kanaler, kategorier eller nyckelord.

Tryck pa den gula knappen for att lagga till en kanal, en kategori
eller ett nyckelord i din profil.

Tryck pa ©/&/</2> for att vilja en kanal, en kategori eller ett
nyckelord och tryck sedan pa @.

Upprepa steg 2 till 4 for att ldgga till ytterligare objekt.
Tryck pa @ for att aktivera din profil.

* Du kan ta bort eller redigera objekt med de grona och roda
knapparna.

Ta bort eller redigera en paminnelse
— Schedule

1
2

Markera “Schedule” i menyfiltet.

Tryck pa ©/¢ for att ta bort eller redigera padminnelsen med de
grona och roda knapparna.

* Om ingen paminnelse ér instilld visas “No programmes”. Tryck pa
= for att markera “Frequency” (t.ex. varje vecka) eller “Timing”
(t.ex. paminnelsetid: 10 min arligen). Du kan dndra dessa
instillningar genom att trycka pa de firgade knapparna.

Konfigurera GUIDE Plus+ System
enligt din personliga situation
— Set-up

1
2

Markera “Set-up” i menyfiltet.

Tryck pa ©/% for att vilja det objekt nedan som du vill
konfigurera.

“Personal Preferences”: Du kan #ndra spraket pa skirmen, dndra
paminnelsetid och stilla in for nedladdning Gver natten.

“Start Installation Sequence”: Denna funktion erbjuder ett enkelt sitt
att starta om din installation fran borjan. Detta raderar alla dina
aktuella TV-listdata.

“Manual Data Download”: Uppdatera dina TV-listor omedelbart. Om
TV:n dr avstingd i flera dagar uppdaterar inte TV-listor automatiskt.
Anvind i sé fall denna funktion for att uppdatera dina TV-listor.
“GUIDE Plus+ System Information:” skdrm: Visa information om
GUIDE Plus+ System. Denna skiirm innehaller information som kan
vara anvindbar vid felsokning.
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Anvénda den digitala, elektroniska programguiden (EPG)

B Alla kategorier

Idag
001 BBCONE
002 BBCTWO
003 V1
004 Channel 4
005 Five Gol.._ Children of My Heart
y Kyle Show
BC THREE

006 1MV2
007 BBC THREE
009 BBC FOUR C FOUR
010 1Mv3 Agatha Christie's Poirot

011 SKY THREE

@Akt

ra @ER+

Tor 23 Okt 14:57

‘The Ricki Lake Show.

1 Idigitalt lige, tryck pi == GUIDE.

2 Utfor 6nskad atgird enligt foljande tabell
(visas pa skiarmen).

Dally Cooks Ch... >

For att

Gor detta

Visa ett program

Tryck pa ©/%/<x/=> for att viilja ett program och tryck sedan pa @.

Stinga av EPG Tryck p4 B2 GUIDE.

Sortera programinformation efter 1 Tryck pa den bla knappen.

kategori 2 Tryck pa ©/% for att vilja en kategori och tryck sedan pa @.

— Kategori-lista . w . .
Kategorinamn (t.ex. “Nyheter”) innehaller alla kanaler som
motsvarar den valda kategorin.

Stilla in ett program for automatisk 1 Tryck pa ©/&/</2> for att vilja ett kommande program som du

visning pa skidrmen nir det startar. vill visa och tryck sedan pa @.

— Paminnelse 2 Tryck pa ©/% for att vilja “Paminnelse” och tryck sedan pa ®.

£

Symbolen @ visas vid programmets information. Indikatorn IX{
@ pa TV:ns front tinds med orangefirgat sken.

* Om du stiller TV:n i standby-lage sitts TV:n pa automatiskt nir
programmet startar.

Avbryta en paminnelse
— Avbryt timer

A WN=

Tryck pa @.

Tryck pa ©/% for att vilja “Timerlista” och tryck sedan pa ©.
Tryck pa £/ for att vilja programmet du vill avbryta och tryck
sedan pa @.

Tryck pa £/9 for att vilja “Avbryt timer” och tryck sedan pa ©.

Ett fonster visas ddr du skall bekrifta att du vill avbryta
programmet.

Tryck pa </ for att vilja “Ja” och tryck sedan pa ©.
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Anvéanda Favoritlistan

Analoga favoriter Med Favorit-funktionen kan du vélja program
fran en lista pa upp till 16 favoritkanaler som
du sjdlv programmerar.

Q Analoga favoriter

1 Tanalogt lige, tryck pd .

2 Utfor 6nskad atgird enligt foljande tabell
(visas pa skirmen). [

Redigera favoriter

@vil

Al gdas

Analog favoritlista

For att Gor detta
Titta pa en kanal Tryck pa ©.
Stinga av Favoritlistan Tryck pa Q.

L#gga till aktuell kanal i Favoritlistan Tryck pa ¢/9 for att vilja “Ligg till i Favoriter” och tryck sedan pa ®.

Ta bort en kanal fran Favoritlistan 1 Tryck pa £/ for att vilja “Redigera favoriter” och tryck sedan
pa ®.
Skédrmen “Favorit-instéllningar” visas.
2 Tryck pd ©/¥ for att vilja kanalens nummer och tryck sedan pa
©.
3 Tryck pa 4/ for att vilja “— = och tryck sedan pa .

Digitala favoriter Du kan skapa upp till fyra listor 6ver dina
favoritkanaler.

1 Idigitalt lige, tryck pa <.
2 Utfor 6nskad atgird enligt foljande tabell
(visas pa skdrmen).

Digital favoritlista

For att Gor detta

Ligga till eller ta bort kanaler fran en 1 Tryck pa den bla knappen.

Favoritlista Ga till steg 2 niir du ligger till kanaler forsta gdngen eller nir
Favoritlistan 4r tom.

Tryck pa den gula knappen for att vilja den Favoritlista som du
vill redigera.

Tryck pa ©/&/</=> for att vilja den kanal som du vill lagga till
eller ta bort och tryck sedan pa ®.

w

Titta pa en kanal Tryck pa den gula knappen for att vilja en Favoritlista.

Tryck pa ©/% for att vilja en kanal och tryck sedan pd ®.

Ta bort alla kanaler fran en
Favoritlista

Tryck pa den bla knappen.

Tryck pa den gula knappen for att vilja den Favoritlista som du
vill redigera.

Tryck pa den bla knappen.

Tryck pa </=> for att vilja “Ja” och tryck sedan pa .

AW N=N=
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Anvanda extra utrustning

Ansluta extra utrustning

Du kan ansluta ett stort utbud av extra utrustning till din TV.

1] 2] [3] [4][5]

f —1 N
g!
v
\
1 2 ‘PIHBMIIAUDIDIH -
(e G || /D
AV S-€3 [COMPONENT IN PCIN
' v

\

LAN
&5

e
o] [N]

@]
[0l

)
=

______n It

—_——

R- -~ LmoNo) -3 HDMI4IN

Ansluta ljud/videoutrustning (kvalitetsordning hég till 1ag)

Anslut till Anslut med Beskrivning
(5], [9], [11] HDMI-kabel Digitala video- och ljudsignaler matas in fran den anslutna
HDMIIN 1,2, 3 utrustningen.
eller 4 Nir du ansluter utrustning som #r kompatibel med Kontroll

for HDMI stods dessutom kommunikation med den anslutna
utrustningen (sidan 40).

Om utrustningen har en DVI-kontakt, anslut DVI-kontakten
till HDMI IN 1-ingéngen via en DVI-HDMI-adapter
(medfoljer ej) och anslut utrustningens ljudutgang till HDMI
IN 1-ljudingangen.

s

* Var noga med att endast anvinda en godkind HDMI-kabel
som biar HDMI-logotypen. Vi rekommenderar att du
anvinder en Sony HDMI-kabel (hoghastighetstyp).

* Nir du ansluter en ljudanliggning som dr kompatibel med
Kontroll for HDMI, var noga med att ocksa ansluta den till
uttaget DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).
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Anslut till Anslut med

Beskrivning

-2/-0 Komponentvideok
COMPONENT IN  abel, ljudkabel

G /1-9AVA, SCART-kabel
G /- /s55AV2

Om du ansluter en dekoder skickar TV:n kodade signaler till
dekodern och dekodern avkodar dem fore visning.

[12 -5)AV3 och Sammansatt
-©AV3 videokabel

Nir du ansluter monoutrustning, anslut den till “OAV3 L-
uttaget.

Ansluta audio/portabel utrustning

Anslut till Anslut med Beskrivning

alc- Ljudkabel Du kan lyssna pa TV-ljudet pa den anslutna Hi-Fi-utrustningen.
(4] DIGITAL Optisk ljudkabel

AUDIO OUT

(OPTICAL)

¢USB USB-kabel Du kan spela upp foto/musik/video-filer som é&r lagrade i en

Sony digital stillbildskamera eller videokamera (sidan 25).

Ansluta évrig utrustning

Anslut till Anslut med

Beskrivning

[6] <2/-©PCIN  PC-kabel med
ferritkarna,

Vi rekommenderar att du anvinder en PC-kabel med
ferritkédrna, t.ex. “Connector, D-sub 15” (artikelnummer

ljudkabel 1-793-504-11, kan kopas hos ditt Sony servicecenter) eller
motsvarande.
== LAN LAN-kabel Du kan titta pa innehall som ir lagrat i DLNA-kompatibla
enheter via ett nitverk (sidan 28).
G3CAM Gor det mojligt att utnyttja betal-TV-tjinster. Mer
(villkorlig information finns i bruksanvisningen till din CAM-modul.

atkomstmodul)

For att anvinda CAM-modulen tar man bort atrappkortet fran
CAM-facket, stinger av TV:n och sitter sedan i CAM-kortet
i facket. Lat atrappkortet sitta kvar i facket nir inget CAM-
kort anvinds.

o

¢ CAM stids inte i vissa linder/omraden. Hor med din
aterforsiljare.

() Horlurar

Du kan lyssna pa TV-ljudet genom horlurar.
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Visa bilder fran ansluten
utrustning

Sitt pa den anslutna utrustningen och utfor
sedan foljande atgérder:

1 Trka pé’l _8 . Inmatning

2 Tryck pa ¢/ for att
vilja onskad Av2
ingdngskalla och s
tryck sedan pa ®. HOMI 2

HDMI 3
HDMI &

coo Component

g pc

For utrustning ansluten till Scart-
kontakterna via en komplett 21-polig Scart-
kabel

Starta uppspelning av ansluten utrustning.
Bilden fran den anslutna utrustningen visas pa
skdrmen.

For en automatiskt installd
videobandspelare

I analogt ldge, tryck pd PROG +/— eller
anvind sifferknapparna for att vilja en
videokanal.

For att visa tva bilder samtidigt
— PAP (bild och bild)

Du kan visa tva bilder (extern ingang och
TV-program) pa skidrmen samtidigt.

* Denna funktion ir ej tillgéinglig for en PC-ingang.

1 Tryck pA OPTIONS.

2 Tryck pa ¢/ for att vilja “PAP” och
tryck sedan pa ©.

Bilden fran den anslutna utrustningen
visas till vinster och TV-programmet
visas till hoger.

3 Tryck pasifferknapparna eller PROG +/—
for att vélja en TV-kanal.

For att aterga till visning av en bild
Tryck pa =3 RETURN.

24 s

For att visa tva bilder samtidigt

— PIP (bild i bild)

Du kan visa tva bilder (extern ingang och
TV-program) pa skdrmen samtidigt.

1  Tryck pi OPTIONS.

2 Tryck pa ©/% for att vilja “PIP” och tryck
sedan pa ®.
Bilden fran den anslutna PC:n visas i full
storlek och TV-programmet visas pa den
lilla skidrmen.
Du kan anvénda /¥ for att flytta TV-
bilden pa skdrmen.

3  Tryck pésifferknapparna eller PROG +/—
for att vilja en TV-kanal.
For att aterga till visning av en bild
Tryck pd 23 RETURN.

* Du kan vixla ljudbild genom att trycka pa </2>.



Spela upp Fotografi/Musik/
Video via USB

Du kan visa foto/musik/video-filer lagrade i en
Sony digital stillbildskamera eller
videokamera pa din TV via en USB-kabel eller
ett USB-minne.

1 Anslut en understddd USB-enhet till
TV:n.

2 Tryck pa HOME.

3 Tryck pa </ for att vilja “Fotografi”,
“Musik” eller “Video”.

4  Tryck pa ¢/ for att vilja en USB-enhet
och tryck sedan pa ®.

Fil- eller mapplistan visas.
For att visa en miniatyrlista, tryck pa den
gula knappen medan listan visas.

5 Tryck pa ¢/9 for att vilja en fil eller mapp
och tryck sedan pa @.

Nir du viljer en mapp, vilj en fil och
tryck sedan pa ©.
Uppspelningen startar.

Automatisk start av fotouppspelning

TV:n startar automatiskt visning av fotografier
nér TV:s sitts pa och en digital
stillbildskamera eller annan enhet som lagrar
fotofiler som é&r ansluten till USB-porten
dérefter sitts pa (sidan 39).

#o

* Observera foljande medan TV:n hiimtar data fran
USB-enheten:

— Sting inte av TV:n eller den anslutna USB-
enheten.

— Koppla inte loss USB-kabeln.

— Ta inte bort USB-enheten.

Data pa USB-enheten kan skadas.

« Sony ansvarar inte for eventuella skador pa eller
forlust av data pa lagringsmediet pa grund av
felfunktion hos anslutna enheter eller hos TV:n.

» Uppspelning startar inte automatiskt om TV:n
sitts pa nir den digitala stillbildskameran/enheten
redan har anslutits till USB-porten.

* Du kan registrera bakgrundsmusiken som skall
spelas under ett bildspel med gy Fotografi genom
att trycka p& OPTIONS och sedan vilja “Ligg till
i bildspel” medan bakgrundsmusiken spelas.

* USB-uppspelning stods for foljande fotofilformat:
— JPEG (JPEG-formatfiler med suffixet “.jpg”

och verifierade som DCF 2.0 eller Exif 2.21)

— RAW (ARW/ARW 2.0-formatfiler med suffixet
“.arw”. Endast for férhandsgranskning.)

» USB-uppspelning stods for foljande
musikfilformat:

— MP3 (filer med suffixet “.mp3” som inte dr
upphovsrittsskyddade)

» USB-uppspelning stods for foljande
videofilformat:

— MPEGI (filer med suffixet “.mpg”)

* Filnamnet och mappnamnet stoder endast
engelska.

* Nir du ansluter en Sony digital stillbildskamera,
stdll in kamerans USB-anslutning pa Auto eller
“Masslagring”. For mer information om USB-
anslutningar, se bruksanvisningen for din digitala
kamera.

* Besok webbsidan nedan for uppdaterad
information om kompatibla USB-enheter.
http://support.sony-europe.com/TV/compatibility/

Visa ett fotografi

— Bildram

Du kan visa ett fotografi pa skirmen under en
instélld tidsperiod. Efter denna period gar
TV:n automatiskt in i standby-ldge.

1 Vilj ett fotografi.

Du kan vilja ett fotografi fran den
anslutna USB-enheten eller en forinstilld
bildmapp. Se sidan 25 for anvisningar om
hur du viljer ett fotografi.

2 Tryck paA OPTIONS medan det valda
fotografiet visas. Tryck sedan pa 4/& for
att vilja “Bild for bildram” och tryck pa
®.

3 Tryck pa *=3 RETURN flera ginger for
att aterga till Home-menyn.

4 Tryck pa </= for att viilja “Fotografi”.
Vilj sedan “Bildram” och tryck pa ®.
TV:n stills i Bildram-ldge och det valda
fotografiet visas pa skdrmen.

Stalla in varaktigheten fér visningen av
ett fotografi

Tryck pd OPTIONS, vilj sedan
“Varaktighet” och tryck pa ©. Vilj
dérefter varaktighet och tryck pa ©.
Riknaren visas pa skdrmen.

For att aterga till XMB™

Tryck pa =3 RETURN.

(Fortsiittning) 25 SE
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#o

* Om fotografiet viljs fran en USB-enhet maste
denna vara ansluten till TV:n.

* Om “Avstingn.timer” dr aktiverad gar TV:n
automatiskt in i standby-lige.

Visa ett fotografi med platsen pa kartan

Om du har en digital stillbildskamera med
GPS-funktion kan du visa ett fotografi, med en
karta over platsen dér fotografiet togs, med en
GPS-funktion for registrering av longitud och
latitud. Eftersom kartinformationen laddas ned
online fran karttjansten pa Internet kriavs en
nétverksanslutning och TV:n maste vara
ansluten till nitverket (sidan 28).

1 Viilj ett fotografi (sidan 25).

2 Tryck pa den grona/roda knappen for att
zooma in/ut pa kartan.

For att flytta kartan pa TV-skidrmen, tryck
flera ganger pa den bla knappen.

£

« Eftersom karttjiansten pa Internet tillhandahalls av
tredje part kan denna tjinst komma att dndras eller
stingas utan foregdende meddelande till
anvindaren.

« Platsen som anges pa kartan kan variera beroende
pé typen av digital stillbildskamera.

* Endast en storskalig karta som inte kan zoomas in
eller ut visas om TV:n inte 4r ansluten till Internet
eller om karttjdnsten dr stingd.

<

* En karta kan visas om fotografiets Exif-data
inkluderar datuminformation, och om den
associerade informationen om longitud och latitud
(“Loggfiler”) har registrerats med en Sony GPS-
enhet. Gor pa foljande siitt:

Anslut GPS-enheten till USB-porten.
Tryck pA HOME.
Tryck pa </ for att vilja “Fotografi”.

Tryck pa ¢/% for att vilja GPS-enheten
och tryck sedan pa ®.

A WON =

a

Vilj foljande parametrar med ¢/¥ och
stdll sedan in dem med </

— Tidszon
— Sommartid

26 ¢

({]

Vilj “OK” och tryck sedan pa ®.
GPS-loggfilerna laddas.

Koppla loss GPS-enheten och anslut
enheten i vilken fotografiet dr lagrat.

Vilj ett fotografi (sidan 25).

Tryck pa den grona/roda knappen for att
zooma in/ut pa kartan.



Anvénda BRAVIA Sync med
Kontroll fér HDMI

Med funktionen Kontroll for HDMI kan TV:n,
med hjilp av HDMI CEC (Consumer
Electronics Control), kommunicera med
ansluten utrustning som dr kompatibel med
funktionen.

Genom att exempelvis ansluta Sony-utrustning
som #r kompatibel med Kontroll f6r HDMI
(med HDMI-kablar) kan du kontrollera dem
tillsammans.

Var noga med att ansluta och stilla in
utrustningen korrekt.

Kontroll for HDMI

» Stinger automatiskt av den anslutna
utrustningen nar du stiller TV:n i standby-
lige med fjarrkontrollen.

e Sitter automatiskt pA TV:n och vixlar
ingangen till den anslutna utrustningen nar
denna borjar att spela.

¢ Om du sitter pa en ansluten ljudanliggning
medan TV:n #r paslagen vixlar
ljudutgangen fran TV-hogtalaren till ljudet
fran ljudanlidggningen.

e Justerar volymen (1 +/=) och stinger av
ljudet (2X) hos en ansluten ljudanliggning.

* Du kan kontrollera den anslutna Sony-
utrustningen som har BRAVIA Sync-
logotypen med TV:ns fjarrkontroll genom
att trycka pa:

— <<«/p=/11/>» /A for att kontrollera den anslutna
utrustningen direkt.

— SYNC MENU for att visa menyn for den anslutna
HDMI-utrustningen pa skidrmen.

Nir du har visat menyn kan du kontrollera
menyskirmen med ¢/¢/</2>, @), firgade knappar
och 23 RETURN.

— OPTIONS for att visa “Apparatstyrning”. Vilj
sedan alternativ pa “Alternativ” och “Innehallslista”
for att styra utrustningen.

— Se bruksanvisningen for utrustningen for
information om tillgidnglig styrning.

e Om TV:ns “Kontroll for HDMI” stills in
pa “Pa” vixlar ocksa “Kontroll for HDMI”
for den anslutna utrustningen automatiskt

till “Pa”.

Ansluta utrustning som ar kompatibel
med Kontroll fé6r HDMI

Anslut den kompatibla utrustningen och TV:n
med en HDMI-kabel. Nir en ljudanldggning
ansluts, var noga med att ocksa ansluta TV:ns
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-kontakt
till ljudanldggningen med en optisk ljudkabel
(sidan 22).

Goéra instéallningar fér Kontroll f6r HDMI

Instédllningarna for Kontroll for HDMI maste
goras for bade TV:n och den anslutna
utrustningen. Se “HDMI-instéllningar”
(sidan 40) for instédllningar av TV:n. For
instillningar pa den anslutna utrustningen, se
bruksanvisningen for den aktuella
utrustningen.
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Anvanda funktioner for hemmanatverk

Med denna TV kan du titta pa innehall som 4r
lagrat i DLNA-kompatibla enheter i
hemmanitverket.

Enheter som lagrar och tillhandahaller
innehall, t.ex. foto-, musik- och videofiler,
kallas “Server”. TV:n tar emot dessa filer fran
servern via natverket och du kan visa
innehallet pa TV:n, dven i andra rum.

For att anvinda hemmanitverket maste du ha
en DLNA-kompatibel enhet som server, t.ex.
VAIO, Cyber-shot, etc.

Nar du ansluter din TV till Internet kan du
dessutom titta pa fotografier som visar sina
positioner pa kartan (sidan 26) eller anvinda
"AppliCast" medan du tittar pa ett TV-
program (sidan 29).

e

* Du maste ha ett abonnemang hos en Internet-
leverantor for att kunna ansluta till Internet.
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Anslutning till natverket
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Till natverksenheter
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Anvénda AppliCast

Medan du tittar pa TV kan du visa olika typer
av information i kanten pa TV-skirmen genom
att anvianda widgets (dvs. miniapplikationer).
Maénga widgets himtar information fran
Internet.

Anvanda widgets

Widgets kan visas genom att vilja dem pa
Home-menyn. Medan en widget visas kan du
lagga till den pa din Widget-lista sa att den
registreras for automatisk visning nista gang
du anvinder "AppliCast". Med vissa widgets
kan du spara instéllningarna for den
information du vill ha.

1 Tryck paA HOME.

2  Tryck pa </ for att vilja "Nitverk".

3 Tryck pa 4/¢ for att vilja 6nskad widget
for visning eller tryck helt enkelt pa
"AppliCast"-symbolen for att visa din
lista over widgets.

4  Folj instruktionen pa vald widget.

For att aterga till visning av en bild
Tryck pa 23 RETURN.

Lagga till eller ta bort widgets i
AppliCast

Du kan ldgga till eller ta bort widgets fran
Widget-listan.

Fran widget:

5 Medan du visar en widget, tryck pa
OPTIONS.

6 Vilj "Ligg till i AppliCast" eller "Ta bort
fran AppliCast"
Upp till 30 widgets kan registreras i
"AppliCast".

Fran "Nitverk" pa Home-menyn:
7 Folj steg 1-2 ovan.

8 Tryck pa /¢ for att vilja 6nskad widget
och tryck sedan pA OPTIONS

9 Folj steg 6.

* Det finns redan tre widgets i uppsittningen som
inte kriaver Internet-anslutning. Dessa dr
"Anvinda AppliCast", "Analog klocka" och
"Kalender".

* AppliCast-widgets lagrade i USB-
masslagringsenheten som ér ansluten till
BRAVIA. Widget-symbolerna skall visas under
USB-symbolen under "Ntverk" pA Home-menyn.

£

* MAC-adressen och IP-adressen 6verfors
automatiskt fran TV:n till servrar nir en Internet-
anslutning &r tillginglig.

Servrarna star under Sonys kontroll och MAC-
adressen overfors aldrig till servrar som
kontrolleras av annan part.

» Widgets kan dndras eller stingas utan féregaende
meddelande till anvindaren.
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Visa Fotografi/Musik/Video-
filer via natverket

Du kan enkelt visa foto/musik/video-filer pa
servern genom att vilja en ikon pa TV:ns
Home-meny.

1 Tryck pA HOME.

2 Tryck pa </ for att vilja “Fotografi”,
“Musik” eller “Video”.

3 Tryck pa ¢/% for att vilja en server och
tryck sedan pa ©.

Fil- eller mapplistan visas.

For att visa miniatyrlistan, tryck pa den
gula knappen medan listan visas.

Om servern inte kan hittas

Se “Kontrollera nitverksanslutningen”
(sidan 31) och “Justera
Visningsinstéllningar for server”
(sidan 31).

4  Tryck pa ¢/ for att vilja en fil eller mapp
och tryck sedan pa ®.

Nir du viljer en mapp, vilj en fil och
tryck sedan pa ®.
Uppspelningen startar.

* En karta kan visas med ett fotografi om
information om longitud och latitud har
registrerats i fotografiets Exif-data (sidan 26).

#o

* Beroende pa niitverksenheten kan det vara
nodviandigt att registrera TV:n tillsammans med
nitverksenheten.

« Bildkvaliteten kan verka délig néir 9y Fotografi
anvinds eftersom bilder kan bli forstorade
beroende pa filen. Dessutom kanske bilder inte
fyller hela skirmen beroende pa bildstorlek och
hojd/breddférhallande.

* Vissa fotofiler kan ta en stund innan de visas nir
) Fotografi anvinds.

« For att spela upp filer som tas emot fran en
nitverksenhet maste de verifieras som ett av
foljande filformat:

— Stillbilder: JPEG-format

— Musik: MP3-format eller linjart PCM-format

— Video: Foljande filformat lagras pa servern:
AVCHD, HDV, MPEG2-PS (som i vissa fall
kanske inte gar att spela upp)

Beroende pa nitverksenheten kan filformatet

konverteras fore overforing. I sa fall anvinds det

resulterande filformatet som kalla for

uppspelning. For mer information, se
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bruksanvisningen till den nitverksenhet som
anvinds.
Aven filer som verifierats som ett av ovanstiende
filformat kan i vissa fall inte spelas upp.

* Filnamnet och mappnamnet stoder endast
engelska.

Visa fotografier, musik och videor pa
TV-skdarmen med styrenheter
— Renderer

Renderer dr en funktion for uppspelning av
foto-, musik- och videofiler lagrade i
nitverksenheter (t.ex. digitala
stillbildskameror och mobiltelefoner) pa TV:n
genom att kontrollera den aktuella styrenheten.
For att anvinda denna funktion kridvs en
renderer-kompatibel enhet som styrenhet, t.ex.
en digital stillbildskamera eller en
mobiltelefon. Se dven bruksanvisningen som
medfoljer styrenheten.

1  Still vid behov in “Renderer-funktion”,
“Atkomstbehdrighet for Renderer” och
“Installation av Renderer” under
“Natverksinstillningar” (sidan 44).

2 Spelaupp den valda filen med styrenheten
pa TV:n.
Filen spelas upp pa TV:n via det anslutna
nitverket.
Anvind styrenheten eller TV:ns
fjarrkontroll for att utfora atgirder under

uppspelning.

)

* Du kan registrera bakgrundsmusiken som skall
spelas under ett bildspel med hjilp av 2y
Fotografi. Medan bakgrundsmusiken spelas, tryck
pa OPTIONS och vilj sedan “Légg till i
bildspel”.



Kontrollera
natverksanslutningen

Ange respektive virden (alfanumeriska) for
din router. Parametrarna som behover stéllas
in kan variera beroende pa Internet-leverantr
eller router. For mer information, se
dokumentationen som du erhallit fran din
Internet-leverantor eller bruksanvisningen till
routern.

1 Tryck pA HOME.

2 Tryck pa < for att vilja “Instillningar”.

3 Tryck pa ¢/ for att vilja
“Natverksinstillningar” och tryck sedan
pa @®.

4 Vilj “Nitverk” och tryck sedan pa ®.

5 Vilj “IP-adressinstillningar” och tryck
sedan pa ®.

6  Vilj en parameter och tryck pi @.

Nér du véljer “DHCP (automatisk DNS)”

Ga till steg 7.

Néar du valjer “DHCP (manuell DNS)”

Still in “Primér DNS”/“Sekundir DNS”

med ¢/%/2> och sifferknapparna.

Nér du valjer “Manuell”

Still in foljande parametrar med ¢/&/2>

och sifferknapparna.

* [P-adress

* Nidtmask

* Standardgateway

* Primar DNS/Sekundédr DNS

Om din Internet-leverantor har en

specifik proxyserverinstélining

Tryck pdA OPTIONS och sedan pa 4/% for

att vilja “Proxy-instillning” och tryck pa

@©. Skriv in instdllningarna.

Tryck pa ©.

8 Tryck pa o for att viilja “Test” och tryck
sedan pa ®.

~

9  Tryck pa </e> for att viilja “Ja” och tryck
sedan pa ®.

Nitverksdiagnostiken startar.
Nir meddelandet “Anslutning korrekt.”
visas, tryck pa =3 RETURN flera ganger
for att avsluta.
.gv
Om “Anslutning korrekt.” inte visas, se
“Felsokning” (sidan 51).

Justera Visningsinstéllningar
for server

Du kan vilja de servrar for hemmanitverket
som skall visas pA Home-menyn.
Upp till 10 servrar kan automatiskt visas pa
Home-menyn.
1 Still in servern sa att den tillater
anslutningar fran TV:n.
Se bruksanvisningen till servern for mer
information om hur den skall stillas in.

2 Tryck pA HOME.
Tryck pa </ for att vilja “Instéllningar”.

w

4 Tryck pa ¢/ for att vilja
“Nitverksinstéllningar” och tryck sedan pa ©.

5 Vilj “Visningsinstillningar for server”
och tryck sedan pa ®.

6 Vilj den server som du vill visa pd Home-
menyn och tryck sedan pa @.

7 Vilj “Ja” och tryck sedan pi ®.

Om du inte kan ansluta till
hemmanatverket

TV:n kan kontrollera om servern detekteras
korrekt.

1  Tryck pA HOME.
2 Tryck pa </o> for att vilja “Instillningar”.

3  Tryck pa ¢/ for att vilja
“Natverksinstillningar” och tryck sedan
pa @.

4 Vilj “Serverdiagnostik” och tryck sedan
pa©.

5 Vilj “Ja” och tryck sedan pa @.

Serverdiagnostiken startar.
Nir serverdiagnostiken ir klar visas den
diagnostiska resultatlistan.

6  Vilj den server som du vill bekrifta och
tryck sedan pa ®.

De diagnostiska resultaten for den valda
servern visas.

Om de diagnostiska resultaten indikerar
ett fel, sok upp de mojliga orsakerna och
atgiarderna samt kontrollera anslutningar
och instéllningar.

For mer information, se “Felsokning”
(sidan 51).
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Anvanda MENU-funktioner

Navigera pa menyn TV Home pa XMB™

XMB™ (XrossMediaBar) dr en meny 6ver BRAVIA-funktioner och ingangskillor som visas pa
TV-skdrmen. XMB™ ir ett enkelt sitt att vdlja programmering och justera instéillningar pa din
BRAVIA TV.

1  Tryck pA HOME for att visa XMB™.,

Fé&lt med
mediakategorier

.
Skarmkontroll
Videoinstallningar
o‘ 3) ||Liudinstalningar
%

|_ Falt med kategoriobjekt

2 Tryck pa </ for att vilja kategori.

Symbol for mediakategori Beskrivning

Installningar Du kan gora avancerade instéllningar och justeringar (sidan 33).

Fotografi Du kan spela upp fotofiler via USB-enheter eller nitverket
(sidan 25, 30).

Musik Du kan spela upp musikfiler via USB-enheter eller nitverket (
sidan 25, 30).

Video Du kan spela upp videofiler via USB-enheter eller nitverket
(sidan 25, 30).

Digital Du kan vilja en digital kanal, en digital Favoritlista (sidan 21), eller

GUIDE Plus+™ System och den digitala, elektroniska
programguiden (EPG) (sidan 17, 20).

Analog Du kan vilja en analog kanal eller en analog Favoritlista (sidan 21).
For att dolja listan pa analoga kanaler, still in “Visa i kanallista” pa
“Av” (sidan 40).

Ext. ingangar Du kan vilja utrustning som &r ansluten till TV:n.
For att namnge en extern ingang, se “AV namn” (sidan 39).

Néatverk Du kan anvinda “AppliCast” (sidan 29).

Hulizqesiifsyo]

Tryck pa 4/% for att vilja objekt och tryck sedan pa ©.
F6lj instruktionerna pa skéirmen.
Tryck pA HOME for att avsluta.

"@U‘Ihw

* Vilka alternativ du kan justera beror pa situationen.
« Alternativ som ej kan viljas dr gratonade eller visas inte.
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Menyn TV-instéallningar

t) Systemuppdatering

Du kan uppdatera TV-systemet med ett USB-minne. Himta information pa webbsidan:
http://support.sony-europe.com/TV/

9 Bruksanvisning
||

Visar bruksanvisningen pa skidrmen (utom for KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx,
37V55/56xx, 32V55/56xx).

#o

« Tllustrationen i bruksanvisningen av fjiarrkontrollen pa skidrmen kan variera f6r KDL-46/40/37/32W5720/
5730/5740.

sy

Q BRAVIA tips

Ger information om hur du anvinder TV:n (utom for KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/
56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xX).

o(_i“; Klocka/Timers

“u?®

Avsténgn.timer Stiller in en tidsperiod efter vilken TV:n automatiskt gar in i standby-lige.
Nir “Avstiingn.timer” aktiveras tinds timerindikatorn @ pa TV:ns front med orangefirgat
sken.
* Om du stinger av TV:n och sedan sitter pa den igen aterstills “Avstingn.timer”

till “Av”.

Pa-timer Staller in timern for att automatiskt sitta pa TV:n fran standby-lige.

Autom. Vixlar till digitalt 1age och justerar tiden.

klockuppdatering

ﬁ ﬂ/ Ekoléage

Aterstall Aterstiller alla “Ekolige”-instillningar till fabriksinstillningarna.

Energisparlage Reducerar TV:ns elforbrukning genom att justera bakgrundsbelysningen.

Nir du viljer “Bild slickt” stings bilden av och indikatorn IX] Bild slickt pa
TV:ns front lyser med gront sken. Ljudet dndras inte.

Narvarosensor (endast Om ingen nérvaro detekteras framfor TV:n véxlar TV:n automatiskt till liget
KDL-46WE5/40WES5Sxx) Slackt bild. Om sedan ingen nirvaro detekteras inom 10 minuter gar TV:n in i
standby-lage. I detta lige reduceras energiforbrukningen med cirka 70 %.

Vilande TV-standby  Stinger av TV:n nir den har varit i vilande standby-ldge under en forinstilld
tidsperiod.

PC- Stiller TV:n i standby-ldge om ingen signal tas emot i PC-ingangen inom 30 sekunder.

energisparhantering

(Fortsdittning) 33 SE
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Ljussensor

Optimerar automatiskt bildinstillningarna baserat pa den omgivande belysningen i
rummet.

fa

* Placera ingenting ver sensorn eftersom detta kan paverka sensorns funktion.
Kontrollera sensorns position (sidan 14).

Qm Bild

Ingangar Later dig vilja om du vill anvinda de gemensamma instillningarna eller anpassa
instillningarna f6r den ingang som du tittar pa.
Standard Tillimpar gemensamma instéllningar pé alla ingangar for
vilka “Ingangar” ir instilld pa “Standard”.
Namn pa aktuell ~ Léter dig anpassa instéllningarna for ingéngen.
ingang
(t.ex. AV1)
Bildinstéllning Stiller in en bildinstillning. De alternativ som kan viljas varierar beroende pa de
valda sceninstillningarna.
Dagsljus Ger forbittrad bildskirpa och kontrast.
Standard For standardbilder. Rekommenderas for hemunderhéllning.
Personlig Hir kan du lagra dina egna instéllningar.
Biograf For visning av filmbaserat innehall. Limpar sig bist for att
titta pa TV i en biografliknande miljo.
Foto-ljusstarkt For visning av fotografier. Ger forbittrad bildskirpa och
kontrast.
Foto-normalt For visning av fotografier. Ger optimal bildkvalitet for
visning i hemmet.
Foto-original For visning av fotografier. Representerar den bildkvalitet
som anvinds for framkallade fotografier (papperskopior).
Foto-personligt For visning av fotografier. Hir kan du lagra dina egna
instillningar.
Sport Ger optimal bildkvalitet for visning av sport.
Spel Bist nir du spelar videospel pa din TV.
Grafik Ger optimal bildkvalitet fér visning av grafik.
Aterstall Aterstiller alla “Bild”-instillningar utom “Ingéingar”, “Bildinstillning” och

“Avancerade instillningar” till fabriksinstillningarna.

Bakgrundsbelysning

Justerar bakgrundsbelysningens ljusstyrka.

Kontrast Okar eller minskar bildkontrasten.

Ljusstyrka Gor bilden ljusare eller morkare.

Farg Okar eller minskar firgintensiteten.

Fargton Okar eller minskar de grona och roda firgtonerna.

£

* “Fargton” kan endast justeras for NTSC-firgsignaler (t.ex. videoband fran USA).
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Fargtemp.

Justerar bildens vithet.

Kall Ger vita firger en bla nyans.

Neutral Ger vita firger en neutral nyans.

Varm 1/Varm 2 Ger vita farger en r6d nyans. “Varm 2” ger en rodare nyans
dn “Varm 17

e “Varm 1” och “Varm 2” ir ej tillgingliga nir “Bildinstillning” &r instélld pa
“Dagsljus” (eller “Foto-ljusstarkt”).

Skarpa Gor bilden skarpare eller mjukare.

Brusreducering Minskar storningsnivan i bilder (snoiga bilder).

Brusred. féor MPEG  Minskar bildstérningar i MPEG-komprimerade videor. Detta #r effektivt nér du
tittar pa en DVD eller en digital sdandning.

Motionflow Ger en jamnare bildrorelse och reducerar oskérpa i bilden.

(utom for KDL-52V55/
56xx, 46V55/56xx,
40V55/56xx, 37V55/
56xx, 32V55/56xx)

Hog Ger en jamnare bildrorelse, t.ex. for filmbaserat innehall.

Standard Ger en jimn bildrorelse. Anvind denna instéllning for
normalt bruk.

Av Anvind denna instéllning nér instédllningen “Hog” eller
“Standard” orsakar storningar.

* Beroende pé videon kanske du inte ser effekten dven om du har dndrat
instillningen.

Filmlage

Ger en forbittrad bildrérelse vid uppspelning av DVD- eller videobilder tagna pa
film. Reducerar oskirpa och kornighet i bilden.

Auto 1 Ger en jamnare bildrorelse én det ursprungliga
filmbaserade innehallet. Anvind denna instéllning for
normalt bruk.

Auto 2 Visar det ursprungliga filmbaserade innehallet som det ir.

Av

£

* Om bilden innehaller oregelbundna signaler eller fér mycket brus stings
“Filmldge” av automatiskt &ven om “Auto 1” eller “Auto 2” har valts.

Avancerade
instéllningar

For att gora mer detaljerade instéllningar av “Bild”. Dessa instillningar ir ej
tillgangliga nir “Bildinstillning” ér instilld pa “Dagsljus” (eller “Foto-ljusstarkt”).

Aterstall Aterstiller alla avancerade instillningar till
fabriksinstéllningarna.

Svartkorrigering  Okar kontrastskillnaden i mérka bildomraden.

Avanc. Justerar automatiskt “Bakgrundsbelysning” och “Kontrast”

kontrastforbattrare till de lampligaste instéllningarna i forhallande till bildens
ljusstyrka. Denna instéllning ar sirskilt effektiv for morka
bildscener och okar kontrastskillnaden i de morkare

bildscenerna.
Gamma Justerar balansen mellan ljusa och mérka omraden i bilden.
Automatisk Reducerar blindande ljus, t.ex. i scener dir hela skidrmen ir
ljusbegransning vit.
Klarvit Framhéver vita firger.
Férg dagsljus Gor firger ljusare och klarare.
Vitbalans Justerar temperaturen hos varje firg.
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QJ) Ljud

Ingangar Later dig vilja om du vill anvinda de gemensamma instillningarna eller anpassa
instidllningarna for den ingang som du tittar pa.

Standard Tillimpar gemensamma instéllningar pa alla ingangar for
vilka “Ingangar” 4r instdlld pa “Standard”.

Namn pa aktuell Later dig anpassa instillningarna for ingangen.

ingang

(t.ex. AV1)

Ljudlage Staller in en ljudinstillning. “Ljudldge” inkluderar alternativ som &r bést lampade
for videor respektive fotografier. De alternativ som kan viljas varierar beroende pa
de valda sceninstillningarna.

Dynamiskt Framhiver diskant och bas.
Standard For standardljud. Rekommenderas for hemunderhallning.
Tydlig roést Gor det talade ljudet tydligare.

Aterstall Aterstiller alla “Ljud”-instillningar utom “Ingangar”, “Ljudlige” och
“Ljudkanalsval” till fabriksinstillningarna.

Diskant Justerar hogfrekventa ljud.

Bas Justerar lagfrekventa ljud.

Balans Framhiver vinster eller hoger hogtalare.

Aut. volymjust.

Haller en konstant ljudvolym i alla program och reklamsindningar (reklam
tenderar att vara hogre dn programmen).

Volymférskjutning

Justerar ljudvolymen hos den aktuella ingangen i forhallande till ovriga ingangar
nér “Ingangar” stills in pa det aktuella ingdngsnamnet (t.ex. AV1).

Surround Med denna funktion kan du vilja lampliga surround-effekter beroende pa typen av
TV-program (t.ex. film, sport, musik) eller videospel.

De alternativ som kan viljas varierar beroende pa instillningarna av “Scenval”.

S-FORCE Front  Aterger ljudeffekter som hjilper dig att njuta av det virtuella

Surround multi-ch surround-ljudet med endast TV:ns inbyggda
hogtalare.

Biograf Aterger surround-effekter precis som de forstklassiga
ljudanldaggningarna du finner pa biografer.

Musik Aterger surround-effekter som ger en upplevelse av att du &r
omgiven av ljud i en konsertsal.

Sport Aterger surround-effekter som ger en upplevelse av att du
sjalv dr askadare vid ett sportevenemang.

Spel Aterger surround-effekter som forbittar ljudet nir du spelar
videospel.

Av Konverterar och aterger multi-ch-ljud till 2ch-ljud. Fér andra
ljudformat aterges originalljudet.

Réstzoom Justerar ljudnivan hos talat ljud. Om till exempel rosten hos en nyhetsupplisare ir
otydlig kan du 6ka denna instillning for att gora rosten tydligare. Om du & andra
sidan tittar pa ett sportprogram kan du minska denna instillning for att dimpa
kommentatorns rost.

Ljudférbéttrare Framhiéver hogfrekventa ljud.

Ljudférstarkare Ger ett fylligare ljud for storre effekt genom att framhéva diskant och bas.

36 SE



Ljudkanalsval

Staller in ljudet fran hogtalaren for sindning i stereo eller pa flera sprak.

Stereo/Mono For sidndningar i stereo.

A/B/Mono For flersprékiga sindningar, vilj “A” for ljudkanal 1, “B” for
ljudkanal 2, eller “Mono” for en monokanal om sadan finns.

* For 6vrig utrustning som &r ansluten till TV:n, still in “Ljudkanalsval” pa
“Stereo”, “A” eller “B”.

o@ Skédrmkontroll (fér andra ingdngar &n fér PC)

Ingangar

Later dig vilja om du vill anviinda de gemensamma instillningarna eller anpassa
instillningarna f6r den ingang som du tittar pa.

Standard Tillimpar gemensamma instéillningar pé alla ingangar for
vilka “Ingangar” ér instilld pa “Standard”.

Namn pa aktuell Later dig anpassa instillningarna for ingédngen.
ingang
(t.ex. AV1)

Skarmformat

Se “Andra Skiarmformat manuellt” (sidan 16).

Autoformat

Andrar automatiskt “Skirmformat” for att passa sandningssignalen. Om du vill
anvinda instidllningen som du har valt under “Skdarmformat”, vilj “Av”.

4:3 forval

Stiller in standardskdrmformatet for 4:3-sdndningar.

SmartZoom Visar sindningar i det vanliga forhéllandet 4:3 med en
imiterande bredbildseffekt.

4:3 Visar vanliga 4:3-sidndningar i korrekta proportioner.

Av Anvinder den instillning som du har valt under
“Skdarmformat”.

Display area

Justerar bildens visningsomrade.

Auto Vixlar automatiskt till det mest lampliga visningsomradet.

Alla bildpunkter Visar bilder i deras ursprungliga storlek nér delar av bilden
klipps av.

+1 Visar bilder i deras ursprungliga storlek.

Normal Visar bilder i deras rekommenderade storlek.

-1/-2 Forstorar bilden sa att kanterna hamnar utanfor
visningsomradet.

Horisontellt lage

Justerar bildens horisontella position.

Vertikalt lage

9

Justerar bildens vertikala position nir “Skarmformat” &r instillt pa “SmartZoom”,
“Zoom” eller “14:9”.

Vertikal storlek

Justerar bildens vertikala storlek nir “Skiirmformat” ér instillt pa “SmartZoom”.
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Q Skédrmkontroll (fér PC-ingdng)

Autom.justering

Justerar automatiskt bildens position, fas och pixelskérpa niar TV:n tar emot en

signal fran den anslutna PC:n.

o

* “Autom.justering” kanske inte fungerar bra med vissa insignaler. I sa fall, justera
“Fas”, “Pixelskirpa”, “Horisontellt lige” och “Vertikalt lige” manuellt.

Aterstall Aterstiller alla PC-skirminstillningar till fabriksinstillningarna.
Fas Justerar fasen nir bilden fladdrar.
Pixelskéarpa Justerar pixelskidrpan nir bilden har oonskade vertikala rander.

Horisontellt lage

Justerar bildens horisontella position.

Vertikalt lage

Justerar bildens vertikala position.

Skarmformat

Staller in “Skdrmformat” for visning av bilder fran din PC.

Normal Visar bilden i dess ursprungliga storlek.

Full 1 Forstorar bilden sa att den fyller det vertikala
visningsomradet och bibehaller bildens ursprungliga
proportioner.

Full 2 Forstorar bilden sa att den fyller visningsomradet.

Q

EI Videoinstéllningar

Fargsystem

Stiller in fargsystem (“Auto”, “PAL”, “SECAM?”, “NTSC3.58” eller
“NTSC4.43”) enligt insignalen fran ingangskillan.

Q‘,) Ljudinstéliningar

Hoégtalare TV-hégtalare Sitter pa och stidnger av ljudet fran TV:ns hogtalare.
Ljudanldggning Stinger av TV-hogtalarna och aterger TV-ljudet via en extern
ljudanliggning som ér ansluten till TV:ns ljudutgangar.
Audio ut Variabel Nir en extern ljudanldggning anvinds kan ljudvolymen fran

Audio ut regleras med TV:ns fjéarrkontroll.

Fast Ljudutgangen fran TV:n dr fast. Anvind volymkontrollen pa
din ljudanldggning for att justera ljudvolymen (och andra
ljudinstillningar) pa din ljudanliggning.

Horlursinstallningar

() Horlursbrytare Stter pa/stinger av TV:ns hogtalare nir du ansluter horlurar

till TV:n.
e

) Volym Justerar ljudvolymen i horlurarna nér “( ) Horlursbrytare” dr
instilld pa “Av”.

) Ljudkanalsval Stiller in ljudet i horlurarna for sindningar pé flera sprék.

Optisk utsignal

Viljer ljudsignalen som matas ut fran uttaget DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
pa TV:n. Vilj “Auto” nir du ansluter utrustning som ar kompatibel med Dolby
Digital. Vilj “PCM” nir du ansluter utrustning som inte dr kompatibel med Dolby
Digital.
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Q@ Instéllningar

USB-autostart

Startar automatiskt visning av fotografier nir TV:s siitts pa, och direfter en digital
stillbildskamera eller annan enhet som lagrar fotofiler som &r ansluten till USB-
porten siitts pa.

£

* Visningen startar inte automatiskt om TV:n sitts pa nir den digitala
stillbildskameran/enheten redan har anslutits till USB-porten.

Snabbstart TV:n sitts pa snabbare @n normalt genom att anvinda fjérrkontrollen.
Energiforbrukningen i standby-lidget dr dock cirka 20 watt hogre dn normalt. Upp
till 3 av 5 tidzoner kan stillas in.

AV namn Tilldelar en ikon eller ett namn till den utrustning som &r ansluten till uttagen pa
sidan och baktill pa TV:n. Ikonen och namnet visas kortvarigt pa skidrmen nir du
véljer utrustningen.

1 Tryck pa ¢/& for att vilja onskad ingangskilla och tryck sedan pa ®.

Hoppa oéver Viljer for varje ingdng om den skall visas eller inte pa Home-

ingang menyn eller pa en lista 6ver ingangar som visas nir du trycker
pa 2.

Auto

Visar ikonen och namnet endast nir utrustningen dr ansluten
(utom for AV1- eller AV2- ingangar).

Visa alltid

Visar alltid ikonen och namnet oavsett om utrustningen ar
ansluten eller inte.

Hoppa oéver

Visar inte ikonen eller namnet dven om utrustningen &r
ansluten.

2 Tryck pa 2 for att tilldela en ikon och ett namn.

Namnge Anvinder forinstillda namn for att namnge ansluten

ingangar utrustning. )

Later dig skapa egna namn nir du viljer “Andra”.
Andra

Later dig redigera namnet i redigeringsfonstret och vilja
lamplig ikon.

AV2-insignal Stiller in en signal som skall matas in via kontakten mirkt &> /-5/8-%9 AV2 pa
TV:ns baksida.

Auto Vixlar automatiskt mellan signalerna for RGB-ingéng, S-
videoingang och Sammansatt videoingang beroende pa
insignalen.

RGB Matar in RGB-signalen.

S-Video Matar in S-videosignalen.

Sammansatt Matar in den sammansatta videosignalen.

AV2 Utsignal Stiller in en signal som skall matas ut via kontakten G&»/-53/s-2=9 AV2. Om du

ansluter en video eller annan inspelningsutrustning till uttaget (S»/=5/S=2-9 AV2
kan du spela in utsignalen fran annan utrustning som ér ansluten till TV:n.

TV Matar ut TV-siandningar.

AV1 Matar ut signaler fran utrustning som ir ansluten till utgdngen
&+ /-AVI1.

AV3 Matar ut signaler frén utrustning som #r ansluten till
-2)AV3-utgangen.

Auto Matar ut vad som visas pa skidrmen (utom signaler fran
utgangarna -<)/-OCOMPONENT IN, HDMI IN1, 2, 3 eller
4 och PC IN =53/-0).

(Fortsiittning) 39 SE

JouonuN-ANIN EPUEAUY



HDMI-instéllningar

Gor att TV:n kan kommunicera med utrustning som &dr kompatibel med funktionen
Kontroll for HDMI och ér ansluten till HDMI-uttagen pa TV:n. Observera att
kommunikationsinstillningarna ocksé maste goras for den anslutna utrustningen.

Kontroll fér Staller in om styrningen av TV:n skall léinkas eller inte linkas

HDMI med den anslutna utrustningen som idr komptibel med
Kontroll for HDMI. Med instillningen “Pa” dr nedanstaende
funktioner tillgingliga.
Om den specifika Sony-utrustningen som &r kompatibel med
Kontroll for HDMI ér ansluten tillimpas denna instéllning
automatiskt pa den anslutna utrustningen nir “Kontroll for
HDMI” stills till “Pa” med TV:n.

Apparater Nir denna funktion stills till “Pa” stidngs den anslutna
automatiskt Av  utrustningen som #r kompatibel med Kontroll for HDMI av
nir du stdnger av TV:n.

TV automatiskt  Nir denna funktion stills till “Pa” sitts TV:n pa nir du sitter

Pa pé ansluten utrustning som #r kompatibel med Kontroll for
HDML

Mottagarbox- Om denna funktion stills till “Avancerad” kan du med TV:ns

kontroll fjarrkontroll vilja en kanal som stillts in med den anslutna
utrustningen.

HDMI- Visar en lista 6ver ansluten utrustning som dr kompatibel

apparatlista med Kontroll for HDMI.

iy

* Du kan inte anvinda “Kontroll for HDMI” om styrningen av TV:n 4r ldnkad till
styrningen av en ljudanldggning som dr kompatibel med Kontroll for HDMI.

Auto start

Du kan kora den forsta Instdllningar som visades nér du anslot TV:n forsta gdngen
och vilja sprék och land/omréde, eller stilla in alla tillgéingliga kanaler pa nytt.
Aven om du gjorde dessa instillningar nir du anslst TV:n forsta gdngen kan du
behova dndra instillningarna, t.ex. efter flytt eller for att soka efter nystartade
kanaler.

Sprak

Staller in det sprak som skall visas pa menyskédrmarna.

Produktinformation

Visar produktinformation om TV:n.

Fabriksinstéllningar

Aterstiller alla instéllningar till fabriksinstillningarna och visar den initiala
Instéllningar-skdrmen.

iy

« Instillningarna for Favoritlistor, land/omrade och sprak aterstills ocksa till
fabriksinstillningarna.

QEF Analog instéllning

Visa i kanallista

Vilj “Av” for att dolja listan pa analoga kanaler for XMB™ (XrossMediaBar).

1 siffra direkt

Nir “1 siffra direkt” stills till “Pa” kan du vilja en analog kanal med en f6rinstilld
sifferknapp (0 — 9) pa fjirrkontrollen.

£

* Nir “1 siffra direkt” stills till “Pa” kan du inte vilja kanalnummer fran och med
10 och uppét genom att trycka pa tva sifferknappar pa fjiarrkontrollen.

Favorit-instéllningar

Liagger till kanaler i en Favoritlista.

Autom. kanalinstall.

Stiller in alla analoga kanaler som ér tillgidngliga.
Du kan aterstilla TV:n efter flytt eller for att soka efter nystartade kanaler.
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Kanalsortering

Andrar den ordning i vilken de analoga kanalerna ir lagrade i TV:n.

1 Tryck pa &/% for att vilja den kanal du vill flytta till en ny plats och tryck sedan pa
@.

2 Tryck pa 4/¢ for att vilja den nya platsen for kanalen och tryck sedan pd ©.

Kanalnamn Tilldelar den valda kanalen ett namn, som du viljer, pa upp till fem bokstiver eller
siffror. Namnet visas kortvarigt pa skirmen nir du viljer kanalen. Namn pa
kanaler hamtas vanligen automatiskt fran Text (om tillginglig).

1 Tryck pa ¢/¥ for att vilja den kanal som du vill namnge och tryck sedan pa ®.

2 Tryck pa 4/9 for att vilja 6nskad bokstav eller siffra (“_” for mellanslag) och
tryck sedan pa 2.
Om du matar in fel tecken
Tryck pa <o/2> for att vilja det felaktiga tecknet. Tryck sedan pa 4/ for att
vilja ritt tecken.

3 Upprepa steg 2 tills du har matat in hela namnet.

4 Tryck pa @ for att lamna funktionen for namngivning.

Intelligent bild Pa med indikator Reducerar automatiskt bildstorningar. Signalnivafiltet visas

nir kanalen indras eller om bilden éndras fran en
ingangsskarm till ett TV-program.

Pa Reducerar automatiskt bildstorningar.

Av Stianger av funktionen “Intelligent bild”.

Manuell kanalinstall.

For att programmera en kanal, tryck pd PROG +/— for att vilja kanalnumret innan
du viljer “Namn”, “AFT”, “Ljudfilter”, “Hoppa 6ver”, “Dekoder” eller “LNA”.
Du kan inte vilja ett kanalnummer som ir instillt pa “Hoppa 6ver” (sidan 42).

Program/ Med denna funktion kan du programmera TV-kanaler manuellt.
System/Kanal 1 Tryck pa /9 for att vilja “Program” och tryck sedan pa
@.

2 Tryck pa 4/ for att vilja kanalen du vill stilla in
manuellt (om du stéller in en videobandspelare, vilj
kanal 00) och tryck sedan pa ®.

3 Tryck pa 4¢/@ for att vilja “System” och tryck sedan pa ®.

4 Tryck pa £¢/% for att vilja ett av foljande TV-
sindningssystem. Tryck sedan pa ®.

B/G: for linder/omraden i Visteuropa
I: for Storbritannien

D/K: for linder/omraden i Osteuropa
L: for Frankrike

5 Tryck pa 4/9 for att vilja “Kanal” och tryck sedan pa .

6 Tryck pa £/ for att vilja “S” (for kabelkanaler) eller
“C” (for markbundna kanaler). Tryck sedan pa =.

7  still in kanalerna enligt foljande:
Om du inte vet kanalnummer (Frekvens)
Tryck pa /& for att soka efter nista tillgéingliga kanal.
Sokningen stoppas nér en kanal hittas. Tryck pa ©/¢ for
att fortsitta sokningen.
Om du vet kanalnummer (Frekvens)
Tryck pa sifferknapparna for att ange kanalnumret for
den séndning du stilla in, eller kanalnumret for din
videobandspelare.

8 Tryck pa ® for att hoppa till “Bekrifta” och tryck sedan
pa ®.
Upprepa ovanstaende procedur for att stilla in andra
kanaler manuellt.
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Namn

Tilldelar den valda kanalen ett namn. Detta namn visas
kortvarigt pa skarmen nér du viljer kanalen.

For att mata in tecken, folj steg 2 till 4 under “Kanalnamn”
(sidan 41).

AFT

Med denna funktion kan du finjustera en vald kanal manuellt
om du tycker att en finjustering kan forbittra bildkvaliteten.
Nir “Pa” viljs utfors finjusteringen automatiskt.

Ljudfilter

Forbittrar ljudet pa enskilda kanaler nér forvringning uppstar
i monosédndningar (normalt stéllt till “Av”).

fa

* Du kan inte ta emot stereo- eller "dual sound"-signaler nér

“Lag” eller “Hog” har valts.

Hoppa oéver

Hoppar 6ver analoga kanaler nir du trycker pA PROG +/—
for att vilja kanaler. Anvind motsvarande sifferknappar for
att vilja kanaler som dr programmerade att hoppas over.

LNA

Forbittrar bildkvaliteten (bildstorningar) nir
sdandningssignalen dr mycket svag.

Bekrifta

Sparar dndringar av instillningar som du har gjort under
“Manuell kanalinstill.”.

QEF Digital instéllning

Undertextinstéllningar Instéllning av

textning

Nir denna funktion stills till “Nedsatt horsel” visas visuella
hjilpmedel for horselskadade personer tillsammans med
undertexterna (nir sddana hjilpmedel ir tillgéingliga).

Forvalt sprak

Med denna funktion kan du vilja sprak for undertexterna.

Ljudinstéllningar

Audiotyp Vixlar till séindning for horselskadade personer nir du viljer
“Nedsatt horsel”.

Férvalt sprak Stiller in spraket som skall anviindas for ett program. Vissa
digitala kanaler kan s#nda flera olika ljudsprak for ett
program.

Réstmeny Ger en ljudbeskrivning (berittelse) av visuell information
nér sadan information ar tillganglig.

Procentandel Justerar utgangsnivaerna for TV:ns vanliga ljud och

réstmeny “Rostmeny”.

Dynamiskt Kompenserar for skillnader i ljudniva mellan olika kanaler

omfang (endast Dolby Digital audio).

[

« Effekten kanske inte fungerar eller kan variera beroende
pé programmet oavsett instillningen av “Dynamiskt
omfang”.

MPEG-ljudniva

Justerar MPEG-ljudnivén.

Digital s6kning

425

Digital
auto.kanalinst.

Stiller in de digitala kanaler som ir tillgéngliga.
Du kan éaterstiilla TV:n efter flytt eller for att soka efter
nystartade kanaler.




Kanalsortering Med denna funktion kan du ta bort eller dndra ordningen pa
de digitala kanaler som &r lagrade i TV:n.
1 Tryck pa ¢/9 for att vilja den kanal du vill ta bort eller
flytta till en ny plats.
2  Gor s hir for att ta bort eller dndra ordningen pa de
digitala kanalerna:
For att ta bort en digital kanal
Tryck pd @. Nir ett bekriftelsemeddelande visas pa
skdrmen, tryck pa < for att vilja “Ja” och tryck sedan
pa ®.
For att &ndra ordningen pa de digitala
kanalerna
Tryck pa 2 och sedan pa ¢/¥ for att vilja den nya
platsen for kanalen och tryck sedan pa <.
3 Tryck pa ==3 RETURN.
Digital Manuell instillning av de digitala kanalerna. Denna
man.kanalinst. funktion &r tillgdnglig nér “Digital auto.kanalinst.” 4r
instilld pa “Egen antenn”.
Tryck pé sifferknapparna for att ange kanalnumret du
vill stélla in, eller tryck pa 4/&.

2 Nirde tillgéingliga kanalerna har hittats, tryck pa /<
for att vilja kanalen du vill lagra och tryck sedan pa ®.

3 Tryck pa ¢/¢ for att vilja kanalnumret dir du vill lagra
den nya kanalen och tryck sedan pa ®.

Upprepa ovanstaende procedur for att stilla in andra

kanaler.

LNA Forbattrar bildkvaliteten (bildstorningar) nir
sindningssignalen 4r mycket svag.

Radiovisning

Visar en bakgrundsbild nir du lyssnar pa en radiosiandning. Du kan vilja farg pa
bakgrundsbilden, visa en slumpmissig farg eller visa ett bildspel (sidan 25, 30).
Tryck pa vilken knapp som helst for att tillfdlligt avbryta visningen av
bakgrundsbilden.

Barnlas

Stiller in en aldersgrins for program. For att titta pa program som 6verskrider den
aldersgrins som du stiller in maste ritt PIN-kod anges.

PIN-kod

Mata in din PIN-kod for att aktivera “Barnlas”. Du kan ocksa éndra PIN-koden.

~§-
* PIN-kod 9999 accepteras alltid.

Teknisk instéllning

Autom. Med denna funktion kan TV:n detektera och lagra nya
uppdatering digitala tjdnster nir sddana blir tillgingliga.

Systemuppdatering Med denna funktion kan TV:n automatiskt ta emot
kostnadsfria uppdateringar av programvara via din
befintliga antenn/kabel. Vi rekommenderar att du alltid har
denna funktion stalld till “Pa”.

Systeminformation Visar aktuell programvaruversion och signalniva.

Tidszon For manuell instdllning av den tidzon du befinner dig i om
denna inte 4r densamma som den instéllda standardtidzonen
for ditt land/omrade.

Automatisk Vilj “Pa” for att automatiskt vixla mellan vinter- och
sommartid sommartid enligt kalendern.

Férandrade Vilj “P&” for att automatiskt dndra kanalen nér en TV-
tjdnster station flyttar séindningen av ett program till en annan kanal.

Programguide Du kan viixla GUIDE (Sony Guide eller GUIDE Plus+). Du
(endast ndar GUIDE  kan @ndra Sony Guide till programmet GUIDE Plus+
Plus+ ér tillginglig) (sidan 17).
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CA-
modulinstallningar

Ger tillgang till en betal-TV-tjanst nir du har erhallit en CAM-modul (Conditional
Access Module = villkorlig atkomstmodul) och ett visningskort. For information
om var PCMCIA-kontakten (3} sitter, se sidan 22.

9@ Nitverksinstéllningar

Natverk

IP- Manuell
adressinstéllningar For att stilla in nidtverkets instillningar enligt din
natverksmiljo.

DHCP (manuell DNS)
Hiamtar automatiskt nitverksinstéllningarna utom for DNS-
servrar. Du kan stilla in DNS-instillningarna manuellt.

DHCP (automatisk DNS)

Himtar automatiskt nitverksinstéllningarna via routerns
eller Internet-leverantérens DHCP-funktion (Dynamic Host
Configuration Protocol).

Test Undersoker om nétverket dr korrekt anslutet.

IP-adress/ Du méste konfigurera varje parameter nir “Manuell” viljs
Néatmask/ under “IP-adressinstéllningar”.

Standardgateway/ Nir “DHCP (manuell DNS)” viiljs, var noga med att
Priméar DNS/ manuellt mata in serveradresserna for “Primar DNS” och
Sekundar DNS “Sekundir DNS”.

MAC-adress Visar “MAC-adress” som ir en fast och globalt unik

identifierare for niatverksenheten.

Visningsinstallningar
fér server

Visar listan 6ver anslutna servrar dir du kan vilja den server som du vill visa pa
Home-menyn.

Serverdiagnostik

Undersoker om TV:n kan ansluta till varje server i hemmanétverket.

Renderer-funktion

Aktiverar uppspelning av foto/musik/videofiler pa TV:n via andra styrenheter i
nétverket, t.ex. en digital stillbildskamera eller mobiltelefon.

Atkomstbehérighet
fér Renderer

Later dig specificera styrenhetens atkomstbehorighet till TV:n. Nér denna
instéllning dr “Pa” kan du spela upp Fotografi/Musik/Video-filer pA TV:n med
styrenheten.

Installation av
Renderer

Automatisk Later dig vilja om du vill tillata automatisk atkomst till
atkomstbehodrighet TV:n nir en nitverksenhet kontaktar TV:n forsta gdngen.

Renderer-namn Léter dig stilla in det namn pa TV:n som skall visas pa
styrenheten.
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Ovrig information

Montering av tillbehér (védggféaste)

Till Sonys kunder:

For produktskydd och av sikerhetsskil rekommenderar Sony bestimt att installationen av din TV
utfors av Sonys aterforsiljare eller licensierade leverantorer. Forsok inte att montera viggfistet pa
egen hand.

Till Sonys aterforséljare och leverantorer:

Folj alla sikerhetsatgiarder under installation, regelbundet underhéll och inspektion av denna
produkt.

Din TV kan monteras med viggfiaste modell SU-WL500 (siljs separat).
¢ Folj anvisningarna som medfoljer viggfistet for att montera det pa ritt sitt.

¢ Se “Demontera bordsstativet frin TV:n” (sidan 7).
¢ Se “Tabell 6ver TV:ns installationsmatt™ (sidan 46).

¢ Se “Placering av skruv och monteringshake” (sidan 47).

iz

* Placera TV:n pa bordsstativet nir du fister monteringshaken.

Fyrkanthal

Monteringshake

For att montera TV:n krivs speciell kompetens, sirskilt for att bestimma huruvida viggen haller
for TV:ns tyngd. Overlét viggmonteringen av denna TV till din Sony-aterforsiljare eller nigon
annan licensierad leverantor. Se till att tillimpliga sikerhetsforeskrifter foljs under
installationen. Sony ansvarar inte for eventuella skador pa person eller egendom pa grund av

felaktig hantering eller montering.
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Tabell 6ver TV:ns installationsmatt

® (E] [F]

=

Skarmens mittpunkt

Enhet: cm
Displayens matt Skiarmens Léngd pa varje monteringsvinkel
Modellnamn centrummatt Vinkel (0°) Vinkel (20°)

® © (0} (£} H]
KDL-52V55/56xx 126,2 82,2 3,9 47,8 16,9 40,7 77,8 51,5
KDL-46V55/56xx 112,3 72,3 8,4 47,1 15,0 35,8 68,5 50,2
KDL-46W55/57xx 112,3 72,5 8,4 47,1 15,0 35,9 68,6 50,3
KDL-46 WE5xx 112,3 72,5 8,4 47,1 16,7 37,6 68,6 50,9
KDL-40V55/56xx 98,7 63,6 12,2 46,3 14,7 32,8 60,4 49,3
KDL-40W55/57xx 98,7 63,8 12,2 46,3 14,7 33,0 60,4 49,3
KDL-40WE5xx 98,7 63,8 12,2 46,3 16,4 34,7 60,4 49,9
KDL-40E55xx 101,6 64,3 12,2 45,1 14,8 33,8 61,1 48,5
KDL-37V55/56xx 91,7 60,0 14,0 46,3 14,5 31,4 57,0 49,3
KDL-37W55/57xx 91,7 60,2 14,0 46,3 14,5 31,6 57,0 49,3
KDL-32V55/56xx 79,8 53,6 17,2 46,3 14,3 29,1 51,1 49,2
KDL-32W55/57xx 79,8 53,7 17,2 46,3 14,3 29,2 51,1 49,2
KDL-32E55xx 82,7 53,9 17,2 45,1 14,5 29,9 51,3 48,3

Siffrorna i ovanstdende tabell kan variera ndgot beroende pa installation.

Viggen pa vilken TV:n monteras maste kunna béra atminstone fyra ganger TV:ns vikt. Se “Specifikationer”
(sidan 48) for information om TV:ns vikt.
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Modellnamn Skruvens placering Mont:;:g::;kens
KDL-52V55/56xx d, g b
KDL-46V55/56xx dg b
KDL-46W55/57xx dg b
KDL-46WE5xx dg b
KDL-40V55/56xx d, g b
KDL-40W55/57xx dg b
KDL-40WE5xx dg b
KDL-40E55xx d,g b
KDL-37V55/56xx dg b
KDL-37W55/57xx dg b
KDL-32V55/56xx e, g c
KDL-32W55/57xx eqg c
KDL-32E55xx edg c
Skruvens placering Monteringshakens placering
Nir monteringshaken monteras pa TV:n. Nir TV:n monteras pa basfistet.
e\ a
d|o —b—
[ ]
o
ANN—_—
\
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Specifikationer

System
Skdrmsystem LCD-skirm (bildskdrm med flytande kristaller)
TV-system Analogt: Beroende pé val av land/omrade: B/G/H, D/K, L, 1
Digitalt: DVB-T/DVB-C
Firg/videosystem Analogt: PAL, PAL60 (endast videoingéng), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (endast videoingéng)
Digitalt: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MP/HP@L4
Kanaltﬁckning Analogt: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S1-S20/HYPER: S21-S41
D/K: R1-R12, R21-R69/L: F2-F10, B-Q, F21-F69/1: UHF B21-B69
Digitalt: VHF/UHF
Ljudutgang I0W+10W

Ingangar / utgangar

Antenn / antennkabel

75 ohms extern anslutning for VHF/UHF

=+ /=-AV1 21-polig Scart-kontakt (CENELEC standard) inkl. ljud/videoingang, RGB-ingang och TV-ljud/
videoutgang.

[SIED) /S—59AV2 21-polig Scart-kontakt (CENELEC standard) inkl. ljud/videoingang, RGB-ingang och valbar ljud/
videoutgang.

—-JCOMPONENT IN Understodda format: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0,3 V negativ synk/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

—©COMPONENT IN Ljudingéng (phonokontakt)

HDMIINI, 2, 3, 4

Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Ljud: Tvakanalig linjir PCM: 32, 44.1 och 48 kHz, 16, 20 och 24 bitar, Dolby Digital
Analog ljudingéng (minijack) (endast HDMI IN1)

PC-ingéng (sidan 50)

5)AV3

Videoingang (phonokontakt)

—©AV3

Ljudingang (phonokontakt)

C- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Digital optisk kontakt (tvakanalig linjir PCM, Dolby Digital)

C»

Ljudutgang (phonokontakt)

—PCIN

PC-ingéng (D-sub, 15-polig) (sidan 50)

G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ej Synk pa Gron/B: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm/HD: 1-5 Vp-p/VD: 1-5 Vp-p

—© PC-ljudingéing (minijack)

USB-port

Utgéng for horlurar

CAM-plats (villkorlig dtkomstmodul)

E}DB D=

LAN

Kontakt for IOBASE-T/100BASE-TX. Beroende pa niitverkets driftsmiljo kan anslutningshastigheten
variera. Frekvens och kvalitet vid kommunikation med 10BASE-T/100BASE-TX garanteras inte fér denna
TV.
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Modellnamn

KDL- KDL- KDL- KDL-
52V55/56xx |46V55/56xx, 40V55/56xXx, 37V55/56xXx,
46W55/57xx, |40W55/57xx, |37W55/57xx
46 WES5XxX 40WE5xXx,
40E55xx

KDL-
32V55/56xXx,
32W55/57xx,
32E55xx

Natspéanning och évriga d

ata

Nitspénning 220-240V AC/50 Hz
Skiarmstorlek 52 tum (cirka 46 tum (cirka 40 tum (cirka 37 tum (cirka 32 tum (cirka
(mitt diagonalt) 132,2 cm) 116,8 cm) 101,6 cm) 93,98 cm) 81,28 cm)
Bildupplosning 1920 punkter (horisontellt) x 1080 linjer (vertikalt)
Effektforbrukning | i 195 W 162 W (KDL- 137 W (KDL- 132 W (KDL- 89 W (KDL-
“Hemma”/ 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
“ s 172 W (KDL- 131 W (KDL- 140 W (KDL- 81 W (KDL-
Standard™ 46W55/57xx) 40W55/57xx, 37W55/57xx) 32W55/57xx,
lage 116 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WES5xx) 102 W (KDL-
40WES5xx)
i “Butik”/ | 257 W 206 W (KDL- 179 W (KDL- 169 W (KDL- 109 W (KDL-
“Dagsljus”- 46V55/56xx) 40V55/56xx) 37V55/56xx) 32V55/56xx)
li 221 W (KDL- 172 W (KDL- 179 W (KDL- 99 W (KDL-
age 46W55/57xx) 40W55/57xx, 3TW55/57xx) 32W55/57xx,
144 W (KDL- 40E55xx) 32E55xx)
46WE5xx) 122 W (KDL-
40WES5xx)
Effektforbrukning i 0,17 W (17 W nér “Snabbstart” &r stilld till “P&”)
standby-lage*
Medfoljande tillbehor Se “Kontrollera tillbehoren” (sidan 4).
Extra tillbehor | Viggfiste | SU-WL500
Modellnamn (KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
52V55/56xx 46V55/56xXx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/56xx,
46W55/57xx, 40W55/57xx, 37W55/57xx 32W55/57xx,
46WE5xx 40WES5xXx, 32E55xx
40E55xx
Matt (cirka) (b x h x d)
med 126,2x86,9x35,8 | 112,3x 77,1 x33,0cm | 98,7x 68,4x30,3cm | 91,7x 64,8 x30,3¢cm | 79,8 x 58,4 x 25,9 cm
bordsstativ cm (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
112,3x77,2x33,0cm | 98,7 x 68,6 x 30,3 cm | 91,7x64,9x30,3cm | 79,8 x 58,5 x 25,9 cm
(KDL-46W55/57xx, (KDL-40W55/57xx, (KDL-37W55/57xx) (KDL-32W55/57xx)
46WES5xx) 40WES5xx) 82,7 x 57,7/55,9 (hog/
101,6 x 68,0/66,3 lag) x 25,9 cm (KDL-
(hog/lag) x 30,3 cm 32E55xx)
(KDL-40E55xx)
utan 126,2x82,2x 11,5 | 112,3x72,3x9,6 cm | 98,7 x 63,6 x 9,3 cm 91,7x 60,0 x 9,1 cm 79,8 x 53,6 x 8,9 cm
bordsstativ cm (KDL-46V55/56xx) (KDL-40V55/56xx) (KDL-37V55/56xx) (KDL-32V55/56xx)
112,3x72,5x 9,6 cm 98,7 x 63,8 x 9,3 cm 91,7x 60,2 x 9,1 cm 79,8 x53,7x 8,9 cm
(KDL-46W55/57xx) (KDL-40W55/57xx) (KDL-37W55/57xx) (KDL-32W55/57xx)
112,3x72,5x10,7cm | 98,7 x 63,8 x 10,4 cm 82,7x53,9x9,4 cm
(KDL-46WE5xx) (KDL-40WES5xx) (KDL-32E55xx)
101,6 x 64,3 x 9,8 cm
(KDL-40E55xx)
Vikt (cirka)
med 35,0 kg 27,0 kg (KDL-46V55/ | 20,5 kg (KDL-40V55/ | 18,0 kg (KDL-37V55/ | 14,5 kg (KDL-32V55/
bordsstativ 56xx) 56xx, 40E55xxX) 56xX) 56xx, 32E55xx)
27,5 kg (KDL-46W55/ | 21,0 kg (KDL-40W55/ | 18,5 kg (KDL-37W55/ | 15,0 kg (KDL-32W55/
57xx, 46WES5xx) 57xx, 40WE5xx) 57xx) 57xx)
utan 30,5 kg 23,5 kg (KDL-46V55/ | 17,5 kg (KDL-40V55/ | 15,0 kg (KDL-37V55/ | 12,0 kg (KDL-32V55/
bordsstativ 56xx) 56xx) 56xx) 56xx)
24,0 kg (KDL-46W55/ | 18,0 kg (KDL-40W55/ | 15,5 kg (KDL-37W55/ | 12,5 kg (KDL-32W55/
57xx, 46 WE5xx) 57xx, 40WESxx, 57xx) 57xx, 32E55xx)
40E55xx)

*Specificerad standby-effekt uppnas nir TV:n har avslutat nddvindiga interna processer.
Vi forbehaller oss ritten att dndra design och specifikationer utan foregdende meddelande.
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Referenstabell 6ver PC-insignaler for -=9PC och HDMIIN 1, 2, 3, 4

Upplésning
Signaler Horisontellt ~ x Vertikalt Horisontell Vertikal Standard
(bildpunkter) (linjer) frekvens (kHz) frekvens (Hz)
VGA 640 x 480 31,5 60 VGA
640 X 480 37,5 75 VESA
720 X 400 31,5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37,9 60 VESA riktlinjer
800 X 600 46,9 75 VESA
XGA 1024 X 768 48,4 60 VESA riktlinjer
1024 X 768 56,5 70 VESA
1024 X 768 60.0 75 VESA
WXGA 1280 X 768 47,4 60 VESA
1280 X 768 47,8 60 VESA
1280 X 768 60,3 75
1360 x 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 x 1024 64,0 60 VESA
HDTV 1920 X 1080 67,5 60 CEA-861%

* 1080p-timing, nér denna tillimpas pA HDMI-ingangen, behandlas som en video-timing och inte som en
PC-timing. Detta paverkar instillningarna pd menyerna “Videoinstillningar” och “Skarmkontroll”.
For att visa PC-innehallet, still in “Skdrmformat” pa “Wide” och “Display area” pa “Alla bildpunkter”.

£

* PC-ingéngen pa denna TV stoder ej "Synk pa Gron" eller "KompositSynk".
* PC-ingangen pa denna TV stoder ej sammanfliitade signaler.
« For bista bildkvalitet retkommenderar vi att du anvinder signalerna i ovanstaende tabell med en 60 Hz

vertikal frekvens (fet stil).
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Felsékning

Kontrollera om standby-indikatorn ® blinkar med rott sken.

Nar standby-indikatorn () blinkar

Den sjilvdiagnostiska funktionen &r aktiverad.

1

Riikna hur ménga ganger standby-indikatorn () blinkar mellan varje paus pé tvd sekunder.

Indikatorn kan exempelvis blinka tre ganger, slidckas i tva sekunder och direfter blinka

ytterligare tre ganger.

Stang av TV:n genom att trycka pa G pa TV:n, koppla loss nitkabeln fran eluttaget och
informera din aterforsiljare eller ditt Sony servicecenter om antalet blinkningar.

Nar standby-indikatorn inte () blinkar

1 Kontrollera punkterna i nedanstiende tabell.

2 Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad servicetekniker.

Tillstand

Férklaring / Lésning

Bild

Ingen bild (skdrmen dr mork)
och inget ljud.

 Kontrollera anslutningen av antenn och antennkabel.
« Anslut TV:n till eluttaget och tryck pa strombrytaren () pi TV:n.
* Om standby-indikatorn O] lyser med rétt sken, tryck pa I/ O.

Ingen bild eller
menyinformation fran
utrustning ansluten till Scart-
kontakten visas pa skirmen.

* Tryck pa -&) for att visa listan over ingangar och vilj sedan onskad
ingéng.
 Kontrollera anslutningen mellan den externa utrustningen och TV:n.

Spokbilder eller dubbla bilder
visas pa skidrmen.

 Kontrollera anslutningen av antenn och antennkabel.
« Kontrollera antennens placering och inriktning.

Pa skirmen syns bara sn6 och
brus.

 Kontrollera om antennen &r av eller bojd.
* Kontrollera om antennens livslingd har 16pt ut (3-5 ar vid normal
anvindning, 1-2 &r vid havet).

Bild- eller ljudstorningar nir
du tittar pa en TV-kanal.

* Justera “AFT” (Automatisk fininstillning) for att erhalla en béttre
bildmottagning (sidan 42).

Sma svarta punkter och/eller
ljuspunkter syns pa skarmen.

* Bildskirmen dr uppbyggd av bildpunkter (pixels). Sma svarta punkter
och/eller ljuspunkter (pixels) pa bildskiarmen indikerar inte en
felfunktion.

Bildens konturer &r
forvriangda.

* Vilj “Standard” eller “Av” under “Motionflow” (sidan 35) (utom for
KDL-52V55/56xx, 46V55/56xx, 40V55/56xx, 37V55/56xx, 32V55/
56xx).

« Andra de aktuella instillningarna av “Filmlige” till andra instillningar
(sidan 35).

Bilden visas inte i firg.

« Vilj “Aterstill” (sidan 34).

Bilden fran utrustning
ansluten till uttagen
--)COMPONENT IN visas
inte i firg eller visas med
felaktiga farger.

* Kontrollera anslutningen av kontakterna =) COMPONENT IN och att
kontakterna sitter ordentligt i sina respektive uttag.
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Tillstand

Férklaring / L6sning

Ingen bild fran den anslutna
utrustningen visas pa skdrmen.

« Siitt pa den anslutna utrustningen.

* Kontrollera kabelanslutningen.

* Tryck pa -2) for att visa listan 6ver ingangar och vilj sedan 6nskad
ingéng.

« Sitt i minneskortet, eller annan lagringsenhet, korrekt i den digitala
stillbildskameran.

* Anvind ett minneskort eller annan lagringsenhet for digitala
stillbildskameror som har formaterats enligt bruksanvisningen till den
digitala stillbildskameran.

¢ Funktionen kan inte garanteras for samtliga USB-enheter.
Funktionaliteten varierar ocksa beroende pa den USB-enhet som
anvinds och pa den video som spelas upp.

Du kan inte vilja den anslutna
utrustningen pa Home-menyn
eller du kan inte vixla ingang.

* Kontrollera kabelanslutningen.
« Still in servern som skall visas pd4 Home-menyn (sidan 31).

Ljud

Bilden &r bra, men inget ljud.

* Tryck pd =1 +/- eller ©X (Mute).

« Kontrollera om “Hogtalare” ér instilld pa “TV-hogtalare” (sidan 38).

¢ Nir en HDMI-ingéng anvinds med Super Audio CD eller DVD-Audio
kanske DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) inte ger nagra utgdende
ljudsignaler.

Kanaler

Du kan inte vilja 6nskad
kanal.

* Vixla mellan digitalt och analogt lidge och vilj onskad digital/analog
kanal.

Vissa kanaler dr tomma.

« Kanalen ir endast avsedd for kodade/abonnerade tjinster. Abonnera pa
en betal-TV-tjénst.

 Kanalen anvinds endast for data (ingen bild och inget ljud).

» Kontakta TV-stationen for sandningsinformation.

Du kan inte visa digitala
kanaler.

* Hor efter hos en lokal installator om digitala sandningar 4r tillgéingliga i
ditt omrade.
* Byt till en kraftigare antenn (bittre forstirkning).

Hemmanétverk

Anslutningsdiagnostiken
indikerar ett fel.

Kontrollera anslutningarna

» Anvind en rak kabel for LAN-kabeln.

* Kontrollera om kabeln &r ordentligt ansluten.

 Kontrollera anslutningen mellan TV:n och routern.

Kontrollera instéllningar

 Andra IP-adressen f6r DNS-servern (“Kontrollera
nitverksanslutningen” (sidan 31)) och:
—Kontakta din Internet-leverantor.
—Ange routerns IP-adress om du inte kinner till Internet-leverantérens

DNS-adress.

Servern kan inte hittas, en lista
kan inte hamtas och
uppspelning misslyckas.

* Nir serverinstillningarna har #ndrats, sting av och sitt pa TV:n genom
att trycka pa (D pa TV:n.

* Exekvera “Serverdiagnostik™ (sidan 31).

Niir en PC anviinds som server

« Kontrollera att datorn dr paslagen. Sting inte av datorn under
proceduren.

* Om ett siikerhetsprogram ir installerat pa datorn, kontrollera att
anslutningar fran externa enheter r tillatna. Se bruksanvisningen till
sikerhetsprogrammet for mer information.

* Belastningen pa datorn kan vara for hog eller serverapplikationen kan
vara instabil. Prova med f6ljande:

—Sting av serverapplikationen och starta om den.
—Starta om datorn.

—Minska antalet applikationer som kors pa datorn.
—Minska innehallets mingd.
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Tillstand

Férklaring / L6sning

Andringar pa servern vekstills
inte eller det visade innehallet
skiljer sig fran innehallet pa
servern.

« Ibland verkstills inte dndringar av visningen pa TV:n trots att innehall
har lagts till pa eller tagits bort fran servern. Om detta intréffar, ga
tillbaka en niva och forsok 6ppna mappen eller servern pa nytt.

Foto-, musik- och/eller
videofiler visas inte eller
ikoner visas inte.

Preliminér kontroll

» Kontrollera att den anslutna enheten stéder DLNA.

* Funktionen kan inte garanteras for samtliga servrar. Funktionaliteten
varierar ocksa beroende pa den server som anvinds och pa det aktuella
innehéllet.

« Sitt pa den anslutna enheten.

Kontrollera anslutningar

* Kontrollera att LAN-kabeln och/eller serverns nitkabel inte har
frankopplats.

Kontrollera instéallningar

» Kontrollera att den anslutna enheten ir registrerad under
“Visningsinstillningar for server” (sidan 31).

 Kontrollera att servern &r korrekt konfigurerad.

» Kontrollera att den valda enheten &r ansluten till nitverket och dr
tillgénglig.

* Om “IP-adressinstillningar” i “Néatverk” under “Nitverksinstéllningar”
stills in pad “DHCP (automatisk DNS)” eller “DHCP (manuell DNS)”
kan det ta en stund for att detektera enheter om det inte finns en DHCP-
server. Exekvera “Serverdiagnostik” (sidan 31).

TV:n hittas inte frn renderer-
kompatibel enhet
(styrenheten).

Kontrollera anslutningar

» Kontrollera att LAN-kabeln och/eller serverns nitkabel inte har
frankopplats.

Kontrollera instéllningar

¢ Kontrollera om “Renderer-funktion” #r aktiverad (sidan 44).

 Kontrollera att den anslutna enheten ir registrerad under
“Atkomstbehori ghet for Renderer” (sidan 44).

Endast nagra fa symboler
visas under "Nitverk" pa
Home-menyn.

* Detta dr normalt nir ingen Internet-anslutning &r tillginglig.
Du kan dock anvinda de tre forinstallerade widget-applikationerna. For
att anvinda fler widgets, kontrollera att routerns/modemets LAN-kabel
och/eller nitkabel inte har frankopplats. (*).

Du har anvint registrerade
widgets, men nu visas inte
vissa innehall pa dem.

» Kontrollera att routerns/modemets LAN-kabel och/eller nitkabel inte
har frankopplats. (*)
* Det kan vara s att widget-leverantorens server ir ur funktion. Forsok att
anvinda denna widget senare.
(*)Din router/modem maste vara korrekt instilld for anslutning till
Internet i forviag. Kontakta din Internet-leverantor for information om
routerns/modemets instéllningar.

Allmént

Strémmen till TV:n kan inte
sittas pa.

* Kontrollera om ENERGY SAVING SWITCH iir aktiverad (sidan 10)
(endast KDL-46WES/40WES5SxX).

Storningar i bild och/eller ljud

* Hall TV:n borta fran elektriska storningskillor sdsom bilar, motorcyklar,
hértorkar eller optisk utrustning.

* Nir extra utrustning installeras, se till att det finns lite fritt utrymme
mellan utrustningen och TV:n.

« Kontrollera antenn/kabelanslutningen.

 Hall antennkabeln/TV-kabeln pa avstand fran andra anslutningskablar.

TV:n stings av automatiskt
(TV:n stills i standby-lige).

 Kontrollera om “Avstingn.timer” dr aktiverad, eller bekrifta
instillningen av “Varaktighet” for “Pa-timer” (sidan 33).

» Kontrollera om “Vilande TV-standby” &r aktiverad (sidan 33).

¢ Kontrollera om “Nirvarosensor” ir aktiverad (sidan 33).

* Om ingen signal tas emot, och TV:ns instillning inte #ndras pa nagot
sétt, under 10 minuter stélls TV:n automatiskt i standby-lige.

TV:n slas pa automatiskt.

¢ Kontrollera om “Pa-timer” #r aktiverad (sidan 33).
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Tillstand

Férklaring / L6sning

Vissa ingangskillor kan inte
viljas.

* Vilj “AV namn” och avbryt instillningen “Hoppa 6ver” for
ingéngskillan (sidan 39).

Fjarrkontrollen fungerar inte.

* Byt ut batterierna.

Du har en tom TV-lista i
GUIDE Plus+ System.

* Kontrollera antenn/kabelanslutningen.

¢ Dina kabelanslutningar och instéllningar dr OK, men ditt GUIDE Plus+
System har inte varit anslutet tillrickligt linge for att ta emot TV-
listdata. Lamna TV:n i “STANDBY”-ldge 6ver natten (24 timmar) eller
anvind “Manual Data Download” (sidan 19).

* Du bor i ett land/omrade dir GUIDE Plus+ System #nnu inte r
tillgangligt. Se listan 6ver ldnder for att kontrollera om du bor i ett
omrade som stods.
http://www.europe.guideplus.com/

HDMI-utrustning visas inte pa
“HDMI-apparatlista”.

 Kontrollera att utrustningen &r kompatibel med Kontroll for HDMI.

Du kan inte vilja “Av” i
“Kontroll for HDMI”.

* Om du har anslutit en ljudanliggning som dr kompatibel med Kontroll
for HDMI kan du inte vilja “Av” pa denna meny. Om du vill dndra
ljudutgangen till TV-hogtalaren, vilj “TV-hogtalare” pa “Hogtalare”-
menyn (sidan 38).

Alla kanaler ir inte instéillda
for kabel.

* Besok var supportsida for information om kabeltillgéinglighet.
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Avancerade instéllningar 35
Avbryt timer 20
Avstingn.timer 33
BRAVIA Sync 27
BRAVIA tips 33
Bakgr.bel. 34
Balans 36
Barnlas 43
Bas 36
Batterier, sitta i fjarrkontrollen 4
Bekrifta 42
Bild 34
Bildinstéllning 34
Bildram 25
Bruksanvisning 33
Brusred. for MPEG 35
Brusreducering 35
CA-modulinstillningar 44
Digital instéllning 42
Digital sokning 42
Diskant 36
Display area 37
EPG (Digital elektronisk
programguide) 20
Ekolédge 33
Energisparlige 33
Fabriksinstillningar 40
Fas 38
FasText 15
Favorit-instéllningar 40
Favoritlista 21
Felsokning 51

Filmlédge 35
Fjarrkontroll 10
sensor 14
sitta i batterier 4
Fotografi 25, 29
GPS 26
Firg 34
Firg dagsljus 35
Firgsystem 38
Férgtemp. 35
Fiérgton 34
Forsta Instilln. 6
GUIDE Plus+ 17
Gamma 35

H-Q
HDMI-instdllningar 40
Hoppa 6ver 42
Horisontellt lige 37, 38
Hogtalare 38
Horlurar
Horlursinstéllningar 38
ansluta 23
Indikator for Slickt bild (X1) 14
Ingéngar
bild 34
ljud 36
skdrmkontroll 37
Installation av Renderer 44
Instillningar 39
Intelligent bild 41
Kanaler
Hoppa over 42
vilja 15
Kanalnamn 41
Kanalsortering 41
Kategorilista 20
Klarvit 35
Klocka/Timers 33
Kontrast 34
Kontroll av Renderer-atkomst 44
Kontroll for HDMI 27, 40
LNA 42,43
Ljud 36
Ljudfilter 42
Ljudférbittrare 36
Ljudforstirkare 36
Ljudinstillning 36
Ljudinstéllningar 38, 42
Ljudkanalsval 37
Ljussensor 14, 34
Ljusstyrka 34
Lagg till i bildspel 30
Manuell kanalinstill. 41
Montering av tillbehor 45
Motionflow 35
Musik 25, 29
Namn 42
Nirvarosensor 14, 33
Nitindikator (I) 14
Nitverk 44
ansluta 28
Nitverksanslutning 30
Nitverksinstillningar 44

Optisk utsignal 38
PAP 24
PC-energisparhantering 33
PIN-kod 43
PIP 24
Pixelskérpa 38
Produktinformation 40
Péaminnelse 20
Pa-timer 33
R-0
Radiovisning 43
Reminder 18
Renderer 30
Renderer-funktion 44
Rostzoom 36
SCENE 11
Serverdiagnostik 44
Skidrmformat 16, 37, 38
Skarmkontroll

for PC-ingéng 38

for andra ingangar &n for PC 37

Skirpa 35

SmartZoom 16
Snabbstart 39
Specifikationer 48

Sprak 40
Standby-indikator @) 14
Strombrytare @) 10
Surround 36
Svartkorrigering 35
Systemuppdatering 33
TV:ns knappar och indikatorer 10
Teknisk instillning 43
Text 15

Timer-indikator (&) 14
USB-autostart 39
Undertextinstillningar 42
Varaktighet 25

Vertikal storlek 37
Vertikalt lige 37, 38
Video 25, 29
Videoinstéllningar 38
Vilande TV-standby 33
Visa ett fotografi med platsen pa
kartan 26

Visa i kanallista 40

Visa karta 26

Visningsinstéllningar for server 31,

44

Volymforskjutning 36

Wide 16

XMB™ (XrossMediaBar) 32

Zoom 16

Aterstill
Ekolédge 33
Ljud 36
PC-instillningar 38
bild 34
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